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8 Ap 1 
ԳՄԴ 83.3Հ1

ՀԻՇՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ ԵՎ ԴԻՄԱՍՏՎԵՐՆԵՐ Կազմեց 1. ծանոթազրեց Պ. 
11իմոնյան, պատասխանատու խմբագիրներ' Պ. Հակոբյան և Դ. Մա- 
ղոյան, 1980, 298 էշ, նկ. 1:

Հատորում ամփոփված են հեղինակի հիշողությունները և ղի՚մա- 

ստվերները XIX ղարի երկրորղ կեսի հայ ականավոր ղրողների, ար- 
վեստազետների և մշակութային գործիչների մասին, որոնք ղերա- 

կշիււ մասով զրված են նրա կյանքի վերջին տարիներին:
Դիրքը հասցեագրված է բանասերներին ե ընթերցող լայն շրշան- 

ներին:



ապա տւսաա
Հայ գրականագետ բանասերների ա'վագ սերնդի ականավոր 

ներկայացուցիչներից է Երվանդ Հովս։ կիմի Շահազիղյանը։ Ման­
կությունից ղրկվելով հորից' Երվանգը արժանանում է իր հորեղբոր' 
անվանի բանաստեղծ Սմբատ Շահաղիղի հատուկ հովանավորու­
թյանը։ Վերջինիս ջանքերով' Երվանդը 1870 թ. ընդունվում էՄոսկ֊ 

1ԼայՒ Լաւլարյան ճե մարանը, որը և ավարտում է 1882 թվին: 
Նույն թվականին նա տեղափոխվում է Նոր Նախիջևան, որպես 
ուսուցիչ տեղի թեմական դպրոցի, ուր և պաշտոնավարում է 35 
տարի շւսրունակ, նախ իբրև դասատու, ապա որպես տեսչի օգ­
նական և տեսուչ:

Ւր մանկավարժական եռանդագին գործունեությանը ղուգա- 
հեո, Երվանդ Օահաղիղը անցյալ դարի 90-ա կան թվականներից 
ծավալում է նաև բեղմնավոր դրական-բանասիրական աշխա­
տանք։ Նա սկսում է ղրաղՎ^լ ^ա1 ժողովրդի պատմության և գրա­
կանության ուսումնասիրության կարոտ, կարևոր հարցերով, մաս­
նավորապես պարապում է այն ժամանակ դեռևս ստվերի տակ 
մնացած մի շարք հայ ականավոր դրական֊հասարա կա կան գոր­
ծիչների կյանքի ու գործունեության հետ կապված խնդիրներով: 
Շահաղիղի ուշադրությունն առանձնապես դրավում է հայ մեծ հե- 
ղափոխական֊դեմոկրատ Միքայել նալբանդյանը, որի անունը տալն, 
իսկ, այն ժամանակ, պաշտոնապես արգելված իր, որի քաղաքա- 
կան֊հրապարակախոսական գործերից շատերը գտնվում էին ցա­
րական ցենզուրայի կալանքի տակ։ Մեծ աշխատանք ու ժամանակ 
դործադրելով' Շահաղիղը հայտնաբերում, հավաքում է Նալբանդյա֊ 
նի թողած հարուստ դրական ժառանգությունը' օժտելով այն ան-
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հրաժեշտ դրական-բանասիրական ներածականով, մե կնաբանոլ֊ 
թյուններով ու ծանոթություններով, դարձնում հասարակության 
սեփականություն է

Նույն ձևով Շահաղիզը [ույս աշխարհ է հանում նաև մեր մի 
շարք այլ գրողների ու գործիչների (Ո՛. Պատկան յան, Մ. իմին և 
այլն) կյանքի ու գործունեության մոռացված կամ անհայտ դրր֊ 
վա գները։

Երվանդ Շահաղիղի գրական ֊բան ասիր ա կան գործունեությունը 
նոր թափ ու ծ՛ավալ է ստանում սովետական կարգերում: Հայաստանի 
սովետացումից անմիջապես հետո, Լուսժողկոմատի հրավերով' նւ՚ւ 
փոխադրվում Լ Երևան և հանձն է առնում Հայաստանի Պետական 
թանգարանի գրական և պա տ մ ա կան բաժինների վարիչի պար­
տականությունը։

Մինչև 1930 թ. մնալով հիշյալ պաշտոնում, Շահաղիզը խո­
շոր աշխատանք է կատարում հայ ժողովրդի դրականությանն ու 
պատմությանը վերաբերվող նոր և արժեքավոր բազմաթիվ արխիվ­
ներով և առանձին պատմագրական փաստաթղթերով ու հուշար­
ձաններով թանգարանը հարստացնելու գործում։ Փաստորեն նրան 
է սլա ական ում Հայաստանի դրական թանգարանի հիմնադրման և 
կազմակերպման գործի պատիվը: Ս ա կայն, Շ ահա ղի ղի աշխատանքը 
սովետական շրջանում չի սահմանափակվում նրա թանգարանա­
յին վերոհիշյալ գործունեությամբ։ Մեծ եռանդով ու ջանասիրու­
թյամբ նա շարունակում է իր դրական-բանասիրական աշխատանք­
ները, հայտնաբերում, հետազոտում, մշակում, դրում և մեկը մյու­
սի ետևից հրապարակում է մի շարք այնպիսի մեծարժեք պատ֊ 
մւս֊գրական աշխատություններ, ինչպիսիք են «Հին Երևանը», 
«Դիվան Միքայել Նալրանդյանի», «Դիվան Խաչատուր Արովյանի» 
և այլն։

Երվանդ Շահաղիզը մարմնավորում է իր մեջ ազնիվ ու ան­
շահախնդիր հասարակական գործչի և իսկական դրականադետ-բա- 

նասերի լավագույն հատկությունները, բուռն և անկաշառ սերը 
դեպի հարազատ ժողովրդի ստեղծած կուլտուրական արժեքները, 

աշխատասիրությունն ու գործունեության համառությունը, համես֊ 

տ ութ յունն ու բարեխղճությունը, գիտական զգուշավորությունն ու 
մանրակրկիտ ությունը։



Մեծ են Երվանդ Շահազիզի հայ ժողովրդի դրականությանն ու 
կուլտուրային մատ ուցած ծառայությունները։

Նրա տքնաջան աշխատանքի ու հետախուզական անխոնջ պըր֊ 
պրտում՛ների շնորհիվ փոշիների տակիդ հանվել, կորստից փրկվել 
և հասարակության սեփականությունն են դարձել մեր անցյալի 
դրական֊հասարակական կյանքի շատ արժեքավոր հուշարձան­
ներ, ուսումնասիրվել և լուսաբանվել են մեր ժողովրդի պատմու­
թյան, աղդադրութ յան մի քանի կարևոր հարցերը:

Շահազիզի կատարած այդ աշխատանքի շնորհիվ մենք ներ­
կայումս հնարավորություն ունենք ավելի լրիվ զաղափար կազմե­

լու մեր անցյալի մի շտրք ականավոր դրական֊հասարակական 
գործիչների մասին, առավել լավ ու ճիշտ դնահատելու նրանց 
կյանքն ու դործը, անսխալ որոշելու նրանց տեղն ու դերը մեր 
դրականության և հասարակական մտքի զարգացման պատմու­
թյան մեջ*։

* Սույն հոդվածփ հայերեն մեքենագիր օրինակը պահվում ^' ԳԱՒ, ՍՇՖ V 
րամին ^7 6։ Հավանարար գրված է 14)43 թ. (1ս^ք։) *

Ակադ. ձ. Ա. ՕՐՈԵԼԻ
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«ши шиад
.,.1871—72 ուսումնական տարին էր գնում։
P'bև իմ Մոսկվա գալուս հենց առաջին տարին իմ հիվանդում 

թյուններս բոլորն էլ բուժվել էին, բայց շարունակ շատ պարապե֊ 
լուց բոլորովին ուժից ընկել էի, նվաղել և անհրաժեշտ կտրիր էի- 
զգում մի լավ հանգստանալու, մի հանգամանք, որ հորեղբայրս Էէ 
նկատել էր և դրա առաջն առնելու համար մայիսին, քննություն֊ 
ների վերջանալուց հետո, ւղատվիրեց ուսանող մեծ եղբորս, որ 
ինքը գնա ամառանոց քաղաքից ոչ շատ հեռու Բոգորոդսկ գյուղը 
և ինձ էլ հետը տանի, հսկի, որ առողջանամ:

Ա՛ՏԴ Դ1"լՂ1! ԴԸա հտմար պայմաններ ուներ' և' մաքուր օգ, և 
ջուր, խիտ անտառներ, լողանալու գետ, առատ կաթնասնունդ և 
քաղաքի հետ հարաբերության հարմար և հեշտ ճանապարհ (կոն֊ 
կա֊ձիաքարշ)։

Մեր ամառանոցը գտնվում էր գյուղի ծայրին, որի առաջն ար֊ 
ձակ դաշտ էր, մի րնդարձակ հողաբաժին էր, որի փողոցի վերա 
շինված էր մի սիրուն ամառանոց, իսկ բակում երկու-երեք փոքր 
ամառանոցներ՝ բաղկացած մի֊մի միջակ մեծության սենյակնե­

րից և նախասենյակներից։ Ես ու եղբայրս ապրում էինք փոքր 
ամառանոցներից առաջինում, հանդիստ ու դուրեկան էր, եթե 
չլինեին ճպուռների երաժշտությունը, գիշերվա պահապանների 

տախտակների չխկչխկոցները և առավոտյան շատ կանուխ ամա­
ռանոցների բակերն այցելող բանջարավաճառների և պտղավա­
ճառների ղի լ֊ղի լ ձայները, որոնց ես սովոր չէի։

Ահա հենց այդտեղ ես առաջին անդամ տեսա Ստեփանոս նա֊ 
ղարյանցին, որ իր ընտանիքով ամառանոց էր եկել և բնակվում 

էյ։ փողոցի վերա շինված սիրուն ամառանոցում։ Նրա ննջարանը և



պարապելու սենյակները վերին հարկում էին, իսկ ընտանիքինը' 
ցածի հարկի սենյակներում...

Կա ամեն օր դնում էր քաղաք և վերադառնում էր ճաշին, իսկ 
կյուրակի և տոն օրերին մնում էր տանը։ Այդ ժամանակները նա 
երբեմն դուրս էր դալիս զբոսնելու կամ ամառանոցի րնդարձակ 
բակում, կամ դնում էր անտառը, դյուզի այն կողմը, որտեղ դտնը֊ 
վում էր երաժշտության Ռոտոնդը, ես միշտ տեսնում էի նրան և 
կանգնում, պատկառանքով բարևում, գլուխ տալի: Հորեղբայրս ինձ 
հատկացրել էր, թե նա ով է մեղ' հայերիս համար։

Մի հ1ու?ակի °1՛ էէ՛ երբ նա ղբոսնում էր բակում, ես իմ սո­
վորական բարևս մատուցի, նա մոտեցավ ինձ, հարցուփորձ արեց, 
թե ո՞վ եմ ես, ճեմարանի ո՞ր դասարանում եմ. իմ Երևանի մա­
քուր բարբառով իր արած հարցմունքների լիակատար պատասխա­
նը ԼԱելով և իմանալով, որ ես Սմբատ Շահազիզյանցի եղբոր որ­
դին եմ, շատ ուրախացավ, ձեռքս բռնեց, քաշեց իր մոտ, շոյեց 
գլուխս և ճակատս համբուրեց, տեսնելով, որ ես արդեն հասած 
տղա եմ և կարող եմ կարդալ իր դրքերը, հասկանալ, խոստացավ 
ինձ կարդալու գրքեր տալ։ Մյուս օրն առավոտյան նրա աղախինը 
բերեց ինձ երկու դիրք' ((Պող և Վերդինեն» և «Հանդես նոր հա­
յախոսության))^ առաջին հատորը, որոնցից առաջինն արդեն ինձ 
ծանոթ էր. երկրորդի անունը լսել էի, բայց դեռ չէի կար­
դացել։

Առաջ, երբ ես տեսնում էի նրան հեռվից, հարևանցի, իմ վերա 
այն տպավորությունն էր թողնում, որ նա մի զայրացկոտ մարդ 
պիտի լինի, իսկ այժմ, երբ տեսա նրան մոտիկից և մի լավ տընտ֊ 
ղեցի, նա իմ աչքին երևաց իր ավելի ճիշտ պատկերով ու կերպս։֊ 
րանքով։ Կա մի բարձրահասակ, ծով հոնքերով, խիտ սև մաղե­
րով, քաղցր, ցոլուն աչքերով, թուխ երեսի դունով և կզակի տակը 
թողած տարօրինակ մորուքով մի համակրելի մարդ էր։

Անցան տարիներ, ես մեծացա, բարձր դասարանները հասա 
և սեր կապեցի ընթերցանության։ Վեցերորդ դասարանումն էի, ըն­
թերցանությունը դարձել էր ինձ համար օրվա կերակուրի պես մի 
բան։ Կարդում էի ամեն դիրք։ որ դուրս էր դալիս հայ մամուլից, 
դրականության վերաբերյալ հրատարակությունները, բայց շատ 
չէի գտնում այդպիսիները, միտքս գրի խնդրել նրա այգ մասին 
ռուսերեն գրածները։



Ես նրան դարձյալ հաճախ տեսնում էի» նա լիկեոնի փոքր գըռ~ 
նից իջնում էր ՛Ո՛ծ կորիդորը ։ անցնում, դնում էր կանցնլարի ան. 
ես առաջվա նման բարևում .էի նրան, բայց նա, ըստ սովորության, 
դնում էր գլուխը կախ, մտազբաղ, նոթերը կիտած և չէր նայում իր 
չորս կողմը։ Նա հավանորեն մոռացել էր ինձ, ես էլ քաշվում էի 
անհանգիստ անել նրան:

Մի օր սակայն քաջություն եկավ վերաս, և ես առաջը կտրե­

ցի և խնդրեցի ցանկացածս—„БбГЛЫИ ВЗГЛЯД НО ИСТОрИЮ I ЗЙ- 

канской письменности до конца XIII столетия" А „Обозрение 
истории Гайканской письменности с XIV столетия до но­
вейшей времени“ (т. е. до 1840 г.).

Ьш կարծես թե քնից զարթնեց, գլուխը բարձրացրեց և ինձ 
■տեսնելով առաջը կանգնած հարցրեց.—

— Ւ՞նչ ես ուզում։
Ես կրկնեցի գրվածների անունները և ավելացրի.
— Ստեփան Ւսայիշ, ներողամիտ եղեք, ես ուզում եմ Ջեր 

՛այդ գործերը, բայց ոչ մի տեղ չեմ գտնում.
— Հրաշք է, — ասաց նա զարմացած, ըստ իր սովորության, 

աչքերը բաց ու խուփ անելով,— այսքան տարի <է, որ ես այստեղից 
■անցուդարձ եմ անում և տակավին ճեմարանի աշակերտներից և ոչ 
մեկն այդպիսի խնդիրքով ինձ չէր դիմել։ Դու ո՞վ ես։

Ես մեկնեցի և, ի միջի այլոց, հիշեցի Բոգորոդսկ ամառանո-

ՅԸ։-
— Հա', դու Երվանդ Շա հաղիզյանցն ես եղել, մեծացել, շատ 

փոխվել ես, չճանաչեցի։ Գրվածներս ես կտամ հորեղբորդ, և նա 
.կտա քեզ, ես հաճախ եմ լինում իմ հավատարիմ Սմբատի մոտ: 
■Ապրիս, զորանաս, լավ օջախի զավակ ես,— .և ձեռք տվեց ինձ:

Տեսան իմ ընկեր աշակերտները, և լուրը տարածվեց ճեմարա­
նի մեջ, թե Նաղարյանցը ձեոք տվեց Շահաղիզյանցին։

Հորեղբայրս ժպիտով հանձնելով ինձ գրվածները ասաց, թե 
Նաղարյանցը շատ է հավանել քո՝ մեր նոր գրական լեզվով խոսս- 

չուդ և հատկապես բառերի մաքուր արտասանությանդ և ցանկա­
նում ,է, որ իր մահից հետո այժմ դեռ ծծկեր երկու երկվորյակ 
■աղջիկներին սովորեցնես հայ լեզուն։

Երբ ես մեծացա և հասա բարձր դասարանները, հորեղբայրս 
պատվիրեց ինձ կիրակի և տոն օրերն, իր տանն եղած ժամանակ-
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ները, միշտ իր մոտ ճաշելու, ուստի և բնականապես հաճախ էիր 
հանդիպում եազարյան ցին, որը նույնւդես հենց այդ օրերը հաճախ 
լինում էր նրա մոտ և ճաշում: «Հյուսիսա փայլի» օրերն անցել 
գնացել էին. տար պայքարը սառել էր, բոլոր եռուն իսնդիրները 
լուծվել էին հօգուտ «Հյուսիսափայլի». մնում էր հաղթանակները 
ամրապնդելու, զարգացնելու' ո չ պակաս դժվար գործ, որի համար 
հարկավոր էր նոր բերան, նոր թերթ:

նազարյանցն ահա այդ մամ տնակները հենց զբաղված էր այդ 
խնդիրներով, նա մտածում էր, պատրաստություն էր տեսնում 
հրատարակելու «Լապտեր Հա յա ստան ի» ֊ն% և հաճախ այցելում է՛ր 

իլ: գաղափարակից և հավատարիմ Սմբատին և խոբհբդա կցում նրա 
հետ, և ես տեսնում էի նրան մերթ ուրախ, մերթ ծիծաղկոտ, մերթ 
տխուր հուսահատ և մերթ, մինչև անդամ, արտասվելիս:

Նստում էին ճաշելու, հորեղբորս անունը «գաստրոնոմ» էր 
դուրս եկել, բայց, իր՛՛ք, նրա «եղանը շատ պարզ էր և ոչ բազմա­
խորտիկ. նա ուտում էր մի պնակ ջրի կերա կուր և մի մսեղեն ու մթ 
բաժակ լավ գինի: Էր իսմում. նա պահանջում էր միայն, որ մթերքը 
բարեմա սն լինի: Սովորաբար /սոսում էր նազարյանցը, հորեղ­
բայրս պատասխան էր տալիս նրա հարցմունքն երին և իր կար­
ծիքն էր հայտնում: Ես նստած, իհարկե, չէի խառնվում նրանց 
խոսակցության, այլ լուռ լսում էի նրանց ասուլիսը:

Մ,ի անդամ, նրա ուրախ օրն էր այդ, նա ասում, /սոսում, ծ/ւ- 
ծաղում էր, և հանկարծ բարձրացավ տեղից և մի բաժակ դինի 
խմեց իմ կենացը և հարցրեց, թե ես հասկանո՞ւմ եմ թուրքերեն, և 
պատասխան ստանալով ինձանից, թե «քիշ-միչ», մի ոտանավոր 
ասաց, որի խոսքերը մ/րնչև օրս <էլ միտս է, շեմ մոռացել, որով­
հետև մ անկությանս օրերում էլ ես լսել էի նույն ոտանավորը իմ 
մորատատ Վարդ֊խաթունից.

Արաղա սալւյյմ թեշղի, 

Արագ, ըուլնղի, ղեչղի. 

Արագ, գյալ, իսպաթ կլա, 

ճան սի գյուէմ խոշ ղեշղի:

Բարդման ություն.

Արաղը ճղեցի լվացքակոնքս, 

Արաղը պղտորվեց, անցաւէ, ղնաց.
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Արաղ, արի ապացույց տուր, 

Որ մի օրս լաւի անցաւի-ցնաց:

Հետո ձեռքը դրերյ իմ ուսին և խոսքն ուղղելով հորեղբորս ավելաց-
բԿ-,

— Յա էլ մեր Համրով պիտի գնա և մեր վիճակին տիրանա, 
սակայն ես խորին հույս եմ տածում, որ մեր տառապանքն էլ, 
շուտ թե ուշ, վերջ կունենա։

Մի ուրիշ անդամ ւէլ ես ներկա գտնվեցա նրանց վիճա՛բանու­
թյան մեր նոր լեզվի հայցական հոլովի մասին։ Նաղարյանցր ան­
որոշ համարելով մեր նոր լեզվի հայցականը և դժվար, ըստ ամե­
նայնի, ուղիղ և ստույգ գործադրության հսւմար, առաջարկում էր 
ընդունել գրաբարի «զայով» հայցականը, ինչպես դործա՚դրվում է 
արևմտյան հայերենի նոր դրական լեզվի մեջ: Շահազիզյանցն 
առարկում էր այդ առաջարկության, նրա կարծիքով կամայակա­
նություն չպետք է լինի կենդանի լեզվի մեջ քերականության կա­
նոնների տեսակետից, այլ պետք է խստիվ պահպանված լինի 
այն, ինչ որ կա։ Մեր նոր լեզվում «զայով» հայցա՚կան չկա, և 
պետք է ուրեմն ղեկավարվել այն օրենքներով, որոնք գոյություն 
ունին և որոնց մեջ ոչ մի անորոշություն )էլ ՛չկա, և այլն։

հազարյանցի տխուր օրերն էին, երբ նա «Լապտեր Հայաս­
տանին» հրատարակելու դիմումին բացասական պատասխան էր 
ստացել։ Նա մոլորված և շատ վհատած անդադար հարցնում էր.

— Սմբատ, իմ պատվական բարեկամ, ի՞նչ պիտո է առնել, 
ի՞նչ..., և միայն մխիթարս։ կան ւդատասխան էր ստանում, թե 
վհատելը փոքրոգություն է։ «Հյուսիսափայլն» ունենալով հանդերձ 
շատ հաստատուն, անկեղծ բարեկամներ, ուներ և կատաղի թըշ֊ 
նամիներ, որոնց բողոքներն, անկասկած, աղդել են և այս անգամ 
կառավարիչների վերա, պետք է սպասել, թող էլի հնանա, մոռաց- 
ՀՒ։

— Այո, մինչև որ հնանա... մենք էլ իսպառ կհնանանք,— 
ասում էր նա (ուղում էր ասել, թե ինքն էլ չի լինի)։

Նրա երկու հոդվածը^, որ նա դրած, պատրաստած է եղել 
■«Լապտեր Հայաստանի» համար, նրա մահից հետո, տպագրվել են 
Մոսկվայի «Գրական և պատմական հանդեսի» 1888 և 1889 թվերի 
գրքերում, դրանք նույն բնույթն ունեն, ինչ «Հյուսիսափայլում» 
ապա դրվածները։ Դրան ցից հետո մենք չենք հիշում, որ նա այլևս
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մի նոր բան դրած լիներ, նա շատ վհատված էր, սրտաբեկ և հու­
սահատ, որ կարողացած լիներ շարունակել իր դրական աշխա­
տանքները։

հա իր այդպիսի տխրագին կացության մեջ, շարունակում էր 
սակայն հաճախել հորեղբորս մոտ, որտեղ ես առաջվա նման տես­
նում էի նրան։ Մի օր էլ տեսա նրան արտասվելիս, այո , դառն 
արտասվելիս, և հայտնվեց, որ նրա տանը մի ընտանեկան դրա­
ցություն է պատահել, և ինքը' չկարողանալով տանել, դուրս է 
եկել իր տանից և ապրում է կահավորված վարձու սենյակումր 
Ւնչպես հայտնի է, նա երկու անգամ է ամուսնացած եղել, երկու 
անդամն էլ անհաջող։ Առաջին անդամ նա դեռ ուսանողության օրե­
րում սիրել է մի համեստ դերմանուհի օրիորդի և նշանվել։ Երբ 
ավարտել է իր ուսման ընթացքը, դնացել է Պետերբուրդ, հաջողել 
է կարգվել ադյունկտ Ղազանի կայսերական համալսարանումդ 
բայց նախքան Ղաղան մեկնելը նա վերադարձել է Դորպատ, պսակ­
վել և կնոջ հետ փոխադրվել է Ղաղան 1842 թվին։

նա թեև սիրելով էր ամուսնացել, բայց հետո տեսել ու հա­
մոզվել էր, որ կինը թե իր ուսմամբ և թե սրտի հարազատու­
թյամբ կապված չէ իր հետ և դժդոհել է։ Կինը շուտով վախճան­
վել է. առանց երկար մտածելու շտապել է ամուսնանալ իր տան 
բոննայի հետ, որ իսպառ համապատասխան չի եղել իրեն ոչ ուս- 
մամբ և ո'չ վարք ու բարքով։ նրա անունը Միննա Եդորովնա է 
եղել։ Ասել է, թե երկու դեպքումն էլ լիակատարորեն ինքն է եղել 
իր դժբախտության պա՛տճառը և մեղավորը իր միամտությամբ և 
անզգուշությամբ, տանից փախչելն էլ հարմար միջոց չէր եղածի 
առաջն առնելու համար։

Դժվար էր հորեղբորս վիճակը, ի՜նչպես մխիթարել նրան։ 
Մենք չդիտեինք, թե ի՞նչ է արել նա, բայց դիտեինք, որ նա շուտով 
վերադարձել էր տուն և տեր կանգնել իր երեխաներին։ Այնու­
հետև նրանք' նաղարյանցը և հորեղբայրս, այլևս չէին խոսում 
այդ հա՛նգամանքի մասին, և եթե խոսում էին էլ, համենայն դեպս 
ոչ № ներկայությամբ։

նաղարյանցը ‘շատ աշխատասեր էր. նա իր հույսը կտրած՜ 
լինելով մի նոր թերթ հրատարակելու արտոնություն ստանալուց, 
բոլոր իր աշխատանքը կենտրոնացնում է լիկեոնում, որտեղ նա 
1872 թվից պարսից չեղվի և գրականության դասախոս էր (դեղա- 
Ո֊ -- -,



գրության հետ միասին)։ նրա ասելով դժվար և մեծ դործ է 
եղել։ նա պատմում էր, թե ինչ նեղություն է քաշել, մինչև որ 
գործք կարգի է ընկել։ Չեն եղել ո'չ բառարաններ, ո'չ քերականու­
թյան ձեռնարկներ, ոչ ոսկեփորիկներ (քրեստոմատիա) և ոչ գե­
ղագրության օրինակներ, այդ բոլորը, ինքը՝ պրոֆեսորը պիտի 
շիներ։ Եթե այս բոլորին ավելացնենք և արաբական տառերի' 
ընթերցանության և դրության դժվար առանձնահատկությունները, 
ևս այն, որ ուսանողները, ըստ մեծի մասին, դիմնաղիոն ավարտած՛ 
ռուս տղերք են եղել, որոնք իրենց կյանքում տեսած չեն եղել այբ 
արևելյան տառերը, հասկանալի կդառնա նաղարյանցի քաշած նե­
ղությունը և գործի անմխիթար հետևանքը։ Սակայն, ավելացնում 
էր նա, այս բոլորը տեղի է ունեցել առաջին կուրսում և առաջին 
տարիները, իսկ հետո, երբ հիշյալ բոլոր պակասությունները հե- 
աըղհետե լրացվել են, և գործն է հաջողվել, և' ինքն էլ իր աշխա­
տանքով բավարարվել, գոհ է մնացել:

Ուսանողները սիրել են նրան և գնա հատեր նրանք ախորժա­
կով Լս^Լ ^ նրա դասախոսությունները գրականության մասին,, 
նրա ճոխ, քաղցր, հռետորական ձևերով խոսելը, նրա Շահ-ևա՛ր եՒՅ 
հատվածներ արտասանելը գրավել է բոլորին։

Մենք այստեղ ավելորդ չենք համարում մի դեպք մեջ բերել,. 
"V Լ"1*Լ ենք նրա ուսանոցներից և որը ցույց է տալիս այն ջերմ 
սերը, պատիվը, որ վայելել է նաղարյանցն իր ուսանողներից* 
Դեպքը տեղի ,է ունեցել առաջին կուրսում 30 ուսանողի աչքի առաջ.. 
Նազարյանցը գրելիս է եղել գրատախտակի վրա մի դեղագրու֊ 
թյան օրինակ և, ըստ իր սովորության, գրելու ժամանակ ծռմռվել 
է, որ կարողացած լինի, ըստ հնարավորության, լավ դուրս բերել 
օրինակը, որ գրության օրինակ պիտի լիներ ուսանողների հա­
մար։ նորեկ ուսանողներից մեկը տեսնելով նրա զվարճալի ծըռ- 
մըռվելը, փռթկացել է. նա շուռ է եկել դեպի ամոթից կարմրած 
ուսանողը և ասել. (гМпЛОСТЛИВЫЙ ГОСударь! Вы дурак». Ջուր 
է մաղվել ուսանողների վերա, բայց բողոքի ծպտուն չի դուրս ե­
կել. ընդհակառակը, ուսանողները ստիպել են իրենց ընկերոջը, որ 
նա գնա պրոֆեսորի մոտ և ներողություն խնդրի. նազարյանցը 
պատասխանել է.

— Այո , ձեր արածը անքաղաքավարություն էր, բայց ես 
չպետք է ասեի ձեզ այն խոսքը, ներում եմ, բարեկամ լինենք։ Եվ
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■ձեռք է տալիս ՛նրան, մի վարմունբ, որ էլ ավելի բարձրացնում է 
՛նրա պատիվը։

Մենք լսել ենք նազարյանցի մի ճառը և մի դամբանականը 
մեր աշակերտության օրերին։ ճառի մասին մենք մանրամասնա­
բար խոսել ենք մի ուրիշ տեղ մեր հուշերում՛^։ Այստեղ մենք միայն 
կրճատ կվերհիշենք, թե ի՞նչ տպավորություն թողեց այղ ճառը 
պարսից Նասրեդդին շահի վերա 1,աղարյան ճեմարանում։ Այդ ճառ 
չէր, "՛յէ ‘Ա1 մեղմ, քաղցր, հողուց, սրտից բխած պարսկական մե­
ղեդի։ Շահը զարմացած, ապշած աչքերով նայում էր նրան և չէր 
հավատում, որ խոսողը պարսիկ չէ, այլ հայ.

— Շումա ֆարսի հաստի՞դ։
— Խեյր, Դևլաթի շումա, արմանի հաստամ։
Այսինքն՝ դուք ֆարս ե՞ք. Հչ, Ձերդ բախտավորություն, հայ եմ:

Դամբանականը նաղարյանցը խոսեց Մոսկվայի ս. 1սաչ եկե- 
յլեցում, իր վաղեմի բարեկամ և մեր կրոնուսույց Տեր֊Հարություն 
•V յուրքչյանի ղազազի վրա։ Նա ժամաշապիկ էր հազել։ Սովոր էր 
քարոզ խոսելու դեռ իր աշակերտության օրերից։ Ինչպես հա յա­
նի է, հերսիս յանց դւղրոցում սովորություն է եղել մեծ աշակերտ­
ներին ուղարկել՝ ժամաշապիկ հազած բեմից քարո զ կարդալու; 
Դա մ բան ա կան ի բովան դա կութ յան մանրամասնությունը իմ միտս չէ. 
այսքանը միայն լավ եմ հիշում, որ նա մեռյալի հետ խոսում էր, 
ինչս/ես առաջը կան զն ա ծ մարդու հետ։ Միտս ՛է և նրա երեք ան­
ցա մ կրկնած մնաս բարյավների հետևյալ խոսքերը. «Դու, տեր 
հայր, 20 տարի մոմ վառեցիր, խունկ ծխեցիր այս ս. տաճարի 
մեջ և ինքդ էլ վառվեցար 20 տարի իբր մոմ և ծխեցար իբրև 
խունկ»։ .

Մենք հիշում ենք ճեմարանում տեղի ունեցած լիկեոնի ու­
սանողների և զիմն ա զիսն ա կան դասարանների աշակերտն՛երի 
մասնակցությամբ մի ներկայացում, որի կազմակերպությանը 

իր եռանդուն մ ասնա կցո ւթյո ւն ը ցույց ՛տվեց և Նաղարյանցը։ Սրոշ-

ված էր պարսկերեն, լատիներեն և հայերեն դրա բար լեզուներով 

մի֊մի դործողոևթյուն ներկայացնել, և դրա կաղմա կերպությռւնը 
հանձնվել էր. պարսկերենինը' Նազարյանցին, լատիներենինր լա­

տին լեզվի ուսուցիչ դանիացի Տորլանդեին և հայեր են ինը ավազ 
աշակերտներին։ Նսւդարյանցը պարսկերենի համար նյութ էր ընտ-



րել Աաադի Մուսլեհեղինի «Գյուլիստանը», Տորլանդեն' լատիներե­
նի համար «Պլավտը», և աշակերտները հայերենի համար ընտրել՛ 
էին Հակոբ Սարեն յանի «Վարդանանց պատերազմը», որի ձեռագիր 
տետրակը գտնվում էր այդ ժամանակ ավագ, աշակերտ հալաթ- 
յանցիՏ ձեռքին։

Ընդհանուր փորձը բոլոր երեք գործողությունների, որ կատար­
վեց ճեմարանի վերատեսուչ և. Դ. Դելյանովի և տեսուչ Գ. Ե. Հա֊ 
նան յանի ներկայությամբ, ցույց ավեց գործի հաջողությունը, և 
ներկայացումը կայացավ։ Ներկա էին ընտիր հասարակություն, 
լիկեոնի պրոֆեսորական և գիմնաղիՈ՝նական դասարանների ուսուց­
չական կազմերը, համալսարանի ռեկտորը և քաղաքի պաշտոնա - 
կան ա՛նձինք։

Այդ ներկայացման 1ւ դրա հաջողության մասին դրվեց լրա- 
գիրներում ։ Աայց ամենից ավելի ուրախ էր հաջողության համար 
հազարյանցը, որ ասում, խոսում և զվարճանում էր իր ներկայաց- 
մանը մասնակցող ուս անողն երի հետ միասին։ Ես նկատեցի, որ 
նրա վարմունքը ուսանողների հետ, ըստ ամենայնի, ընտանի և 
հայրական էր։ Մի բան էլ ինձ զարմացրեց, այդ այն էր, որ նա 
Տորլանդե.ի հետ խոսում էր լատիներեն...

Նաղսւրյանցն արտաքուստ մի առողջակաղմ մարդ էր երևում, 
և այնքանն էլ ծեր չէր, որ զառամյալ թվար, նրա ծննդյան թվակա­
նը թեև ամեն տեղ դրվում ու համարվում է 1812-ը, բայց ստույգ չէ. 
նորերումս հայտնաբերվել ւէ մի վավերական, որից հայտնվում է, 
որ նա ծնված է եղել ո'չ 1812 թվին, այլ 1814-ին^: Համենայն 
դեպս լինի նա ծնված 1812 կամ 1814 թվերին, զառամյալ չի եղել 
և վերայից ՛էլ չէր երևում, վերջին տարիների նրա գլխով անցած­
ները, հայտնի բան է, որոջ չափով ազդել էին նրա հո դե կան և 
մարմնական կացության վերա, և նա արդեն առաջվա Նազարյան- 
ցը Լ^Ի> Իա!9 նա տակավին զվարթ ա՛սում, խոսում, դա՛տում էր և 
դործում լիկեոնում։

1879 թվի ապրիլի 24֊ին հորեղբայրս եղել էր նրա մոտ, ևնա 
ասել էր, թե մի փոքր մրսել է և բավականին սաստիկ հաղում է, 
չորս օր է, որ տանից չի դուրս եկել։ Երեք ժամ ՛նստել է նրա կող֊ 
քին։ Նրա հիվանդությունը այնքան վտանգավոր չի երևացել, 
առողջ խոսում և դատում է եղել։ Իսկ մյուս օրը, ապրիլի 25֊ին, 
երբ հայ բարեկամներից և ո'չ մեկը չի եղել նրա մոտ, երեկոյան
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10—11 ժամին, ինչպես հաղորդել են հորեղբորս տանր, քուրերի 
բորբոքումը սաստկացել է, և արյունը ավել գլուխը, մի կացո-.֊ 
թւուն, որ 3 — 4 ժամ տանջել է նրան: Գիշերը ժամը չորրորդին վրա 
է հասել մահվան տաղնապր. երկու անդամ ներս է քաշել օդը, եր­
կու անդամ լսվել է նրա շնչառությունը... ե դեռ արշալույսը չծա­
գած' ավանդել է հոդին:

Ապրիլի 26-ին տարածվեց բոթաբեր, անակնկալ լարը և 
ամենքի վերա ծանր, ճնշիչ տպավորություն թողեց: Իոթը հասավ 
■ճեմարան: Ինչ ասել կուզն, որ այդտեղ նույն, դոլցե, և ավելի 
ծանր տպավորություն թողեց: Եռ 8-րդ դասարանի աշակերտ էի 
և պատրաստվում էի ավարտման քննություններին, ընկերներիս 
ցանկությամբ վազեցի հորեղբորս մոտ և վերոհիշյալ կրճատ տե­
ղեկությունները բերի:

Մահվան լուրը, առաջին նվադ և շատ կանուխ, տանից հաղոր­
դել էին եկեղեցու երեցփոխ, հանդուցյալի վաղեմի 1ւ մտերիմ բա­
րեկամ, Մելքոն հ՛ան յանին, և նա իսկույն դնացել էյ: և հուլացել 
հարկավորը, դա դաղը բերվել էր եկեղեցի։ Ամենքն դնում էին տես­
նելու ՛հազար յանցին դադաղում: Ես էլ ընկերներիս հետ դնացի. 
եկեղեցում շատ մարդ չկար, դագաղը դրված էր եկեղեցու մեջ­
տեղը, կիսով չաւի ծածկված մետաքսյա ազնիվ կտորով, դլխա- 
՚1^ԻԻ դբ1^^ է[’ մի մեծ, բարձր մոմակալ վառած կերոնով և 
փոքր մոմերով. Փանյանը ծեր ռուս սպասավորին սրբել, մաք­
րել էր տալիս եկեղեցին, երևում էր, որ պատրաստություն էիս 
տեսնում թաղման համար: Մեղ աշակերտներիս տեսնելով նա 
աչքերն ուռած և արտասվալից, ընդառաջ եկավ և ասաց.

— Եկեք, տեսեք մեր խեղճ, մեր բարի հազար յանցին, նա 
սիրում էր ձեզ' աշակերտներիդ,— և առավ սպասավորի ձեռքից 
մաքուր լաթը և սրբեց հանդուցյալի բերանից ծորած արյունը:

Ես կանգնած' դիտում էի նրան. նա զայրացկոտ էր, նոթերը 
կիտած, նրա երեսհարքի վերա կարծես թե երևում էին նրա վերջին 
■ժամանակները կրած ընտանեկան փորձանքների հետքերը և իր 
սիրասուն անտեր զավակների հո դացո զության նշաններ:

Մյուս օրը, կարծեմ կիրակի էր, թաղեցին Նաղարյանցին. 
չդիտեմ ո՞ւմ ծախքերով, հայ հասարակությա՞ն, թե՞ իր ծախքով, 
միայն հիշում եմ, որ թաղումը կատարվեց շատ շքեղ հանդիսա­
վորությամբ։ Պատարագ էր, դագաղը ծածկված էր ծաղիկներով,

20



շատ սարդ կար ճեմարանի աշակերտներ, ուսանողներ, ուսուցիչ* 
ներ, պրոֆեսորներ, հայ գաղութիս ներկայացուցիչներ, գերմանա­
ցիներ իրեն ց ւղա ստ որի հետ ՛և բազմաթիվ երկու սեռի ժողովուրդ, 
ճառախոսություններ, դամբանականներ եղան, խոսեց և պաստորը։ 
Դագաղը դուրս հանեցին ուսանողները և փոխեփոխ տարան մինչև 
բազարի ծայրը, հետո միայն դրին մեռելակառքի մեջ։ ճանապարհին 
երեր տեղ հանգի՛ս՛տ դրին—առաջինը ճե.մ\ա ր անթ մ ո ւտ՚քի ՛մ ո՛տ, առա՛­
ջից գնում ՛էին ճեմարանի երկու աշակերտ փոքրիկ բարձերի վրա 
բռնած հանգուցյալի շքանշանները։ Թաղումը կատարվեց «Վագան- 
կա» կոչված հայոց գերեզմանոցում, գերեզմանը փորված էր եկե­
ղեցուց ոչ հեռու, հանգուցյալի ավագ որդի Ֆրեդրիկոսի գերեզմանի 
կ՚՚՚Լր^ե) որի վերա եկեղեցումն ինքն էր դամբանական խոսել։ Դա- 
դաղն իջեցրին գերեզման, երեսին հող ձգեց նրա ւսնդրանիկ բա­
րեկամ Փանյանը, դագաղի կափարիչը ծածկեցին, ամրացրին, հողը 
վրա տվին և վերջին դամբանականը գերեզմանի վերա խոսեցին:

Օրը երեկոյանում էր. բազմությունը հետզհետե հեռանում, 
ցրվում էր, և մենք' ճեմարանի վերջին դասարանի աշակերտներս, 
շուտով համարյա թե մենակ մնացինք։ Մենք էլ ւդետք է վե­
րադառնայինք, բայց վերադառնալուց առաջ ցանկացանք մեր ու- 
ղածի ւդես հարգել նրան, ուստի շրջա պա տ՚ե ցինք գերեզմանը, ար- 
տասանեցինք նրա այն ոտանավորը, որ ՛նա գրել էր իր հակա­
ռակորդների դեմ, որ մենք սովորել և բերանացի գիտեինք։ Չոքե­
լով, համբուրեցինք գհրեզմանր և վերադարձանք տխուր ու տրտում, 
վւնշպես մի լաւէ բան կորցրած։

Ավելորդ չենք համարում մեջ բերել այստեղ այն ոտանա­
ւորը։—

Մ|ւ' վախեցիր, քաջ նավարկու, հառաջ խաղա, 
Քանի որ քո առաջնորդն է ՕշմարաույյուԼ 

Ծովաժայռից, մրրիկներից երկյուղ չկա:

Թո՛ղ կատաղին ղաղան դարձած տարերք քոլոր, 

Թո'ղ մի րոպե ծածկեն աչքիցդ լույս հորիզոն.

Օվկեանում քեզ այդ թանը չէ անսովոր:

Դու կողմնացույց ձեոնում բռնած իբրև հրաղ, 

Քաջ դիտակից թե ո'ւր կամիս ղնացքդ ուղղել. 

Ալիք ու ծով հեղքիր, անցիր դեպի նպատակ:
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Այո՜, նախանձ, տգիտություն, հոգիք վատթար, 

Քո համարձակ թռիչք փակել թույլ, անկարող, 

Գործ դրեցին իրենց արժան ամեն հնար:

Երևեցան չա՜ր Հուդաներ, պիղծ մատնությունք, 

հայց անօգուտ, ճշմարտությամբ զինվորվածին 

Ջեն բավական դժոխքի բոլոր զինվորությունն:

Հաջորդ օրվա իրիկնապահին գնացի հորևղբորս մոտ. նա1 
չերևաց աչքիս ո չ եկեղեցում և ո չ թաղման ղերեղմանոցում. նա- 
սուդ-սգավոր նստած էր տանը և միայն հաճախում էր ճեմարա­
նում իր դասերին։ Դռա՛ն հնչակը քաշեցի։ Նա ինքը դուռը բաց՛ 
արեց և տեսնելով, որ ես եմ.

— Հա, դո՞ւ ես,— ասաց քաղցրությամբ,— արի։ Է՞հ, ինշ 
եղավ և ինչպե՞ս եղավ, — հարցրեց նա:

Ես պատմեցի, ինչ որ տեսել էի և լսել, չթաքցնևլով նրանից և 
մեր աշակերտներիս արածը։

— Ապրի ք, լավ ՛եք արել, չեմ հիշում, թե ո՞ր դասարանում է 
եղել, որ ես խոսել եմ նրա այդ ոտանավորի մասին։ Ա՚եև դա 
բանաստեղծական կայծ և ոտանավորից պա՛հանջված կանոնավո­
րությունը չունի, բայց լիակատար է իր բովանդակության ճշմար­
տության տեսակետից։ Այո , իհարկե, մեռնելը բնական օրենքն է, 
մենք էլ ամենքս պիտի մեռնենք, բայց և այնպես Նազարյանցի 
պես սիրված անձի այդպիսի անակնկալ վերանալը մեր միջից, 
դժվար է տանիլ։ Դու գիտե՞ս, որ նա իմ ուսուցիչն է եղել... Ռայը 
ի՞նչ եմ ասում, դու, իհարկե, այդ բոլորը գիտես...։

Հրավիրեց սեղանատուն թեյ խմելու, այն սեղանատունը, որ­
տեղ այնքան հաճախ էի պատ ահում ու տեսնում նրան... նստե­
ցինք թեյ խմելու նա շարունակեց իր խոսքը։

— Նաղարյանցը,— ասում էր նա,— միամիտ էր, մաքուր, 
իբրև աղավնի, գիտուն էր, խորախորհուրդ, մի լուրջ իմաստասեր, 
հասարակաց օգուտը ճանաչող էր, սիրող սիրտ ուներ, գթառաա 
հայր էր իր ղավ ակների համար... Ւ՞նչ էի ուզում այլևս ասել, հա , 
չմոռանաս, Երվանդ, կատարել նրա ցանկությունը սովորեցնելու 
նրա մանուկներին հայերեն խոսել։

Լավ չեմ հիշում, կարծում եմ, որ հենց այդ օրը կամ այդ օրե­
րին նա գրել էր իր ((Անձեռագործը»։

Այդ մի շատ դժվար պարտականություն էր, որ նա դրեւ Կ՚1՚մ
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վերա, բայց ես չէի մոռացել, պետը է անեի, ինչ որ ձեռքիցս կգար։
Անցավ շատ ժամանակ, ես ավարտեցի իմ միջնակարգ ուս­

ման ընթացս, գնացի հայրենիք մորս տեսության և վերադառնա­
լով' հէժՀեցի ուԱտնող «Լաղարյան արևելյան լեղվաց լիկեոնի»։ 
Հասկանալի պետք է լինի, որ ես միջոց և աղատ ժամանակ չէի 
կարող ունենալ նաղար յանցի մահվան այդ առաջին տարին կա֊ 
տարելու իմ պարտականությունս, նամանավանդ, որ մանուկներն էլ 
տակավին շատ դեռահաս էին, րայց մահվան երկրորդ ՛տարին, երր 
ես փոխվել էի երկրորդ կուրս, արի, ինչ որ կարող էի։

Իմանալով, որ Նաղարյանցի ընտանիքն ամառները դարձյալ 
ամառանոց է դնում Իոգորոդսկ դյուղը և ապրում նույն ամառանո­
ցում, ես էլ քննություններիցս հետո փոխադրվեցի այնտեղ և հա­
մարյա թե իմ երեք ամսվա աղատ ժամանակս նվիրեցի երեխանե­

րին ուսուցանելու գործին։ Առավոտյան ժամը տասին դնում էի, 
ղրել-կարդալ էի սովորեցնում էմմանուելին, ժոսեֆինային և 
Ստեֆանիային մինչև 1—2 ժամը և վերադառնում ՛էի տուն հան- 
գըստանալու և ճաշարան դնալու համար։ Իրիկնապահին վերստին 
գնում էի և երեխաների ձեռքից բռնած, Միրղա Ջաֆարի հետ 
միասին, երեխաների հետ ղրոլցելով, գնում էինք Ռոդոնդի կողմե­
րը ղբոսնելու, նպատակ ունենալով գոնե ւսյդ միջոցով դործնա- 
կանաէդնս ընտելացնելու և վարժեցնելու նրանց հայախոսության։

Ս <Դ Մ1'1"Լա Զաֆարր դեռ Նաղարյանցի կենդանության օրով, 
փախչելով Պարսկաստանից, եկել էր Երևան, ընդունել քրիստոնեու­
թյուն, սեփականել իրեն իր կնքահոր Տ եր֊ թաքարյ ան ի աղգա֊ 
նունը, գնացել Միֆլիս, հետո Նոր Նախիջևանի ս. հաչ վանքը և այդ 
տեղից էլ, վերջապես, Մոսկվա և ապավինել Նաղարյանցին։

Մարդասեր և գթառատ Նաղարյանցն ընդունել, պահել էր նրան 
իր մուռ և քննելով ու տեսնելով, որ նա պարսից կրթություն ստա­
ցած երիտասարդ ՛է, կարող է պիտանի լինել լի կեռնին, աշխատել 
էր և կարողացել տեղավորել նրան այնտեղ պարսից լեղվի պրակ֊ 
տիկանտի պաշտոնով, մի պաշտոն, որ պարսկաստանցի ասորի 
Միրղա Սոլոմոնփց հետո թափուր էր մնացել։

Այդ երեք ամսվա ընթացքում մենք ամեն օր լինելով հանգուց­
յալի տանը, քննական աչքով դիտելով ընտանիքի ապրուստը 
առիթ ունեցանք լավ ծանոթանալու ընտանիքի տնտեսական և 
բ արոյա կան հան դւս մ ա նքների ն:
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Նրանց ապրուստը համեստ էր, ('-“'<[] ոչ ԼՕա'Լ"ր, ինչպես 
ասում է Վրթանես Փափաղյանը իր «Հայ դրականության պատմու­
թյան» մեջ, տանտիկնոջ վարքն ու բարքը պախարակելի էր, և հան­
գուցյալ Նաղարյանցը, ըստ ամենայնի, իրավունք է ունեցել դժգո­
հելու...

Տանտիկին Մինա Եգորովնան արդեն հասակն առած կին էր. 
երեխաների մայր, նրա մ ո՛տ հաճախում էր համարյա թե ամէն օր 
մի դատարկապորտ գերմանացի, որ տան մեջ իրեն պահում էր իբրև 
տանտեր։ Նա (տիկինը) տգետ էր, բայց ճգնում էր ցույց տալ, որ 
ինքն ամեն բան գիտե և հասկանում է. նախանձում էր իր երե­
խաների ուսուցչուհի Վարվա ռային, որ մի սիրուն, պարկեշտ և 
կրթՎտծ ռուս օրիորդ էր։ Նա հաճախ գանգատվում էր ինձ' իր նկատ­
մամբ տան տիկնոջ ունեցած այդպիսի վերաբերմունքի համար, և 
այլն, և այլն, ես քիչ եմ գրում, դուք շաս։ հասկացեք։

Վրա հասավ օգոստոսը, և ես ստիպված եղա ընդհատել պա֊ 
բապմունքս և վերադառնալ քաղաք իմ գործին, երեխաներն արդեն 
սկսել՜ էին թոթովել հայերեն, ևս մի երեք ամիս այդպիւ/ի ան­
ընդհատ պարապմունքներ, և նրանք ի վիճակի կլինեին ոչ միայն 
թոթովել, այլև խոսիր Բայց ես այլևս աղատ ժամանակ չգտա, և 
երեխաները բոլորովին ան ո ւսո լցիչ և տանն էլ չլռելով հայերեն և 
ոչ մI' [Աոսք մոռացան իրենց նախկին սովորածները, և ես ակամա 
պարտ ական մնացի Նաղարյանցին, որ չկարողացա կատարել նրա 
նվիրական ցանկությունը, մի պարտականություն, որ մինչև օրս 
էլ մտքիցս չի դնում։

Անցավ ժամանակ... Եռ ավարտեցի ւիմ բարձրագույն ուս­
ման ընթացքը և վերադարձա հայրենիք, ուղում էի հայրենիքում 
պաշտոն գտնել, չհաջողեց և ես ստիպված եղա վերստին օտա֊ 

րութ/ան տալ ինձ։ Ընդունեցի լիկեոնի նախկին ուսանող, հմուտ 
մանկավարժ, Նոր Նախիջևանի և Բեսարաբիո թեմական նորաբաց 
դպրանոցի տեսուչ, հանգուցյալ Առաքել Բահաթրյանի հրավերքը և 
փոխագրվեցի Նոր֊ Նախիջևան ուսուցչի պաշտօնով:

Հիշում եմ, .ուշ աշնան մի քամոտ օր էր. անակնկալ այցելեց 
ինձ Նաղարյանցի կրտսեր գուստրը, իմ աշակերտուհի Ս՛տեֆանիան։ 
Ւնչ խոսք՝ որ ուրախացա։ Հարց ու փորձ՝ ո՞ր խաշից, որտեղից 
որտ՛եղ։ Պատասխանեց, թե Մոսկվայից դնում է Բաքու, հասնելով 
Ռոստով' հիշել է ինձ և կամեցել տեսնել, առավոտյան գնացքով
21



եկել է, երեկոյան պիտի գնա: Ձեռքը բռնեցի, շոյեցի նրա երկար 
մազերը, Համբուրեցի, փոքր, սիրուն աղջիկւէր, մեծացել էր և ավելի 
սիրունացել, ՛ամուսնացել և այրիացել: Երկար զրուցեցինք, հիշե­
ցինք Տոգորոդսկ դյուզը, մեր անմեղ զվարճությունները, զբոսանք­
ները և նրա ու քրոջ սովորած առաջին հայերեն ոտանավորը, հայ­
րիկի Պ^ածը: որ նա չէր մոռացել.

Մայրենի լեղու, մայրենի թարթառ, 

Ախորժ, ընտանի իմ հողու նամար, 

Աոաջին զու խոսք ականջիս հասած,

Դու սիրո քաղցրիկ աոաջին հողված, 
Մանկական լեղվիս թոթովանք տկար, 

Հնչում ես իմ մեջ ղու միշտ անղաղար...

£> աչեցինք: Տարա նրան ճանապարհ ձգելու:
— Դուք, —ասում էր նա,— մեղադրում եք ինձ, որ ես հայե­

րեն չեմ խոսում, հայրիկիս ցանկությունը չեմ կատարում: Այո , 
իմ սովորական խոսակցության լեզուն հայերենը չէ... Դուք լավ 

■ծանոթ եք մեր ընտանեկան հանգամանքներին, մեր դերմանուհի 
■մոր զավակները կարո՞ղ են հայերեն խոսել, մեր հոր կենդանու­
թյան օրով էլ մեր տան լեզուն հայերենը չի եղել, իսկ հետո, նա­
մանավանդ, չի եղել և չէր էլ կարող լինել: Հա, մոռացա հաղոր­
դել ձեզ, որ ժողեֆինան էլ ամուսնացած է ինժեներ Փիրումյանի 
հետ և իր ամուսնու հետ ապրում են Եկատերինադարում:

Մենք վերջացրինք մեր հուշերը Ստեփանոս նազարյանցի 
մասին, գրել ենք հակիրճ, սեղմ և էական մասերով: Մնում է միայն, 
որ մենք փակենք այդ բոլորը մեր հորեղբոր գրչի գործ մի ընտիր 
ոտանավորով, որ դրված լինելով հանգուցյալի մահվան օրերին և 

■դրա ազդեցությամբ' կարծես թե մեր հուշերի լրացուցիչ մասն է 
.կազմում:

Անձեոաղործ ղու մահարձան քեղ կանգնեցիր, 

հ'չ հողանյութ, որպես երկաթ կամ որձաքար.

Հղոր գրչով, սուրթ վաստակով ու անձաձիր, 

Շունչ կենղանի և հետ մահվան հանղիոացար:

Ահա նոր աղդ և նոր լեղուղ յուր ձիթենին,
Քո ջրով թուսած, քե՜ղ է թերում, ո'վ Ստեփաննոս, 

Խաղաղ մնա', մի' վրղովվիր, քոնն է ղափնին, 

Խավարի մեջ լույս մեղ ճաղող Պրոմեթևոս:
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Աշխարհ ծնար և աշխարհիս դարձար մշակ, 

Րայց շրաեսար, այս աշխարհից անդորրություն. 

Աշխատավոր մարդկանց բաժին է փշյա պսակ,— 

Ա'հ, քրտնաջան ոսկորների՜դ խաղաղություն:

ՌԱՓԱՅԵԷ ՊԱՏԿԱՆՅԱՆԻ ԿՅԱՆՔՆ ԻՐ ԷԱԿԱՆ ԳԾԵՐՈՎ

]886 Նոր Նախիջևանում տհղի թատերասիրական ընկերութ(ու- 
նը մի շարք դրական երեկույթներ սարքեց վաճառականների ա~ 
կում րի դահլիճում։ Այդ ակում րի մի խումր անդամների ցանկու֊ 
թյան հետևանքն էր, անդամների, որոնք դզված լինելով ակումբի 
կյանքի դատարկությունից' թղթախաղից և ուրիշ անօգուտ
զվարճություններից, հորդորում և խրախուսում վլին թե ակում­
բի վարչությանը և թե թ.ատերական ընկերության ղեկավար­
ներին, ոյր նրանք ձեռք֊ձեոքի տված զանազանակերպություն մըտ֊ 
ցընեն ակումբի սովորական կյանքի մեջ, որ և' օգտավետ լինի, և 
զվարճալի։

Այդ երեկույթները մեծ հաջողություն ունեցան, որովհե՛տև՛ 
մուտքի տոմսերը շատ մատչելի էին, և երեկույթների ծրադիրները' 
զանազանակերպ, նվագում Վին, արտասանում, կարդում և պա­
րում։ Ւնւչ ասել կուղի, որ հայերեն արտասանածները, կարդացած­
ները լինում էին ըստ մեծի մասին «Սյուլուկի» դրածներից, «Դա­
մա ո. Քաթիպայի2)) բանաստեղծություններից։

Մենք հիշում ենք, որ նրա' բարբառով դրված արձակ գրված­
ներից այդ երեկույթներին կարդացվեցին «էկլենջե», «Քարևադիր- 
ներ», «Վարժապետ», «էսլի լեվենդ»։ Պատկանյանը շատ սիրով 
հաճախում էյ։ այդ ւերե կույթն երին, հետաքրքրվում էր, օգնում էր 
սիրողներին իր խորհուրդներով, կարդալու նյութերի յրն տրո ւթյ ո լն­
էր անում։ Մինչև անգամ բանաստեղծի ամուսինը, որ սովորաբար 
չէր երևում հասարակության մեջ, մասնակցում էր երեկույթների 
երաժշտական մասին։

Հասարակությունը օգտվելով բանաստեղծի ներկա գտնվելուդ 
և կամենալով նրան մի բանով վարձատրած լինել նրա աշխատան­

քի համար, համարյա միշտ, երբ կարդացվում և արտասանվում 
էր նրա մի որ՛ևէ դործը, խլացուցիչ ծափահարությամբ բեմ էր հա­
նում նրա՛ն և մեծ ցույց էր անում։ Նա կարմրած ու շփոթված դուրս 
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(Էր ղալիս, գլուխ տալիս և շտապում հեռանալ բեմից։ Այդ առաջին 
անդամն էր, որ ես տեսնում ՛էի տեղիս հայ ժողովրդին իրենց հետ, 
իրենց մեջ ապրող ազդի բանաստեղծին այդպես հարգանք և պա­
տիվ տալիս, մյուս անգամն էլ այդ կրկնվեց Ն. Շահլամյանի համեր֊ 
դի ժամա՛նակ։ Երբ համերգի վերջին շնորհալի երգիչք սկսեց եր­
գել «Օրորոցի երգը», ամենքի աչքերը դարձան դեպի բեմի մոտ 

՛նստած բանաստեղծը և այնպիսի բուռն ոդևորությամբ ծափահա- 
յրություն եղավ նրան ուղղված, որ ինքը' երգիչն էլ ոգևորվելով, 
սկսեց ծափահարել ՛նրան։

Գրական երեկույթները թեև այլևս չկրկնվեցին, բայց նրանք 
առիթ տվին Պատկանյանին գրելու բարբառով մի շարք սիրուն 
.դրվածներ, որոնք կրում էին մի ընդհանուր խորադիր' «Պարկեն- 
թանքի նախիներ», «Խորթլախ», «Հին տուն և նոր տուն» և այլն։ 
Այնուամենայնիվ բանաստեղծի չքավորությունը մնում էյ։ անբու- 
մելի, և ո չ նախ իջևանը' իր ունևոր աղաներով, Թիֆլիսը' իր կա- 
բող դրական ուժերով, Բաքուն' իր հարուստ նավթաարդյունարերող֊ 
ներով, Ե. Պոլիռը' իր ամիրաներով, և ո'չ էլ ազդը միահամուռ 
ձեռք չմեկնեց բանաստեղծին, այդ անբուժելի ցավին մի ճար ա- 
նելու։

Պատկանյանը իր դրական վաստակներից այնքան քիչ նյութա­
կան եկամուտ էր ստանում, որ դրանով ապրել մինչև անդամ մտա­
ծել է/. 1էր կարոդ։ Երբեմն փոքրիկ գումարներ տալիս էին հատ­
կապես Ն. Նախիջևանի դպրոցների համար կազմած նրա ձեռ­
նարկների համար, որոնք նրան մի որոշ գումար շահ էին բե­
րում։ Այսպես նա գրեց Նախիջևան ի բարեգործական ընկերու- 
իյան պատվերով «Ընկերության պատմությունը»-*, իսկ դրանից 
առաջ դրել էր «Նախիջևան քաղաքի համառոտ պատմությունը»^: 
Սակայն նրա գլխավոր ապահովությունը Արհեստավորաց դպրոցն 
էխ, որ նրան տարին 1500 ռուբլի աշխատավարձ էր տալիս։ Այդ 
■գումարն այնպիսի մի մեծ բան չէր նրա մեծ ընտանիքի համար, 
բայց I' նկատի առնելով Նախիջևանի կյանքը, այդ մյուս կողմնա­
կի եկամուտների և օժանդակությունների հետ միասին, կարող էր 
նրան համեստ կերպով ապրելու բավական լինել, եթե միայն, 
՛հայտնի բան է, նա ապրելու եղանակին մի փոքր ավելի տեղյակ 
լիներ, մի փոքր ավելի հաշվով ապրեր: Բայց հաշիվ ասած բանը 
՛Պատկան յանի համար չկար, նա իր ձեռքը ընկած փողը ջրի պես
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ծախսում էր, որ գլխավորն է, իր համար ավելի էր ծախսում, քան- 
թե իր ամբողջ ընտանիքի։ Նա վերին աստիճանի պատվասեր էր. 
եթե երկու հոդի միասին ակմբանոցում կամ ուրիշ տեղ ընթրում 
էին, թել, սուրճ էին խմում, փողը ավողը անպատճառ նա էր լի­
նում. եթե ընկերովի երկուսը միասին մի տեղ էին դնում, կառքի 
վարձը նա էր վճարում, օտար հասարակության կամ ընկերության 
մեջ նա իրեն աղայի նման իր պահում, աջ ու ձախ փող էր բաժա­
նում և սիրում էր, որ օտարներն իրեն հարուստ համարեն: Եվ նա 
այդ բոլորն անում էր ոչ թե նրա համար, որ շէր հասկանում փո­
ղի գինը, կամ իր ընտանիքի ապահովության վերա չէր մտածում և 
կամ թե այդպես էր նրա սովորությունը կամ բնությունը, այլ գի­
տակցաբար։ Նա այդպես էր մտածում, որ ինքն աղդի նախա­
տինքն ու անպատվությունն է։

Շատ անդամ, երբ նրա բարեկամներն ու ծանոթները խոսակ֊ 
ցութ/ան մեջ ակնարկում էին նրա այդ սովորության վերա, նա- 
իրեն արդարացնելով ասում էր

— Եղբայր, ես ուրիշ կերս/ վարվել չեմ կարող, օտարազգի­
ները ի՞նչ պիտի ասեն, երբ տեսնեն, որ ես կոպեկի վերա դողում՛ 
եմ: Ւնչ եք կարծում, պատի՞վ է բերում մի աղդի, որ նրա բա­
նաստեղ՞ծն իր մեծ ընտանիքով անապահով կացության մեջ է^:

Նամանավանդ շատ էր ծախսում ճանապարհորդության ժամա­
նակ. նա այդ ժամանակ կատարյալ Երեսոսի կյանք էր վարումւ 
Նա իջևանում էր ամենաթանկանոց հյուրանոցներում, թանկանոց- 
սենյակ վարձում, առաջնակարգ ճաշարաններում էր ճաշում և ծա- 
ռաներին թուղթ փողով օղու ու թեյի փող էր բաժանում: Եսկ ճանա­
պարհորդություն նա խիստ շատ էր անում—գրեթե ամեն ամառ,, 
երբեմն և ձմեռները: 1886 թվին, ձմեռը նա գնաց Մոսկվա, իսկ 
ամառը ճանապարհորդեց էջմիածնի վերայով Տրապիղոն և Ե. Պո­
լիս: 1889 թվին ձմեռը նա գնաց Պետեր բուրգ, իսկ ամառը' Ղրիմ։՛ 
1890 թվին նա ճանապարհորդեց Գանձակի և Բաքվի վերայով էջ֊ 
մ իա ծին ։

Այդ ճանապարհորդությունները նա անում էր զանազան անձ­
նական և աղդային նպատակներով և գլխավորապես թարմանա­
լու, նոր տպավորություններ ժողովելու և լավ ծանոթանալու այն՛ 
ժողովրդի կյանքին, որի վիշտը և ուրախությունները նա երդում էր 
իր դրվածքներում: Հայրենիքում չկենալը այո', պակասություն է 
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եղել, և մեծ պակասություն, մեր այն բանաստեղծների համար,, 
որոնք իրենց ստեղծագործությունները դրել են օտարության մեջ,, 
հեռու հայրենիքից, ուրեմն և' հեռու հայ կյանքից և փրականու- 
թյունից, բայց տյդ արդեն մեր կյանքի պատմական հանգամանք­
ների արգասիքն է եղել ^» ՒբԲ^- ա յդպխսին, է!՛ կարելի և չպետք- 
է արատ և թերություն համարել միայն մեկի համար։

նա շատ էր սիրում խոսել իր այդ ճանապարհորդություն՛ների- 
մասին, ղանաղան հետաքրքրական պատմություններ անել, հայ 
հասարակությունների իրենց ցույց տված պատիվների, հարգանք­
ների, ճաշկերույթների մասին և որոշ, շատ որոշ գույներով էլ ներ­
կայացնում գեր խաղացող հոգևորականներին, խմբագիրներին,. 
հեղինակներին, ուսուցիչներին և գործիչներին ընդհանրապես։ Հան- 
1Ոէ31աւ11 պատմածով' շատ լավ են կազմակերպված եղել մոսկով- 
ՅՒ^երի, թիիլիսցիների, բաքվեցիների թանկագին ճաշկերույթ֊ 
եերը, իսկ Երևանը բոլորովին ուրիշ գույն և բովանդակություն է 
ունեցել, ուստի և այգ, Պատ կան յանը անվանում է ոչ ճաշկերույթ, 
այլ օվացիա։ Դրա կազմակերպության գլուխ կանգնած են եղել 
քաղաքագլուխը և գիմնազիոնի վերա,տեսուչ Բրամն ի կովը և հրա֊ 
։!իրվ։"ծ են եղել ոչ թե միայն հայերը, այլև ռուսները և թուրքերը, 
իսկ Դա։իայել Պատկանյանը հրավիրվել է ’.իբրև հայ հայտնի բա­
նաստեղծ, իբրև լիակատար լուսավորյւսլ մարդ, իբրև հաշտության 
միջնորդ քաղաքի երեք ազգության' ի մոռացումն անցյալ տխուր- 
օրերի, ցավերի։ Նա իբրև այդպիսին ընդունվել է և ճանապարհ 
ձ՚եվել մեծ օվացիայով՛։

Ռափայել Պ ա տ կան յան ը քաջառողջ կազմվածքի տեր է եղել և- 
իր մանկության և պատանեկության օրերում երբեք քիչ թե շատ 
հիվանդությունների և ցավերի ենթարկված չի եղել, բայց իր ուսա­
նողության տարիները Պ ե տ երբուրդում, երբ մի կողմից հյուսիսա­
յին աննպաստ կլիման, մյուս կողմից էլ չափազանց աղքատիկ,, 
չարքաշ, բավարար ,սննդից և տաք հագուստից զուրկ կյանքը կորըս֊ 
տաբեր ազդեցություն ,է արել նրա վրա, քայքայել նրա առողջու­
թյունը, և նա անկողին է ընկել։ Եր ընկեր թանան յան ի գրած մի՛ 
նամակից մենք տեղեկանում ենք, որ ն.ա այնքան նիհարած է եղել, 
որ նրա սրտակից բարեկամները վախեցել են' կարծելով որ նա 
բռնված է թոքախտով։ Եվ իրոք, հենց այդպես էլ եղել է։

Հետագայում, երբ նա փոխադրվել է Նախիջևան, օդափոխու­
ին



[Jյան 4 ենթարկվել, ապրուստի և նյութականի տեսակետից էլ նրա 
կյանքում խոշոր ւիուիոխություն է .տեղի ունեցել դեպի լավը, նա 
կազդուրվել է, առողջացել, րայց կոշտ հաղը մնացել է նրա մեջ, 
իբրև հիշեցում, որ ղղասւո, որ ՛մարած, խոցակալած ցափը վերս­
տին չվերանորոգվի։ Սակայն նա այդ զգաստությունը, այդ ղդու֊ 
չութւունր չի ունեցել։

Դրանից հետո, ինչպես երևում է, զարթնել է նրա կրծքի հի­
վանդությունը, I։ առողջությունը հետզհետե արմատապես փոխվել 
է դեպի ւէա տ ը, նրա սկզբնական թեթև բրոնխիտը զար դան ալով' 
փոխվել է քըսն ի կա կան բրոնխիտի, և նրա թոքերի մեջ ծայր է 

■տվել ծանր պրոցեսը, որի մասին նա իր հետագա նամակներում 
շարունակ խոսել, գանգատվել է իր բարեկամներին, մինչև որ, 
‘էերջիվերջո, ակներև է դարձել և' իրեն, և շրջա պ ատ ոզն երին նրան 

.սպառնացող տխուր ւէախճանը։
1891 և 92 թվականների ամառները Պատկանյանը բժիշկների 

խորհրդով անցկացրեց հանքային ջրերում։ 1891 թվին ես էլ այն­
տեղ էի և առիթ ունեցա համարյա երկու ամիս, ամեն օյ։ տեսնվել 
նրա հետ, երկար, շա՜տ երկար խոսել և շատ .անգամ այնպիսի 
բաների մասին, որ ուրիշ անդամ և ուրիշ պ այմաննեբում հազիվ թե 
հնաըավոլ։ լիներ։ Ես այստեղ պետք է նկատեմ, որ հանգուցյալն իր 

■ այդ վերջին ամիսները վերին աստիճանի սրտաբաց և մատչելի 
էր դարձել, այգ նկատ՛ել էին ամենքը, որոնք առիթ էին ունեցել 
.զրուցել նրա հետ։

Միտքս է մեկ օր, երբ ես ճաշից առաջ եկա պարկ զբոսնե­
լու, հանկարծ տեսա նրան, նա նստած էյ։ նարզանից ոչ Կեռու, 
իյ։ սովորական նս՛տելու եղանակով, կիսաթեք դրությամբ նստա­
րանին հենված, նրա լայն վերարկուն կիսով չափ էյ։ միայն ծած­
կուէ! թիկունքն ու ոտքերը, վերարկվի մյուս մասը ծալքերով քարշ 
էր ընկած դետնի վրա. ձեռքին բռնած էր իյ։ սիրած հաստ դավա֊ 
ղանը։ Նա ինձ տեսնելով ուրախացավ։ Ես հայտնեցի իմ զարման­
քը. ինձ համար այդ ժամանակ այդտեղ պատահելը անակնկալ էր։ 
Ես, ճիշտ է, դիտեի, ոյ։ նա հանքային ջրերն է եկել բժշկվելու, բայց 
չէի սպւսսում նրան Եիսլովոդսկում տեսնելու, ես նրան էսենտու֊ 
կիում գիտեի, նա ՛միայն այդ օրն առավոտյան էր եկել Նիս՚լովոդսկ 
և իջևանել մի ամառանոցում, որտեղ նրա համար Մ ան ան յանը բնա­
կարան էր պատրաստել տվել։
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Ով ամառներն անց է կացրել հանրային ջրերում, նսւ դիտե, թե- 
ինչպես միօրինակ և ձանձրալի կերպով են անցնում հիվանդների 
օրերր. պարապությունը մարդու սիրտն է մաշում։ Հայտնի բան է,, 
խոսքս իսկական հիվանդների մասին է, որոնք ո'չ պարահանդես­
ներին, ոչ համերգներին, ո'չ էլ ներկայացումներին են մասնակ­
ցում, և ոչ էլ աքն հիվանդների մասին, որոնք կուրորտներ են այ­
ցելում միայն քեֆ անելու համար։ Բարեկամ, ծանոթ ունենալը,, 
գտնելն այդտեղ անհրաժեշտ պահանջ է դառնում, և եթե գտար մե­
կին, ուրախ ես լինում, որ գոնե, բոլորովին մենակ չես, մոտդ լի­
նում է մեկը, որին կարող ես հաղորդել ՛տպավորություններդ, որի 
հետ կարող ես փոխանակել միտքդ։ Կարելի է, ուրեմն, երևակայել 
և իմ ուրախությունը, երբ ես տեսա նրան, նամանավանդ որ իմ՛ 
տեսած ծանոթը, բարեկա՛մը մի պատահական, հասարակ ծանոթ,, 
բարեկամ չէր, այլ Պատկանյանը։ Նա, ճիշտ է, շատ էր հայհոյել, 
սևացրել այն ուսուցչական խումբը, որին ես պատիվ ունեի պատ- 
կաննլ, բայց մեր ուսուցչական խումբը ճանաչում էր, թե Պատ­
կանյանը ով է ՛և ինչ է մեր գրականության համար, ուստի և չէր 
դա գար և լ հարգել, պատվել նրան։

Այնուհետև մենք չէինք բաժանվում միմյանցից։ Դրուցում 
է№ք ու անհագ ղրուցում։ ■ Եթե նա հիվանդության պատճառով 
չէր կարողանում տանից դուրս գալ, ես ինքս էի դնում նրա մոտ, 
նա ինձ սպասում էր, ձանձրանում, նեղանում էր։ Շուտով ուրիշ 
ծանոթներ էլ գտնվեցան։ Մեր հավաքվելու տեղը նարղանի մոտ էր,, 
ծաղկանոցում կամ հացավաճառանոցում և կամ սրճանոցում։

Պատկանյանն արդեն առաջվա պես հա՛նգիստ, խաղաղ ու ան- 
‘ԼքԴ՚՚Հ Լէ[՛ խոսում, նա շատ շուտ հուզվում էր, աչքերը ցոլում էին, 
կարծես թե, շտապում էր իր մտքում հավաքածը թափել և այդ՛ 
բո՛լորն այնպիսի բարձր ձաքնով և շեշտադրությամբ, որ մինչև 
իսկ գրավում էր օտարների ուշադրությունը։ Մեկ անդամ խոսակ­
ցության մեջ նա հայտնեց այն միտքը, որ մինչև այսօր հայերիս- 
մեջ դեռ չի գտնվել մեկը, որ մի համառոտ գրվածքով ցույց տա, 
թ՛ե ինչ է պա կա սում հա՛յերին, ինչի ավելի պետք ոմնին նրանք, ին­
չի վրա պետք է գլխավորապես ուշադրություն դարձնեն։ Եր ,ա- 
Աելո։թ ինքն այդ բանի վերա շատ էր մտածել Պետերբուրգում ե­
ղած ժամանակ։ Երկար խոսել, խորհրդակցել էր այդ բանի մա­
սին թերովբեի հետ։ Նրանք երկուսն էլ խոսք ե՛ն տված եղել իրար
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■դրել, բայց Քերովբեն չի կատարել իր խոստմունքը, իսկ ինքը գրել 
է ա 1Ղ> ինչպես ինքն կոչում էր, «Հայի հավատամքը» կամ «Վար֊ 
■դա պետ արանը»։ Մինչև, անգամ նա ինձ պատմեց այդ «Հավատամ­
քի» բովանդա կությունը, բայց դժբախտաբար, ես մոռացել ՛մ 
այդ, l,utl լեմ հիշում։ Հետաքրքրական, շատ հետաքրքրական է 
տպագրված տեսնել այդ դրվածքը։ Մենք կարծում ենք, որ այդ 
կարելի է դտնել Քերովբե Պատկանյանի կամ Քանանյանի թղթերի 

■մեջ6։

Նա պատմում էր ինձ և իր Նախիջևան գնալու մասին.

— Նախիջևան ես եկա իմ մայրենի քաղաքի կրթական գործը 
առաջ տանելու նպատակով,— ասում էր նա,— ևս գիտեի, թե ինչ 
խղճուկ դրության մեջ է մեր քաղաքի ուսումնարանական գործը, 
ո չ կանոնավոր ուսումնարան կար, ո չ էլ մտավոր դաս, որ մտա­
ծեին կրթությա՛ն մասին: Ես մտադիր էի մեր քաղաքի թափուր մնա- 

.ցած հայկական ուսումնարանս։կան գործին գլուխ կանգնել և ժո- 
WlPlfo ^Ւ կանոնավոր դպրոցի ճաշակ տալ։ Ես բաց արի 

•«Օրինակելի պանսիոնս» և, պետք է ասել, որ առաջին ժամանակ­
ները բավականին հաջողություն ունեցա, ափսո ս, որ մինչև վերջ» 
էլ այդպես չշարունակվեց, ինչպես որ սկսվել էր։ Պանսիոնում 
ամենայն ինչ օրինակելի էր. նախատեսված էր ժողովրդի բոլոր 
պահանջները, մինչև անգամ երաժշտության ժամեր էլ կային...

1891 թվին ամառվա սեզոնին Եիսլովոդոկում հայ շատ կար։ 
Ամենքը ճանաչում էին Պ ատ կան յանին, շատերի հևս։ նա ինքն էլ 
անձամբ ծանոթ էր և ուզում էր ամեն քին էլ հավաքած լինել իր 

■ 2ուբ?Ը։ Եվ որովհետև դժվար էր 100 — 200 բազմատարր մի հասա­
րակություն ի մի հավաքել, նա ցանկություն հայտնեց պատկեր 
քաշվել միասին, և մենք գլուխ բերինք նրա այդ ցանկությունը: 
Պատկանյանն ուրախ էր, որ գոնե այդ միջոցով պիտի իրականանա 
ի՛ր ցանկությունը, և նա ամեն իր ձեռքից եկած միջոցներով աշ­
խատում իր, որ պատ կերը լավ, ռիրուն դուրս դա։ Պատկեր քաշ­
վելու տեղը ինքն ընտրեց և բազմության կանգնելու և նստելու 
ձևն էլ ինքն էր թղթի վրա քաշել: Քարձր, ուղիղ ծառեր, հստակ, 
ականակիտ, խոխոջուն ջոլր> ապառաժներ և բլուրներ. քաշ­
վողներն էլ պիտի կանգնեին և նստեին կիսա բոլորած, որի մեջ֊ 
տ՛եղը՝ կառքի մեջ նստած հիվանդ, թոքախտավոր օրիորդ սիրուն 
Անյուտան, և կաոքի մի կողմը կանգնած ինքը, մյուս կողմն էլ
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բժիշկ Ռոմասը, իբրև պահապան հրեշտակ: Ամեն բան բանաս­
տեղծական էր, համապատասխանում Հր բանաստեղծի ճաշակին։

Պատկան յանի բժիշկ Հազար Ռոմասը (Ռումասյան) Ռոստով 
փոխադրված Վարշավայի համալսարանի կլինիկայի գլխավոր։ 
պրոֆեսորն Հր, որ համալսարանի հետ միասին ընտանիքով փո­
խադրվել էր Ռոստով։ նա առաջին անգամն էր, որ եկել էր Կիսլո֊ 
վոդսկ, որ ծանոթանա ՛տեղի նարզաններին, իսկ մյուս տարի պիտի 
դար պրակտիկայի։ Նրան այդտեղ ծանոթացրել էին Պատկանյանի 
հետ, նա այնքան սիրել Հր նրան, որ դարձել Հ նրա բժիշկը։ Նա 
ծագումով հաշաարախանցի էր, և կարծում եմ, մի ինչ որ ազգսւ- 
կանություն էլ կար նրանց մեջ։ Բայց, իհարկե, այն հեռավոր ազ­
գականությունը չէր, որ այգպհս սիրել էր տվել նրան Պատկանյա­
լին, այլ այն մեծ համարմունքը, որ ուներ նրա մասին։

Ռոմ ասը ՛այնպես գուրգուրում էր նրան, այնպես խնամում էր 
նրան, որ ձեռքից բռնած էր ման դալիս նրա հետ։ Ես զարմանում 
էի, բայց երբ լավ ծանոթացա նրա հետ, այն ժամանակ միայն 
հասկացա, թե նա ինչ հոգու տերՀ: Նա բառիս բուն մտքով և լավ 
մարգ էր, և' լավ հայ մարդ։ Ափսո ս, որ կարճ եղավ նրա կյան-

Ես շատ անգամ Պատկանյանից ծածուկ հարցնում էի Ռոմա- 
սին Պատկանյանի հիվանդության մասին, նա միշտ էլ հուսահա­
տությամբ պատասխանում էր, թե հույս չկա, ոչինչ չի կարելի ա- 
նել, անգութ հիվանդությունն այնքան առաջ Հ գնացել նրա մեջ, որ 
րժշկութւունն արդեն անզոր է մաքառել նրա դեմ։ Նա .ա՛սում էր, 
թե ձմեռը Պատ կան յանին ամենևին չի կարելի թողնել Նախիջե- 
վանում, նա խորհուրդ էր տալիս Եգիպտոս տանել, Եգիպտոս, բայց 
ի՞նչ կամ ո՞ր միջոցով, ո՞ր փողով, չէ՞ որ նրա նյութական միջոց­
ներն այնքան սուղ էին, որ նրա ընտանիքը Նախիջևանում ապրում 
էր կարոտության մեջ, իսկ ինքն այդտեղ բժշկվում էր Ջանան յանի 
օգնությամբ... վա՜յ այն օգնության — ճաշ' 50 կոպեկի արժեքով,, 
սենյակ' 35 ռուբլի արժեքով ամսական։

Պ ատկանյանը հիս լռվո՛ղս կում համեստ, շա տ համեստ կյանք 
էր վարում, աղքա՛տիկ կյանք։ Նրա բնակարանը բաղկացած էր մի 

1իոՔրիկ սենյակից, անգլիացիների ամառանոցում, շատ աղքատիկ 
կահ֊կարասիքով' մի թախտ, որի վրա փռված էր նրա անկողինը, 
մի փոքր, սեղան, երկու աթոռ, ՛մի ջրի կուլա բաժակով։ Այդտեղ,
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այդ փոքրիկ սենյակում էր նա անցկացնում իր հիվանդության 
օրերը' անտեր, անտիրական, լքված, մոռացված ամե՚նքից: Ւմ այ- 
ցելությա՚ն ժամանակ ես միշտ տեսնում էի նրան պառկած չոր ան֊ 
կողնում, պապակած բերանով, ներքին տաքությունից ցոլացող 
ս՚Լըերը հառած դեպի լուս՛ամուտը: Նա տեսնելով իմ խոժոռված 
դեմքը ասում էր.

— Այստեղ ամեն բան հին է և անհրապույր, բայց մի լավ 
բան կա, սենյակիս լուսամուտը նայում է դեպի սարերը, որոնք 
հիշեցնում են ինձ մեր հայրենիքի Մ՛ասիս՛ն ու Արադածը:

Հիշոլմ եմ, օդոստոսն էր արդեն, պետք է վերադառնայինք 
մեր տեղը, ուստի կնոջս հետ դնացինք նրա մոտ մնաս բարևի: Սա 
"իքով ընդունեց մեղ.

— Հա', իմ արձակուրդս էլ արդեն վերջանալու վրա է,— 
ասաց նա,— ես էլ պիտի վերադառնամ, բայց Օ՚ոմասը չի թող­
նում... Հա', Օֆելյա, առ այս փողը, կտանես Օլյայիս կտաս, 
կասես՝ ավելի չուներ, կասես՝ լավ ՛եմ, առողջացել եմ:

Նա կնոջս Օֆելյա էր ասում այն օրից, երբ տեսա՛ծ է եղել նրան 
բեմի վրա Օֆելյայի դերը խաղալիս Պետրոս Ադա մ յան ի հետՆ 
Փողն էլ էսենաուկիում նրա համար հավաքած փողից էր: Երբ 
Պ ատկանյանի արձակուրդը վերջացել է, նա ուզեցել է վերադառ­
նալ, ինչպես ասում էր, թ՚ոմասը չի թողել և նրա համար մի վկա- 
յադիր ՛է դրել Արհեստավորտց դպրոցի հոդաբարձության: Արդ, 
ի նկատի ունենա յով այն հանդամանքը, որ այդ վկա յա դրից պարզ­
վում է նրա կացությունը, Եիսլովոդսկում երկու ամիս՝ բժշկվելուց 
հետո, մենք կարևոր ե՛նք համարում այստեղ մեջ բերել այդ վկայա- 
հՒԸԸՏ

((Սրանով վկայում ենք, որ Նոր Նախիջևանի արհեստավորա ց 
դպրոցի տեսուչ Սափայել Պատ կան յանը բժշկվում է իմ մոտ Սիս֊ 
[ովոդսկում բրոնճների քրոնիկա կան բորբոքումից, որ դտնվում է 
դարդացած վիճակի մեջ: Նկատելով որ նրա՝ Պ ատ կան յանի հիվան­
դությունը բուժվելու վերա է, բայց դեռ չի բուժված, ես նրա կե­
նալը Եիսլովոդսկում մինչև օդոստոսի վերջը և հետո' ամբողջ 
սեպտեմբեր ամիսը, Ղրիմի հարավային ափում, անհրաժեշտ եմ 
համարում, քանի որ այդ տեղի կլիմայական պայմանները ծայր 
աստիճա՛ն կարևոր են նրա բժշկվելու համար:
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Վարշաւէայի համալսարանի կլինիկա յի ախտ աճան աչ օրդինար 
պրոֆեսոր Ղազար Թոմաս»։

Ահա այսպես է եղել Պատկանյանի կացությունը Կիսլովոդս֊ 
■կում 1891 թվի օգոստոսին։ Վկայագրից պարզվում է, որ Պատ֊ 
կան յանը չի կարող դեռ իր պաշտոնը կատարել, որ նա դեռ կա֊ 
րոտ է բժշկության, որը կարող է լինել միայն որոշ միջոցներով, 
որի համար նա ստիպված էր վերադառնալ Նախիջևան և այդտեղ, 
նախ, լուծել այդ գլխավոր և արմատական խնդիրը։ Տայց, իհարկե, 
չի կարող կատարել իր պաշտոնը, որի հետևանքը լինում է այն, 
որ դպրոցը շարունակում է անտեր մնալ:

Ահա դպրոցի այդ անտերությունը դարմանելու համար, որի 
հետ կապված էր և Պատկանյանի խնդրի դարմանումը, կազմվել է 
քաղաքի և դպրոցի հոգաբարձության խառը ժողովը։ Զանազան 
առաջարկություններ են եղել, ոմանք առարկել են դպրոցի տեսուչ 
Պատ կան րսնին նրա հիվանդության պատճառով պաշտոնից հրա ­
ժարված համարելով, իբրև հանգստյան թոշակ, տարեցտարի, 
մինչև վերջը, տալ նրան մի գումար, նրա ստացած ռոճիկի չափով, 
ոմանք էլ աչքի առաջ ունենալով այն, որ սւյդ եղանակով թոշակա- 
տըրումը կարող ՛է չհաստատվել իշխանության կողմից, առաջար­
կել են դպրոցի ուսուցիչներից մեկին սարքել ժամանակավոր տե­
սուչ մինչև տեսչի առողջանալը, և շարունակել տեսչի ռոճիկի տըվ֊ 

չությունը սահմանված կարգով:

Վերջինը, որ ամենախոհեմն էր եղել և նպատակահարմար, 
ընդունվել էր, և հոգաբարձությունը կայացած որոշման մտքով մի 
պաշտոնաթուղթ է գրել նրան: Օայց մինչև որ այս բոլորը կատար­
վել է> չար մարդիկ, որոնց Պատկանյանը իրեն սրտակից, մտերիմ 
բաբե կամն է համարել, գնացել եկել են նրա մոտ և եղածը, կա­
տարվածը ներկայացրել են, ըստ իրենց քմաց, ծռմռած, հերյու­
րած և թշնամական իմաստ ու խորհուրդ հաղորդած եղած առա­
ջարկություններին, որի հետևանքով հիվանդն այնքան հուզվել է, 
որ արյուն է հորդել բերանից։

1891 թվի դեկտեմբերի 31-ին Պատկանյանը հաղորդել է թա­
նան յանին. «Տկարությունս օրե օր սաստկանում է. անդութ մահը 
արագ քայլերով մոտենում է. այդ ես պարզ տեսնում եմ. մահը չի 
սարսափեցնում ինձ, սարսափեցնում է ապագա որբիկներիս ան­
մխիթար վիճակը, մա՜նավանդ 11-ամյա Մարիամ քանքարավոր
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աղջկաս վիճակը, որի վրա նայելով' ավելի և ավելի կատաղում է 
տկարությունս»։

Պատ կան յանին, ինչպես երևում է, շարունակ տանջել է ըն­
տանիքի կացությունը բարվոքելու և ապաղան ապահովելու հոգսը։ 
Հասկանալի է, որ այդ հոգսն ու ցավը զգալի չափով զորեղացել է 
մանավանդ նրա հիվանդության սաստկանալու օրերը։ Նա տեսել 
ու զգացել է իր վտանգավոր կացությունը և մտածել իր զա­
վակների ապագայի մասին, մտածել է, որ ինքը պիտի մեռնի' 
թողնելով իր ընտանիքը անօգնական, պիտի մեռնի, երբ գեռ իր 
զավակները ոտքի կանգնած չէին։

Եվ ահա ույդ դառն, ցավոտ մտածմունքների ազդեցության 
ներքո, նա դրել է իր «Հոգևոր հայր» խորագրով պատկերը, որի 
մեջ պատկերացրել է իրեն պառկած օրհասի անկողնում, շրջա­
պատված իր ընտ՛անիքով, որոնք հառել են իրենց աչքերը նրա աչ­
քերին, և կանգնած են պատրաստի կատարելու նրա ամեն մի 
ցանկությունը, նախատեսելու, գուշակելու նրա ամեն մի ակնար­
կը, Ւսկ նրա սիրական դուստր Մարիամիկի աչքերը, կարծես,, 
ասում լինեին նրան. «Հայր, ինչո՞ւ ինձ աշխարհ բերիր, եթե չպի­
տի կարողանայիր ինձ նախապատրաստել այնպիսի կյանքի հա­
մար, որին ես արժանի էի»։

Այս պատկերը նս։ դրել է 1891 թ. այդ նրա վերջին արձակ 
դրվածն է։

Հաջորդ 1892 թվին Պատկան յանը դարձյալ գնացել է կամ, լավ 
է ասել, նրան տարել են Եիսլովոդսկ, որովհետև նա արդեն այնքան 
թույլ է եղել, որ ինքը չէր կարող մենակ գն՛ալ, և օգոստոսին, մա֊ 
՞Ւյ մՒ շաբաթ առաջ, ես։ են բերել նրան, թեև կենդանի, բայց 
արդեն դիակացած։ Պրոֆ. Մոմասի նախագուշակությունը, որ 
1891 թվին ամառը Եիսլովո դոկում հայտնել էր մեզ, թե բանաս­
տեղծը անխնամ կացության մեջ չպիտի կարողանա դիմանալ իր 
շատ զարգացած բրոնխների քրոնիկական բորբոքումին, կատար­
վել է. նա վախճանվել է օգոստոսի 22֊ին։

Հայերին հատուկ անպատեհ սովորությամբ' «Գնա մեռիր, արի 
սիրեմ», — ճոխ հուղարկավորություն է կազմակերպվել, բազմաթիվ 
ցավակցական հեռագրեր են ստացել, դափնի պսակներով դագաղը 
ծածկվել է, և մարմինը փառավոր հանդիսավորությամբ տարվել ս. 
/սաչ վանքը և ժամանակավորապես ամփոփվել Միքայել Նալբանդ֊ 
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յանի մոտ, եկեղեցու հարավային ղռան լայն սանդուղքների կող­
քին։ Թաղման հանձնաժողովը ժամանակավորապես է այդտեղ 
թաղել նրան, մ՛ինչև որ հնարավոր լիներ փ՛ոխադրել նրա աճյունը 
էջմիածին, համ՛աձայն հանգուցյալի կտակին.

Կյանքիս մեջ մի նատ սին փաոք ունեցա, .,

Սարթ էչմիածնում թաղվել ցանկացա.

Սիրական իմ աղղ, թե աստված սիրես, 

Այս իմ մի նատիկ իղձս կատարես:

Դրա վերա անցել է երկու տարի, և նրա այրին մի թա­
խանձագին խնդիրք է մատուցել Մկրտիչ կաթողիկոս Խրիմ յանին 
իրավունք ՛տալ իրեն փոխադրել ՛ամուսնու աճյունը էջմիածին, 
որով Ւ՚եքը մխիթարված և բանաստեղծի ջերմ ցանկությունը կա­
տարված պիտի լինի: Կաթողիկոսի դիվանից 1894 սեպտեմբերի 4- 
֊ին ի պա՛տասխան բանաս՛տեղծի այրի տիկնոջխնդրանքին հաղորդ­
վել է, թե կաթողիկոսը ավելի պատշաճ է համարում որ բանաստեղ­
ծի աճյունը մնա իր տեղում, քան փոխադրած լինեն էջմիածին ու 
ամփոփած միաբանների հանգստարանում...

ՍՄՐԱՏ ՇԱՀԱԶԻՋՑԱՆ

... Շահաղիղյանցը ընդհանրապես վարում էր խաղաղ ու ան- 
վԸՈ^վ կյանք, ձմեռներն ապրելով Մոսկվայում, ամառներն յուր 
երիտասարդության տարիքում' մայրաքաղաքի շրջակա ամառա­
նոցներում' Բոդորոդսկ, Չերկեղով, Կուսկով, Դավիղկո, Յարիցի- 
նո և այլն, իսկ հետագայում' Դուբելնում, Բալթիկ ծովի ափին, 
Ալուպկայում, Գուրղուֆում, Յալտա յում, Թեողոսիայում Ղրիմի
հարավային ափին, և Կովկասի հանքային ջրերում' Կիսլովողսկում։ 
Յ՛ուր կյանքի վերջին տարիներում նա սովորաբար ամառվա տաք 
ամիսները անց էր կացնում Կիսլովոդսկում, իսկ աշնան ամիսները 
Յալթայում։ Ամառները հիշյալ հեռավոր ամառանոցները և կու­
րորտները գնալու սովորությունը հետևանք էր նրա հնացած ու 
քրոնիկա կան դարձած « փորկապության», որից նա, բժիշկների խոր 
հբրղով, բժշկվում էր ծովային և հանքային ջրերի չոգար աններում 
ևս և խաղող ու թարմ մրգեղեն առատորեն օգտագործելով,

Յուր օրական կյանքը' պաշտոնավարության Ժամանակ,



դասավորել էր տաղտկալի միատեսակության աստիճանի հասցրած 
կանոնավորությամբ։ Առավոտ յան զարթնում էր կանուխ, ցուրտ 
ջրով ւվաՁ'Լու^> թրջում ու տրորոմ էր մարմինը, յուր ձեռքով թեյ 
պա՝տրաստում ու կարազով ու զվիցերական պանիրով վայելելռվ 
դնում 'էր դասի: Ժամը 12-ին նա դալիս էր տուն նախաճաշիկ անե­
լու և շտապով վերադառնում էր ճեմարան' դասերը շարունակելու։ 
Ժամը 3-ին, երբ դասերը վերջանում էին, դալիս էր տուն, հանում 
էր համաղդեսւոը և նստում յուր ճաշն ուտելու, որ թեև պարզ էր, 
բայց միշտ թարմ ու ընտիր մթերքից' վարպետ խոհարարի ձեռքով 
պարաստած։ Նա չէր սիրում ֆրանսիական խոհանոցի տեստկ-տե- 
սակ համադամները, նորա կերակուրը պետք է լիներ պարդ, թարմ 
ու կուշտ։ ճաշից հետո մի քիչ հանգստանում ւէր, հետո դնում էր 
զբոսնելու, սովորաբար Չիստիե պրուդի ճեմելիքը, վերադառնում 
էր տուն, թեյ ւէր խմում, պարապում էր մինչև մամը 9֊ը և դնում 
էր վաճառականների ժո՛ղովարանը, որտեղ երբեմն թուղթ էր խա­
ղում, հաճախ էլնստում այս կամ այն սեղանի մոտ, նայում խա­
ղին, թեթև ընթրիք անում և կանուխ տուն դալիս, այնպես որ ժա­
մը 11-ին, կամ փոքր ուշ, արդեն անկողնում իր լինում; Յուր կեն­
ցաղավարության այս ձանձրալի կանոնավորությունը նա պահպա­
նում է և հետագայում, երբ արդեն թողել էր պաշտոնը ճեմա­
րանում^, միայն յուր զբոսանքի և պարապելու ժամերը ձգում է 
առավոտյան, և ՛նախաճաշիկ անելու սովորությունը իսպառ թող­
նում է, .որպեսզի հարկավոր չլինի ճրագով կարդալու և պարապն- 
լու, որ ն,ա շատ վնասակար էր համարում աչքերի համար։

Կյանքի այս չափազանց կանոնավորությունը թեև, ինչպես 
ասացինք, տաղտկալի էր ու ձանձրալի, բայց նա սիրել էր այն ու 
ընտելացել նրան և ծերության .տարիներում յուր համեմ՛ատաբար 
շատ թարմ, կայտառ մնալը ու երիտասարդական աշխույժը պահ­
պանելը նա վերագրում էր հենց այդ հանգամանքին։

ճեմարանը թողնելուց հետո նա այլևս մի ուրիշ պաշտոն չի 
ստանձնում... Նա \ոչ թե միայն ձգտումն չի ցույց տալիս մի նոր 
պաշտոն ստանձնելու, այլև խուսափում է մինչև իսկ հասարակա­
կան զանազան ընտրողական ժամանակավոր պաշտոններից' եկե­
ղեցու խորհրդի անդամ լինելուց, կաթողիկոսի ընտրության պատ­
գամավորությունից, այս կամ այն հանձնաժողովին անդամակցե­
լուց։ առանց սսւկայն հրաժարվելու հարկավոր դեպքերում միշտ և
ՅՏ



հանա։ղա էլ յուր խորհուրդներով օգնելու և յուր առատաձեռն լուման 
ձգելու հասարակության գանձարանը։ Երր կազմվում է, օրինակի 
համար, Մոսկվայի կանանց բարեգործական ընկերությունը կամ, 
լավ է առել, կանանց անդամակցությունը Գասպարյան անկելանո­
ցին, և մայրաքաղաքի կանայք սկսում են իրենց մեջ փող հավա­
քել ու հանձնել հիշյալ անկելանոցին, պայման դնելով, որ ուսանող 
օրիորդները նպաստ ստանան ՛անկելանոցից իրանց վկայությամբ և 
խնամատարությամբ, և նա հրավիրվում է լինել կարգադիր ու ղե- 
կավորող նիստերին, ն՛ա սիրահոժար հանձն է առնում և յուր հեղի­
նակությամբ շատ նպաստում հանգանակության գործին ու նրա 
հաջող կազմակերպության։

Այս մասին նա մեղ յուր 1902 թվի հունվարի 26-ի նամա կում 
գրում էր. «Այդ գեղեցիկ մտադրությունը վաղուց արդեն զբաղեց­
նում էր մեր կանանց մի հայտնի շրջան, որ ահա իրագործվեց այս 
տարի, շատերը մա սն ակցում են այդ շրջանին տարեկան ան դա մա- 
վճարով, որ հանձնվում է անկելանոցին: Դրա նախաձեռնությունը, 
որքան մեղ հայտնի է, պատկանում է տիկին Տեր Հակոբյանին ու 
Եատ արինն Ժա մ հարյանին ։ Եմ մասն՛ակցությունը միայն եղել է 
այն, որ վերջին նիստերում կ՛անայք ինձ հրավիրեցին ՛որպես կար- 
’^ԳՒր ,1Լ ղեկավարող վիճաբանո ւթյունն երին, որով և հաստատ- 
'1փցին այս և ՛այն կարևոր հարաբերությունները։ Այսքանն է եղել 
իմ մասնակցությունը»։

Օ՚ացառակի դեպքերում սակայն, երբ նա զգում ՛էր, որ յուր 
լինելը կամ մասնակցելը անհրաժեշտ է գործի հաջողության հա­
մար, նա ոչ թե չէր հրաժարվում, այլև ամենայն պատրաստակա­
նությամբ մտնում էր զանազան հանձնաժողովների մեջ, եռանդով 
գործում և ա ո՚ա տ ա ձե ռն օգնությամբ նպաստում գործի Հաջողու­
թյան։ ...Մկրտիչ կաթողիկոսի ընդունելության ժամանակ, օրի­
նակ, նա ոչ թե միայն անդամակցում է ընդունելության հանձնա֊ 
ժողովին, մ ասն՚ակցում է հանգանակության գործին, այլև ^անձն 
է առնում ընդունել Հայրապետին երկաթուղու կայարանում, հա­
սարակության կողմից ողջույնի ճառ արտասանելով, մի բան, որից 
ն՛ա միշտ խուսափում էր2: Այդ օրից սկսվում է նրա մտերմական 
հարաբերությունը վեհափառ Հայրապետի հետ, որ արտահայտ­
վում է վերին աստիճանի հետաքրքրական նամակագրությամբ, 
•։ր շարունակվում է համարյա մինչև Հայրապետի մահը։ Հայրիկը



առաջին անդամ տեսել է նրան, իրան հատուկ կատակաբանու­
թյամբ բաբա կանչել է.

— Ծո , հեռվեն համբավդ լսելով, ես քեղ վիթխարի, հաղ­
թանդամ մարդ կկարծեի, բայց դուն այսպես պստի՞կ եղեր ես:

Հիրավի, հանգուցյալը, թեև ջղուտ, բայց բարակ, նուրբ կաղմ- 
վածքի տեր էր և կարճահասակ...

... թայց ամենաեռանդուն գործունեություն հանդուցյա/ը ցույց 
է տալիս 1898—99 թվերին, երբ Մոսկվայում կաղմակերպվում է 
մի որբախնամ հանձնաժողով Աբդուլ Համի գի ջարդերից որբ մնա­
ցած մանուկներին խնամելու համար։ Նա ընտրվում է այդ հանձ֊ 
նաժողովի նախագահ և անմիջապես ձեռնարկում է հանգանակու­
թյան գործին, միաժամանակ դրելով Տեր Մաղաքիա պատրիար­
քին և խնդրելով մանրամասն տեղեկություն, թե ինչ պիտի նստի 
յուրաքանչյուր որթի պահպանությանը և որտեղ հարմար է և ա֊ 
ռանձին պետք ու կարևորութ քուն կա որբանոցներ պահելու։ Հան­
գանակությունը կա՛տարվում է մեծ հաջողությամբ և հավաքվում է 
մի պատկառելի գումար, որով և ապահովվում ե՛ն չորս տարի շարու­
նակ Մոսկվայի հայ գաղութի անունով բացված որբանոցները: 
Հանգանակության հաջողությանը շատ նպաստում է, բացի գործի 
համակրելի նպատակից, և հանձնաժողովի նախագահի ցույց տված 
առանձին եռանդը, որ ինքը առաջինը ստորադրելով յուր ունեցածի 
համեմատ մի խոշոր գումար, վարակում է և մյուսներին։ նա 
հանգանակությունը չի սահմանափակում միայն Մոսկվայի հայ 
գաղութի շրջանով, այլև դիմում է և ուրիշ քաղաքներ, կոչ անե­
լով, ցնցելով ամենին, շարժելով ամենքի գութը ւև հրավիրելով ձեռն­
հաս մարդկանց «վերահաս վտանգի» .առաջն առնելու։ Այդ նպա­
տակով հենց նա 1898 թվի դեկտեմբերի 25-ին դրում է մի զգայուն 
ծո ղովրդւս կան ոճով ոտանավոր-կոչ «0 գնեցեք» խորագրով և 
տպագրելուէ նրան յուր նամակաթղթի վրա, անձրևի պես հեղեղում 
է ամեն հայաբնակ տեղ, որտեղից միայն կարելի էր մի բան 
ստանալ...

Տենդային գործունեությունը այդ ժամանակները նրան հասց­
րել էր այն վիճակին, որ նա մոռացել էր յուր կյանքի հանգիստը, 
թողել իր յուր սովորությունները, խանգարել էր յուր կենցւսղա- 
վարության կանոնադրությունը— գիշերները կիսաքուն էր տալիս, 
երկար նստում, պարապում էր և մինչև իսկ, հակառակ յուր սովո- 
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բության, ճրագով նամակներ էր գրում, ժամանակին ամառանոց 
չէր գնում, անժամանակ վերա դառնում էր ամառանոցից և այլն։ 
Նա մինչև իսկ մտածում էր քաղաքհ-քաղաք 2Րշել և անձամբ 
հանգանակուի լուն անել ամեն տեղ, և եթե այդ նա չի իրագոր­
ծում, դրա պատճառը լինում է այն, որ զգուշանում է «բազմաչ­
յա Արդուսի» ուշադրությունը հրավիրելու և վնասելու գործին։ 
Նա անդադար ձգում է համրիչի վրա, հաշիվներ է անում, այն­
պես որ, կարելի է ասել... բանաստեղծը դառել էր գրագիր։

«Ձեր բանաստեղծ հորեղբայրը, — գրում էր մեզ,— այժմ մի­
անգամայն դառել է պբողայիկ կամ, ավելի ճիշտ է ասել, հասա­
րակ զբաղիր։ Ամեն օր երկու-երեք նամակ եմ դրում, հաշիվներ 
եմ կազմում, ցուցակներ եմ շինում: Եվ ՛այս բոլորը հակառակ են 
բուն տրամադրությանս։ Ձայց որբերի խնդիրը այնքան անհրա­
ժեշտ է, որ ուղես֊չուղես պիտի անես։ ճեմարանում շատ ու շատ 
աղատ էի, քան թե այժմ սրա համար ջղերս ցնցված են ու գի- 
շերներս կիսաքուն»։ ...Հանգուցյալը, բացի Նազարյանցի և Տեր- 
Հակորյանցի ընտանիքներից, համեմատաբար հաճախ այցելում էր 
Մոսկվայում այլևս մի քանի ընտանիք, որոնց հետ ժամանակ էր 
անցկացնում, երբ զբաղված չէր լինում, կամ մի որևիցե պատճա­
ռով ժողովարան չէր գնում—Ստեի անյանների տունը, որ մի պարզ 
^այկական հյուրասեր օջախ էր, որտեղ քաղցր ընդունելություն էին 
գտնում Մոսկվացի ուսանողները, թարմայր Մսերյանցի ընտանիքը, 
'՛թի Լևոն որդուն նա շատ հավանում էր նրա բնավորության պար­
զության, նրա ազնվության, լրջության և աշխատասիրության հա­
մար. Սարդիս Ջ անում յանի, երբ մանավանդ սկսվել էր արծարծ- 

‘[ել Նրա անելիք կտակի խնդիրը. Ժամհար յան եղբայրների, որսն- 
ցից նամանավանդ համակրում էր Իսահակին, որի հետ մինչև իսկ 
մտերմա կան նամակագրություն էր ունենում ամառները, երր միա­
սին չէին [ինում...

Նա չինում էր «Հրապարակախոս ձայնը» տպագրող Սարդըս- 
յանի, Ստեվւանյանների փեսա, Մոս կվայի համալսարանի ու­
սուցչապետ Ներսիսյանի, ճեմարանի հայոց լեզվի ուսուցիչ հալա֊ 
տուր Տեր֊Հովհաննիսյանի, նույն ճեմարանի ուսողության ուսուցիչ 
Յուլի Ֆրանցովիչ Վիպպերի և հին լեզուների ուսուցիչ դանևմարքա- 
ցի Տոր֊Լանգեի և մյուսների տներում։

Ներսիսյանին հանգուցյալը շատ էր հավանում իբրև ընդունակ



մարդու ևս այն պատճառով, որ նա հասած լինելով ուսուցչապե­
տության ասս։ /լ ճան ի և յուր գիտությամբ, զարգացմամբ ու հեղի­
նակությամբ պատվավոր գիրք գրաված լինելով պրոֆեսորական 
ընկերության մեջ' լեզվով, հոգով և սրտով հայ էր մնացել, չհետևե­
լով շատ անկիրթ հայերի օրինակին, որոնք հասնելով մի բարձր 
աստիճանի, նախ' մոռանում են իրենց մայրենի լեզուն, հետո իս­
պառ օտարանում և ազգությունից։ Նրան միայն դուր չէր գալիս 
ուսուցչապետի այս հատ կությունը, որ նա զգուշանալով ճշմար­
տությունը ամեն րի առաջ րաց ճակատով ասել, աշխատում էր 
ամենրին հավանելի լինել, ուստի և նրա համար երբեմն այնպի- 
սՒ վիճակ էր ստեղծվում, որ նա, ինչպես ասում էր հանգուցյալը' 
«ընկնում էր երկու աթոռի արա՛նքը»:

... Հանգուցյալը որտեղ էլ լինում էր, խոսում, ծիծաղում, 
զվարճացնում էր ա մենքին և ինքն էլ զվարճանում ւէր, այդ պատ­
ճառով էլ ամեն տեղ, ծանոթ տներում, գլխավորապես նրան 
շրջապատում էին կանայք և օրիորդներ, որմնք սիրում էին լսել 
նրա սրաբանություններով համեմված խոսակցությունը և քաղցք
զրույցը, յուր վառ երիտասարդության տարիներում նա շատերի 
ալբոմում ի հիշատակ երկտող ոտանավորներ ու քառյակներ է 
դրել, որոնք ժամանակի ընթացքում դժբախտաբար կորել, ոչըն- 
չացել ու մոռացվել են։ թ՛ե ինչ բնավորություն են կրել հանգուց­
յալի հիշյալ հանպատրաստիցները, կարելի է տեսնել հետևյա/ 
միակ նմուշից, որ մեր ձեռքն է հասել օրիորդի ալբոմից.—

Մի ([արմանար, որ տխուր Լմ ու չեմ խոսում, 

Քո նոր թացված գեղեցկության, 

ԱրմենոՄփ, փունշ եմ հյուսում:

թ՛ուղթ խաղալու և ժողովարաններ ու ակումբներ այցելելու 
սովորությունը նա արել էր հետո, երբ տարիքը առնելով' սկսել էր 
մտավոր զբաղմունքից ու մտածողություններից մի փոքր հան­
գիստ ու անհոդ ժամանցի տեղ որոնել։ վերջին ժամանակները սա 
կանոնավորապես հաճախում էր, ինչպես ասել ենք, Մոսկվայի 
վաճառականների ժողովարանը, որտեղ, ինչպես և ծանռթ աներում 
եղած ժամանակ, նա երբեմն «վինտ» էր խաղում, հաճախ էլ նըս- 
տում կողքից նայում ծանոթների /սաղին, հետաքրքրվելով ոչ 
այնքան տանել֊ տարվելով, որքան խաղի բուն գործողությամբ, 
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РчР^рЬ դարսվածքով և վարպետ խաղացողներ/։ տալոլ֊աոնեչու 
հն արի մաց ո ւթ յ ա մր։

Խոսակցության ժամանակ նա հաճախ կատակով այնսչես էր 
հարմարեցնում յուր խոսքերն ու նախադասությունները, որ ոտա~ 
նավոր էր դուրս դալիս: Երր մեկը, օրինակի համար, ասում էր' 
«Սիմոն», նա անմիջապես վրա էր բերում. «Կամի՞ս լիմոն», երբ 
ասում էին' «Համենայն դեպս», նա պ՛ատասխանում ՛էր' «կարդա­
ցեք վեպս», երբ մեկն ասում էր' «Երթամ, խմեմ նարզան», նա 
անմիջապես ավելացնում էր' «որ չլինի ՛ապահարզան» և այլն։

Կիսլովոդսկում մի մեծատուն ռուս տիկին ծանոթանալով նրա 
հետ, շատ հավանում է նրան, նա սկսում է ստեպ-ստեպ հրավիրել 
նրան յուր շքեղ ապարանքը ու խոսակցութայն մեջ առաջարկում 
է նրան' ձմեռը փոխանակ Յալթա գնալու գալ Սոչի և ապրել նրա 
՚Ս՚IԼայ՚ոլմ* ^անգոլցյալը, ի պատասխան, կատակելով երգում է.

Ваши блуждающие очи
Просят меня в Сочи.— 
Ей, ей, мадам, ей, ей. 
У меня нет мочи.

Հանգուցյալի խոսակցության ու զրույցների պես նրա նամակ­
ներն էլ համեմված էին լինում լուրջ դատողությունների հետ՝ միա­
սին և հազար ու մեկ կատակներով ու սրաբանություններով...

... Իր կյանքի վերջին տարիները հանգուցյալը շատ մոռաց­
կոտ էր եղել, նրա գրած֊պատրաստած նամակները ու հեռագրերը 
ժամանակին իրանց հասցեներով չէին ուղարկվում: Կարդացածը, 
լսածը շուտով մոռանում էր: Սա մ՛ան էր զալիս մտազբաղ, գլուխը 
կախ ու աչքերը մեկ կետի վրա հառած, ուստի և շատ անգամ չէր 
նկատում ծանոթներին, չէր բարևում նրանց և բարևները չէր առ­
նում, որով և հարուց՚անում էր յուր բարեկամների արդարացի դրժ- 
գոհությունն ու տրտունջը:

Մի անդամ տիկին Ստեւիանյանը հրավիրում ՛է նրան ճաշի, խոս­

տանալով նրա համ՛ար պատրաստել նրա սիրած կերակուրներից 

մեկը: նա մոռանում է, թե որտեղ է հրավիրված, և կարծելով, որ 

^Г ա'И'I1 ո ЧС Սարդս յանցն է, նշանակված օրն ու ժամին դնում է 
նրա մոտ: Ս արդս յանցը, որ արդեն ճաշած ու պառկած է լինում 

հանգստանալու, շտապով վեր է կենում ու քնաթաթախ, աչքերը
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տրորելով դուրս դալիս նրան ընդունելու։ Եվ նոցա մեջ տեղի է 
ունենում հետևյալ ծիծաղաշարժ խոսակցությունը.

— Հը՞> Ւ՞նԼ կա, բարով ես եկել։
— Աստծո բարին, ի՞նչ ես աչքերդ տրորում, քնե՞լ էիր:
— Այո , ճաշից հետո պառկել էի մի քիչ հանգստ՛անալու։

। — Ինչպե՞ս ,թե ճաշից հետո, եղբայր, ճաշելու չե՞նք:
— Ի՞նչ, դու դեռ ճաշած չե՞ս, դև կաց, էս րոպեիս մի հավ 

մորթել տամ քեղ համար։
— Վո՞նց թե մի հավ մորթել տաս...
Հարց ու պատասխանից վերջիվերջո պարզվում է, որ հրա- 

վեթԸ ^ի ^ըիշ տեղ պիտի լինի, և հրավիրողր մի ուրիշ անձն։ Նա 
մնաս բարև ասելով դուրս է դալիս և քայլերն ուղղում դեպի Ժամ֊ 
հարյանի տունը, կարծելով որ հրավերն այնտեղ պիտի լինի։ Այն­
տեղ ճիշտ որ այդ օրը հրավերք է լինում, բայց հրավիրված են 
լինում ոչ այն մարդիկ ու ընկերությունը, որոնց հետ նա կարող 
էր հրավիրված լինել, ուստի թեև շատ սիրով ընդունվում է ու հրա֊ 
վիքվոլմ սեղանի գլուխը բազմելու, բայց շուտով նկատում է, որ 
ինքն .այնտեղ անկոչ հյուր է։ Քաղաքավարության կանոններին դեմ 
չվնալու համար, նա մի կարճ ժամանակ մնում է, բերանը մի բան 
է դնում, հետո շուտով հրաժեշտ է տալիս և վերադառնում տուն, 
անդադար մտածելով ու չկարողանալով մտաբերել, թե որտե ղ 
վերջապես պետք է ինքը հրավիրված լիներ և ո՞վ է հրավիրողը։ Մի 
քանի օրից միայն պարզվում ի խնդիրը, երբ նա պատահում է 
հրավիրող տիկնոջը, որ բարեկամաբար հանդիմանում է նրան, որ 
մինչև մութն ընկնելը սպասել է տվել իրան ու վերջն էլ բոլորովին 
չի եկել ճաշի:

... Նա սովորաբար դուրս էր ղալիս Մոսկվայից մայիսի վեր֊ 
ջերին, այնպես որ հունիսի դլխով արդեն լինում էր հանքային 
ջրերում, որտեղ և մնում էր մինչև օգոստոսի վերջերը, անմիջա֊ 
պես ուղևորվում էր Ղրիժ։ ճանապարհին նա սովորաբար մի քա­
նի ժամ հանգստանում էր մեղ մոտ' Նախիջևանում, ժամանելով 
առավոտյան գնացքով և երեկոյան մեկնելով, այնպես որ հազիվ­
հազ տեսնվելու ու միասին ճաշելու ժամանակ .էր լինում, և ոչ ոք 
նորա ծանոթներից և աշակերտներից միջոց չէր ունենում նրա հետ 
տեսնվելու։

Մի անդամ միայն, 1901 թվին, աշակերտները պատահմամբ
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իմանալով, որ նա պիտի դա, հավաքվեցին ու խնդրեցին նրան, որ 
մի գիշեր մնա երեկոյան միասին ժամանակ ՛անցկացնելու իրենց 
հետ: Հանգուցյալը թեև հակառակ էր ամեն մի հրապարակորեն 
իրան մատուցված պատվի ու մեծարանքի և խուսափում .էր այդ տե­
սակ հավաքումներից և դրա համար, սովորաբար, այնպես էր ա- 
նում որ ոչ ոք օտարներից իր դալն ու դնալը չիմանա, բայց այս 
անդամ չկարողացավ մերժել և մնաց:

Մայիսի վերջն էր. մեղմ երեկոներ, լուսնյակ գիշերներ: Նոր 
Նախիջևանի քաղաքային սիրուն պարտեղի մեկուսի ՛անկյուններից 
մեկում, ստվերախիտ ծաղկած ւմնուշահոտ ակացիաների տակ 
պատրաստված է մի համեստ ընթրիքի սեղան, որի շուրջը բոլորել 
են 10—15 մարդ Լաղարյան ճեմարանի նախկին աշակերտներից ի֊ 
րենց վաղեմի ուսուցչի հետ: Պարտեղում հնչում է երաժշտությունը, 
ծառուղին երում խռնված է բսւզմալե ղու, խայտաճամուկ բազմու­
թյունը. ամեն կողմ խոսք, զրույց, քրքիջ ու բացագանչություն, մի 
խոսքով հասարակաց զբոսատեղերին հատուկ ժխորը, որի սա­
կայն միայն խուլ արձագանքն է հասնում հիշյալ մենավոր ան­
կյունը: Այստեղ կ՛ե՛նդանի, մտերմական զրույցի մեջ աննկատելի 
սահում են ժամերը, և արդեն ժամացույցի սլաքը թեքվում է դեպի 
կես գիշեր։ Մենք չենք մտաբերում մանրամասնությունները, բայց 
լաւէ հիշում ենք, որ լինում էին հիշողություններ ճեմարանի աշա­
կերտական կյանքից, ուսուցչի դասերից, և ամենքը ուրախ էին, 
ամենքը կայտառ, մտքով սլւսցած դեպի իրանց մանկությունը, 
աշակերտությունը, դեպի առողջ մաքուր զգացմունքով համակված 
անցյալը։ Հիշում ենք նույնպես, որ սեղանակիցներից մեկը' դպրա­
նոցի ուսուցիչ Վահան թիրլյանը, կարդաց յուր մի ոտա՛նավորը, որ 
նա ձոնել էր «սիրելի ւխրժաւղետին», մի անարվեստ, անպաճույճ 
ստանա ւէոր, բխած սակայն սրտի անկեղծ ւլդացմունքներից...

Թե ինչ պատասխանեց հանգուցյալը, մենք լաւէ չենք հիշում, 
մեր միտքն է միայն, որ նա հորդորում էր յուր աշակերտներին 
ապրել հասարակության համար, ոգևորել նրան աղնիւէ գաղափար- 
ներով, առաջնորդ ունենալուէ խիղճը ու հասարակաց օգուտը։ Հետո 
միաթև նա, իբրև կողմնակի պատասխան կարդացւԼած ձոնի, ու­
ղարկել էր մեղ նա մա կով հետևյալ խրախուսական քառյակը.

Երկուսն է տված, որ մարդ շկաղա, 

Որ նրկուսովն էլ նա աոաշ խաղա.
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Երկուսն է տված, որ մենք լավ տեսնենք, 

Լույսն ու խավարը իրարից ջոկենք;

Կիսլովոդսկում նա, սովորաբար, ասլրում էր «Պ արկը» շրջա­
պատ ող նարզանից ոչ հեռու գտ՛նված հյուրանոցներից ու կահա- 
վարված բնակարաններից մեկում, վարձելով մի կամ երկու վա­
յելուչ սենյակ: Յուր կյանքի սովորական կանոնավորությունը նա- 
այստեղ հասցնում Էր կատարյալ պեդանտիղմի, մոլության, նա 
անպատճառ պետք է վեր կենար առավոտ 5—6 ժամին, առավոտ,, 
երեկո զբոսանք կատարեր դեպի Կարմիր ու գորշ ժայռերը, ժամը 
11-ին նարզանի լոգարան ընդուներ, ժամը 1-ին ճաշեր և 9 — 10֊ին 
անկողին մտներ։

Նրա նստելու, հանգստանալու սովորէս կան տեղերն էին կամ' 
արքայական հրապարակի շատրվանի մոտ դրված նստարան­
ներից մեկը, կամ նարզանի ծաղկոցը, և կամ դրանս։-օթելի տակ, 
Օչակովի քս՛անութի մոտ դրված նստարանը։ Ամենքն ւէլ գիտեին, որ 
այդ տեղերից մեկում, որոշ ժամերին, կարելի է դտնել նրան, ու 
դալիս, հավաքվում էին ծանոթները, բարեկամները, և կազմվում էր,, 
ինչպես ն.ա ՛ասում էր՝ Հայկական Յունդլի-յամենը...

... Հայկական «Յունգլի֊ յամենք։» անդամները հաճախ փո­
փոխվում էին, ՛նայելով թե ջրերի սեզոնին ով էր դալիս և ով դնում՝' 
Պերճ Պռոշյանը, բժ. Ավետիք Տարա յան, Ալեքսանդր թալանթար- 
յան, Ալեքսանդր թիշմիշյան, բժշկապետ Տեր-Գրիդորյան 1ւ մյուս­
՛ները։ Տայց նրա բնավորությունը միշտ միևնույնն էր մնում' խո­
սակցություն մեր առօրյա կյանքի չարն ու բարիքի մասին, հասա­
րակաց խնդիրների քննադատություն, վիճաբանություն, սրաբա- 
նություն, կատակ և առհասարակ անձանձրույթ ժամ՚անցք:

Ւնչ ասել կուղի, որ Յամևնի կենտրոնն ու նախագահը հենց 
ինքն ՛էր, որ հավաքում, միացնում, կապում ՛էր ամ են րին յուր 
հաճելի ընկերակցությամբ, սրամիտ դատողություններով, քաղցր- 
զրույցով և անվերջ սրաբան ություններով։

Երկու անգամ Յամենք ստացել էր շատ լուրջ բնավորություն,. 
արտահայտիչ հանդիսանալով շատ հայ առաջավոր մարդկանց 
կարծիքի մեր կյանքում տեղի ունեցած երկու նշանավոր երևույթի 
կամ դեպքի վերա բերմամբ։ Այդ' հայոց եկեղեցական կալվածքների 
գրավման և նույն կալվածքների վերադարձման խնդիրներն էին,, 
որոնց մասին եղած կարգավորության հրովարտակները հրատա- 
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բա կվել էին հենց ամառը, ջրերի սեզոնին, երբ կովկասյան հան­
րային ջրերի կուրորտները լցված էին ամեն ՛կողմից թափված 
հայ այցելուներով: Առաջին դեպքում Յա՚մենումն է միտք ծագում 
մ,ի Յոդով գումարելու և հավաքական ուժերով խորհելու ու միջոց 
որոնելու, թե ի՞նչ պետք է անել և ինչի՞ ձեռնարկել բռնության 
վտանգի առաջն առնելու համար: Երկրորդ դեպքում նույն Ցամե- 
նումն է արձա գանք գտնում դարձյալ ժողով կազմելու և պատ­
գամավոր ընտրելու կուրորտն երում եղած հայերի կողմից փոխար­
քային շնորհակալություն հայտնելու, փոխարքային, որի գալուստը 
սպասվում էր Եի սլովո դոկում:

Առաջին ժողովր տեղի է ունենում Պ յատիդո րսկում, բժ. Ոու- 
ղուղյանի տանը, խնդիրը քննվում .է ամեն կողմից և որոշվում է 
ամեն տեղ խոսել, դրել, քարոզել ՛և ուժ տալ այն տարածված կար- 
ձիքին, որ պետք է դեմ դնել, մաքառել եղած կարգավորության 
գործադրության դեմ, ան՛իրավացի, անարդար և հայ եկեղեցու ու 
ազգի պատմական դարավոր իրավունքներին ներհա՛կ հռչակելով 
նրան:

— Ա'չ ամեն ժամանակ ու ո չ ամեն դեպքում ու տեղում,— 
ասում էր հանգուցյալը, — զորեղը հաղթող է հանդիսանում ան- 
ղորի վեա՝ լինում են դեպքեր, երբ զորեղն էլ կանդ է առնում յուր 
առաջխաղացության մեջ, երբ տեսնում է յուր առաջ անզորի, թույլի 
յուր գոյությունը պաշտպանելու համար հերոսանալու ձդսւումը և 
նահատակվելու վճռա՛կանությունն ու պատրաստականությունը: 
Այդպես է թուխսը յուր թևերը բացած ու կտուցը սրած՝ պաշտ­
պան կանդնոււ)՝ իր ձադերին զորեղ գիշատիչների դեմ, թեև դըժ֊ 
վար Լէք զորեղին խորտակել թուխսի և' թևերը, և կտուցը: Բույլի 
բարոյական ուժը հաճախ հաղթահարում է զորեղի անարդար բըռ- 
նո ւթյ ո ւնը ւ

Երկրորդ ժողովր լինում է Կիսլովոդսկում, հանդուցյա լի նա­
խագահությամբ: Որոշվում է շնորհակալություն հայտնել փոխար­
քային նրա գործ դրած ջանքերի համար եղած կարդավորությունը 
ետս կոչելու վերաբերմամբ...

նա ապրում էր ՛կուրորտում, բայց բոլորովին անմասն ու ան­
հաղորդ էր բուն կուրորտի կյանքին։ նա ունկնդիր չէ ր լինում 
պ ար կում առավոտ ֊իրիկուն հնչող երաժշտության, նա չէ ր աՈւ­
լում կուրղալը, որտեղ լինում է կուրորտի բոմոնտը, չէ ր գնում
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թատրոն, որտեղ խաղում ու երգում էին նշանավոր դերասաններ և 
եթփիշխեր, չէ'ր երթևեկում մեկ կուրորտից դեպի մյուսը, որ ան­
գործ կուրորտ ավարների սովորական ժամանցն է համարվում, չէ ր 
այցելում Ձիարշավը, որ դեպի ինքն է գրավում որոշ օրերին ահա­
գին բազմություն, չէ ր գնում֊դալիս շրջակայքում գտնված անվա­
նի տեղերը, որոնք կուրորտների զբոսասեր հասարակության դրլ- 
խավոր զբոսանքի ու զվարճանալու տեղերն են: նա գլուխը կախ և 
“ՂԸ^րը առաջը հառած սովորական, անշտապ քայլերով, մտազ­
բաղ, զբոսնում էր պարկի մենավոր ծառուղիներում, բարձրանում 
էր բլուրները խուսափելով ուրախ֊ղվարթ, կեր ու խումով, ֆիլտ­
րով տարված ու հափշտակված ամբոխից, որ իրան պահելս՛, չա­
փազանց համարձակ ու սանձարձակ ձևերով ու եղանակով և իր 
զգեստների արտառոց խայտաբղետ սեթևեթներով հուզում, գրգռում 
էր նրա ջղերը: Նրա այդպիսի հուզված վիճակի մեջ գտնվելու ար­
գասիք պետք է համարել նրա հետևյալ տողերը, որ գրել է մեզ 
1902 թվի օգոստոսի 9֊փն.

«Մինչև այսօր բան չկա քեղ գրելու: Կուրորտների կյանքը 
նման է գետի հոսանքի, որ միակերպ դնդչալով, միակերպ էլ տպա­
վորություն է թողնում մարդո՛ւ վրա, և որովհետև մեր՝ փոքրիկ գե­
տակը համարյա պղսւոր է, զանազան օրգանական մնացորդներով 
համեմած, մեր թթու ջրերի բազմալեզու և խառնիճաղանչ հա սարա­
կությունն էլ չի ուղում դրանից հետ մնալ։ Մեր մեծ մասամբ բալ֊ 
զակյան մելոման կանայք, լպստած ալֆոնսների երամակներով 
շրջապատված, օրը տասն անդամ իրանց լաթերն են փոխում,, 
տասն անդամ քսվում: Ահա հենց այս րոպեիս մի կին, ըստ երե­
վույթին մոտ քառասուն տարև կան, շորերը մինչև ծունկը քշտած, և 
ստալի կարմիր կանաչ կրունկներով աքլորի մահմուղի պես սրա­
ծայր, «դափս հարկանե ի հրապարակիս», որով սաստիկ ցնցում՛ 
են մաղձոտ բանաստեղծի ջղերը: Բարեկամներս այս տարի ավելի 
շատ են «իբրև զաւազ առ ափն ծովու)), բայց ոչ «որպէս զաստեղս 

երկնից)), որովհետև գրանցիր շատերը աստղերի պայծառությունը՝ 
չունին: Պռոշյանն այստեղ էր, որ այս օրերս գնաց էջմիածին' քա­
հանա ձեռնադրվելու նպատակով, և եթե այս չհաջողվի, մտադիր է 
տեղափոխվել Մոսկվա, հույս դնելով հարուստների վերա, մի անձ­
նախաբեություն, որի մասին ես նրան ղդուշացրի^:
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^. Լեսնոյը' «Տիֆլիսսկի լիստոկ»-ի թղթակիցը, 1909 թվի՜ 
հոկտեմբերի 24-ի համարում հետևյալ կերպով է նկարագրում՛ 
հանգուցյալ բանաստեղծի կյանքը Կիսլովո դս կո ւմ, նրա կյանքի՜ 
՛Լերջին տարին:

«Յուր .կյանքի վերջին տարիները,— ասում է նա, — Սմբատ- 
Շահաղիղյանցը ամեն ամառ անց էր կացնում Եիսլովոդսկում: 
Ամառները Եիսլովոդսկը կենդանություն է ստանում, և կյանքը նրա 
մեջ, ինչպես սովորաբար ասում են, աղբյուրի պես քլքլում, եռում 
է: Եուրորտավորների ուրախ, պճնված ամբոխը խռնվում, լցվում է 
պարկը, նարզանի սրահը, կուրղալը, փողոցները, և ամենուրեք- 
լսվում է խոսակցություն, հնչում է ծիծաղը, թռչում, սլանում են/ 
փողոցներով ձիավոր կանանց և օրիորդների կավալկադները' «չեր֊ 
քեղ իշխանների» ուղեկցությամբ, սլանում են զնգզնգացնելով 
իրենց բոժոժները կառքերը լցված տղամարդկանց ու կանանց- 
ուրախ խմբերով, սրէինք դնում են «նենգության և սիրո դղյակը»: 
Երանկի վերա բաց պատուհաններից ու դռներից մարդու ականջի 
են հասնում դաշնամուրի հնչյուններ և երգեցողության ձայներ, 
վազվզում են լրագրավաճառ տղայքը բարձրաձայն աղաղակելով 
ու տալով վաճառելիք լրագրերի անունները, կանչում են ծաղկա­
վաճառուհիները համառորեն առաջարկելով իրանց- բուրավետ,. 
‘Ժ՚Ղ^ժհհ 'Լարգերը. խաղալիքավաճառը փչում, հնչեցնում է թիթեղ­
յա փողը, շվացնում է, սուլում է մի ինչ-որ նորահնար չվի, միև­
նույն ժամանակ բռնած պահելով բարձր գլխի վերա թելին շար­
ված մանկական բազմերանգ օդապարիկների մի ամբողջ կապոց, 
որի 2ոլՐ2Բ խռնվում, հավաքվում են մանուկները իրենց դայակնե­
րի ու գաստիարակչուհիների հետ: Պտղավաճառները ծոր տալով 
գովում, դրվատում են իրենց ապրանքը:

Մթնում է, և փողոցներն ու պարկը ավելի ու ավելի են լցվում՛ 
աղմուկով ու ժխորով: Անընդհատ շարքերով շարժվում է ամբոխը 
ծառուղիների մեջ. խոսակցությունն աւ քրքիջը մի րոպե չի դադա­
րում, շի լռում, «/սաչի սարից» հրա կանչ օձի պես սլանում են դե­
պի մթնշաղ ու աստղալից երկինքը հրթիռները և ճայթյունով պայ­
թում են նրանք և գույնզգույն սիրուն ասւողերի մի ամբողջ տարափ 
տեղում, թափվում ցած. կուրղալից գալիս, հասնում են երաժշտու­
թյան նվագներ, ուրախ, անընդհատ մի տոնահանդես է, որ կատար- 
վում է այստեղ:
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Եվ այսպիսի աղմկալից, ուրախ ժխորի և իրարանցումի մեջ 
թվում էր ինձ, թե Շահադիղն իրեն մենակ էր դդում, մենմենակ։ 
Ահա նա կենդանի կանգնած իմ առաջ, պարկի խորքում, ահա 
ստվերախիտ ծառուղիներից մեկի միջով մտաղբաղ, անջատպ բայ֊ 
լել՛ով անցնում է բանաստեղծը, ահա նա մենակ նստած է սարի 
ղլխին, կարմիր ժայռերի մոտ, իլւ մելամաղձոտ, մտածկոտ հ ա- 
յացրր հառած դե՛ղի արևմուտք, որտեղ հեռավոր լեռների հետևում 
մեղմ ու անդորր սլլւդլում, հանդլում է երե կոյան վհրջալույսը։ 
Արդյոք իր՛՛՞ք նա իրեն մենակ էր դդում, թե՞ գիտակցաբար խու­
սափում էր ժխորից, կյանքի այդ սին ու նանիր ժխորից, կամենա֊ 
չով մեկուսացած, մենակ մնացած լինել բնության հետ, որ նա 
այնքան սիրում էր:

Ւնձ թվում է, թե սարալանջի մայրիները, դառամյա լ կաղնի­
ները, որոնք կախվել, հովանի էին արել ծառուղու վրա իրենց հաղթ 
/՛ստերը, դետի մեղմ քչքչոցը, քամու մեղմ սոսափյունը, որ փչում, 
անցնում էր ձորով, կեռնեխի կանչյունը թավուտի մեջ, պայծառ 
արևը, դաշտի պարդ, սիրուն ծաղիկներն ավելի մոտ էին բանաս­
տեղծի սրտին, քան այդ պճնված աղմկահույդ ամբոխը, որ ետ ու 
առաջ էր դնում դալիս նարդանի սրահում և պարկի գլխավոր ծա­
ռուղում։ Եվ հաճախ նա մեն-մենակ թափառում էլ՛ ՛պարկի մե­
կուսի ծառուղիներում, սարերի վրա, ուր չէր հասնում ամբոխի 
•լ՚լՀԿՒ աղ՚^ւկը:

Աայց նա, ինչպես ինքը կատակով ասում էր, ուներ մի բա­
րեկամ: Առավոտ, մոտավորապես ժամը 9-ին, երբ բան ա ոտ եղծը 
դուրս էր դալիս իր բնակարանից, նրա առաջն էր ընկնում ուրախ 
վնդվնդոցով և հաչելով մի փոքրիկ, բրդոտ ա դի, շի կամ աղ շնիկ, 
նա քաղաքում տեր չուներ, նա մի աստանդական շնիկ էր, կոչ­
վում էր «Եուտկա» և մոտենում էր միշտ բանաստեղծին, ՛ղոչը խա­
ղացնելով և ուրախ կաղկանձելով։

— Դե հ, բարև, Կուտկա,— ասում էր ժպտալով բանաստեղ­
ծը,— ուղո՞ւմ ևս ուտել։ Երթանք, կկերակրեմ, միայն թև մի 
ցատկռտիր, մի աշխատիլ։ ցույց տալ ինձ քո սերը, դիտեմ, որ դու 
ինձ սիրում ես։

Եվ ւսռանց շտապելու դիմում էր դեպի խանութ։ Եուտ կան էլ 
՛ղոչը խաղացնելով, խելոք-խելոք հետևում էլ։ նրան; Խանու­
թում նա հաց էր դնում, նստում էր Օչակովի վաճառանոցի առաջ
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դրված նստարանին և սկսում էր <կերակրել Սուտկային։ Մոտից- 
անցնողները ժպտալով նայում էին, ոմանք էլ շարժում էին գլուխ­
ները։ Երր որ Սուտկան ուտում, վերջացնում էր վերջի՛ն կտորը, բա­
նաստեղծը լրջորեն ասում էր ՛նրան.

— Դեհ, այժմ կարող ես գնալ կամ քնել, կամ վազվզել, ինչ­
պես որ կուզես...

Սուտկան նայում էր նրան իր խելացի աչքերով, հետո անհայ­
տանում էր, իսկ մյուս առավոտ դարձյալ կանգնած սպասում էր 
նրան հյուրանոցի մՀոտ...

Առհասարակ նա ոչ ոքի չէր մերժում օգնելու, որի համար՛ 
նրա ծանոթներից ոմանք հանդիմանում էին նրան, թե ինչո ւ նա 
փող է բաժանում արկածախնդիրներին, արբեցողներին, միևնույն է'' 
պիտի խմեն, հարբեն:

— Այո', բայց չէ" որ նրանք անբախտ են,— պատասխանում 
էր բանաստեղծը, — քաղցած են, հիվանդ... Պետք է մեղքանալ և 
նրանց, շատ պետք է։

Այդ ամառը Սիսլովոդոկում հաճախ էին պատահում փողոց­
ներում կողոպտելու դեպքեր։ Ենչ֊որ «երիտասարդ պարոններ» երե­
կոները հարձակվում էին այս կամ այն անցնող֊ գնա ցողի վրա և, 
աարճանազարկ անելու սպառնալիքով խլում ՛էին փող, ժամացույց՛ 
և փախչում թաքնվում։ Մի այդպիսի հարձակման է ենթարկվում և՛ 
բանաստեղծը։ Մեկ անդամ երեկոյան, մոտավորապես ժամը 9-ինյ 
նա վերադառնալիս է լինում նարզանից իլ։ բնա կարանը։ նրան՛ 
արա՛գ մոտենում են երկու անծանոթ մարդ։

— Խնդրում ենք չկանչեք, ապա թե ոչ մենք ձեղ կսպանենք,— 
ասում է նրանցից մեկը, իսկ մյուսը այդ ժամանակ հանում է բա- 
նասս։ եղծի ոսկե ժամացույցը։ Սողոպտողները փախչում են։

Բանաստեղծը օգնություն չի կանչում և ոստիկանության էլ չի 
հայտնում։ Երր նա ՛այդ դեպքփ մասին պատմում էր ծանոթներին,. 
ավելացնում էր, թե այդ ամառ նրա բանը չի հաջողել, երկաթուղու 
գնացքում, Ռոստովում հանել էին նրա գրպանից դրամապանակը, 
իսկ այժմ ահա կողոպտեցին, տարան ժամացույցը։

— Վատ նշան է, —ասում էր նա,— առաջ այդպիսի բան' ինձ 
շէր պատահում։ Այո', այո', վատ նշան է. երևի հասել է ժամանա­
կը Շ ահ աղի դին հանգստանալու... է հ, ժամանա՛կն էլ է. նախկին 
կրակը չկա, իսկ ինչպես կարելի ւէ ապրել առանց կրակի...



Եվ թափառում էր նա մենևմենակ պարկի մենավոր ծառուղի- 
.ներում, բարձրանում էր կարմիր ժայռերը և երկար ու բարակ 
դիտում էր, թե ինչպես մայր է մտնում արևը, ինչպես կամաց֊ 
.կամաց մթնում է օրը, վերջալույսը բոցավառվում էր, հետո հանգ֊ 
_չում, քարանձավները մռայլվում էին, խավարում։ Գիշերը '[["" 
էր հասնում, վառվում էին աստղերը, իսկ բանաստեղծը՝ նստած 
կարմիր ժայռերից մեկի վրա, նայում ու դիտում էր։ Ցածը, քա֊ 
■ղաքում փայլում ՛էին ճրագները, լսելի էր լինաւմ շների հեռավոր 
հաչոցը, սարալանջում մայրիների մեջ սոսափում էր քամին։ Բա֊ 
նաստեղծը նայում, նայում էր աստ ղերին... .

Նա կարծես մնաս բարև էր ասում, կարծես հրաժեշտ էր տա­
լիս աշխարհին։

Իսկ աշնանը (ձմեռը) հեռագիրը գուժեց Նիսլովոդսկ բանաս- 
■տեղծի մահվան բոթը»։

Հանգուցյալը ընդհանրապես առողջ, սւմուր կազմվածքի տեր 
իր։ Նա յուր կյանքում երբեք ծանր, երկարատև հիվանդություն չէր 
քաշել։ Երիտասարդ հասակում նա ինչ֊որ գլխի մաշկի հիվանգու֊ 
.թյուն էր ստացել, որից արագորեն թափվել էին նրա սիրուն, եր­
կար գանգուրները, և հետզհետե գոյացել էր այն ճաղատությունը, 
որ նա սովորություն ուներ մի կողմից վրա բերած երկար մազե֊ 
րով ծածկել։ Նա ուներ հնացած, քրոնիկական դարձած փորկապու­
թյուն, որ րանի երիտասարդ էր, այնքան ղդալի չէր, բայց տարինե­
րի ընթացքում դնալով ավելի ու ավելի զորացել էր ու սկսել էր 
նրան անհանգիստ անել, անընդհատ ծանրություն ու նեղություն 
տալով նրան։

Զարմանալին սակայն այն է, որ հանգուցյալը, որ ընդհանրա- 
յզես այնքան զգուշությամբ էր վերաբերում յուր առողջության... 
ուշադրություն չէր դարձնում հենց այն հիվանդության վերա, որ 
■տարիներ առաջ բույն էր դրել նրա մեջ և որ, վերջիվերջո, գերեզ֊ 
■ման պիտի տաներ նրան՝ սրտի հիվանդության վերա։ Ինչի պետք 
էր վերագրել այդ կամ ինչո՞վ կարելի է մեկնել այդ հանգամանքը։ 
Արդյոք ն.ա չգիտե՞ր կամ չէ՞ր հասկանում յուր այդպիսի հիվան- 
■դության ունենալը կամ հիվանդության վտանգավոր լինելը։ Չիմա­
նալ նա չէր կարող, որովհետև նրա բժիշկ Ա՛կրտիչ Վանգյանը, 
ինչպես ասել է մեզ, յուր ժամանակին հայտնել էր այդ մասին 
նրան և նախազգուշացրել։ Մնում է, ուրեմն, կարծել, որ նա մի



յառ 11:11 ձին նեղություն ու ցավ չզգալով սրտի կողմից' չէր հասկա­
նում յուր հիվանդության այդ աստիճան վտանգավոր լինելը։ նա 
ամենևին չէ ր խոսում այդ հիվանդության մասին, չէ'ր գան գա տ- 
.վում, չէ ր բժշկվում նրանից և ոչ մի բանով, ընդհանրապես, չէ'ր 
ցույց տալիս, չէ ր արտահայտում, որ ինբը սրտի հիվանդություն 
ունի, նա երկար ղրոսանրներ էր կատարում, բարձրանում էր բլուր­
ները, գինի էր գործածում, սուրճ էր խմում, շատ սառը ջրում լողա­
նում էր՛" մի խո սրուէ այնպիսի կյանքի ռեժիմ և այնպիսի կեն- 
յյ աղա վար ո ւթյո ւն ուներ, որ հատուկ .կարող էր լինել միայն սրտ՛ով 
առողջ անհատներին։

Առաջին անգամ սրտի հիվանդությունն իր բնորոշ նշաններով 
արտահայտվում է նրա մեջ 1902 թվի փետրվարին... Փետրվարի 
13-ին գրած նամակում նա հետևյալ կերպով է նկարագրում յուր 
կյանքում պատահած այդ առաջին հիվանդությունը.

«թայց սիրտդ չտխրի, եթե ասեմ, որ ես էլ կյանքումս առաջին 
անգամ հիվանդացա և բավական ծանր, կլուբում ընթրեցի ձըկ- 
նեղեն, որ այնքան էլ բարեմասն չէր. գիշերը զգացի մի անտանելի 
.ցավ ստամոքսիս մեջ, և ապա սկսեց սիրտս խառնել... Ջղերս 
սաստիկ լարված, ինքս էլ կծկված արյունը գլուխս էսփեց ու մար­
մինս ու ոտքերս թուլացան։ Առավոտյան մարդ ուղարկեցի մեր 
մտերիմ թ՚անգյանի հետևից, որ իսկույն վրա հասավ և հարկավոր 
միջոցներ գործ դրեց։ Մկրտիչը մի եղբայրական փափկությամբ ու 
հոգատարությամբ և օրը երկու անդամ հաճախելով խիստ շարժեց 
ինձ ու աչքերիցս արտասուք քամեց, իսկ դրա տիկինը, որ միշտ 
սիրով է վերաբերել դեպի ինձ, այժմ սկսել է պատվական մածուն 
պատրաստել ինձ համար։ Խորին շնորհակալություն այդ երկու 
ամուսիններին։ Այժմ լավ եմ»:

Վերջին տարին, ամառային սեզոնի վերջանալուդ հետո, նա 
ան մ իջապե ս չի դնում 3 ալթա, ինչպես սովորաբար անում էր, այլ 
սեպտեմբերէ) վերջին ուղղակէւ վերադառն՛ում է Մոսկվա և դարձ­
յալ սենյակ վարձում «Շվեյցարիս։» կահավորված օթևաններում, 
որտեղ նա բնակություն էր հաստատել վերջին տարիները։ Տեր 
Հակոբյանների գործէ։ պատճառով նրա դրամա կան հաշիվները 
այնքան խճճված էին, որ նա այլևս սիրտ ու միջոց չուներ ոչ թե 
միայն կուրորտների վրա մ տ ածելոլ, այլև քիչ թե շատ հան գի ստ ու 
.անվրդով ապրելու։ Նա ամբողջ ամառն անց էր կացրել հուզված
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կացության մեջ, բանագնացություն անելով իրան ղրկողների հետ 
և մարդկային ապերախտության, անհավատարմությա՛ն ու նենգու­
թյան թույնը ճաշակելով մինչև վերջին կաթիլը։ Մոսկվայում ևս 
դրությոենը չի փոխվում, որովհետև գործի խճճված հանգույցը ոչ 
թե միայն չի քակվում այդտեղ, այլև գնալով ավելի ու ավելի 
խճճվում է, նորանոր հուզմունքի և վրդովմունքի դուռ բանալով 
նրա համար.,.

Արդ հասկանալի պիտի լինի, որ այդքան զորեղ, անընդհատ 
ու երկարատև հուզմունքն ու հոգեկան ալեկոծությունը չէր կարող՛ 
անհետևանք մնալ, չցնցել նրա հիվանդ սիրտը, որ շատ կարոտ 
էր խաղաղ ու անդորր կացության։

... Այսպես հասնում է 1907 թվի դեկտեմբերի 24֊ը։ Այդ երե­
կոյան, ռուսաց ծննդյան տոնի նախօրյակին, վաճառականների ժո­
ղովարանը, ուր նա ամեն օր գնում էր մի քանի ժամ ժամանակ 
անցկացնելու, փակ է լինում, ուստի և նա գնում է յուր բարեկամ 
Խաչատուր Հովհաննիսյանի տունը, որտեղ սակայն երկար չի- 
մնում և վերա դառնում է յուր բնակարանը ժամը ինն ու կեսին։ Ետ 
մտնում է յուր սենյակը, հանաւմ է վերնազգեստը և դնում է հար­
կավորության տեղը, բայց չի անցնում ՛և մի հինդ րոսլե, որ այն­
տեղից լսվում է ապակու ջարդվածի ղնգզնդոց։ Այդ ձայնի վրա 
վաղում, հասնում է օթևանների սպասավոր նիկոլայ Եվդոկիմովը և 
գտնում ւէ նրան ուշաթափ նստած դրության մեջ գլուխը թեքած, 
ընկած պատուհանի վերա։ Իսկույն նա կանչում է օթևանների՛ 
կառավարիչ Դոլուբցովին, և երկուսը միասին բարձրացնում, տա­
նում են նրան սենյակը, որտեղ և հայտնվում է, որ նա մեռած է... 
1913 թ.։

ՊԵՐՃ ՊՌՈՇՅԱՆՑԸ

1879 թվականն էր, հունիս ամիսը։ Ես արդեն ավարտել էի իմ 
Լա զար յան ճե մարանի ուսման գիմնազիոն ական ընթացքս և պետք 
է շարունակեի իմ ուսման բարձրագույն ընթացքը նույն ճեմարա­
նի արևելյան լեզվաց լիկեոնում։

9 —10 տարի կլիներ, որ չէի տեսել մորս, և նա անհամ­
բեր սպասում էր մեր տեսության, և ես հուլիսին արդեն Աշտարա-



կումն էհ: Ահսր հենց այդ ժամանակ առաջին անգամ ես տեսա և 
ծանոթացա Պերճ Պռոշյանի հետ, որի բնիկ անունը Հովհաննես 
Տեր- Առաքևլյան էր, իսկ գյուղում նա հայտնի էր պարզ Եվան ուշ֊ 
կա անունով։ Նա բացի նրանից, որ իմ հորապապիս' տեր Սիմոնի 
աշակերտն էր, այլև մեր տների մեջ մի Չքավորական» մոտիկու֊ 
թլուն էլ կար. նրա Հայրը' դերձակ Ս՛տեփանը, մեր տունը մշտա­
կան գնա լ֊ գա լ է ունեցել թե գործով և թե այնպես, բարեկամա­
բար. մերոնց ասելով ողորմած հոգին շատ ուրախ և կատակասեր, 
բայց ձեոքը պակաս մարդ է եղել։ Այդ հանգամանքներն էլ ավելի 
նպաստում էին, որ մենք մոտիկանայինք կարճ միջոցում և սի­
րեինք իրար։ Այդպես էլ սիրով մնացինք մենք մինչև վերջ, թեև 
հեռու էինք ապրում միմյանցից:

Պերճն այդ ժամանակ արդեն դրել էր իր «Սոս և Վարդիթերը» 
Հ1860) և «Կռվածաղիկը» (1878), որոնցով անուն էր հանել և 
անունն ու աղդանունը փոխած վերադարձել էր դյուղ: Այդ անվա­
նափո՛խության գլխավոր պատճառներից մեկն Վլ հենց այն է եղել, 
.որ դրանով նա կամեցել էր աղատվել «Ւվանուշկա» անունից, նա­
մանավանդ գրողի անուն վայելելուց հետո:

Այգ մասին նա ծիծաղելով պատմում էր մեզ.
— Աղբեր,— ասում էր նա,— ուղում էի մի չարիքից աղատ֊ 

Հել, Բ^^1 եմ մի ոլբիջ Լաքիքի մեջ, այժմ էլ Ւվանուշկա չեն 
ասում, այլ' «ճերպ». էն օրը պատահեցի խուլ Հակոբ Աթունին, 
ճանաչո՞ւմ եք հո. հալ ու ահվալ հարցնելուց հետո ասում է. 
«Լսել եմ, որ անունդ փոխել ես, ճերպ ես դրել».

— Չէ , — ասում եմ,— ափու ջան, ճերպ չէ, այլև Պերճ»: 
— «Հա, էլի, ես էլ հենց իդպես եմ ասում, ճերպ»: ճերպ, դե 

գնա, բան հասկացիր:
Երեք հոգի էինք' ես, Պերճը և Հարությունենց Մն՛ացականը 

ՀՒտդիշը): Ամեն օր տեսնվում էինք, երկար խոսում, վիճաբանուէ 
և կենդանի, ուրախ ժամանակ էինք անցկացնում: Մեր տեսնվելու, 
հավաքվելու տեղը Տ աղի շենց տունն էր, որ դտնվում էր գյուղի 
թերդաթաղում, հին, ավերակ, ս. Ծիրանավոր եկեղեցու մոտ, Ձո­
րաբաշին, որտեղից գեղեցիկ տեսարան էր բացվում դեպի Հա­
ստդ դետի անդնդախոր ձորը, հին կամուրջը և Սւլատիտխկի կող֊ 
.մերը: Տունը թառած ժայռերի ծերին' կախել էր իր ծիծեռնակի 
քուն պատշդամրը խոր ձորի վրա, որի տակից մի սառնորակ աղ-
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Ր1ոլր Էր Րխ"<֊մ ապառաժների ճեղքերից և թլրլալով գնում, թափ-- 
Հում գետի մեջ. տանտերերը, օգտվելով այգ հանգամանքից, Հար­
մարություն էին ստեղծել իրենց համար, ուզած ժամանակ սառնո­
րակ ջուլ։ քաշելու աղբյուրից, մի ջրաման էր պարանով կախված 
պատշգամբից, որ գործ էին ածում այդ նպատակի համար: Ամառ֊ 
վա շոգերին հիանալի բան էր այդ;

Մեր խոսակցության և վիճաբանության առարկան այգ ժա­
մանակ գյուղում ծագած' պետական դպրոց բանալու խնդիրն էր, 
որի պատճառով գյուղը երկու մասի էր բաժանվել' չոլղեցողների՛ 
և ուղեցողներիէ Առաջինի կողմնակիցները գյուղացիների մեծա­
մասնություն՛ն էր, որոնց մեջ էր 'նաև Պերճ Պռոշյանը։ նա կատա­
ղի հակառակորդ էր դրան, այսինքն' դպրոցի բացվելուն, և' 
սկզբունքով, և տնտեսական տեսակետից, և չէր կաբելի ասել, որ՛ 
նրա դատողությունները առողջամիտ չէին: Նա ասում էր, թե- 
Գ!ոլՂԸ վաղուց ունի իր հայկական դպրոցը, և այդ էլ գյուղը պա- 
հում է մեծ դժվարությամբ։ Եթե բացվի մի ուրիշ դպրոց, պետք է,, 
ուրեմն, փակվի հայկական դպրոցը, որովհետև երկու դպրոց միա­
սին ԼՒ կարող գոյություն ունենալ։ Լավ չէ՞, որ մենք ունենանք մի՛ 
հայկական դպրոց և լավ պահենք, քան հայկական և պետական, 
բայց երկուսն էլ աղքատ, խեղճ և, ուրեմն, անօգուտ։ Հայկա­
կան դպրոցն ունի և ռուս [եղվի դասեր հայ լեզվի դասերի չափով.- 
ասել է, թե պետական դպրոցում դասատվությունը պետք է լինի 
պետության լեզվով: ուրեմն' մեր երեխաներն անծանոթ լեզվով 
անծանոթ գիտություններ պետք է սովորե ն... Կարո՞ղ են։

Հակառակ կուսակցությունը թեև շատ փոքրաթիվ էր, բայց՛ 
գլուխ ուներ «Միկիտան Սա քո» կոչված տերտերին։ Այդ անունը 
տվել էր նրան Պերճը, որովհետև ՚նա քահանա ձեռնադրվելուց առաջ 
գինու խանութ էր ունեցել Ղազախի շտաբում' Այղր գյոլ լճի մոտ։ 
Դա մի ճարպիկ մարդ է եղել, գրագետ և աչքաբաց, բայց շատ 
փողասեր և ան բարոյա կան, ինչպես առում էր Պերճը։ Այժմ էլ նրան 
խոստացել էին նոր բացվելիք պետական դպրոցում կրոնի դասերը 
և մի ւգատվո մեդալ։ Նա այցելում էր ծխականների տները և հա­
ջող քարոզություններ էր անում հօգուտ դպրոցի բացվելուն։

— Լա զար յան ճեմարանը .ինքն իր ոտքով մեր դուռն է եկել,, 
և մենք քացի֊քացի ենք անում հիմարաբար, — ասում էր նա...

Պերճը կա՛տաղած էր նրա' այդ տեր Սարդիս Բղնունու դեմ։
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Պերճն էր ամեն օր գյուղի նոր լուրերն այդ մասին մեղ հասց֊ 
'.նամ։ Նա մի օր էլ մեւլ հայտնեց, թե ինքը՝ դավառապետ Խանա- 
ղովը, «մախսուս» հենց այդ գործի համար մեր գյուղը պիտի գա... 
Պետք է պատրաստվել, տղե րք...

Ինչ պատրաստվելու բան կար. եթե մեր կարծիքը հարցներ, 
մենք էլ մեր իմացածը կասեինք, գյուղը չունևոր է, երկու դպրոց 
շի կարող պահել, չավ է ասում Պերճը։

Դրա վրա անցավ մի երկու շաբաթ։ Պերճը մի օր էլ ասաց, 
թե շշուկ կա, որ էսօր չէ մյուս օրը Խանաղովը, որտեղից որ է, 
կերևա այստեղ:

Կիրակի օր էր. առավոտյան ժամ Վինք գնացել ս. Գևորգ 
Ամենափրկիչ եկեղեցին, մեղ հետ էր և Պերճը. նա շշնջաց, թե' 
եկել է։ Պատարագիչը տերտերացած Միկիտան Սաքոն էր։ Վատ 
■շէր կատարում պատարագի արարողությունը, նա հատիկ֊հատիկ 
արտասանում էր աղոթքները, երևում էր, որ հասկանում էր իմաս֊ 
տը. ձայնը բամբ էր։ Պերճն .ասում էր, թե նա հիմա պատարագից 
հետո նշիւ արք կտանի աղային։

Երեկոյան յասավուլ եկավ և հրավիրեց ինձ ունևոր Շահազի- 
■՛լեն9 քոռ Կարոյի տունը թեյի, որտեղ իջևանել էր գավառս։պետը։ 
Գնացի և այնտեղ պատահեցի թաղիչին, բայց Պերճը չկար, նա 
■երևի հրավերք չէր ստացել, այլ միայն մենք՝ անփորձ երիտասարդ­
՛ներս։

Գավառապետը սիրով ընդունեց մեւլ. ինձ հարցրեց Լաղար- 
յան ճեմարանի մասին, հորեղբորս' Սմբատ Շահաղիղի մասին, 
շատ գովեց նրա «Լևոնի վիշտը», իսկ թաղիչին' նրա հորեղբոր' 
Վեհապետ յան Գևորգ արքեպիսկոպոսի մասին, որ հոգում էր նրա 
.ուսման գործը։

Գավառապետը մի միջահասակ մարդ էյ։ մեր հին պաշտոն­
յաների տիպարով, խոսելու և շարժվելու ձևերով։ Խորոված կե­
րանք, դաթայով թեյ խմեցինք։ Վերջը, կարծես ի միջի այլոց, նա 
^ավելացրեց.

— Պետերբուրգից հրաման է եկել նահանգապետի վրա. նա էլ 
•գրել է մեղ, որ այս ուսումնական տարվա սկզբից հայ և թուրք 
մեծ գյուղերում պետական դպրոցներ բացվեն և դրանց պահելու 
համար միջոցներ հայթայթվեն։ Էլ մեղ չեն հարցնում, թե չենք 
սալում, հրաման է, պետք ՝է կատարվի և կկատարվի։ թոլորը, ինչ
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որ արվել ու խոսվել է գյուղում այղ մասին, մեղ հայտնի է:— Եվ 
ասլա դաոնալով մեղ'—Դուր լավ կարծիքների տեր եր, բայդ ան­
փորձ երիտասարդներ եր և ծանոթ չեր մեր տերության քաղաքս:֊ 
կանությանր, ուստի և կարող եր փորձանքի հանդիպել: Ձեր դյու֊ 
ղիդ հեռանալու ժամանակն արդեն մոտենում է. դուր կերթաք և 
ձեր գործով կլիներ, կմոռանար ինչ որ եղել է, չի եղել, բայդ Պեր­
ճի գլուխդ կարող է դավել: Այնպես մի թեթև հա սկա դրեր նրան,- 
որ մի առժամանակ թողնի, հեռանա, մինչև որ ամեն բան խա­
ղաղվի, վերջանա:

Եվ մենք թեթև հասկացրինք նրան, և նա գլխի ընկավ: Մենք 
դեռ Աշտարակում էինք, որ նա Ա՚իֆլիս գնաց: Գավառապետր մեղ 
վերա խելոբ հայ պաշտոնյայի տպավորություն թողեց:

Այնուհետև ես երկար ժամանակի ընդհատումներով էի տես­
նում Պերճին' մերթ Աշտարակում, մերթ Հանրային ջրերում և մերթ 
Նոր Նախիջևանում, բայց անհյրաժևշտոր են միշտ էլ հետևում էի 
նրա գրական գործունեության: Եվ այդ հասկանալի պիտի լինի, 
որովհետև մենր համադյուղադի լինելով, բարեկամ և կրտսեր ըն­
կեր նրա դրվածքներն իմ սրտին մոտ էին իրե՛նց /հղվի և բնակ­
չության վարր ու բարքի լուսանկարչական ճշտությամբ նկարա- 
ԳՍված լինելու հանգամանքով, չենք ասում արդեն այն, որ նրա 
գրվածքներն' առնված լինելով Աշտարակի կյանքից, ոչ պակաս՛ 
հետաքրքրում էին ինձ և իրենց բովանդակությամբ: Ցավելով պր­
տի ասենք միայն, որ նրա վեպերը «Սոս ւև վարդիթերից» և «Եըռ- 
վածաղիկից» հետո, սկսել էին հետղհետե կորցնել իրանդ բարբա­
ռի հարաղատությունը: Գրակա՛ն լեղուն, կարծես թե, դալիս էր 
խեղդելու Աշտարակի ճկուն բարբառը։

Պերճ Պռոշյանը Աշտարակի Շա-պուհ Շահնաղարյան վարժա­
պետի և Մողնու ս. Գնորդ վանքի վանահայր Մժեժյանի աշակերտն 
է եղել. Ներսես կաթողիկոսը հավանելով նրա ուշիմության, 1852 թ. 
որդեդրելով նրան, տարել <է Ներսիսյան դւդրոցր, Պետրոս Շանշ- 
յանցի տեսչության օրով, որտեղ նա վերամկրտվել էր աղդային 
հոգով, մի հատկություն, որ նա՛ խստիվ պահպանել է մինչև իր 
կյանքի վերջը թե' իր ուսուցչության ընթացքում' Աշտարակում, 
Ագուլիս ում, Շուշի ում, Երևանում, Ա՚իֆլիսում, Հաշտ արխ ան ու մ և 
թե' իր Երևա՛նի թեմի դպրոցներում վարած տեսչական գործունեու­
թյան ասպարեղում: Երանի թե նա նույնպիսի համառությամբ ու 
51



խստությամբ ՚պահպանած չիներ և իր դրվածքներում իր հարա֊ 
ղատ բարբառը, որ նրա վեպերի դարդն էր:

Սրա վրա անցան երեք֊չորս տարի: 1882 թվականն էր: Մենք 
ավարտել էինք մեր րարձրա դույն ուսման ընթացքը և վերադարձել 
հայրենիք' մի երկու ամիս հանգստանալու և հետո կյանք մտնե­
լու ու գործելու: Մենք արդեն նախկին անփորձ երիտասարդը չէինք, 
ուսանողական կյանքն արդեն տրորել էր մեզ, Ն. մենք որոշ չափով 
հա սկա ցել էինք ցարական կառավարության քաղաքականությու­
նը... ՊետաԼլան դպրոցը Աշտարակում բացվել էր, և երկու դպրոցն 
էլ կոԳԸ' կ"ԳԲՒ Հաշս: աս/րում էին: Սղնունի տեր Սարդիս քահա­
նան ստացել էր կրոնի դասերը, բայց մեդալն ստացել էր թե ոչ, 
չենք կարող ասել, նա դնում ֊‘դա քիս էր ինձ մոտ և ծածուկ ականջիս 
ասել էր, թե ինքը մի այնպիսի վեպ է դրում, որ պիտի քոռացնի 
Պերճի ըռլոր վեպերը:

Պերճը դյոլղումն էր. 1880 թվին նա դրել է իր լավադույն 
‘Լ^՚՚ա' "Հացի խնդիրը», որի շատ հաջող տիպերից մեկն էլ Միկի­
տան Սաքոն էր: Նրա հարդանքն ու պատիվը դյուզում առաջվանը 
չէր. էէ նրան «Եվանուշկա» կամ «ճերպ» չէին ասում, այլ' «ադ֊ 
.ռավի միս ուտող», բայց այդ ասում էին կատակով: Ավչի Սաղդոն 
էր դարձել, ամբողջ օրը հրացանը ուսը ձդած' ման էր դալիս ու 
որս տնում և, եթե կաքավ կամ դռլոն չէր կարողանում սպանել, 
գոնե ծիտ-միտ կամ ագռավ կարողանում էր ձեռք գցել։

— Էդ անիծածն էլ, եթե մի փոքր փափուկ միս ունենար... թե 
չէ' համով է, վատ չի,— ասում էր նա:

Ավչի թաղդոն, այսինքն' որսորդ Բա ղդա սարը, Բաղիշի հայրն 
էր, Ղարսից դուրս եկած, տնով-տեղով Աշտարակ գաղթած Մ ար­
դար Հարությունյանի եղբայրը: թաջ մարդ է եղել:

Այս անդամ արդեն Պերճն էր ինձ մոտ գնում-դալիս: Մի թեթև 
՛նախաճաշիկ անելուց հետո դուրս ՛էինք ընկնում, այդի ու ձոր ոտքի 
.տակ տալիս: Գյուղում էլ բան չկար, որ նա չիմանար, թե պատ֊ 
մական հնություն և թե ալվան խաղողի տեղեր:

— Այս մեր ս. Ականատեսի առուն է, — ասում էր նա,— մեր 
Երերը, Դառաբավորը, Գոմշախրամը, մեր Խոջափլավի հին կա­
մուրջը, Շահաղիղենց ս. Սարդիս մատուռի ավերակը, Ավազադյո- 
յը, Տաշտ աքարը, Զիաքարը, Պիտինի կավառը, Պատռելակոնդը, 
հրամենց լիրը: Սատարի ղըռը և այլն և այլն:
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Մի օր էլ ես նրան տարա Ղղըլթամուր֊Աղթամուր դյուզը, ոյր 
պատկանում էր իմ եղբորս աներ Շահագիղենց Հարություն աղա­
յինք- Նա ունենալով բարեբեր Հողեր և առատ ջուր' չէր օգտագոր- 
ծում այդ բարիքը, ուստի և գյուղացիները մնացել էին ձեռքերը 
ծոցին, աղքատ և փինթի։ Դրանից մի երեք֊լորս տարի առաջ գյու­
ղացիներն իրենց կալվածատիրոջ խորհրդով բաժանել էին իրենց 
մեջ ջրովի հողերը և այգիներ ու պարտեղներ ձգել, և այդ օրն առա­
ջին բերքի պատճառով տոն էին կատարում պատարագով, մատա­
ղով, դաւի ու զուռնայով ու կլոր պարով, որոնց ուրախակից և. 
մասնա՛կից եղանք և մենք:

Պերճը սիրում ՛էր այդ գյուղական հանդեսները ոչ միայն սըր- 
տով և ծափահարելով, այլև անձամբ մասնակցելով։ Նոր կանաչ 
այգիների տակ, ցածը ձորում, դետի ափին, սփռոց էր բացվել,, 
և կլոր-պարը սկսվել։ Մեր Պերճը, որ ոչ միայն պարտշարքն էր 
մտել, այլև պարադլուխ էր դարձել, որ չէր խաղացնում թաշկինա­
կը, երկու քայլ,առաջ դնում, մի քայլ ետ, և օրորվում ոտքի վրա> 
կոտրատվում' ամենքին էշխի էր բերում։ Աշխատանքի երգն էին 
երգում, գութանի երգը.

Հո՛, եզը, հո'. 
Աստված հիշյալ, 

Աստված օրհնյալ 

2ո', եզը, հո'...

Պարը գնալով աշխուժանում էր, և Պերճը պարում էր այնպես 
սիՐո1խ այնպես դաշն։ Նրա ուրախ, անհոդ օրերն էին. վանքումս 
նրան լավ խոստումներ էին արել, և ‘նա ապրում էր լիակուրծ, վառ. 
հույսերով։

Մեր հիշած Ղ՚լըլթամուրը և Աղթամուրը, որոնցից առաջինը- 
բուն գյուղն էր, մյուսը հին գյուղատեղ, ներկայումս բոլորովին 
վերափոխվել, բարեշինվել և դարձել է մի մեծ այդեշա տ գյուղ՛ 
հայտնի Ոսկեվազը։

Տոնի կառավարիչ կաղ Ներսեսը, որ մի խելոք, առաջավոր 
մարդ էր դյուզում, եկավ և մեղ հրավիրեց վերև, որտեղ կանաչ 
այգիներից մեկում կալվածատեր Հարություն աղան առատ կեր ու 
խումի սեղան էր պատրաստել ի պատիվ գյուղի համ բաների, և 
սպասում էին քահանային, որ դա, օրհնի սեղանը։ Մեզ այնպես 
թվաց, որ այս գյուղում հաշտություն կա գյուղացիների և կալվա-
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ծ աս։ իր էէ ջ միջև, բայց հետո իմացանք, որ այգիների եկամտից կալ­
վածատիրոջը հատուցանելիք տուրքի վերաբերմամբ անհամաձայ­
նություն է ծագել, և գործը հասել է դատարան, և կաղ ներսեսը'' 
գյուղի ներկայացուցիչը, տարել է գործը։

Եմ ծառայության գնալու օրերը մոտեցել էին. ինձ չէր հաջող­
վել ուզած պաշտոնս գտնել հայրենիքի սահմաններում, պետք է՛ 
գնայի օտարություն, ճիշտ է' մի մեծ, շեն հայ գաղութ, բս՚յց և 
այնպես' օտարություն, ուստի սիրտս կախ էր։ Ա" խ, էյի օսւարու­
թյուն...

Պերճը, կամենալով ինձ մի վերջին անգամ էլ պատվել և ու­
րախացնել, գտել էր մի հինգ հոգի ընկեր, սրտակից երեք տղերքխ 
ձուկ էր կաթ։ել տվել, և նրանք նշանակված օրը ւ[րա տվին, թե 
գնում ենք Հանավանքի զուլալ աղբյուրը ձուկ վայելելու։

Գնում էինք ուրախ երգելով' յաբուներս Լաւի ձգած։ Պերճն* 
միտն էր պահել Ղղըլթամուրի երգը.

հո', եզը, հո", 

Աստված հիշյալ 

Աստված օրհնյալ, 
^ո", Լզը, հո-...

Դեռ չհասած Հանավանքի աղբյուրին' տեսանք հնձվորներ,, 
որոնք գերանդիները մի կողմ ձգած, ձեռքերն ու երեսներն էին 
լվանում, որ հացի նստեն։ Գյռւվից աղջիկները բերել էին տաք* 
ս պ ա սը ։

— /'արաջողում, տղե'րք։
— Ա' յ', աստծու բարին, մի֊մի քթալ տաք-տ աք սպաս, համե- 

ՅեՐ'
Պերճն իրեն վայր ձգեց ձիուց, ինձ էլ վայր բերեց, և բոլորվե­

ցինք մեծ քրեղանի շուրջը։ Մի գթալը դարձավ երկու, երկուսը'' 
երեք, և այսպես շարունակ, քրեղանը տարան նորելու։ Ես վեր կա­
ցա; Պերճը պարզ մարդ էր, իր ազգը սիրող, իր ժողովրդի հարա­
զատ զավակը։ նրա ստեղծած տիպերը կա'մ ծայրահեղ լավ են,, 
կա մ ծայրահեղ վատ. նա իր առաջին վեպերում իսկապես տիպեր 
էլ չունի։

Դրա վերա անցան շատ տարիներ։ Ես շատ հեռու էի ապրում' ՚ 
նոր Նախիջևանում, առիթ չէր պատահում միմյանց հաճախ տես­
նելու։ Ես ոտ ով֊ գլխով խրվել էի իմ դպրոցական գործերի մեջ։
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.Ինչ որ այդ տարիները պատահել, տեղի էր ունեցել մեր ազգային֊ 

.դպրոցական գործերում, պարզ չէին հասել մեղ կամ արձագան֊ 
Բայի^ ձևով էին լսելի եղել մեղ։ Ես, օրինակ, լսել էի, որ Պերճը 
վերջացրել է իր դպրոցական֊կրթական գործունեությունը, սկսել է 
կենսաթոշակ ստանալ Ներսիսյան դպրոցից։ ամսական մի 50 ո.։ 
Լսել ԷՒ նույնպես, որ նա շատ հաջողությամբ է կատարել իր թե­
մական տեսչի պաշտոնը ևս, որ նա շատ հաջողությամբ իր սիրուն, 
.պարզ և ամենիս հասկանալի լեզվով թարգմանել է Մատթեոսի 
ավետարանը, որի համար և ստացել է մագիստրոսի աստիճան^, 
.դարձյալ թե' Միֆլիսում նրա հոբելյանն են կատարել և այդ առ­
թիվ պարգևատրել են նրան մի ութ հազարի չափ զում արուի2: Օայց 
երբ երկար տարիներից հետո վերջապես պատահեցի նրան և ստու­
գեցի իմ հիշյալ լսածներս, նա պատասխանեց, թե մոտավորապես 
ճիշտ են, բայց բոլորովին չի հիշում, որ այդքան գումար երբևիցե 
իրեն տված լինեն իբրև պարգև:

Սւդ տարին, չեմ հիշում թիվը։ ես գնացել էի Օ՛թ ու ջուր2 և 
իջևանել գերմանացի հայտնի Մակլայի ամառանոցում: Հորեղբայրս 
ինձանից առաջ էր եկել: Մի օր, չէի սպասում, հանկարծ մտավ 
մոտս Պերճը: Սա, իհարկե, այն չէր՝ ծերացել էր, մազերը ալե/սառ֊ 
նըվԻլ և կուղը մի փոքր դուրս ընկել, բայց դեռ լավ էր. էլի էն ու- 
րախ-ղվաբթ, ասող-խոսող, ծիծաղող Աշտարակի Պերճը:

Շատ ու շատ ուրախացա, շատ երկար խոսեցինք և անցյալի, 
և ներկայի մառին:

— Երվանդ ջան, պետք է Սմբատի հետ մի ճար անեք,— 
ասաց նա,— ընտանիքս բազմացել է, պահանջները, չեմ ասում 
շքեղություն, այլ էական պահանջները, անհրաժեշտները խեղ­
դում են. փարա չկա: Ասում ևս' գրքերս, բայց ո՞վ է մեզանում 
դին դնում, դրանց փող տայիս. մի արի տես տանը կիտուկ-կի - 
տուկ թափված մնացել են:

Ես խոստացա այդ մասին խոսել հորեղբորս հետ. նա դնաց 
հուսադրված:

Առատաձեռն էր Պերճը և հյուրասեր, ՛նա մի վայելուչ սենյակ 
Էր 4.արձել խոհանոցով, պարկից ոչ հեռու, որ կիրակի օրերը լիքն 
էր չինում ճաշի հրավիրված հյուրերով: Մենք էլ մի կիրակի օր 
հորեղբորս հետ հրավիրված լինելով Աշտարակի կողակով քաշովու 
գնացինք, ուրիշ հյուրեր էլ կային: Հորեղբորս անունը «Դաստրո֊ 
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ն/ւմ» էր զարս եկել, բայց նրա կերածը, ս[արղ, սովորական կերա­
կուրներ էին, միայն որ մթերքը պետք է թարմ չիներ, կամ, ինչ­
պես ինքն էր ասում' «բարեմասն»:

Մատուցեցին կողակով քաշուէին. հորեղբայրս փեշս քաշեց: 
Լողակի աչքերը փոս էին ընկած, ասել է, թե «անբարեմասն» էր: 
Հաշուէին քիչ~միչ կերանք, բայց կողակը միայն քրքրեցինք: Պեր­
ճը բարձր ծիծաղեց:

— Ւ՜նչ ասեմ ձեղ պես աշտ արա կցին եր ին,— ասաց նա:
Դուրս եկանք:
— Երթանք խորոված ուտենք, — ասաց հորեղբայրս:
1892 թվ/t մայիսին կատարվել է Սմբատ Շահաղիղյանցի ու­

սուցչության և ղրական ղործունեության շքեղ հոբելյանը, և աշ­
խարհի ամեն կողմից բազմաթիվ հեռագրական և գրավոր շնորհա­
վորանքներ են ստացվել, որոնց մեջ մեկը և Պերճից' մ.ի սիրուն՛ 
սրտառուչ շնորհավորական, որ հիշեցնում էր հոբելյարին նրա 
հայրենիքը ՛և հարազատ Աշտարակը: Դրա, այդ հոբելյանի, հետե- 
վանքն էլ եղել է հայտնի «Աբովյան֊Նազարյան» գրական ֆոնդի 
կա ՚Լմ’/JUL" ^ս Սէ՛ մոռացել Պերճին տված էս ոստումս և իր ժա­
մանակին էսոսել էէւ հորեղբորս հետ: Եվ սիրելի Պերճը իր ժա­
մանակին ստացել է խումա՛նյանէւ հետ միասին իր լիակատար 
բաժինը: թերում ենք այդ ֆոնդի պատմությունից դրան վերա բեր֊ 
յալ տողերը: Յանդէէ գումարը՝ 10,138 ռ., սկզբում հանձնված է 
եղել Միֆ լի սի <Հ հայոցն բարեգործական ընկերության, ծրագիրը 
փոփոէսված լինելով' վերստին ստացավ հիմնադիր Ս. Շահաղիղը,. 
որը տարին հինգ տոկոս տալով, այսինքն 505 ռուբլի, բաժա­
նում էր նյութապես պակասավոր հայ գրականագետներին: Ստա­
ցողների անվանացուցակից էլ երևում է, որ ամեն տարի բաշէսվե- 
լու է 500 ռուբլի, ուրեմն' յոթ տարվա մեջ (մինչև հիմնադրի 
մահը )3.500 rt.t Նպասս: ստացել են 14 հոգի, որոնցից մի քանիսը 
2 — 3 տարէ: շարունակ (Հովհ. թ՛ուման յան և Պերճ Պռոշյան), 
նպաստէւ ամենամեծ քանակը եղել է 200, ամենապակասը 50 ռ. 
(տե'\ս մեր «Ս. Շահաղիղի կենսագրությունը», էջ 38—39):

Վերջին անգամ ես տեսա Պնրճին Նոր Նախիջևանում: Ռոստո­
վի հրեական ջարդերին •էր: Դժվար օրել: Էինք ապրում, հա բաբե ■ 
րությունը երկու քաղաքի մեջ, եթե չասենք, որ կտրված էր, ^ ա 
մարձակ կարող ենք ասել, որ կտրվածի նման էր. վախվխելով էինք 
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<դն ում ֊ղալիս: Օրեցօր սպասում էինք, որ կատաղի ամրոիւր և 
Նախիջևանի գլխին նույն խաղը կխաղա, որ մի շաբաթ շարու­
նակ խաղում էր Ռոստովում' ջարդ ու զարհուրելի կողոպուտ, հա­
մարյա աշկարա, իշխանության աչքի առաջ: Մի խոսքով' գլուխ֊ 

■ ներս շատ խառն էր:
Ահա այդ օրերից մեկն էր։ թ՛եմական դպրանոցում մեծ դա֊ 

■ սամիջոց էր, երբ գիշերօթիկները նախաճաշում էին, և ես դտնը- 
վում էի սեղանատանը, իմաց տվին ինձ, որ մի հիվանդ մարդ է 

■ եկել և ուղում է տեսնել ինձ։ Դուրս եկա. դեպի վերին 
տանող մեծ սանդուղքի առաջ, երկար նստարանի վրա 
հիվանդը, որ ի՛նձ տեսնելուն պես, դողդողալով վեր 
փաթաթվեց վզովս։

հարկերը 
նստած էր 
կացավ և

Առաջին նվագ, չճանաչեցի, այո , շատ տարիներ էին անցել, 
.որ ես նրան չէի տեսել, շատ փոխվել էր Պերճը' իմ սիրելի բարև֊ 
.կամը: Ադքատ\իկ զգեստ, աղտոտ, մազախռիվ, երեսը թարշամած 
.և մարմինը մի տեսակ կուչ եկած:

— Այո', զարմանալի չէ, այնքան բան է անցել գլխովս,— 
ասաց նա,— ՛կի՛նս հիվանդ, ես ան պաշտ պան, անթոշակ և ձեռքս 
լիակատար ւդակասավոր,— և սիրտը լցվեց, տղամարդը արտաս­
վեց:— Հույսս մնացել է դրսի հայության վրա,— ասաց նա:

Սիրտ տվի, մխիթարեցի, տարա առանձնասենյակս, պատվի֊ 
■ թեցի տաք֊տաք սուրճ տալ, ուտելիք, մինչև որ ուսման ժամերը 
վերջանան, և ես կարողանամ ազատ խոսել, իմանալ նրա գալու 
հանգամանքները և ((հույսս ցրոի հայության վրա է)) խոսքերի 

.բուն իմաստը, և ձեռքիցս եկածը անել: Նա իջևանել էր Ո՝ոս֊ 
առվում, Մարսել (նախկին Մետրոպռլ) հյուրանոցը, ^ 22:

Նրա կինը հիվանդ էր, նրան սիրող, նրա բարի հրեշտակ կի­
՜նը' Աննա Դոլդյանը, ղզլարցի բժիշկ Մարտիրոս Դոլգյանի դուստ­
րը, ոՐՒ հետ կապված են եղել նրա այնքան վառ հույսերը։ Սայց 
ինչո՞ւ պետք է անթոշակ մնացած լիներ, անպաշտոն... մտածու՛) 

Հէի ես:
Մինչ ես մտածում էի մի բա՛ն ա՛նել նրա համար և դնում֊ղա֊ 

լիս էի բարեգործական ընկերության նախագահի մոտ, մի զա յրաց֊ 
կոտ նամակ եմ ստանում նրանից, որ ինքը մեռնում է, իսկ ես չեմ 

■ գնում տեսնելու նրան: Դա նման էր Պերճին, նրա անհամբեր բնա­
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վոԸո^թ յանը, նրա շուտ վիրավորվող, րարի սրտին, նա գրում էր 
ինձ.

«Օրվանդ Շահաղիզին,
Նոր Նախիջևան, 1905 թ., 18 հոկտեմբերի

Սիրելի Երվանդ. աոողշ մարզի խոսքը բանի տեղ չդնելը նե­
րելի է ըստ չափու, իսկ հիվանդին անուշադիր լինելն ինչո՞վ բա­
ցատրենք: Դիտեմ որ պաշտոնյա ես, դիտեմ որ ժոդովներով դլուխդ 
խաոն է, բայց եթե հոժարություն և կամք լինի, ամենայն դժվա­
րություն կհարթեի:

Շնորհ արա, խնդրեմ, այսօր, դոնե նաշից հետո, հիվանդին 
այցելելով' ավետարանի պատվերը կատարած լինել:

Քոլյդ վշտալի Պերհ Պոոշյանց»:
Ռեև Ռոստովում ջարդերն ու կողոպուտները շարունակվում 

էին, և երեկոյան ուշ վտանգավոր էր, բայց պետք էր գնալ, երևի 
տաքությունը բարձրացել էր։ Գտա մի կիսահարբած կառապան, որ 
հտմաձայնեց ոլոր֊մոլոր փողոցներով հասցնել ցույց տրված հաս­
ցեով' Մարսել, Նախկին Մետրոպոլ հյուրանոցը: Մի փոքր, բայց 
վայելուչ սենյակ էր. ինքը պառկած բարձր տնքում էր, իսկ խնա­
մողը նրա կրտսեր դուստրն էր, ինչպես ծանոթացրեց, մի շենք 
ու շնորհքով հագնված աղջիկ:

Ես բացատրեցի դրամի իսկույն էլ չստացվելու, քաշքշվելու 
պատճառը' Ընկերության կանոնադրության հոդվածը չէր հրամա­
յում օտարականին օգնություն հասցնել, այ[ միայն և միայն նա- 
խիջևանցու: Իհարկե, կարելի էր միանվագ օժանդակություն, բայց 
այդ դեպքում գումւսրը մի շատ փոքր բան պետք է լիներ: Չենք 
հիշում, թե որքան էր ստացել, երբ հետևյալ օրը անձամբ գնացել 
էր, կարծեմ 150 ռուբլի, այդ էլ նախագահի պատասխանատվու­
թյամբ։

Նա միտքն էր դրել անպատճառ արտասահման գնալ, որի հա­
մար պիտի կանգ առներ և Մոսկվայում ու Պետերբուրգում ճանա- 
ւդարհածախս գտնելու համար։ Ես չկարողացա համողել, որ նա ետ 
կենար այդ մտքից...*

Իր հիվանդության մասին Պերճը ինձ ասում էր, թե դեղորայ­
քով բուժվելու հիվանդություն չէ, այլ Աշտարակով։

— Մի հանդիսա երթամ Աշտւսրակ, լոք տամ մեր առվի վե­
րա, մի բուռ ջուր վեր առնեմ, խմեմ և օխայ ասեմ, կբուժվեմ...
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Դրանից հետ էէ այլևս չտեսա նրան։ 1907 թվին լրագրում կար­
դացի, որ նա գնացել է Աշտարակէ Հոկտեմբերին վերադարձել է 
^ՒֆւՒս և> առանց կանդ առնելու, գնացել Բաքու և նոյեմբերին 
վախճանվել քաղաքի հիվանդանոցում, բերվել Թիֆլիս ու հողին 
հանձնվել Խոջիվանքի գերեզմանոցում։

Մի քանի դիտողություններ և բացատրություններ

1, Ես վերջացրի իմ հուշերը Պերճ Պռոշյանցի մասին, աշխա­
տել եմ գրել զուսպ, առանց տարածվելու, միայն և միայն կականը 
և ամենահարկավորը։

2. Պերճը սիրահար էր հայ դրականության, նամանավանդ նոր 
դրականության, որի հիմնադիր Աբովյանի «Վերքի» ընթերցանու­
թյան ազդեցության ներքո է ձեռնարկած եղել գրել, ցանկանալով 
նմանել նրան։ Սակայն նրա հետևողությունը արտահայտվել է 
միայն նրանով, որ դրել է բարբառով և Ժողոէէրդի ներկա կյան­
քից առած նյութերով, նրա գրվածները, սակայն, չունեն այն իդեա­
կանությունը, արով հագեցած է «Վերքը»։ Ւնչ վերաբերում է Աշ­
տարակի բարբաէւին, միայն և միայն իր առաջին վեպն է եղել, որի 
մեջ նա պահպանել է քիչ թե շատ զուտ Աշտարակի բարբառը, 
իսկ մյուսները նա դրել է կիսաբարբառով և կիսադրական լեզվով: 
Նրա գլխավոր արժանավորությունն այն է, որ իր գրվածների մեջ 
լուսանկարչսւկան նրբությամբ պահպանել է Աշտարակի կենցաղը, 
սովորությունները, վարքն ու բարքը։

3. Պերճ Պռոշյանցը, որքան մենք հիշում ենք, վերջերս վա­
րում է եղել Երեւանի հայ դպրոցների թեմական տես չի պաշտո­
նը և անպաշտոն է մնացել այդ դպրոցների փակման պատճառով, 
իսկ գրկվել է հերսիս  յանի դպրոցից ստացած 50 ռուբլի թոշակից, 
ինչպես ինքն էր ասում' Շանշիանական լինելու պատճառով։

4. Պռոշյանցը ուներ հինգ զավակ, երկու գուստր և երեք ուս֊ 
տըր, որոնց դաստիարակության և ուսման գործը, նրա չունևոր 
կացության մեջ, նրա ամ են ամեծ հոգացողության առարկան են 
եղել։ Նա դիմել է այդ միասին Բաքվի մարդասիրական ընկերու­
թյան, Նոր Նախիջևանի եկեղեցական հոգաբարձության և, մինչև 
անգամ, Վենետիկի Մխիթարյանց ուխտին։ Բ՚ե ինչ հետևանքներ 
են ունեցել նրա այդ դիմումները, մենք ստույդ չգիտենք, գիտենք 
միայն, որ Բաքվի մարդասիրական ընկերությունը մի ժամանակ 
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[թոշակ է կապած հղել նրա զավակներից մեկի համար և հատու- 
ձեւ 4 տարեկան 300 ռուբլի, իսկ Ուխտն ընդունել է իր վանական 
Դ՛՛Ա՛"9Ը ւ՚ԲՐև գիշերօթիկ սան նրա կրտսեր որդուն' կաշիին, որ և 
ուսել է և այնտեղ ավարտել իր ուսման ընթացքը, ինչպես ասել է 
ինձ ինքը' էաչին։ Ոայց որ նա միշտ օգնության էր հասել նրան, 
այդ եղել է նրա ավագ դստեր ամուսին իրավարան Տիգրանյանցը,
■որի մասին նա միշտ խոսում էր մեծ երախտապարտությամբ։

5. նրա վերջին դրվածքն եղել է «Հունոն», այդ հայկական 
Եարլ Մորը' զրկվածների, խեղճերի քաջ պաշտպանը: Արդ' մենք մեր 
մանկութ/ան օրերում մեր մեծերից շարունակ լսել ենք մի ապա֊ 
րանցի ազնիվ հայ ավազակի մասին, որի քաջության և սխրագոր­
ծության ազնիվ գործերի մասին գովասանքով էին պատմում, 
ինչպես ասում էին' դմբդմբացրել է ամբողջ Արագւսծի փեշերը և 
Արարատյան դաշտը։ Դւս մի չնչին գործի համար «ղաչաղ» ընկած 
լին հլուէ' մինչև իր կյանքի վերջն էլ անհաղթելի է մնացել։ Դա 
հայտնի է եղել Ապար անցի ղաչաղ Եղիկ անունով։ Արդյոք այգ 
ԿՒԿԸ ^ եղել, որին Հունտ անունով նկարագրել է Պռոշյանցը' 
՜հավւսբե/ով նրա կատարածները ժամանակակիցների բերանից։

6. Ս. Ականատեսը եղել է Սաղմոսավանքի լէանահայր Գրի­
գոր Վարդապետը, որին վերադրում են աշտարակցիք իրենց առվի 
հանումը։ Նա տեսել է այն անշեջ կանթեղը, որ Գրիգոր Լուսավո­

րիչը, Ըստ ավանդոլթյան, ւէառել և անպ՚արան կախել Արարածի 
վրա, ուստի և կոչւէել է «Ականատես»։ Նա թաղված է Սաղմոսա- 
վանքի մեջ։ Աշտ արա կցիք քար են քաշել նրա ւէրա և ուխտ են 
դն.ում նրա գերեզմանին։ Առուն հավանորեն ուրարտական ծագում 
ունի։

7. Երեր (այրեր) կամուրջի վերը գտնված ձորամասի ձախա­
կողմյան ժայռերի մ.եջ եղած այրերն են, որոնց մեջ լաղգիների և 
չերքեզների արշավանքների ժամանակ ւիախել, թաքնվել են աշ­
տարակցիք։ Դրանցից ամենամեծ այրի մուտքի առաջ շինված է 
տախտակյա պատշգամբի նման մի բան, որ մինչև օրս էլ գոյու­
թյուն ունի և կոչվում է Դառապաւէոր, այսինքն' մի այր, որ դառա֊ 
յգա (արաբերեն' տախտակ) ունի։

8. Գոմշախրամ—գոմեշների իջնելու տեղը' գետից ջուր խմե­
լու համար (բարձր ժայռերից մի պատռվածք, որ հարմարություն 
կ տայիս ձորն իջնելու)։
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9. Դառապաւ/որի դեմ֊դիմաց, ձորի աջսյ կողմ յան բերդի պա­
տերի նման բարձր ժայռերը կոչվում են Փոկաբերդ, բայց թե ին­
չո՞ւ Փոկաբերդ դժվարանում ենք մեկնել։

10. Հասաղ գետի հնագույն կամուրջը բանդված է եղել։ Երե- 
վանցի հարուստ վաճառական հոջափլավը, որ շինել է Երևանի 
էրաղդանի «Կարմիր» կամուրջը, շինել է և Աշտարակի կամուրջը' 
հնի մոտ, հնի ատաղձու/: Դա իր վրա ունեցել է, ինչպես պարդ 
երևում է, և հիշատակարան, բայց հետո ջնջված է, անընթեռնելի Լ 
դարձել, թե ինչո՞ւ, անհասկանալի է մնում, քանի որ այդ շինու­
թյան մասին հիշվում է և Առաքել Դավրիժեցու Պատմության 
մեջ:

11. Ուլատիտիկը հին ուրարտական բերդի մնացորդներ են, 
Ուլատիտիկը նոր, հասկանալի անուն է։

12. Պատււելա կոնդը Հաստդ գետի րաղմաթիվ ձոր ւսբաշերից 
մեկն է. թե ինչու է այդպես կոչվում այդ ձորաբաշը, մեղ անհաս­
կանալի է։

13. Ի՞նչ է Երամ են ց [իրը՝- Առաջին բառը պետք է կարդալ 
«Արա մ են ց», այսինքն' կամ Արամենց պս/տկանած, կամ նրանց՛ 
այգու մոտ գտնված մեծ, /սոր և երկար ւիոսը, իսկ ‘[իբր այս փուրի 
հավաքական աշխատանքով կատարված [եցրր կամ լցվածքն է, որ 
հնարավորություն է ավել դրա վրա յով անցկացնելու ջուրը մյուս 
կողմի «ղըո» տեղերը ևս ոռոգելու համար։

14. Մենք և' նամակագրություն ենք ունեցել Պերճ Պռոշյանցի 
հետ, և' բաւ/ական մեծ թվով նամակներ ենք ունեցել նրա ձեոքուԼ 
գրված, որոնց մեծ մասը, դժրախտաբար, չի պահպանւ/ած, իսկ 
պահպանւ/ած մի քանիսը լքենք իր ժւսմտնակին նւ/իրել ենք Գրա­
կան թանգարանին։ Պ ահպ ան ւ/ա ծն ե րն ահա հենց այն նամակներն 
են, որոնք տսլագրւէել են «Գրական ժառանգություն» առաջին 
գրքում։

1948 թ., օգոստոսի 7, Երևան

ՂԱԶԱՐՈՍ ԱՂԱՅԱՆԸ

Եււ կարդացել էի Ղազարոսի գրվածները, լսել էի նրա մասին, 
տեսել էի նրա լուսան կարը, բայց անձամբ ծանոթ չէի նրա հետ, 
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մինչև նրա աքսորը Նոր Նախիջևան^, 1898 թվի մայիս ամիսը, երբ 
աոաջին անդամ տեսա և մի քանի օրից հետո ծանոթացա հետը։ 
Համենալն դեպս' ւդետք է ասեմ, որ նա այդ ժամանակներն ո'չ 
վառ երիտասարդ էր, ո չ էլ միջին հասակի ուժերը վրան տղա­
մարդ, այլ ծերութ յան 57 — 60֊ի հասած մի մարդ, բանտ նստած, 
ընկճված.».

Աոաջին անդամ ես տեսա նրան մի քանի ուրիշների հետ 
քաղաքիս «ասֆալտապատում» զբոսնելիս, այսինքն ասֆալտ 
արած ծառազարդ ւիողոցում, օրիորդաց դիմնազիոնի, նորաշեն 
թատրոնի և քաղաքային դպրոցի շենքերի առաջ, որ քաղաքացինե­
րի սովորական զբոսավայրն էր։ Ղազարոսն իր բարձր հասա կով 
ծղոտե դլի։ ար կով և անխնամ հագած ամառային վերնազգեստով 
ջոկվում, աչքի էյ։ ընկնում մյուսների մեջ։ Մայիսի վերջին օրերն 
էին, գլուխս խառն էր, թեմական դպրանոցի քննությունների օրերն 
էին, շտապում էի, ծանոթանալու համար տեղն էլ անհարմար էր, 
թեև շատ էի ցանկանում... Հետաձդեցի, դպրանոցում այդ սասին 
հայտնեցի։ Շատերն արդեն իմացել էին։ Նմիջիայլոց, խոսք ու 
ԴԲոլ19 եղավ, որ պետք է մխիթարել նրանց, մեղմացնել, որ նրանք 
շատ էլ չղդան իրենց աքսորի դառնությունը: Այդ բոլորը, իհարկե,- 
1'^Ււ1'“'ԱՈ9 Էր՛ և թեթև մտքերի փոխանակություն, բայց այդպես 
էլ կատարվեց....

Պատահեցի Մինաս Օերբերյանին, և որոշեցինք առաջին այ- 
ցելությունն անել միասին և գնացինք երեկոյան։ Սիրով րնգունե- 
ցին, քաղցրությամբ, համբ՛ույրներով։ Հայտնվեց, որ բնակարանը 
քաղաքի կենտրոնում էր, մոտ ամեն տեղից, հարմար և վայելուչ։ 
Սերբերյանն էր հոդացել և տրամադրել Ղագարոսին երկու սեն­
յակ ընտանիքի հետ միասին և մի սենյակ նրա ընկեր Աղեքսանդր 
Ս տ և փան յանին մոր հետ միասին, երեք սենյակն էլ իր՝ Սերբերյա- 
նի բնակարանի ցածի հարկումն էին։

նստեցինք, թեյ մատուցեցին։ Աղայանը կանչեց Ստեփււ-նյա- 
նին, ծանոթացրեց մեգ հետ, հայտնվեց, որ դա' այդ Աղայանի 
հավատարիմ ընկերը, Ա՚իֆլիսին լավ հայտնի Սև Ս ան զրոն է, թունգ 
մշակականը, Պետրոս Ադա մ յանի ՛և նկարիչ Սաշինջաղյանի մտե­
րիմ բարեկամը, Սիֆլիսի հայ հասարակության մեջ մի որոշ 
կշիռ ունեցող անձն։ Խոսակցություն բացվեց նրանց գալու հան-
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գամանքնհրի մասին։ Աղա յանը շատ գոհ էր մնացել իրենց ծովով 
կատարած ճան ա պարհորգութ յոլնից.

— Հրաշալի էր, հրաշալի,— ասում էր նա լիաբերան.— ալիք֊ 
ների ծփծփոցր, ջրի ախորժելի հովը, գիշերվա լուսինը, գելփին֊ 
ների խաղը, շոգենավի հետևից' հանգստացնում էին մարդու շուն­
չը, կուրծքը քաղաքի բռնված օղից, մանավանդ ինձ' բանտարկ­
յալիս համար։

Խոսակցությունն անցավ նրանց դործին. մենք հարց ու փորձ 
արինք նրանց մեղադրական գործի մասին, և Աղայանը համառո­
տաբար բացատրեց, թև ինչ է եղել իրենց մեղադրանքը։ Ես աշխա- 
աեցի միտս պահել նրա բուն խոսքերը, եթե ոչ բառացի, գոնե, 
մոտավորապես ճիշտ բովանդակությունը։

— Եմ դործը մի դոնքիշոտ յան բան էր, ես բարի եմ ցանել, 
չար է բսնել, իմ բարեմտությունը չարամտություն է հասկացվել: 
Սխալանքը իմս չի եղել, այլ ժամ տնակին ը, մութ, խառնըփթեր 
ժամանակինը, երբ դժվար էր ջոկել չարն բարուց, վնասակարն օգ­
տավետից տարբերել... Եմ դատավորները մասնա դետ, հասկացող, 
գիտուն մարդիկ էին, և տատանվում էին դատապարտել... է՜հ. 
ինչ գլուխներդ ցավեցնեմ, ես վատ բան չեմ արել, վնասակար 
մտքեր չեմ քարողել, և ես իմ արածներից և ասածներից հիմա էլ 
չեմ հրաժարվում...

Ասաց և հուսահատությամբ գլուխը կախ ձգեց։ Մենք ցավե- 
ցանք, նրա խոսքերը զուսպ էին, բայց հուղիչևհամողխչ։ նա ժամա - 
նա կից առաջ ծերացած :և ընկճված էր երևում։ Մխիթարեցինք և 
շտապեցինք դուրս գալ, չկամենալով ավելի ու ավելի ևս քրքրել 
նրա վերքերը։ Նա ցանկություն հայտնեց ծանոթանալ գաղութին, 
հայկական հարստություններին, գործերին. մենք խոստացանք 
կատարել նրա ցանկությունը, ծանոթացնել։

Աղաս։ օր ունեի, գնացի խոստ՛մունքս կատարելու։ Աղայանը 
թեև տխուր, բայց առողջամիտ և համակրելի մարդու տպավորու­
թյուն էր թողել ինձ վրա։ Առավոտ էր, օրը կիրակի, դուռը ինքն 
Աղայանը բաց արեց։

— Հա', եկար խոստմունքդ կատարելո՞ւ,— ասաց նա,— այն 
օրը տխուր բաժանվեցինք, այսօր, տեսնում ես, ուրախ եմ. բա 
ի՞նչ անեի, եղբայր, ինձ՝ վայրենի կխտարիս, որ սովոր էր փարել 
բարձր լեռն երին, խիտ անտառներին, փակել էին չորս պատի մեջ. 
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կընկճվեի, բա ի՞նչ։ Դե'հ, գնանք, ո՞ւր ես տանելու, տա'բ, Սանդ- 
րո , արի գնանք,— ձայն տվեց նա;

Պետք է ասել, որ Աղա չանն առանց Ս ան ղ ո ոյի տեղ չէր ղնում։ 
Եվ առհասարակ զարմանալի էր Աղա յան ի վերաբերմունքը նրա 
հանդեպ, հարաբերությունը նրա հետ, մի տարօրինակ, մի եզա­
կի բան էր։ Սանդրոն Աղա յանի վրա հսկողի, խնամակալի ւզաշ- 
տոն էր կատարում, և Աղա յանը բոլորանվեր հնազանդում էր, կա­
տարում էր նրա պատվերները։

— Ղաղա'ր, շարֆդ կապիր, սառը ջուր մի' խմիր, Ղաղա ր, 
վերարկուդ կոճկիր, դուրսը ցուրտ է, մի' խոսիր, և այլն,— և Աղա- 
յանր շտապում էր կատարել նրա զգուշացնող հրամանները, երևի, 
Ր^շկի տված պատվերներն էր, որ կատարում էր Սանդրոն՝ սիրով, 
առանց ձանձրանալու։

Գնացինք, ս. Լուսավորիչ եկեղեցին՝ Ղրի^ից բերված ուշադ­
րության արմանի ձեռագրերը տեսնելու։ Մտանք եկեղեցին, պա­
տարագը վերջանալու վրա էր, պետք էր սպասել վերջանալուն։ Եր­
գում էր երգեցիկ խումբը, և լավ էր երգում, մեղմ, դուրեկան... 
չնկատեցինք, թե ինչպես անցավ Ժամանակը, և մեր առաջ բաց 
արին ձեռագրատան դուռը։ Մի բավարար մեծության լուսավոր 
սենյակ էր, երկու֊երեք հարյուր ձեռագիր կարգով շարված էին 

նորաշեն ընդարձա կ պահ արան ում, լավերն առանձին դրված էին 
մի փոքրիկ պահարանի մեջ... Չենք կարող չհիջել այստեղ, որ 
հարմարությունները բոլորն էլ ստեղծված էին Լաղարյան լիկեոնի 
հոգևոր բաժնի երբեմնի ուսանող, եկեղեցուս ավադ քա՛հանա Տեր- 
Խաչատուր թարիֆյանի ձեռքով, մի բան, որ քանիցս Աղա յան ի 
գոհունակության և գովասանքի առարկան եղավ։

— Ո՞ւր էր, որ հայ եկեղեցիներից շատերն այդպիսի քահանա­
ներ ունենային, — ասում էր նա։

Սկռեցինք նայել ձեռագրերը, և հարմարության հս՚մար հանե­
ցինք ընտիր ձեռագիրը փոքր պահարանից և կարգով շարեցինք 
սեղանի վրա։ Ես ուսումնասիրել էի պատմական Նախիջևանը և այդ 

ձեռագրերը, ի վիճակի էի Աղա յանի պարզ հարցմունքներին գոհա­
ցուցիչ պատասխան տալու,— թե որտեղի՞ց են բերված եղել ձե­

ռագրերը Ղքիմւ ""ր շրջանի ձեռագրեր են, այսինքն' մոտավորա­
պես ո՞ր թվականների, ձեռագրերի մագաղաթը, ձեռագիրը, ի՞նչ
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նշանավոր ձեռագրեր կան, ի՞նչ առանձին հատկություն ունին ձե­
ռագրերը, և այլն, և այլն։

Եր այդ հարցմունքների բացատրությունները լսելուց հետո 
Աղայանը ինքն ուշադրությամբ մեկիկ-մե.կիկ աչքի անցկացրեց 
ընտիր 10 —12 ձեռագրերը և գտավ ինձ հայտնի 1643 թվի Շարակ­
նոց— Սաղմոսարանը, որի վերջին րաց թերթի վրա տգեղ շեղադրով 
դրված է մի ներբող, նվիրված Աստվածամոբ կուսին, նա այնքան 
հավաներ, որ առաջ բարձր ձայնով կարդաց և հետո թույլտվու­
թյուն խնդրեց արտադրել և պահել իր համար, իբրև հիշատակ: 
Մենք էլ, որ ցույց տված լինենք, թե մեր հին երդերից ինչպիսինե- 
րին սիրահար էր մեր Ղազարոսը, ավելորդ չենք համարում այդ 
գովասանական հակիրճ երգն այստեղ մեջ բերել։

Աննաոին տահար, 

Բանին հաշտարար 
Դերադույն զտար, Մարիամ: 

Դուռն երկնից գովեալ. 

Երգեն Սերովբէք, 

թարմանան ■քերովբէք, 

Երանեալ սարթ կոյս, Մարիամ: 

Ընտրյալդ ի Փրկլեն, 

քացյդ պարծանաց, 

ժառանգ աւնտեաց, 

Իսկուհի մաքուր, Մարիամ: 

Լուսին աննման, 

Խորան |սլ>նւլա|ի, 

՛Ծառ նարբնշենի, 
Եւս քաւ քաղցրախօս, Մարիամ: 

Հաւիկ սխրալի, 
Զայն քո տատրակի, 

Ղամբար գիշերի, 
ճրագ լուսատու, Մարիամ: 

Մշթան գիշերի, 

Յեոեալ բնդ ոսկի, 

Նարդոս քրքումի, 
Շուշան ի դաշտի, Մարիամ: 

Օսկի ձուլածուի, 

Չի կա քեզ նըման 

Պտոպ ցանկալի, 
Ջուր մաքուր, հստակ, Մարիամ: 

Դահբդ վերին,



Սատաֆ |ւ ծովին,

Վանիչ մարգարտին, 
Տանար տիրունի, Մարիամ:
Րաբունուն Վերին,

Ցող գարնանային,

Քո 6ոխ պատկերին, 
Ի ճիւսեալ ոսկով, 

Փափագեալ ցանկամ, Մարիամ:

Չէինք նկատել, ոք արդեն ուշ էր, ձեռագրերով էինք եղել: 
Շտապեցինք հավաքել, բանալիները հանձնել ու դուրս դալ: Աղա- 
յանը միտն էր պահել ներբողի լավ տողերը և հաճախ կրկնում էր, 
«Լուսին աննման, խորան խնդալի, ծառ նարընջենի, կաքաւ քաղց­
րախօս, Մարիամ.,,»:

Նոր Նախիջևանի և Չեսարաբիո թեմա կան դսլրա՚ն ո ցի ուսուց­
չական խմբի մեջ մի լավ սովորություն կար, որ, երբ ուսման 
տարին վերջանում էր, մի համեստ տոնակատարություն էին կազ­
մում դպրանոցի բակում և շնորհավորում հաջող տարեվերջը, և 
Տեսա միայն ցրվում արձակուրդները վայելելու: Այդ տարին էլ 
նույնը կատ արվեց, միայն այն փոքրիկ փոփոխությամբ, որ հրա- 
1ԼՒր,/ա^ էր մասնակցության և Աղայանը, իբրև քաղաքս նոր մա­
ծանած օտարական հայ ուսուցիչ և գրականագետ մանկավարժ' ’ իր 
ընկերի հհտ: Պատրաստված էր, ըստ սովորության, Դոնի անուշ 
ձուկն և մատղաշ գառան մսի խորոված' պիթայով և հունական 
սանտուրին անուշահամ գինիով:

Հրավերքին ես տարա: Դեռ կանուխ էր, ուստի և հարկավոր 
համարեցի մեր հյուրերին մի քանի նախագիտելիք հաղորդել դրպ- 
րանոցի մասին: Վեհափառ Գևորգ. Չորրորդ կաթողիկոսի ժամա­
նակներն են եղել, նախապես բացվել է չորսդա սա կան հոգևոր 
Դ"1Ր"ր> աարիներ անցնելուց հետո, երբ փակվել է Խալիր յան դըպ- 
րոցը Չ՚եոդոսիայում, եղած հոգևոր դպրոցը վերափոխվել է թե­
մական դպրանոցի, կայսերական հաճությամբ, ժառանգելով Խա֊ 
լիբյան դպրոցի թանկարժեք շենքը, տպարանը, մատենադարանը 
և տերունական կանոնադրություն ևս և քաղաքի «Խոնախ» կոչված 
շենքը:

Եկանք դպրանոց, և՛ մեր հյուրն իր ընկերի հետ ընդունվեցին 
քաղցրությամբ: Խոսք ու զրույց, ծիծաղ ու երդեր, ճառեր ու կենաց֊
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ներ մինչև գիշերվա կեսը; Ղազարոսի քհֆլւ բացվեց, և նա երգեց 
Խ' Հյոո-օզլին.

Ա'յ Քյոոօղփ, չա՜ն Քյ ոոօղփ, 

Ա'յ Քյոոօղփ, չա՜ն Քյոոօղփ, 

Քեզ խաբեց Համզան, Քյոոօղփ, նա՜յ, հա՜յ, հա՞յ... 

(։այց որ դաոել ես չաղացպան, 

Կանչեր թող ղա ղա՞ն, Քյոոօղփ, չա՜ն, 

Ջա՜ն Քյոոօղփ, չա՜ն, 

Ջա՜ն Քյոոօղփ:

Մարդուս բախտն էլ ահա այսպես 

Պտրտվում է չրաղացի պես. 

Մեկ օր ահռելի վիշապ ես, 

Մյուս օր չաղացպա՞ն, Քյոոօղլի:

հայց ղու էլի Քյոոօղլին ես, 

ժողովրդի սիրելին ես: 

Թեկուզ չաղացպան էլ լինես, 

Քեզ պատիվ կըտա՞ն, Քյոոօղփ:

Թեև Ղոաթիցդ զրկված, ••.
Բայց թուր ուհիս վըրադ կապածդ 

Համզան ստրուկ, թոկից փախած. 

Իսկ դու ազատ, խա՜ն Քյոոօղփ:

Մոտրդ կանչիր հբսկաներիդ, 

Հավատարիմ կտրիններիդ, 

Թող ցան, գտնեն փախած ղերիդ, 
Չրկորչի Համզա՞ն, Քյոոօղփ:

— Ղազար, կես զիջեր է, քեզ այդպես բարձր երդելն վնս։ •/■ 
է,— ասո^ էր ընկերը։

— Այո', իհարկե, բայց քեֆս բացվել է, Սանդրո ջան, եթե 
այսօր մ,ի լավ քեֆ չանեմ, էլ որտե՞ղ պիտի գտնեմ այսպիսի ըն­
կերություն։

նա մի առանձին ձայն չուներ, բայց 'ոբ քեֆն տեղն էր լինում, 
իր այդ պարզ երդն երդում էր այնպիսի ոգևորությամբ, այնպիսի 

շեշտերով, որ վարակում էր ամենքին, և ամենքը միանում էին նրան 
և կրկնում նրա բառերը. «Ջա ն ^յոռօղլի, ջա՜ն, ջա՜ն ^յոռօղլի, 
ջա ՜ն» և այլն, ստացվում էր մի անուշ երաժշտություն.,» նա կարո- 
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տած լինելով Բիֆլիսին երգում էր և մի ուրիշ երդ, որ վերաբեր­
վում էր Բ՚իֆլիսին. «ճանապարհս ընկավ Բֆֆլիս...», որի բնա­
գիրը միտս չի մնացել։

Սձցավ մի քանի օր։ Առավոտ էր։ Եկավ իմ մոտ Սև Սանդ- 
րոն և հաղորդեց ինձ, թե Ղազարոսը շատ հիվանդ է, գժվածի 
պես է, ինքն իրեն խոսում է... Վախեցա և շտապեցի դնալ տե­
սության։ Տեսա նրան հագնված, նստած անկողնում, գլխին և 
ճակատին սառը կոմպրես դրած։ Այդ օրերը նա շատ ղբաղված էր 
երևում Վարաբա ղի \բա րբառի քննության գործով2, այդ գիշերն էլ 
իսպառ չէր կարողացել քնել, որի հետ՛ևանքն այն էր եղել, որ տա­
քությունը. գլուխն էր տվել, և նա իրեն կորցրել էր և անմիտ ու 
անկապ բաներ էր դուրս տվել և վախեցրել ընտանիքը... Պետք էր 
նրան զբաղեցնել մի բոլորովին այլ խնդրով, ուստի և ես առաջար­
կեցի գնալ զբոսնելու Դոնի աւիր և դիտելու դետի երկու ճյուղի 
բաժանվելու տեղի գեղեցիկ տեսարանը, գոյացած կղզին, լաստա­
կամուրջը և այլն։ Այդ ժամանակ եկավ \և ուսուցիչ Ստեփան Սըմ- 
բատյանը, որ բազմաթիվ զվարճալի պատմություններ դիտեր 
և/ւր ևախիջևանի կյանքից և հա՛մ ով-հոտ ով պատմում էր։

Եվ մենք հիվանդին մեր մեջ առնելով' սկսեցինք քաղաքի 
բարձրավանդակից իջնել դեպի ցած, դետի ափը։ Մի կողմից այն 
գեղեցիկ տեսարանները, որոնք իրար հետևից բացվում էին մեբ 
առաջ, մյուս կողմից էլ այն զվարճալի պատմությունները, որ 
պատմում էր Սմբատյանը, շուտով մոռանալ տվին նրա գիշերվա 
քաշածները, և նա ինքն ՛էլ սկսեց ասել, խոսել, ծիծաղել և պատմել 
իր գլխով անցա ծ֊ գն ացածն երից ։ Վերադարձանք մեր տունը, ճա­
շեցինք հապճեպ պատրաստած տանն եղած բարիքից և ճանա­
պարհ դրինք մեր սիրելի Ղազարոսին իր բնակարանը' ուրախ, 
'ւՎարքէ ^ առողջ, ի ուրախություն իր ընտանիքի և մեզ բոլորիս։ 
Նա չթողեց մեղ իսկույն էլ վերադառնալու, այլ իր ծղոտին և «կրի- 
լատկան» հանեց, ձդեց բա՛զմոցի վրա և պատվիրեց բերել Բեր­
բեր յանի իրենց նվիրած «Դժնի շամպայնը» և իրեն հատուկ շեշ­
տով ասաց.

— Այսօր իմ այստեղ անցկացրած օրերից լավագույնն է, և 
որովհետև դրա պատճառը իմ սիրելի Երվանդն է, ես գրկում, համ­
բուրում եմ նրա ճակատը, առաջարկելով խմել նրա կենացը և 
«ի հիշատակ» նվիրում եմ նրան այս իմ ձեռագիր գրվածքը։
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Ես բար) արի և կարդացի գրվածքի խորադիրը' Ղազարոս Աղա~ 
յանի բննա դատականը Այվաղովսկի Դաբրին լ եպիսկոպոսի «Հա­
զար ու մի առակավոր րանբի» վերաբերմամբ^: Աչս նվիրական 
դրվածքը ես սիրով կարդացի և պահեցի թղթերիս մեջ, և երբ, 1922 
թվի հունիսին, ես հրավիրված լինելով ծառայության Հայաստան, 
փոխադրվում էի Երևան, հետս բերի և այդ «թանկարժեք հիշատա­
կը)) և նվիրեցի թանգարանի դրական բաժնին, որի վարիչ էի կարգ­
վել ես։

Մ ենք ստույգ չդիտենք, թե Աղայանն ո՞րքան ժամանակով է 
աքսորված եղել, որքան մ ենբ գիտենք նա աքսորված է եղել 1898 
թվի մայիսին և մնացել է աքսորի մեջ մինչև 1899 թվի նոյեմբեր 
ամիսը: Այդ միջոցին, մի ամբողջ տարի' 1898 թվի մայիսի 18֊ից 
մինչև 1899 թվի ապրիլը, ■նա ապրել է Նոր Նախիջևանում, իսկ մնա֊ 
ցած 8 ամիսը' Հին Ղրիմում և ^եոդոսիա (ում, և վերադարձել է 
^ՒֆւՒս> սրտեղ 1902 թվին կատարվել է նրա հոբելյանը:

Նոր Նախիջևանում մնալու ամառվա ամիսները, մինչև նոր 
տարին, նա, ըստ ամենայնի, գոհ է եղել իր կենցաղից թե' բարո­
յապես, թե նյութականապես, և կամեցել է շարունակել մնալ և 
ձմեռը, ուստի և իր փսքր սըղի Մ ուշիկին օգոստոսին, նոր դպրո­
ցական տարեսկղբին, ուղարկել է ուսանելու Բ՛եմական դպրանոցը, 
որտեղ երեխան, ըստ իր գիտության և տարիքի, ընդունվել է 
բարձր նախակրթարանը (թեմական դպրանոցն ուներ երեք նա- 
խակրթարանի բաժին' ստորին, միջին և բարձր): Ըստ մեր դիտո­
ղության' նա լավ պատրաստված էյ: այդ բաժնի համար, որ, իհար­
կե, պետք էր վերադրել մանկավարժ հորը, նա լավ խոսում էր 
հայերեն, վարժ կարդում էր և կարդացածը հասկանում, նա ինքն էլ 
մի թռվռան, աչքաբաց և սիրելի մանուկ էր:

Աղայանը ծայրահեղ բծախնդիր և խստապահանջ էր ուսու­
ցիչների վերաբերմամբ, որի հետևանքով հաճախ մեր մեջ ծագում, 
տեղի էր ունենում տաք վիճաբանություն, որ սա.կայն միշտ էլ 
վերջանում էր փոխագարձ հ ա մ աձայնութ յա մ բ, մի բան, որ մեղ 
ավելի մոտեցնում էր և հարդել էր տալիս իրար: Եսկ ինչ վերա­
բերում էր նրա' ձմեռը ևս Նախիջևանում կենալուն, մենք միշտ 
զդաշացնում էինք նրան, ի նկատի առնելով Նախիջևանի կլիմայի 
խստությունը ձմեռները, խստություն, որին դժվար թե կարողա­
նար դիմանալ նրա հյուծված մարմինը և խախտված առողջու- 
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փյունը։ Փորձը ցույց տվեց, որ մեր կարծիքը ճիշտ էր. արդեն 
դեկտեմբերին և հունվարին նրա տաքության աստիճանը սովո­
րականից միշտ բարձր էր, իսկ հունվարի վերջերին երբեմն այն­
քան բարձրանում էր, որ հասնում էր 38—39֊ի։

Ընտանեկան մի խորհրդակցություն եղավ, որին ՛մասնակցեցի 
և ես, և որոշվեց, որ նա մի դիմում գրի ում, ուր հարին է, խընդ֊ 
րի թույլտվություն' փոխադրվելու բնակության էսքի—Ղրիմ։ Գոր­
ծը, ըստ սովորության, ձգձգվեց, և նա ստիպված եղավ սպասել 
մինչև մարտի վերջերը, երբ վերջապես ստացվեց ցանկալի թույլ֊ 
արվությունը։

Հիշում ենք, ապրիլի առաջին օրերն էին, երբ ճանապարհ ձդե - 
.ցինք նրս/ն. նա սիրում էր ջրով ճանապարհորդել, ուստի և սիրող- 
հարգողների մի խմբակ նշանակված օրը և ժամին խմբվել էինք 
Ռոստովի նավահանգստում, նրանց ճանա պարհ ձգելու համար, 
ուղեկցեցինք նրա նավը և մնացինք նրան շրջապատած մինչև 

‘Լերջին նշանը և բաժանվեցինք նրանից գրկախառնությամբ և համ- 
ցոլյրով;

Սանդուխքը, որ միացնում էր նավը քարափի հետ, հանեցին, 
խարիսխը, որ բոնում էր նավը, շառաչյունով բարձրացրին, և նա- 
Հը սկսեց շարժվել և կամաց-կամաց հեռանալ մեզանից։ Իսկ 
մեր Ղազարոսը շարունակում էր կանգնած մնալ տախտակամածի 
յէրա. նա շարունակ օդային համբույրներ էր ուղարկում մեղ և ի 
հիշատակ իր Նախիջևանում գոհ ու մխիթարված մի ամբողջ տարի 
մնալուն, երդում էր Լուսավորչի ձեռագրի աստվածամոր կուսի ար­
դեն մեր մեջ բերած սիրուն ներբողը.—

Հաւիկ սխրալի

Զայն քո տատրակի,

Ղամբար զիշԼրի, 

ճրարլ լուսատու, Մարիամ:

Իս՛կ մենք, որ նրա օդային համբույրներին պատասխանում 
էինք թաշկինակներիս թափահարությամբ, երբ նավը բոլորովին 
հեռացավ և աննկատելի դարձավ, տխուր ու տրտում վերադար­
ձանք Նախիջևան' կարծես մի լավ բան կորցրած։

Մի '[երջին անգամ էլ ես տեսա նրան ՌիֆլիսՈւմ, երբ 1908 
թվին շտապ գնում էի հայրենիք և մի երկու օրով կանգ էի առել 
Ռիֆլիսում' բարեկամներիս տեսնելու համար։ Ժամանելու մյուս
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օրը, առավոտ յան դուրս եկա «Կավկազ» հյուրանոցից, որտեղ իջե- 
վանել էի, ցանկությունս կատարելու համար ես ուղում էի առաջ­
ու առաջ տեսնել Ղաղարոսին, րայց բնակարանի տեղը լավ չէի- 
իմանում, ուստի և քայլերս ուղղեցի Հովհաննես Միրաքյանի բնա­
կարանը. երբ անակնկալ պատահեցի Հենց իրեն' Աղա/անին, որ- 
զբոսնում էր մի կարճահասակ, ծեր մարդու հետ: Շատ ուրախա­
ցավ, մնաս բարով ասաց այդ մարդուն, թևս մտավ, և մենք գնա­
ցինք: Արևաշող օր էր, նա ուղում էր ինձ տանել մի հով տեղ, որ- 
հարմար լիներ երկար ու հանգիստ դրուց ելու համար:

Կանգնեցինք Ֆունեկուլյորի մոտ և սարն ի վեր բարձրանալով'' 
բռնեցինք սրճարանի սեղաններից մեկը, նա սուրճ պատվիրեց:

— Դեհ, հ՛իմա ասա, ի՞նչ կա, ի՞նչ չկա, ո՞ւր ես գնում, ինչո՞ւ 
ես այդպես շտապում,— իրար հետևից շուտ֊շուա ասում էր նաւ­

ես մի լավ նայեցի, տնտղեցի նրան: Նա շատ ծերացած, ալե­
խառնված երևաց ինձ:

— ես ուղում եմ քո .կարծիքդ իմանալ Աբովյան—Նազարյան- 
գրական ֆոնդի մասին՜Լ որ հիմնել էր Ամբատ Շահաղիղը' քո լավ 
բարեկամը,— հարցրի ես:

— Այդ ի՞նչ հարցմունք է, դրան երկու պատա սխան չի կարող 
ւՒնեԼ> այլ միայն մի', միՀ, լսո՞ւմ ես: նա աղատություն սիրող 
մարդ էր, և կամենալով իր անձի, մտքի և հոգու ազատությունը 
ապահովել, չքաշվեց փարել բորսայի դռներին և հասավ իր նպա­
տակին, դարձավ հայ լեզվի աղա, ուսուցիչ և հայ աղա դրականա- 
գետ, և դրանով էլ չշատանալով' կամեցավ իր նմաններին էլ- 
աղատել չունեմությունից, և հիմնադիր հանդիսացավ հիշյալ ֆոն­
դին: եվ շատ լավ է արել: Չ ունեմ ությունր մաշել էր և մաշում էր 
հայ գրականագետների հոգին, նվաստացրել էր և նվաստացնում 
է մեղ և մեղ հետ էլ ազնիվ և կարևոր ազգային գործը, որին- 
ծառայում ենք մենք,— ասաց նա:

ես նայեցի նրան, նա բարձրացել էր տեղից, շիտկվել բոլոր 
հա սակով, աչքերը ցոլում էին. նա առաջվա Ղազարոս Աղա յանն 
էր: ես սեղմեցի նրա ձեռքը:

Ես աշխատ ում եմ միայն էականը դրել, ուստի և սեղմում եմ 
գրվածքս' հաղորդելով միայն մեր խոսակցության համառոտ, բայց 
ճիշտ բովանդակությունը, հիշողություններիս ընթերցողները թող 
ավելիի հասկանան և ընդարձակեն:
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Նա ինձ ճանապարհ ձգեց հյուրանոց, խոսք առնելով ինձանից 
մյուս օրր, ճաշին լինել իր մոտ, թարմ լորո վայելելու անուշահամ 
Խաչենի զինով:

Մյուս օրր, ճիշտ նշանա կված ժամին, նրա մոտ էի, հրա- 
վիքվաձ էխ1 էյ/յլևս մի քանի հոգի մեր ընդհանուր տեսուճանաչնե- 
րից: Շատ լավ ժամանակ անցկացրինք. ես մի անդամ էլ լսե­
ցի նրա «թյոռօղլին» 1ւ նրա հետ երգեցի. «Ա յ թյոռօղլի, ջա ն թյոռ- 
օղլի, Հա՜ն», և իբրև վերջաբան երգեց Նոր Նախիջևանից բերած 
«Հարբան Միկիտի» զվարճալի «խաղը».

1. Ո՞ւյք են եղել մյուս աքսորյալները: Մենք այդ հարցմունքին 
ստույգ պատասխան տալ չենք կարող. Նախիջևան եկած մյուս աք- 
յյորականներից մենք մոտ ճանաչել ենք և հետները հարարերու-

Այո'ւ, այո'ւ, ւլԼՎՆ',
•Տունը յալիին քով է'.

Դրացիին ինացեն, 

Սամսան կրակն կերն':

Այս վերևի «խաղը» (երգը), իբրև գաղութային երգ, իր բովան֊ 
դակությա մբ և Ր տառի' Նախիջևանի բարբառին հատուկ ծ֊ով 
արտասանելու սովորությամբ, շատ զվարճացրեց բոլորին, ուստի և 
ամևնքն էլ հռհռալով բաժանվեցին: Ես վերջինը դուրս եկա: Համ­
բուրվեցինք: Ես ասացի.

— Մնաս բարով չեմ ասում, այլ ցտեսություն:
Նա պատասխանեց տխրությամբ.
— Չեմ կարծում: Ես հիվանդ եմ, լուրջ հիվանդ, Հին Ղրիմում 

շնչարգելս այնքան թեթևացել էր, որ կարողանում էի, առանց նե­
ղության, տեղի բարձր սարերը ելնել, իսկ ներկայումս այստեղ 
դժվարանում եմ և շատ ման դալ, խեղդում է...

Անցան տարիներ: 1911 թվին սրտիս դառնությամբ կարդացի, 
որ նա հունիսի 20֊ին հանկարծամահ է եղել: Խեղճ և ամենիս 
սիրելի Ղազարոս, ինչքա ն լավ իղձեր ուներ:

1948 թ. սեպտեմբեր 8, Երևան

ՄԻ ՔԱՆԻ ԾԱՆՈԹՈՒՄ Ո ԻՆ ՀԻՇՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻՍ ՈՐՈՇ 
ԿԵՏԵՐԻ ՎԵՐԱԲԵՐՄԱՄԲ
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թյուններ ենք ունեցել Հովհաննես Միրաքյանի, իր կնոջ հետ և 
Ատրպետ կամ Սարդիս Մուբայաջյանի, իր կնոջ հետ։

2. ներբողի հեղինակի ով լինելը մեղ անհայտ է. ձեռագրի մեջ 
մի անորոշ ծ անոթա դրություն կա. «եպիսկոպոսին դրած է», որիդ 
երևում է, որ ժամանակակիցներին հայտնի է եղել դրա ով [ինելը,. 
ուստի և հարկավոր չեն համարել, որ իրենց հետնորդներն իմանա­
յին։ Պարզ ի, սակայն, որ այդ եպիսկոպոսը հայտնի երդահյուս է 
եղել։

3. Մենք տարել ենք նրան Ս. Խաչ վանքը, ակումբի ամառվա 
շենքը, դպրոցները, քաղաքային վարչությունը և այլն։

4. Ծանոթացրել ենք Տեր-հաչատ ուր ավադ քահանայի աղ- 
դային արդյունավետ ծառայության և մյուս վաստակավորների 
հետ։

5. Աղայանը Սմբատ Շահաղիղին այնքան սիրում էր, որ նրա 
մասին խոսելիս, չէր ասում Սմբատը, այլ' «Սմբատս», որքան մենք 
դիտենք, նրանք անձամբ ծանոթ էլ չեն եղել, այլ միայն նամա­
կագրությամբ։ Ֆոնդի տոկոսներից Շահաղիղն ուղուկում էր նրա՛ 
բաժինը ինքնաբերաբար, առանց նրա դիմելուն, խնդրելուն։ Նրա 
հարցմունքին, թե ինչո՞ւ եմ այդպես շտաւղում հայրենիք, ես չէի 
պա՛տասխանել, այլ միայն ճաշի ժամանակ փսփսացել էի նրա 
ականջին, որ շտաւղում եմ հայրենիք' հարուցանևլու կիսամեռիկ 
ֆոնդը։

Այստեղ, այս ծանոթության մեջ, ես կուզեի պարգել այդ 
խնդիրը, որ հիշողություններիս մեջ պատշաճ չեմ համարել պատ­
մել, քանի որ այդ վերաբերում ՛է ինձ և իմ եղբայրներին: Հորեղ­
բայրս վախճանվել է 1907 թ. դեկա. 24-ին, առանց տնօրինելու 
ֆոնդի խնդիրը։ Հանգուցյալին թաղելուց հետո, երբ թաղման հանձ­
նաժողովը վերջնական հաշիվ էր տեսնում, ինձ, որ նույնպես մաս֊ 
նակցում էի ժողովի այդ նիստին, հարցրին նրա թողած կտակի և 
ֆոնդի գումարի մասին, ես պատասխանեցի, որ այդ մասին ես 
մի որոշ բան չեմ կարող ասել, ես միայն գիտեմ, որ նա կտակ 
արել էր, բայց մանրամասնությունը չեմ կարող ասել։ Ւնչ վերա, 
բերում է ֆոնդի գումարին, ես շեմ կարծում, որ նա խառնած 
լիներ իր սեփական գրամի հետ. նա, որքան մեղ հայտնի է, 
սովորություն է ունեցել ֆո'նդն աճեցնելու համար պարտք տալու իր 
բարեկամներին ոչ պետական հինդ տոկոսով, այլ ավելի շատ տո- 
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կոսով։ Պետք է, ուրեմն, հարց ու փորձ ա՛նել, և անպատճառ՛, 
կգտնվի։

Դրանով սպառվեց խնդիրը, և ժողովականները սկսեցին ցրվել։՛ 
Ժամհար յան նիկողոսն ինձ, Գրիգոր 1սա լաթ յանին և այլ երկու., 
մարդ հրավիրեց մի ուրիշ սենյակ և ցույց տվեց մի ծրար, որի վրա 
գրված էր ռուսերեն «1113X^3113^։

— Հանգուցյալը, —ասաց նա,— այս ծրարն էլ իր կարողււլ֊ 
թյան հես։ միասին հանձնել է մեր բանկին ի պահպանություն..- 
Մենք չենք իմացել, թե ի՞նչ է դրա մեջ, և այժմ էլ չգիտենք,— և. 
դառնալով ինձ, իբրև ժառանգներից մեկին, խնդրեց թույլտվու­
թյուն' բանալու։

Ծրարը բացվեց, և հայտնվեց այնքան մուրհակ, որքան ֆոն­
դի գումարն էր, ասել է թե դրանք հենց ֆոնդի գումարն էին, որ՛ 
պարտք է տրված եղել մի մոսկվաբնակ նոր նախիջևանցի ունևոր՛ 
վա ճառա կ անի ։

Այսպիսով, ուրեմն, ֆոնդի գումարը գտնվեց, բայց այդ միայն՛ 
մեր հաշվով, բայց պետական օրենքով այդ գումարն արդեն ֆոնդի- 
գումար չէր, այլ գտնված լինելով Շահազիզի անունով' նրա կա­
րողության մի մասն, որ պիտի խառնվեր Շ ահա դիղի կարողու­
թյան հես։ և, երբ ժառանգները հաստատվեին իրենց իրավունքի՛ 
մեջ, բաժանվեր նրանց մեջ։

Մնում էր միայն մի միջոց, որ ժառանգները իրենք ինքնա­
բերաբար, յուրաքանչյուրն իր ստացածից, բաժին հաներ հօգուտ 
ֆոնդի այն չափով, որ չափով որ ստացել էր ֆոնդի գումարից։ 
Ահա թե ինչու համար ես շտաս/ում էի հայրենիք։ Ւնձ հաջողեց 
այդ կատարել։ ժառանգներից միայն հւսնդուցյալի եղբայրն էր, որ 
մերժեց կատարել իր բարոյական պարտականությունը. կիսամեռիկ 
ֆոնդը հարուցվեց և հանձնվեց բարեգործական ընկերության' 
գործադրել իր նպատակի համար։

6. Աղայանը մի առողջակազմ տղամարդ էր, ծնված և մե­
ծացած մաքուր օդի մեջ։ նրա առողջության վրա չի ազդած եղել և 
նրա գրաշարական պարապմունքը Ըիֆլիսում, Մե ո դ ո սի ա յո ։.մ,. 
Մոսկվայում և Պետերբուրդում, այլ միայն և միայն բանտարկու­
թյունը չորս պատի մեջ, ճնշված անմաքուր օդում, որ ա՛զդել և 
զորեղ ազդել է նրա թոքերի վրա։ Հին Գրիմում նրա շնչարգելն 
այնքան թեթևացած է եղել, որ նա կարողացել է առանց դժվա֊
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րության ոչ միայն բարձրանալ տեղի սարերը, այլև կա մ երել է 
մինչև անգամ ոտով շրջագայել Ղրիմի հայ գաղութ հանգի սարած 
ւղ ատ մա կան տեղերում, բայց երբ վերադարձել է Ո՚իֆլիս, դարձյալ 
վերանորոգվել և ավելի ղորեղ աստիճանով, որին և ղոհ է գնացել 
՛նա։

ՀՌՉԱԿԱՎՈՐ ԴԵՐԱՍԱՆ ՊԵՏՐՈՍ ԱԴԱՄՅԱՆՈ

1882 թվի մայիսի վերջերին և հունիսի սկղրներին, հաջողու­
թյամբ վերջացնելով իմ ավարտական քննությունները, (աղարյան 
ճեմարանի արևելյան լեղվաց լիկեոնում և սահմանված վկայագիրը 

■ստանալով ես պատրաստություններ տեսա հայրենիք վերա դառ֊ 
նա լու, որտեղ մայրս աչքը ճանապարհին, իմ վերադարձին էր 
սպասում։

Ես որոշել էի մնալ հայենիքում և ուսուցչության ս/աշտոն 
վարել մեր հոգևոր դպրոցներից մեկում կամ Գևորգ յան հոգևոր 
ճեմարանում: նախքան հայրենիք ճանապարհվելը, հորեղբորս 
խորհրդով, ես հարկ համարեցի այցելության գնալ երկու նշանա­
վոր անձանց և նրանց խորհուրդները լսել իմ այս որոշման մասին: 
Դրանցից առաջինը Լաղարյան ճեմարանի տեսուչ Գևորգ թանան֊ 
յանն էր, իսկ երկրորդը' Կարապետ Եղյանը, որը այդ ժամանակ 
Մոսկվայումն էր դտնվում: թանանյանը խորհուրդ չտվեց, իսկ 
Եղյանը, ընդհակառակը, և' խորհուրդ տվեց, .և գովեց իմ որոշումը:

Մոս.կվայում ևս ապրել էի 13 տարի ու թեև ընտելացել էի 
այդ մեծ քաղաքի կյանքին ու հպվանել, բայց ուշ ու միտքս հայ­
րենիքս էր՛

Դե'հ, հայրենիքը քաղցր է լինում... Ու ևս հայրենիք վերա֊ 
դարձա:

Երեք ամիս ապրեցի հայրենիքում—մերթ Երևանում, որտեղ 
սնվել ու մեծացել էի, մերթ Աշտ արա կում՝ իմ հորենական գյու­
ղում, մերթ ^ղրլթամուր ^Ոսկեվազ) գյուղում, ուր բժիշկ մեծ եղ­
բայրս ընտանիքով հանգստանալու էր եկել իր աներոջ մոտ, որն 
այդ գյուղի կալվածատերն էր:

Ա՛յդ երեք ամսվա ընթացքում ես ամեն միջոց գործ գրիւ 
րայց ինձ չհաջողվեց իմ մասնագիտության համապատասխան 
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պաշտոն գտնել մեր դպրոցներում և ստիպված եղա վերստին օտա­
րության դիմել, ընդունելով հայտնի մանկավարժ Առաքել Բահա-- 
թրրյանցի հրավերը' Նոր-Նախիջևան տեղափոխվելու և Բևսարա- 
բիայի ու Նոր֊նախիջևանի թեմա կան դպրոցում ուսուցչություն’ 
անելու մասին, հուսալով որ հաջորդ տարում ինձ կհաջողվի նորից- 
հայրենիք վերադառնալ։

Ես նոր Նախիջևան դնացի, ինչպես ասում են, հայրենիքիս- 
կարոտը սրտումս։ Մորս էլ հետս տարա, որպեսզի օտարության- 
մեջ .կարոտս դոնե նրանից առնեմ: Բայց, հանգամանքների բեր­
մամբ, մի տարին դարձավ 40 տարի, և երբ հայրենիք վերադար­
ձա, խեղճ, բազմաչարչար մորս այնտեղ թողի.,.

Սեպտեմբերի 22-ին Բ՛ո ստով հասնելով' մենք իջևան եցինք- 
«Ֆրանսիա» հյուրանոցում, որը քաղաքի կենտրոնումն էր դտնը- 
վում և վայելուչ հյուրանոց էր համարվում։ Այստեղ, հյուրանո­
ցում նկատեցի, որ սանդուխքի դլխին, աչքի զարնող տեղում, ռու­
սերեն լեզվով, խոշորատիպ մի աֆիշ էր կախված, որով ծանուց­
վում էր, թե այսինչ օրը Նոր Նախիջևանի թատրոնում տեղի պիտի- 
ունենա ներկայացում' հռչակավոր հայ դերասան Պետրոս Ադամ֊ 
յանի մասնակցությամբ։

Ես անչափ ուրախացա, քանի որ մեր լրագրերում շատ էի կար­
դացել ու շատ բան էլ լսել մեր այդ հռչակավոր դերասանի մա­
սին, բայց երբեք չէի տեսել նրան ու նրա խաղը, ես մտածեցի, որ 
նա, անկասկած, Նոր Նախիջևան եկած պիտի լիներ Դիֆլիսից և 
այն էլ ոչ մի ներկայացման համար միայն, ուստի մտքումս դրի- 
անպայման տեսնել նրա խա՛ղը ու ծանոթանալ հետը։

Դոստով ժամանելուս առաջին օրերը շատ էի զբաղված և 
հնարավորություն չունեի բնակարան փնտրելու, դրա համար էլ մի- 
շաբաթ շարունակ հյուրանոցում մնացի, առավոտները դնում էի- 
Նոր Նախիջևան ու երեկոները ուշ վերադառնում' մորս հետ միա­
սին ճաշելու համար, որը ռուսերեն չիմանալու պատճառով առանց 
ինձ շատ նեղություն էր քաշում՛ Մի շաբաթից հետո, վերջապես,. 
կարողացա մի հարմար բնակարան գտնել և Նոր Նախիջևան տե­
ղափոխվել, որ հնարավորություն տվեց ինձ թե' ազատ շունչ քա­
շելու և թե' ուրիշ բաների մասին մտածելու—և առաջին հերթին 
Ադամ յանի ու Դափա յել Պատկանյանի հետ ծանոթանալու մա­
սին։
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թեմական դպրոցի ուսուցիչներից մեկը, որը մասնակցում էր 
՛ներկայացումներին, ինձ հաղորդեց Ադա մ յանին Սոր Նախիջևան 
հրաւիրելու մանրամասնությունների մասին^ և այն մասին, որ 

'.ներկայացման համար պատրաստվում է «Համլետը»՝ Ադամ յանի 
սիրած պիեսը: նա իմիջիայլոց հաւանեց նաև, որ Ադամյանը ար­
դեն լսել է իմ մասին և կամենում է ծանոթանալ ինձ հետ ու «Համ- 
/ետ» պիեսում մի դեր առաջարկել, որի համար տա կավին կարող 
.անձ չէր դտել:

Ես պատասխանեցի, որ բեմ դուրս դա լու շնորհը չունեմ, բայց 
սիըււվ կուզենայի ծանոթանալ մեր հռչակավոր դերասանի հետ:

Մի որոշ ժամանակ անց կայացավ «Համլետի» ներկայացու­
մը, և ես. տեսա նրան... Եմ վրա, խոստովանում եմ, թե ինքը և թե 
իր խաղը ապշեցուցիչ տպավորություն թողին... հայ լեզուն նրա 
բերնում քաղցր երաժշտականությամբ էր հնչում, զարմանալի 
ներդաշնակություն կար նրա կեցվածքի ու խազի միջև և հոյակա- 
պորեն էր մեկնաբանում նա պիեսի հեղինակի մտահղացումները:

Համլետի դերում ես տեսել էի նաև Սամոյլովին, Սալ№№' 
Ռոսիին, բայց այդպիսի նրբություն նրանց խաղի մեջ չկար, չէի 
■տեսել:

Չհամբերեցի, վազեցի կուլիսների ետևը և նրա հետ ծանոթա­
նալով՝ իմ հրճվանքն արտահայտեցի իր ճշմարտացի ու հոյակապ 
խառի համար:

— Ղուք Շ ահազի՞զն եք, նոյ: եկած ուսուցի՜՛չը,— հարցրեց 
■նա,— շնորհակալ եմ ձեր լավ կարծիքի համար, ես ուզում էի 
տեսնել ձեզ և խոսել ինձ համար կարևոր մի դործի մասին, բայց 
այժմ ժամանակ չկա, խնդրում եմ հաճեք շնորհ բերել ինձ մոտ, 
Ռոստով,— այս ասելով նա ինձ տվեց իր այցետոմսը, որի վրա 
նշանակված էր հասցեն:

Ադամ յանի հետ Օֆելիայի դերը խաղում էր ոտից-դլուխ սպի­
տակ հազած մի սիրունիկ հայ աղջիկ' անմեղ, միամիտ մի արա­
րած: Ադամյանը թախծոտ ձայնով ասում էր նրան. «Գնա կուսա­
նոց, մտիր կուսանոց», իսկ նա էլ երկչոտ կերպով հեռանում էր 
նրանից, կարծես հզոր արծվի բերնից խուսափած թռչնակ լիներ: 
Ադամյանը նրան այնպես էր նախապատրաստել, սովորեցրել, և 
նա իր դերը խազում էր այնքան գեղեցիկ, այնքան բնական, որ 
կարծես թե հենց այդ դերի համար ստեղծված լիներ: /’զուր չէր, որ 
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ՅՒա փայել Պատկանյանը այդ աղջկա անունը Օֆելիա էր դրել ու 
աւյգպես էր կանչում նրան, չնայած նրա իսկական անունը Հեղ- 
'նե էր (Հեղինե Սալտիկյան)։

.Հեղինեն պատմում էր, որ Ադամյանի հետ բեմի վրա խաղա­
լու ժամանակ ինքն այնքան էր տարվում նրա խաղով, որ հաճախ 
մոռանում էր իր դերը, իր ասելիք բառերը, և Ադա մյանը ստիպված 
Հր լինում աչք֊ունքով հասկացնել նրան, սթափեցնել, որպեսզի 
շարունակի իր ասելիքները։ Ո՞վ կարող էր գուշակել, որ այդ սի­
րունիկ, անմեղունակ աղջիկը մի օր իմ հարսնացուն պիտի լիներ:

Ադամյանը իր դերի «Լինել, չլինել...»֊ն արտասանելու ժա­
մ՛անակ մի փոքրիկ, փայլուն, աչքի ընկնող դանակ էլ էր սլահում 
■ձեռքին, որպես չլին՛ելու նշան։ Մյուս Համլետ խաղացողների ձեռ- 
բին ես նման բան շեմ տեսել և կարծում եմ այդ տեղին էր և ոչ 
ավելորդ, ինչպես որ կարծողներ կան։

Մի տոն օր էլ ես գնացի Ռոստով, Ադամ յանին այցելելու հա­
մար, իր հրավերի համաձայն։ Նա ապրում էր Շչոլոկովի հյուրա­
նոցի ցածի հարկի մի վայելուչ սենյա կում՛ Երբ ներս մտա, տե- 
։։ա, որ նա թե' նախաճաշում էր և թե' ձիթապտուղ էր ուտում: Ւս- 
կույն կանչեց սպասավորին ու պատվիրեց սուրճ բերել։

— Ես, —գիտեք, շատ եմ սիրում այս պտուղը,— ասաց նա,— 
մեղ մոտ շատ ընդունված է և սննդարար։ Այժմ եկեք խոսենք 
ինձ կարևոր այն գործի մասին, որի համար խնդրել էի Ջեզշնորհ 
բերել ինձ մոտ: Ես մինչև օրս հանդես եմ եկել մեր հայկական 
ՓոՀՐ/՚վ բեմերի վրա ու հայտնի դարձել միայն հայ աշխարհին: 
Ներկայումս իմ ցանկությունն է հան դեռ գալ ավելի մեծ բեմերի 
վրա ու հայտնի դառնալ նաև ռուս մեծ ազգին, իսկ դրա համար 
պահանջվում է մերայնոց օգնությունը, ոչ այնքան դրա մա կան, որ- 
.քան բարոյական օգնությունը։ Ենձ թվում է, որ եթե հնարավորու­
թյուն ստեղծվի իմ մասնակցությամբ. մեկ֊երկոլ ներկայացում 
կազմակերպել Մոսկվայում, իմ ցանկությունն էլ կատարված կլի­
նի, մեր ազգն էլ բարոյապես շահած կլինի: Կարծում եմ, որ ձեր 
հորեղբայրը, եթե կամենա ու տրամադրված լինի, ի վիճակի կլինի 

, այգ օգնությունը ցույց տալու ինձ. նա, իբրև ուսուցիչ Լաղարյան 
ճեմարանի և իբրև անվանի բանաստեղծ, անկասկած, մեծ ազդե­
ցություն ունի Մոսւկվայի հայ գաղութի ու հայ ուսանողության վրա 

1ւ կարող է նրանց տրամադրել, որպեսզի նպաստեն իմ ցանկու-
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թ/ան իրագործմանը: Արդ, խնդրում եմ ծեղ, դրել ձեր հորեղբորը,. 
հարցնել նրա կարծիքը, և, ըստ հնարավորության, աշխատել տրա­
մադրել նրան, իսկ մնացա՛ծ ինքնըստինքյան գլուխ կգա՛

Ես խոստացա և խոստումս էլ կատարեցի, որքան իմ համար­
ձակությունս ու կարողությունս ներում էին:

Ե՛Լ այԴ Ր”1ՈՍԸ դրական արդյունք ունեցավ. Ս>ոամ յան ը գնաց 
Մոսկվա, սովորեցրեց ուսանողներին ինչ պետք էր, և ներկայացում- 
հերը կայացան։ Մոսկվայից տեղեկություն ստացա, որ տպավո­
րությունը ապշեցուցիչ է եղել, թերթերը մեծ գովեստով էին ար­
տահայտվել տաղանդավոր արվեստադետի մասին, անվանելով 
նրան մի «նոր Համլետ», որը աշխարհ էր եկել իրենից առաջ 
եղած բոլոր «Համլետների» վրա ստվեր նետելու համարի;

Այս հաջողության հետևանքով հետագայում կատարվել է նրա 
և մ/ուս ցանկությունը' այցելության գնալու անծայրածիր Ռու­
սաստանի մեծամեծ քաղաքները*: Նա գնացել ու վերադարձել էր 
փառավոր հաղթանակներով' իր հետ բերելով մի ճամպրուկ լի, 
«ի հիշատակ» ստացված թանկագին ընծաներ5։ Եթե չլինեին էլ 
այդ թանկագին ընծաները, որոնք վկայում էին ամեն տեղ նրա 
փառքով ու պատվո։/ ընդունված լինելու մասին, գոյություն ունի, 
սակայն, ռուսերեն լեզվով տպագրված մի բրոշյուր ևս5, որի ոոււր 
հեղինակը անաչառ կերպով նկարագրել է այն փառքն ու պատի­
վը, որՒ^ արժանացել էր Ադամ յան ը իր այդ շրջա դայո ւթյ ան ժա­
մանակ։ Ռե ի՞նչ եղան հետագայում այդ ընծաները, մեգ ստույգ 
հայտնի չէ, միայն գիտենք, որ երբ հալվել են նրա գրպաններում 
պարգևների հետ միասին բերված ռուբլիները, և նա .կարոտ է 
մնացել հնչուն գրամ՛ի, հոր նախիջևտն՚ի դրամատնից ժամանտկա֊ 
վորապհս վերցրել է 500 ռուբլի դրամ, որպես գրավական թող֊ 
նելով վերոհիշյալ իրերը։ Հետագայում նա այլևս հնարավորու­
թյուն չի ունեցել որպես գրավական թողնված իր այդ իրերը ես։ 
դնելու, ու նրա մահվանից հետո դրանք մնացել են դրամատանը: 
Դրամատան վարչությունը, անհարմար համարելով սովորական 
եղանակներով հնչուն դրամի վերածելու հռչակավոր Ադամյանխ 
ստացած այդ րնծաները' մնացել էր շվարած և չդիտեր ինչպես 
փակել նրան պարտք տրված 500 ոուբլու հաշիվը՛ Ահա հենց այգ 
ժամանակ նոր նախիջևանցի հայտնի փաստաբան Գրթդոր Չալ- 
խուշյանը վճարել է հանգուցյալի պարտքը ու դրամատնից ետ 
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‘'ՍՂ՚ՍՍ^ւ Խ’ա հւ"11՝! Հրած իքերը: Մենք լսել էինք, որ Չալխուշ֊ 
.յանն այղ իրերը ուղարկել է էջմիածնի թանգարանը, բայց մ՜եր 
պրպտումնևրը այս ուղղությամբ մինչև օրս էլ գրական ոչ մի ար­
դյունք չեն տվել ՛և չգիտենք, թե ի՞՛նչ եղան ու ո՞րտեղ են դտնը֊ 
վում Աղամ յանի նվեր ստացած այդ արժեքավոր իրերը:

Ադամ յանի առաջին անդամ Մոսկվա գնալու տարվա դարնան 
■վերջերին ես առիթ ունեցա տեսնվելու հորեղբորս հետ, երբ ես 
՛նրան հարցրի Ադամ յանի մասին, նա պատասխանեց.

— Այո, սիրելիս, դու ճիշտ էիր գրել նրա մասին, Ադամյանն 
■արժանի է այն հարգանքին, որ վայելում է: Նա այցելեց ինձ, ես 
.էլ փոխայցելության գնացի ու իմ գրքերը նվիրեցի նրան, իբրև 
ամենաարժանավորին: Նրան այցելության էին եկել Մոսկվայի 
ամենահայտնի արվեստագետները ու իրենց այցետոմսերը թողել 
նրա սեղանի վրա, մի բան, որ նշան է համարվում նրա խաղի 
բարձր գնահատման7:

Ադամւանը, երբ խոսք էր լինում իրեն նոր Նախիջևան հրա֊ 
‘Լինելու մասին, միշտ գանգատվում էր երկու բանի մասին, առա֊ 
ձՒ^Ը> "!' իբեն հասանելիք գումարը տրվում է թղթադրամով և ոչ 
ոսկեդրամով, երկրորդը, որ ինքը ստիպված է լինում շատ մեծ 
դժվարին աշխատանք կատարել իր հետ խաղացողներին սովո֊ 

լեցնելու համար:

Սակայն ես աշխատում էի նրան համոզել, որ այդտեղ ոչ մի 
շահագործում գոյություն չունի, ինչպես որ ինքն էր .կարծում, այլ 
առաջինը ուղղակի թյուրիմացություն է, իսկ երկրորդը կապված է 
թ.ատերասիրաց ընկերության նյութականի5 սղության հետ: Ադամ֊ 
յանը դեռ չգիտեց, որ Ռուսաստանում թղթադրամը շրջանառու֊ 
թ(ան մեջ է դրվում ոսկե էւուրլուն հավասար արժեքով, այդ բանը 
նա իմացել է միայն Պոլիս վերադառնալիս, երբ ռուսական թրղ֊ 
թադրամի փոխարեն ստացել է նրան հավասարարժեք ոսկե դրամ: 
ինչ վերաբերվում է Ադամ յանի կատարած ծանր աշխատանքին, 
ապա մեղ ստույգ հայտնի է, որ թատերասիրաց ընկերությունը 
դիտեր, թե ինչ մեծ աշխատանք է թափում նա իր խաղացողներին 
սովորեցնելու համար, և պատրաստ էր նրա աշխատանքը թեթե֊ 

■վացրած լինելու համար մի երկու հմուտ դերասանի ևս հրավիրե- 
չու, բայց չուներ դրա համար պահանջվող միջոցները. Ռատերա֊ 
սիրաց ընկերությունը, նոր կազմակերպված ու հաստատված լի-
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նելով, տակավին հաղիվ֊հաղ էր կարողանում ծայրը ծայրիս- 
հասցնել։

Ւս.կ որ նրա աշխատանքը տաժանելի էր, այդ բոլորովին ճիշտ 
էր, և ես այղ իմացա հետևյալից, մի կիրակի օր ես ներկա ղանը֊ 
Հեցի նրա՝ մի փորձին, որը կատարվում էր թեմական դպրոցի 
քննական դահլիճում, բավականին մարդիկ էին հավաքվել: Ադամ- 
յանը հագել էր իր սովորական զգեստներից մեկը, որը շատ սա­
զական էր նրա նուրբ կազմվածքին ու հասակին, նա լուրջ կերպով 
կատարում էր իր պարտքը, սովորեցնում էր մեկին, որը պիտի 
սպասավորի դերը կատարեր ու մի քանի խոսք ասեր: նա առաջ- 
կարդաց նրա դերին վերաբերող մասը, հետո ցույց տվեց, թե ի՞նչ­
պես պետք է մտներ ու ի՞նչպես արտասաներ իր դերը. ապա 
աթոռի վրա նստելով խնդրեց, որ նա ներս մանի խոսի այնպես, 
ինչպես որ ինքը ներս եկավ ու խոսեց, սիրողը կատարեց նրա 
պատվերը, բայց շատ անշնորհք ձևով ու եղանակով: Մի քանի 
անդամ նույնն ա՛նելուց և նրան ապարդյուն կրկնել տալուց հետո 
Ադամյանն ասաց.

— Է հ, բավական է, հոգնեցանք:
Հավաքված երիտասարդներից մեկը նկատելով նրա անբավա­

կան մնալն ունեղանալը ծիծաղելով բացականչեց.
— Էհ, ինչ եղել է, որ կնեղանա, խոմ մեզ համար այս 

ամենը «էգլենջե» է:
Ես նկատեցի, թե ինչպես Ադամ յանը կարմրեց ու ապա ար­

տասվալից աչքերով պատասխանեց.

— Բան չունիմ ձեզի ըսելու, այլ միայն կանիծեմ, որ ձեզի ալ 
մեկն այնպես «էդլենդրմիշ» ընե, ինչպես որ դուք ինձ «էդլենդրմիշ» 
կընեք:

Ապա դառնալով հավաքված մարդկանց ասաց.
— Բարեկամներ, թատրոնը ուրախ մամանացի տեղ մը չէ, 

ինչպես որ կկարծեք դուք, այլ սուրբ դպրոց մը, շատ լուր? տեղ 
մը, ուր մարդիկ հաճախեն պիտի կյանքը ճանչնալու համար, 
ուստի և թատրոնի բեմին վերա պիեսը այնպես պիտի ներկա- 
1աՅլԼՒ> "1' ճշտությամբ համապատասխանի իրականությանը, իսկ 
«էդլենջեով» այդ կարևոր նպատակին հասնել կարելի չէ:

Ես հասկացա, թե ինչ էր նշանակում ինձ անծանոթ «էդլենջե» 
բառը և ցավելով թողի դահլիճը: Հետո տեղեկացա, որ փորձն այ֊ 
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լևս չի շարունակվել Ադամ յանի հոգնած ու հիվանդ լինելու հե֊
սւ ևանքուէ

Ադամ յանի ներկայացումները կայանում էին նոր Նախիջևա­
՛նում և երբեմն էլ Ռոստովում, Հայրա պետ յանիների ունեցած փայ­
տաշեն թատրոնում։ Նոր Նախիջևանի թատրոնի շենքը հատկապես 
այդ նպատակի համար կառուցված շենք չէր. նախկինում նա 
ցորենի շտեմարան էր եղել ու պատկանել էր մասնավոր մի մար­
դու, որից դնելով' վերածվել էր թատրոնի։ Այդ տեղի էր ունեցել 
60-ական թվականներին, երր նոր նախիջևանցիների հրավերով 
Պոլսից պիտի ժամաներ հայտնի Ֆասուլաճյանը' իր դերասանա­
կան խմբով։ Հասկանալի պիտի լինի, որ շտեմարանի շենքի վե­
րածումը թատրոնի կատարված լինելով շտապ, հարկավորության 
դեպքում և ժամանակավորապես, չէր կարող պահանջված հար­
մարությունն ունենալ թատրոնի համար։ Ադամյանը ինքն էլ լավ 
հիշում էր այդ հանգամանքը, քանի որ հիշյալ խմբի անգամներից 
մեկն էր եղել իր վաղ երիտասարդության տարիքում:

Ադամ յանի կազմակերպած ներկայացումների ժամանակ, որ­
քան հիշում ենք, Նոր Նախիջևանում բեմադրվել են հետևյալ թա- 
ւոերական գործերը' «Համլետ», «Երկու քույր)), «Ոճրագործի ըն­
տանիքը)), «Անսանձի սանձահարումը)), «Ուրիել Ակոստա», «Ռին», 
«Դիմակահանդես»։ «Համլետը» քանիցս կրկնվել էր, իսկ Շեքսպի- 
րի «Արքա Լիրբ» և «Օթելլոն» նրա բեմադրությամբ չենք տեսել, 
քանի որ Նոր Նախիջևանում եղած ժամանակը նա դեռ նոր միայն 
ուսումնասիրում էր «Արքա Լիրը», «Օթելլոն» և մյուսները:

Մենք Ադամ յանին հիշում ենք Համլետի դերում նաև խառն 
լեզուներով կազմակերպված ներկայացման մեջ: Ռոստով էր եկել 
ֆրանսիացի դերասանների մի խումբ, որը ֆրանսերեն լեզվով 
ներկայացումներ էր տալիս1 Ահա հենց այստեղ էլ ծանոթանալով 
Ադամ յանի հետ, ֆրանսիացիները հրավիրում են նրան մասնակցել 
իրենց ներկայացմանը և հանդես գալ Համլետի դերում։ Ադամ- 
յանր համաձայնում է իր դերը միայն հայերեն լեզվով խաղալու 
պայմանով։ Եվ այդպես էլ հիշված էր աֆիշում9։

Մենք մեր թատերասերների հետ միասին գնացինք Ռոստով' 
այդ ներկայացումը դիտելու համար։ Ռեև Նոր Նախիջևանում և 
Ռոստովում ֆրանսերեն լեզուն հասկացող շատ քիչ մարդիկ կա-
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յին, բայց այդ օրը հետաքրքրությունը շատերին էր դրդել թատրոն- 
շտապելու, այնպես որ թատրոնը ծայրե ի ծայր լիրն էր:

ճիշտ է, սկզբում երբ վարադույրը բարձրացավ, և լսվեցին 
հայերեն ու ֆրանսերեն լեզուների հնչյունները, այստեղից ու 
այնտեղից ծիծաղ ու փռթկոցներ սկսվեցին, բայց հետո, երբ Ադամ- 
յանը հետզհետե իր խաղով բոլորի ուշադրությունն իր վրա բևե­
ռեց, դահլիճում այնպիսի լռություն տիրեց, որ ճանճի թռչելն 
անդամ կղդացվերւ Այդ նշան էր, որ հանդիսականները տարվել էին 
արդեն ՛մեծ արվեստադետի խաղով: Այնուհետև նրա ամեն մի- 
մենախոսությունը արդեն բուռն օվացիա էր առաջացնում, որ 
հետզհետե ավելի ու ավելի որոտընդոստ էր դառնում: Երբ վարա- 
1ՈԼ!ՐԸ ՛Լերջին անդամ իջավ, ամենքն էլ տեղերից վեր կացան ու 
խռնվեցին բեմի առաջ, կամենալով մի անդամ ևս տեսնել նրան* 
վարադույրը վերստին բարձրացավ, և Ադամ յանը երևաց .ֆրանսիա­
ցի դերասաններով շրջապատված, որոնք «Սրավո, վիվատո գոչե­
լով' ծափահարում էին տաղանդավոր դերասանին' Մենք դուրս՛ 
եկանք նրան ընդառաջ և ուղեկցեցինք մինչև իր բնակարանը:

նոր Նախիջևանում պայմանազրով սահմանված ներկայացում­
ները տալուց, Մոսկվա մեկնելուց և Ռուսաստանի մեծ քաղաք­
ները շրջադայելուց հետո, Ադամյանը մեկ֊երկոլ անդամ ևս այցե­
լեց նոր Նախիջևան ու Ռոստով, որտեղ, դրամի կարիք զգալով,- 
երկու ներկայացում կազմակերպեց իր նախկին ընկերների մաս­
նակցությամբ, այդ ներկայացումներից մեկը լաւ/ մուտք ունեցավ, 
իսկ մյուսի -մուտքը չնչին էր: Ռե ինչ պիեսնեյ: բեմադրվեցին, չենք 
հիշում, բայց կարծում ենք, որ այն պիեսը, որի բեմադրումը չըն- 
չին մուտք բերեց, պետք է որ դարձյալ «Համլեաը» եղած լինիր 
Դա շատ տարօրինակ էր, որովհետև հենց «Համլետի» բեմադրու­
թյունն էր, որ միշտ լիակատար մուտք էր բերում.., Սակայն այս 
հանգամանքը չազդեց նրա վրա, և նա, ընդհակառակը, շատ 
ուրախ էր տրամադրված, ասում, խոսում, ծիծաղում, կատակներ 
էր անում: Այդ օրերին նա [ուր էր ստացել Ռումանիո կառավարու­
թյունից, որ ռումանական թագավորն ու թագուհին հրաւ/փրում եր­
երան:

Ըստ սովորության' մենք թատրոնից դուրս զալով, ցանկա­
ցանք նրան ուղեկցել մինչև իր բնակարանը, վեց֊յոթ հոդի էինք* 
նա մեզ ընթրիքի հրավիրեց իրեն լավ ծանոթ իտալացու ճաշա- 
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բանը: Մենք չեմուչում արինք, պատճառաբանելով որ արդեն ո՛չ 
է, որ մենք պետք է հոր հախիջևան ՛վերադառնանք, որ չենք 
ուզում նրան ավելորդ ծախսեր պա աճառել։ Սակայն մեր պատ֊ 
ճառարանություններից ոչ մե՛կն էլ նա չընդունեց։

— Ո՚Լ ԼՒ Գա> ես։ ինձ բարեկամ չէ, — ասաց նա կտրականա­
՛պես։

Մենք ստիպված եղանք դնալոլ:
Իտալացին մեղ ընդունեց պատվով։ Ադամյանը գարեջուր ու 

.կովկասյան խորոված պատվիրեց. մենք նկատեցինք, որ նա սա­
հուն խոսում է իտալերեն: հաս։ ուրախ ժամանակ անցկացրինք։ 
Սև, փրփրան գարեջրով լիքը բաժակները բարձրացնելովն խմե­
ցինք նրա քաղցր կենացը և շնորհավորեցինք Մոսմինիայից հրա­
վեր ստացած լինելու առթիվ։ Հետագա չում իմացանք, որ Պոլիս 

• վերադառնալով' նա այլևս Ռումինիս։ չէր դնացել մեղ անհայտ 
■պատճառով։

Ադա մյանը սիրում էր Նոր Նախիջևանը և մինչև իսկ նրա ցո­
րենի շտեմարան թատրոնը, որովհետև այդ բոլորը նրան հիշեց­
նում էր իր վաղ երիտասարդության օրերը, երբ նա Ֆասուլճյա֊ 
նի խմբի հետ առաջին անդամ .եկել էո նոր Նախիջևան ու մնա­
ցել այդտեղ մի ամբողջ թատերական սեզոն։ Այն ժամանակվա Նոր 
Նախիջևանի և այդտեղ իրենց վարած անհոդ կյանքի մասին նա 
շատ հիշողություններ էր պահել: Ավելորդ չենք համարում այս­
տեղ մեջ բերել նրա այդ հիշողություններից մեկը, որը դեռ չենք 
.մոռացել։

— Ես ու Բ՚ըրյանը ապրում էինք մի սենյակում,—պատմում էր 
■Ադա մյանը:— Մի օր դերեր սերտ ելով շատ զբաղվեցինք ու տնից 
ուշ դուրս եկանք, երե՛կոյան ժամը 10 — 11-ը կլիներ, սոված էինք, 
ուղում էինք ուտելու մի բան գտնել, բայց ամեն տեղ արդեն փակ 
էր, "'չ ^աԱի փուռ և ո'չ էլ խորովածանոց կար բաց։ Դես ընկանք, 
դեն ընկանք, բայց ուտելու ոչինչ չդտանք. արդեն տուն պիտի վե֊ 
յ։ադառանայինք՝ սոված փորով քնելու համար, երբ նկատեցինք 
մի տուն, որը ընդհանուր մթության մեջ փայլում էր վառված ճրադ- 
ներից: «Արի' մտնենք այս տունը)), ասացի ես Մըրյանին, «հայի 
տուն է, դուրս չեն անի, ի նչ պիտի լինի, երևի կամ տոն—շնոր­
՛հավորանք է, կամ նշանդերք, կամ կնունք, կամ էլ հարսանիք, դու 
.կասես՝ Մեծ օրնիդ շնորհավոր, ես էլ կասեմ՝ Բարի սհաթի, բարի
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շւյսակ առնուն»։ Դուռը բարք էր, և ներսը, գռան մոտ, կանգնած էր՛ 
դռնապանը։ «Ուշացանք, հա՞»,— ասացինք մենք: «Ւ՞նչ կասիք,. 
աղաներ, դեռ նոր միայն նշանը բերին»,— պատասխանեց դըո.- 
նապանը: Արդեն իմացանք ասելիքներս, նշան դ.ր եք էր։ Վեր բարձ­
րացանք. դեմներս ելավ զարդարուն «՛վրայնոց» հագած տանտիկի­
նը, և մեր շնորհավորանքը' «Բարի սհաթի, բարի պսակ առնունք» 
դեռ լրիվ չլսած ասաց. «Ապա , ապա' աղջիկս նշանեցի, ներս- 
համեցեք, ներս համեցեք» ... այս ասելով նա մեղ տարավ հանդի­
սականներով լի դահլիճը և «վերի թառը» (այսինքն' պատվավոր- 
տեղը) բազմեցրեց։ Թեյ մատուցեցին, քաղցրավենիք, անուշ պաք­
սիմատ։ Մեր տրամադրությունը բացվեց, մենք պարեցինք տե­
ղական «Օյին հավան», երդեր երգեցինք, ճառեր արտասանեցինք- 
նորանշանների կենացի վրա, փիլավ կերանք, անուշ գինի կոնծե- 
ցինք, մի խոսքով' լավ քեֆ արինք մինչև գիշերվա կեսը և առոք- 
փառոք դուրս եկանք ու տուն դնացինք, հրավեր ստանալով կրկին- 
այցելելու. «Գենե արեցեք, դենե»,— ասում էին նրանք։ Գլուխներս- 
գինուց տաքացել էր, դնում էինք թևանցուկ ու մեղմ ձայնով եր­
դում Թիֆլիսի երդը' «Բեֆ սիրողին քեֆ չի պակսիլ, քեֆ արա,. 
Խունկի, քեֆ արա»։

նոր Նախիջևանի թատերասիրաց ընկերության ժողովներլր 
սովորաբար տեղի էին ունենում ամառները ակումբի ամառային՛ 
շենքում, իսկ ձմեռները' ձմեռային շենքում, որտեղ դրա համար 
հատուկ առանձնացված սենյակներ կային։ Ընկերության նախս։֊ 
գահ, եթե չասենք ընդմիշտ, շատ հաճախ ընտրվում էր իրավաբան 
Գևորգ Չուբարը, մի շատ ընդունակ, ուրախ ֊զվարթ մարդ, որ իս­
կական թատերասեր էր և ինքն էլ մասնակցում էր ներկայացում­
ներին։ Ժողովներին միշտ հրավիրվում էր նաև Ադամյանը, երբ նս։ 
Նոր Նախիջևանում կամ Ռոստովում էր լինում։ Երբ ժողովի քրն- 
նելիք խնդիրները սպառվում էին, և նիստը հայտարարվում էր 
փակված, ժողովականները սովորաբար չէին ցրվում, այլ հա­
մարյա թե ամենքն էլ մնում էին սեղանի շուրջը բոլորված' կա մ 
ընթրելու, կա'մ իլ աղատ մտերմական զրույցների համար, զրույց­
ներ, որոնք դարձյալ պտտվում էին թատրոնի շուրջը։

Ահա հենց այդ մտերմական զրույցներն էին, որոնց Ադամ֊ 
յանը կենդանի, աշխույժ, մասնակցություն էր ցույց տալիս, նա 
այնպիսի կարծիքներ էր հայտնում, այնպիսի մեջրերումներ անում,,
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այնպիսի դիտելիքներ ցուցաբերում, որ կարող էր միայն աներ 
թատրոնն ու նրա պատմությունը Լուրջ ուս՛ումնասիրած մի մաս-- 
նագետ։ Արդ, որտեղի՞ց էր, ո՞ր աղբյուրից նա կարող էր քաղած 
լինել իր այդ լուրջ գիտությունը թատրոնի մասին և ինչպե՞ս: Այդ 
հարցմունքին հեշտ կլինի ճշտությամբ պատասխանել, եթե մենք- 
ի նկատի առնենք, որ Ադամյանը, բացի թուրքերենից, սահուն և՛ 
վարժ խոսել և կարդալ դիտեր իտալերեն և ֆրանսերեն։ Հասկա­
նալի պիտի լինի, ուրեմն, որ նա իր այդ դիտությունը քաղած է 
եղել իտալական և ֆրանսիական աղբյուրների ընթերցանությամբ:

Երբեմն էլ ծոցից հանում է իր նոր դրած ոտանավորներից մե­
կը և իրեն հատուկ վարպետությամբ արտասանում' դնելով նրա- 
մեջ իր շունչն ու հոդին10։ Մենք ծափահարում էինք, և նա ուրա­
խանում էր, կարծելով թե ոտանավորն ենք դովում, այնինչ- 
մենք ծափահարում էինք նրա արտասանելու վարպետությունը: Այդ 
Ր"1"ՐԼ' վերջինում էր նրանով, որ մենք խմբովին դուրս էինք գա­
լիս .ու մեղմ երգելով նրան ուղեկցում մինչև Ռոստով:

Ադամյանը նոր Նախիջևանում սիրելի բարեկամներ շատ ու­
ներ, որոնց տներն այցելելով՝ սիրալիր ընդունելություն ու բարո­
յական օժանդակություն էր գտնում, բայց ամենից շատ նա լինում 
էր ծերունի Սիմեոն (Սիմավոն) աղա Ալաջալյանի տանը, նրա վաղ 
այրիացած դուստր Օլդա Սի մե ոնո վնա Շահբաղյանի մոտ, որը իր 
ղարդացմամր, պետք է ասել, նոր Նախիջևանի կանանց մեջ ամե- 
նա առաջավորն էր: Նրանց հարաբերությունը քույր ու եղբայրական 
էր- Աղամյանը նրա մոտ էր դնում իր ուրախություններն ու հաջո­
ղությունները հայտնելու, իր ցավերն ու հոգսերը պատմելու,, 
խորհուրդներ հարցնելո՛ւ համար, իսկ երբ ուրիշ տեղ էր դնում,, 
այն ժամանակ էլ այդ բոլորի մասին հեռվից նամակներով էր խո­
սում նրա հետ^։

Այստեղ ես ուղում եմ Ադամ յանի մասին մի բան պատմել, 
որԸ> Պ^րն, շատ֊շատերին տակավին հայտնի չէ։ Ադամյանը, 
ինչպես հայտնի է, բոլոր տվյալներն ուներ սիրվելու համար, և 
իրոք, ուր էլ որ նա դնում էր, կանայք ու աղջիկները սիրահարվում՛ 
էին նրան, նա շատ լավ գիտեր ուրիշներին սիրելի դառնալու հնա­
րը, բայց ամուսնանալու մտադրություն չուներ, նա ասում էր, ։ւր 
արտիստը մի հարաշարժ թռչուն է, այսօր' այստեղ, վաղը մի
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'Ուրիշ տեղ, նա ամուսնացած է արդեն իր բեմի հետ, իր դերերի 
՛հետ։

Բայց ահա մի դեպք, որ պատահել է հենց իր, Ադամ յանի 
հետ, դալիս է հա կառա կն ապացուցելու։ Ռոստովի թատրոնի երգե­

ցիկ ՛խմբի կազմում կար մի երգչուհի' Եվդենյա (Ժենյա) /սախլովա 
անունով, մի մանկահասակ, սիրունիկ ու թռվռուն աղջիկ: Աղջի­
կը ծանոթան՛ում է Ադամ/անի հետ ու սիրահարվում, իսկ նա էլ, 
իր հերթին, հավանում է աղջկան. հետևանքն այն է լինում, ոս 
նրանք սկսում են միասին ապրել, իբրև ամուսիններ։ Ադամյանր 
շատ քմահաճույքներ ուներ, սակայն աղջիկն այնքան էր սիրուծ 
նրան, որ համբերությամբ տանում էր նրա բոլոր քմահաճույքները: 

■Բանն այնտեղ է հասնում, որ Ադամյանը սկսում է խանդել և 
ազատության դռները փակել նրա առաջ, այս անդամ արդեն աղջիկն 
այլևս չի համբերում ու բոլորի մասին պատմում է իր եղբայր­
ներին, իսկ սրանք էլ Ադա մ յանին Ապառնում են խայտառակ աներ 
եթե նա կշարունակի այդպես ՛վարվել իրենց քրոջ հետ: Ադամյանը 
դալիս {է Օլդա Սիմեոնովնայի մոտ ու բոլորը խոստովանում նր­
բան: Տիկինը, իբրև խելոք կին, խրատում է նրան և ասում.

— Ձեր արածը ազատ կենակցություն է, որ կյանքում ներ­
կայումս հաճախ է պատահում, բայց որ դու օգտվելով այն բա­
նից, որ նա քեղ շատ է սիրում, բռնանում ես նրա վրա, այդ ազ­
նիվ բան չէ, և դու ոտից դլուխ մեղավոր ես նրա առաջ: Բմ խոր­
հուրդն է, որ դու մի կողմ թողնելով քմահաճույքներդ, նամանա­
վանդ խանդդ ո՛ւ բռնությունդ, սիրով հաշտվես նրա հետ և աշխա­
տես հետզհետե հեռանալ, բաժանվել նրանից, թև չէ կարող է մի 
խայտառակություն տեղի ունենալ և սև բիծ թողնել քո մաքուր ան­
վան վրա, որ, իհարկե, և դու, և' մենք չէինք ուզենա:

Ռե ինչով վերջացավ այս գործը, մեղ հայտնի չէ, ՛բայց որ նա 
Հ^բաս1արակվեց, հասկանալի պիտի լինի, որ խաղաղությամբ ու 
հաշտությամբ է վերջացել, հավանորեն Ադամյանն ընդունել էր 
տիկնոջ խորհուրդները և ըստ այնմ վարվեր Այդ դեպքի մասին, 
իր էական մա սերով, գիտեին Ագամյանի մոտ դնացող֊եկոզները, 
բա/ց մանրամասնությունները միայն ինձ հայտնի ,էր, քանի որ 
տիկին Օլգա Սիմեոնովնա Շահբաղյանը իմ կնոջ մորաքույրն էր, և 
իմ ու նրա ՛մեջ մի որոշ մոտիկություն ու մտերմություն կար,
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որ ի հետ հանքով էլ նա չէր քաշվում Ադա մ յանի մասին իք իմա­
ցածներն ֊ինձ հաղորդել:

Վերջին անդամ, 1937 թվին, երբ ես Երևանից նոր Նախիջևան- 
դնացի, շատ հաճախ էի տեսնվում տիկին Օլգադի հետ' կամ ես էի 
դնում նրա մոտ, կամ նա էր դալիս ինձ մոտ, և երկար որոււցներ 
էինք ունենում Ադա մ յան ի մասին: Տիկինը նաև նամակադրություն 
էր ունեցել Ադամյանի հետ, բայը դժբախտաբար նրանից ստացած՜ 
նամակների մեծ մասը, ինձ անհայտ պատճառով, այրել էր ար­
դեն. իր մոտ մնացած մի երկու նամակն էլ, Ադամ յանի մի շատ: 
սիրուն լուսանկարի հետ մասին, տվեց ինձ, որ ես բերի Երևան ու 
ն՛Լ իքեր I՛ 9 բա կան թա ն դ աբանին:

Մենք հիշում ենք «Դիմակահանդեսի» մի ներկայացումը, երբ 
Արբենինի դերը կատարում էրԱդամյանը, իսկ Նինայի դերը' 0լդսւ 
Շահ բա զյանը: Կարծում էի, որ ռուսական այդ պիեսի ներկայաց­
ման ժամանակ Ադամյանը նույն հաջողությունը չպիտի կարողա­
նար ունենալ, ինչ որ ունենում էր շևքսպիրյան պիեսների ներկա֊ 
յացման ժամանակ: Սակւսյն սխալված էի, Արբենինի դերում ն:։, 
նույնքան հաջող էր և նույնպիսի վարպետություն ցոպց տվեց, 
ինչ որ ցույց էր տալիս Համլետի դերում: Օլդան էլ չփչացրեց իր 
դերը: Այդ միակ անդամն էր, որ ես Օլդային տեսա բեմի վրա- 
Ա դա մյ ա նի հե տ խ աղա լի ս:

Ադամյանը իր աղատ ժամերին ւլբաղվում էյ: նւսև նկարչու- 
թյամբ. նւս հաջողակ վրձին ուներ. Ռոստովում նկարել էր իրեն- 
հարդող մի երկու ռոստովցի ռուս ունևոր բարեկամների պորտրե֊ 
ները, վերջիններիս սլատվերով ու վճարովի. մենք չենք տեսել- 
Ադա մ յան ի վրձնի այդ արտ ադրանքր, բայց տեսնողները շատ էին 
դովում ու պատմում այն մասին, որ պատւ[իրողները շատ դոհ՛ 
են մնացել^:

Ես լսել էի, որ Ադամյանը հայ֊կաթոլիկ ծնողների զավակ է,, 
բայց Սւիտեի, թե ինքն ինչպես է վերա բերվում տյդ հանդաման֊ 
քին: Մի օր դնացել էի Նոր Նախիջևանի Ս. Լուսավորիչ եկեղեցու 
ծաղկազարդ պարտեղում հանդստանալու: Տեսա, եկեղեցու արև- 
մրտյան դուռը բտց էր, և ներս մտա: Տեսնեմ, Ադամյանը պատ­
կերներից մեկի առաջ կւսնդնած ներկերը ձեռքին վրձինով նկա­
րում էր: Ողջունեցի 11Լ հետաքրքրվեցի, թե ինչ է անում. ող­
ջույնս առնելով նա՛ պատասխանեց.
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— Պետրոս առաքյալի պատկերն է, նա իմ առաքյալն է, իմ 
.՛անվանակիցը, խունացել, խավարել է, վերանորոգում, ներկերը 
.պայծառացնում եմ։

Մենք Աղամ/անի գրպանները որակում էինք «անհատակ» բա­
ռով, որով կամենում էինք ասել, .որ նա թեև շատ դրամ .էր ստս֊ 
ցել, բայց ավելիքով էլ ծախսեր էր ունեցել։ Ուստի բնականապես 

՜նրա գրպանը չէր կարող լցվել, այլ նմանել էր մի անհատ ակ տա­
կառի: Եվ հետո, նրա ստացածը .կանոնավոր ռոճիկ կամ եկամուտի 
չի նմանել, այլ երբեմնական ստացածի, որի հետևանքով էլ նա 
դժվարացել էր համաչափել իր կյանքի ապրուստը։

Ւ նչ ծախսեր ուներ նա. դժվար է դրանք մեկ֊մեկ մեջտեղ 
բերել, ընդհանուր մտքով միայն կասենք, որ նա Իր դԻրրԻ^ Իր 
հռչակին համեմատ իր մշտական բնակության տեղում պետք է 

.վայելուչ կենցաղավարություն ունենար, իբրև գաստրոլյոր) գնա­
լու Ժամանակ վայելուչ հարմարությամբ գնար ու վերադառնար։ 

■ Արդ, որքա՞ն պետք է ծախսեր նա այդ բոլոր վայելքների և հար­
մարությունների համար, անկասկած, ոչ մի հարյուր ռուբլի և ոչ 
.էլ մի հազար' չափավոր գներով։

Ադամյանը իր աւլատ ժամերը նվիրում էր նաև. գրականությա­
նը. նա գրել է շատ ոտանավորներ ու մի երկու էլ հակիրճ ար­
ձակ գրվածք, սակայն նրա գրիչը չի նմանվել նրա գեղեցիկ վըրձ- 

■ նին. որքան որ նրա վրձինը գեղեցիկ ու հաջող էր նկարչական ար­
վեստի տեսակետից, այնքան էլ նրա գրիչը պակասավոր էր բա­

՞նաստեղծական ստեղծագործության .որակի տեսակետից։ նրա բաղ֊ 
մաթիվ ոտանավորների մեջ կան և շատ թե րԻչ հաջողված գործեր, 
բայց մեծ մասամբ նրանք անհաջող գործեր են. այդ է պատճառը, 

.որ նրա ոտանավորների ժողովածուն' տպագրված Վենետիկի Մ[սի­
թար յան տպարանում, չի կարդացվում կամ, լավ է ասել, դժվա­
րությամբ է կարդացվում:

նոր Նախիջևանում այդ ժամանակները դեռ քիչ կային ոչ տե­
ղական բարբառով, այլ մաքուր լեզվով խոսողներ, դրա համար էլ 
հաճախ դժվար էր լինում որոշ դերերի համար կարող անձինք դըսւ- 

-նել, քանի որ բարբառով խոսողներին իրենց դերերը սովորեցնելը 
՞կապված էր մեծ դժվարությունների հետ։ Պատմում էին, որ մի 
անդամ չենք հիշում, թե որ պիեսի ու դերի համար խաղացող չի 
գտնվել։ Ադամյանն այս մասին հայտնել է Ղուկաս Ալաջալյանինլ 
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սրի պարտականությունների մեջ էր մտնում այդ մասին հոդալը։ 
Ալաջալյանր պատասխանել էր, թե' սպասեր, երթամ զբոսանք!։, 
այդում որոնեմ մեկին, գտնեմ ու բերեմ։ Ադամյանը հազիվ ծի­
ծաղը պահելով նկատել է.

— Ղուկաս եղբայր, ձեր ղբոսանքի այգին դերասաններու ար­
վեստանո՞ց է, ինչ է, ես հո ամեն մեկին չեմ կրնար սովորեցնել։

Ծիծաղ է բարձրացել, որին միացել է և ինքը' Ալաջալյանր։
Ռեմական դպրոցում ուսուցչի պաշտոն էր վարում վահան 

^Ււ՚Ււ. յււն անունով մի մարդ, մի մարուր, ազնիվ, հմուտ ուսուցիչ, 
լավ ընկեր, եռան դուն ու համեստ հասարակական դործիչ, Ադամ֊ 
յանի կազմակերպտծ ներկայացումներին մասնակցող շնորհալի 
դերասան և Ադամ յանին սիրող ու պատվող անձնավորություն։ 
/'այց մի հանգամանք կար, որ զայրացնում էր Ադամ յանին: Այդ 
այն էք՛> ոմ '^ւ՚ք՚Ււյս՚նը փորձերին չէր հաճախում։ Նա այդ անում 
էր ՈԼ P'i դիտմամբ, այլ որովհետև աղատ ժամանա՛կ չէր ունե­
նում, նա կարդում էր իր դերը, լավ սովորում և մասնակցում 
միայն վերջին փորձերին։ Լա՛վ չեմ հիշում, թե որ պիեսն էին ներ­
կայացնում, կարծում եմ «՛Չինը» պիտի եղած լինի, Չիրիլյանը 
այնքան լաւէ է խաղացել, որ Ադամ յանին հավասար օվացիայի 
ար ժ ա ն աց ա վ ։

նոր Նախիջևանում Ադա մ յանի սիրելի բարև կա մն երն էին հան­
դիսանում Չալխուշյան երկու եղբայրները՝ նոտար Խաչատուրը և 
հայտնի փաստաբան Գրիգորը, Ռիթրյանը, Ղոլկաս Ալաջալյանր, 
Ռադևոս Պոպովը, Խադամյանը, Սաթունյանը, մեր հիշած Օլղա 
Սիմեոնովնա Շահբաղյանը և ուրիշներ։

Այստեղ վերջացնելով մեր հուշերը Ադամ յանի մասին, ան­
հրաժեշտ ենք համարում կցել նրանց Ադամյանի 1885 թվին Ռոս­
տովից և 1888 ու 1890 թվերին Պոլսից դրած ու Խաչատուր Չալ֊ 
խուշյանին հասցեագրած նամա կներից մի քանի քաղվածքներ, 
որոնք կապված լինելով մեր հուշերի հետ, լրացն ում են նրանց 
թերին։

Քաղվածք 1 
(1885 թ., Ռոստովից)'

Այն ռուս իումքք, որն որ կազմեր էի չորս կամ հինգ ներկայացումներ տա­

լու համար, երրորդ ներկայացումից հետո ցրեցի, անաղին վնաս կրելով:

12 օրի չափ Խարկով մնացի, չորս ներկայացում տվի և մեծ նեղություն ու
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հիվանդություն կրելուց հետո, ոչ մի ռուբլի չշահելով, ահա վեց օր կա. ո.՝ վերա­

դարձած եմ տուն' Ռոստով: Ռե Խարկովում և թե այստեղ ներկա դտնվեցա 
Սսղվինիի ներկայացմանց. տեսա Լիրը, Օթելլոն և Համետը: Խարկովի մեջ բնակ­

վում էի միևնույն պանդոկում, ուր որ ինքն էր. առիթ ունեցա շատ մոտիկից հե­

տը ծանոթանալ, պատկերներս տվինք փոխադարձաբար: Աոաջին անդամ տե­

սա Լիրի մեջ և, անշուշտ, իտալերեն լեզվին հմուտ լինելովս և իբր արվեստա- 

դետ, սաոն արյամբ դատելով' կասեմ ձեդ, որ շատ ումեդ ձայն և կուրծք ունի, 

բայց երդում է... declamation֊^ օրենքին հպատակվելով, խաղին մեջ լավ տեղեր 
ունի շատ և միայն կարող է ներկայացնել ոդբերդական դյուցադանց ումեդ հա­

սակավոր դերեր...
Լիրի մեջ լավ էր, Օթելլոյի մեջ դերադանց, միայն կոստյումը սխալ էր 

պատմության դեմ, իսկ Համլետի մեջ...
Ըոլոր ներկա եղողները' քիչ-շատ հասկացող անձինք, խորհում էին. որ եթե 

դավաոական մի ռուս դերասան ներկայացներ Համետը այնպես, ինչպես որ 

Սալվինին, անխնա կսուլեին...

Երեկ երեկո ստացա մի հեռադիր Եիևից, ուր հրավիրում են ինձ 6 ներկա- 
ւացման համար, երեկոն 150 ռուբլի, ամսույս 8-ին նանապարհ կել|եմ. հուսամ 
Աստուծով, որ զեթ այս անդամ աշխատանքս ի դերև չելլեր:

Խարկովի մեջ հայ, ռուս և հրեա ուսանողք մատուցին մի ուղերն (ad- 
resse) 90 ստորադրությամբ և մի արծաթեղեն առարկա, այս երկուսն էլ ինձ 
համար սիրելի են և դին չունին:

<։> Քաղվածք 2 
(1888 թ., *1. Պոլսից) 

ճեղանից բամանվելես ի վեր բոլոր պտտած քաղաքներում ինձ պատահած 

արկածները այստեղ մի աո մի հիշելը երկար և ավելորդ կլինի: Անշուշտ, իմացած 

կ|ինեք, որ անցյսւ| ամառվա վերջերում հրավիրվեցա ի Ռումինիա' թաղուն- 

վույն ընդառաջ ներկայացնելու մեկ երկու դրամատիքական երեկույթ, սակայն 

բաղդի բերմամբ թադուհվույն և թաղավորին հիվանդանալն և Դանեմարքա չվելնին 

ի դերև հանեց բոլոր իմ տաժանելի հանապարհորդությունս և հույսերս, այն­

պես որ հուսակտուր րուլղարիայից անցնելով' մի սարսափելի ատամնացավով 

տանջյալ, եկա հասա ի Պոլիս' տեսնելու սիրելիքս: Եկած օրիցս 25 օր շարու­
նակ տանջվեցա այդ անիծյալ ատամնացավով, բժշկվելուց հետո, աոաջին ներ­

կայացումս եղավ «Օթելլոն», որն որ այնքան ընդունելություն դտավ, որ հետդ - 

հետե հինդ անդամ ներկայացուցի, նույնպես և էորրադոն և Քինթ, սակայն 2ամ- 
լետի և Լիրի համար ներկայացնելու հրաման չկա դրաքննիչից:

Սաոա Օերնարբ այստեղից մեկնեցավ երեկվան օրը. դնացի տեսնելու իր 

խաղը, և տրամադիր էի ծափահարել իրեն, սակայն, եթե ամոթ չլիներ, 

խադի միջին դուրս պիտի ելլեի թատրոնից... մեր տիկին Հրաչյան, Սիրանույշը, 

ռուսաց Սավինան, Երմոլովան նրանից շատ բարձր են. նորա փառքը միայն ռեկ­

լամների շնորհիվ է և այլ ոչինչ, եթե այդ է փարիզեցոց հաշակը... ցավալի է. 

կարող եմ ապացուցանել կարծիքս ամեն կողմերով...
Ի՞նչ են անում տեդվույդ բարեկամներս' Ղ> Ալաջալյանց, Ռիթրյան, Ռադեոս 
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Պապով և այլք: Խնդրեմ տեղն ի տեղը ղրեցնք ինձ, տալով իրենց իմ սիրո 

և կարոտո ողջույններս:

Դրեցեք ինձ, որ դիտենամ, թե եթե հանկարծ հարկ լինի ձեր թանկում պահեստի 

■դրած թանկադին իրեղեններս առնել, կարո՞ղ եմ արդյոք (եթե, անշուշտ, ան­
ձամբ չկարողանամ դալ) խնդրել ձեզանից, որ բարեհաճեք դրել ինձ, թե ո՞ր­

քան I, աո բանկն ունեցած պարտքս, այսինքն պահեստի վհարքը որն որ 

կարծեմ երեսուն ռուբլի կընե, որպեսզի ուղարկեմ ձեզ զումարը, որ իմ կողմից 

թուղթն էլ ներկայացնելով վճարեք և ուղարկեք ինձ, ուր հարկն է... Ասացեք 

պարոն Թադեոս Պապովին, որ շատ զոհ պիտի ըլլամ և պիտի պատասխանեմ, 

.եթե ինձ զրե:

եթե տեսնեք տիկին Օլզա Շահպազյանին, ասացեք, որ քրիստոնեական չէ 

այսքան երկար քեն պահել մի եղբոր դեմ, թող զրե ինձ. ես իրեն հա՛մար նույնն 

.եմ, ինչ որ էի 6 տարի առաջ Նախիջևան եկած օրս:

Քաղված՞ 3 
(1890 թ. նոյեմբ. 5, *1. Պոլսից)

Ահա ճիշտ երկու տարի կա, որ կտաոապիմ զարհուրելի կոկորդի մի հի­

վանդությամբ. նշանավոր մասնագետ մի բժիշկ շաբաթը երկու անդամ վիրաբու­

ժական զործողություններ կկատարե կոկորդիս մեջ, մինչև կուրծքս միջից այրե-

լով, կտրելով և այլն, և այլն, խոսելու անդամ ձայն չունիմ, որովհետև խոսելու 
գործարաններս ամբողջ մի վերք են վերևից ի վայր: րժշկի ու դեղի ծախսերից 
ցամաքեցա, թուլ բարոյական վաստակազուրկ վիճակս հիմա լիովին բժշկվելու 

ճամար դրամի պետք աճիմ, բժիշկս օդափոխություն է պատվիրում: Մոսկվա- 

յից, Տփխիսից և Օաքվից 8 ամիս առաջ կարեկցեցան իմ վիճակին և դրամական 
օգնություններ ղրկեցին: Իսկ Նախիջևանի մեջ, երևի ոշ մի բարեկամ չունիմ եղեր, 

անշուշտ բացի ձեզանից և Թադեոս Պապովից, որ, գոնե, ինձ մի ցավակցական 

նամակ գրեր, դուք էլ, երևի, ոչնչից տեղեկություն չունիք, թե ոչ կգրեիք անշուշտ:

Դեո առնվազն մի տարի լռության դատապարտված եմ, երևակայեցեք իմ 

դրությունը ու վիճակը: Ապրուստ ու վաստակ չկա, ցավ ու հիվանդություն և անո­

՛րոշ, անստույգ կացություն: Եթե դիպվածով գտնվի մեկը, որ այս գրածներուս մեջ 

ավելորդ մի բան տեսնե և հարգած լինի, եթե ոչ կյանքս, գոնե տաղանդս, 
հայնժամ կխնդրեմ նորաճից, ի սեր այդ հարգանաց, նամակով դիմել բժշկիս և 

ստուգել ճշմարտությունը:
Այստեղ ոչ մի դրամական նպաստի աղբյուր կամ հույս չունիմ, ոչ ոքի էլ 

դիմել չեմ ուզեր, որ չի նեղեմ, ուրեմն, մնում է ինձ զրկվել այն արծաթեղեն 

ու ոսկեղեն ընծաներից, որ ձեր միջոցով պահել տված եմ Նախիջևանի բան՛­

կում, ուստի կխնդրեմ ձեր անզուգական սիրելիությունից, որ բարեհաճեք արժեց­

նել տալով, ծախել այդ բոլորը, և պահեստի համար բանկում վճարվելիքը հա­

տուցանելով, գումարը ինձ ուղարկել, դրանում Թադևոս Պապով բարեկամս ձեզ 

կօգնի, որին խնդրեմ կարդաք նամակս և ողջունեք սիրով իմ կողմից:
Կարծեմ այդ բանում որևէ դժվարություն չ[ւ կարող լինել, քանի որ ունիք 

ինձանից դրապես լիովին իշխանություն, որ պիտի ներկայացնեք ում որ հարկն 

է, այն կվիտանցիայի հետ, որ բանկը տվել է ինձ:
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Անշուշտ, կներեք իմ տված նեղությունը, մանավանդ երթ մտածեք, որ այդ 

գումարը իմ բժշկությանս համար պիտի գործադրվի և իմ վաստակի պակասը 
մասամբ գոնե պիտի լեցնե. հավատացեք որ ուրիշ շահիմ հաստատ, բացի Աս- 

տաածմե: Կարող եք երևակայել, թե ինշ անհամբերությամբ սպասում եմ ձեր 

պատասխանին, որպեսզի ուղարկեմ կվիտանցիան. եթե բանկին էլ հարկ է նա­

մակ գրել, իմաց տվեք, որ գրեմ:

. ՛քաղվածք 4
(1890 թ. 2 ղեկտ., Կ. Պոլսից)

... Սակայն մի կողմից էլ կցավիմ, որ իզուր տեղը ձեզ նեղություն պատ- 

ճաոեցի նամակովս, և ղուք, ինչպես և իմ Թադևոսը խեղն, անսիրտ մարդկանց 

դիմել եք ինձ նպաստելու համար, և ինքս շատ լավ նանաշելով նախիջևանցիին' 

շխնդրեցի այդ ձեզանից:
Ասացեք, խնդրեմ, իմ սիրելի Թադեոսին, որ շարժեր դիմել Թատերասիրաց 

ևս ի նպաստ ինձ ներկայացնելու համար, որովհետև եթե նոքա (որ տարակու­

սելի է) բարեհաճեն ներկայացնել, ժողովուրդը շերթար, եթե միայն իմանա, որ իմ 

օգտիս համար է այդ երեկույթը: Իմ քանի մը իրավացի, բայց կրակոտ վար­

մունքներս վշտացած է նախիշևանցին, և դես դժբախտաբար այնքան հորա 

միտքը մշակված շէ, որ իմ խոշոր հատկությանս մոտ ներելի հանդիսացնե իմ 

փոքրիկ պակասությունը, մանավանդ եթե խորհելու լինի, որ իրենց հայրենակից 

և օտարներից գնահատյալ արվեստագետը այսօրվա օրս երկու նշանավոր բժշեաց 

վկայությամբ անօգ և լքյալ կտաոապի կոկորդային հյուծախտ կոչված հիվան­

դությամբ, և որ բժշկվելու համար պետք ունի դրամի և օդ փոխելու ճանապար­

հորդության:

Ջեր բարեկամական առաջարկը «Մշակին» գրելու մասին ավելորդ կհամա- 

րիմ, շէի ուզեր, որ այդ մարդը (Արծրունին) , որին կհամակրեմ, ձեր միջոցով 

անուղղակի ուզած օգնությունը մտքեն անցնե, թե իր հոբե|յսւնին օրը ուղարկած 

բանաստեղծությանս համար փոխարենը պահանջած լինիմ: Ահա միմիայն այս 

տեսակետով շէի փափագեր, որ գրեք իրեն:

Իրավունք ունիք, որ այդ իրեղենները ծախծխելով մեծ բան մը շենք կարող 

ձեոք անցնել, ուստի մնում է միայն վիճակահանության դնելու գաղափարը, որր 
գուցե, կարելի փնի իրագործել, եթե ազդու անձի մը ձեոոք վիճակս բացատրվի 
ոուս ոստիկանության և աոանձնաշնորհաբար հրաման խնդրվի հողանից, շեմ 

հուսար, որ մերժեն, եթե տեդյակ լինին ճշմարտության: Եվ այդ ճշմարտությունը 

կարող են իմանալ դիմելով ռուսաց դեսպանատան թարգման պարոն Վլադիմիր 

Մայկովին' ՛որդի Մայկով բանաստեղծին, որի հասցեով և միջոցով սրանից 2 
ամիս աոաջ 170 ռուբլի ուղարկել էին ինձ հոգնություն ռուս քանի մը թատե- 
րասերք, իմանալով իմ դրությունը: Ինշ էլ որ պատահի, խնդրում եմ գրեք ինձ, 

վստահ լինելով, որ ձեր նամակները մխիթարական և սիրելի են ինձ համար: 

Նույնը կխնդրեմ իմ անզուգական Թադեոսից, սրտագին ողջույններս մատուցա­

նելով իրեն13:
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Այս քաղվածքները հանել ենք Ադա մ յանի նամակների բնա- 
ԴՐ^րի մեր ընդօրինակած նմուշներից' փոփոխելով ուղղագրությու­
նը, անկանոն կետադրությունը և հատուկ անունների արևմտահայ 
արտասանությունը, միաժամանակ ուղղել ենք նկատված վրիպակ­
ները, պահպանելով նամակների բուն կառուցվածքը։

Այդ փոփոխությունները մենք անհրաժեշտ ենք համարել կա­
տարել նրանց բովանդակությունը մեր ընթերցողների համար 
դյուրըմբռնելի դարձն ելու նպատակով: նամակները, դրված լինե­
լով Ադամյանի զարհուրելի հիվանդության օրերին, իրենցից ներ­
կայացնում են արևմտահայ և արևելահայ լեզուների մի խառ­
նուրդ. դրված են նրանք շտապ ու խառնուփնթոր։ Բերված քաղ­
վածքները լրացնում են մեր հուշերը, բացի նրանց մեջ շոշափված 
մի կարևոր խնդրից, որը մեզ համար տակավին մնում է չպարզ­
ված, դա նրա ստացած ընծաների խնդիրն է։ Ադամյանը գրում է, 
որ դրանք տրված են եղել բանկին պահելու համար, և չի հիշում, 
որ դրա փոխ,արևն ինքը բանկից վերցրել է 500 ռուբլի։ Այդ բո­
լորը կատարվել է նոտար խաչատ՛ուր Չալխուշյանի միջոցով։

ԾՈՎԱՆԿԱՐԻՉ ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ ԱՅՎԱԱՈՎՍԿԻ

Այվաղռվսկին ծնվել է Ռեոդոսիայում, 1817 թվին: նրա հոր 
անունն է Կոստանդին, մորը' Հռիփսիմե։ Նա հայտնի .է եղել Ռու­
սաստանում «Ծովանկարիչ Բվան Նոստանտինովիչ Այվաղովսկի» 
անունով:

Այվազովսկին մանկությունից սիրել է նկարչությունը և աչ­
քի է ըն՛կել իր նկարչական բացառիկ ընդունակությամբ, ուստի և 
գնացել է Պ ևտերրուրդ և ընդունվել Գեղարվեստական ակադե­
միան, որի ուսման ընթացքն ավարտ ել է 1833 թվին, մեծ հաջո­
ղությամբ: Հաջորդ 1834 թվին նա գնացել է արտասահման, աշխա­
տել է Բտալիայում, Ֆրանսիա յում, Գերմանիայում, Անգլիայում և 
Ւսպանփայումւ

Հռոմում նա նկարել է իր «Փոթորիկը», «Քաոսը», «Ծովահեն 
չերքեզների նավակը» և «Կապրի կղզին»։ Նա մասնակցել է 1842 
թվին Փարիզի գեղարվեստ ավան ցուցահանդեսին և պարգևատրվել'։ 
1848 թվին ստացել է կենդանագրության ք^ԹՑՕՈււՇհ^ պրոֆե- 
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սորի կոչում: 1874 թվին Իտալիայի Ֆլորենցիա քաղաքում նա 
կազմակերպել է իր նկարների ցուցահանդեսը և ձեռք բերել հա֊ 
մաեվրոպական հռչակ, իբրև վարպետ ծովանկարիչ: Արժանի են 
ուշադրության և նրա երկու մեծ նկարները' «Ջրհեղեղք» և «Աշ­
խարհի ստեղծագործությունը», որոնք նա նկարել է 1846 թվին և 
այլն:

Գանք այժմ իմ հուշերին:
Ես երկար տարիներ ապրելով Նոր Նախիջևանում, լավ ծա­

նոթացած լինելով Անի քաղաքից դուրս եկած այդ հայ գաղութի 
կյանքին, վարք ու բարքին, լեզվին, պա ամ ական հանգամանքնե­
րին և այդտեղ գրած լինելով իմ առաջին գրվածքները, որոնց մի 
խոշոր մասն էլ վերաբերվում են հենց այդ գա ղութին^, բնականա­
պես, ցանկանում էի և կարևոր էի համարում, գոնե մի .անդամ, լի­
նել Գրիմում և իմ աչքով տեսնել այն երկիրը, որտեղ այնքան եր­
կար ապրել էին նախիջևանցիք և հետագայում էլ դեռ երկար տա֊ 
րիներ կապված մնացել նրա հետ իրենց սովորություններով, հիշո­
ղություններով և հիշատակներով:

Լավ շևմ հիշում, թե ո՞ր թվին էր, կարծեմ թե անցյալ դարի 
90-ական թվականներին պիտի լիներ, ամառը, երբ որոշեցի իմ այդ 
վաղեմի ցանկությունս կատարել, ուստի և գործերս շտապ վեր­
ջացնելով' գնացի Ա՚եոգոսիա։

Երբ ես տեղ հասա, առաջին նվագ իջևանեցի հյուրանոցում, 
որ արդեն մյուս օրը որոնեմ դտնեմ մի ամեն տեսակետից հարմա­

րավոր սենյակ։ Ինձ հյուրանոցում մատնացույց արին մի տան 
վերա, որի մեջ սենյակներ էին վարձու տալիս ամառվա սեղոնի 
համար։ Գնացի նայելու։ Այդ մի րնդարձակ, հոյակապ ապարանք 
էր, մեծ դահլիճներով և զանագան մեծության սենեակներով, որոն­
ցից ես ընտրեցի մի փոքրիկ, վայելուչ սենյակ' աոանձին մուտ­
քով և այլ հարմարություններով։ Ինձ մի տան հասցե տվին, որ­
տեղ ապրում էին տան տերերը, ուր պետք է գնայի ես խոսելու 
պայմանների մասին։ Գնացի, գտա տունը և զանգը քաշեցի։ Դուռը 
բաց արեց մի տարեց մարդ, որ իմանալով, թե ինչու համար եւ) 
եկել, ինձ ներս հրավիրեց, ասելով, որ այդ մսւսին պետք է խո­
սել •ԻԻՈ2Ի Հետ և կանչեց նրան։

Դուրս եկավ մի կին' ծիծաղերես և շատ դուրեկան։ Խոսեցինք 
և շուտով էլ համաձայնության եկանք։ Պարզվեց, որ հայ են և 
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Այվաղովսկիներ. տարեց մարզը' ծովանկարիչ Այվաղովսկին է, իււկ 
ԷՒ^Բ՝ նրա քույրը: Ես հայտնեցի իմ ով լինելս և ինչ նպատակով 
Մեո դո սիա զ ալս: 'երանը ուրախացան, ստիպեցին ինձ նստել, սուրճ 
րերին, հ/ուրասիրեցին;

Ահա թե ինչպես I ղավ իմ աոաջին ծանոթությունը հռչակավոր 
ծովանկարիչ Հովհաննես Այվաղովսկու հետ։

Երր ես քաշվեցի իմ սենյակը և հանգստացա, առաջին այցն֊ 
լությունս, որ ես արի, եղավ ծովանկարչի մոտ գնալը։ Նա իր քրոջ 
հետ չէր ապրում, այլ իր սեփական տանը, .իր կնոջ հետ: Նա եր­
կու անգամ էր ամուսնացել։ նրա առաջինը կինը կաթո՛՛ւկ ւնդլու- 
հի էր եղել, որից նա ունեցել է, կարծեմ, չորս աղջիկ, որոնց չոր­
սին է, կինն ամուսնացրել է օտարազգին երի հետ։ Եվ, առհասա­
րակ, կինն իր ամուսնուն չի սիրել, չի սիրել և նրա աղզականնե- 
րին, տղղն ու եկեղեցին։ Նա ՛մինչև անգամ թշնա մացրել է երեխա­
ներին իրենց հոր հետ ։

'Ծովանկարիչը, վերջապես, ղղվել է և ապահարզանի խնդիր 
է հարուցել էջմիածնում։ Խնդրի լուծումը շատ ձդձդվել ու երկարել 
է, որովհետև կինր չի ուզեցել, կաթոլիկ հոդևոր իշխանությունն էլ 
կնոջ կողմն է պահել։ Էջմիածինը վերջապես տեսնելո՛վ որ արդեն 
մի տասնյակ տարի տևում է խնդիրը, ինքը լուծում է խնդիրը' 
իրավունք վերապահելով մարդուն ամուսնանալու։ Եվ նա շտա­
պում ՛է, ամուռնանում տեղացի մի վաճառականի շատ սիրուն և 
շատ պարկեշտ դստեր հետ։

Ծովանկարիչ Այվա զովս կին մեծ համբավ ուներ ամեն տեղ, 
իսկ Թեոդոսիայում երեխաներն անգամ ճանաչում էին նրան և նրա 
բնակարանը։ Նա ունևոր մարդ էր համ արվում։ Սև ծովը ^եոդո- 
սիայի ավ,երին կազմում է մի կիսաբոլորակ ծոց, որի աւիեըին գո­
յացել է մի կիսաբոլորակ փոդոց, որ քաղաքի ամենալավ, ամենս:֊ 
գեղեցիկ մասն է կա ղմում։ Ահա այդտեղ, ծովի եզերքին, շինված 
էր և նրա, չեմ ասում տունը, այլ երկհարկանի, բարձր պատշդամ֊ 
բով '1ՒԼԼԱ,^1> "ԲԲ շեշտակի նայում էր դեպի ծովը, որի ալիքները 
փոթորկի Ժամանակ սիրում էր հանգուցյալը։ Նա սիրով ընդունեց 
ինձ, իբրև արդեն ծանոթի, և ծանոթացրեց ինձ կնոջ հետ: Մենք 
դուրս եկանք, նւստեցինք պատշգամբում և զրույցի բանվեցինք հին- 
հին գաբերի հիշատ աւկն երից, իր մ անկաթ յան օրերից, Խալիբյան 
դւգրոցից3, մինչև որ սև սուրճը մւստուցեցին, որը կինն էր պաա-
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րաստել Դրի մ ի եղանակով, ինչպես որ հպարտանալով հա լան եր 
ծովանկարիչը: Սուրճն, իրավ, շատ լավն էր, արժանի էր պատ­
րաստողի գեղեցկությանը: Ես վեր կացա, որ գնամ: նա ինքն էլ 
վեր հաՑաւԼ> ծեռս բռնեց, ուշադրությունս հրավիրեցի տեսարանի 
վերա.

— Աղբար, որ երախտիքը չին հասկնա, ինչ անեմ: Խնդրեցին, 
թե գնա Պետերբուրգ: Գնացի, գլուխ բերի գործը: Երկաթուղին 
շիտակ քաղաք ներս բերին: Ւ՞նչ անեն, որ լավ լինի,— ասում էր 
նա ցաված սրտով,— հենց առաջին հերթին իմ սիրուն տեսարանս 
'ՒԼս'ՑՐ№. երկաթուղուն հարկավոր շենքերը շիպ֊շիտակ իմ տանս 
առջևը շինեցին...4:

Դուրս եկա և մտա պատկերասրահը, որ կից էր վիլլային, 
բայց երկար չմնացի, մի թեթև նայեցի և թողի մյուս անգամվա, 
մարդ շատ կար, մանրամասն նայելու համար հարմարություն 

լ^ր՛
Դուրս եկա։ նախաճաշելու ախորժակ չէր մնացել, նոր միայն 

պաքսիմատով սուրճ էի խմել: Ուզեցի քաղաքի այդ լավագույն կի­
սաբոլորակ փողոցով մի ծայրեծայր ղբոսանք կատարել, ծովի օղը 
ներշնչել, տեսնել ի՞նչ կա, ի՞նչ չկա։ Բայց դեռ իմ ծանոթ հյուրա­
նոցին չէի հասել, որ պատահեցի իմ երկու բարեկամներին՝ Լա֊ 
ղարյան ճեմարանի նախկին աշակերտ Խաչատուր Հովհաննիսյա­
նին, որ դրում էր մեր թերթերում «Շովրյան» կեղծանունով, և 
ՂբՒ՚^յՒ Ռնմենջյանին, որ ապրում էր Ռոստովում և հայոց լեզվի 
մասնավոր դասեր էր տալիս։ Շատ ուրախացանք և միասին, քաղցր 
զրուցելով, կատարեցինք այն զրո սանքը, ,որ ես մենակ պիտի 
կատարեի։

Բարեկամներս եկել էին Սև ծովի սառնորակ ջրերում լողանա­
լու։ Պետք էնկատևլ, որ Գրիմի ափերին թառած բոլոր մեծ ու փոքր 
քաղաքներում էլ լոգարաններ կային, բայց ոչ մի տեղ այնպիսի 
հարմար լոգարաններ չկան, ինչպես որ Ռեոդոսիայում ։ Այդտեղ 
ծովափնյա մասերը այնքան խոր չեն, այնպես որ, երբ իջնում 
ես 23 Ւ մեջ։ ղեռ բավական տարածություն պետք է առաջ գնաս, որ 
խոր տեղերին հասնես, և հետո, որ գլխավորն է, ջրի տակը քար 
չկա, այլ ավաղ է և փափուկ ջրաբույս։ Չեմ խոսում արդեն բուռն 
մակընթացությունների և տեղատվությունների մասին, որոնք 
այդտեղ շսւտ ավելի խաղաղ են կա տարվում։ Ես եղել եմ և Ալուսլ- 
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կայում, Յալթայում և Գուրղուֆում, և նրանց համեմատությամբ 
եմ ասում։

Բարեկամներիցս բաժանվելուց հետո, ես մտա խանութներից 
մեկը' տեղի մի բանի լուսանկար դնելու։ Խանութպանը «կարայիմ» 
էր։ Երբ վերադարձա սենյակս, հարցրի, թե ի՞նչ աղդ է կարայիմըւ 
Պատասխանեցին, թե հրեաներ են, միայն ուրիշ դավանության5։ 
Նրանը ապրում են միայն Վրիմում։ Նրանց թիվը շատ չէ, ընդամե­
նը մի տաս հաղար հոդի։ Պարապում են առևտրով, ունևոր մար­
դիկ են, լավ աներ ունեն։

Մյուս օրն, առավոտյան կանուխ, վեր կացա, դնացի լոգա­
րան սառը անապա կան ջրերում լողանալու, քանի որ արևի ճառա­
գայթները չէին տաքացրել ջուրը։ Ախորժակով լողացա և' լոգա­
րանում քաշված պարանների սահմաններում, և դուրսո, խոր տե­
ղերում։ Վերադարձա տուն, թեյ խմեցի Վրիմի տաք խալաջով (կա­
լաշ) և գնացի ծովանկարչի պատկերասրահը կամ, ինչպես ասում 
էին, Մեոդոսիայի «Գալերեան», ինչպես խոսք էինք կապել բարե­
կամներիս հետ, որոնք արդեն այնտեղ էին։ Ժամը 11-ը կլիներ: 
Ծււ վան կտրիչն էլ էր եկել և նստած իր սովորական սւեղում, նկա­
րում էր։ Շատ մարդ չկար։

Պատկերասրահը մի շատ մեծ, ընդարձակ, բարձր դահլիճ էր, 
ինչպես ասում են, երկու լուսավորությամբ այսինքն' երկաչք, իրար 
վրա մեծ ու փոքր լուսամուտներով։

Դահլիճի պատերը ղարդարված էին Վարպետի դործերով' մեծ 
ու փոքր նկարներով, բայց այնպիսի վարպետությամբ դասավոր­
ված, որ բոլոր նկարներն էլ հ ա ւէա սար ա չափ լույս էին ստանում; 
Դահլիճի ճակատին կախված էին, երկու մեծ նկարների մեջ, 
ծովանկարչի ձեռքով քաշված իր ծնողների' Եոստանդինի և Հռիփ- 
սիմեի փոքր նկարն երր, այնպես, որ երբ դահլիճ էիր մտնում, հենց 
առաջին նկարները, որոնք աչքի էին քնինում, նկարչի ծնողների 
նկարներն էին։

Մուտքից դեպի աջ, դահլիճի խորքում, շինված էր մի բե- 
մանման բարձրություն (էստրադա), որտեղ նստում էր ինքը և 
նկարում։ Այդտեղ էլ դրված էին նրա մոլբերդը և նկարչական 
դործիքները։

Ես մոտեցա բեմին և հարդանքով բարևեցի նրան։ Նա վեր կա­
ցավ, իջավ ցած, բարևս ընդունեց։ Ես նրան ծանոթացրի իմ երկու
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բարեկամների հես;: Իմանալով, որ Մեմենջյանը Ղ1'I'!>'U!' Է> ^'/'/ 
Հա/՚՚ց «է փորձ արեց նրա ծնողների և այլ հանգամանքների մա­
սին, հեաո առաջ ընկավ h սկսեց ինքը ցույց տալ նկարները, որ 
մեղ համար մեծ պատիվ էր: Նա ամեն նկարի առաջ չէր կանգ­
նում, այլ միայն կարևորների, և անհրաժեշտ էր համարում նշել, 
թե որ նկարը ե՞րբ է նկարված, ո՞ր թվին և ո՞րտեղ, որ ցույց 
տված [ինի, թե ինչպիսի հետևողությամբ է ղարդացել իր հաջո­
ղությունը: Հայտնի է, որ նրա տաղանղի զարգացումն է եղել 50 — 
60 թվերին:

Երբ հասանք նրա ծնողների նկարներին, նա ծիծաղելով ասաց, 
թե՝

— Իմ այս նկարում արվեստը համակված է եղել որդիական 
սիրո ղդացմունքով:

— Ես երեկ շատ որոնեցի այս պատկերը խանութներում, 
բայց չգտա»— ասացի ես:

նա պատասխանեց: ՝
— Այս պատկերները տնային բնույթ կրելով շուկա չեն հան֊ 

՛ՍԱ ըա ւց ես ծեղ մի ղույդ կտամ:
նա վերջացրեց ասելով.

— Այս էլ ծեղ մի պատիվ, իբրև հեռվից եկած հայրենակից­
ներիս: Մնաք բարյավ, հաճախեցեք, ես ուրախ կլինեմ: Իսկ դուք 
մնացեք,— դարծավ նա ինծ,— ես մի երկու խոսք ունեմ ծեղ հետ 
խոսելու:

Բարեկամներս գնացին:
Բարծրացանք բեմը և նստեցինք:
— Երեկ ես առիթ ունեցա տեսնել մեր ս. Սարգիս եկեղեցու 

երեցփոխ պ. Ներսես Մաղերովին— ասաց նա,— և խոսակցության 
մեջ հայտնեցի ծեր գալու մասին որոշ նպատակով, ինչպես որ 
դուք մեղ ասել էիք: Արդեն լսել էր ծեր մասին: Նա հաղորդեց ինծ 
և այն, որ դուք ուղում էիք նյութեր հավաքել եղբորս' Գա բրի ել 
վարդապետի մասին, և որ դուք արդեն տպագրել եք ծեր Սալբանդ֊ 
յանի մասին դրբում^: Ես հանծնելով ծեղ երկու վավերականները 
կուզեի որ դուք ճշտեիք Նալբանդյանի դրածները իմ եղբոր' Գաբ֊ 

րիելի մասին իր «Երկու տողս֊ի մեջ: Ես չեմ ասում, որ իմ եղ­
բայրս սխալներ չի արել, բայց սխալներ անելը մի բան է, հոդին
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ծռելը' ուրիշ բան։ Իմ եղբայրս սխալներ արել է, ո՞վ է աշխարհումս 
անսխալական, բայց հուդայություն և վասակություն երբեք...

Ես պատասխանեցի մոտավորապես հետևյալը.
— Նախ' նյութեր հավաքելը մի բան է, գրելը' ուրիշ բան: 

Բայց խոստանում եմ, համենալն դեպս, ձեր տվածները տպագրել 
իմ ծանոթություններով։ Իսկ եթե հաջողի, որ և գրեմ և տպագրեմ, 
միայն և միայն ճշմարտությունը կգրեմ, միամիտ եղեք, ես անձ­
նական շահեր չունեմ։ Հայրենիքի շահը բարձր է ինձ համար 
ամեն ինչից: Իմ կարծիքով' Գաբրիել վարդապետը, իբրև հայ վար­
դապետ, չպեւոք է առանց կաթողիկոսի հավանության բանագնա­
ցություն վարեր պետ ութ յան ՛և Խալիբի հետ, չպետք է դպրոց բա­
նար, առաջնորդության պաշտոն ընդուներ, իրավունք ունենար Նա­
խիջևանի եկեղեցական դումարները ծախսել մի ինշ-որ Խալիբյան 
դպրոցի վերա, որ ոչ մի դույն չի ունեցել. չպետք է տարին մի 
անգամ մի առանձին մարդ ուղարկեր Թուրքիա' հայ աշակերտա- 
ցուներ հավաքելու ու բերելու դպրոցի համար։ Իմ կարծիքով' Գաբ- 
րիել վարդապետը պիտի հատկանար, որ ինքը կրակի հետ է խա­
ղում։

Ես նյութեր հավաքեցի Գա բրիել վարդապետի մասին, որթ 
համար մի անդամ էլ ես ուշի֊ուշով կարդացի և Նալբանդյանթ 
«Երկու տողը)) և եկա այն եզրակացության, որ նա ոտից գլուխ 
մեղավոր է, ուստի և չգրեցի կենսագրությունը, և եթե դրած էլ լի­
նեի, չէր կարող այն ժամանակները տպագրված լինել։ Իսկ ինչ վե­
րաբերում է այն երկու թղթին, որ նա տվել էր ինձ, դրանցից մեկն 
արդեն հայտնի է և օդտադործված, իսկ երկրորդը վավերական 
չէ, այլ ոտանավոր ողբ, որը դրել է Գաբրիել վարդապետ Այվա- 
ղովսկին Խալիբյան դպրոցի փակման առթիվ։ Թեև դա մի առան­
ձին գրական արժեք չունի, բայց պատկանելով հայտնի գրաբարա­
գետ և Մխիթար յան վանքի «Բազմավեպ» հանդեսի հիմնադիր 
Գաբրիել վարդապետ Այվաղովսկու գրչին' կարող էր հետաքրքիր 
լինել մեր ընթերցողին, ուստի և ավելորդ չենք համարում այստեղ- 
մեջ բերել այն, ինչպես որ և խոստացել եմ հանգուցյալին։

ՅԱՒԵՐԱԿՍ ԽԱԼՒՊԵԱՆ ՈՒՍՈՒՄՆԱՐԱՆԻՆ

Եկայք եղրարք, մեր պատուական, (աւա՜ղ) 

Նսսփմք |ւ կոծ, յողր, յեղեր,
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Զի Խալիպեան մեր վարդարան (աւա՜ղ) 

Կործանեցաւ հիմն ի վեր:

Հանդիսարանն այն նոխանեմ (աւա՜ղ)

Հայ հաննարոյ և չանից, 

Ահա' դարձաւ ի կոյտ նըսեմ, (աւա՜ղ)

Pnյն շըղչիկանց և հայից:

Յիշեմք ըղմեր երդ ք՛աղցրաձայն, (աւա՜ղ) 

Յիչեմք զաղօթս ըղձակաթ.

Զիա՞րդ լըոեաց այն ամենայն, (աւա՜ղ) 

հղըք արդ լսին յուսահատ:

Սաղարթադեղ ծաոոյ նըման, (աւա՜ղ)

Որ ըողըոչէ դարնայնի,

Եւ այս ծաղկէր սլերհ վարժարան, (աւա՜ղ)

Ուսմամը, կարդաւ դեղանի:

Հանդոյն ձադուց մեր ծիծեոանց, (աւա՜ղ)

ճըոոաղելով խընդադին'

Զանմեղութեան և դիտութեանց, (աւա՜ղ)

Ընտանեաց չամը անդին:

Շընչեալ զանկարծ խորշակ հողմոյ, (աւա՜ղ) 
Հեո և նախանձ Արամեան,

Խամրեալ ըզդեղ ծաղկանցըդ քոյ, (աւա՜ղ)

Օզմեզ արար ցիր և ցան:
I I

Նոր դու լիցիս ազդիս լալօնք, (աւա՜ղ)

Զերդ զողըալին մեր Անի,

Ցորչափ կեցցեն հայոց մանկունք, (աւա՜ղ)

Ցորչափ այդ ծով ծածանի:

Մ (ուս օրը կիրակի էր։ Մենք խոսք էին կապել լինել Թեոդո- 
սի սպի ս. Սարդիս մայր և կեղևցում պատարա դին ։ Գնացինք։ Ժա մը 

դեռ նոր էր սկսել։ Բ'եմենջյանը և Շովրյանը դեռ չէին երևում։ Նա­
խապես ես աչքի անցքի եկեղեցու շենքը դրսից. դա մի միջին մե֊ 

ծութւան և բարձրության եկեղեցի էր։ Եկեղեցին սակավիկ մի 
փլած է եղել և վերանորոգվել է խնամող և հասկացող մարդո’. 
հսկողությամբ։ Պահպանված են հղել ճարտարապետությունը • 

մեծությունը և հին դռները, ըստ հնարավորության, և փոքրիկ խաչ­
քարերը և, մինչև անդամ հողն ու քարերը։

Պատարագը սկսվեց, և ես մտա եկեղեցի։ Եկան և իմ բարե-
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կամները: Տարօրինակ էր ա՛յդ եկեղեցին և իր ներքին տեսքով, սե­
ղանը իր աջ և ահյակ խցերով փոսումն էին, իսկ երեցփոխն իր 
մոմավաճառության սեղանով և աղոթողների բազմությունը վերը, 
բարձրության վրա: Աղոթողներըկանգնածչէին, այլ նստած աթոռ­
ների վբա: Պատարագը վերջացավ, նշխարք բաժանեցին։ Ես ծանո­
թացա երեցփոխ Ներսես Մ աղերսվի, մի բարեկիրթ և համակրելի ան­
ձի հետ, ծանոթ Գրիմի գաղութահայության պատմությս/ն և նրա 
թողած պատմական հիշատակներին: Նա իմ ուշադրությունը հրա֊ 
վիրեց եկեղեցու և մի ուրիշ հանգամանքի վերա, պարզ երևում էր, 
որ Գրիմի եկեղեցիներն էլ հնումն ունեցել են երկու վարադույր' 
մեծ և փոքր, որ ապացուցվում է Նոր Նախիջևանի եկեղեցիների 
օրինակով, որոնք բոլորն և այսօր երկու վարադույր ունեն: Ես 
ուշադրություն եմ դարձնում այդ ժանր հանգամանքի վերա, 
որովհետև մի ժամանակ մեզանում վեճ է տեղի ունեցել այդ մա­
սին և վեճն էլ կապված է եղել այդ եկեղեցու վերանորոգող հայտ­
նի մանկավարժ ֊գրական աղետ Խորեն վարդապետ Ստեփանեի հետ:

Մյուս օրը պատահեցի Մազերովի հետ լոգարանում, և միա­
սին գնացինք ծովանկարչի մոտ, նրա պատկերասրահը: Ընկերս 
չավ դիտեր, թե որ օրերն է հատկապես ծովանկարիչը պատկերա­
սրահում լինում: Բարձրացանք էստրադան, ողջունեցինք և նստե­
ցինք: Նա ուրախացավ:

— Ս'յ, այդպես, շուտ֊շուտ եկեք, ես ուրախ կլինեմ, կխո­
սենք հնից֊նորից: Դուք, երևում է, լոգարանից եք գալիս, ուրեմն 
սուրճ չեք յամեր Գնանք վերև, նստենք պատշգամբումս ծովի հոտ 
շնչենք, ես սիրում եմ: Տիկինը մեղ սուրճ կտա, կարծեմ նոր 
պաքսիմատ է պատրաստել:

Գնացինք և բազմեցինք ծովանկարչի վիլլայի պատշգամբում։ 
ճշմարիտ շատ լավ էր, ծովից մեղմիկ քամի էյ: փչում, առավոտ­
յան արևի շողքերը ցոլում էին ջրերի մեջ, և ալիքները, ինչպես 
ասում են, ծափին տալով, լափին տալով գալիս, բախվում էին 
եզերքին և մռմռալով փշրվում, ետ քաշվում։

Ծովանկարիչը տեսնելով, որ ես տարված եմ Սև ծովի գեղեց­
կության հմայքով, բացագանչեց.

— Հը՞, ինչպե՞ս է: Աչքդ սիրեմ, հենց այդ է, որ ինձ կյանք 
է տալիս։

Ներս մտավ տիկինը' ոտից գլուխ սպիտակներ հագած, «նա-
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'ԺւՒ> փողփողենք, շողշողենի...», ինչպես կասեր Գրիգոր Նարե­
կացին: Մաղերովր վեր թռավ տեղից, ողջոէնեց նրան և ձեռքը 
համբուրեց, ես էլ հետևեցի նրա օրինակին:

— Լաքա, աղավնիկս, միսաֆիրներ եմ բերել, հյուրասիրհ 
մի-մի ֆինջան ղահվեով, քեղ հատուկ սիրալիրությամբ, թաղե- 
պ աքս իմա տ ով:

Տիկինը ծիծաղեց և գնաց սուրճ պատրաստելու:
— Այս ոսկի մարղուն ալ ո՞րտեղից գտար, Մ աղերով, մաղե­

րով է> 1'նձ սփս անմազ չէ:
— Գնացել էի եկեղեցի, այնտեղ ծանոթացա,— պատասխա­

նեցի ես:

— Եկեղեցին փլած է եղած, նորոգվել է հորեն վարդապետ՛ 
Ստեփանեի ձեռքով: Այս հորեն վարդապետ Ստեփանեի աչքը ՛փ­
րեմ: Եթե նրա պես ունակ վարդապետներ շատ ունենայինք,- 
ազգերս այսպես խեղճ չէր լինիլ: Ս. հաչ վանքը կնստեր' վանքին 
մաքրությունը նայեիր: Հազաք կուդար' եկեղեցիների բարեկար­
գությունը տեսնեիր: Գիտությամբ, լևզու-բերնով մարգ էր, «մի- 
քամ բյուլբյուլ»... օտարների առաջ պատիվներս ավելցուց:

Ես ինքս աշխատում էի քիչ խոսել, աշխատում էի թողնել,, 
որ այդ երկու հին ղրիմցիները խոսեն, որ կարողանամ հին շիրա- 
կացիների, տնեցիների շունչն ու հոգին զգացած լինեմ: Սոր Նա- 
խիջևանցիք այնքան օտարազգի բառեր են մուծհլ իրենց ճկուն 
բարբառի մեջ, որ անախորժ ժարդրէն է դարձել այն:

Այսպես դուրեկան ժամանակ էի անցկացնում ես Ա՚եոդոսիա- 
յում իմ երկու բարեկամներիս' պատվարժան ծովանկարչի և Մա- 
զերովի շրջանում: Շատ հաճախ լինում էի նամանավանդ պատ­
կերասրահում, ծովանկարչի մոտ, որ շատ սիրում էր Գրիմը, իր 
Թեոդոսիան. նա հատուկ սիրում էր իր մեծերից լսած պատմու­
թյունները Գրիմի 1յյա^քիր> սիրում էր յսել և գրավոր աղբյուր­
ներից հավաքածները Նոր Նախիջևանի «Հայսմավուրքի հիշատա­
կարան»֊/^ Ես համեմատում էի նրա պատմածները գրավոր աղ­
բյուրներից քաղածներիս հետ և լրացնում, շտ.կում: Այսպես' ես 
գրել եմ, օրինակի համար, «Հայոց բերդի պատմությունը», որ ամ­
բողջությամբ համարյա թե նրա պատմածից եմ գաղել: Նա է; 
ինձ ցույց տվել «Եսկելե ղափուսի»-ն:

Բերում եմ այդ պատմությունը.
110



«Ղրիմում նա ի։ իջևանցոց նախահայրերի գլխավոր բնակության 
յո եզր լինում է 0'ե ո դո սի ան կամ Կաֆան, որի բերդի ի((Ֆրանկ հի­
սաբի:։) մոտ գաղթական հայերը առաջին անդամ հաստատել էին 
իրենց բնակությունը։ Բերդը' Ֆրանկի հիսաբին, շաւո փոքր ( 
եղել, և նրա մեջ տեղ չի եղել նորեկների բնակության համար, ուս­
տի I։ հայերը բնակվել են բերդից դուրս, հին բերդի արևելյան 
.կողմը։

Ւրենց նոր բնակության տեղում 44 տարի ապրելուց հետո 
հա յերր նկատելով, սր քաղաքը իր բերդով պատսպարված է, իսկ 
իրենց րնակության տեղը բոլորովին րաց է ու անպաշտպան, մտա­
ծում են և հայոց թաղը ամրացնել պարիսպներով։ Այդ նպատա­
կով նրանք պատրաստություն են տեսնում քաղաքի բերդի պա­
րիսպների լզես մի նոր, ավելի հաստ ու բարձր, ավելի մեծ տա­
րածություն բռնող աշտարակազարդ և մեծամեծ դարպասներով 
պարիսպ քաշել և շրջապատել հայոց թաղը։ Որոշվում է, որ մե­
ծատուն հայերից ամեն մեկը, որ պիտի մասնա՛կցեր շինու­
թյան գործին, հանձն առներ պարիսպի մի մասը շինելու և նախս։֊ 
յղես դրա համար հարկավոր քարն ու ատաղձը բերեր հավաքեր 
նշանակված տեղը։ Դրա համար իրավունք էր տրվում յ ոլրաքան֊ 
Հյուրին իր անունով կոչելու իր շինած պարսպի մասը և իր հիշա֊ 
տակարանր գրելու նրա վերա։ Դրանից էլ ասում են, առաջ է եկել 
ՆՒԿ' հայերի մեջ նրանց միմյանց հարստությունը չափելու տար- 
սրինակ սովորությունը։ Կաֆայի հայերը երբ որ կամեցել են 
ասել, թե այս մարդը այսքան հարստության տեր է, ասել են, թե
այս ինչ մարդը կարող է 
քան քար տալ։

Հայերը մեծ թափով 
միջոցում գլուի։ են բերում

քաղաքի ամրությունների համար այս-

կպչում են շինության գործին և կարճ 
ահագին պարիսպ, որ ամեն մի 20, 40 և

■60 սաժեն տարածության վերա ունենում է մի աշտարակ իբուրդ- 
բուրջ) և իր բոլոր երկայնության վրա 9 դարպաս։ Այդ նոր պա~ 
0Ւ““10> '՛Րէ! սկսված Լսելով ծովափի հարավային կողմիդ, անց­
նում, դնում է եղել լեռնեցի վերայով դեպի նուքն ծովափի հյուսի­
սային կողմը՝ պաշտպանում է եղել քաղաքը ամենավտանգավոր 
կողմից և կոչված է եղել «Հայոց բերդ»։

Ծովանկարչի և ներսես Մ աղերսվի բերանից ես առաջին ան­
դամ քաղել եմ Կգրիմի Հայերի կոտորածի և զանաղտն կողէ եր
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33'1^ԼՈԼ կրճատ պատմությունը, որ հետագայում ընդլայնելով 
գրավոր աղբյուրներից' տպագրել եմ իմ «Նոր Նախիջևանը և նոր 
նախիջևանցիք» գործի մեջ?։

Բերում ենք այսւոեղ և այդ պատմությունը, իբրև ծովանկարչի 
և Մ աղերսվի պատմածները։

«Հայերը բարվոք վիճակի մեջ ապրում են Գրիմում մինչև 
1475 թիվը, երբ դալիս, տիրապետում են Ղ^րիմին կաֆային) օււ- 
մանցի թուրքերը։ Օսմանցոց սուլթան Մեհեմմ եղը, որ նոր միայն 
առել էր Կոստ ան դնո ւպոլիսը, կամենում էր տեր դառնալ և Ղրի- 
մին։ Այդ նպատակով նա ուղարկում է իր հղոր նավատորմիղը 
դեպ՛ի Ղրիմի հարավային աւիերը։ Նավատորմիղի գլխավոր Ահ- 
մադ Կետիկ Կապուտան փաշան, հասնելով Կաֆայի նավահան­
գիստը, նախապես թնդանոթներն ուղղում է դեպի քաղաքի պա­
րիսպները և ռմբակոծում, հետո զորք է իջեցնում ցամաքը ու չորս 
տեղ մարտկոցներ շինելով' շարունա կում է ռմբա կոծել քաղաքը 
^ովՒՅ և ցամաքից։ Երբ այսպես, հինդ օր շարունակ, տևում էռըմ- 
րակոծությունը, և ամուր պարիսպները չդիմանալով փլչելու նշան­
ներ են ցույց տալիս, ջենովացի իշխանները դուրս են գալիս քա­
ղաքից և հանձնում փաշային քաղաքի բանալիները, նախապես 
խոսք առնելով նրանից, որ նա չի վնասի քաղաքացիներին և ձեււք- 
չի տա նրանց ունեմ֊չունեմին, ստացվածքին։

Ահմադ փաշան, սակայն, մտնելով քաղաքը, դրժում է իր 
խոսքը և ընդհանուր կոտորածի և կողոպուտի է ենթարկում բո­
լորին և, դլխավորապես, հայերին։ Նա առաջ սեր է ցույց տալիս 
և հաճախ խնջույքի հրավիրում իր մոտ հայ առաջավորներին, 
քաղցր խոսում նրանց հետ և առաջարկում թողնել իրենց կրոնը և 
հարել մահմեդականության և համողվելով, որ այդ լինելու բան 
չէ, մտածում է վրեժխնդիր լին՛ել։ Մի օր էլ նա մեծ խնջույք է 
սարքում և համոզում է նրանց առանց զենքի դալ։ Երբ խնջույքը 
վերջանում է, հրավիրյալները դուրս են գալիս ապարանքից, որ 
գտնվում է Իսկելե ղափուսիի մոտ, և ււկսում են վայր իջնել 
բարձր սանդուղքով, նա հրամայում է դահիճներին' մեկ-մեկ սպա՛­
նել նրանց և մարմինները ծովը նետել։

Այնուհետ և պակասում է հայերի թիվը Ղրիժում. սպանվածը 
սպանված է մնում, գերվածը' գերված, և կենդա՛նի մնացածներից։
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էլ մի խոշոր մասը թողնում, փախչում է զանազան երկրներ'՜ 
Լեհաստան և ուրիշ տեղեր)):

Մի օր էլ ամենքս, ընկերությամբ, ծովանկարչփ առաջնոր զութ յա մբ,. 
զնա ցինք տեսնելու «Հայոց բերդի)) մնացորդները, որտեղ այդ ժա­
մանակները «կարանտին» էր: Մեղ կարանտինի մարդիկը ընդու­
նեցին պատվով, որովհետև մեզ հետ էր և ծովանկարիչ Այվազովս- 
կին, որը Մեոդոսիայի ամենապատվավոր, ամենահարգի քաղա­
քացին էր: ճիշտ որ պարիսպներն ահադին են եղել և' իրենց հաս­
տությամբ, և բարձրությամբ: Շինողների հիշատակարանների տե­
ղերի միայն ծակերն էին մնացել, խաչերն իրենց վերա դքված հի­
շատակարաններով քանդված, հանված էին: Երկու կիստվեր մա­
տուռներ տեսանք, մի փոքրիկ խաչազարդ հայ եկեղեցու հետ միտ- 
սին, որն առաջներում փլված է եղել, հետադայում վերանորոգ­
ված և դարձած ուղղափառ եկեղեցի: Մի առատաջուր աղբյուր էլ՛ 
տեսանք հին հայ արձանագրությամբ: Վերադարձին ծովանկարիչը 
մեր ուշադրությունը դարձրեց մի հին, շատ բարձր աշտարակի վե­
րա, որ մնացած էր համարվում ջենովցիների ժամանակից և այդ­
պես էլ կոչվում էր' «Ջենովական աշտարակ»:

Ւնձ շատ հեւոաքրքրում էին հալիր յան դպրոցը և դրա շուրջը՝ 
ծագած խնդիրները: Նոր Նախիջևանում շատերը կային, որ սովո­
րել էին այդ դպրոցում, դրանցից մի խոշոր մասը կիսավարտ էին, 
մի լ1Ղ1՚ն ^ասԸ լիակատար ավարտված, Դաբրիել վարդապետն էլ 
դպրոցի հիմնադիրն է եղել և գրել ւէ այդ դպրոցի միակողմանի 
պատմությունը:

Դպրոցը գոյություն է ունեցել, համեմատաբար, շատ կարճ 
ժամանակ և փակվել է պահելու միջոցներ չունենալու պատճառով։ 
Արգ' Գաբրիել վարդապետ Այվազովսկու դպրոցի փակմա՛ն առթիվ 
գրած ողբից երևում է, որ նա դպրոցի փակման պատճառը հա­
մարում է մի ինչ-որ Արամյան հեռն ու նախանձը: Այդ մի պարզ՝ 
ակնարկություն Վ, ուղղված բարեհիշատակ Միքայել Նալբանդ- 
յանի հիշատակին, որովհետև հանդուցյալն է եղել, որ առաջ «Հյու~ 
սիսափայլում», հետո էլ իր «Երկու տող»֊ում բուռն բողոք է հա֊ 
րուցել նրա ապօրինի գործողությունների դեմ: Ւսկ թե ի՛նչ ապօ­
րինի գործողություններ են եղել, որ գործել էր Դաբրիել վարդա­
պետը, այդ մասին մենք արդեն վերը հիշել ենք: Մենք չենք երկա­
րում, մեղ համար կարևորն է իմանալ միայն այն, թե ի՛նչպես էր
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Վերա բերվում այդ հանգամանքներին ծովանկարիչ U. յվա ղո վսկին:
Արդ' մենք գնացինք տեսնելու Խալիբյան փակած գպրոցր։ 

•Ծովանկարիչը մեղ չընկերացավ, ասելով թե ինքն այն օրից, երբ 
փակվել է դպրոցը, այլևս շի եղել այն կողմերում։ Պարդ է, ուրեմն, 
որ նա այդ գործերին նայում էր իր եղբոր աչքերով։ Եվ նրա այդ֊ 
սլիսի վերաբերմունքը մեղ համար հասկանալի էր ու ներելի: Պետք 
էր ճանաչել նրւսնւ

Ծովանկարիչ Հովհաննեսը, իբրև նկարիչ, մի մեծ տաղանդ 
էր, բայց իբրև մարդ և հայ մարդ, գիտության տեսակետից պա­
կասավոր էր: ծա մի բարի, հյուրասեր, իր աղգը սիրող մարդ էր, 
բայց իր ժողովրդի պատմության, նամանավանդ նորագույն բաղ- 
մա կնճիռ պատմության հետևած, միջամուխ եղած մարդ չէր, և 
եթե այս բոլորին ավելացնենք, որ նա խանդակաթ սիրով սիրում 
էր իր եղբորը և մեծ կարծիք ուներ նրա գիտության և գործու­
նեության մասին, կարծում եմ, որ բոլորովին սլարգած կլինենք 
նրա դեմքը այդ խնդիրներում:

Մենք հասանք փակվա՛ծ դպրոցի հոյակապ մեծ շենքին: Մեղ 
առաջնորդում էր Մուղերովը, որը ճիշտ մոտեցումն ուներ դպրոցի 
բացման և փակման խնդիրներին։ Շենքը գտնվում էր քաղաքի 
կենտրոնից հեռու, ծովեղերքի մոտ, մի ընդարձա կ բաց տարա֊ 
ծութքան վերա։ թ՛ույլ հսկողություն էր ունեցել շենքի պահպա֊ 
իությունը. գիշատիչ ձեռքերը անապատ էին դարձրել ՛այն։

թաց արին դպ՛րոցը և մենք ներս մտանք։ 1Լեր բարձրացանք, 
բոլոր դասարանները շրջեցինք, մտանք մեծ դահլիճը։ Հիանալի 
տեսարան էր բացվում մեծ լուսամուտներից դեպի ծովը: Շրջե­
ցինք և մ/ուս սենյակները, ննջարանները, սեղանատունը և այլն, 
և այլն:

Շրջում էինք լուռ ու մունջ, ճնշված սրտով, ծանր թախի­
ծով։ Որքա՜ն աշխատանք, որքա ն նյութական միջոցներ էին 
ծախսված։ Մեռած, խամրած դպրոց էր, և մենք ման էինք դա­
լիս' խոսելո՛վ մենք մեղ հետ, մեր սրտի հետ։ Խղճուկ հայ դըպ֊ 
րոց էր, որ ծնվել էր դժգոհության և խռովության մեջ, ապրել էր 
դժդոհության և խռովության մեջ և փակվել էր դժգոհության ու 
խռովության մեջ։ Ո՛՛վ էր մեղավոր։ Կարդացեք «Հյուսի սափ այլը», 
«Երկու տողը)), «Մասյաց աղավնին))...

Վերադարձանք սրտակտուր։ Ծովանկարիչը հարցրեց ինձ.
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— Տեսա՞ք դժբախտ Խալիրյան դպրոցը:
— I; հ, տեսա-,— պատասխանեցի։

' Նա հասկացավ իմ հոդեական կացությունն ու այդ մասին՜ 
այլևս խոսակցությունը չշարունակեց։

Մի օր էլ, երբ մենք հավաքված, նստած էինք Այվաղովսկու 
մոտ, պատ կերասրահում և դրուցում էինք մեր անցյալի մասին,, 
նա ուրախ տրամադրությամբ վեր կացավ տեղից և ասաց.

— Տղա ք, չըԱար, շատ զրուցեցինք մեր տխուր անցյալի՛ 
մասին։ Այսօր ես կուզեմ ձեզ հետ մի թեթև Ղրիմի խորոված ու­
տել։ Հրամեցեք իմ վիլլայի պատշդամբը, երեկոյան ես իմաց կու- 
տամ և մեր սիրելի Մա զերո վին ալ։

Մենք զնացինք ճաշելու ակումբը։ ներածներս ձկնեղեն էր,. 
Ղրիմի Սև ծովի համադամ ձկնեղենը' կեֆալ, մի աչքանի կամբա­
լա, մանր սուլթան կա։ Ղբիմում ձկների առատ տեղը համարվում 
է Բալակլա քաղաքը, որից երևի և ստացել է իր անունը' «Բալըկ- 
լու))։

Երեկոյան շատ ուրախ ժամանց ունեցանք ծովանկարչի մոտ.- 
խորովածը շատ համով էր, դինին էլ մի փոքր դառնություն 
ուներ և միջակ կտրկություն։ Շատ խմեցինք, բայց չարբեցանք։ 
Տնատերը մեծափառ ծովանկարիչ Այվազովսւկին չէր, այլ 
բարի, հյուրասեր Հովհաննեսը։ Նա ասում, խոսում, ծիծա­
ղում էր, ուրախանում և մեղ էլ ուրախացնում։ Մազերովը շատ 
խիստ թամադա էր։ Տիկինը, որ սովորաբար քիչ էր խոսում և շատ 
լսում, այսօր լեզուն բաց էր արել, մի հանդամանք, որ ավելի 
հարմարվում էր նրա դեղեցկությանը։ Վերջին բաժակաճառը ինձ 
բաժին ընկավ խոսհլու։ Գինին մի բաժակ .ավելի էի խմել, և խո­
սեցի տաք-տաք և քաղցրաշուրթ։ Գովեցի ծովանկարչի բարու­
թյունը և այն մեծ հյուրս։սիրությունը, որով նա ընդունել էր ինձ' 
օտարականիս։ Ես այդ հանդա մանքը վերադրեցի ոչ իմ արժանի­
քիս, այլ մեզ հյուրասիրողի սիրած այն դործին, որի համար ես 
եկել եմ քաղաքս։ Գոհությունս և հա զար-հա զարան շնորհակալու­
թյունս հայտնեցի նրան' ինձ մատուցած թան կարժեք օգնության 
համար։ Հետո, իմ խոսքը դարձնելով տիկնոջը ասացի.

— Դուք, ներեցեք ինձ. երբ ես առաջին անդամ տեսա ձեզ' 
պարկեշտ, քիչ խոսող, շատ լսող, կարծեցի, որ այդ արտ արին 
երևույթ է միայն, բայց հետո ես համոզվեցի, որ այդ հանգաման-
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.րը հատուկ է ձեր բնավորության, (ակ այսօր դուք, մնալով պար­
կեշտ, փոխվել եք, ասում, խոսում, ուրախանում եր մեղ հետ, մի 
վարմունք, որ պիտի ասեմ, ձեզ, ձեր կարության, ձեր տարիքին 
ավելի է վայելում, — և մեջ բերելով մեր վաղեմի ասացվածքը' 
«Կին ժրագլուխ պսակ է առն իւրում»,— ցանկացա նրան իր 

.ամուսնու թագն ու պսակը դառնալ: Մաղերովր իմ մեջբերած 
գրաբար ասացվածքը թարգմանեց տիկնոջը և փակեց երեկույթը:

Մենք դուրս եկանք: Ախորժելի հով էր փշում ծովիցը: 1սա- 
ղաղ գիշեր էր, և լիալուսինը լողում էր ծովի ջրերում: Մեր գլուխ­
ները տաքացած էին հին գինու շոգիներից, ուստի շոգեթափ լի­
՛նելու հա՛մար մի կես ժամ էլ զբոսնեցինք ծովեզերքում և հետո 
բաժանվեցինք, գնացինք, որ մյուս օրը վերստին հավաքվենք, 
գնանք մի պտույտ անելու «վեր երում», ծովանկարշի առաջնոր­
դությամբ, ինչպես պայմանավորվել էինք:

Մյուս օրը ժամը 11-ին մենք արդեն պատկերասրահում էինք, 
սպ.ասում (էինք ծովանկարշին: Շուտով նա էլ եկավ, և մենք ու- 
րախ-զվարթ գնացինք մեր պտույտին: Սսել-խոսելով բարձրա֊ 
ցանք վերև: Այդտեղից ոշ միայն ծոցը, այլև ամբողջ ծովն իր 
ընդարձակ, անեզր տարածությամբ, հայելու պես պարդ, մեր 
առաջն էր» մենք հմայված կանգնել, նայում, նայում էինք և 
չէինք կշտանում: Ա յվա զովս կին բարձրաձայն ասաց մեղ.

— Է յ, տզաք, եթե մենք այդպես կանգնենք, մեր պտույտը 
կերկարի: Չմոռանանք, որ մեր նախաճաշը թաթարի ղայֆեխա- 
նումն է' ժամը 1-ին: Ես արգեն իմաց տվել եմ թաթարին:

Առաջին նվագ մենք կանգնեցինք Այվաղովսկիների հին տան 
.առաջ, որի մեջ ծնվել, մեծացել էին երկու եղբայր Այվաղովսկի- 
ները։ Այդտեղ, այդ տան մեջ են ապրել ո: վախճանվել Կոստան- 

■ դին և Հռիփսիմե Այվաղովսկիները: Տան առաջ էլ գտնվում էր մի 
աղՐ1ՈԼՐ> "[' է1Ղ11ոլմ Էր Այվազյանների ս/նունութ «Հոռոփենց աղ֊ 
Ր1ոլՐ»>

— իսկ որտե՞ղ են եղել «հողե տները», որոնց մեջ ապրել են 
Ղրիմի հայ բարեպաշտ ճգնավորները և ղբել իրենց ձեռագրե­
րը,—հարցրի ես:

նա պատասխանեց:
— Հենց այդտեղ, քաղաքի ս այս վերին մասերում, որտեղ 

այն ժամանակները տակավին բնակություն չի եղել: Ապա, մենք 
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ճգնավորներ էլ ենք ունեցել, որոնց ձեռագրեր են գրել: Ես ու֊ 
զում եմ ձեզ ցույց տալ և ս. Նիկողայոս եկեղեցու, ավերակները, 
որ շինված է եղել այս բարձրության վրա, բայց չեմ գտնում: 
Եկեղեցին, ասում են, շատ լավն է եղել, հին, երկար արձանագրու­
թյուն է ունեցել: Դրա շինողներն էլ Ղրիմի երկրորդ մեծ գաղթա­
կանության իշխաններն են եղել, որոնք եկած են եղել Հայաստա­
նի Սյունյաց երկրից:

Այո , ծովանկարիչը մի բան լսած է եղել այդ մասին իր 
մեծերից, բայց ոչ լիակատար: Երկրորոդ մեծ գաղթականություն 
Դրիմ եղել է Շահ Աբբաս մեծի ժամանակները: Ս. նիկողայոս եկե­
ղեցու շինողն Հ եղել Տրդատ իշխանը իր քրոջ' Աննայի հետ միա­
սին, բարձր լեռան վերա, ի հիշատակ 1475 թվի հայ նահատա՛կ­
ների և իրենց ծնողների, և իրենց անունները գրել են տվել եկե­
ղեցու արտաքին դռան վերա:

Այդ Տրդատը և Աննան են եղել, որոնք գրել են տվել և մեր 
քանիցս հիշած Ղրիմի գաղթականության պ՛ատմության նշանա­
վոր ((Հայսմավուրքի հիշատակարանը»: Այդ ս՝ Նիկողայոս եկե­
ղեցու անունով է, որ շինել են իրենց նույնանուն եկեղեց՛ին նոր- 
նախիջևանցիք:

Այնուհետև ծովանկարիչը մեղ առաջնորդեց Թեռդոսիայի 
թանգարանը, որի փոքր, բայց կոկիկ շենքը նույնպես կառուց­
ված է այդ բարձրության վերա: Շնորհիվ ծովանկարչի' մեղ 
ընդունեցին մեծ պատվով: Առանձին ուշա դրության արժանի էին 
թանգարանում հնագոլյն դրամները, որոնք դտնվել էին ծոցի քա­
րափը շինելու ժամանակները, և Անվո անունով կոչված հին 
դռները, որոնք Այվազովոկիների ընծան են թանգարանին: Այդ> 
ինչպես և ս. Սարգսի հին դռները, Անիից բերված են համար­
վում, բայց այդ' ըստ ավանդության և ոչ հավաստի: Նոր Նախի­
ջևանի ս. 1սաչ վանքում էլ եղել է մի այդպիսի իսկական արձա­
նագրությամբ վկայված դռան փեղկ, որ վանքում գործ են ածել 
դրսում թեյ խմելու ժամանակ իբրև սեղան, և երբ շատ աղտոտ­
վել է> Քերիչով մաքրել են արձանագրության հետ միասին: Այդ էլ 
այդպես պատմվում էր, իբրև ավանդություն:

Վերջինը, որ մեզ ցույց տվեց ծովանկարիչը, մի մատուռ էր 
Աստվածամոր անունով, որ փլված է եղել և վերաշինվել է Գաբ֊

117



1'1’1'Լ վարդապետ Այվաղովսկու ձեռքով։ Թեոդոսիացվոց ուխտա­
տեղին էր այդ։

Ւջանք վայր, թաթարի սրճարանը, որ՛տեղ պիտի նախաճա­
շեինք: Թաթարը սպասում էր, ուշացել էինք։ նա, ի պատիվ 
ծովանկարչի, զարդարել էր սրճարանը և փակել մուտքը իր մըշ- 
տակւսն հաճախորդների առաջ։ Ուտելիքները և ըմպելիքները 
պատրաստ էին, բոլորն էլ Ղրիմի։ Սուրճի անուշ հոտը տարած­
ված էր սրճարանում։ մոլորվեցինք սեղանի ((չորս դին»։ Մա­
տուցին տաք֊տաք շրռշըռ սա մ սան, խղալմուխ֊չայը, խայմախով, 
րողան, տաք խալազը, պանիր կանաչիներով' ըստ արևելյան 
սովորաթյան։

— Դեհ, տղաք, անուշ արեք, ուշացանք, ախորժակներդ 
բացված կլինի,— ասաց ծովանկարիչը։— Աս ամենին մենք սո­
վորել ենք, չդիտենք, դուք ի նչպես եք։

Ծովանկարիչը, Մաղերովը և Թեմենջյանը սովոր էին և ու­
տում էին ախորժակով: Ես էլ երկար տարիներ ապրած լինելով 
Նոր Նախիջևանում' ընտելացել էի նրանց ուտելիքներին և խմե­
լիքներին, որոնք նույն Դրիմինն էին, միայն նոր նախիջևանցիք 
այդ բոլորը պատրաստում էին կաբա դի վերա, իսկ ՂրիմումՆ 
դմակի: Նախիջևանում, պետք է ասել, որ այդ բոլորը պատրաս­
տում .էին ավելի նուրբ, վրիմում' ավելի նախնական ձևով։ «Ոո- 
ղա»֊ն, որ պատրաստվում էր կորեկից, գարեջրի նման, Նախի­
ջևանում արդեն վերացել էր. ((Սամսա» Նախիջևանում ասում են 
կարկանդակին, որն այնպես նուրբ են պատրաստում, որ երբ 
բերանդ ես տանում, ջուրը միջից թափվում է, ուստի և ասում են 
№ԼԸռԼԸռ սա մ սա»։

Երբ նախաճաշը վերջացրինք, դուրս եկանք սրճարանից, ըն­
կերությամբ ճանապարհ ձգեցինք ծովանկարշին մինչև իր վիլլան, 
որտեղ մեր խորին շնորհակալությունը հայտնելուց հետ ո, բա­
ժանվեցինք, հեռացանք։

Մեր վերադառնալու ժամանակը մոտենում էր։ Օգոստոսի 
կեսն էր արդեն։ Երբ այս մասին խոսակցություն բացվեց պատ­
կերասրահում, կարծես թե ծովանկարիչը տխրեց և ասաց.

■ — է հ, ի՞նչ պիտի անեք, գործի տեր եք, պետք է գնաք, 
բայց Ղրիմի ամենալավ ամիսներն են. խաղողը հասնում է,
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պտւււղները, ղենջերմեն... շիտակն ասեմ' ես ալ կասես թե սով֊ 
րեցա ձեր ղալն ու գնալուն, ձեր ասել֊խոսելուն, է՜յ, իշտե...

Որոշել ԷՒԽ վանք գնալ տեսնելու։ Ծովանկարիչը պիտի մեզ 
առաջնորդեր։ Սագերովն էլ խոստացել էր մեղ հետ գալ։ Նախի­
ջևանից էլ եկել էին երկու ծանոթ օրիորդ, որոնք նույնպես ցան­
կացան մեղ ընկերանալ: Պայմանավորվել էինք նախաճաշիկը 
անել էսկի Խրիմ ում, ճաշը վանքում, և նույն օրն էլ վերադառ­
նալ։

Պայմանավորված օրը, առավոտյան կանուխ, երկու կառ­
քով գնացինք: Ժաման ս։ կին հասանք էսկի Խրիմ: Հայ ավան էր, 
կանաչ, անտառոտ լևռների մեջ կորած։ Հանգստացանք, նախա­
ճաշեցինք և րուլղարանոցը (բուլղար գաղութ) անցնելով' մտսւնք 
հոնի անտառները: ճանապարհը շարունակ բարձրանում էր թոն 
ի վեր, մինչև որ հասանք և կանգնեցինք վանքի երկաթե դար֊ 
պասի առաջ: վանահայրը դուրս եկավ մեր առաջ և սիրալիր 
ընդունելություն ցույց տվեց: ճ\իշտ որ տեղը շատ գեղեցիկ էր. 
վանքը գտնվում էր բարձր լեռան լանջին, որտեղից մի սիրտ 
հանկուցիչ տեսարան էր բացվում դեպի հեռուն, անծայրածիր ան­
տառները. կարծ՛ես մի անեղը ծով լիներ: Ւսկ և իսկ հանգստա­
նալու տեղ էր, հեռու քաղաքների ժխորից, բնության դոդում: 
^՚ rLF 1" ւ1՚ I՛ ‘՛առը 1?ոէԼ ձեռներս, երեսներս լվացինք և վանահոր 
առաջնորդությամբ գնացինք վանքը նայելու։ Տաճարը մի փոք­
րիկ, սիրուն եկեղեցի էր, պայծառ, լուսավոր։ Վանահոր սենյակ­
ները և մյուս վանքապատկան շինությունները կոկիկ, մաքուր, 
հնացածները՝ նորացած, քանդվածները' վերաշինված: Ամեն բա­
նից երևում էր, որ հսկող, հոգացող աչք կա, որի համար պարտք 
համարեցինք մեր գոհունակությունը և շնորհակալությունը 
հայտնել վանահայր Մ ե լիք-Ո'անգյանին ։ թուր չէր ծովանկարչի 
■գովասանքը։

ճաշի սեղանը պատրաստված էր աղբյուրի մոտ, վայելչու֊ 
թյամբ։ ճաշեցինք, հանգստացանք և վերադարձանք տխուր, շատ 
տխուր մտածմունքներով։ Ուշ երեկո էր, որ մենք հասանք քա­
ղաք; ճնշված այդ տխուր մտածողություններով վերադարձա 
տուն և հոգնած, ջարդված' իսկույն անկողին մտա։ Սայց քունը 
մոտ չէր գալիս ողորմ ելի աչքերիս, սիրտս ւէր լաց լինում, սիրտս-
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մինչև որ ջերմ, առատ արցունքը չթրջեց աչքերս և չհան քստաց­
րեց ներքին հուզմունքս։

Առավոտ յան զարթնեցի գլխացավով։ Ջերմաչափ դրի, ցույց/ 
տ,էնց 37։ Է հ, ուրեմն մի բան կար, ս/ետք էր զգույշ կենալ։ Այնու­
ամենայնիվ վեր կացա, բտյց լոգարան չգնացի։ ժամը 12 էր, որ 
դուրս եկա։ Միտքս էր տեսնել ծովանկարչին, որ հաշիվ տված 
լինեմ նրան, թև ի՞նչպես գնացինք, ի՞նչպես վերադարձանք և 
ի՞նչ տպավորություն ստացանք։ Գիտեի, որ ՝նա սպասելիս կլի­
ներ։

Երբ ես եղա նրա մո՛տ, նա ինձ ասաց,
— Ես ցավում եմ, որ չկարողացա ընկերանալ ձեզ վանք- 

գնալու ժամանա՛կ։ Այժմ ես և տիկինս ուղում ենք ծովը ցույց տալ 
ձեղ։

— Ի՞նչ եք ասում, ծովը միշտ մեր առաջն է,— պատասխա­
նեցի ես, ծիծաղելով։

— Չ՛է, մենք կուզեինք ձեղ հետ մի ծովային զբոսանք կա­
տարել։ Մեր տանը կերա կուր կուտ՛ենք, հետո բարկաս կնստենք և- 
կլողանք հեռու, հեռու ծովի խորքը:

— Ձեր կամքն է, արեք ինչպես կամենաք, մենք ձեզ երախ­
տապարտ ենք, երախտապարտ էլ կմնանք.,, հատկապես իմ առ- 
ի սրտե շնորհակալությունը կխնդրեմ մատուցաներ տիկնոջը'' նրա 
սիրալիրության համար,— ասացի ևս և սրտաշարժված, դուրս 
եկա։

Պատահեցի բարեկամներիս։ նրանք զբոսնում էին ծովեղեր- 
քում. Մաղևրովն էլ նրանց հետ էր։ Ես հայտնեցի նրանց ծովա- 
նկարչի ե կնոջ հրավերքի մասին և ավելացրի, որ ես միանդա- 
մա թ։ սրտաշարժված եմ նրանց վերաբերմունքից, ինչ են տես ել 
նրանք մեր վարմունքի մեջ իրենց նկատմամբ։

— Երթանք ակումբ,— ասաց Մաղերովը,— գոլք նույնն է, 
պետք է ճաշեք, ես էլ եմ ուղում այսօր ձեզ հետ ճաշել, այնտեղ 
կխոսենք։

Ծովանկարչի և նրա պարկեշտ կնոջ հյուրասիրությունը տե­
ղի ունեցավ վիլլայի դահլիճում, որի մեծ, լայն լուսամուտները 
բացվում էին պատշգամբի վերա, որտեղ մենք մի անդամ չէ, որ 
սուրճ ու թեյ էինք վայելել և ծովի հովերով զվարճացել։ Մենք 
բո1"բւԼնլ էինք առատ սեղանի «չորս դին», ինչպես ասում 1ո 
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.Հովհաննեսը, այսինքն' չորս կողմը։ Օտար մարդ չկար, մենք 
■էՒ^ք* թերին ծաղկեփունջերը, որ Մա զերո վն էր պատրաստել 
տվել քաղաքի ամենահայտնի ծաղկանոցում, ժամանակի ընտիր 
■ծաղիկներից։

ես վեր կացա տեղիցս և փնջերից մեկը հենց այնպես, ինչ֊ 
■պես որ կար, իր ծաղկամանով, առա և դրի ծովանկարչի առաջ, 
■ մյուսը' տիկնոջ առաջ, և վերադառնալով տեղս' բաժակ բարձ֊ 
րացրի նրանց կենացը և այդ առթիվ մի երկու տաք խոսք ասացի։

— Մենք այդ ծաղիկները,— ասացի,— որոնք քաղված են 
քաղաքիս ամենալավ ծաղկանոցից և ամենաընտիր հոտավետ 
տեսակներից, նվիրում ենք ձեղ ո'չ իբրև ցույց, ո'չ իբրև արտա­

քին երևույթի համար, այլ իբրև առ ի սրտև խորին շնորհակալու֊ 
թյուն ձեր մեղ ցույց տված սիրալիր ընդունելության և օդնու֊ 
թյան համար։ Խմում ենք ձեր կենացը, ցանկանալով ձեղ՝ հան֊ 
ճարեղ ծ՛ովանկարիչ և պակեշտ տիկին, երկար կյանք։ Վաղը 
մենք պետք է մեկնենք երեկոյան նավով։ Չենք ասում ձեղ՝ մնաք 

■Բարչս“Լ> աԱ ցտեսություն Նախիջևանում, որ ձեզ օտար չէ, այլ 
հարազատ։

ծովանկարիչը բացվեց, ուրախացավ և պատվիրեց տիկնոջը 
Ղրիմի «Օյին հավան չալել», այսինքն' պարի եղանակը նվազել, 

■և ինքը ձեռքերը բարձրացրեց և ցույց տվեց, թ՛և Վրիպում ի՞նչ­
պես են պարում։ Մենք էլ հետևեցինք նրա օրինակին, և ուրախու­
թյունը ընդհանրացավ։ Խմում էինք, պարում էինք, բաժակտճա֊ 
.ռեր էինք արտասանում, ծա փ ահ արում իրար։

Եկան, ասացին, որ «բարկասը» պատրաստ է։ Դուրս եկանք, 
նստեցինք նավը, և մարդ ու կին տարան մեղ ծովը ցույց տա­
լու, և իսկապես քաղաքից ծովը չէր երևում, այլ միայն ծոցը։ 
Դրա համար էլ բարկասով ՛էինք գնում, և ոչ թե սովորական նա­
վակով: Բարկասը ավելի մեծ է, ավելի խոր է նստում ջրի մեջ, 
շորս թիավարով էլ լողում, երկուսը մի կողմից, երկուսը մյուս 
կողմից։ Օրն երեկոյանում էր, ծովը խաղաղ ծփծփում էր։

Մենք բոլորս մ ի-մի բաժակ ավելի էինք խմել, ուստի և 
այսում, խոսում, ծիծաղում Վինք։ Ամենքիցս ավելի ուրախանում 
Հր ծովանկարիչը, ՛նա ձեռքը ջրիցր չէր հտնում, ջուրը բուռն էր 
տոնում, վեր շպրտում և ասում.

— Ա՛ԼՔԴ սիր՛եմ, մի սրա պարզության նայեցեք։ նորերը իմ
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նկարներիս չեն հավանում, ասում են, որ իմ նկարները մտացա­
ծին, ան բնա՛կան են։ Զարմանալի է։ Պատիւէս վկա, ես ծովը ճա­
նաչում եմ երկու մատիս նման, նրա բոլոր տեսակ կացության 
մեջ. ես ծնվել եմ նրա եզերքին, սնվել, մեծացել եմ նրա եզեր­
քին և ապրում եմ նրա եզերքին... ծովն իմ տարրն է...

վերա դարձանք, արդեն մութն էր։ Մի֊մ/ւ բաժակ թել էլ վա­
յելեցինք ե համբուրելով տիկնոջ ձեռքը և դրկախառնվելով ծո֊ 
վան կարչի հետ, մնաս րար/ավ ասացինք և բաժանվեցինք։

Մյուս օրն երեկոյան, ինչպես ասացի, պետք ՛է մեկնեինք.- 
Պատրաստվելու համար, սակայն, մի առանձին հո դացո ղու- 
թյուն չունեինք, նավի տոմսակները առնված էին, տան հաշիվը 
տեսնված Հր։ Պարզվեց, որ ապարանքը, որի մեջ սենյակ էի 
վարձել ես, Այվաղռվսկիներինը չէր, այլ նրանց քրոջ ամուսին, 
թիֆւիոաբնակ ունևոր Աղևքսանդր Մայիրյանինը։ Հոգացողության 
չունենա լուէ հանգիստ քնեցի, առավոտ/ան մ է։ վերջին անդամն 
էլ լոգարան դնացի, «աչքը սիրեմ» ասացի, ինչպես որ ասում էր 
ծովանկարիչը, և նավի մեկնելուց մի կես ժամ առաջ գնացի նա֊
վահա ն գի ւր.տ ։

հավը բեռնավորվում էր, և հաճա էս լռվում էր «մայնա» և 
«վիռա» շղթաներէ/ իջեցման և բարձրացման շառաչյունը: Եկան ե 
մերոնք, եկավ և Ներսես Մուղերովը' մեր սիրելի և հավատարիմ 
ընկերը։ վերջապես, անսպասելի, եկավ I։ ծովանկարիչը իր տիկ­
նոջ հետ, և մենք կրկին դը կա էս.ա սնվեցինք, քաղցր համբույր- 
ներով բաժանվեցինք և բարձրացանք նավը։ Հնչեց վերջին զան­
գակը, կամուրջը բարձրացավ, և նավը դանդաղ շարժվեց, հե- 
տըղհետե արագացնելով իր ընթացքը' հեռացավ վրիմի հյուրըն­
կալ ափերից։

Անցան տարիներ։ J 895 թվին եկավ նոր Նաէսիջևան Տեր 
Մկրտիչէ։ Ա. Խրիմ յան կաթողիկոսը, հրեք թե ավհլէ։ ամիս մնաց 
և հետո մե՛կնեց Պետերբուրդ կայսեր տեսության։ Ահա այդ ժա­
մանակներն էլ եկավ և ծովանկարիչ Այվադյանը իր կնոջ հետ, և 
ես առիթ ունեցա երկրորդ անդամ տեսնելու նրանց։ Նրանք իջևա֊ 
նել էին «Ռոստով» հյուրանոցում։ Ես դնացի տեսության։ Ծովա­
նկարիչը շատ ծերացել էր, բ/ujg տակավին աջէսուժությունը չէր 
կո1՚9!ր^Լ։ Ետ ման էր գալիս հաստատուն ոտքերով, ուրաէս-ուրա/ս,.
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ըստ իր սովորության, ասում, խոսում էր, ծիծաղում: Տիկինը շէր 
կ"1'9/'^1 1'1' գեղեցկությունը, բայց հաստացել էր և նախկին նա֊ 
Ղ^ԼՒ^ 1^1՝՝՝ Սատ խՈԱեցինը, հիշեցինք ա՛նցյալը, մեր պատկերա­
սրահն զրույցները, մեր պտույտները, ծովային զբոսանքը: Նա 
պատմեց ինձ իր գալու պատճառը...

Ես հրավիրեցի նրանց թեմական դպրանոց, որ ցույց տվա? 
լինեմ նրանց դպրանոցի և նրա այն պայծառ դահլիճը, որտեղ 
պետք է կախված լիներ ծովանկարշի մի նկարը, որը գնված էր 
10,000 ոուբլով և նվիրված թեմական դպրանոցին: Այդ «Նոյի 
էջքը Արարատից» (տապանից) նկարն էր: Ծովանկարիչն իր հետ 
բհրել էր և մի ուրիշ փոքրիկ նկար' «Ծովում փոթորկի հա՛նդիպած 
նավը», որ նա նույնպես նվիրեց դպրանոցին, ի հիշաւտակ իրենց 
դպրանոցին արած այց հլության:

վերջին անգամ ես տեսա նրան այն բանկետի օրը, որ սար֊ 
բհլ էին նախիջևանցիք ի պատիվ Վեհափառ Կաթողիկոսի, որ 
‘գիս՛ի արդեն մեկներ Մոսկվայի վրայո՚վ Պհտերբուրդ: Բանկետին 
հրավիրված իր և ծովանկարիչը: Երբ նա մտավ հացկերույթի 
դահլիճը, հրավիրյալները, որոնք արդեն բստրվել էին հացկերույ­
թի սեղանի չորս կողմը, պատվեցին նրան տեղերից վեր կենա­
լով, կանգնելով, իսկ Վեհափառը հրավիրեց իր մոտը նստելու: 
Բանկետը բացվեց Վեհափառի հայտնի ճառով «Հովվի և ոչխար­
ների մասին», որով նա կոչ էր անում օգնության հասնել սա- 
սունցի փախստականներին, որի հետևանքն եղավ երեսուն հա­
զար մի գումարի հավաքումն ու մատուցումը Վեհափառին, ի 

.դործադրություն:

Ծովանկարիչը վերջացրած լինելով իր գործը' պիտի վերա­
դառնար: Գնացի ճանապարհ ձգելու: Նա համակված էր տխուր 
տրամադրությամբ: Նա ասում Վր, որ հույս չունի այլևս տեսնը֊ 

■ վելու, և համբուրեց ճակատս, ևս էլ համբուրեցի նրանց ձեռքերը, 
.և նրանք դնացին: Եվ ես այլևս չտեսա նրանց...

Վրա հասավ 1900 թվականը, և լրագրերը գուժեցին նրա 
մահը: Նա թաղվել ՛է Թեոդոսիայի ս. Սարդիս եկեղեցու բակում: 
Նրանից հետո կինը գեռ ապրում է եղել: Չգիտեմ, թե որ թվին, նա 

■էլ վախճանվել է' կտակելով իրեն թաղել իր ամուսնու դամբա­
րան ում:
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ՆԿԱՐԻՉ ՎԱՐԴԳԵՍ ՍՈԻՐԵՆՅԱՆՑԸ'

Մենք' բանաստեղծ Սմբատ Շ ահա գիրլյանդի եղբոր որդիքւ՛,. 
երեք հոգի էինք' Արմենակ, Սիմեոն և Երվանդ։ Մեր հայրը' աշ- 
տարա,կերի Հովակիմ աղա Շ ահա ղիղյանցը, վախճանվել էր 1857' 
թվին, և մենք որբ էինք մնացել, մեր դաստիարակության, ուս­
ման ու կրթության հոգսը մնացել էր հորեղբորս վրա, որ այդ՛ 
ժամանակները վարժապետ էր Մոսկվայի Լաղարյան ճեմարա­
նում։ նրա ջանքով ու աշխատությամբ մենք երեքս էլ ընդունվեր 
էինք Լաղարյան ճեմարանի գիշերօթիկ սան։ Առաջ գնացել էր- 
Մոսկվա և մտել ճեմարան մեծ եղբայրս' Արմենակը, հետո' Սի- 
մեոնը, և վերջապես' ես, ամենափոքրս։ Մենք երեքս էլ մեր 
նախկին ուսումն ՛ստացել էինք Երևանի գավառական դպրոցում. 
Արմենակը գնացել էր արդեն գավառական դպրոցի ուսման ըն­
թացքն ավարտա՛ծ, Սիմեոնն' երկրորդ դասարանից, իսկ ես
բարձր ն ախ ակրթ արանից։

1870 թվականի հուլիս ամսին էր, որ երևանցի վաճառական 
Աաթծախողենց (Գուլամիրյանց) Արդարը հասցրեց ինձ Մոսկվա 
և հանձներ մեծ եղբորս' Արմեն ակին, որ արդեն ավարտել էր 
ճեմարանի դիմնազիոնա կան դա՛սարանների ուսման ընթացքը և 
այդ տարին պետք է մտներ համալսարա՛ն։ նա դուրս էր եկել 
ճեմարանից և ժամանակավորապես ապրում էր հորեղբորս բնա­
կարանում, ճեմարանի շենքի մեջ, իսկ հորեղբայրս քաղաքում 
շէր, այլ ամառանոցում (Ցարիցինո գյուղում)։ Արմենակը ինձ՛ 
թողնելով բնակարանում' ինքը գնաց Ցարիցինո, հորեղբորս 
հայտնելու իմ գալու մասին և պատվեր ստանալու, թե ի՞նչ պետք- 
է անել։

Առաջիկա կյուրակի օրն եկավ հորեղբայրս, նա ինձ գրկեց,, 
համբուրեց, հարցրեց մորս ու աշտ արա կեցին երի առողջու֊ 
թյունը. նա մի միջահասակ մարդ էր, լավ հագնված, ընչացքն ու
մորուքը ածիլած։

Եկավ ժամանակը, ՛և ինձ ուղարկեցին ճեմարան քննվելուս 
Պարզվեց, որ ես սոարիքիս համա սլ.ա տասխան գիտություն չու­
՛նեմ— կարդում գրում եմ հայերեն, ռուսերեն կարդում եմ կա­
կազելով և տառերը դժվարությամբ եմ ջոկում, իսկ խոսել ռու­
սերեն իսպառ չգիտեմ և չեմ հասկանում։ Ես 12 տարեկան էի և
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իմ այդ տարիքին համեմատ պետք է նստեի, գոնե, երկրորդ դա­
սարանում, բայց նստեցրին առաջին դասարանում, ասելով թե" 
աշխատասիրությամբ կհասնի իր ընկերներին, Շահաղիղւան֊ 
ներից է։

Մեր առաջին դասարանը մի բարձր առաստաղով ընդարձակ, 
լուսավոր սենյակ էր ճեմարանի ստորին երեք դասարանների 
շարքում, որի լուսամուտները բացվում էին փողոցի վրա. 30—40' 
աշակերտ նստած էին հասակի բարձրության չափով, և տա­
րիքով ամենքն էլ հա սա կա կից էին, բացի ինձանից և մի տղայից, 
որ քահանայի որդի էր և եկել էր Սիմֆերո պո լից. նա էլ տարիքով 
մեծ էր և դիտությամբ պակասավոր, ինչպես ես, մի հանգամանք, 
ոյւ բախւտակից էր անում մեղ, մոտեցնում իրար և համակրել տա֊ 
լիս միմյանց:

թարմ անալի էր այդ տղան, որի անունը Վարդդես էր, ազգա­
նունը Սուրենյանց, դա տղայական չարություններ անել չդիտեր, 
աշխույժ վաղվղել, խաղալ չդիտեր, աղ ծանրաբարո էր, դանդաղ 
և անսահման համբերող, բարի, պարկեշտ և խոնարհ։ Դրա այդ­
պիսի բնավորության համար ամենքն էլ սիրում էին, կատակներ 
անում հետը և աշխատում զայրացնել, րայր Ն^ին կարողանում, 
նա ամեն բանի էլ համբերում էր և պատասխանում բարի ծիծա­
ղով. ուստի և ռովորութլուն էին արել նրան կոչել «փաստա», այ­
սինքն' դանդաղ, դժարաշարժ, անզգա, որ նրան չէր բարկացնում։

Այդ բոլորի փոխարեն, սակայն, բնությունը նրան զարդարել էր 
այնպիսի շնորհքով, որ մեզա՛նից ոչ ոք չուներ, այդ նրա արտաքո 
կարգի նկարչական ընդունակությունն էր։ նա դասերով քիչ էր 
պարապում, ուստի լավ էւ լԷր սովորում, բոլոր ժամւսնակ նստած 
նկարում էր ընկերներին, ուսուցիչներին Լ այլ պատկերներ, և այդ 
բոլորը դարմանողի նրբությամբ և նմանությամբ:

Մեր գծագրության և նկարչության ուսուցիչ Ժեբենը, որ շատ 
էր բարկանում նրանց վրա, ովքեր ձեռքով, առանց քանոնի և՛ 
հինդ կոպեկանոցի օգնությամբ, ուղիղ գիծ և շրջագիծ չէին կա­
րողանում քաշել, խոսք չէր գտնում գովաբանելու մեր Վարդգեսին, 
միշտ նրան մեղ օրինակ էյ։ բերում, և գուշակում էր նրան մեծ 
ապագա.

— Տղայք, — ասում էր նա,— ես մեռած, դուք կենդանի, ձեր
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■ընկեր Սուրենյանցը ապագայում մեծ նկարիչ պիտի դաոնա, հի֊ 
շերեր այն ժամանակ ՛իմ ասածները։

Սակայն այդ դովասանբը մեր սիրելի Վարդգեսի քթից շուտով 
հաներ մեր ֆրանսերեն [եղվի ուսուցիչ Սվդուստիչ Սեմենը, որին 
մ են ր անվանում էինք «կապիկ»։

ճեմարանում լուր տարածվեր, որ ճեմարանի հոգեբարձու, 
ծերունի հաչիկ աղա Լազարյանն եկել է Պետերբուրդիր և պիտի 
իր այցելությամբ «բախաավորեցնե» ճեմարանը։ Որոշված օրը, 
ժամը 10 — 11 ֊ին առավոտյան, մեղ հագցրին, ղուղերին ու .տա­
րան շարքով և կանգնեցրին մեծ դահլիճում, կանգնած կինք լոլո, 
֊ճանճ թռչեր, կլսվեր: Հան կարծ գուռը բացվեր, և ներս մտավ հո­
գաբարձուն. ՛նա շատ ծերացած էր և դժվարությամբ էր ման 
դալիս, նրա մի կողքից թեն էր մտած մեր վերատեսուչ Օիկոլայ 
Դավի։/իչ Դելյանովը, մյուս կողքից' վերատեսչի ամուսին, իշխա­
նուհի Դա լիրին ան, հետևիր' մեր տեսուչ Գևորդ -Ո ան ան յանը, վերա­
տեսչի երկու աղջիկը և բոլոր ուսուրչական կազմը: նա համրաքայլ 
մոտեցավ աշակերտներին և հազիվ լսելի ձայնով ողջունեց

— ^ղջ"լյե աշա՛կերտացս։— Հետո էլ ավելի մոտեցավ աշա­
կերտներին և ամեն մեկիս միևնույն հարցմունքը տվեց և պատաս­
խանը ստ՛ացավ. — Ո՞վ ես, ուստի՞ ես, յորո՞ւմ դասարանի, քանի՞ 
ամար:—Հետո դառնալով բոլոր աշա՛կերտներին, ասաց. — Որդեա'կք, 
գոհ եմ ի ձէնջ, ջանասէր լերուք — և մնաք բարև ասելով նույն կար­
գով դուրս եկավ գնաց։ իլ ՛մենք չտեսանք նրան։

Վերադարձանք դասարաններս և շարունակեցինք դասերս։ 
Վարգգեսը ժամանակ էր գտել նկարելու հոգաբարձվի շատ նման 
պատկերը, որ դուրս էր եկել ճշտությամբ, տգեղ, հայկական մեծ 
քթով։ Մենք առանք նրա ձեռքից այդ պա՛տկերը և կախեցինք 
բարձր, դասարանի ՛պատից։ Մտավ ֆրանսերենի ուսուցիչ Ավգուստ 
Ավգուստիչ Սեմենը, որին, ինչպես ասացի, մենք կոչում էինք 
«կապիկ», բարձրացավ ամբիոնը և հանկարծ նկա՛տ ելով տգեղ 
պատկերը և կարծելով, որ այդ ծաղրանկար է, վազեց և բերեց 
տեսչին։ Հարցուփորձ եղավ, թե ո՞վ է դրա հեղինակը։ Վարդդեռը 
խոստովանեց, թե ինքն ՛է, բայց այդ ծաղրանկար չէ, այլ իսկա­
կան։ Տեսուչը բարկանալով' էլ չլսեց նկարչին, այլ կանչեց վերա֊ 
կացվին, հրամայեց փակել նրան պատժասենյակում։ Եվ փակե­
ցին մեր խեղճ «փաստային» լոկ հացի և ջրի սնունդով։ Լուրը տտ- 
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րտծվեց բոլոր ճեմ արանում - զալիս էին, նայում էին պատկերը և՛ 
շատ հաշող էին համարում նկարը։

Մենը ասացինք, որ Վարդգեսը լավ չէր սովորում և մի աոան­
ձին աշխատասիրություն էլ չէր ցույց տալիս։ Չենք հիշում, թե որ 
դասարանից նա դուրս եկավ, մտավ, կարծեմ, Մոսկվայի գեղա­
նկարչական ուսումնարանը^։ Հետո լսեցինք, որ նա գնացել է Գեր­
մանիա, մտել Մյունխենի ակադեմիան, ավարտել և դարձել ան­
վանի նկարիչ?։ Պարղվեց, որ համալսարանը վերջացնելուց հետո 
վերադարձել է 1ւ հրավեր ստանալով Հայրիկից, մեկնել էջմիածին, 
որտեղ երկար մնալով ուսումնասիրել է հայ հին ձեռագրերի զար­
դանկարները և, հատկապես, Մ այր տաճարը և Հուինաթանի զար֊ 
դանկարն երի մնացորդները և ներկայացրել տաճարի վերանորոգսւ- 
թյան ծրագիրը՛*։

Անցան տարիներ: Ես արդեն ավարտել էի և ծառայում էի 
Նոր Նախիջևանում, երբ մի օր անհրաժեշտ գործի համար գնացած 
լինելով Ռոստով' փողոցում հան կարծ պատա՛հեցի նրան։ Կորուստս 
գտնվեց, ուրախւսցանք, գնացինք նախաճաշելու և զրուցեցինք- 
սրտակից ընկերոջս հետ։

նրա կարծիքս։/ կատարված բոլոր նորոգությունները, չհասնե­
լով 1'1'^'Ս նպատակներին, փչացրել են տաճարի տանիքը, խախ­
տել հիմքը և այլանդակել հնադրոյն ճարտարապետության գեղե­
ցիկ տեսքը։ Պետք էյ։ վերական՛գնել հիմքի աստիճանները, Գևորգ 
Դ-ի հավելումին տալ հին ճարտարապետության ձևը և բանալ տա- 
նւ՚յՂ' և նոր սալաքարերս։/ ծածկել՝ վարպետությամբ հյուսելով 
միմյանց քարերը և մածուցելով! Նրա ասելով նա անձամբ էլ 
հաճախ եղել է Վեհափառի մոտ և մեկնել տաճարի վտանգավոր- 
կացությունը։

Հէե ր ան ո ր ։։ գության գործը երկարել, ձգձգվել է, և նա, չկարո- 
ղանալււվ այլևս սպասել, վերադարձել է Ռոստով և ընդունել ար- 
մավիրցոց հրավերը' իրենց նորաշեն եկեղեցու խաչկալի պատկերը- 
նկարելու համար: Նախաճաշելուց հե՛տո, նա ինձ տարավ իր սեն­
յակը և ցույց տվեց իր ն՛կարած և համարյա թե վերջացրած Աստ- 
վածամոր պատկերը, որը նա արտանկարել էր էջմիածնից բհրած 
մի հնաղոււն պատկերից: Նա սպա՛սում էյ։ եկեղեցու շինության 
ավարտմանը, որ ինքն անձամբ տանի և զետեղի իր ՛տեղում։

Մենք Վարդգեսի հետ ունեցած մեր բացսիրտ ընկերական
127'



Հ,Ա,ոլ!9ներից այն տպավորությունն ստացանք, որ գործադրած է 
■եղել FnLnF հնարավոր միջոցները' լրացնելու իր դիտությունր և 
կատարելագործելու իր նկարչական արվեստը, որի հետևանքը եղել 
է այն> որ նա իր գիտությամբ դարձել Լ մի լուսավորյալ, զար* 
դացած մտավորական և ըստ ամենայնի հմուտ, բազմակողմանի 

.՛նկարիչ։
նա եղել է Իտալիայում, Իսպանիայում և Պարսկաստանում, 

ուսել այդ երկրների լեզուները և վերադարձել բազմաթիվ էտյուդ֊՛ 
ներ ով: նա ուսած է եղել եվրոպական որոշ լեղս լներ այն կա տա֊ 
րելությամբ, որ կարողացել է թարգմանել Շեքսպիրի «Օթելլոն», 
«Հոլլի ո ս Կեսարը» և «Անսանձի սանձահարում  ը»$, որոնց ձեռագիր 
տետրակները ներկայումս պահվում են մեր դրական թանգարս/֊ 
նում ։

նա առանձնապես սիրել է հայկական հնությունները, որի 
համար երկու անգամ եղել է էջմիածնում։ Առաջին անգամ նա 
կանչված է եղել Հայրիկի' Մկրտիչ կաթողիկոսի կողմից, իսկ երկ֊ 

:րորդ անգամ' իր հոժար կամքով, Վանի գաղթականության ժա­
մանակ, և երկու անգամ էլ երկար մնացել այնտեղ։ Առաջին 
անդամ նա ուսումնասիրել է հին ձեռագրերի զարդանկարները, 
Մաւր տս/ճարը, Հովնաթանի զարդանկարների մնացորդները և 
նրանց պատճեններից մի 130 թերթանոց արժեքավոր ալբոմ կազ­
մել, տաճարի ընդհանուր վերանորոգության ծրագիրը կազմել և 
մի տաբի շարունակ Գևորդյան ճեմարանում գեղարվեստի դասըն­
թացքն ավանդել, իսկ երկրորդ անդամ (1915—1916 թթ ՝) պատ­
րաստել է վանեցի գաղթականների էտյուդների սերիան^։

Արժանի պիտի համարվեն ուշադրության' Յուրի Վեսելովսկու 
«Հա/ բանաստեղծ Սմբատ Շահաղիղը» գրքի մի քանի պատկեր­
ները: որ նկարել է Վարդդես Սուրենյանցը. նաև' Սմբատ Շ ահա֊ 
ղիղյանցի «Հոբելյանի տարեդարձը» գրքույկի զարդանկարները և 

.պատկերները, որոնք նույնպես Սուրենյանցի վրձնի արդյունքներն 
են։

Սպենդիարյանի «Ալմաստ» օպերայի սկզբնապատճառն էլ 
՛նույն Սուրենյանցն է եղել։ նա հորդորել է իր մոտ բարեկամ Սպեն- 
. դիար յանին' հայերի անցյալ պատմական կյանքից Հովհաննես 
Թուման յանի քերթվածի նյութով մի օպերա գրել, և որպեսզի հրա֊ 
հըրած լինի նրան, ինքը նախապես պատրաստել է գեկորացիա- 

;12Տ



ները և գործող անձանց զգեստների նկա՛րն երր ։ Սպենդիարյանը 
ձեռնարկել է, և երկուսն էլ երագել են շուտով տեսնելու բեմի վրա 
առաջին հայ օպերան, բայց նրանց այդ երագն իրականություն չի 
դարձել, նրանց երկուսն էլ ժամանակից առաջ վախճանվել են, և 
ձեռնարկած կարևոր գործը կիսավարտ է մնացել, և այդ կիսատ 
մնացած գործը վիճակվել ՛Է իրագործել Սովետական Հայաս­
տանի մեր կառավարությանը, որ կարող ուժերի ձեռքով լրացնելով 
օպերան, բեմ .է հանել այն նորաշեն բալետի ու օպերայի շքեղ 
թատրոնի բեմի վերա։

Սուրենյանցը ուսած լինելով գեղանկարչության, քանդակա- 
դործության և ճարտարապետության ուսումնարանում և ավարտած 
այդ '1“1ՐոյՒ ճարտարապետական բաժինը, արտասահմանում էլ 
կատարելագործված լինելով և այդ արվեստի գիտության մեջ, 
առողջամիտ ըմբռնողություն և հասկացողություն է ունեցել և 
հնադայն կոթող֊շինությունների վերանորոգության գործում, ինչ­
պես եղել է էջմիածնի տաճարի նորոգության գործը։

Ցավում ենք, որ մինչև այսօր տակավին երևան չի եկել նրա՝ 
կաթողիկոսին ներկայացրած էջմիածնի տաճարի վերանորոգության 
ընդարձակ նախագիծը, որ պարզվեր մեզ համար, թե ի՞նչ և ո՞ր֊ 
պիսի հիմունքների և տվյալների վրա ,է ՛կառուցած եղել նա իր այդ 
նախագիծը։

Ռոստովում մենք երկար ժամանակ անցկացրինք իրար հետ, 
մինչև նա գնաց Արմավիր։ Այս՛տեղ մենք ուղում ենք մի քանի խոսք 
էլ ավելացնել մեր բաժանման մասին, որ լրացրած լինենք մեր 
հուշերը նրա մասին։

Նախիջևանի քաղաքային ճարտարապետ Դուրբախի հատ ա կա֊ 
գծով շինվող՝ Արմավիրի հայ եկեղեցին ավարտվել էր, և կատար­
վում էր նրա եկեղեցական կահավորումը, ուրեմն, խաչկալի պատ­
կերն էլ պետք է օծվեր և իր տեղը զետեղվեր։ Վարդգեսը այդ 
ԲոԼորՒ մասին ինձ հաղորդելով ասաց, որ իր գնալու վերջին օրը 
որոշել է ինձ Հետ լինել, ինձ մոտ։ Օրը մառախլապատ էր, անձրև 
էր մաղվում, նա եկավ ճանապարհի համար պատրաստված, եր­
կուսս էլ տխուր էինք, որին համապատասխանում ւէր և օրվա 
եղանակը։ Լուռ ու մունջ նստեցինք ճաշելու, մի֊մի բաժակ անու­
շահամ հունական, Նախիջևանում շատ ընդունված' սանտուրիՅ 
կտրուկ գինին երբ խմեցինք, կարծես լեզուներս բացվեց։
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— Հին ընկեր ջան, հիշո՞ւմ եմ, — ասաց նա իմ կենացը խմելու 
ժամանակ,— այս րոլոր միջոցում, որ ես այստեղ եմ, քո տունը 
իմ տունն է եղել, քո սփռոցը' իմը, քո օջախը' իմը, ես հանդս տա֊ 
ցել եմ քեզ հետ, քեզ մոտ: Ես շատ եմ թափառել օտար հորիզոն֊ 
ներում, տառապել եմ, հոզնել: Հավերժ բնություն,— ավելացրեց 
նա- աչքերը վեր բարձրացնելով, — արդյոք մի օր էլ լուսո աստղ 
կծագի", որ կարողանանք խաղաղ, անդորր մեր հացուջըոժ ապոել, 
մեր մաքուր օդը շնչել, մեր հոՎոպովով լիանալ, մեր հալալ- աշ­
խատանքով հագենալ, մեր տառապանքին արդյոք վերջ կլինի"։

Ես նրա հուսահատական խոսքերին, ըստ էության, չկարողա­
ցա պատասխանել, իմ սիրտս առանց այն էլ լցված էր, վախեցա, 
որ կարտասվեմ, այլ միայն մի քանի մխիթարական խոսքեր ասա֊ 
ԵԽ

Օրն երեկոյանում էր. նա վերկացավ գնալու և խնգրեց, որ 
չերթամ իրեն ճանապարհ ձգելու, ինքը չի սիրում այդ։ Մենք գրկա­
խառնվեցինք, ես ջերմ արցունքով թրջեցի նրա երեսը։

Նա գնաց, նս էլ չտեսա նրան։ Ես կորցրի նրան ^աչքիցս, և 
այլևս չգտա կենդանի։ Անցավ ոչ շատ ժամանակ, ես տեղա­
կացա, որ նա ընդունել է Օաքվի ունևոր ‘էուկասյանների պատ- 
‘Լ^Օ՝ նկարազարդելու իրենց 3ալտայում շինվող եկեղեցին, և 
գնացել Ղրիմ։ Նա այնտեղ հիվանդացել է և վախճտնվել 192/ 
թվի սեպտեմբերի 7-ին։

ԱԱՆՈ թ՚ՈԻք^ՅՈԻն.— Իմ աշակերտության օրերում, Լաւյարյան ճեմարանում, 

կրոնուսույց էին աււաջ Մսեր կամ Մսուր Մսերյանր, նրա մահից հետո Մ ոսկյայի 

եկեղեցիների ավազ րահանա Տեր Հարություն թյուրքչյանը, վերջինիս մահից էյ 

հետո Տեր Հակոր Սոլրենյանցը' Վարդդեսի հայրը։ Առաջինը հայտնի գրրարա- 

գետ, կրոնագետ էր, րայց վատ ուսուցիչ, երկրորդը' յավ րահանա էր, բայց 

թեթև գիտության տեր, իսկ երրորդը' և' յա։/ րահանա էր, 1ւ յավ ուսուցիչ։

Տեր Հակորը բնիկ աիւլցիւացի էր, այնտեղ ծնված, սնված, մեծացած, հայ­

կական կրթություն ստացած և այնտեղ էյ րահանա ձեոնադրւ[ած։ Հետա­

գայում, երր իր ւիորրիկ որգին' Վարդգեսը, դեռ յոթնամյա մանուկ է եղեի նս) 

նույն քահանայական պաշտոնով ւիոիւադրված է եղել Ղրիմի Աիմիերոպոչ քա- 

ղարը, որտեղից էյ, վերջապես, ւիոիւադրւէել է Մոսկվա, քահանայի և ճեմարանի 

կրոնուսույցի պաշտոններ ուի
Տեր Հակորի այս տեղից-տեղ ւիոխադրությունը պետք է մեկնել այն հւսն- 

դամանրուէ, որ նրա համրաւէը իբրև լաւէ քահանայի, տարածված է եղել, և շատ 

տեղերից ցանկացել են նրան կամ նրա նման քահանա ունենար

վարդգեսը ունեցել է և մի աւէագ եդրայր Սուրեն անունով, որը շատ օգ- 
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՛հհ լ է նրան նյութականապես և բարոյապես' նրան արտասահման գնալու և այն­

տեղ գտնվելու ժամանակ։ Սուրենը ինքն է ուսել արտասահմանում բժշկություն, 

ամուսնացել մի գեղեցիկ, պարկեշտ գերմանուհի օրիորդի հետ և վերադարձել իր 

ծնողների մոտ' Մոսկվա։ Եվ որպեսզի կարողանա Ռուսաստանում ևս բժշկություն 

անել, կրկին ենթարկվել է քննության և ստացել պահանջված իրավունքը։ Նրա 

անունը հայտնի է մեր գրականության մեջ էլ. նա գրել է մի փոքրիկ ռոման' 

■«Մհրգերեցււ իո ] խորագրով, որ կարծում եմ իր ամուսնության սիրավեպն է>

ՍԱՇԿԱ ԴԱՎԻԴՈՎ

Մեր ււ ւսանալութ յան օրերին, 1879—1882 թվերին, Մ ոսկվայում 
ապրում էր մի հայ երիտասարդ, որ եկել էր ուսանելու: Շնորհալի 
էր նա, արևելյան դե ղեր կութ յուն ուներ' բոյ֊բուսաթ, ագռավի թև 
սև մաղեր, ցոլուն աչքեր, ղալամով քաշած թուխ֊թուխ հոնքեր, 
սիրուն, կոկ շարժվածք, մելանույշ խո'սք ու զրույց, սրտի խորքից 
կրակուբոց երգիչ։ Մայրաքաղաքի բոմոնդի մեջ հռչակ ուներ, սի֊ 
քուն աղջիկներին և դեղանի կանանց խելքամաղ անել դիտեր... 
Ո՞րն ասեմ, մի խոսքով' մի սրա ակեր, սրտակեզ երիտասարդ։

Չգիտենք' կոնսերվատորիան ավարտե՞լ էր, թև ոչ, բայց ձայ­
նը կանոնավորել էր։ Նա ստեղծել էր իր համար երգելու մի ինք­
նուրույն ժանր, որին համապատասխան երդեր էր ջոկում, երբեմն 
էլ և դրել տալիս... Նրա սիրած երդն էր «՜0111[ '1€թ11է!£» և դրա 
նմանները։

Երգելու ժամանակ քաղցր ժպիտը խաղում էր նրա երեսին, և 
նրա երդի մեջ շատ զգացմունք կար, իր երգի հետ միասին նա 
կասես ապրում էր և ապրեցնում իր ունկնդիրներին: Նրա ձայնը 
վերին նոտաներում կարկաչուն էր, ինչպես հորդաււատ, բյուրեղ 
աղբյուր, ցած նոտաներում' խոխոջուն, ինչպես կանաչների մեջ 
Հերից վս՚յր հոսող առվակների ջրերը։

Մենք լսել ենք նրա երգերը, բայց դժվարանում ենք նկարա­
գրել այն քաղցրությունը, որ զգացել ենք. նրա ձայնը մերթ բարձ­
րանում էր, կլկլում, դայլայլում, մերթ նվաղում, մարում, ծավալ­
վում, և երկու դեպքումն էլ ոչ մի կոպիտ հնչյուն, այլ ջինջ ու նիր­
հող րաղցր մեղեդի, որ խոսում էր կյանքի, զվարճ կյանքի գրգան­
քի և վայելքի մասին։
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Ե՛Լ դաձ 1_№ը> որտեղ մինչև այղ իշխում էր քար լռությունը, 
[Սվում էր բուռն աղմուկով, որոտընդոստ կևցցեներով.

— Բռավո, Սաշկա, բռավո, Դավիդով։
Եվ բեմը լցվում էր երփներանգ ծաղկեփնջերով և արժեքավոր 

ընծաներով։ Նրա անունը Ալեքսանդր էր, աղդանունը' Դավթյան; 
Նա հայտնի է Մոսկվային հենց այդ անունով, միայն ուսանողա­
կան ձևի փոխված և ժողովրդականացված' Սաշկա Դավիդով:

Ես նրա հետ ծանոթացել էի հորեղբորս' բանաստեղծ Սմբատ 
Շահաղիղյանի մոտ, որին նա երբեմն այցելում էր. հորեղբայրս 
ինձ ծանոթացրեց նրա հետ ասելով.

— Ծանոթացիր, սա մեր հայրենակիցն է, լսած կլինես անու­
նը' երդիչ Դավիդովն է։

Համեստ մարդ երևաց ինձ, այնփնչ համբավը շատ մեծ էր ու 
տարածված, նրա հաղթանա՛կների, հաջողությունների մասին 
հրաշքներ էին պատմում։

Թե ի՞նչ էր նա, ես լավ էի ճանաչում, նա համբավավոր եր­
գիչ Էբ> ՚Բա!3 P^ Ո՞Վ էէ1 նա, ես շատ կցկտուր տեղեկություն ունեի, 
հորեղբայրս էլ շատ բան չդիտեր։ Ես շատ քիչ հավաստի աղ­
բյուրներից իմացել էի, որ նա Վաղարշապատցի էր. լավ ձայն է 
ունեցել, դուրս է եկել իր գյուղից' բախտ որոնելու, և առաջին ան­
դամ ընկել է Բ՚իֆլիս, որտեղ և եկեղեցիներից մեկում տիրացուի 
սլաշտոն է վարել։ Մի օտարական և օտարաղդի, ինչպես երև­
վում է, տուրիստ, մտել է եկեղեցին հայոց պատարադը տեսնելու, 
և լսելով տիրացուի ձայնը, այնւդես հմայվել է, որ մնացել է մինչև 
‘Լհրջըւ ծանոթացել է նրա հետ և տարել իր հետ Մոսկվա, և հո­
գացել նրա ձայնի կանոնավորման մասին։

Մեր ծանոթությունը նրա հետ հարևանցի էր և այդպես էլ 
հարևանցի մնաց դեռ երկար ժամանակ։ Անցան տարիներ։ Ես 
արդեն տարիներ շարունակ ուսուցչության պաշտոն էի վարում նոր 
Նախիջևանի թեմական դպրանոցում, երբ մի վերջին անդամ էլ 
պատահեցի նրան այդտեղ, և բնականապես նորո՛գվեց մեր ծանո­
թությունը։ Ինչպես երևում էր, նա առաջին ա՛նդամը չէր> որ այցե­
լում էր այդ շեն հայ գաղութը, որովհետև ծանոթ էր նախիջևանցոց 
բարբառին, դիտեր և ճաշս։կով երդում էր նրանց' Ղբի^ից բերած 
երգերը' «Ալ դելինը», «0յին֊հավան», «Ղալմուխ—հավան», «Չալ 
ձիին—հավան», «Պատին տակը» և այլն;
!32



Նա վարձել Հր քաղաքային պարտեղը, որ գտնվում էր հայոց 
ս. Գևորգ եկեղեցու մոտ, Նախիջևանից Ռոստով գնալու մեծ ճա­
նապարհի վրա և հարմարություն ուներ երկու քաղաքի բնակիչների 
այց հլության համար, ուրեմն I։ որոշ չափով գործն ա պահովՀած է 
էր եկամտի տեսակետից։ Ռերել էր իր համար երկու շատ վարպետ 
ջութակահար, կազմակերպել էր ընտիր օրկեստր, որ կարող էր 
րավարարել ամեն մի երաժշտասեր հասարակության պահանջ­
ներին։

Այսպես, ուրեմն, ամեն բան կատարված, պատրաստված է 
եղել գործի հաջողության համար և ծաոաղարգ ու ծաղկագ՚ւյրղ 
պարտ եղը, և երկու անվանի ջութակահարը, և չավս։ գույն օրկեստ­
րը, և համբավը, և միայն պակասել է համ բավի իսկական տե­
րը' Սաշկա Դավիդովը, կրակուբոց երգիչ Դավիգովը, այլ ներկա 
է եղել նրա ստվերը, մնացորդը։ Տարիները դրել էին նրա 'Լրա 
իրենց կնիքը, շոշափելի դրոշմը։ Նա ծերացել էր, շարժվածքը՝ դան­
դաղ, երեսահարքը թորշոմած, մաղերը՝ ալիքավորված, բայց այդ 
ԲՈԼՈՐԺ դե ո ոչինչ, փառավոր ստվերը, պատկառելի մնացորդն էլ 
դեռ մի բան արժեին։ Այդ չէր դեռ գլխավորը, պլխավորը և, մենք 
կասենք, ողբերգականը այն Հր, որ նա կորցրել էր իր հրաշալի 
ձա/նր... Ո՞ւր էր այն կարկաչուն աղբյուրը, այն խոխոջուն առ­
վակը, ո՞ւր այն ծորուն, ծավալուն, քաղցր մեղեդին,». Նա այլևս 
չէր կարողանում բարձր երգել, այլ թիվ էր ասում երգը, այսինքն 
ասում էր ռեչիտատիվով...

Հիշում եմ. Նախիջևանի մայիսյան սիրուն արև—արեգակ օրե­
րից մեկն էր, երբ պիտի լիներ պարտեղի բացումը, և տեղի ունե­
նար համբավավոր երգչի առաջին ելույթը երկու քաղաքի ընտիր 
հասարակությունների առաջ։ Ժամը տասին արգեն այնքան մարդ 
էր հավաքվել, որ և' ոտ-ոտի առաջ շարված բազմաթիվ աթոռ­
ները, և' երկար նստարանները արդեն բռնված Հին, բայց մուտքի 
տոմսակների վաճառումը շարունակվում էր, և այցելուների խմբե­
րը դալիս ու գալիս էին։ վերջապես զանգը ղողանջեց, և երաժըշ- 
տությունը սկսեց նվաղել մի ինչ֊որ ուրախ եղանակ, նստելու տեղ 
գտած մարդիկ խռնվեցան ով որտեղ կարող էր. ժամը 12-ն էր, և 
որոտընդոստ ծափերը և <rBpeMH! BpeMH!J> կանչյունները գնալով 
խլացուցիչ էին դառնում։ Նա վերջապես դուրս եկավ. նա ոտից 
գլուխ ամառվա սպիտակ զգեստ էր հագած, երկար մաղերը խնամ- 
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քով սանրված։ Ծանոթ ժպիտը խաղում էր նրա հրեսին, նա վարժ 
ձևերով մի երկու քայլ առաջ եկավ, կան զն եց օրկեստրի մեջտեղը, 
գլուխ տվեց հասարակության և սկսեց երգել իր սիրած երգերից 
մեկը, կարծեմ «ОЧИ ЧбрНЫС^. նա երգում էր մեղմ երգախառն 
ռեչիտատիվով և այնքան քաղցր, անուշ եղանակով, որ հմա­
յում էր լսողներին, այնպես որ, երր վերջացրեց, առաջվա պես 
որոտընդոստ ծափահարության արժանացավ: Այդպիսի հաջողու­
թյամբ մի քանի երգ երգեց, նա երգում էր մեջ ընգ մեջ, այսինքն 
մեկ ինքն էյ։ երգում, մեկ օրկեստրն էր նվագում, մեկ էլ առաջին և 
երկրորդ վարպետ ջութակահարները։

նրա վերջին երգն էյ։ նախիջևանցիների սիրած «Ալ գհլինը», 
որի բառերն արդեն մոռացված են, և պահպանվել է միայն սիրուն, 
սրտառուչ եղանակը, հարսին տանում են հոլ։ տանից և նա լալով 
բաժանվում է իր ծնողներից։ ... Երդը նրա բերանում այնքան անուշ 
էր հնչում, որ արտասուք էր քամում մարդու աչքերից։ նա որ­
պեսզի ուրախացնի նախիջևանցոց, լալուց հետո, մի վերջին ան­
դամ էլ երգեց «Օյին հավան», որ պարի եղանակ է. նա այդ պա­
րերգն երգում էյ։ չրթկի տալով, շրթունքներով ցփցփացնելով, 
2լԼ1լԼա0^^Լո‘Լ և այնպիսի շարժումներով, որ կարծես թե ինքն էլ 
պարում էր... Եվ, իհարկե, ստացվում էր մի շատ ուրախ սյա.ո- 
կեր, որ ֆուրոր էր անում։

Նա ամեն օր չէյր երգում, այլ շաբաթը մեկ֊երկու անդամ, 
նվագում էյ։ օրկեստրը և երկու ջութակները, նա այդ ժամանակնե­
րը ձեռքերը գրպաններում կանգնում էրռոտոտնդոյի մոտ և լսում 
երկու ջութակներին, որոնց, ինչպես երևում էր, շատ էր սիրում։

Այսպես շարունակվեց, մինչև օգոստոս, սեզոնի վերջը։ Հա­
սարակությունը շատ գոհ մնաց։ Եկամուտը յւավարար էր, այնպես 
որ ծածկեց ծախսը և մի բան ՛էլ իրեն մնաց։ Փա կումն էլ նույն 
.ֆուրորով եղավ, ինչպես բացումն էր եղել. երփներանգ ծաղկի 
փունջի հետ միասին մատուցվեց նրան մի թանկարժեք ընծա։

Հիշում ենք' խորոված էյ։ պատրաստվել, և մի տասը մարդ 
բոլորել էին մնաս֊բարովի սեղանի շուրջը, ինքը շատ տխուր էյւ, 
որ այդ իր վերջին ելույթն էր, այլևս չի ուզում այսպիսի խզված 
ձայնով դուրս գալ իր սիրած Մոսկվայի հասարակության առաջ, 
Մոսկվայի, որ իրեն սովորեցրել է, փայփայել, խրախուսել, վար­
պետ երգչի պատվին արժանացրել։
1.34



— Ես իմ տեղից կտցվել եմ,— ասում էր նա,— հարազատա­
ցել եմ Մոսկվային, այնտեղ էլ կմնամ։

Նա թեև հայերենն իսսլառ չէր մոռացել, րտյց սովորաբար 
ռուսերեն էր /սոսում։

ե" է'լ չտեսա նրան։ Ասում են, որ նա վախճանվել է 11 թե 12 
թվին, և Դարաշևիչը «РуССКОС СЛОВО» թերթում մի երկարադունչ, 
դրվատական մահախոսական է դրև է նրա մասին։
<1947 թ.> :

О

ՎԱՐԴԱՊԵՏ ՎԱՀԱՆ ՐԱՍՏԱՄՅԱՆՑԸ

Ես դեռ 9 —10 տարեկան տղա էի, երբ մի անգամ մորս հեա 
գնացինք Երևանից Աշտարակ, տատոնցս տունը միառժամանակ 
մնա/ու և ժամանակ անցկացնելու համար: Աշտարակը, իբրև- մեր 
հայրենական դկուղը, ‘մենք շատ էինք սիրում. Երևանում էլ մենք 
ունեինք մեր սեփական տունը, այդին և պտղատու ։ղ արտեզը, 
բայց այդսլես էր արդեն ֊մեր սովորությունը հորս կենդանության 
օր ևրից:

Մենք սիրում էինք Աշտարակը, նրա օդն ու ջուրը, հացն ու 
կերակրեղենը, կյանքն ու սովորությունները, այգեկութն ու դրա 
հետ կապված ուրախությունները, տատոնցս տունը իր կրկնակի 
«յազմայով», այսինքն՝ իրար վերև շինված երկու պատշգամբով, 
‘/երին սենյակը իր պարսից ձևի լուսամուտներով, մեր թուրքի իգին 
(այդին), ածերը, միջնահանդը։ Սովորաբար, մենք դնում էինք 
Աշտարակ օդոստոսի վերջերին, բայց այդ տարին շտապել էինք, 
որւղեսղի համբարձման տոնին արդեն այնտեղ լինեինք և մերայնոց 
հետ Ծաղկեվանք գնայինք ուխտ։ Մ այրս ուխտ էր արել ծաղկա­
քաղին Ծաղկեվանք գնալ՝ սրբուհի Վառվառե կույսի գերեզմանին, 
Մողնուխտներին էլ Մ ողնի գյուղի Ս. Գևորգ վանքը' Ս. Գևորգի 
նշխարն երին։

Ծաղկե վանքը վանք չէր, այլ մի այր, որի մեջ գտնվում է 
սրբուհու գերեզմանը, իսկ այրը գտնվում է մեր աշխարհագրու­
թյան մեջ հայտնի Արայի սարի մեջ, Արայի, որ Արագածի սի 
ոստն է։ Այդ Արայի սարը կոչվում է թուրքերեն «Աառընի — յա- 
րրխ», Հայերեն, ըստ -Ալիշանի, «փորահերձ»։ Եվ, իրոք, սարը հեռ- 
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Հից ՛նմանում է մի փորը ճղված, թևերը աջ ու ձախ տարածած 
հսկա մարդու։

Մենը հասանք Աշտարակ և գտանք մերոնց արդեն պատրաս- 
տություն տեսած։ Մյուս օրն, որ բուն ծաղկաքաղի օրն իր, մենք 
կանուխ վեր կացանք և գնացինք։ Լրաշարի եղանակ էր։ արև—ար­
քայություն, սլսլալով փչում վր ախորժելի հովը, ճանապարհն էլ 
Աշտարակից հեոու չէր, գնում էինք ուրախ-ուրախ, մատաղացու 
ոչխարն առաջներս ձգած ՛և շրջապատված ուրիշ ուխտավորներով։ 
Փորահերձն առաջներս էր։ Տեղ հասանք, ներս մտանք աջ ու ձախ 
փռված թփերի միջով, սարի ստորոտը մի մեծ, հարթ տարածու ■ 
թ1ո^ էր, որի կեսը բռնված էր թփուտներով' հնում եղած անտառի 
մնացորդով, ամեն տեղ լիքն էր ուխտավորների վրանն հրով։ Մին­
չև որ մերոնք ուտելու֊խմելու պատրասսւություն կտեսնեին։ մենք 
գնացինք մեր ուխտերը կատարելու:

Դեպի այրը տանող ճանապարհը մի նեղլիկ, քարքարոտ, 
դժվարակոխ շավիղ էր, որո՛վ եւ/ ու մայրս չպևս/ք է կարողանա­
յինք բարձրանալ, եթե մեգ հեսւ եղած տղամարդկանց օգնությունը 
չլիներ։ Այրի 'մուտքի առաջ կանգնած էր հրացանն ուսին վանքի 
«թվանքիչներից» մեկը, որ հսկում էր, կարգ էր պահպանում, որ 
ուխտավորները հերթով մանեն այրը, և խառնաշփոթություն 
չլիներ։ Մենք էլ մեր հերթին մտանք այրը, չորս ւկողմը մաքուր 
սրբված էր, գերեզմանի գլխավերևը նստած է մի քաղցր երեսա­
հարքով երիտասարդ վարդապետ' դա էաղարյան ճեմարանը ավար­
տած և Մոսկվայի համալսարանի իրավաբանական ֆակուլտետի 
ընթացքն վերջացրած հայտնի Վահան Տաստամյանն էր, որ ձեռնա- 
ՂՐ1Լ^Լ էք' աբեղա և ս. էջմիածնի միաբանության շարքը անցել։

Մենք կատարեցինք մեր ուխտը, չոքեցինք, համբուրեցինք գե­
րեզմանը, գանձանակ ձգեցինք, մայրս մոտեցավ վարդապետին, 
աջն առավ և հրավիրեց մեր վրանը' մեր մատաղը օրհնելու և հաց֊ 
կերույթին մասնակցելու։ Վերադարձանք, իջնելն ավելի հեշտ էր, 
բայց և այնպես տղամարդկանց օգնությունը տեղ֊տեղ անհրաժեշ­
տորեն պետք էր լինում։ Հացի սփռոցն արդեն պատրաստ էր կա­
նաչին, պանիրը, խաշած ձվերը, խաշած ու տապակած ճուտերը 
շարված էին փրփրի նման լավաշի հետ միասին։ Բոլորեցինք 
վրանում սփռոցի շուրջը, տղամարդիկ բաց արին Աշտարակի կը՚ո֊ 
րուկ գինու տկճորի բերանը և դեռ «դիլակը տալու)) կամ «ընդու֊ 
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նելի լինելու» շնորհավորանքը մի֊մի բաժակ չխմած երևեցան 
լինելիք փոթորիկի նշանները:

Մի սառը քամի փչեց, երկինքն ամպեց, արևը խավարեց և 
սկսեց զարհուրելի որոտ, կայծակների շանթոց, անձրևը մաղեց 
հետո, անձրևը փոխվեց ձյունի, ձյունը խոշոր կարկուտի, տարեր֊ 
քը խառնվեցին իրար, և շուտով մի այնպիսի կացություն ստեղծ֊ 
վեց, որ մենք տեղերիցս կանղնեցինք և շվարած մնացինք, թե ի նչ 
պետք էր անել։ Փախե-փախն ընկավ ուխտավորների մեջ, մերը 
մանուկն, ինչպես ասում են, ուրացավ, թփուտում կապված ձիերը 
կտրեցին իրենց կապերը և արշավում էին դես ու դեն, ամեն բան 
ոտքի տակ տալով։

Հենց այդ ժամանակ, երբ ճարճատում էր խոշորացած կար­
կուտն, ես մորս կպած տզում էի ցրտից ու լալիս, հայտնվեց վար֊ 
դապետը, ձի նստած իր ձիավոր թվանքչու հետ։

— Տվե'ք, տվե ք ինձ երեխային, թե չէ կարող է բքախեղդ 
լինել,— ձայն տվեց նա, և մերոնք ինձ փաթաթեցին մի հաստ 
վերմակի մեջ, դրին նրա ձիու գավակը։ նա մտրակեց ձին, քշեց, 
թվանքչին էլ նրա առաջն ընկած մտրակով ճանապարհ էր բաց 
անում նրա համար փախչող ուխտավորների բազմության մեջ։

Դեռ մինչև Աշտարակ մի կես ճանապարհը չկտրած՝ մենք ըն­
կանք պարզ, արևոտ երկնքի տակ, գետինն էլ չէր թրջված, ասել է 
թե՝ փոթորիկն եղել էր միայն Ծաղկեվանքում և մոտակա լեռնե- 
րում ։

Հասանք Աշտարակ, մեր տունը. վարդապետն ինձ հանձնեց 
տատիս, ասելով.

— Նանի ջան, նանի, երբ Սմբատին նամակ գրելու կլինես, 
ինձանից նրան բարևներ կգրես։ — Ասաց ու ձիու գլուխը շուռ տվեց 
դե լզի էջմիածին։

Սրա վերա անցան տարիներ, ինձ Մոսկվա Լա զարյան . ճեմա- 
րանն ուսման ուղարկեցին, և ես այդտեղ սովորում էի ւև արդեն հա­
սել էի երրորդ դասարանը։ Մեղ ամեն կիրակի օր եկեղեցի էին 
տանում, ս. Խաչ եկեղեցին, որ գտնվում էր նույն «Հայոց փողո­
ցում)), ճեմարանի դեմ-դիմաց,— ընդարձակ բակում մի սիրուն, 
միջին մեծության եկեղեցի էր։ Այդտեղ, եկեղեցում աշակերտները 
բարձրանում էին վերնատունը, իսկ ես ճեմարանի վարչությունից 
պատվեյ։ ունենալով' դնում էի դասը, որտեղ որոշ ծառայություն-
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ներ էի կաւ/։ արում. քշոց էի .[տոնում, գանձանակ շրջեցնում՛ նշխար 
բաժանում ։

Մի կՒբակի °1' Էէ ինձ կանուխ ուղարկեցին եկեղեցի, որաեղ իմա­
ցա, որ ս. էջմիածինից մի գիպուն վարդապետ է եկել, և այդ առթիվ 
հանդիոավոր պատարագ պիտի լինի, բարող ՛պիտի խոսի և վե­
հափառ կաթողիկոսի կողմից մի կարևոր [տան, բարի լուր հաղորդի 
ժողովրդինւ

Դեռ ժամը չէր սկսվել, սպասում էին ավադ քահանային և 
վարդապետին՛ որ իջևանել էր նրա ՛մառ: Առավոտը ժումը 11 ֊ն էր, 
որ նրանք եկան, և սկսվեց ժամը, վարդապետը մտավ խորան 
զգեստավորվելու, ես էլ, ժամաշապիկը հաղիս, րարձըացա բեմը 
քշոց բռնելու։ Ես նկատեցի, որ նա ժամակարգության շատ վարժ 
էր և քարողն էլ շատ պարդ և ոգևորված խոսեց Միածնի տեղից և 
կաթողիկոսի կողմից հոգևոր ողջույնը տալուց հետո հաղորդեց, թե 
վեհափառ հայրապետից պատվեր ունի ավետելու, որ հայ ժողս֊ 
‘ԼԸԼ՚դՒ դարավոր ակնկալիքը կատարված է։ Հոգևոր ճեմարանը 
պատրաստ է, դասատուները հրավիրված և ամեն բանի պատրաս- 
տությունը տեսած, և մեր ամենքիս Հայր վեհափառ հայրապետը 
սպասում է իր արժանավոր գավակների գալուն և վայելելու ուս­
ման քաղցր պտուղները:

— Ես՝ Ս. էջմիածնի հետին ծառայս, ահա եկել եմ հավաքելու 
այդ արժանավորներին: Հայ ժողովուրդ, դուք դիտեք, որ մ եղանում 
որտեղ եկեղեցին է, այնտեղ էլ դպրոցն է, այնտեղ էլ լեզուն է, 
տղղն, ազգային գրականությունը, ազգային մշակույթը, որոնցից 
կախյալ է մեր ազգի գոյությունը, բախտը:

Ահա այսպես էր նրա քարողը, նրա քարողի րովանդակու֊ 
թյունը: Վարդապետի քարոզն ամենալավ տպավորությունը թալեց 
ժողո՛վրդի վերա։ Սինչև այդ ժողովուրդը սովորած, ընտելացած էր 
ս. էջմիածնից եկած հոգևորականների քարոզների մեջ դրամ գան­
ձելու խնդիրն էր, այժմ ահա նույն ս. էջմիածինը հրավիրում էր 
ժողովրդի արժանավոր զավակներին՝ դնսւլ ս. էջմիածին, ուտել, 
խմել, հագնել, նստել և վայելել ուսման քաղցր պտուղները: Այդ 
մի ‘Լ1"րԼՈԼՍ I' ՛էհը Ասված, չտեսնված երևույթ էր, որ էլ ավելի քաղց­
րանում էր դիտողն վարդապետի սիրուն քարողով: Դրա հետե֊ 
վանքով էր, որ ռուս հին մայրաքաղաքի հայ գաղութը սլատվա- 
ւփբնբ վարդապետին մի շքեղ խրախճանքով Միֆլիսի Մարիամ֊ 
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յան—Հովնանյան օրիորդաց դպրոցի հիմնադիր Ան ան յանի ։ոան 
շքեղ դահլիճում, որով նա, ի դեմս Մայր Աթոռի մի վարդապետի, 
կամեցավ պատված և հարդած լինել ս. էջմիածինը, նորաբաց 
հոգևոր ճե՛մարանը և դրա հիմնադիր, Ամենայն հայոց պատրիարք 
կա թո ղի կո ս Գևորգ Դ. Մեծին։ Իսկ Լա զար յան ճեմարանի հայ աշա­
կերտների բերանում ավանդ մնաց նրա բարողի մի քանի խոսքերը. 
«Որտեղ հայ աղդն է, այնտեղ էլ եկեղեցին, որտեղ եկեղեցին' այն­
տեղ էլ դպրոցն, որտեղ դպրոցն' այնտեղ էլ լեղում, որտեղ լս֊ 
ղուն' տքնա եղ էլ գրականությունն ու հայ մշակույթն»։

Բայց մենք չասացինք, թե ո՞վ էր այդ վարդապետը. ես ճա­
նաչել էի նրան, իսկ նա ինձ չէր ճանաչել, պետք է կարծեի որ 
Ծաղկե վանքի փոթորիկն իմ մանուկ հասակում իմ երևակայու­
թյանը ավելի էր ազդել, քան նրա, կամ ես ավելի էի փոխվել, քան 
թե նա։ Ես սպասում էի հարմար րոպեի և տեղի, որ հիշեցնեի։ Այդ 
տեղի ու րոպեի հարմարությունը գտա ես, երբ նա պատարագից 
հետո մտավ խորանը զգեստները հանելու, և ես օգնում էի նրան։

— Հայր սուրբ,— ասացի ես,— ես Ձեզ ճանաչում եմ, ես այն 
տղան եմ, որին Դուք Ծաղկեվանքի փոթորկիր ազատեցիք։

— Ուրեմն, դու Ո'ելլու խանումի Երվանդ որդի՞ն ես, քո հիշո­
ղությունդ ավելի թարմ է, ես չճանաչեցի, մեծացել ես, շատ փոխ­
վել,— ասաց նա, և գրկեց ու համբուրեց ինձ։

Վարդապետը էազարյան ճեմարանը և Մոսկվայի համալսա­
րանի իրավաբանական ֆակուլտետը ավարտած Վահան Բաստամ- 
յանն էր, որ ձեռնադրվել էր ևս էջմիածնի միաբանության մի այն- 
պիսի հայտնի անդամն էր դարձել, որ նրան էր Վեհափառ կաթողի­
կոսը արժանի համարել ուղարկել հիշյալ բարի հրավերքը հաղոր­
դելու։

Այստեղ անտեղի չենք համարում հաղորդել Վ. Բաստամյան դի 
անվան հետ կապված և մի ուրիշ ավանդ, որ պահպանվել էր ճե­
մարանում։ Պատմում էին, որ Վահան Բաստամյանցի աշակերտու­
թյան օրերում ճեմարանում ուսանում է եղել նաև գիտնական 
Մկրտիչ էմինի միակ որդին։ Մի օր պարտեզում, այդ երկուսը մի­
մյանց հետ խաղալու ժամանակ, Բաստամյանցի նետած քարն գա­
լիս, կպչում է էմինի որդու քունքին և շարժում ուղեղը, որի հետե- 
վանքով նա հիվանդանում և վախճանվում է խելագարների հի­
վանդանոցում։ Բ'ե ո՞րքանով, ո՞րչափով ճիշտ է այդ, մենք չենք 
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կարող ասել, բայց որ էմինի միակ որդին վախճանհլ է խելագար­
ների Հիվանդանոցում, արդ մենք ստուգապես դիտենք։

Ս. էջմիածնի միաբան, ծայրագույն վարդապետ Վահան հա՛ւ­
տամ յանցի անունը հայտնի է և մեր դրականության մեջ. նա ս- 
Գայանե վանքի վանահայրն է ^Ղ^Լ ^ այդտեղ նորաշեն սենյակ­
ներում տպարան է բաց արել և 1874 —1876 թվին հրատարակել 
«Դպրոց» անունով մանկավարժական ամ սա դիրը։ Սակայն նրա 
անունն էլ ավելի հռչակվել է, երբ 1879 թվին «Փորձում» լույս է 
տեսել նրա մի շատ ընդարձակ ուսումնասիրությունը մեր հին գրա­
կանության մեջ հայտնի Մխիթար Գոշի «Դատաստանագրքի» մա­
սին; 1880 թվին նա տպագրել է նույն Մխիթարի «Դատաստանա- 
դՒբքը» ս-1'տթողիկե էջմիածնի տպարանում, որին կցել է և իր 
^Ւսա1 իրավաբանական ուսումնասիրությունը:

ԳՐԻԳՈՐ ԱՐՐԱ2ԱՄԻ ԽԱԼԱԹՅԱՆՑԸ

Գրիգոր 1սալաթյանցը գյումրեցի էր (այժմյան Լենինական), 
ունևոր ծնողների գավակ։ Նա ուսել է Լաղարյան ճեմարանում, որի 
գիշերօթիկ աշակերտներից է եղել: Ես լավ ճանաչում էի նրան, 
որովհետև ես էլ նույն ժամանակներն ուսանում էի ճեմարանում, 
իբրև գիշերօթիկ սան: Նա միայն ինձանից երկու դասարանով 
բարձր էր. նա հինգերորդ դասարանումն էր, ես՝ երրորդ։

Սով որում էր նա միջին հառաջաղիմութ յամբ, շատ հաջող և 
աոաջընթաց էր հայ լեզվի գիտության մեջ։ Վարք ու բարքով խո֊ 
նարհ էր ու հնազանդ, բայց իրեն թանկ գնահատողներից էր, շատ 
մեծամիտ և իր մեջ կենտրոնացած։ Սի խոսքով՝ նա այն աշա­
կերտներից էր, որոնց մասին մենք՝ աշակերտներս, սովորություն 
էինք արել լատիներեն ասել. «Noli me tangere», այսինքն' ձեռ մ/՛ 
տաք ի՛նձ, մի կպչեք ինձ, ապա թե ոչ, ատամներ ունեմ, կխածնեմ։

Ես առաջին անդամ լավ ծանոթացա նրա հետ, երր դեռ մենք 
երկուսս էլ աշակերտներ էինք ճեմարանի գիմն ա ղիոնա կան դա­
սարաններում: Հիշում եմ, մի տարի մոտենում էին բարեկենդանի 
օբհրը, և մենք' երրորդ և չորրորդ դասարանների աշակերտներս, 
ւգաարաստվում էինք աշակերտական ներկայացում սարքելու սո­
վորական կարգով, ինչպես ամեն տարի։ Մենք լսել էինք, որ հինգե- 
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բորդ դասարանի աշակերտ Խալաթյանցի մոտ «Վարդանանց պա- 
տերաղմ»^ խորագրով մի ձեռագիր պիես կա, որ հենց մեր ու­
զածն էր: Մեզանից ոչ ոք չէր կարդացել ալդ ձեռագիրը, բայց որ 
դա Վարդանանց պատերազմն էր, մեր ուզածն էր։ Ո՞վ ժլերթա 
խնդրելու, ո՛՛վ չի երթալ։— Շատերը հրաժարվեցին գնալ ասելով. 
«^P!' մազ է, չի տալ»։ Վերջապես, իմ վրա մնաց «քթի մազից» 
«պատերազմը» ստանալու դժվար և անախորժ գործը։

Հարմար րոպե գտնելով ես մոտեցա նրան և խնդրեցի ձեռա֊

դՒրԸ։
— Փսկ ո՞վ ձեզ ասաց, որ իմ ՛մոտ կա այդ ձեռագիրը... այո , 

կա, բայց ո՞վ է տվողը,— ասաց նա։
Զրուցելով, մենք մտանք հինգերորդ դասարանը։ Նա բաց արեց 

^Ր^ԴԲ և PlP^l’U Ղ^ս ու ղ^ն խառնեց, գտավ ձեռագիրը և դրեց 
առաջս։

— Ահա , Շահաղիզ Երկրորդի, ձեր ուզածը, բայց դեհ, ո՞վ 
կա ձեր մեջ, որ կարողանա խաղալ այս,— ասաց նա քմծիծաղ 
տալով,— սրա մեջ մոգպետի խոսակցությունը թագավորի հետ 
ամբողջությամբ գրաբար է... է հ, տեսնենք, թող մնա վաղը, կտես­
նեմ...։

Ս լուս օրը, վերջապես հազար ու մի թոհ ու բոհով ստացա 
ձեռագիրը և ուրախ֊ուրախ բերի, հանձնեցի ընկերներիս, խնդրե­
լով որ լավ պահեն, «քթի մաղի» ա՝պր անքն է։

Այնուհետև ՛մենք հետզհետե շատ մոտեցանք իրար։ Այդ մո •■ 
տեցմանը նպաստեց և այն, որ ես էլ իմ ծննդի տեղով ալեքսանդ- 
րա պոլցի էի, ՛կնքված «Յոթն վիրաց Ս. Աստվածածնի» պա տկերի 
առաջ, ճոճքս էլ գցված Հարէիճա վանքում։ Հանի որ ճեմարանում 
էինք, մենք միշտ միասին էինք լինում, ասում, խոսում և երա­
զում։ Նա ինձանից այլևս գաղտնիք չուներ։ Կա ասում էր, որ որո­
շել է համալսարանի դասընթացն ավարտելուց հետք 'իրեն նվի֊ 
րել հայ լեզվի և գրականության գիտական մշակույթին, որի հա­
մար և պետք է մտներ համալսարանի պատմա֊բանասիրական 
բաժինը։ Նա կարծում էր, որ իր ընտրած նպատակին կարող էր 
հասնել իր աշխատասիրությամբ և ճեմարանի լիկեոնի հայոց 
լեգժԼՒ 1լ գրականության դասախոս, հայագետ Մկրտիչ էմինի մի­
ջոցով, եթե ՛կարողանար դուր դալ նրան։ Մի անգամ, խոսակցու֊ 
թյան Ժամանակ բացահայտ ասաց ինձ.
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— ֊ոլ!11 ունեմ, որ այդ ինձ կհաջողվի, որի համար ես պիտեր 
գործադրեմ իմ րոլոր կարողությունս և միջոցներս, ես էմինին 
ընտրել եմ իմ առաջնորդ աստղ, ես նրան րոլորանվեր հետևող և, 
դ՚՚ւցե, դերաղանցող հանդիսանամ:— Ապա, տեսնելով, որ ես 
ժպտում ե՛մ, նա ավելացրեց,— դու ծիծաղում ես' լավ երազ հա­
մարելով այղ. բոլորը, բայց դու չպետք է մոռանաս, որ քաղցր 
երաղներն երբեմն կատարվում ե՜ն և ավելիով:

Ա՛յո խոսակցությունը մեր մեջ տեղի ունեցավ, երբ նա արդեն՜ 
ավարտական դասարանումն էր: Նա ինձանից, իհարկե, ավելի 
շուտ ավարտեց, որովհետև ինձանից, ինչպես ասացի, երկու դա­
սարանով առաջ էր և ապա' նրա ժամանակ ավարտում էին յոթե- 
Բո1րԴ դասարանից, իսկ իմ ժամանակ' ութերորդ դասարանից:

նա մտավ համալսարանի իր ընտրած բաժինը։ Ես էլ հետո 
ավարտեցի և մտա իմ ընտրած «Լաղարյան ճեմարանի Արևելյան 
լեղվաց լիկեոնը)), որ երեք կուրս էր և երեք տարվա դասընթաց 
ուներ։ Ուսման այդ տարիներին մեր միջև փոխհարաբերությունը 
չփոխվեց, նույնը մնաց, մենք հաճախ տեսնվում էինք միմյանց 
հետ, դնում դալիս էինք իրար մոտ։ Խալաթյանցը հաստատ էր 
մնացել իր մտադրության վրա. նա հաճախում էր էմինի բնակա­
րանը, կանոնավոր կերպով և լրջորեն ուսանում էր նրա մոտ 
հայ գրականությունը, նրանք քննա բար կարդում ՜էին Վաղար Փար֊ 
պեցին, օգտվելով այն հանգամանքից, որ 1853 թվին Ս. էջմ՚իած֊ 
նի ձեռագրերի մեջ գտնվել էր Ղազար Փարպեցու «Թուղթ առ Մա- 
միկոնեից տերն Վահան)), որ առաջին անգամ տպագրել էր էմինը 
ընդարձակ առաջա բանովս, մի թուղթ որ հարուստ ուսումնասիրու­
թյան նյութ էր հաղորդում իրեն' Փարպեցու մասին։ Նա, բացի դրա­
նից, դեռ չավարտած համալսարանի՛ իր ընտրած բաժնի դասըն­
թացը' հաճաիյում էր լիկեոնը և լսում էմինի դասախոսություն- 
սերը և, վերջապես, դնում - դա լիս էր ճեմ արանի տեսուչ Գևորգ 
■Բանան յանի մոս։ և սիրալիր ընգուն հլություն գտնում նրանից։

1881 —1882 ուսումնական տարին էր, իմ լիկեոնի դասընթացն 
ավարտելու տարին։ Ւմ գլուխը խառն էր քննություններով, որոնք 
այդ տարին, չգիտեմ ինչու, կատարվում էին մ՛ի առանձին հանդի­
սավորությամբ' Նորջի, Գերիեի, էմինի, Խալմագորովի և Բանան- 
ւանի ՛ներկայությամբ, ուստի և ազատ ժամանակ չունեի Խալաթ- 
յանցի հետ լինել և միայն շատ կարճ միջոցներով էի կարողանում, 
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տեսնվել նրա հետ, նամանավանդ որ նա շատ էլ զբաղված էր իր 
Ղազար Փարպեցու ուսումնասիրության գործով, որ անհրաժեշտս֊ 
բեն պատրաստված և տպագրված պետք է լիներ 1882 —1883 ու­
սումնական տարվա համար։

Էմինն որոշել էր հրաժարվել պաշտոնից և դրա վրա պիտի 
հիմներ իր կարծիքը, երբ պաշտոնապես դիմելու լիներ ճեմարանի 
վերատեսչության' Խալաթ յանցին իրենից հետո լիկեոնի հայոց 
լե՚Լ՚ԼՒ ^ գրականության դասախոս հրավիրելու մասին։ Այդ, իհար­
կե, միայն գործի պաշտոնական ձևակերպության համար էր, թե 
չէ, ի1,ոք> արդեն ամեն բան վերջացած էր էմինի և £անանյանի 
մեջ, որ ճեմարանի վերատեսուչ Նիկոլայ Դավիթիչ Դելյանովից հե­
տո արդեն ժառանգել էր գաղտնի խորհրդականի աստիճանի հետ 
միասին նաև ճեմարանի վերատեսչության բարձր պաշտոնը։

Զննություններս վերջացան 1882 թվի հունիսին, և ես պատ­
րաստվում էի վերադառնալ հա յրենիք։ Ես պետք է մի վերջին ան­
գամ էլ տեսնվեի Խալաթ յանցի հետ, որ ինձ ճաշի էր հրավիրել։ 
Գնացի։ Այս անգամ նրա սեղանը շատ առատ էր հայկական փլավ 
անուշեղէններով, գինի, գարեջուր, թանկանոց <Լճաշեր՚> և այլն։ 
Ուրախ էինք երկուսս էլ. ես հաջողությամբ ավարտել էի իմ բարձ­
րագույն ուսման դասընթացն և մտնում էի կյանքի ասպարեզը, 
նրա քաղցր երազներն էլ լիակատարորևն հաջողելու վրա էին։ 
Կերանք, խմեցինք իրար կենաց և շնորհավորեցինք իրար, ցսւն- 
կանալով իրար հաջողություն կյանքի ասպարեզում։ Երբ ես վեր 
կացա զուրս գալու, և մենք մնաս բարով ասելով իրար, գր՚կախառ֊ 
նավեցինք, ես չմոռացա շշնջալ նրա ականջին.

— Չմոռանաս հայրենիքը։
Անցավ ամառը։ Ես չկարողացա հայրենիքում, իմ մասնագի­

տության համապատասխան, ուսուցչի պաշտոն գտնել մեր հոգևոր 
դպրոցն երում կամ մեր Հոգևոր ճեմարանում և ստիպված եղա 
գնալ նոր Նախիջևան, որն այն ժամանակվա ծաղկած հայ գաղութ­
ներից մեկն էր։ Այդտեղ արդեն լսեցի, որ Խալաթյանցը հրավիր­
վել է ճեմարանի արևելյան լեզվաց լիկեոնը' դասախոսելու կմթնի 
տեղը, որ հրաժարվել էր պաշտոնից։ Հետո ստացա իրենից' Խա­
լաթ յանից «Ղազար Փարպեցի և գործք նորին, պատմական և գրա­
կան քննություն Գրիգորի Խալաթյան, ի Մոսկվա, 1883)) աշխատու­
թյունը։
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Ես սիրով կարդացի այդ սիրուն գրքույկը, որի մեջ բուն ք ննա­
կան մասը պատկանում էր էմինին, որովհետև, ըստ ամենայնի, 
համապատասխանում էր նրա' մեղ դասախոսածին լիկեոնում։ 
նյութի շարահյուսումը և դասավորումը, որ պահանջել էր ոչ սա­
կավ աշխատանք և հմտություն, պատկանում էր Խալաթյանցինւ 
Լեզուն երկուսինն էր' Խալաթյանցի դրածը, էմինի ճշտածը, ընդ­
հանրապես, ըստ մասանց բանի քերականության' ճիշտ, բայց՛ 
ոգով ենթարկված աշխարհաբարի ազդեցության։ Կարելի էր ավելի 
կարճ կապել և չմուծել գրքույկի մեջ Մ ա մ ի կոնեից տեր Վահանի 
մեծ պայքարը Պարսից դեմ, բայց ինչ որ էլ լինի, համենալն դեպս, 
գա մի լավ ընծա է եղել ժամանակի հայ գրականության հա­
մար։

Ա՛յդ բոլորից հետո ես առիթ ունեցա ա ւլևս մի երկու անգամ 
տեսնելու նրան, խոսելու նրա հետ ազատորեն, իբրև հին ընկեր։ 
մեր երազների մասին, որոնք առաջ երազներ էին, իսկ այդ ժա­
մանակ արդեն իրականություն էին դարձել։

Առաջին անդամ ես պատահեցի նրան Կիսլովոդսկի հանքային 
ջրերում։ Ես համարյա ամեն տարի ամառները գնում էի Կիսլո֊ 
վոդսկ. հարմարություն ւկար. ճանապարհը կարճ էր. երեկոյան 
ժամը 11-ին դուրս էի դալիս Ռոստովից, մյուս օրը ճաշին արդեն 
այնտեղ էի լինում։ Չդիտեմ, չեմ հիշում, թե ո՞ր տարին էր, որ 
անակնկալ հանդիպեցի նրան։ Նա գիրացել էր։ Ծանրացել էր իրեն 
պահելու, խոսելու, գիտնա կա՛ն պրոֆեսորի ձևեր ընդունելու տե­
սակետից։

Գնացինք խորովածանոց, ոչխարի սպիտակ ՛մսի հայտնի անուշ 
խորովածը ուտելու և հանգիստ զրուցելու։

— Է՜հ, բարև, հազար բարի, — ասացի ես,— տեսնում եմ, ոյր 
դու առողջ ես, ես էլ հիվանդ չեմ, չեմ ուղում մեր անց յա լին դառ­
նալ։ Ինչ որ էլ լինի, դու հասել ես քո նպատակին, ես էլ իմ նպա­
տակին...

Ուզում էի շարունակել, բայց նա ընդհատեց ինձ։
— Ես դիտեմ, թե դու ինչի վրա ես ակնարկում, ես խոստացել 

եմ և խոստանում եմ մեր նոր դրա կան ութ յան ուսումնա սիրությա մր 
զբաղվել... խոստացել եմ և պիտի կատարեմ,— ամբողջացրեց 
նա։

— Անցյալի դարձը չկա. դու այնքան խորն ես մտել էմինին 
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նմանելու ձգտումիդ մեջ, որ նմանել ես նրան և քո կյանքսվ,--- 
ասացի ես։ — Բայց ես այդ չէի ուզում ասել,— շարունակեցի ես,--  
այԼ 'մի ոլ1'ի1 բան, որի մասին մենք շատ ենք խոսել։ Իմ ասելիքը- 
մայրաքաղաքի հայ ուսանողությանը էա ղարյան ճեմարանի լի- 
կեոնի հայ էեղվի և դրականության ամբիոնի հետ կապելու մա­
սին է։ Մեր եր կրում ամեն տարի շատ հայ երիտասարդներ են- 
ավարտում դիմնաղիոններումւ որոնց մի խոշոր մասը թափվում է 
Մոսկվա' բարձրագույն դպրոցները մտնելու համար։ Դրանք, սո­
վորաբար, իրենց պատմության և գրականության անծանոթ են՛ 
լինում։ Դրանք կարող են լսել լիկեոնի պրոֆեսորին և խորթ չմնալ 
իրենց հարազատ դրականության և պատմության։ Առաջ, քանի որ 
էմինն էր, այդ անկարելի էր անել, որովհետև նրա ուսուցման՛ 
սիստեմը հին վարժապետական էր, իսկ դու կարող ես և պետք է 
անես։

— Այո ,— ասաց նա,— մենք այդ մասին շատ ենք խոսել,, 
կփորձեմ, ես աշխատանքից վախեցող չեմ..։

նա գնաց, կարճ ժամանակով էր եկել։
Անցավ ժամանակ։ Մի ձմեռ, չսպասած, ստացա նրանից վի­

մագրված թերթեր, դրանք, ‘ինչպես երևում էր, մեր Մեծն Տիգրա­
նի մասին լիկեոնում նրա դասախոսության սղագրությունն էր։ 
Կարդացի և շատ հավանեցի. ափսոս, որ բոլորը չէր։ վերջացե՞լ է, 
թե չի վերջացել, հայտնի չէ. դրա անունը չի հիշված նրա թողած՛ 
գրավոր ժառանգության ցանկի մեջ:

Երկրորդ անգամ ես առիթ ունեցա տեսնել նրան, երբ գնա­

ցել էի Մոսկվա, հորեղբորս թաղման։ Ես ե)ալաթյանցին տեսա թաղ֊ 
ման օրը եկեղեցում, երբ նա դուրս եկավ դամբանական խոսելու։ 
նրա և հանգուցյալի հարաբերությունը լարված էր, ուստի և ես շատ՛ 
զարմացա, երբ նրա բերանից լսեցի այնպիսի ճիշտ, անաչառ, ար­

ժանավոր և, ըստ ամենայնի, վայելուչ, խելոք բնութագրում, երե- 

վում էր, որ նա խոսում էր իր սրտից բխածը, աննախանձաբար և 

ոչ թե կեղծ ու պատիր ուռուցիկ խոսքեր։ Երբ եկեղեցում կատա­
րելիք ծեսը վերջացավ, և հանգուցյալին դուրս էին հանում հուղար­

կավորելու դեպի հավիտենական հանգիստ, ես մոտեցա նրան, և 

մենք գրկախառնվեցինք։ ժամանակ չկար խոսելու. արտասուքը, 
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ջերմ ու առատ արտասուքը ոլոոն-ոլոռն թափվում էր մեր սւչ- 
՜քերիր և խեղդում մեզ...

Ամեն բան կատարվելուց վերջացնելուց հետո տեղի էր ունե­
նում թաղման հանձնաժողովի հաշվետու նիստը Դասպարյան ան­
կելանոցում, որին ես էլ հրավիրված էի։ խալաթյանցը, որ նույն- 
պես հանձնաժողովի անդամներից մեկն էր, ինձ հանդիպելով հարց­
րեց, թե ե՞րբ պիտ՛ի վերադառնամ և հրավիրեց ճաշի։

Գնացի ճաշի։ Եկել էին և մի քանի հին բարեկամներ։ Բնա­
կարանը, որքան ես հիշում էի, միևնույնն էր մնացել, մ,ի այն կահ֊ 
կարասիքն էր վերանորոգվել։ Մեծ գրասեղանը խառն ի խուռն լըց֊ 
ված էր թերթերով ու գրքերով, նա սիրում էր, որ իրեն տեսնեն 
շրջապատված թղթերով, պարապելիս։ Լավ ժամանց ունեցանք), մեր 
անցյալը հիշեցինք, մեր ոսկե ուսանողության անցյալը։ Հիշեցինր 
և նորոգ հանգուցյալին։ Ես գովեցի խալաթ յանցի դամբանականը, 
Ծասւուրյանի կարդացածը և դերեղմանի վրա Վեսելովսկու սրտանց 
արտասանած մի երկու խոսքը...։

— Այո', այո', — պատասխանեց խալաթյանցը,— պետք է 
ամեն դործիչ գնահատվի համապատասխան իր ժամանակի հան­
գամանքներին. մ եղանում հաճախ այս ճշմարտությունը մոռացու­
թյան է տրվում։

նա ակնարկում էր եկեղեցում իր խոսածը։
Ես մի երկու օր ևս մնացի Մոսկվայում, նոր տարին էլ այնտեղ 

արի և վերադարձա Նոր Նախիջևան։ ճանապարհ ընկնելուց առաջ 
մի վերջին անդամ էլ գնացի Վադտնկա հայոց դերեղմանատունը: 
Ցուրտ, քամոտ օր էր. դերեզմանները ծածկված էին խոր ձյունով։ 
Հան դուցյա լի գերեզմանաթումբն էլ իր վրա մի կիտուկ ձյուն ու­
ներ: Չոքեցի ձյուն ի վրա և իմ երախտագիտության զգացմունքներս 
հայտնեցի, նա էր, որ բերել էր մեզ երեք եղբայրներիս, Լաղար- 
յան ճեմարան ուսման։ Վեր կացա, չորս կողմս նայեցի։ խորին 
լռություն էր, ոչ ոք չկար, ինչ եմ ասում, ընդհակառակը, շատեր 
կային, բայց ամենքն էլ լռիկ֊մնջիկ քնած էին խոր ձյունի տակ։ — 
Ահա Նազարյանցը, ահա Մ սերը, ահա իմ կրոնուսույց Տեր Հարու­
թյուն -Բ յուրքչյանը, ահա իմ կրտսեր ընկեր, վաղարշապատցի 
Մուշեղյանը, որ մահացել էր ճեմարանում, և ես ամբողջ գիշեր 
սաղմոս էի քաղել նրա վրա... Ցուրտ էր, շատ սառը քամի էր 
փչում։ Վերադարձա քաղաք և վերջին երեկոն էլ անցկացրի իմ 
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նախկին ծառայակից Նախիջևանում, պատվական բարեկամ, ղըղ- 
լարեցի Սահակ Թանգյանի ընտանիքում, որ մխիթարիչ էր հան­
դիսացել ինձ իմ սգալից օրերին Մոսկվայում։ Վերադարձիս եղա­
նակը մի փոքր ինչ մեղմացել էր, այնքան փոթորկալից չէր, որքան- 
Մոսկվա մեկնելու օրերումս էր։

թայց ես իմ հուշերում սակավ ինչ առաջ գնացի և չհիշեցի իր՛ 
տեղը մի կարևոր հանգամանք, որ վերաբերում է Խալաթյանցին: 
Ես մոռացա ասել, որ թանանյանի վերատեսչության օրերում, 
երբ նա բռնել էր Դելյանովի տեղը (1890 թ.), և տեսչության 
պաշտոնը թափուր էր մնացել, Խալաթյանցը հրավիրվել էր այդ 
պաշտոնին։ Այն օրերից նա լիկեոնի դասախոսի պաշտոնի հետ 
միասին վարել էր \տեսչի -պաշտոն և խաղաղ -կառավարել ճեմա­
րանը։ Այդ դժվար և գլխացավ գործը կարողացել էր կատարել 
•Ըանանյանի ցուցմունքով։ ^անանյանը վախճանվել է 1897 թվին, 
և ճեմարանի վերատեսուչ է կարգվել Մ ոսկվայի համալսարանի՝ 
գիտնա կան դասախոս Վ. Լիւլերը, որի ժամանակ ճեմարանում 
տեղի է ունեցել մի ներքին սովորական փոթորիկ, որ չի կարողացել 
կամ չի .կամեցել հենց տեղն ու\տեղը վերացնել Լիւլերը։ Նորամուտ 
ռուս ուսուցիչներից մեկը, ազգային խտրականություն նկատելով 
Խալաթյանցի վարմունքի մեջ, ամբաստանել է դպրոցս։կան բարձր- 
իշխանության առաջ։ Պ ահանջվել է բացատրություն: Պատվասեր 
Խալաթյանցը մի ընդարձակ հերքումն է ուղարկել և դրա հետ միա­
սին և իր հրաժարականը, որ ընդունվել է։

Ւ նկատի առնելով այն հանգամանքը, որ ճեմարանն ուներ մի 
հիմնական օրենք, որ պահանջում էր, որ ճեմարանի կա մ վերա­
տեսուչը, կա'մ տեսուչը հայազգի լիներ, Լիւլերը հրավիրել էր 
տեսչության պաշտոնի համար Սահակ Աանդ յանին։

Խալաթյանցը պետական աստիճանների կամ աստիճանավո- 
րութ յան շատ սեր չուներ, բայց մեծ գիտնականի անուն վաստա­
կելու համար մեռած էր։ Նա դրա համար և' գրականության խոր­
քերը, անկյունախորշերը քրքրելու, քջջելու մի առանձին սեր ու 
ընդունակություն ուներ, և' աշխատասիրությունն էլ չէր պակա­
սում նրան։

Նրա օրոք մի ժամանակ եղավ, որ մի զորեղ հոսանք փչեց մեր 
դրականության մեջ. ամենքը թափվեցին ճշտելու Խորենացու Հա­
յոց պատմության աղբյուրները, որոնք 1400 տարուց ի վեր ան-
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■ձեռնմխելի էին մնացել։ Կարծեմ այդ հոսանքն արտասահմանի 
հայտգետներից եկաւթ։ Դեռ առաջ էլ, թե մեզանում և թե' արտա­
սահմանում, սկսված էր մեր հին գրականության ուսումնասիրու­
թյունը, դրա արժեքը գնահատելու համար։ Օայց այդ կատարվում 
էր հետզհետե, դիանա կան ութ յան հատուկ կարգով։ Ս. էջմիածնում, 
օրինակի համար, «Միաբանը» հանգիստ նստած խցում' երբեմն իր 
Խորենացոլ ուսումնասիրություններից այնպիսի հայտնություններ 
էր տպում «Արարատում», որ զարմացնում էր ամենքին^։ Օայց այս 
հոսանքն այդպես չէր՛ ամենքն էլ կարծես գտել էին մի վտանգավոր 
հանցավոր և շտապում էին հանցավորի հանցանշանները գտնել։

Ռ՞Հ Հր հանցավորը։— Մեր բովանդակ հին դրականության 
միակ աստղը' հայրենասերների հայրենասեր Մովսես Խորենացին։

Ի՞նչ ծանր հանցանք էր կատարել նա։— Նա դրել է 2—3000 
տարի անհայտ, անհիշատակ մնսւցած իր ազգի ծագման պատմու­
թյունը։

Ի՞նչ միջոցներ է գործս։դրել նա այդ անհիշելի ժամանակների 
պատմությունը վերականգնելու համար։— նույն միջոցները, որ 
գործադրել են նույն կացության մեջ գտնված մյուս պատմիչները, 
նա հավաքել է ազգի մեջ պահպանված և մինչև իր ժամանակները 
հասած բոլոր առասպելները, երդերը, ավանդությունները, հիշողու­
թյունները, իրար մոտ բերել և այդ բոլորից բանաստեղծորեն կազ­
մել իր դեղեցկահյուս պատմությունը։

Ի՞նչ հանցանք է, ուրեմն, գործել նա:— Նա որտեղ որ պակտս 
է աղբյուրը, գտել և օգտագործել է օտար աղբյուրներ, սակայն 
առսւնց ստուգելու նրանց ճշտությունը։

Ահա այգ հոսանքի այդպիսի հախուռն գրականագետներից 
մեկը և ամենաեռան գունը հանդիսացել է մեր Խալաթյանցը, որ 
Խորենացու պատմության հիշյալ աղբյուրները գտնելու և նրանց 
ինչ և ինչպիսին պարղելու գործում դործադրև լ է իր բոլոր ուժն ո։ 
կարողությունը և ծայրահեղության հասել։ Նա, վերջապես, ճիշտ 
է, մի որոշ չափով դրական եզրակացություններ արել է, բայց ի՞ 
աշխատանքի ընթացքում չի կարողացել պահանջված սահմանը 
պահել և երախտամոռ է գտնվել պատմության հեղինակ' Խոր են ա ֊ 
ցու նկատմամբ' իր կրիտիկական դրվածներում թույլ տալով նրա 
վերաբերմամբ անվայել արտահայտություններ։ Նրա արած դրա­
կան եզրակացություններն էլ շատ թույլ են եղել։ 
յՀ՚Տ



Այո մասին նրա եզրակացությունների քննադատ Մանուկ 
Աբեղյանն ասում է. «Պ. խալաթ յանի հիմունք՛ները շատ՛ թույլ ո՛ 
խախուսւ են և հաճախ վեպի հետ կապ չունեցող։ Սայց և այնպես 
նա այդպիսի նախադիրներով շատ հեշտությամբ եզրակացություն­
ներ է անում։ Ռեպետ անվերջ կրկնած «հավանական է», «գուցեն, 
•((կարելի է կարծել)), «ինձ թվում է)) և նման դարձվածքներով [իքն 
է նրա աշխատությունը, սակայն, կարող է վերջը ո չ մասնադետե 
և "'I քննադատական աչքով կարդացողի համար ընդունելի լինել 
հոզեբանական այն պարզ օրենքով, որ թույլը թույլի հետ միանա­
լով, իրար զորացնում են և վերջը զորեղ տպավորություն թող­
նում։ Սակայն, աոաջին հայացքից, հենց նրա եզրակացության 
չափազանցությունը, ուստի և սխալ լինելը, թվում է ընթերցողին)) 
և այլն”։ •

Այժմ էլ մի քանի խոսք խալաթ յանցի հայերեն գրածների և, 
հատկապես, նրա խմբագրությամբ հրատարակված Ռափայել 
Պ ատ կան յանի երկհատորի մասին։ Ւնչ վերաբերվում էխմբագրու֊ 
թյան, այդ կատարված է, ըստ ամենայնի, բարեխղճաբար, իսկ 
ինչ վերա բերում է կենսագրության, որ զետեղված է այդ հրատա­
րակության մեջ, նույնը չի կարելի ասել։ Անհրաժեշտ է նկատել, որ 
Ռափայել Պատկանյանը մեր նոր գրականության հեղինակների 
մեջ ամ ենաան բա՛խտն ՛է. նրա ո չ հոբելյանն է ՚տոեվել, ոչ էլ, մինչև 
այսօր, ստույգ կենսագրություն գրվել։

Պետք էր սպասել, որ կենսագրությունն այս անդամ դուրս 
կգար ամենայն կատարելությամբ, քանի որ դրա գրողն էր էազար- 
յան ճեմարանի ւիկեոնի պրոֆեսոր Գրիգոր խալաթյանցը, բայց մեր 
ււսլասածը չի կատարվել, կենսագրությունը վերստին լույս է տե­
սել նախկին անկատարությամբ, պակասություններով, սխալներով 
ու կցկտուրությամբ, որ պա՛տիվ չէր կարող բերել մեր ընկերոջ 
Դ1ՂՒ^: Ահա դրա մեջն էլ արտահայտվել է նրա կտրված, խզված 
լՒ^^Մ մեր նոր գրականությունից, նա ծանոթ չի եղել Ռափայել 
Պ ատ կան յանի կյանքին և գործունեութ  յան, ծանոթ չի եղել աղ­
բյուրներին, վավերագրերին, որ անհնար էր նամակներով հեղի­
նակից ստանալ...

Ռափայել Պ ատ կան յանի ընտիր երկերի հրատարակողն եղել է 
Վառվաոե թանանյանը, որ կամեցել է դրանով նյութական օժան­
դակություն հասցրած լինել իրեն' հիվանդ Պատկանյանին և նրա 
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ընտանիքին; նա նամակ է գրել նրան և գրավոր թույլտվություն 
խնդրել։ Պատկանմանը շնորհակալությամբ ուղարկելով նրան 
թույլտվությունը ավելացրել է, որ եթե տյդ արվում է իրեն նյու­
թական օգնություն տալու նպատակով, չի կարող հասած լինել 
նպատակին, որովհետև հայ մարգը տակավին սովորած չէ հայ 
գրքին փող տալ, գնել։ Չայց այդ նախաղդուշացումը չի ընդուն ■ 
վեր Երկհատորները \տպագրվել են Պետերբուրդում, 1893 թվին, 
երբ բանաստեղծն արդեն վախճանված է եղել 1892 թվին, և մա­
քուր խնամքով տպա դրված երկհատորները, կապույտ, սիրուն 
կազմերի մեջ, թափված են մնացել հումպետս։ Այնինչ թանանյան֊ 
ներն ունեցել են այնքան կարողություն, որ եթե ուզենային, աղատ 
կարող էին ամոքած լինել իրենց մտերիմ բարեկամի կյանքի վեր­
ջին ՛տարիների խղճուկ կացությունը, նամանավանդ նրա վերջին 
երկու տարվա հիվանդության օրերում, որով դուցե և երկարացրած 
լինեին մի քանի օտարով նրա հայ դրականության համար այնքան 
արդյունավետ կյանքը։

Ահա' և մի դրվագ ևս, և ես վերջացրած կլինեմ իմ հուշերր 
Խալաթյանցի մասին։

Չդիտեմ, չեմ հիշում, թե որ թիվն էր, որ ես Թիֆլիսի Ղուկաս֊ 
յան կրոնա֊պատմական թանգարանի վարչությունից մի գրքի հետ 
միասին ստացա մի ծրար, որի մեջ վարչությունը խնդրում էր, որ 
ես կարդամ գիրքը և իմ կարծիքը հայտնեմ նրա մասին, առանց 
հայտնելու, թե ինչո՜ւ համար է այդ։

Գիրքն ինձ համար մի անհայտ \բան չէր, դա առաջ տպվում 
էր մաս֊մաս Ս, էջմիածնի «Արարատում», և ես, բնականաբար, 
կարդացել էի և հավանել։— Դա Մանուկ Աբեղյանի ուսումնասիրու­
թյուններն էր, երբ 1899 թվին արտս։ տ՛պված լինելով «Արարատից», 
դարձել էր մի ամբողջություն և, ուրեմն, ավելի հեշտամատույց 
կարդալու և գաղափար կազմելու ՛նրա արժանավորության մասին։ 
Ես պա՛տճառ չունեի հրաժարվելու, ուստի և մեկ էլ ուշի֊ուշով 
կարդացի ամբողջությունը միասին, այսինքն' դիրքը,.և եկա այն եզ­
րակացության, որ Խորենացու աղբյուրների քննադատներից և ոչ 
մեկը մինչ այդ այ՛նպիսի ճշտությամբ։ չի հասկացել Խորենացուն, 
ինչպես որ հասկացել է Մանուկ Աբեղյանը; և այդպես էլ գրեցի 
վարչությանը։

Չդիտեմ, թե ո՞ր աղբյուրից կարող էր Խալաթյանցն իմացած
150



չինել իմ տված այդպիսի կարծիքի մասին, և /սորին կերպով վի­
րավորվեց, մի հանգամանք, որ պատճառ եղավ մեղ իրարից դըժ- 
գոհելու; Չէի կարծում, որ ընկերական սերն ու հավատարմությունը 
կարող էր արգելք հանդիսանալ ընկերներից մեկի աղատ կարծիքի 
արտ ա հայ տ ությ ա ն:

Դրա վրա անցավ մի ժամանակ, և ես սրտի ցավոք լսեցի, որ 
նա հիվանդացել է Միֆլիսում և վախճանվել է, մարմինը տարվել է 
■Մոսկվա և այնտեղ մեծ հանդիսավորությամբ հողին հանձնվել։

ԻՄ ՏԵՍՈՒՉ ԳԵՎՈՐԳ ՔԱՆԱՆՅԱՆՉ

Գևորգ Եղիայի •Չանանյանը ղղլարցի էր, չքավոր ծնողների 
գավակ։ Նա ծնվել էր 1834 թվին և ուսել Ստավրոպոլի դիմնա ղիո - 
նում, Նովկասին լավ հայտնի նևերովի վերատեսչության օրերում։ 
1854 թվին՛, ավարտելով այգս։եղ իր միջնակարգ, ուսման ընթացքը' 
վերատեսչի խորհրդով մտել էՄոսկվայի համալսարանի պատմա- 
բանասիրական բաժինը, որտեղ նույն ժամանակները դասախոսում 
էր միջին և նոր դարերի պատմությունը Նևերովի մտերիմ բարե­
կամ հռչակավոր Տիմոֆեյ Գրանովսկին։

թանանյանը դեռ իր աշակերտության օրերից գիմնազիոնում 
սիրել i պատմությունը, իսկ այստեղ, համալսարանում, լսելով 
Գրանովսկու հմայիչ դասախոսությունները' կատարելապես հա- 
փըշտակվել էր և պատմությունն իր համար մասնագիտություն 
ընտրել, մտադրվելով հատկապես գիտության դույն պատմական 
ճյուՂի{1 պատրաստվել և, ավարտելուց հետո, դույն գիտական ճա­
նապարհով ընթանալ։ Ւ բնե ընդունակ, ի բնև աշխատասեր' նա 
շուտով աչքի է ընկնում և գրավում իր ուսուցչապետների ուշադ­
րությունը, և 1858 թվին, երբ շատ հաջողությամբ ավարտում է իր 
ուսման ընթացքը, ֆակուլտետի խորհրդի որոշմամբ թողնվում է 
համալսարանում' պատմության ամբիոնի համար պատրաստվելո; 
1ւ կատարելագործվելու ն՛պատակով։

Սակայն բախտի բերմունքը նրա համար գործունեության մի 
այլ ոլՂՒ է պատրաստած եղել։ 1861 թվին, երբ Մկրտիչ էմինր 
թողնելով իր տեսչության պաշտոնը էազարյան ճեմարանում վե­
րատեսչության պաշտոնով փոխադրվել է Վլադիմիրի գիմնազիոնը,
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և ճեմ արանի տեսչության պաշտոնը թափուր է մնացել, առաջ է 
քաշվել Հանան յանի թեկնածությունը դույն պաշտոնի համար' 
իբրև հայի (ըստ գոյություն ունեցած օրենքի' էաղարյան ճեմա- 
քանի տեսուչը կամ վերատեսուչը պետք է հայ լիներ — ծ. Շ.), 
իբրև հայոց լեզուն իմացողի և ման կավարժա կան գործին էլ որոշ 
չափով ծանոթ անձի թեկնածություն, որ սիրով ընդունվել է դույն 
ժամանակները վերատեսչության պաշտոնով ճեմարան փոխադըր- 
ված Նեվերովի կողմից, որ դեռ Ստավրոպոլի գիմնազիոնից ար­
դեն ճանաչում է եղել Հան ան յանին' իր «Եդորուշկային», ինչ֊ 
լզես որ նա սովորություն է արած եղել նրան կոչել գիմնազիոնում:

Եվ 1861 թվին, մարտի 8֊ին, 25 տարեկան վառվռուն, արտա­
քին փայլուն տեսքով, գիտական ասպարեզի համար պատրաստ­
վող երիտասարդ Հանանյանն առաջին անդամ ոտք է դնում ճեմա­
րանի տեսչի պաշտոնակատարի պաշտոնով և 36 տարի շարունակ՝ 
մնում այդսւեղ իբրև տեսուչ, 20 տարուց հետո իբրև վերատեսուչ, 
մինչև որ կնքում է իր մահկանացուն 1897 թվի հուլիսի 1-ին:

■Հանանյանը գտած է եղել իր տեղը, իր գործունեության աս֊ 
պարեղը. նա այնպես սիրել ու կապվել է ճեմարանի հետ, որ դրա 
համար մոռացել է և իր սիրած պատմությունը, ու ոտից֊գլուխ 
ՒհՀ^Լ է ճեմարանի կառավարության գործի մեջ, կառավարու­
թյուն, որ սակայն հեշտ բան չի եղել։

ճեմարանը մի մեծ դպրոց է եղել, որտեղ հավաքված են 
եղել լայնածավալ Ռուսաստանի, կարելի է ասել, բոլոր հայա­
բնակ տեղերից և, մինչև իսկ Պարսկաստանից հայ մանուկներ, 
որոնց պետք է եղել մի առանձին հայրական խնամք ու վարվեցո- 
ղություն։ Նա, իբրև մի գիշերօթիկ դպրոց, ունեցել է մեծ տնտե­
սություն, որ պահանջել է հաշիվ, տնտեսագիտական որոշ հասկա­
ցողություն, հոգացողություն ամեն բան ժամանակին և տեղին 
պատրաստելու և եղած բազմաթիվ պահանջները բարելավելու, 
չմեղանչելով ոչ չաւիավորության և առողջամիտ տ՛նտեսական խնա­
յողության կանոնների դեմ, ոչ էլ ավելորդ ձեոնառատության կա­
նոնների։ Նա մի մեծ, ընդարձակ հաստատություն է եղել, որ իր 
նախակրթարանով, դիմնազիոնական դասարաններով և լիկեոնա- 
կան արևելյան լեղվաց բարձրագույն մասնագիտական կուրսերով' 
կառավարման մի բարդ սիստեմ է ունեցել, որի ընթացքը կանոն՛ս֊ 
վորելու համար հարկավոր է եղել մշտական արթուն հսկողություն.
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.՛ջանք և, որ գլխավորն է, .ըստ էության մի հայկական հաստա տու- 
թյուն է եղել, որ հիմնադրված լինելով մի առանձնահատուկ նպա­
տակով' կոչված է հղել ծառայելու միաժամանակ և' հայության, 
1ւ պետության շահերին, սակայն այնպես, որ այդ բոլորը կատար­
ված լիներ ոչ ի վնաս մյուսին, մի հանգամանք, որ կառավարիչնե­
րից պահանջել է գործելու մեծ տակտ, խոհեմություն, հեռատեսու­
թյուն և ղգուշություն։ Հայտնի բան է, այդ բոլորի համար դոյու- 
թյուն են ունեցել որոշ կանոններ և օրենքներ, սակայն օրենքը 
օրենը է մնացել, կանոնը' կանոն, բտյց մարդկանց հայացքները 
ժ ա մ ան ա կի ընթացքում փոփոխության են ենթարկվել, և ցարական 
կառավարության գործակալների ոտնձգությունները դույն անխախ­
տելի օրենքների կիրարկության գործում չափ ու սահման չեն ունե­
ցել, որի հետևանքով ո չ մի անգամ և ո չ սակավ դեպքերում հա­
րուցվել են փոթորիկներ, որոնք սպառնացել են ամեն բան տակն 
ու վերա անել, ամեն բան սրբել, սոանել, որոնց դեմ և հարկավոր 
.է եղել բուռն դիմադրություն, անընդհատ պայքար, մաքառումն 
եղածն անխախտ /գահելու և հայ կուլտուրական գործի այդ փոքրիկ 
նավակը զգուշությամբ մրրկահույզ ծովի կոհակներից և այլ խոչու­
խութից անվնաս անցկացնելու համար:

Ւացի այդ' այսպես կոչված արտաքին փոթորիկներից, որոնք 
հարուցվել են դպրոցական բարձր իշխանության կողմից, տեղի են 
ունեցել փոթորիկներ նաև ճեմարանի ներքին կյանքում, որոնք, 
ճիշտ է, այնպիսի սուր ու վտանդավոր բնույթ չեն կրել, ինչպիսին 
եղել են արտաքինները, բայց և այնպես փոթորիկներ են եղել, 
տրոնք մշտական և հարատև լինելով' շատ արյուն են պղտորել և 
երբեմն իսկ պատճառ դարձել և արտաքին վտանգավոր փոթորիկ֊ 
ն ե ր ի ։

Դրանք էլ, այդ ներքին փոթորիկները, առաջ են գալիս եղել 
ճեմարանի բազմաթիւէ ոչ հայ ուսուցիչներից ու դաստիարակներից 
յ/մանց ճեմարանի էական ու սկզբնական նպատակներից բխած և 
մեկ անգամ ընգմիշտ հայ աշակերտների վերաբերմամբ ընդուն- 
ված դաստիարակության սիստեմի չճանաչելուց, կամ ճանաչել 
չուզենալուց և չափազանց խստապահանջ լինելուց, որին պիտի հե­
տևած լինեին խստագույն պատիժներ, արձակումներ ճեմարանից 
.և արտաքսումներ հայ աշակերտների' նրանց ոչ հիշյալ պահան֊ 
չածի չափով դովանի վարք ու բարք և հառաջադիմություն ցույց
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տված լինելու համար, մի հանգամանք, որ պիտի վարկաբեկ 
արած լիներ ճեմարանն այնտեղ հայաբնակ տեղերում ժողովրդէ 
աչքին և վնաս հասցրած նրա հիմնար կութ յան բուն էական հպա­
տակին։

Այ! բ՛՛լ՛՛րին պե\տք է ավելացնել և այն, որ նրա ՛տեսչության 
երկար ու ձիդ տարիների ընթացքում վերատեսչության պաշտոն է 
կատարել ճեմարանում Նիկողայոս Դիլանյանը (նիկոլայ Դավիդո֊ 
վիչ Գելյանով), աղդային լուսավորության նախարար Հովհաննես 
Դիլանյանի եղբայրը, նախկին փայլուն ղինվորական, որ մի բարի՛ 
մարդ լինելով հանդերձ, ամեն կողմից անպատրաստ է եղել այղ 
պաշտոն.ի համար ՛և կարգված է եղել այդ բարձր, պատվավոր՛ 
պաշտոնին միայն իբրև Լաղարյանների փեսա և հիշյալ Հովհաննես: 
Դիլանյանի եղբայրը։

Հասկանալի պիտի լինի, որ այդպիսի հանգամանքներում և 
ճեմարանի վարչության ոչ թեթև պաշտոնի կատարումը բարդվել* 
մնացել է թանանյանի վրա, որ այնքան ճկուն, այնքան տո՛կուն և 
ընդունակ է գտնվել, որ կարողացել է այդ բոլոր գործերի ծան­
րությունն .իր ուսերի վրա կրել ու պարղերես դուրս դալ և' ճեմա­
րանի սկղբնական նպատակն անփոփոխ պահպանելու, և պետա­
կան ու հայկական շ՛ոհերը փրար հետ հաշտեցնելու, և' ներքին՛ 
դժդոհությունների ու արտաքին փոթորիկների առաջն առնել՛։։ 
տեսակետներից, ՛և, որ գլխավորն է, այդ բոլորի հետ միասին նա 
կարողացել է իր դիրքը պահպանել, իր բարձր իշխանավորների՛ 
համակրության և գնահատության արժանանալ, մեծագույն պա­
տիվների ու աստիճանների տիրանալ, մնալով մինչև իր կյանքի՛ 
լԼ.եըջը իրեն հատկացված պաշտոնում։

■P անանյանի գործունեության ահա այդ դրական կողմերի վրա 
է եղել, որ տիրապես կանդ են առել ճեմարանի ուսուցչական և՛ 
պրոֆեսորական կազմերի ներկայացուցիչները' լիկեոնի արևելյան՛ 
պատմության դասախոս, նրա ուսանողս։կան ընկեր, պրոֆեսոր Գի- 
րիեն և դիմնաղիոնական բարձր դասարանների ռուս դրականու­
թյան ուսուցիչ Ն. Ի. Վին ո դրա գովը, 1897 թվին, նրա գերեզմանի՛ 
վրա իրենց արտասանած հակիրճ, րայց բովանդակալից դամբա­
նականների մեջ։ Դրանցից առաջինը' Գիրիեն, իմիջիայլոց ասել է*.

— ևա սիրող սիրտ ուներ, որով և անքակտելի կապերով կա սլ­
վել էր ճեմարանի հետ և այդպես էլ կապված մնացել 36 տարի՛ 
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շարունակ։ Սրան է նա նվիրած եղել իր բոլոր ուժերը' թողա՛ծ լի­
նելով մի կողմ իր արդեն սկսած դիտական աշխատանքները, նա 
իր սրտին շատ մոտ է ընդունել այն վտանգը, որ սպառն արել է 
ճեմարանին ղրկելու նրան, խլելու նրանից նրա սկզբնական բնույ­
թը և վերածելու նրան մի սովորական հասարակ գիմնազիոնի, նա 
չի խնայել իր ուժերը կանխելու այդ վտանգը։ Եվ նրան է պար֊ 
տակտն ճեմարանը, եթե մինչև այժմ հաստատ է մնացել իր 
սկզբնական կացության մեջ։ Հաստատություններն աճում են և ծե­
րանում մարդկանց պես, իսկ եթե նրանք ամրանում են, բարգա­
վաճում, այդ լինում է այն ժամանակ և այն դեպքում, երբ մարդը 
դնում է նրանց մեջ իր կենդանի հոգին։ Սա սիրում էր ճեմարանը 
իբրև իր գործունեության մշտական և բացաոիկ ասպարեզը, նա 
նրա մեջ տեսել է հոգեկան և կուլտուրական զարգացման դրավսւ֊ 
կանը այն ժողովրդի, որին իր ծագումով պատկանել է ինքը, նրա 
բախտին ու վիճակին են նվիրված եղել և նրա վերջին խոհերն ու 
տենչերը։ Այն, ինչ որ տեսականը բաժանում է, ինչ որ վերացական 
միտքը անջա՛տում ու հակադրում է, մարդու սիրող սիրտը հաշտեց­
նում է իր մեջ և մե կնաբանում ։ Ո՞վ իր ման կութ յան օրերում բա­
րեկամներ չի ունեցել, բայց նրա բարեկամներն այդպես ՛էլ մնա­
ցել են բարեկամ մինչև վերջ...

— ՛Սա գիտակցությամբ, հենց սկզբից, սիրեւ է ճեմարանը և 
այդ ջերմ սերը վառ է պահել իր մեջ մինչև իր կյանքի վերջին 
օրը, և ինձ թվում է,— ասել է Վինոգրադովը, —որ հենց այդ ան­
շահախնդիր սերն է եղել, որ տվել էր նրան այն մեծ հեղինակու­
թյունը, որ նա վայելում էր ճեմարանում, ամենքի կողմից։ Նրա 
այդ սիրո և հոգացողության գլխավոր առարկան եղել է ճեմարանի 
հեռավոր տեղերից հավաքված զիշերօթիկ աշակերտությունը։ 
Պետք էր տեսնել, թե ինչպես տանջվում էր նա, երբ լիակատար 
անընդունակությունը կս/մ անուղղելի վարք ու բարքն արգելք էին 
հանդիսանում ժառանգավորներից ՛մեկին ավարտելու իր ուսման 
ընթացքը, նրան մաշում էր այդպիսի աշակերտի վիճակը, ապա­
գան. նա վա՛խենում էր, որ չլինի թե այնտեղ, հեռավոր ծայրա­
գավառներում, ժողովրդի հավատքը, վստահությունը ճեմ արանի 
հանդեւդ դրա հետևանքով փորձի ենթարկվեր...))։

Այս բոլորը Ոանանյանի գործունեության դրական կողմերն են 
■եղել, և դրանց մեջ նրա ճեմարանի արտոնությունները ւև սկզբնա-
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կան բնույթը, իբրև հայ դպրոցի, պահպանելու դործում ցույց տված 
եռանդն ու արիությունը կազմել են նրա փառքի պսակը:

Ա՛ՀԴ Բոլորի Հետ միասին, սակայն, նրա նկարագրի մեջ նկատ­
վել են և բացասական գծեր։ Նրա գործունեության մեջ ճեմարա­
նում շաւտ թերի և պակասավոր կողմեր են եղել, որոնք շեն նպաս­
տել ու չէին էլ կարող նպաստած լինել ճեմարանի բարի անվան և 
հռչակի տարածվելուն ո'չ բուն հայրենիքում, ոչ էլ հայ գաղութ­
ներում ։

Հայոց լեզուն և դրա ուսուցիչը, օրինակ, իհարկե, վայելել են 
նույն արտոնությունները և իրավունքները, ինչպիսիները վայելել 
են և մյուս առարկաները և դրանց ուսուցիչները, բայց պաշտոնա­
պես հաստատված ծրագրի մեջ հայ լեզվի դասերի թիվը քիչ է նշա­
նակված եղել, նախատեսված չի եղել ո'չ [եղվի տեսություն և ո'չ 
գրականության պատմություն, և, որ գլխավորն է, միանգամայն 
մոռացված է եղել հայոց նոր աշխարհաբար գրական լեզվի դա­
սատվությունը, այլ միայն հին գրաբար լեզուն, և այն էլ իր դա­
սատվության եղանակով ոչ իբրև մայրենի լեզու, այլ իբրև մի օ- 
տար, մեռած լեզու, հավասար լատիներենի ու հունարենի։ Կար­
դացվել են հայ հին հեղինակները և թարգմանվել ոուսերեն. գրա­
վոր աշխատանքները կատարվել են ռուսերենից հայերեն թարգ­
մանելու վարժությամբ, իսկ Սալլանթյանի, կմթնի, Մսերի ուսուց­
չության օրերով և գրաբար շարադրություններ գրելու վարժու­
թյամբ։ Վերջին ուսուցիչները՝ Ս. Շահազիզյանից սկսած, այդ 
չարիքի առաջը դոնե մասամբ առնելու համար, մուծել են իրենց 
դասատվության մեջ և աշխարհաբար շարադրություններ գբել 
տալու գովանի սովորությունը, բայց այդ կատարվել է ոչ ազատո­
րեն, այլ գաղտագողի։

Երբ 1873 թվին Մսեր մագիստորոսը վախճանվել է, և Ս. Շա֊ 
հազիզյանը բռնել է նրա տեղը ճեմարանի բարձր դասարաններում,, 
և դրա դասերը ստորին դասարաններում թափուր են մնացել, £ ա - 
նանյանը հր ա վիր ե լ է այդ դասարանների համար ուսուցիչ Ներսիս- 
յան դպրանոցի նախկին վատահամբավ վերակա ցու, գրաբար ոտա­
նավորներ գրող Երեմիա I1 սա հա կյանին, մի հիվանդ, աննորմալ- 
մարդու, որի ուսուցչությունն ամոթ ու խայտառակություն էր ճե­
մարանի համար ւև որ, բարեբախտաբար, շուտով վերջացել է նրսւր 
մահվամբ' խելագարների հիվանդանոցում։
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ճեմարանում գոյություն ուներ մի շատ կարևոր ցուցակ, որի- 
մեջ մուծում էին հերթականությամբ, ըստ խնդրատվության, ըն­
դունվելիք գիշերօթիկ աշակերտների անունները և դրանց ծնող­
ներին իմաց էր տրվում, որ տեղ բացվելու դեպքում նրանք կհրա­
վիրվեն ուղարկելու իրենց որդիներին, որոնք պիտի ի վիճակի լի­
նեին այդ ժամանակ մտնելու իրենց հաււակի համապատասխան՛ 
դասարանները։ Լերդ' այդ ցուցակի մեջ երբեմն -Ո ան ան յանի ցան­
կությամբ և, համենայն դեպս, ոչ առանց նրա գիտության, ետ ու 
առաջ ձգումներ էին տեղի ունենում, որի հետևանքով և ե՛տ ձգված­
ներից շատերը ղրկվում են եղել ճեմարանում ուսանելու հնարավո­
րությունից։

Մեր աշակերտության օրերում ճեմարանի աշակերտ ութ յան 
ընթերցանության կարևոր գործը բարձիթողի արված վիճակի մեջ 
էր։ Ընթերցանության համար գոյություն ուներ միայն մի ընդհա­
նուր, հիմնւսկան գրադարան, որ սակայն ընթերցանության գրքեր 
չուներ և ամեն ՚տարի չէր լրացվում ՛նոր դուրս եկած գրքերով, ուս? 
ւ/ւի և կարելի է ասել, որ գիրք կարդալու գործը թողնված էր 
իրենց, աշակերտների կամքին։ Ուզեցողները կարդում էին, չու- 
ղեցողները չէին կարդում։ Գրքեր ձեռք էին բերում դրսից. ինչ գիրք 
որ ձեռք էր ընկնում, այն էլ կարդում էին. հսկողություն չկար, 
հաշիվ պահանջող չկար։ Պետք է ասել, որ մեր աշակերտներն ընդ֊ 
հանրապես սիրում էին կարդալ և կարդում էին հափշտակված' 
Մայն Ոիդի, Սուպերի, Վալտեր Սկոտի և այլ գրքեր։ ճեմարանում 
գոյություն ուներ մի այլ եղանակի կամ ձևի ընթերցանություն, 
այսինքն իսկապես ոչ ընթերցանություն, այլ գրքերի բովանդակու­
թյան պատմելու ունկնդրություն։ Դրամ ունեցող գիշերօթիկ աշա­
կերտներից մի քանիսը ձեռք էին բերում դրսից այս կամ այն գիր֊ 

4’1! և իրենք այնքան կարդում, որ բովանդակությունը համարյա թե 
բերան արած լինում և հետո գիրք չունեցողներից խմբակներ էին 

կազմում և ոգևորված հեքիաթի նման հայերեն պատմում դրանց՛ 

բովանդակությունը։ Որքա՞ն օգտագետ էր այդ։

ճեմարանը չի ստացել հայ թերթեր ու պարբերականներ աշա­

կերտների ընթերցանության համար։ Մեր աշակերտության օրե­

րում մենք' բարձր դասարանի աշակերտներս, մեր մեջ դրամ ենք- 

հավաքել և, վարչության թույլտվությամբ, նոր գրքեր ենք բերել
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սովել, թերթերի և ւսյլ պարբերականների բաժանորդագրվել և այդ- 
■պիսով աշակերտական գրադարանի հիմք Դէ՚^Լ'

ճեմարանն ուներ հարուստ ֆիզիկական կարինետ, բայց մենք' 
'ՒՒրւՒ^ա սովորողներս, չդիտեինք, թե ո՞ր կողմիդ է բացվում այդ 
կաբինետի դուռը, և մենք սովորում էինք ֆիզի կան առանց փոր֊ 

■ ձերի, և այդպես էլ ավարտեցինք: Ւ՞նչն էր դրա պատճառը: 
Մեր բարձր դասարանների վաղեմի ուսուցիչ Յուլի Ֆրանցովից 
Վիպերը, որ դասատուն էր այդ առարկայի, հմուտ չէր փորձեր անն֊ 
լու գործին, և մեկ ուրիշը հատուկ դրա համար չէր հրավիրվում:

Գիշերօթիկ աշակերտների սնունդը, հագուստը բավարար էր, 
բայց հսկողություն չկար, որ հագուստը շնորհքով, հագնողների 
հասակի չափերով կարված լիներ, կերակուրը մաքուր պատրաստ­
ված ու մատուցված լիներ, փլավի բրինձը ընտրված լիներ, թեյը 
գույն ունենար և բավարար անուշություն: Երբ աշակերան երր 
ցույց տալով կերակրի մեջ ընկած մի աղտոտություն կամ որդ 
գանգատվում էին տեսչին սովորաբար պատասխանը լինում էր.

— На ловца и зверь бежит.
Եվ պակասությունները հարատևում էին:
Մանանյանը հնար է ունեցել այդ բոլորի առաջն առնելու, բայց 

անտարբեր է գտնվել կամ չի ուզեցել, և այդ չարիքները ու դրա 
պեսները հարատևե՚լ են ճեմարանում՝ խոշոր վնասներ հասցնելով 
հատկապես ճեմարանի հայ տարրին: Ինքը' ^անանյանն էլ անձամբ 
^ճեմարանում հայերեն երբեք չի խոսել, սովորություն չի ունեցել 
մ ոտ ենալ աշակերտներին, դուր դուրել, մխիթարել ծնողների տեսու­
թյունից ^տարիներով ղրկված աշակերտներին, նա ժամանակի հայ 
մաքուր դրական լեզվով խոսել էլ չի իմացել, այլ խոսել է Ղ՚Աարի 
иովորա կան բարբառով, որի մեջ «մազ,ամ)) խոսքի հաճախակի 
կրկնվելու հետևանքով Նալբանդյանը, Սուլթանշահը, Ս. Շահա- 
զիզը, մի խոսքով' «Հյ ո ւսի и ա փ այլի» խմբակը, ծաղրելով նրսւն 
անվանել են «Մա գա մ յան»:

Տեսուչ -Р անանյանի և ուսուցիչ Շահազիդյանի հարաբերու­
թյունները բարեկամական չեն եղել, դրա հետևանքով 1877 թվին, 
երբ բանաստեղծի աշակերտ֊ուսանողները ընտանեբար տոնել են 
.նրա 25-ամյակը Մոսկվայում, և հեռավորներն էլ մասնավոր 
լուրերից տեղեկանալով այդ մասին շտապել են շնորհավորական 
հեռա դրեր ուղարկել հոբելյարին, -Р անանյանը Պատ կան յան ին 
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դրած մի նամակում, որը նույնպես հեռադիր է ուղարկած եղել,. 
WbL է'

ePni հեռադիրը հասուցի Շահաղիղյանին: Այս ի՞նչ հորել- 
յաններ են: «На без рыбье И рак рыба», Ուրախ եմ, որ մեր ու­
սանողական դասը կամենում է Շահաղիղյանների առիթով պատ­
վել 1'1' մայրենի լեղուն: Ուրիշ ներելի խորհուրդ չկա այդպիսի 25- 
ած յա աննշան ծառայությունը տոնելու.,. Մոլորյալ, կարճ՚սաես 
պատանիներ. եթե դոքա ունենային հասկացողություն, թե ո՞վ Լ 
եղել մայրենի լեզվի պահպանիչը այս կենտրոնական հայ ուսում­
նարանի մեջ, սոսկալի ալեկոծության ժամանակը: Եթե իմանային 
ո՞ւր պետք է ոտից գլուխ ընկղմած և անհետացած լինեին Շահա֊ 
ղիդյանները... Ոայց թող միամտությամբ տոնեն և փառավորվեն.... 
վնաս չկա»:

J892 թվին էլ, երբ հրապարակորեն և աշխարհախումբ հան- 
դիսով տոնվել է նույն ուսուցչի մանկավարժական և դրական դոր- 
ծունեության հոբելյանը, -P անանյանը ոչ միայն ինքը ներկա չի- 
գտնվել, այլև արդելել է աշակերտներին ներկա դտնվել:

Ես մի խոնարհ աշակերտ էի և վարքիս համար երբեք պատժ­
ված լԷՒ։ Ես վաղամեռիկ Լաղարյանի անվան թոշս՛ կով էի սովո­
րում և լավ ձայն ունեի, ուստի ինձ կիրակի օրերը կանուխ էին 
ուղարկում եկեղեցի՝ գանաղան ծառայություններ մատուցելու 
համսւր. քշոց էի բռնում, գանձանակ շրջեցնում և նշխար բաժա­
նում։ Մի կիրակի օր էլ, ըստ սովորության, նշխար բաժանելու 
ժամանակ առաջ Pանանյանին մոտեցա, էմինին, նաղարյանցին և 
մի անճանաչ մարդու, այսինքն' այնպես, ինչպես որ շարքով կանգ­
նած Լին. նկատեցի, որ տեսուչն անհաճո աչքերն ոլորեց վրաս։ 
Մամն արձակվեց, ես վերադարձա ճեմարան, հետևիցս մտավ և 
Pանանյանը, բարձր ձայնով կանչեց վերա կացվին և ցույց տալով 
իմ վերա, պատվիրեց ինձ կարցեր փակել։

— ի՞նչ եմ արել,— հարցրի ես։
— Դուք նշխարքն ամենից առաջ պիտի տայիք ճեմարանի՛ 

պատվավոր հոգաբարձու Աբամելիք Լազարևին։
— Ես չէի ճանաչում ՛նրան:— պատասխանեցի ես։
— Այդ միևնույն է. դուք ՛դետք է ճանաչեք ձեր իշխանավոր­

ներին... Այդ ի՞նչ վարմունք էր։
Մի օր, դասերի ժամանակ, մեր երրորդ դա սարանում բ:ւ,3
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պաս էր ուսուցչի բացակայության պատճառով, մեր ընկերներից 
.մեկը բռնել էր ուսուցչի տեղը ամբիոնի վրա և բարձր-բարձր խո­
սում էր, ծիծաղում և բնականապես խան դարում կիտ դասարանն 
պարապմունքը։ Եկավ տեսուչը և մի այնպիսի ապտակ ծեփեց 
երեսին, որ տղայի աչրեըր, ինչպես ասում են, պեծին տվին, 
և ձայնը հնչեց շենքի կամարների տակ։

Դասը վերջացավ, և կից դասարանների աշակերտները թափ­
եցին մեր դասարանը և հարց ու փորձ էին անում, թե այն ի՞նչ 
ձայն էր, ի՞նչ էր պատահել, մենք պատմեցինք: Այդ օրից ավանդ 
մնաց «Դյոըդիլիչի ապտակը» ճեմարանս ւմ, և տեղն եկած (/ամա­
նակ շարունակ հիշվում էր և պատմվում։

Ցավալին ՛այն էր, որ թանանյանի այդպիսի ապտակները միշտ 
ուղղված էին լինում լեղու չունեցող, որբ, խեղճ հիջերօթի կ ^‘ո! 
սաների դեմ։

Մ ե՛նք արդեն վեցերորդ դասարանում էինք, մի օր երեկոյան, 
սերտողության (/ամանակ, երբ մենք դասարանում նսսւած պատ­
րաստում էինք մյուս օրվա դասերս, նկատեցինք, որ 4? ան ան յանը 
մեր դասարանի .առաջից անցավ, դնաց միջանցքով, դրա վերա մի 
10—12 րոպե չքաշած ժամացույցի տակից մի հայհոյական ղայ- 
րոլյթով լի դոռոց լռվեց։ թանանյանը լեղապատառ վազելով ետ 
փախավ նույն միջանցքով։ Խլրտում ընկավ, աշակերտները դուրս 
թափվեցին դասարաններից, ոչ ոք չդիտեր, թե այղ ի՞նչ ձայն էր, 
ո՞վ ԷՐ ^աւ^'11ՈՂՐ> ^ թանանյանն ինչո՞ւ այնպես լեղապատառ փա­
խավ... Աչ ոք տեղով բան չդիտեր։ Ականատես էր միայն վաղեմի 
դռնապան Անիսիմը. նա էլ լուռ էր... Հետադայում նա պատմել է 
հետևյալը, եկած է եղել Անանովի փոքր "/"//’: տաքգլուխ Նիկողա ֊ 
յոսր և սպասել թանանյանին. երբ թանանյանը հասել է ժամա­
ցույցի տակը, ճեմարանի գլխ՛ավոր մուտքի առաջ, Նիկողայոսը 

.ատրճանակը ձեռքին «շունշան որդի» դռռալով հարձակվել է, 
բայց վրիպել է։ Նրան տեսնելուն .սլես թանանյանը դուշակել է 
կա տարվելիքը և փախուստ է տվել, ազատվել։

Հետադայում մեղ համար պարզվեց Անանովի տաքգլուխ որ­
դու և թանանյանի թշնամության պատճառը։ Անանյանի ավադ 
դուստրը՝ Վարվառեն, իր կամքին հակառակ: ամուսնացած է հղել 
իր հոր ընկեր Ակիմյանի զինվորական որդու հետ։

Հետադայում հայտնվել է, որ մեծ սխալ է գործվել, գեղեցիկ
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Վարվառեն սիրած է եղել գեղեցի՛կ Գևորգ $ ան ան յանին, և նրանբ 
ծածկաբար խոսք են տված եղել իրար, բայց աղջիկը չի համար­
ձակվել ժաման՛ակին այդ մասին հայտնել հորը։ Անցել է երկու տա­
րի ավելիքով, և Վարվառեն, որ այդ ժամանակ երկու երեխայի 
մայր է եղել, այլևս չի կարողացել .ապրել չսիրած ամուսնու հետ. 
նա հավաքելով իր գոհարեղենը, առնելով հետը իը փոքրիկ Մա- 
րիամիկին հարմար ժամանակ է գտել և փախել-եկել է Մոսկվա, 
իր հոր մոտ։ Եվ բնականապես նրանց' Վարվառեի և Vանանյանի 
սիրային հարաբերությունը վերականգնվել է։

Մենք հաճախ .տեսնում էինք նրանց մեր ուսանողության օրե­
րում կողք-կողքի ուրույն նստած Սոկոլնիկիի անտառում, երբ ձի ա ~ 
քարշով վերադառնում էինք քաղաքից և Սոկոլնիկիից ոտքով անց­
նում, գնում էինք նույն անտառի միջով 9ոդորոդսկ գյուղը, որտեղ 
ապրում էինք ամառները։ Տեղի հայ գաղութին էլ անհայտ չէր այդ 
հանգամանքը, և բամբասելով գեռ պատմում 'էին, թե նրանբ 
կենակցում են իբրև ամուսիններ։

Եթե մենբ ի նկատի ունենանբ այն հանգամանքը, որ նրանդ 
Վերջին անձինք չէին գաղութի մեջ, ՛այլ մեկը միլիոնատեր Անան- 
յանի դուստրն էր, մյուսը' էաղարյան ճեմարանի տեսուչ մանկա­
վարժ -թանանյա՚նը, ևս և այն, թե ինչ կարծիք են ունեցել ժամա­
նակակիցները այդպիսի հանգամանքների մասին գոյություն ունե­
ցած վարք ու բարքի տես՛ա կե՛տից' հասկանալի կդառնա մեղ հա­
մար, թե նրանք ինչ են քաշած եղել և ինչպիսի վառ ցանկություն 
են ունեցել շուտով օրինականացնելու իրենց կացությունն, մի բան, 
որ հնարավոր է եղել ՛միայն և մ իմ ի այն Վարվառեի ապահարզանով, 
որ նիկողա յոս Ակիմյանը, իհարկե, կամովին չէր տալ։

Ահա հենց ՛այղ ժամանակ է եղել, որ հանդես է եկել Հանան֊ 
յանի ընկեր Ռափայել Պատկանյանր, որ առաջարկել է իր գոր­
ծակցությունը։ Նրանցից առաջինին նա չափազանցորեն կոչել է 
«գաղափարական Հա յաստան», երկրորդին' «հրեշտականման տի­
կին Վարվառե»։

Ա՛պահարզանի գործը դժվար ՛է եղել, որովհետև եկեղեցական 
օրենքով իսկապես հանց՛ավորը հենց ինքը' «հրեշտականման Վար» 
վառեն)) է եղել, որ թողնելով իր տուն ֊տեղը, իր մեծ զավակ Վար- 
դանին և իր օրին՛ական ամուսնուն, փախել-եկել էր Մոսկվա։ Այ­
նուամենայնիվ' Պատկանյանը գործ է դրել բոլոր միջոցները, նույ֊ 
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նիսկ երկու անդամ հեռավոր ճանապարհորդություն է կատարել ի 
վնաս իր առողջության, առաջին անդամ ձմեռը, մեծ ցրտերին, նա 
գնացել է առաջն որ դան ի սա թիշնև երկրորդ անդամ սարսափելի 
շոգերին, .ամառը, գնացել է էջմիածին, կաթողիկոսական Զյարա­
կան ամառանոցը, և շատ դժվարությամբ դլուիւ բերել ապահար֊ 
ղանը և ամուսնացրել իր սիրելիներին1:

1882 թվի մայիս֊հունիս ամիսներն էին. ես ավարտած լինելով 
իմ բարձրագույն ուսման ընթացքը ճեմարանի լիկեոնում, պատ­
րաստվում էի վերադառնալ հայրենիք։ ճան ապարհ ընկնելուց 
առաջ ես, հորեղրորս խորհրդով, երկու մարդու այցելության դնա֊ 
ցի' թանան յանին և Կարապետ Եզյանին, որն այդ ժամանակներում 
Մոսկվայում էր: Առաջինը, իմանալով նպատակս, ծոմռեց երեսը և 
խորհ ուրդ, չտվեց: Երկրորդը' ընդհակառակը, և' խորհուրդ տվեց, և 
գովեց։

Անցավ ժամանակ, ես արդեն 1882 թվի սեպտեմբերից Նոր 
Նախիջևանի թեմական դպրանոցի ուսուցիչ էի: ֊Զան ան յան ի և 
Պատկանյանի ընկերության ւև բարեկամության սիրո մեղրամիս­
ներն էին։ թանանյանը ՛և Վարվառե {‘վանովնան սովորություն Լին 
արել ամեն տարի գնալ Կիսլովոդռկ։ Նրանք դարիս էին Ռոստով, 
կանգ 'էին առնում մի օրով, այցելում Պատ կան յանին և հետո շա­
րունակում իրենց ճանապարհը։ Եռ լսում էի, որ նրանք Լկել֊դնա- 
ցել են, բայց.նրանց չէի տեսնամ։ Մի տարի էլ եկել էին, և թան ան֊ 
յանը ցանկության էր հայտնել այցելել թեմական դպրոցը: 1’նձ 
համար ան ա կն կա ։ ՛էր, երբ հանկարծ դասարանի դառը բացվեց, և 
«^յսրդիլփլը» ներս մտավ։ Չեմ հիշում, թե Հր դասարանում էր' 
երրո՞րդ, չորրո՞րդ, բայց լավ հիշում եմ, որ հայոց լեզվի գրաբա­
րի դ.աս էր: Ես իսկույն հիշեցի մեր վերջին տեսակցությունը և ոչ էլ 
այնքան հաճելի խոսակցությունը։ Ես իջա ամբիոնից, մի երկու 
քայլ առաջ դնացիւ ողջոսնեցի, աթոռ առաջարկեցի և ինքս կանդ֊ 
նած շարունակեցի դասը։ Առաջս նստած ՛էին 30—40 մաքուր հա­
մազգեստ հագած աշակերտներ, որոնք կայտառ պատասխանում 
էին իմ հարցերին և լսում իմ մեկնությունները։ Նա էլ նստած հե­
տաքրքրությամբ լսում էր։

Երբ դասը վերջացա՛վ, նա -վեր կացավ, ձեռքս բռնեց։ Մենք 
բարեկամաբար զրուցելով դուրս եկանք դասարանից։

— Դուք, անկասկած, հիշում կլինեք, որ մեր վերջին տեսակ-
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Հյութ չուն [i 'շատ էլ հաշտ չվերջացավ։ bn այժմ ուրախ եմ խոստո­
վանելու, որ ես էի սխալ, ՛ազգային շահերի տեսակետից սա միակ 
ուզիվ ճանապարհն է,— ասաց նա:

Այո', երբ տարիներ առաջ ես գնացել էի նրա մոտ մնաս 
բարևի, նա ոչ սիրով, այլ սառնությամբ էր ճանապարհ ձգել։ նրա 
հարցմունրին, թե ի՞նչ եմ մտագիր անելու, պատասխանել էի, որ 
որոշել եմ մեր հոգևոր դպրանոցներում կամ հոգևոր ճեմարանում 
ուսուցչի պաշտոն վարելու։ նա խորհուրդ չէր տվել։ նա ինձ առա­
ջարկել էր արքունի ւգաշտոն կատարել նովկասում, որի համար 
խոստանում էր գրել Կովկասի բարձր իշխանության, կամ ուղարկել 
ինձ /'սպահան շահի թագաժառանգ թիլի-Սուլթանի մոտ կատարե­
լագործվելու պարսից լեզվի գիտության մեջ, կամ Պ ետերբուրգ' 
դրա գոմ անների դպրոցը, ուր գնում էին իմ Ումանեց և թելյաև ըն­
կերները: Ես պատասխանել էի.

— Գիտեմ, Գևորգի /'լիչ, որ գուբ իմ լավն եք ցանկանում, 
բայց ևս որոշել եմ կատարել էազարյանների ցանկությունը՝ ազ­
գիս ծառայել:

hub ւսյժմ բոլորովին վերափոխվել էր նա. ծերացել էր> բայց 
կարծիքներով նորացել: Նա մեկնելուց առաջ սեղմեց ձեռքս և 
ասաց.

— Ես գոհ եմ և ձեր դա ս.ա խոսութ յան եղանակից և դպրանո­
ցից ընգհանքաւդ ես. երևոււ/ է, որ գործ է կատարվում։

Ես այլևս երկու անդամ տեսա նրան իր կենդանության օրե­
րում, այն էլ հարևանցի, հեռւիից։ Առաջին անդամ' նրա ուրախ, 
առողջ օրերում, երկրորդ անգամ' հիվանգոլթյան, տխուր օրե­
րում. երկու անգամն էլ Կիսլովոդսկում։ Հիվանդությունից նրա 
բերանը ծռւէել էր, որ այգ գեղեցիկ տղամարդուն չաւիաւլանց տդե- 
Ղա31'^1 ff,! ^‘վ այ^ մարգը, որ սիրում էր հրապարակուէ/ փայլել իր 
.գեղեցկությամբ, -.տանից համարյա թե դուրս չէր գալիս, եթե 
անհրաժեշտությունը չէր ստիպում։ Իսկ Վարւիառե Իվանովնան 
այնտեղ էր հասցրել իր հոգացողությունը ՛նրա վրա> որ բնակարանի 
■մեջ բոլոր փայլուն իրերը, ինչպես օրինակ' հայելիները, վարա­
գուրած է եղել, ինքնաեռը մատուցվել է չսրբված, որ «Գյորգի- 
յփչը» ԴԲա^Յ մեջ իր այլանդակված պատկերը չտեսներ։

Աւգահարզանի ստացվելուց և նրանց ամուսնանալուց հետո, 
Պա ական յանի սիրալիր հարաբերությունները էլ աւվելի խնդարձակ-
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վել են։ Պատկանյանը նամակներ է գրել ոչ միայն Բանան յանին, 
այլև Վար վառեին և օրիորդ Մարիամին։ նա ընծայել է Վարվառեին 
իր ընտիր ոտանավորների մի փունջ (9 հատ), իր ձեռքով ար­
տադրված։ Նա խրատներ է դրել օրիորդ Մարիամին, նրան զար­
գացնելու նյութեր և կարդալու գրքեր ցույց տվել։ Միտք է հղա­
ցած եղել մի վեպ գրել, որի մեջ գլխավոր և ազնիվ գործող ան­
ձինքը պիտի հանդիսանային Գևորգ և Վարվառե Բանանյաննե - 

րը-
Պատկանյանը, խմիջիայլոց, առիթ է ունեցել տեսնել և ծանո­

թանալ Վարվառեի որդի Վարդովն Ակի մ յանի հետ, որ սնված ու 
մեծացած լինելով Ակիմյանների ընտանիքում, բոլորովին խոր­
թացած է եղել մորից։ Պատկանյանը շատ է խրատել նրան, որ 
հաշտվի մոր հետ, բայց նա սառը վերաբերմունք է 9ՈԼ!9 տվ5ը 
Այդ Վարդակը ծառայելիս է եղել արտաքին գործոց նախարարու­
թյան մեջ, կցորդի պաշտոն է վարել Գերմանիայում և այդտեղ էլ 
վախճանվել է։ Մայրը գնացել բերել է մարմինը և թաղել Մոսկ- 
վայում։ •

Պատկան յանին երախտահատույց լինելու նպատակով Վար- 
վառեն մտածել է մի լավ բան անել նրա համար։ նա գրել է Պատ֊ 
կան յանին և թույլտվություն խնդրել նրա գրվածքները տպագրելու, 
մի լավ գործ, որ, ընդհանուրի օգտին ծ առա յելու հետ միասին, 
պետք է որ և նյութական օգնություն տված լիներ նրան։ Պ ա տկան • 
յանը հասկացել է, որ իր բարեկամները ուղում են իրեն և նյու­
թական օգնություն տված լինել, ուստի շնորհակալությամբ ուղար­
կելով իր գրավոր թույլտվությունը'' հասկացրել է, որ այդ միջոցով 
նյութական օգնություն տալը չլի հաջողվի, գրվածքն երր կտպագըր- 
վեն, և լավ կտպագրվեն, բայց թափված կմնան, որովհետև հայ 
մարդը դեռ սովոր չէ վաղով հայ գիրք գնելու պարտականության։ 
Հետագայում արդարացել է նրա ասածը։ երկու հատորները դուրս 
են եկել Գրիգոր և) ա լաթ յանցի խմբագրությամբ, ընտիր թղթի վերա, 
մաքուր տպագրությամբ, բայց դնող չի գտնվել։

Օր Բանանյանը Պատկանյանին փողով օգնել չի կամեցել, 
պարզվում է հետևյալ բնորոշ գեպքից։ Պատկանյանը մի մամա֊ 
նակ մեծ կարոտություն ունենալով դրամի' պարտք է առած եղել 
արհեստավորաց դպրոցի ռուս դռնա սլանից 500 ռուբլի մի գումար, 
որի ապահովության համար ստիպված է եղել գրավ դնել իր տու- 
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նը։ Լրացել է ժամանս։ կը, և դռնապանը ստիպողաբար պահանջել Լ 
իր գումարը, սպառնալով վաճառքի հանել տունը։ Պ ատկանյանը 
նեղն է ընկել և դիմել իր կնոջը և զավակներին' վճարել պարտքը 
ընտանեկան գումարից։ Ընտանեկան գումարը ալն 15 հազար գու­
մարն է եղել, որ Պատ կանյանը ստացած է եղել իբբև օժիտ իր 
կնոջ վերա ամուսնանալու ժամանակ։ Պատկանյանը, փոխադարձ 
համաձայնությամբ իր կնոջ հետ գումարը բաժանած են եղել 
իրենց զավակների մեջ և ամեն մի րամինը իր տիրոջ անունով 
դրամանոց են դրել։ Պատկանյանը բացեիբաց մերմում է ստացել։

Պատկանյանն անճար է մնացել և դիմել է Հանան յանին և 
պարտք խնդրել 560 ռուբլի։

Հանանյանն ուղարկել է այդ գումարը, բայց մի այնպիսի նա­
մակով, որին ի պա տա սխ ան Պատկանյանը գրել է.

«Գևորգ, դու ինձ ոչնչացրիր, հողին հավասար արիր))։
Հանանյանը նրա ՛այդ նամակին ի պատասխան գրել է բա­

ռացի հետևյալը.
«Սիրելի Ռափայել, քննություններով զբաղված' չկարողացա 

քեղ պատասխանել իսկույն։ Որպես նախագուշակել էի, այնպես էլ 
եղավ։ Փողի հաշիվները և բարեկամական կապը անհաշտ ելի են.,» 
ոչ սրտմտությամբ, այլ բարեկամական սիրով և անկեղծությամբ 
ասացի այն> ինչ որ ասացի։ Ոչինչ նպատակ ՛և ոչինչ պատճառ չու­
նեի քեզ ոչնչացնելու, հողի հետ հավասար անելու,., կամ արհա- 
մարելու, ինչպես դու մեկնում ես նամակիդ մեջ քու չափազանցու­
թյան չափով։ նամակագրության մեջ երբեք փողի անուն չհիշվի և 
բոլորը մոռացվի, թե այս անցքը և թե պարտքը։

Մեր այստեղի գործերը դեռ բավական խառն են։ Հարսանյաց 
օրն հայտնի չէ. ստացած կլինես անգին Վարվառեիս նամակը։ 
Շուտով տեղափոխվելու ենք ամառանոց։

Սիրով բարևս հիշիր պատվական կնոջդ և ընտանյաց. ողջ 
ւԿ,։

Հեզ սիրող Գևորգ Քանանյան»: 
Հունիսի 2 1888. Մոսկվա

Հանանյանն իր այդ նամակում չի կրկնում, թե ինչ է գրած 
եղել, այլ գրել է, ինչ որ դրել է, և այդ էլ' «բարեկամական սիրով 
և անկեղծությամբ, այսինքն' քաղցրացրել է այն դառն պիլյուլնե- 
րը, որ Պաս։կանյանը պետք է կուլ տար։
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Նա գրած է եղել հետևյալը.
«Կատարելւէվ խնդիրդ ահա ուղարկում եմ քեղ քու ուղած 560 

ռուբլին: Կատարում եմ, թեև կատարումն դյուր չէ և իմ համար 
հույժ անսպասելի և հույժ տարաժամ։ Մասամբ պատճառք քեղ 
հայտնի է և մասամբ էլ անհայտ է, որքան մենք, ես մանավանդ, 
ծանրաբեռնված ենք ծախքերով... բայք, իհարկե, այդ քեղ չի 
վերաբերում, ամենայն ոք ղբաղված է յուր սեփական քավով և 
կարիքներով։

Ուղարկում եմ քեղ այդ դումարր մի պայմանով. համարիր այդ 
ինչպես կամենաս' պարտք կամ ընծա...

Մեր բարեկամությունը եղել է մինչև այժմ քաղցր և բարեկա­
մական; Կցանկայի, որ այդ շարունակվեր նույն ընթացքով։ Կցան­
կայի։ ՈՐ այսուհետ՚և չլինի խոսք փողի, հաշիվների, պարտքերի 
վերա։ Կցանկայի այս փողի անունը այլևս չհիշվի մեր նամակնե­
րի մեջ, և մենք ք՛իչ հետո չդառնանք մեր թշնամիների ծաղրա­
բանության առարկա։ Միթե՞ երկու հայ կարող չեն բարեկամական 
թղթակցություն պահպանել առանց փողի անունը հիշելու»։

Այս երկու նամակները մենք չենք ուղում վերլուծել, ընթեր­
ցողներն փրենք էլ լավ կհասկանան և կդնահատեն ըստ արժան­
վույն; Ոայց դրանք մի լավ նախազգուշացում են եղել խղճուկ 
Պատ կա՛ն յանի համար, որ նա մյուս անդամ էլ, եթե մինչև իսկ 
խեղդված լիներ դրամի կարոտության մեջ, փող չուղենար իր ունև- 
վոր, ^գաղափարական Հայաստան» ընկեր Ոանանյանից։

Ընդհանրապես, ան ան յանի մեջ, նրա ճեմ արանի 36 տարվա 
ծառայության ընթացքում, նկատված .է ՛եղել մի տեսակ երկ­
վություն.

•Ո ան ան յան' երիտասարդ տեսուչ ճեմարանի. ոտից գլուխ 
պետական պաշտոնյա, չոր ու ցամաք աստիճանավոր, ձգտող մե­
ծության ու պատվի, հայերեն չխոսող կամ լավէ ասել' քիչ խոսող, 
կտրված հայ կյանքից ու իրականությունից, ոչ մի բանով չհիշեց- 
նող «Գամառ Ղաթիպան», շրջապատված օտար ծառայողներով։

•Ո ան ան յան' հասակն առած, տեսուչ և վերատեսուչ ճեմարանի, 
մեծության հասած, հարստացած, հղփացած պատիվներով, շրջա­
պատված հայ ծառայողներով' Գրիգոր Խալաթ յանց. Ո ո ւ.չո ւկ-Հով֊ 
հաննիսյան, Կարապետ Կուսիկյան, Լևոն Սարդսյան, Ստ. Տեր- 
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Սարդս յան. վառվռուն հայ ուսանողներ՛ի մի խումբ միշտ իր սա­
լոնն ընդունող, ճոխ ճաշերով հյուրտ սիրող. հայերեն խոսող, հայ 
կյանքով, հայկական խնդրով հետաքրքրվող. Գամառ Ղաթիպան 
^ի1^9^,ոԳ> Պատ կան յանի հետ հաճախ թղթակցող, տեսնվող, նրան 
պատվով իր տունն ընդունող, 'նրա հիվանդ օրերում Մոսկվայում 
մամերով նրա անկողնի մոտ նստող, նրա վերա հոգացող և այլն 
և այլն, մի շահեկան և հետաքրքրական երևույթ մեր կյանքում, 
արմանի ուշադրության, հիշողության և գրավոր ավանդության։

Հանան քանը մեր աշակերտության օրերով ճեմարանի դիմնա֊ 
դիոնական դասարաններում ընդհանուր աշխարհագրության դասեր 
էր տալիս առաջին երկու դասարաններում, իսկ մեր ուսանողության 
օրերու։} լիկեոնում կարդում էր Եգիպտոսի պատմությունը եգիպ- 
տոլոգ Մասպերոյի հետևողությամբ, առաջին կուրսում։ Նա հայե­
րեն գրական մառանգություն չի թողել։ նրա գրչին պատկանում է 
մի ընդարձակ ճառ, որ նա կարդացել է Լաղարյան ճեմարանի 
75-ամյա հոբելյանին, Լաղարյան տոհմի և ճեմարանի հիմնար- 
կո^թյան մասին, որ հետո տպագրվել է դույն հոբելյանի առթիվ 
իր իսկ Հանան յան՛ի խմբագրությամբ հրատարակված «75­
.107116 յԽՅՁ|)6ՈՇ1ՀՕ1'ՕրՕ ԱՈՇրՈրյրՇ» խորա դրով մևծադիր գրքի մեջ։

Մենք կարդացել ենք նա՛և նրա մի, դարձյալ ռուսերեն, դրած 
հոդվածը ղեյթունցոց մասին, դրանց կատարած ապստամբության 
մասի՛ն 1862 թվին, երբ Օսմանյան կանոնավոր ՛զորքը Աղիղ-փաշա- 
յի առաջնորդությամբ մեծ պարտություն ՛Է կրել դրանցից։ Ա՛յդ հոդ­
վածի մեջ Հանանյանն առաջարկել է այդ քաջ հայերին ՛գաղթեցնել 
Ռուսաստան։

Գերի են մեր վերևում հիշատակված դամբանականում հիշում 
է, որ Հանուն յանը 1896 թվի ամբողջ ամառը և ձմեռը աշխատում 
է եղել իր մի ընդարձակ աշխատանքի վերա և մահից մի ամիս 
առաջ, մի օր երեկոյա՛ն, եկածի եղել իր մո՛տ և պատանեկան աջ֊ 
խումով կարդացել գույն աշխատության վերջին Էջերը։

Ռափայել Պատկանյանը առաջին անգամ ծանոթացել է Հա­
նան յան ի հես։ 1854 թվին, իր Մոսկվայի ուսանողության տարին, 
երբ Հանանյանը ՛նույն թվին ավարտած լինելով Ստավրոպոլի գիմ­
նազիան' Լկած է եղել Մոսկվա և մտած համալսարանի պատմա­
գրական բա մինը, որին աղատ ունկնդիր ուսանող է եղել և Պատ­
կան յանը ։ Նրանք պատահել ու ծանոթացել են Տիմոֆեյ Նիկո֊ 
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լաևիչ Գրանովսկսւ զա սախո սրրւթյուններին, որոնք Պատկանյանին 
էլ նույն չափով Հափշտակած են եղել, որչափով և հետո հափըշ. 
տակել են Քանանյանին։

Ծանոթանա լուր հետո, շուտով նրանք այնքան են մտերմացել, 
որ սկսել են իրար հայտնել իրենց մտքի խորհուրդները և շատ բա­
նում գաղափարակից գտնվել։ Դրա հետևանքն այն է եղել, որ Քա- 
նանյանր ևս անդամագրվել է Պատկանյանի ծրագրած և բժշկական 
մասի ուսանող, դանձակեցի Մնացական P,իմnւրյшնի հետ միա­
սին կազմակերպելիք գրական .ընկերության, հենց այդ ժամանակ 
էլ Ղո 1ութ ւ"^1 4՜ ստացել «Գամառ Ղաթիպա» անունով ընկերու­
թյունը, մի ընկերության անուն, որ կազմված ՛է երեք մտերիմ ըն­
կերների անունների և աղդանունների սկզբնատառերից. «Գամառ 
Քաթիպա, այսինքն' Գ. Ք. (Գևորգ Քանան յան), Մ. Մ. (Մնացա­
կան Ք՚իմուրյան) և Ո։. Պ. (Ռափայել Պատկան յան)։

նորակազմ գրական ընկերության հեղինակությունս պատկա֊ 
նել <է Պատկան յանին, իսկ մյուս երկու անդամները գաղափարակից 
են գտնվել և հեղինակի հավասար իրավունքներով ընկերության 
կազմակերպիչ հիմնական անդամ համարվել։ Նպատակն է եղել 
պարբերաբար հրատարակել ժողովրդին հասկանալի լեզվով մանը, 
չափածո և արձակ ինքնուրույն և թարգմանական գրվածքներ' 
փոքրածավալ, էժանագին տետրակներով։ Պատկանյանն իր վերա է 
առել ինքնուրույն չափածո ոտանավորներ գրելու պարտականու­
թյունը, իսկ Քանան յանը և Միմուրյանը' ինքնուրույն և թարգմա­
նածս թեթև հոդվածներ պատրաստելու։ Միտք է եղել, եթե դործը 
հաջողեր, մոտ ապագայում ստվարացնելու տետրակները և դրանց 
հրատարակությունը վերածելու մի կանոնավոր ամսե֊ամիս, տա­
րեցտարի հրատարակվող պարբերականի։

Սրանից հետո, նույն 1854 թվի վերջերին և 1855 թվի սկզբին, 
Պատկանյանը փոխադրվում է Պետերբուրգ և այնտեղից սկսում է 
կանոնավորապես և հաճախ թղթակցել Քանան յանի և Սիմուրյանի 
և, գլխավորապես, Քանանյանի հետ։

Քանանյանի մասնակցությունը «Գամառ Քաթիպային» արտա­
հայտվել ՛է ոչ այնքան ՛նրա գրական մասնակցությամբ, որովհե­
տև նրա ներկայացրած ինքնուրույն և թարգմանածս հոդվածները 
այնքան թերի ու պակասավոր են եղել, որ Պատկանյանը ստիպ­
ված է եղել աշակերտական գրվածների պես շտկել և նամակնե֊ 
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Ըով սովորեցնել նրան լեզվի ուղղագրական կանոնները, այլ Դա- 
մառ թաթիպայի տպագրված տետրակները ղզլարցիների և իր 
մյուս ծանոթների մեջ եռանդով տարածելու ՛և հավաքված գու­
մարը ճշտությամբ նրան հասցնելու գործով, և այդ ոչ միայն 
Դա մառ ՛թաթի պայի տետրակների վերաբերմամբ, այթւ նրա աշ­
խատասիրած և հրատարակած մյուս գործերի՝ Երգարանի, Ո՚ոբին- 
ղոնի և մյուսների։ նա օգնել ՛Է Պաս։ կան յանին և իր ընկերական 
խորհուրդներով, իսկ երբ նա կամեցել է տառեր ձեռք բերել և մի 
փոքրիկ տպարան բանալ թե' Դամսւռ թաթի պայի տետրակները և 
թե իր մյուս գրվածքները տպագրելու համար, թանանյանը այս 
կամ այն անձից, օրինակ ղղլտրցի Դրիգոր Ւղմիրովից, գանձած 
գումարներով օգնության է հասել Պատկանյանին։

Երբ ստացել է Էազար յան ճեմարանի տեսչի պաշտոնը, խոս­
՛տացած է եղել Պ ատ կան յանին էլ ուսուցիչ հրավիրել, ուստի հոր­
դորել Հ նրան շուտով ավարտման քննություններ տալ։ Երբ Պասւ- 
կանյանը կատարել է նրա ցանկությունը քննություն տվել և ս:~ 
վարտել է արևելյան բաժինը իսկական ուսանողի կոչումով, թա­
նանյանը ղրանով չի շատացել, այլ հորդորել, պնդել է, որ նսւ 
ստանա նաև կանդիդատի կոչումն։ Կատարվել ւէ նաև նրա այդ 
բարի խորհուրդը։ Սակայն ՛և այնպես Պատկանյանը պաշտոն չի 
ստացել Հազար յան ճեմարան ում, թեև դրանից հետո էլ նա քանիցս 
^1'2^ՍՐ^Լ է նրան այդ մամին համոզելով, որ ինքը ճեմարանում 
նրան շատ հարկավոր կլինի, պետք կգա։ •

Թե ի՞նչ արգելառիթ պատճառ է եղել, որ թանանյանը մոռա­
ցել է իր խոստումը, մենք չենք կարող ասել, արդյոք չի՞ կարողա­
ցել, թե՞ վախեցել է, քաշվել, թև այդ կարող է աչքի ընկնել և 
վնասել իր պաշտոնի ընթացքին։ Հա մենայն դեպս՝ այդ հանգա­
մանքը Պատկանյանի համար մի տեսակ խթան է եղել ժամ անակին 
ավարտելու իր բարձրագույն ուսման ընթացքը և դեռ իր բազմա­
զբաղ գրական պարապմունքների մեջ, երկրորդ անգամ էլ քննու­
թյան ենթարկվելու կանդիդատի կոչման համար։

Գևորդ թանան յան ի մահից հետո, այլևս երկու անդամ ենք 
տեսել թանանյաններին։ Առաջին անգամ՝ 1907 թվի դեկտեմբերի 
վերջերին, երբ ես Նոր Նախիջևանից գնացել էի Մոսկվա հորեղ֊ 
բորս թաղման։ Ես այցելության գնացի նրանց։ Վարվառե Իվա-



նովնան իր դատեր' Մարիամի հետ խաղաղ ապրում էին Մարիա­
մի շինած նոր տան մեջ, Սոլխ արևկայում ։

^1'^{'ՈՐԴ անդամ ես տեսա Վարվառև Իվանովնարին Մարիա- 
մի հետ Երևանում, երբ հեղավւոխոլթյոլնից հետո Ռուսաստանում 
ամեն տեղ հաստ ատ՛վել ՛էր նոր կառավարությունը, և ես վերադար֊ 
ձել ԷՒ հայրենիք և ծառայում էի պետական թանգարանում 
(1922 թ.)։ Ասում եմ՝ տեսա, բայը ի՞նչ և որպիսի" կացության 
մեջ. նրանք, պատրաստ չլինելով նոր կյանքի համար, ապավինել 
էին Երևանին...

Վարվառե Եվանովնան ծերացած էր և թառամած, բայց պահ­
պանել էր սւակավին իր խոսելու և շարժվելու բոլոր ձևերը և մա­
ներաները։ Իսկ թե ինչ էր եղել սիրուն, նազելի օրիորդ Մարիամր 
իր կարողությունից ղրկվելուց հետո, իմ նվաստ դրիչը դժվարա­
նում է նկարագրել։ Նրա հիվանդությունն էլ ավելի զարգանալով' 
աննորմալ վիճակի էր հասցրել նրան, երեսը սևացել էր, հայաց­
քը դժնիացել. նա չէր խոսում, հարցմունքների չէր պատասխա­
նում, գետնին էր նայում և սեղմում իր մոր թևը, կարծես թե ու­
ղում էր թաքնված լինել մոր պահպանության տակ աներևույթ 
թշնա միներից։

Նրանք եկել էին Մոսկվայից իրենց լավ ծանոթ թոչարյանցի 
հետ, թանգարանը տեսնելու։ Ես պատվով ընգունեցի և թանգարա­
նի բոլոր բաժինները ցույց տալուց հետո, նստեցրի բազմոցի վրա 

և կարեկցաբար հարց ու փորձ արի նրանց Երևան գալու հան­
գամանքների և տիկնոջ նոր Զուզայում, ի հիշասւակ Գեորգիլիչի' 
Բադրատ վարդապետի ձեռքով դպրոց կառուցելու մասին։

— Այո', — այղ մի պարտականություն էր, որ ես կատարեցի,— 
պատասխանեց տիկինը,— ես այդ դպրոցի վերա ծախսել եմ 36 
հագար ռուբլի...

Ես այլևս չտեսա նրանց։ Նրանք պետք է վերադառնային Մոսկ- 
վա։ Անցավ մի կարճ ժամանակ, և ես լսեցի, որ Հուդայի դպրոցի 

հոգաբարձության հրավերքով նրանք գնացել են Պարսկաստան, 
ընդմիշտ այնտեղ մնացել և վախճանվել...

1949 թ. հուլիսի 8
Երևան
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ԺԱՄԱՆԱԿ՛ ՀՄՈՒՏ ԹԱՐԳՄԱՆԻՉ ՓԻԼԻՊՈՍ ՎԱՐԴԱՆՅԱՆԸ

I' նկատի առնելով այն հանգամանքը, որ այդ Փիլիպոո Վար- 
դան յան ի անունը մեր ընթերցող սերն դին համարյա թե անծանոթ 
է, մենք անհրաժեշտ ենք հա մարում նախապես մեջ բերել նրա 
կենսագրությունը կական գծերով, հետո արդեն դառնալ մեր հու­
շերին։

Դա ծնված է եղել 1842 թվի .դեկտեմբերի 15֊ին Հյուսիսային 
Կովկասցի Արմա՛վիր հայավանում. այդտեղ էլ հետո, 1846 թվի 
փետրվարին, կարգված է եղել քահանա նրա հայրը՝ Տեր Հա­
րությունը։

Ներսես Կաթողիկոս Աշտ արտկերին և Ստ ավրոպոլի քահանա 
Տեր Պետրոս Պա՛տկանմանը ծանոթ են եղել չերքեզահայերի պատ­
մական կյանքին։ Առաջինի ցուցմունքով և հոգացողությամբ կա­
տարվել է Տեր Հարություն Վարդանյանի ձեռնադրությունը և քա- 
հանս։ կարգվելը Արմավիրում, երկրորդի աշխատանքով և առա­
ջարկությամբ է եղել, որ չերքեզահայերի այդ նոր բնակության 
տեղի անունը կոչվել է Արմավիր, հայոց հնադույն քաղաքի անու­
նով։ Արմավիրը հիմնարկվել է 1839 թվին, գեներալ թասսի ձեռքով, 
և առաջին տարիներին իր սեփական անունը չի ունեցել, այլ կոչ­
վել է Հայ-աուլ, ինչպես կոչվել են և կոչվում են չերքեզների բնա­
կության տեղերը կամ գյուղերը։

Տեր֊Հարություն քահանայի արժանավորությունն այն է եղել, 
որ նա ուսած լինելով սարաֆանհցի Տեր Աբրահամ քահանա $ո- 
նալղյանցի ձեռքի տակ, ունեցել է ժամանակի պահանջի չափով 
քահանայության գիտության պատրաստականություն Ժւ չերքեզե­
րեն սահուն խոսելու կարողություն, որ նույնպես անհրաժեշտ 
պահանջ է եղել։ Նա արդարացրել է հոգատար կաթողիկոսի ցան­
կությունը. նա առաջին հայերեն գրել֊ կարդա լ սովորելու դպրոցի 
հիմնադիրն է հանդիսացել Արմավիրում։ Փիլիպոռի մանկական 
լեզուն էլ չերքեզերենն է եղել։

Հիսնական թվականներին Տեր Հարությունը փոխադրվել է 
ընտանիքով՝ 2երնամ որի մայրաքաղաքը' Եկատերինոդար, որտե­
ղից 1856 ^‘Լւ^ Փիլիպոսն ուղարկվել է Մոսկվա, Լազարյան ճե­
մարանը, որտեղ նա դտնվել է և այն ժամանակ, երբ Շամիլե 
ստիպված է եղել անձնատուր լինել Բարյատինսկուն և ուղարկվել
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Է Պետերբուրգ։ Հասնելով Մոսկվա' կամեցել են ճեմարանից տա­
նել նրան Շ ամ իլի մոտ, որ չերքեզերեն խոսի նրա հետ, բայց նա 
վախեցել է, լաց եղել և չի գնացել։ Այդտեղ, ճեմարանում ուսել 
է նա և հաջողությամբ ավարտել իր միջնակարգ ուսման ընթաց֊ 
քը, 1861 ֊ին մտել Մոսկվայի համալսարանի իրավաբանական բա­
ժինը և 1866 թվին ավարտել ՛իր ուսման բարձրագույն ընթացքը։

1868 թվին նա հայտնի բարեգործ Մկրտիչ Սան ա սարյանի 
դրամական օժանդակությամբ գնացել է Գերմանիա' կատարելա­
գործվելու ե ուսուցչության պատրաստվելու Մ յուրքահա յա ստան ի 
մայրաքաղաք Կաբինում ԲաՅ՚Ս>ւՒք Սանասարյան միջնակարգ 
վարժարանի համար։ Սա գնացել է հեռվին, Հայդելբերգ, կբեմեն ե 
Լայբցիգ. Բրեմ են ում նա պարապել է Լյուբեն ման կա վարժի մոտ, 
Լայբցիգի համալսարանում լսել է մանկավարժական, պատմական 
և փիլիսոփայական առարկաների դա ս ա իւ ո ս ությունները և միաժա­
մանակ ուսուցչության վարժություններ է կատարել նշանավոր 
պրոֆեսոր Ցիլլերի կրթարանում։

1871 թվին նա Կ. Պոլսի վրայով վերադարձել է արտասահ­
մանից և հաջորդ, 1872 թվին, դարձյալ Սանաստրյանի հանձնա­
րարությամբ, գնացել է Բիֆլիս և երկրորդ անդամ Պոլիս' այգ 
տեղերից սաներ տանելու համար թվիցերիա։ Սաներին հասցնե­
լով թվիցերիա և տեղավորելով V լուսն ս։ Էս թի սեմինարում' նա 
ինքն էլ մի ժամանակ մնալով այնտեղ նրանց հետ, 1873 թվին 
գնացել ՛է Ժնևի վերայով Պարիղ, որտեղ դասախոսություններ է 
լսել ֆրանսիական կոլեջում և Սորբոնում։

1874 թվին վերադարձել է Ս. Պետերբուրգ, որտեղ միտք է ծա­
գել «Լումա» անունով մի ամսագիր հրատարակել Սանասարյանի 
դրամական օժանդակությամբ, և դրա խմբագրությունը հանձնվել է 
^իլիպոս Վարդանյանին։

Բա/ց այստեղ մենք անհրաժեշտ ենք հա մարում պարզել մի 
մթութւուն, որ հետադայում սխալ կարծիքների ստեղծման տեղիք 
տված չլինենք։ Մեր գրվածների մեջ հիշվում է Սանասարյանի 
անունը, և կարող է նրան վերագրվել և' Բ' լուրքհա լա ստան ում 
դպրոց բանալու, և ' դրա համար կարևոր կադրեր պատրաստելու, 
և' մինչև իսկ, ամսադիբ հրատարակելու հեղինա՛կությունը։ Մկըր- 
տիչ Սանասարյանը մի բարեգործ, Լ՛ս՛է հ՚՚՚յ մարդ է եղել, որէէ 

կը Բա!1 է հղել ամեն մի ազգաշահ, օգտավետ գործէ։ համար,քսա 
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բայց այդպիսի գործերի հեղինակ հանդիսանալու մտավոր կարո­
ղություն չի ունեցել։ Նրա հետևն էլ կանգնած է եղել մեկը, որ 
անեք է տվել, որ գործերի իսկական հեղինակն է հանդիսացել, որին 
•Սանասարյանը սրտի մտոց հավատացել է և որը որոշ վւառասի - 
բութ յամբ ծածկել է իր անունը։ Արդ, ո՞վ է եղել այդ հեղինակավոր 
անձն։ II,յդ պետական բարձր պաշտոնյա Կարապետ Եղյանն է 
եղել, որ հավանել է Փիլիպոս Վարդանյանին և առաջ է քաշել 
նրան։

Փիլիպոս Վարդանյանը արդեն լի ակատ արորեն վերջացրած * 
եղել իր ուսման կատարելագործման շրջանը և պատրաստված է 
եփէ կյանք մտնելու և գործելու համար, և հիջյտլ ամսագրի հրա­
տարակությունը նրա սիրած առաջին լուրջ գործն է եղել, որ հանձ֊ 
Նըվել է նրան։ Այսպես, ուրեմն, դրամ մատակարարողը եղել է 
Սանասարյանը, իսկ բոլն գործողն եղել է Եղյանըւ

Վարդանյանը սիրով կպել է իրեն հանձնված գործին, նա 
խնդրամատույց է եղել կառավարության' հասարակության իրա­
վունքը ստանալու համար, և դեռ իրավունքը չստացած, մի շարք 
նամակներով դիմել է հայ գրողներին աշխատակցելու և նյութեր 
ուղարկելու հս/մար, և բազմաթիվ կարևոր թե' արձակ և թե' բա­
նաստեղծական նյութեր է ստացել։ Սայց դիմումի պատասխանը 
ուշացել է և հետո էլ, երբ պատասխանը ստացվել է, ժխտական է 
եղել։

Եվ զարմանալին այն է եղել, որ ժամանակի ցարական կա­
ռավարությունը, որ նպաստել է ռուսահպատակ Սանասարյանին 
շինելու և բանալու ք^յուրքահայաստանի սրտում Կարնո միջնա֊ 
կարգ դպրոցը և իր զորեղ ազդեցությամբ վերջ ի վերջո հաջողել է 
այդ իրավունքը ձեռք բերել հայերի համար, նույն ժամանակ ին­
քը 1Լս՚0^Լ 'է 1՚1՛ հպատակ հայերին արտոնել մի ամսագիր հրա­
տարակելու իր քթի տակ, Պ ետ երբ ուր դում, որի յուրաքանչյուր գիր­
քը, Լո,յս աշխարհ դուրս գալուց առաջ, պետք է ենթարկված լիներ 
խս տա գույն գրաքննության։

Վարդանյանը ստիպված է եղել դադարեցնել իր աշխատանքը. 
նա ետ է դարձրել իրենց •տերերին ստացված նյութերը և ձեռքերը 
ծալած՝ անգործ նստել սպա սելով այն ուսուցչա կան պաշտոնին, 
որի համար պատրաստված է եղել։ Սանասարյանը, դրամը տըն- 
աեսելու համար, հայտնել է նրան, թե նա կարող է իրեն ժամւս.
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նակավորապես աղատ համարել և որտեղ որ հարմար համարի և 
պաշտոն դանե, այնտեղ էլ ղնա ծառայելու: Եղյանը նրա մասին 
գրել է Նոր Նախիջևան: .

Այդտեղ Նոր Նախիջևանում, այդ ժամանակները որոշված է 
եղել րանալ թեմական հոգևոր դպրանոց Նոր Նախիջևանի և Տեսա- 
րաբիո թեմի համար և պահել այդ եկեղեցական փողերով' «Պոլո֊ 
ժենիա յի)մ հիմունքով, որով ՛և վերջ են գտել այն կռիվն երր, որոնք- 
մղվել են այնքան երկար ժամանակ: Դրա հետևանքով և փակվել է 
Թ՛ե ո դո սի ա յի Խալիք յան կոչված դպրոցը: և նրա մեծ և թանկարժեք 
շենքը, տպարանը և մյուս քոլոլ: ունեցածը, կառավարության որոշ- 
մամք, սեփականություն ի դարձել բացվելիք դպրանոցի: Էջմիածնի 
պատվերով' քաղաքի աչքի ընկնող անձերից կազմվել է մի եռան­
դուն հոգաբարձություն, որ տեղի ծխական դպրոցը վեր է ածել 
չորս դասարան յան հոգևոր դպրոցի, դնել է քաղաքի կենտրոնում՛ 
մի առանձին հարմար շենք, դպրոցը տեղավորել է դրա մեջ, կազ­
մել ՛է տեղի կարող ՛ուժերից ուսուցչական խումբ, որի մեջ մտած է 
եղել և Ռափայել Պատկանյանը, Պետերբուրդից հրավիրված է. 
եղել Փիլիպոս Վարդանյանը, և Աղափիրյան Գրի զոր եպիսկոպոսի 
տեսչությամբ բաց արել դպրոցը:

Այդ մի ժամանակավոր կառավարություն է եղել, մի նախա֊ 
պատրաստություն, մինչև որ պետությունն արտոներ և հաստատեր 
այն հիմնական կանոնները, որով պետք է բացվեր և ընթանար 
դպրանոցը, որի մասին միջնորդություն է հարուցած եղել վեհա­
փառ կաթողիկոս Գևորգ Դ֊ը:

Այդտեղ, այն ժամանակ շեն գաղութում, ամենքն էլ ուրախ են 
եղել, որ շուտով պիտի ունենան մի հայ միջնակարգ դսլրոց, որ 
պիտի լրացներ ամենքի ցանկությունը, և դպրոցը լցվել է աշա­
կերտների բազմությամբ, ավելի, քան որ կարող էր .տեղավորեք 
դպրոցի շենքը: Առաջին ժամանակները դպրոցի ուսման և նախա­
պատրաստության գործը շատ հաջող է ընթացել, բայց երբ տարին՞ 
տարու վերա անցել են, և վեհափառ կաթողիկոսի միջնոր դության 
հաստատման մասին ձայն֊ծպտուն Պետերբուրդից չի լսվել, մի 
տեսակ վհատումն է առաջ եկել, և սկսվել է աշակերտների փա­
խուստը. դպրոցի կացությունը նյութականի տեսակետից օրեցօր 
սպառնալի է դարձել, որովհետև ծխական դպրոցը Լորս դա սա֊ 
րանյան հոգևոր դպրանոցի վերածումը շտապով կատարված լի-
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նհլով և սւռժամ անակյա, մշտական, ապահովված բյուջե չի ո՚- 
նեցնել, ուստի և հոգաբարձությունը մեծ և դժվար կացության մեջ 
է Ը՚՚կ^է ^ մ' իմացել, թե ի՞նչ \և ի՞նչպես անի, որ ծայրը ծայրին 
կարողանա հասցնել: Դրա վրա ավելացել է և մի անախորժ դեպք, 
որ հենց այդ ժամանակները տեղի է ունեցել դպրոցում և [սան֊ 
գարել նրա ուսման խաղաղ ընթացքը: Դրա, այդ դեպքի հեղինակն 
է եղել ուսուցիչ Ռափայել Պ ատկանյանը, որի հետևանքով հոգա­
բարձությունը, լսելով տեսչի զեկուցումը, ստիպված է եղել հանել 
նրան դպրոցից:

. Դպրոցի տեսուչ Աղա փիր յան Գրիդոր եպիսկոպոսը հրաժարվել 
է պաշտոնից և վերադարձել էջմիածին, և նրա տեղը տեսուչ է 
.կարգվել Փիլիպոս Վարդանյանը: Բարեբախտաբար, հենց այդ 
ժամանակներն էլ էջմիածնում ստացված Վ եղել Աղեքսանդր կայ­
սեր հաստատած եախիջևանում բացվելիք թեմական դպրանոցի 
հիմնական կանոնները (1880 թ. հունիս 27), որի հետևանքով էլ 
վեհափառ կաթողի՛կոսն էլ պատւվիրել է թեմի առաջնորդ Մ ակար 
արքեպիսկոպոսին՝ դնալ ՛Նախիջևան, պատրաստություն տեսնել 
հոգևոր դպրոցը վերածելու համար թեմական դպրանոցի, և ինքն էլ 
անձամբ բանալ դպրանոցը...

Ուրախացել են ամենքը, վհատումն անցել է, և նախկին աշ- 
խուժութւունը վերադարձել է: Ուրախացել է և Վարդանյանը: որ 
ունենալով բարձրագույն համալսարանական կրթություն և մանկա­
վարժական հատուկ պա տրաստ ություն' պիտի մնար ՛և դառնար 
բացվելիք թեմական դպրանոցի առաջին ռեկտորը (վարիչը), երբ 
անակնկալ ստան ում է վեհափառ կաթողիկոսի հարկեցուցիչ հրա­
մանը' մեկնել էջմիածին, հոգևոր ճեմարանի ուսուցչի պաշտոնով: 
Թեև ակամա, բայց և այնպես, Վարդանյանը չտաւղել է կատարել 
վեհափառ/: կամքը և ընտանիքով փոխադրվել է Վաղարշապատ՛ 

եվ սկսվել է նրա դսլրոցից-դպրոց փոխադրվելու և որոշ տա- 
բինեբի շրջաններով այդ դպրոցներում ծառայելու ժամանակները: 
Առաջին տարիների շրջան ում նա ուսուցչի պաշտոնով ծառայել է 
հոգևոր ճեմարանում, երկրորդ շրջանում, դարձյալ ուսուցչի պաչ֊ 
սանով' Ներսիսյան դպրոցում, և երրորդ շրջանում, տեսչի պաշտո­
նով' թփֆլփսի Հովնանյան֊Մարիամյան օրիորդաց դպրոցում, մին­
չև որ վրա են հասել կառավարչապետ Գալիցինի ց.ավալի օրերը: 
երր ամեն մի «հայո և «հայկա կան» անուն կրող մտավոր շարժման 
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երևույթ հռչակվել է իթբե «սեպարատիզմ» և ենթարկվել դաման 
հալածանքի, /սլել են էջմիածնից եկեղեցական կալվածները, փա­
կել են ծխական դպրոցները, փակել են գրքերի հրատարակչական 
ընկերությունը, կրճատել են բարեղործական ընկերությունները, 
իրավունք՛ները, գրաքննությունը չափազանց խստացրել են, նոր 
թերթեր և .ամսագրեր հրատարակելու իրավունք չեն տվել, իսկ գո­
յություն ունեցող թերթերը չնչին պատճառներով ամիսներով դա­
դարեցրել և այլն2:

Հովն անյան-Մարիամյան դսլրոցն էլ մյուսների հետ միասին 
փակվել ի, և Փիլիպոս Վարդանյանը անգործ, -անպաշտոն մնացեր 
ԳԱ1ր"ցի հոգաբարձությունն ուղարկել է ՛նրան Պետերբուրգ, որ 
տես՛նվի Գալիցինի հետ ևխնդրե, որ Հովնանյան֊Մարիամյան դրպ֊ 
րոցը ւՓա^,Լ11 ւ՚ԲՐ^ մասնավոր մի անձի միջոցներով պահվող ինք­
նուրույն մի դպրոց, նա դնում է և 3 ամիս մնում այնտեղ, և 
կարողանում տեսնվել նրա հետ, և հաջողեցնում է համոզել նրան,, 
և վճիռ կայացնել վերաբանելու համար, և վերադառնում ^իփլիս, 
զեկուցում հոգաբարձությանը։ Սպասում են Գալիցինի վերադար­
ձին, նա վերադառնում է, բայց չի պահում իր տված խոսքը, և 
դպրոցը փակված է ՛մնում։

Վարդանյանը իր՝ Հովնանյան֊Մարիամյան դպրոցում պաշտո- 
նավարելու մաման ակները մի անգլիացի վարժապետի դասատվու­
թյամբ այնքան հմտացած է եղել անգլիական լեզվի գիտության,, 
որ I' ՛վիճակի է եղել նրբին ճշտությամբ թարգմանություններ անել 
այդ լեզվից հայերեն2։ Դրանով էլ սակայն նա չի բավարարված 
եղել, նա ցանկություն է ունեցել մի հարմար ժամանակ մի թեթև 
ճանա պարհոր դություն կատարել բուն Անդլիայում, բուն ժողովրդի 
բերանից լսելու լեզուն և դրա դժվար արտասանության հմտանա­
լու համար։

Այդ հարմար ժամանակը ներկայանում է 1895 թվի ա։) առվա 
արձակուրդին, նա ուղևորվում է Լոնդոն Առաքել տպեր Ծա տ ուր- 
յանի հետ, է՚միլ Դիլիոնի միջնորդությամբ պատվավոր հյուր ըն­
դունվում Գլադստոնի հիմնած National liberal club-ոմ) տեսնում 
է ծերունի Գլապստոնին լորդ Աինդըլի պալատում և համբուրում է 
նրա աջը, ընծայում է նրան մի խումբ հայերի կողմից ուղարկած 
մի ընտիր ձեռագիր ավետարան, Ծատուրյան Առա քելի հետ այցե­
լում է Հենքն Մակ Գոլին, ներկա է լինում ժեստերում կայացած- 
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մեծ միտինգին, որտեղ լսում է Գլադստոնի երևելի ճառը հայկական՛- 
խնդրի վերաբերմամբ, և հաջորդ օրը թողնում է Ան դլի ան։

18£6 ՛թվին երկրորդ անգամ փակվում են հայոց դպրոցները,- 
իսկ 1899 թվի հունիսին Աղ. Մ անթաշ յան ի առաջարկությամբ Վար­
դանյանը գնում է Գերմանիա, իբրևդաստիարակ նրա որդիների, և 
մնում ւէ այնտեղ երկար ժամանակ, չենք կարող ասել, թե մինչև 
նրբ> Բ11119 ^իաենք, ր'Ր նա դեռ 1909 թվին այնտեղ է եղել։ Նրա 
բացակայության ժամանակ բացվել են մեր դպրոցները, և նա 
Դարձյալ հրավիրվել է վերադառնալու արտասահմանից և վերստին 
ստանձնելու իր տեսչության պաշտոնը, բայց նա չի կարողացել 
ընդունել, հավանորեն, տակավ՛ին զբաղված լինելու պատճառով։

Անցնում են տարիներ, բայց հայության դեմ հարուցված ցա- 
'ԼաւՒ հալածանքները վերջ չեն գտնում, դեռ շարունակվում էին։՛ 
Ի՞նչ էր դրա պատճառը՝ հայերի «սեպարատիզմը»։ Ո՞վ ասաց,, 
ի՞նչ «սեպարատիզմ»։ Կովկասի և Անդրկովկասի բարձր աստիճա-. 
նավորությունն <էր, որ այդպես էր տրամադրել բարձր իշխ ան ու֊- 
թյանը, որ իր սուտ, խաբուսիկ հաղորդագրություններով այդպիսի 
մտայնություն էր ստեղծել Պետերբուրգում։

Փիլիպոս Վարդանյանը իր դաստիարակչական գործը Գերմա- 
նիայում վերջացնելուց հետո, վերադառնում է Ռուսաստան և- 
գնում է ւււղղակի Ռիֆլիս, որտեղ զբաղվում է իր անգլերենից 
թարգմանած «Գավիթ Կոպերֆիլդ» գրքի տպագրության գործով։ 
Կարծում ենք, ոյւ այդ միջոցում, եթե նա իր մասնագիտության հա­
մապատասխան դասեր գտած լիներ Ներսիսյան դպրանոցում, կամ 
տեսչի պաշտոն՝ Հովնանյան դպրոցում, նա մնացած կլիներ այդ­
տեղ և շարունակած իր ուսուցչության գործը, բայց չգտնելով ո չ 
այս և ո'չ այն, փոխադրվել է նոր Նախիջևան, որ նրա սիրած տեղն 
.է եղել։ Այդտեղ նա շատ հայտնի և սիրելի բարեկամներ ՛է ունե­
ցել, այդտեղ ամուսնացած է եղել (1878 թ.), այդտեղ էլ նա աոա­
ջին անգամ ուսուցչական պաշտոնի ՛է հրավիրված եղել (1871 թ.)ր 
և այդտեղ էլ նա նոր բացվելիք դպրանոցի ռեկտոր պիտի կարգ­
ված լիներ, եթե վրա հասած չլիներ կաթողիկոսի հարկեցուցիչ 
հրամանն՝ անհապաղ մեկնելու էջմիածին, հոգևոր ճեմարանի ու- 
սու91Ւ պաշտոնով։ Այստեղ ահա մենք ընդհատելով մեր ասելիքը 
Վարդանյանի կենսագրության էական գծերի մասին, դառնում ենք
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.մհր հուշերին նրա մասին, որոնց մեջ կլինի և նրա կենսագրության 
էական գծերի շարունակությունը և վախճանը։

Մենք վաղուց ծանոթ էինք Վարդանյանի հետ. մենք մեյւ կա­
նանց կողմից \էլ մերձավորություն ունեինք իրար հետ. մենք եր­
կուսս էլ միևնույն ընտանիքի փեսաներ էինք, նա ամուսնացած էք 
Նախիջևանի ծերունի հայտնի Սիմեոն աղա Ալաջալյանի երկ- 
ՐՈՐԴ գսաեր Վերգինևի հետ, ես էլ նույն Սիմեոն աղա Ալաջալյանի 
թոռան' Հեղին!։ Սալտկյանի հետ, բայց այն հարազատությունը, 
այն սրտանց միմյանց սիրելու, հարգելու ճանաչողությունը չու­
նեինք։ Այդպիսի մոտիկություն մեր մեջ առաջ եկավ,, սկսվեց հե­
տո, երբ նա էջմիածնում, Ռիֆլիսում և Գերմանիայում ապրելուց 
հետո փոխադրվեց Նոր Նախիջևան, որտեղ մենք էլ ապրում էինք 

■1882 թվի սեպտեմբերից ի վեր։
Փիեիպոսը մի միջահասակ, համակրելի երեսահարքով մարդ 

էր> համեստ, քաղցրա՛բարո, վայելուչ վարք ու բարքի տեր, միա­
միտ, խորամանկությունից հեռու, մաքրասիրտ մարդ, լավ ընկեր 
ու բարեկամ։ նա իր աշակերտներին սիրող և նրանցից առանձ- 
նապևս սիրվող ուսուցիչներից մեկն էր, նրա դասավանդության 
եղանակը «պատմողականն» էր, որին համապատասխանել են և 
նրա դասավանդած առարկաները։

Գևորդյան հոգևոր ճեմարանում նա դասախոսել է ընդհանուր 
պատմություն, ռուսաց դրականություն և գերմաներեն լեզուն, որի 
ուսումն առաջին անգամ նրա օրով է սկսված լինում /պարաններում։ 
նա սովորություն է ունեցել պատմության և դրականության դա­
սերը պատմել շարունակ գլուխներով, և հետո արդեն պահանջել։ 
Աշակերտները լսած լինելով նրա քաղցր, դուրեկան եղանակով 
սլսւտմածը և սիրած լինելով հեշտությամբ դրոշմել են սրտերում, 
և նույնը մի անդամ էլ կարդալով ձեռնարկում, կարողացել են հա­
ջողությամբ պահանջված համարը տալ։

Վ,արդանյանը արդեն 70 — 72 տարեկան էր. նա իր կյանքում 
շատ բան էր տեսել, նրա գլխով շատ չար ու բարի էր անցել, և նա 
դիտեր այդ բոլորը համով-հոտով, վարպետորեն պատմել, և հա­
լելի և դուրեկան էր նրան լսելը, նա ձայնի մի հաճելի նվագաձև 
թավ։ ուներ (տեմպ), որ միշտ գործ էր դնում մի բան պատմելու 
ժամանակ, որով և քաշում, հմայում էր լսողներին և լսել տալի» 
իրեն։ Մեր այդ երկար ղրույնցերի միջոցում ես լսողի դեր էի կա-
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տարում, նա' պատմողի, և մենք հաճախ մոռանում էինք ժամա­
նակը և Վերդինեի^ դժգոհության արժանանում։

Ահա նրա իր կյանքում տեսածի և գլխով անցածների պատ­
մածներն են, որ մենք ուղում ենք հաղորդած լինել մեր ընթերցող­
ներին մեր հուշերի մեջ, որոնք հետաքրքրական են և մեր միտքն- 
են մնացել։ Նա իրավաբան է եղել, բայց իրավաբանությամբ եր­
բեք չի պարապել, այլ պատրաստվել ՝է ուսուցչության համար, որի 
համար արտասահման է գնացել, և հաս։կապես Գերմանիա։

թեռլինում նա մնացել է միայն մի քանի շաբաթ, այդտեղ- 
այդ ժամանակները միայն մի հայ ուսանող է եղել' Մինաս Տեր- 
Մկրտչյանը, Հայդելբերդում ուսանում են եղել Անդրեաս և Գրիգոո 
Արծրունի եղբայրները և Հովհաննես Աբելյանը. Լայբցիգում ուսա­
նող են եղել Ս. Սպանդաըյանը, Արդար Հովհաննիսյանը և Սեդրակ 
Մ անդին յանը։

1874 թվին հրատարակվելիք «Լումա» ամսագիրն աշխատակ­
ցելու համար խոսք են տված եղել' Եղյանը, Ստեւիանոս նաղար- 
յանցր, Ռափայել Պատ կան յանը, Րաֆֆին, հայր Ալիշանը, Սյտըն- 
յանը, հա յա դետ Դյուլորիեն և Պ ետերմանը, Հերովբե Պատկան յա­
նց, .Ստեփան Պալասանյանը, Մելքիսեդեկ Մուրադյանը, մանկա­
վարժ Համբարձում Ւփեկչյանը, իսկ մի քանիսը դրանցից և նյութեր 
են ուղարկել' Նաղարյանցը, Պատկանյանը (շատ ոտանավոր) և 
Հաֆֆին («Խաչագողները»)։

Վարդանյանը, որ 1888 թվից Հովնանյան օրիորդաց դպրոցի 
տեսչի պաշտոնն է վարում եղել, իր իշխան Գալի ցինի հետ վարած 
բանակցության մասին պատմում էր հետևյալը.

Դպրոցի հոգաբարձությունը Վարդանյանին հավատարմատար 
է կարգել և հանձնել նրան բոլոր միջոցները գործադրել, գոնե, 
այդ մի դպրոցը վերաբանալ տալու համար։ Կարծել են, որ այդ 
հնարավոր կէինի անել, եթե ի նկատի առնվի այն հանգա՛մանքը, 
որ այդ դպրոցը մի մասնավոր անհատի կտակով ավանդած մի­
ջոցներով է բացված, պահված և չմտած մյուսների շարքը* Վար­
դանյանը առաջ խնդիրքով դիմել է Կովկասի ուսումնական շրջանն 
հոգաբարձության, հետո 1896 թվին գնացել Պետերբուրգ, որտեղ 
մնացել մոտ երեք ամիս, բանակցել Կովկաաի նոր կուսակալ կարգ­
ված, բայց դեռ իր պաշտոնատեղին չմեկնած իշխան Գալիցինի, 
նրա օգնական գեներալ Ֆրեզեի, օտարա զգի դավանությանց դե-
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.պարտամենտի կառավարիչ Ալ. Մասալովի, է. Բւխտոմսկու, ա ղ- 
դային լուսավորության նախարար Հ. Դհլյանովի և, վերջապես, 
ս. Սինոդի պրոկուրոր, ազդեցիկ Պոբե դոն ո սցովի հետ՝. Սրա զորեղ 
միջնորդությամբ' կառավարությունը որոշում է վերաբանալ Հով֊ 
.նանյան ուսումնարանը, հիմնադրի կւոակում արձանագրված պայ­
մաններով և ավելի լայն ծրագրով: Այս որոշման լուրը Վարդան ­
յանը լսում է նույնիսկ Գե լյան ովից և իշխան Գալիցինից և ուրախ 
սրտով վերադառնում է Ռիֆլիս' ավետելու այդ մասին հոգաբար­
ձության: Ռիֆլիսում Վարգանյանը այցելում է մի բանի օր առաջ 
Պետերբուրդից ժամանած իշխան Գալիցինին, որ թե' բերանացի ե 
խե' գրավոր հայտնում է նրանց, թե Հովնան յան վարժարանը շուտով 
պիտի բացվի:

— Մշակեցեր ՛միայն վարժարանի կանոնադրության ծրագիրը՝ 
հիմնադրի կտակի համաձայն,— ասում է նա,— ես իսկույն 
կհաստատեմ և ուրախությամբ ներկա կլինեմ բացման հանդեսին.

Բայց և այնպես գործը արգելքների է հանդիպում, և Վարդան­
յանը ստիպված է լինում 1897 թվի հունիսի 10-ին գնալ էջմիածին 
և խնդրել Հայրիկի միջնորդությունը, որտեղից վերադառնում է 
հիվանդացած: Նա 1898 թվին իր վերջնական հրաժարականն է 
ներկայացնում հոգաբարձության, իսկ հաջորդ 1899 թվի հունիսին 
ընդունում Աղ. Մանթաշյանի առաջարկությունը և մեկնում Գեր­
մանիա: 

* է

Վարդանյանը Գերմանիայում տեսել և ծանոթացել էր ֆրանկ- 
.պրուսական պատերազմի ժամանակ դել՛ի առնված մի խումբ 
ֆրանսիացի սպաների հետ: Նա ՛գովս:սանրով էր խոսում նրանդ 
մառին, նա համեմատելով նրանց գերմանացի սպաների հես:, 
գտնում էր խոշոր տարբերություն նրանց մեջ: Նա ֆրանսիացինե­
րին թե նրանց զարգացման, թե' գիտության և թե քաղաքավա­
րության տեսակետից ավելի բարձր էր գնահատվում, քան գերմա­
նացիներին, որոնց նա որակում էր «սալդաֆոն» խոսքով, ինչ­
պես որ մենք ասում ենք, այսինքն՝ կոպիտ:

Գերմանիան, նրա ասելով, գիտության երկիր է, նրա հաստա­
տությունները' դպրոցները, թանգարանները, գրադարանները, 
պատկերասրահները և մյուսները, երկրի գիտության չափով ծաղ­
կած են, բայց ինքյանք գերմանացիք, իբրև մարդիկ, իբրև ժողո­
վուրդ, չոր ու ցամաք են, ամեն բան չափած, կշռած, կոպեկների 
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■հաշվով ապրող մարդիկ են և, իբրև այդպիսիներ, իրենց ընդհա­
նուր գծերով համակրելի չեն։

Վարդանյանը շատ համեստ էր թե' բնավորությամբ և թե 
ապրուստով, նա դժվարությամբ էր բացվում, իր ներքինը Յու!ժ 
տալիս, նա սիրում էր թե իր ուրախությունը և թե տխրությունը 
իր մեջ պահել, միշտ միևնույն լու՛րջ խոսող, դատող Փիլիպոսը, 
բայց քիչ դեպքերում, երբ մատ ընկերների մեջ նա բացվում էր, 
նմանում էր մի միամիտ, չարաճճիկ երեխայի։

Հիշում ենք, մենք կնոջս հետ գնացել էինք էջմիածին։ Վերս՛, 
դարձին իջևանեցինք նրանց մոտ. այդ Փիլի պո սի Հովնանյան դպրո֊ 
ցի տեսչության օրերովն էր, Կուսանար վանքի կույսերը գնում֊ 
գալիս էին դպրոց, պետք էր ցույց տալ, որ դպրոցի աշակերտուհի֊ 
ները կրոնական կրթություն են ստանում:

Հիշում ենք նույնպես, որ նրանք՝ Վերգինեն և Փիլիպոսը, մեր 
պատվին մի երեկույթ սարքեցին, հրավիրել Վին մի քանի մոտ 
բարեկամներ, մեծ մասամբ ուսուցիչներ և ուսուցչուհիներ, կար և 
մի երիտասարդ դերասան, որ թառն էլ հետն էր ՛բերել։ Էավ 'նուրբ, 
փափուկ լավաշ հաց, կանաչի, մոթալի պանիր, լոգ (լոքո) ձուկ, 
խորոված, գինի, Երևանի խաղող:

Շատ հաճելի ժամանց ունեցան՛ք' ասուլիս, ծիծաղ, զրույց­
ներ մեր դպրոցական կյանքից, ժողովրդական երգերից։ Երիտա­
սարդ դերասանը նվագում էր, զվարճալի հայերեն կուպլետներ էր 
ասում։ Ես չէի ճանաչում մեր Փիլիպոսին. նա սոխակ էր կտրել, 
մին ասում էր, տասն ծիծաղում, ինքն ուրախանում էր, մեզ էլ 
ուրախացնում։ Երբ երեկույթը վերջացավ, հյուրերը գոհ սրտով 
քաշվեցին, և մենք էլ Փիլիպոսի հետ հեռացանք մեղ համար պատ- 
րաստված սեն (ակը քնելու, ես կատակով նախիջևանցոլ բարբառով 
ասացի նրան.

— Հածո', Փիլիպե, ես քեղի այդպես չէի տեսեր։
Նա չպատասխանեց, այլ միայն քթի տակ ծիծաղեց և նախե֊ 

ջևանցոց պես շշնջաց.
֊ Է'լ շաե։

Վարդանյանները ինչո՞վ և ի՞նչպես 'էին ապրում Նախիջևա­
նում, քանի որ ինքը՝ Վարդանյանը, այդտեղ մինչև մահն անցկաց­
րած տարիները չէր ծառայում։ Նրանք ապրում էին համեստ, բայց 
•անկարոտ։ Նա, իբր՛և .անվանի ուսուցիչ, միշտ լավ ռ՛ոճիկ էր ստս.՛-
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ցել, նամանավանդ էջմիա ծնի հոգևոր ճեմարանում և Հովնանյան 
դպրոցում, Մ անթաշյանն էլ, իհարկե, ղրկած չէր չինիչ նրան: 
1879 թվին, երբ ես ավարտելով ճեմարանի գիմնաղիոնական դա֊ 
սարաններր գնացել էի Աշտարակ, մի օր ճաշի հրավեր ստացա 
էջմիածնի սինոդի պրոկուրոր, աշտարակցի նիկողայոս Տեր Հով­
սեփյանից: ճաշի վերա խոսք բացվեց ճեմարանի ՛և նրա ուսուցիչ­
ների մասին: Նա նախանձաբար ասաց. .

— Գևորգ Դ. կաթողիկոսը վանքի բոլոր միջոցները ծախսում 
է իր սիրած ճեմարանի վերա, նրա ուսուցիչներն այնպիսի ռոճիկ­
ներ են ստսւնում, որ մենք' պրոկուրորներս ((ղալաթ)) ենք արել)):

Արդ' ինկաաի առնելով այն, որ նրանք միշտ էլ ապրել են շատ 
համեստ, հավաստիորեն կարելի է ասել, որ անցյալում նրանք- 
իրենց ստացածներից մի բան ետ ՛էին դրած եղել ապագայի հա­
մար, որով և անկարոտ ապրել էին Նախիջևանում:

Վարդանյանը յուրայնոց' իր մոր և քրոջ մառին չէր խոսում, 
բա ւց միշտ հիշում էր իր հորը, սիրու՛մ էր նրան, նա նրանց հետ 
շարունակ, երկար ժամանակ չէր էլ ապրել իրենց տանը, Եկատե- 
րինոդարում, այլ մեջընդմեջ, մի անդամ միայն նրան հաջողվել էր 
վերադառնալ իր տունը և մնալ ՛մի ձմեռ շարունակ: Այղ հղել է 
ֆրանս֊պրուսական պատերազմի վերջանալուց հետո, 1871 թվին: 
Մի ՛Լերջին անդամ էլ նա տեսնվել է իր հոր հետ նրա մահվան օրե- 

րԹ՛ ..
Այդ եղել են նրա կյանքի ամենավշտալի և դառնագին օրերը: 

Այդ մասին ՛նա արտասվալից աչքեր ով, ախ ու օխով պա տ մում Հր 
հետևյալը.

— 1874 թվակա՛նն էր. ես նոր վերադարձել էի արտասահմա­
նից, և ինձ հանձնվել էր ինձ այնքան սիրելի «Լումա)) ամսագրի 
խմբագրությունը, և ես տարված էի ոտից֊գլորվս պատրաստություն 
տեսնելու գործին, ո չ քուն էր աչքիս գալիս, ո'չ էլ կերածս ու 
խմածս: Սպասում էի վերջնա կան պատասխանի' դրակա՞ն թե՞ 
մերժողական: Առաջին անդամ ևս դիմել էի կառավարութեան ամ­
սագրի հրատարակության արտոնությունը ստանալու համար, և 
մերժողական պատասխան էի ստացել, երկրորդ անգամն էր, որ 
դարձյալ դիմել ՛էի, մարդիկ էի մեջ ձգել և սպասում .էի պատաս­
խանի: Ստտցա, դարձյալ բացասական, իրիկնապահ էր. նստած՛ 
էի մտազբաղ գրասեղանիս առաջ և աննպատակ շուռ ու մուռ էի 
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սւաչիս տպագրության համար ստացված նյութերը, ներքին հուդ֊ 
.մունքից դողդողում էին ձեռքերս։ Հեռագիր բերին. ((Հայրդ ծանր 
հիվանդ է, արի'»։ Դուրս եկա, Պետերբուրդի ցուրտ երեկոներից 
մեկն էր... հասա Եկատերին ո դար, դեռ կենդանի գտա հորս, բայդ 
անհույս: թորս օրից հետո հիվանդը մեռավ ձեռքս ամուր րրռ֊ 
նած. մնացի մինչև գարուն։

Վարդանյանը Նախիջևանում արդեն իր ծերության տարիներն 
էր ապրում, նրա վերա, ճիշտ է> արտաքուստ այդպիսի ծերության 
նշաններ շատ էլ աչքի չէին ընկնում, նա ման էր գալիս հաստա­
տուն քայլերով, լավ էր տեսնում, իր ատամներով էր ուտում և, 
ընդհանրապես, թարմ և զվարթ էր երևում, բայց հայ ուսուցչի 
տառապալից դպրոցից֊դպրոց փոխադրվելը, երկու անգամ հայ 
դպրոցների ցավերով լի փակվելը և արտասահմանյան հայրե­
նազուրկ, ընկերազուրկ սրտամաշ կյանքի հանգամանքները զորեղ 
ազդել էին ՛նրա հոգեկան կացության վրա։

Այդ բոլորը սակայն ոչինչ, չէին կարող անմիջապես սպառ­
նալ նրա կյանքին, կար մի ուրիշ հան դամ անք, որ անմիջապես 
սպաոնում էր նրա կյանքին, այդ մի հիվանդագին երևույթ էր, որ 
դեռ առաջ նկատվել էր նրա մեջ. հանկարծ արյունը գլուխն էր 
տալիս, վզի երակները ուռչում, հաստանում էին և առաջ էրն 
բերում զորեղ շնչարգելություն։ Աոաջին (/ամանակները այդ ար­
տահայտվել է թույլ, կարճ է տևում եղել և իսկույն էլ անցն/, 
բայց հետագայում, տարիքն առնելու հետ, այդ հիվանդությունն էլ 
զարգացել է, հաճախել, լուրջ բնույթ ստացել և վտանգավոր 
դարձել։

^ծիշկները արգելել են նրան շասւ ուտել, գինի, օղի գործածն լ 
և խուսափել ամեն մի բանից, որ կարող էր հուզել նրան։ Շատ ան­
գամ, երր ես գնում էի նրա մոտ դույն հիվանդության նոպա յուէ 
բռնված էի տեսնում նրան, այդ ժամանակները նա նստած էր լի֊ 
նում թախտի վրա, ոտքերը կախ, գլուխը պատին տված, սաոը 
ջրի կոմպրեսը ճակատին։ Հաճախ էլ, հենց իմ ներկայությամբ էլ, 
նուդան անցնում էր, և նա՝ նույն Փիլիպոսը, ասող, խոՕող, լուրջ, 
պատող Փիլիպոսը։

Անցավ ժամանակ, նա ապրում էր խաղւսղ, զբաղվում էր 
կատարած թարգմանությունների ստուգությամբ, պատրաստուէ/ էր 
տպագրության համար։ Չդիտեմ, չեմ հիշում ոչ օրը և ո չ թվակա-
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նը. մարդ եկավ նրանց տանից ու գուժեց ինձ նրա մահվան լուրր: 
Ես դուրս եկա շտապով. Լուսավորիչ մայր եկեղեցու զանգակները- 
անժամանակ հնչում կին. անցուդարձ անող հայերը կանգնում 
էին, իրար հարցնում. ((Ո՞վ է մեռեր»։ Այդպես էր Նախիջևանի 
սովորությունը, և մինչև իսկ ղան դա կների հնչյուններից կարելի էր 
հաս՛կանալ, թե մեռնողը տղամարդ ՛է, թե կին։ Մեծ ղան դա կ- 
ներն էին տալիս, ասել է թե' խեղճ Փիլիպոսի զանգակներն էին։ 
0ունչս բռնված' բարձրացա երկրորդ հարկը, առաջս դուրս եկավ 
հեծկլտալով խեղճ Վերգինեն.—

— Արի, տե ս, ճրադի պես հանդավ, բժիշկն էլ չհասավ,— 
ասաց նա։

Մ տա սեղանատունը, նստած էր իր սովորակա՛ն տեղը, թախտի- 
վերա, ոտքերը կախ, գլուխը պատին տված, աչքերը խուփ, ճիշտ 
որ ճրագի պես հանգել էր։

Մաղումից մի չորս օր հետո նրա այրիացած տիկին 'Լերդինեն 
եկավ մեր մոտ. նա բերել էր ի հիշա՛տակ հանգուցյալի գրքերից 
մեկը' ն. Ադոնցի ((Լա (աստանը Յուստինյանոսի ժամանակ», և 
հանդուցյալի' իր ձեռքով գրած կենսագրության կոնսպեկտը, իր 
կենսագրությունը գրելու համար։ Ես ընդունեցի այդ վերջինը, իբ­
րև մի նշխար, և բերի հետս Երևան' ընծայեցի Գրական թանգարա­
նին։

Գրա, այդ կոնսպեկտի խորադիրն է' «Փիլիպոս Վարդանյանը»։ 
Դա իսկապես ո'չ կենսագրություն է և ո'չ կանոնավոր կոնս­
պեկտ, այլ մի խառնիխուռն գրված հավաքածու իր կյանքի մա­
սին, այնպես որ միայն մի ուրիշ աղբ յուրն երից ծանոթ անձն կա­
րող է դրանից բան հասկանալ և գործածել իբրև, աղբյուր նրա 
կենսագրության համար։ Դա բաղկացած է երեք փոստի թերթից, 
որոնցից վերջինն առաջին երկուսի համառոտագիրն է, շատ չըն- 
չին տարբերությամբ։ Առաջին երկուսի տակը գտնվում է գրության 
թվականը' ((24 մարտի 1909», իսկ դրա տակ գտնված է մի գեր­
մաներեն հասցե, որ, հավանորեն, Վարդանյանի բնակարանի հաս­
ցեն էր Ոեռլինում... Եվ վերջապես' այդ բոլորի տակն էլ գտնը- 
վում է մի տող ծանոթագրություն. «Դրեցի Տիգրան Նազարյանցի 
խնդրանոք»։

Ես այնպես հասկացա, որ տիկնոջ ցանկությունն է, որ ևս գրեմ
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՛նրա ամուսնու կենսագրությունը, և ես միտքս դրի կատարել նրա 
այդ ցանկությունը, երբ աղատ և հարմար ժամանակ գտնեմ:

է՛ նշ եղաւԼ Վերգինեն.— գա իր կյանքի ընթացքում իրականար֊ 
րել է իր ամուսնու վերաբերմամբ հնոց հայտնի' «կին ժրագլուխ 
պսակ է առն իւրո» խոսքերի բուն իմաստը, իր ամուսնու մահից 
հետո գնաց Գերմանիա, իր միակ որդի Հարությունի մոտ, որ չէր 
վերա դարձել ծնողների հետ Ռուսաստան, այնտեղ մնաց և այն­
տեղ էլ վախճանվեց։

Վարդանյանը մեր նոր գրականության մեջ հայտնի է իբրև 
հմուտ թարգման կամ թարգմանիչ օտար լեզուներից' գերմաներե­
նից, ֆրանսերենից և, նամանավանդ, անգլերենից հայերեն։ Նա 
գրում էր, թե ((արդեն, հրատարակված գրքերից զատ, ինքն ունի 
15-ի Լափ անտիս/ թարգմանություններ անգլերենից։ Նրա առաջին 
թարգմանական գործը։ որքան մեղ հայտնի է, լույս է տեսել 
1867 թվին, Պետրոս Սիմեոնյանցի «Մեղուի» մեջ։ Այնուհետև նա 
աշխատակցել է «Հայկական աշխարհին», «Արարատին», «Մշա­
կին», «Նոր-դարին», «Փորձին», «Արձագանքին», «Վարժարան» 
ամ սա գրին, «Աղբյուրին», Կ. Պոլսի «Մեղուին», Համբարձում Խիեկ- 
չյանի «Երկրագնդին» և Մ. Մ ամուր յանի «Արևելյան մամուլին»։

Նրա ձեռագիր թարգմանություններից մեր դրական թանգա­
րանն ունի հետևյալները.

1. էրնըստ Վիտենբրուք, «Վերջինը», թարգ, գերմաներենից։
2. Հեղինակն անհայտ, «Փոքրիկ լորդ», թարգ, ֆրանսերենից։
3. Կուպեր, «Վերջին մոհեկան», թարգ, անգլերենից։
4. էդմո'նդ դե Ամիչիս, «Սիրտ», թարգ, ֆրանսերենից։
5. Ջոն ոլրել Դրեպը, «Կրոնի և գիտության ընդհարումը», 

թարգ, անգլերենից:
6. Ջեյմս Մորիեր, «Իսպանացի Հաջի Սաբա», թարգ, անգլե- 

քևնից։
7. Մակ կոլ Մալկոլմ, «Հայաստանը Եվրոպայի առջև», թարգ, 

.անգլերենից։
Վարդանյանը ցույց էր տալիս մեղ արտասահմանում իր կա­

տարած թարգմանությունները, որոնք վկայում էին դրանց բնագրե­
րի ընտրելու, թարգմանելու և տպագրության պատրաստելու հա­
մար նրա գործադրած մեծ խնամքի և աշխատանքի մասին։ Երե- 
Վում էր, որ նրան, նամանավանդ երկար, զբաղեցրել է թարդմա- 
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նեէիք գործերի ընտրությունը' ՛նրանց գրական արժանավորության,, 
օգտավետության, հայ ընթերցողների համար հասկանալի և հե֊ 
ս՛ աքրքր ա կան լինելու, ևս և Ռուսաստանի ցարական կառավարում 
թյան գրաքննչության պահանջների տեսակետնհրից:

նա հայ նոր գրական լեզուն պաշտելու չափ սիրում էր նրա՛ 
ճկուն ութ յան և կարողության համար։ Ռեև, ասում էր նա, մեր նոր՛ 
գրական լեզուն տակավին իր լրիվ զարգացման և կատարելու­
թյան Լի հասել, բայց և այնպես նա հենց իր այդպիսի անկատար 
կացության մեջ էլ մեղ հնարավորություն է տալիս կազմելու իր 
հարուստ արմատներից բոլոր ՛նոր և նորագույն մտքերի և հասկա­
ցողությունների արտահայտության համար նոր բառեր ու ոճեր։

ՆԻԿՈԼԱՅ ՅԱԿՈՎԼԵՎԻՉ ՄԱՌ

Մ արւը ծնվել է 1864 թվին, Վրաստանի Բութայիս քաղաքում֊ 
նրա հայրը շոտլանդացի է եղել, մայրը' վրացուհի։ Ուսել է տեղի 
գիմնազիոնում, որի ուսման ընթացքն ավարտելուց հետո գնացել 
է Ս. Պետերբուրգ և, սիրելով արևելագիտությունը, 1884 թ. մտել 
է համալսարանի արևելյան ֆակուլտետը, երբ այնտեղ հա յոր 
Լ^'Լ՚/1՛ ^ գրակա՛նության դասախոսն է եղեւ հայ հայտնի գիտնական 
Քերովբե Պատկանյանը' Ռափայել Պատկանյանի հորեղրոր որդին։

Մառը ֆակուլտետի բոլոր գիտություններից էլ առաջընթաց 
ուսանող է եղել, բայց ընտրած լինելով իր համար մասնագիտու­
թյուն հայոց լեզուն և գրականությունը' մի առանձին սիրով և 
ջերմեռանդությամբ լսել, ուսել է հայոց լեզուն ու դրականությունը 
և' Խ1 ԼոՐս տարվա ուսանողության ընթացքում կատարելագործվել 
իր ուսուցիչ Պ ատ կան յանի ձեռքի տակ հատկապես հայագիտու­
թյան ‘մեջ։

Մ առն իր հա մ ալսարան ա կան ուսման ընթացքն ավարտել է 
1888 թվին, և երբ հաջորդ տարին' 1889 թվին վաղաժամ' 45 տա-- 
րևկան հասակում, վախճանվել է Պ ատկանյանը, կարդվել է դա­
սախոս նրա տեղ' պրիվա՚տ ֊ դոցենտի կոչում ով և բուն Ռուսաստա­
նի հայ լեզվով գրվածների գրաքննիչ։

Մառը, բացի հայոց հին գրաբար լեզվից, որ սովորել իր 
համալսարանում, գիտեր և բավական սահունությամբ խոսում ու. 
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դրում էր հայ դրական նոր լեզվով, որ սովորել էր ինքնաընթերցա֊ 
նությամբ։ Դրան նպաստել և նպաստում Հր նրա գրաքննչական 
ւդաշտոնխ ։

Ահա նրա հենց այդ գրաքննչական պաշտոնն էլ պատճառ 
եղավ մեր ծանոթության, բայց ոչ անձամբ, այլ Մոսկվայի «Գրա­
կանական և պատմական հանդեսի»2 խմբագիր Մկրտիչ Բարխու- 
դարյանի միջնորդությամբ!

Ես դեռ իմ աշակերտության օրերում սիրում էի կարդալ 
«Հյուսիսափայլը» և հատկապես դրա մեջ տպագրված Միքայել 
Նալբանդյանի դրած հոդվածները, բայց դրանց հեղինակի մասին 
կենսադրսւկան բավարար տեղեկություններ չունեի: Տեր-Գրիդոր- 
յանի դրած կցկտուր կենսագրությունն^ ինձ շէր բավարարում։

Երբ ես ուսուցչական պաշտոնով գնացի Նոր Նախիջևան, որ­
տեղ ծնվել, մեծացել իր Նալբանդյանը, բնականապես կամեցա 
իմանալ, թե նրանից ի՞նչ է մնացել այդտեղ։ Բարեբախտաբար դեռ 
այդտեղ մնացել էր շատ բան. դեռ կենդանի էին նրա ընկերնե­
րից շատերը, որոնց հետ նա խաղացել էր, աղ ու հաց կերել, նըս֊ 
տել֊վեր կացել, որոնք շատ բան էին պատմում նրա մասին, կեն­
դանի էր նրա մոտ բարեկամ և նյութականապես նրան օգնող Գրի­
գոր Սալտիկյանը (Կարամուրղան), որի մոտ պահվել էին նրա նա­
մակները և, հր գլխավորն է, կենդանի էր նրա հարաղատ քույր 
Գայանե Խաչատրյանը, որի որդու մոտ պահպանվել էր նրա թղթե­
րի մի փոքր մասը, կենդանի էին նրա հորեղբայր Գրիգորի որդի­
ներ Ղաղարոսը մւ Հարությունը, որոնց ձեռքին գտնվում ւէր և մեծ 
խնամքով պահպանվում էր նրա թղթերի ամենախոշոր մասը 
և, ւԼերջապես) կենդանի էր նրա մոտ ընկեր բժիշկ Հովհաննես 
Բերբերյանը, որի որդին' հայտնի Մինաս Բերբերյանը, ստացած լի- 
նելով իր քեոի Սուլթանշահից նրա ռուսերեն նամակները պա­
հում էր իր մոտ, որ ինքը տպագրի և այլն։

Ահա այս բոլոր հավաստի աղբյուրներից օգտվելով' ևս գրել 
էի իմ «Նալբանդյանի լիակատար կենսագրությունը)) և ուղարկել 
Մոսկվա, իմ լավ ընկեր և բարեկամ Մկրտիչ Բարխուդարյանին' 

տպա դրև լու իր հանդեսի մեջ։ Նա էլ ուղարկել էր Պետերբուրգ դրա- 
^նիչ Մ առին, նախապես հանելով դրվածքի միջից Նալբանդյանի 
կյանքին վերաբերյալ ամբողջ քաղաքական մասը։ Մառը, հավա­
նելով դրվածքը, թույլատրել էր տպագրելու և, չուզենալուէ ինքը
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հանել, մի նամակ էր գրել Բարխուդարյանին, որ նա իմ հավանու­
թյունս առնե, եթե կարելի է, հանել և Գերցենի ու Մ սերի անուն­
ները։ Բարխուդարյանը այդ նամակի հարազատ պատճենն ուղար­
կէ Էր ինձ, որ հասկացրած լինի ինձ, թե ինչու է ինքը հանել քա­
ղաքական մասը։

Ես ստիպված եղա փոխել տալ իմ դրվածքիս խորադիրը, հա­
նելով նրա միջից «լիակատար» .բառը, և իմ դրվածքը տպա դրվեց 
հանդեսում և դրանից' առանձին դրքով, 1897 թվին, արտատպածի՛ 
մեջ առանց քաղաքական մասի։

...Անցան տարիներ, ես արդե'ն տեսշի պաշտոն էի վարում՛ 
թեմական դպրանոցում, Մառն էլ դրել-վերջացրել էր իր դիսեր­
տացիան, պաշտ պանել էր այն, 1901 թՀին հաստատվել օրդինար 
պրոֆեսորի պաշտոնում և պեղումներ էր կատարում Անիում, որի՛ 
հս/մար դործադրում էր իր ամառվա արձակուրդների աղատ ամիս֊ 
ները։

նա շինել էր Անիում, ավերակների մեջ, Աշոտի պարիսպների 
մոտ երկու սենյականոց մի շենք, որի մի սենյակում պեղումների 
ժամանակ ապրում էր ինքը, մյուսում հավաքում և խնամքով պա­
հում էր պեղումներից դտնված հնադիտական իրերը։ Դույն ժամա­
նակ ,և էջմիածին՛ն էր ուղարկել Անի Միքայել անունով մի վար­
դապետ, իբրև վանահայր կամ պահապան ավերակ եկեղեցական 
շենքերի, որ նույնպես շինել էր իր բնակության համար մի երկու 
սենյակ և հավատարմությամբ կատարում էր իր պարտականու­
թիւնը։

Մառի կատարած պեղումները մեծ հետ աքրքրություև էին
հարուցել դիտական աշխարհում ընդհանրապես և հայ հասարա­
կությունների մեջ' մասնավորապես։ Պարտք ենք համարում ասելՒ 
։։ր պեղումներ կատարելու դործը հեշտ գործ չէր. դրա համար ան­
հրաժեշտ էր ունենալ հնագիտական հմտություն, տոկուն, չար­
քաշ աշխատասիրություն և ընդունակություն։ Մառն այդ բոլորն 
ուներ ավելիքով, բայց պակասում էին նրան նյութական միջոց­
ներ։ ժամանակի ցարական կառավարությունը դրա համար նրան 
տըամա դրում էր չնչին միջոցներ, և նա ստիպված էր կողմնակի 
աշխատանքով գտնել միջոցներ' իր սիրած դործը գլուխ բերելու 
համար։ Այդ կողմնակի միջոցները նա ստանում էր ընդհանրապես։ 
հա1ևրիցւ 
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Հայ ժողովուրդն իր պատմությունը չգիտեր, ցարական պե­
տական դպրոցներում այդ պատմությունը չէին սովորեցնում, հայ՜ 
մտավորականների մի փոքր մասն էր, որ ծանոթ էր հայ պատ­
մության, բայց Անվո անունն ամենքն էլ գիտեին, ամենքն էլ՜ 
գիտեին նրա ավերվելու, բանդվելու և անմարդաբնակ դառնա լու 
ցավալի պատմությունը, ամենքը գիտեին և տխուր ձայնով եր­
դում էին, իբր ողր, նրա մասին եղած «Անի քաղաք նստեր կուլա» 
երգը և, վերջապես, շատերն \էին ուխտ դնում նրա ավերակներին, 
իբրև սրբության։

Հասկանալի պետք է լինի, ուրեմն, այն սերն ու հարգանքը, 
որ տածում էին հայերը Մառի վերաբերմամբ։ Նրա անունը այն­
քան տարածված էր Հայաստանում, որ հայ ռամիկ գյուղացիսլ. 
թյունը միամտաբար «պեղում֊պեղել» հասկացողությունները կա­
պել .էյ։ նրա անվան հետ, և երբ. մի ուրիշ մարդ էր գալիս պեղում՜ 
կատարելու, ասում էին. «Մա'ռ է եկել, մ ա'ռ է եկել»։

Նոր Նախիջևանի գաղութահայությունը նույնպես լսել էր 
Մ առի անունը, իսկ Անվո անունը ՛գիտեր ու գիտեր, որովհետև 
ինքն տնեցի էր, մեծերից լսել ու միտն էր պահել, որ իր պա­
պերը Անիից են դուրս եկել ւև գաղթել Ղրիմ և այն տեղից էլ 
Նախիջևան, և բնականապես կուզենային տեսնել Մառին իրենց մե^ 
և նրանից լսել իրենց հին ՛հայրենիքի պատմությունը։

Ես օգտվեցի այդ բոլոր հանգամանքներից և միտքս դրի, 
Միիլիսի և Բաքվի օրինակով, հրավիրել նրան Նոր Նախիջևան 
դասախոս-ության, ուստի և նամակ դրեցի նրան և խնդրեցի գրել 
ինձ, թե կարո՞ղ է արդյոք դալ և, եթե կարող է, ի՞նչ պայմա­
նով, և պատասխան ստացա, թե կարող է դալ որոշ ւզայման֊ 
ներով։

Շատ ցավում եմ, որ չեմ կարող այստեղ մեջ բերել նրա առա-- 
ջարկած պայմաններն իր խոսքերով, որովհետև նրա նամակը, որ՝ 
մինչև վերջին ժամանակները խնամքով պահում էի, ներկայումս 
չեմ գտնում ոչ իմ մոտ դտնված թղթերիս մեջ, ո'չ էլ դրական 
թան դարանին հանձնած թղթերիս մեջ։ Այսքանը միայն լավ եմ հի­
շում, որ նա ուզում էր գալ իր մի ուսանողի հետ և ստանալ որոշ- 
գումար դասախօսելու համար և իր գալու-վերադառնալու և տե­
ղումս մնալու օրերի ծա՛խսերը։ Ես նրա հետ պատվաբեր չէի հա­
մարում առևտուր անեթ։
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Ես ձեռնարկեցի նախնական պատրաստութ քան' հայտնեցի 
պպրանոցի և մյուս դպրոցների ուսուցչական կազմերին, դպրանո­
ցի բարձր դասարանների աշակերտներին, Ռոստովի մեր տես ու 
■ ՜ճանաչներին, և ամեն տեղից իլ ջերմ ցնդուն հլություն դտա մեր 
Մաոին հրավիրելու խ՛նդրում: Եղա և քաղաքապետի մոտ և խոսեցի 
տյդ մասին, նա ինձ հայտնեց, որ, համենայն դեպս, իր կողմից 
ոչ մի արգելք չի կարող լինել այդպիսի կուլտուրական գործի 
համար, եթե միայն պաշտոնական պահանջները կատարված լի­
նեն։

Երբ համոզվեցի, որ հաջողություն կունենամ, հեռագրեցի, որ 
գա և իր տեղից դուրս գալու օրը և ժամանակը հեռա գրով հայտնի։

Ւր ժամանակ գնացի Ռոստովի կայարանը' հյուրերիս ընդ­
առաջ. ընդունեցի նրանց և բերի հյուրանոց։

Մայիս ամիսն էր. եղանակը տաք. արև-արքայություն. ակտ֊ 
ցՒ^եբը ծսւղկած էին և բուրում էին անուշահոտություն։ Այ՛դ էլ 
որոշ չափով նպաստում էր հաջողության: Ես պատվիրեցի սուրճ 
բերել, մինչև սուրճը կպատրաստեին և կմատուցեին, մեր մեջ 
տեղի ունեցավ մի կարճ զրույց։

— Ասացեք խնդրեմ, դուք այն Շ ահա զի" զն եք, որ գրել է 
«Միքայել Նալբանդյանը»՛— հարցրեց նա:

— Այո ,— պատասխանեցի ես,— մենք իրար չտեսած դեռ, 
ծանոթ ենք։

նա սեղմեց ձեռքս և ծանոթացրեց իր աշակերտ Օրրելու6 հետ:
Դասախոսությունը կայացավ նոր Նախիջևանի վաճառականաց 

ակումբի ընդարձակ դահլիճում, ռուսերեն, ինչպես որ արդեն 
հայտարարված էր աֆիշներում։ Օոլոր տոմսերն էչ ծախված էին. 
նոր եկողների համար շարվում 'էին նոր աթոռներ, դպրանոցի և 
Գոզոյան օրիորդաց գիմնազիոնի բարձր դասարանների աշակերտ֊ 
աշակերտուհիների համար տեղ էր պատրաստվել դահլիճի բար֊ 

■ձըր պատշգամբում։ Դասախոսի ամբիոնի վերա ջրի հետ միա­
սին դրված \էր ւև մի սիրուն ծաղկեփունջ։

Ժ՛ամա՛նակից առաջ արդեն բռնված էին բոլոր աթոռները: 
Համարյա թե երկու քաղաքի ամբողջ հայ երկսեռ մտավորականու֊ 
թյունր <Հ այդտեղ էր.^> եկել էին և ռուսներ։

Եր ժամանակին եկավ Մ առը և ընդունվեց ծափահարությամբ: 
Նա իր դասախո սությունն սկսեց կարճ ա ռաջա բանով.
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— Պարոններ ՛և տիկիններ,— ասաց նա,— ես գեդեցկախոս- 
հռետոր Կիկերոնը չեմ, որ կարողանամ հմայել ձեզ իմ խոսելու 
ձևով» դրա փոխարեն ես կաշխատեմ և, գուցե, կարողանամ իմ խո֊ 
ա^1ՒքՒա բովանդակության գեղեցկությամբ գրավել ձեր բարի ու­
շադրությունը, կարողանամ ձեր առողջ միտքը զբաղեցնել օգ­
տավետ հնագիտական և պատմական գիտելիքներով...

Չեմ ուղում մանրամասնություններով ներկայացնել իմ հու­
շերս. այսքանս միայն հարկ եմ համարում ասել, որ հասարակու­
թյունը այսպես բազմությամբ հավաքվել-եկել էր նրան լսելու և 
լարված, ուշագիր հետևում էր նրա ամեն մի խոսքին, և երբ նա 
վնբջտցրեց երեք երեկո շարունակված դա սախո սությոլնը, որոտըն­
դոստ ծափահարությամբ հայտնեց նրան իր լիակատար գոհունա­
կությունը. գա առհավատչյա էր մեղ համար, որ մենք հրավիրե- 
լով նրան' հասել ենք մեր նպատակին։ Գաղութահայության հաս­
կացող դասի համար պարզվեց, թե ինչ է եղել Անին անցյալում, 
դարեր առաջ, իբրև բերդ, իբրև Չա դրա տուն յաց հարստության 
մայրաքաղաք, իբրև հին, կուլտուրայի կենտրոն, և ի՞նչ է այն 
ներ՛կայումս, երբ մեռած է։ Այո', նա մեռած է, բտյց մեռած է 
միայն իր արտաքինով, իսկ կենդանի է դեռ իր ներքինով, նրա 
հողի տակ ծածկված են հրաշալի շինվածքների բեկորներ, որոնք- 
երբ բացվում են, -կարծես շնչում, խոսում են մեղ հետ։

Մառն ուղում էր իսկույն էլ վերադառնալ, բտյց մենք չթո­
ղինք. մենք որոշել {էինք նորա հետ մի ուրախ ժամանց ունենալ, 
որի համար նախօրոք պատրաստություն էինք տեսել ս. 1սաչ- 
վանքի բակում, Մ. Պատկան յանի, Մ. Նալբանդյանի և Հ. Ալամ- 
դտրյանի գերեզմանների մոտ։ նախիջևանցիք աղուհացով ժողս֊ 
վուրդ են։

Մյուս օրը կիրտկի ՛էր, եղանակը դարձյալ տաք, արևշող։ Մառն 
եկավ իր ուսանողի հետ, և մենք կառքեր վարձեցինք ու ուրախ 
տրամադրությամբ, խոսք ու զրույցով, երգ ու ծիծաղով գնացինք 
վանք։ Պատարագը վերջացել էր. ՛պատրաստում էին հյուրասիրու֊ 
թյան սեղանը։ Մինչև որ սեղանը պատրաստվեր, մենք նայեցինք 
գերեզմանները, հետո մտանք տաճարը նայելու, Մ առին ցույց 
տալու, նա չորս կողմը նայեց և ուղում էր դուրս դալ, երբ ե>. 
կանգնեցրի նրան և ցույց տվի այն մեծ քարը, որ նախիջևանցիք- 
«մաջառ արա բաները)) բարձած' մյուս խաչքարերի հետ միասին բե֊
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րել էին Նախիջևան և զարդարել իրենց նորաշեն եկեղեցիներն 
պատերը դրսից և ներսից. այս քարն էլ ահա խաչքարի տեղ ըն­
դունելով' վանքը շինելիս հագցրել են դրա պատի մեջ, իբրև մի 
մեծ սրբություն։

Նա մոտեցավ քարին, քննեց, շոշափեց քարի մեջտեղը փորա. 
դրված գունավոր շրջագիծը, անկյունում փոքրիկ անարվեստ ձեռ­
քով փորագրված խաշը, նա կանչեց ուսանողին ու հարցրեց.

— Այս բարը ուղի՞ղ է հագցրած պատի մեջ.
Նա նայեց ու պատասխանեց' ուղի'ղ է։
— Չե՜մ կարծում, ի՞նչ է, ինչ/՞ նշան է շրջագիծը. ղարգա֊ 

րա նք է. չե'մ կարծում, ի՞նչ քար է. խաչքա՞ր է, խաչ էլ կա վրանւ 
Չե՜մ կարծում,— կրկնեց Մ առը և դաոնալով մեղ բացատրեց,— 
քարը պատի մեջ հագցրած է գլխիվայր, շրջագիծը քարի նշանն է. 
1,էսյ1[! հետագայում է փորագրված, որ բարը խաչքար համար­
վի։ ՛Չարը հեթանոսական գերեզմանաքարի։

Դուրս եկանք եկեղեցուց։ Սեղանը պատրաստած էր. խորո­
վածի անուշ հոտը բոն ել էյ։ վանքի բակը և գրգռում էր [մեր ախոր­
ժակը։ Մւենք բոլորեցինք ՛սեղանի շուրջը, սեղանի, որ զարդարված 
էր ծաղկեփնջերով և մայիսվերջի նորահաս բալի փնջերով, որ 
քաղել էին վանքի պարտեղի բալենիներից։ Մատուցին Ղրիմե
եղանակով պատրաստած խորովածը և Դոնի շամպայնը։ Սա֊ 
Ժակաճառեր էին արտասանվում, ուրախանում, երդում «Ձախորդ 

■ օրերը ձմռան նման կուգան ու կերթան»։ Առաջին հերթին, իհարկե, 
խմեցինք մեր հյուրի կենացը, որին ի պատասխան Մ առը խմ եց 
Նախիջևանի գաղութահայության կենացը և շնորհակալություն 
հայտնեց իրեն այղպիսի ջերմ ընդունելություն ցույց տալու հա֊ 
մ ար։

Օրն երեկոյացել էր. հասել էր քաղաք վերադառնալու մամը։ 
.Մառը վեր կացավ, ամենքին մնաս բարև ասաց, խնդրեց, որ 
չերթանք իրենց ճանապարհ ցցելու, ինքյանք, վաղ առավոտյան, 
.գնացքով պիտի վերադառնան։

Երդում էին' «Հայ ապրինք, հայ մեռնինք, եղբարք...»։

Մյու՛ս ՛օրը, կանուխ ՛ես գնացի Ռոստովի կայարանը, եկան և 
՛նրանք։ Ես բարի ճանապարհ ցանկացա նրանց, մե՛նք գրկախառն֊ 
վհցխ՚բ-— ո՞վ կենդանի, ո՞վ մեռած մյուս անգամ իրար տեսնե֊ 
լու։
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Երկրորդ անգամ ես տեսա նրան Երևանում?, երբ նա եկել էր 
^իֆւիս> Ւր «Հաբեթական տեսությունը» քարոզելու և այնտեղից 
էլ անցել Երևան' նույն նպատակով։ Ես իմացա և գնացի նրան 
տեսնելու և լսելու։ Պարզվեց, որ մեր տեսակցությունը թռուցիկ է. 
նա պիտի խոսեր և նույն օրն էլ երեկոյան, կամ առավոտյան վաղ, 
գնացքով վերադառնար։

Նա երկար խոսեց, բայց ձանձրալի չէր, այլ շատ հետաքրքրա­
կան ՛և շահեկան, խոսում էր ոգևորված, տեղ֊տեղ շեշտելով իր 
ասածների որոշ կետերի վրա, տեղ֊տեղ էլ որոշ հանգամանքների 
մասին խրոխտաբար ակնարկելով։

Երբ նա վերջացրեց, ես հարցրի,
— Զեր ակնարկներն ո՞ւմ էին ուղղված։
— Արտասահմանյան գիտնականներին, որոնք հեգնորեն են 

վերաբերում իմ գրածներին,— պատասխանեց նա։
նա շտապում էր, ուստի ես մնաս բարև արի ու վերադարձա։

Երրորդ և վերջին անդամ տեսա նրան 1934 թ., դարձյալ Երե- 
վան ում:

Դույն ժամանակները Երևան ում հիմնվել էր և գործում էր Հա֊ . 
յաստանի հնությունների պահպանության կոմիտե, որի նախա­
գահն էր արժանահիշատակ նոր նախիջևանցի ճարտարապետ, 
ակադեմիկոս Թամանյանը և քարտուղար' Մառի աշակերտ Աշ֊ 
խարհբեկ Հալանթարյանը։ Դրանք իմանալով, որ Մառը Թիֆլի~ 
սումն է, մեր նիստերից մեկում առաջարկություն արին' հրաւիրե­
լու Մաոին մի երկու օրով Երևան, նրա հետ խորհրդակցելու հա­
մար մեր գործուն՛եության մասին, իբրև մի մասնագետ֊հնագետ 
անձի, որ լավ ծանոթ ՛է մեր երկրի հնություններին և նրանց կա֊ 
ցության։ Մենք լավ ենք հիշում այս մանրամասնությունը, որով­
հետև մենք էլ անդամ էինք այդ կոմիտեի։

Առաջարկությունը քննվեց, ընդունվեց և որոշվեց հենց իրենց, 
առաջարկողներին լիազորել երթալ Աիֆլիս և բերել նրան Երևան, 
մի լիազորություն, որ նրանք իսկույն էլ կատարեցին։ Մառն եկավ 
իր կնոջ հետ և պատվով ընդունվեց։ Նա արդեն 1912 թվից ակա­
դեմիկոս էր^։

Այդ երկու-երեք օրվա միջոցում մերո՛նք քանիցս եղել էին 
նրա մոտ, երկար զրուցել նրա հետ և լսել նրա օգտավետ խոր­
հուրդները. նա, իմիջիայլոց, ցանկություն էր հայտնել լսել մի 
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1րիվ զեկուցում կոմիտեի ամբողջ տարվա գործունեության մա­
սին: Կազմվեց մի նիստ հենց նրա գալու օրը, կանուխ, երեկոյան, 
որից հետո, նա պիտի գնար գիշերվա գնացքով:

Դույն օրվա առավոտյան նա այցելեց թանգարան, տեսավ 
ինձ և շատ ուրախացավ* նա ծանոթացրեց ինձ կնոջ հետ շատ 
քաղցր խոսքերով, իբրև մի լավ բարեկամի, ես ցոպց տվի նրան 
հայտնի Պիծակի զարդարած ավետարանը... Այդ բանի վերա էինք, 
երբ եկավ լուսժողկոմը և հրավիրեց նրան Պողոս-Պետրոս եկեղե­
ցին: Մենք դուրս եկանք, նրանք զրուցելով առաջ ընկան: Մեն՛ք 
դնում էինք նրանց հետևից:

— Ես տեսնում եմ,— ասաց կինը,— որ դուք նիկոլայ Յակով- 
Ս^իեի ^ոտ բարեկամն եք, ուստի հաղորդում եմ ձեզ մի րտրի լար 
նրա մասին, այսօր առավոտ յան նա հեռագիր ստացավ, որ ավե­
տում է, որ նա ընդունված է կուսակցության մեջ. ես շնորհավո­
րեցի. մեկ էլ մի բան պիտի ասեմ, նա, տեսնո՞ւմ եք, ջղային 
հիվանդություն ունի, աստծո սիրո համար, զգուշացրեք ձերայնոց, 
որ երեկոյան նիստում զգուշությամբ խոսեն նրա հետ:

Ես, իհարկե, կատարեցի նրա խնդիրքը: Նա ճիշտ էր ասում. 
Մ առը ծերացել էր, թտռամ ել, ձեռքերը դողդողում էին. ո՞ւր էր 
նրա նախկին աշխուժությունը...

Մենք տիկնոջ հետ նրանց հետևից մտանք Պողոս֊Պ ետրոս 
եկեղեցին, որտէեղ հավաքված էին Հնությունն երի պահպանության 
կոմիտեի անդամները: Ւնձ համար պարզվեց, թե ինչո՞ւ Լուսժող֊ 
կոմն այնպես շտապելով եկավ թանգարան և տարավ իր հետ Մա­
ռին: Նա կամեցել էր ճշտել ավելի հեղինակավոր աղբյուրից եկե­
ղեցու հնությունը:

Կոմիտեի քարտուղար -P ա լան թ արյանը զեկուցում էր Մառին 
այն տվյալները, որոնց հիմունքով Կոմիտեն կարծում էր, որ եկե­
ղեցին եթե ոչ հինգերորդ, սւնկասկած յոթերորդ դարու հնու­
թյուն է (.մանրամասնությունը տե'ս իմ «Հին Երևանը)), էջ 203 — 
212 և 223—227):

Մառը չորս կողմը նայեց և դառնալով լուսժողկոմին, ասաց.
— Այս եկեղեցին կարող է շինված լինել միայն և միայն 

17-րդ դարում:

Լուսժողկոմն իր շնորհակալությունը հայտնեց Մառին և մնաս 
բարև արեց ու հեռացավ: Մենք Մառի և նրա կնոջ հետ գնացինր 
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Կոմիտեի գրասենյակը, որ գտնվում էր նույն Պողոս֊Պետրոս եկե­
ղեցու րակում, նախկին Գայանյան օրիորդաց դպրոցի հոգաբար­
ձության գրասենյակում, որի մուտքը փողոցից էր և որտեղ վաղ 
ռրեկոյան տեղի պիտի ունենար նիստը:

Կոմիտեի բոլոր անդամներն էլ ներկա էին: նիստը բաց արեց 
նախագահ ընկեր Մամանյանը մի քանի համառոտ խոսքերով.

— Մենք քարտուղարիս հետ արդեն մի քանի անգամ եղել ենք 
ընկեր Մ առի մոտ,— ասաց նա,— ԼԱել ենք նրա օգտավետ խոր­
հուրդները, որոնց մասին ընդարձակ կխոսենք հաջորդ նիստում: 
Այս նիստն էլ մենք հրավիրել ենք ընկեր Մ առի ցանկությամբ' 
լսելու մեր ամփոփ ղեկուցումը մեր այս ամբողջ տարվա գործու­
նեության մասին: Մեր քարտուղարը, կազմել է այդ զեկուցումը՛ 
ուստի առաջարկում եմ կարդալ այն:

Աշխարհբեկ թալանթարը կարդաց այդ զեկուցումը' թե ինչպես 
է կազմվել Կոմիտեն, ի՞նչ ֆունկցիաներով և ի՞նչ խնդիրներ են 
քննվել և ինչպե՞ս լուծվել: Մ առը տեղ-տեղ կանգնեցնում էր նրան, 
մեկնություն պահանջում այս ու այն խնդրի մասին, որի համար 
հարկավորվում էր կարդալ դրանց վերաբերյալ ամբողջ արձանա­
գրությունը, ուստի և նիստը ձգձգվում էր, երկարում:

Հասավ գնալու ժամանակը, Մամանյանը սպառված համարե­
լով զեկուցումը' շտապով փակեց նիստը: Մե՛քենան արդեն եկել էր 
1ւ սպասում էր նրանց: Նրանք մարդ ու կին կանգնեցին, շնորհա­
կալություն հայտնեցին, մի ընդհանուր մնաս բարյավ ասացին և 
դուրս եկա՛ն: քյամանյանը և ^ալանթարը գնացին նրանց ճանա­
պարհ գցելու:

Ես այլևս չտեսա նրան: Անցավ մի քանի ամիս, և մենք լուր 
ստացանք, որ նա վախճանվել է:

Այստեղ ահա վերջանում են մեր հուշերը Մառի մասին։ 
Մենք սակայն ավելորդ չենք համարում այստեղ հաղորդել և մի 
համառոտ և ամփոփ տեղեկություն Մառի կատարած Անվո պե­
ղումների մասին, պեղումն եր, որ նրա ընդհանուր գործունեության 
մեջ գրավել են մի խոշոր տեղ և մի խոշոր խորհուրդ են ունեցել 
հայոց պատմության համար։ .

... Մառն իր առաջին պեղումները կատարել է 1892—93 թվե­
րին և հետո 11 տարի կանգ է առել, ապա շարունակել տարեց­
տարի։ Եր .կատարած պեղումների թիվը հաշվել է «հնագիտական
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կամպանիաներով»:'«Հնագիտական կամպանիա» ասելով նա հաս­
կացել է իր պեղումներից ամեն մեկը, որ կատարել ւէ միաժամա­
նակ իր ձեռքին գտնված նյութական միջոցների չափով: Այդպիսի 
հնագիտական կամպանիաներ նա> ինչպես երևում է, կազմակևր- 
պած է եղել 12—13 անգամ, եթե ոչ ավելի:

Պեղումները կատարել է ոչ մենակ, այլ աշխատակիցների 
հետ, որոնց նա հրավիրել է հարկավոր ժամանակները. Օրբելին և 
լուսանկարիչ Վրույրը^ համարյա թե միշտ նրա հետ են եղել, և 
երկար աշխատել են Անիում նրա աշակերտ֊ուսանողներից Հա- 
լանթարյանը և թափանցյանը: Հաճախ եղել է և աշխատել գեղար­
վեստագետ Պոլտորացկին և ուրիշները:

('անվորներն եկել են մոտակա հայ և թուրք գյուղերից. 
դրանք էլ և դրանց հայրերն ու պապերն եղել են ավերակների 
ամենամեծ թշնամիները, դրանք կրելով ավերակներից պատրաստի 
տաշած քար և այլ ատաղձ' դրսանց հետ միասին գիտակցաբար, թե 
անգիտակցաբար, տարել են թափված արձանագիր և նկարեն քա֊ 
Սերը իրենց բնակարանների շինության համար> չենք ասում ար­
դեն այն, որ նրանք երբեմն հատուկ եկել են, որոնել, գտել են կի­
սաբանդ շենքեր, որոնց պատերի մեջ եղել է այդպիսի նկարեն 
քարեր, քանդել են պատերը, հանել բարերը, տարել են իրենց բնա­
կարանների պատերը ներսից և դրսից զարդարել, կամ գործադրել 
իբրև գերեզմանաքար:

Այդպիսի երկու քար գտնվել են Անիից չորս վերստ հեռու 
Չալու գյուղում, դրանցից մեկը' օձի նկարով, հագցրած է եղել 
բնա՛կարաններից մեկի պատի մեջ ներսից. մյուսը' ձիավոր իշխա­
նը Ւր դինա,կրի հետ, գործադրված իբրև դերեղմանաբար: Առա­
ջինը վերադարձված է եղել և դրված Մ առի թանգարանը:

Մ առն ինբն է որոշել պեղումների տեղերը, իսմլ եթե նա կաս­
կածել է, խորհրդակցել է աշխատակիցների հետ. նա ինքն է հըս֊ 
կել և ղեկավարել պեղումները, նա պատվիրած է եղել ոչ մի 
դյուտ առանց իրեն ցույց տալու դեն չձգել լինի գա հասարակ 
կավե կճուճ, թե ամանեղենի բեկորներ, նկարեն քար, արձանա­
գիր քար կամ տախտակ, շենքի նախշուն մաս, խաչքար կամ խաչ ­
քարի մաս և այլն: Այդ ր"Լորը նա հնագիտական լուրջ քննու­
թյան է ենթարկել և, եթե նկատել է, որ մի որևէ հնագիտական 
արժեք ունի, դասավորել, դրել է թանգարան: 
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Նա պեղել, բաց է արել Անվո գլխավոր փողոցը, ջրանցքը, 
պանդոկներ, խանութներ, ձիթահանք, բնակելի շենքեր, տներ, Կամ- 
շարականների պարիսպները <և բուրդը, միջնաբերդը, կուսանաց 
վանքը, պալատական եկեղեցին, ՛փրկչի մեծ ՛և հոյակապ եկեղեցին, 
Վաղարշապատի ներսիսաշեն Զվարթնոցի օրինակով կառուցված 
Գագիկի հոյակապ մեծ եկեղեցին և այլն։ Նա պեղումներ է կա­
տարել Անիից 25 վերստ հեռու գտնված Շիրակավ անի բլուրի վրա 
և բաց է արել մի հեթանոսական շատ նշանավոր գերեզմանոց, 
որի կողքին, նույն բլուրի ‘[րա կառուցված հայտնի Տրգատաշեն 
հոյակապ ե՛կեղեցին, որի միայն ավերակներն են մնացել։ Այդ Շի­
րա կավանը (Շիրակի ավան) կամ Երաղգավորսը, ինչպես հայտնի 
է, Անվո և ամբողջ Արշարունիք և Շիրակ գավառն երի հետ միա­
սին, առաջ պատկանել է Կամսարականներին, որոնցից գնել է 
«Մսակեր» կոչված Աշոտ Բագրատունին։ Դրանով էլ մեկնվում է այն 
հանդամանքը, որ Անվո հնադույն պարիսպները և բուրգը, որ բաց 
է արել Մառը, կաշվում են Կամ։։արականների անունով։

... Ա՚նվո ավերակները, անկասկած, նախկին ժամանակները 
ավելի Լավ են պահպանված եղել, քան մեր օրերում. Մառն այգ 
մասին ասում է, որ ինքը իր առաջին պեղումները կատարել է 
1892 թվին; Եվ երբ 1904 թվին եկել է Ան՛ի, շատ տխրագին փոփո­
խությունների է հանդիւվել. այդտեղ շատ բան քանդված, գիշա­
տիչների ձեռքով գողացված ւև փչացած է գտել, իսկ Անվո ամ­
բողջ տարածությունը վարձու տրված 30 ռուբլով Արաղ գյուղի 
գյուղացին երին, որոնք քշում են եղել այդտեղ իրենց խաշինքը 
(ոչխարի հոտ) և խոշոր անասունները արածելու։ Նրա սրտին նա­
մանավանդ մեծ ցավ է տվել 1892—93 տարիների պեղումներից 
գտ՛նված արձան ա գրությունների մի մասի կորուստը...

Մ առը, բացի բուն քաղաքում կատարած պեղումներից, որո­
նումներ է կատարել ե. Ծաղկոցաձորում (արևմտյան կողմից Անին 
եզերող ձոր), այրերի բնակատեղերում, որտեղ գտել է Անվո հա­
րու՛ստ կալվածատեր, հայտ՛նի Տիգրան Հոնենցի' ս. Գրիգոր եկե­
ղեցու հիմնադիր, դամբարանը, որ, ավա ղ, դարձյալ արդեն կո­
ղոպտ՛ված է եղել։

... Նա իր աշխատակիցներից մի քանիսի հետ հնագիտական 
արշավանքներ է կատարել Անվո շրջակայքում, դեպի քրդա՛բնակ 
Կիզիլ-Կուլա կոչված գյսւղը, Վդնպի Տայք>, Պենյակ կամ Տանու 
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(հին հայոց Բանակ), այդ տեղերում գտնված երկու հին բազիլիկ 
եկեղեցիներից առաջինը նկարագրելու, երկրորդը դիտելու, աչքև 
անցկացնելու համար։

Առաջինը եղել է հայտնի Երերույքը, որ հետագայում Հայաս­
տանի հնությունների պահ պան ութ յան կոմիտեի միջոցներով նո­
րոգության է ենթարկվել ճարտարապետ Բ՛ա մ ան յանի ձեռբով: 
^Բ^ՐոքԳԲ վրացական բոլորակ եկեղեցին (Ե դար), որի դիտելուց 
պարզել է ճարտարապետ Բ՚որոս P'n րամ ան յանի Վաղարշապատի 
Զվարթն՛ոց 1ւ վերակառուցման գործի ճշտությունը։

Ինչպե՞ս են պահպանված եղել պեղումներից հանված հնսւ֊ 
դիտական արժեքավոր իրերը։ Մառը աչքի լույսի պես է պահել 
այդ Lt^PPi ^PP՛^ իր պեղումների չարքաշ աշխատանքի արգասիք, 
ուստի և պահպանված է եղել այնքան լավ, որքա՛ն այդ հնարավոր 
է եղել Անիում. այդ ժամանակներում իրերի թանգարանը գտնվել 
է Ախուրյանի բարձունքում կառուցված մզկիթում, քաղաքի պա­
րիսպներից դուրս, բայց քաղաքի սահմաններում... այդ էլ ժա­
մանակավորապես, մինչև թանգարանի համար հատուկ վայելուչ և 
նոր շենք կառուցված լինի Անիում։

1908 թվին Մա որ տպագրել է հինդ տարվա ընթացքում հայտ­
նաբերված իրերի և Անվո մատենադարանի գրքերի ցուցակը, որի 
«ետ տպագրության» մի քանի ՛էջերից իմանում ենք, որ նա 189? 
թվին դիմած է եղել էջմիածնին վանքում շինելու մի թանգարան, որի 
մեջ հավաքված լինեն հին Հայաստանի սահմաններում ւև ամենից 
առաջ Անիում պեղումներից հայտնաբերված հնագիտական իրերը, 
բայց իր միտքը էջմիածն ում աքն ժամանակ հասկացված չի եղել, 
որովհետ՛՛և ինքը չի կամեցել, որ իր պեղումներից հայտնաբերված 
հնագիտական իրերը բաժան-բաժան եղած լինեն։

Ի՞նչ են եղել, որտե՞ղ են մնացել Մառի այնքան չարքաշ աշ­
խատանքով հայտնաբերված այնքան արժեքավոր հնագիտական 
bP^PP1 Ս՚ւԴ մԱ1Աին նրա հավատարիմ աշակերտ Աշխարհբեկ ՛Բա֊ 
չանթարյանը մեզ պատմել է հետևյալը.

— Մենք մի քանի հո՛գով Անխում էինք, երբ թուրք զորքն իր 
՛Լերջին արշավանքին դեպի Հայաստան, հասավ Անի։ Մենք հազիվ 
կարողացանք նրանց հրացանների կրակոցի տակ փախցնել մի 
երկու շալակ բան մանր իրեղեններից և հասցնել Երևան։

Ներկայումս այդ իրերը պահվում են հնագիտական թան դա֊.
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բանում^: Իսկ ինչ վերաբերում Ւ հնարած իրերին, Աշխս:րԴ^Ւ 
ասելով' դրանք ղոհ են գնացել թուրքերի վայրագության: Աշխ արհ- 
բեկը, երբ Անին արդեն անցած Է եղել թուրքերի ձեռքը, առիթ է 
ունեցել մի անդամ էլ [խ՛ել Անիում և տեսել է այդ վայրադու֊ 
թյան հետևանքը: Մինչև անդամ Գադիկի արձանը որ իրենք ծան­
րության պատճառով չկարողանալով փախցնել, թաղած են եղել 
"Լ Ւ'ՈԻ Աաղկոցաձորում, դտած և մեջտեղից եր՛կու կտոր արած դեն 
ձդած են եղել ձորում...

Այժմ մի քանի խոսք Մառի թողած գրավոր մեծ մ առան դու֊ 
թքա՛ն մասին, որի մեջ աչքի են ընկնում շատ դրվածներ և հայ 
Լ^Ղ՚ԼՒ "լ գրականության մասին: Եվ այդ հասկանալի I;, որովհետև 
հայոց լեղուն և դրականությունը, ինչպես արդեն ասել ենք, իր հա­
մար ընտրած մասնադիտությունն է եղել:

Եվ ահա այդ շատ դրվածների մեջ մի առանձին ընդարձակ 
տեղ է գրավում նրա ուսումնասիրութիւնը՝ վերաբերյալ հայ 
0 ա դրատ ունյաց հարստության մայրաքաղաք Անվո պատմության, 
մի պատմություն, որ ոչ միայն հայ, այլև ընդհանուր արևելյան 
պատմության մեջ ուշադրության արժանի ՛տեղ է գրավում:

Մառը, որ մի հմուտ արևե լա դետ է եղել, իր Անվո ուսումնա­
սիրությունը նախապես հրատարակել է առանձին տետրակներով 
մաս֊մաս.

«Անին, իբրև հին Հայաստանի մայրաքաղաք» (1898).
«Պեղումներ Անիում—1904 թվին» (1906).
«Անիի պալատական եկեղեցու նկարագրությունը» (1916).
«Անվո թանգարանի համառոտ ցուցակ» (1906).
«Անվո հնադարանի մատենադարանի գրքերի ցուցակը» (1916).
Հետագայում արդեն նա այդ բոլորը հա՛վաքել .է, կարգի բե­

րել և կագմնլ մի խոշոր հատոր և հրատարա՛կել 1934 թվին, «Անի» 
խորագրով:

ՊԱՐՍԻՑ ՆԱՍՐ-ԷԴԴԻՆ ՇԱ2Ի ԱՅՑՆԼՈԻԹՅ Ո ԻՆԸ ԼԱ&ԱՐՅԱՆ 
ՃԵՄԱՐԱՆ

Դա պարսից շահերից առաջինն է եղել, որ դուրս գալով իր երկ­
ցից' ա1Ս^^1 է եվրոպական տ՛երությունները և ՛ամեն տեղ ընղուն֊
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վել իր աստիճանին վայել շքով ու .պատվով: ՛Նքա նպատակն է եղել 
տեսնել Եվրոպայի քաղաքակրթված ազդերի եքկրներք և դրանք 
պետական կարգերը հետզհետե մուծել իր երկրի մեջ, որ շատ 
հետ էր մնացել ժա մանա կի պահանջներից։

Մենք 15—16 տարեկան պատանի էինք և ուսանում էինք այդ 
ժամանակները Մոսկվայի էաղարյանների արևելյան լեզուների 
ճեմարանում, երբ բարենպատակ շահն այցելեց Ռուսաստան, մտավ 
Մոսկվա և եղավ ճեմարանում իր մերձավորների հետ, որոնց մեջ 
էր և հայտնի հայազգի Մելքում խանք, որ այդ ժամանակ Պարսից 
տերության անդլիական դեսպանի պատվավոր պաշտոնն էր վա­
րում։

1873 թվի մայիսի 8-ն էր, երբ նա, մոտավորապես ժամք 12- 
ին, այցելության եկավ ճեմարանք: ճեմարանիս վարչությունն օրեր 
առաջ իմացած լինելով, որ շահը ժամանելով քաղաքս աոաջին 
հերթին պետք է այցելի ճեմարանք, որի անունք և հա մ բա վք տա­
րածված էր և Պարսկաստանում, իբրև արևելյան լեզուների դա­
սատվության մի հռչակավոր դպրոց հիմնարկված հայության 
համար Պարսկաստանի Նոր Ջուղա հայաքաղաքից դուրս եկած հայ 
մարդկանց ձեռքով, ուստի բնականապես վարչությունս ամեն բան 
նախօրոք պատրաստել էր մեծ հյուրի վայելուչ քն դուն ելութ յան 
համար։

Մեր բարձր դասարանների հայոց լեզվի և բոլոր դասարաննե­
րի կրոնագիտության ուսուցիչ Մսեր Մագիստրոսը մի համառոտ 
գրաբար, հավուր պատշաճի ոտանավոր էր գրել, որ մենք պետք է 
սովորեինք և երգեինք ընդունելության հանդեսին ի պատիվ շա- 
հԽ

Երգիս առաջին երկտողերն երգվում էին սոլո, մյուս երկտողե­
րը՝ խմբովին։

Ընդունելության համար պատրաստված էր ճեմարանի քննու­
թյան դահլիճը, որ բաղկացած էր չորս սիրուն մեծ ու փոքր սեն­
յակներից, որոնք բաժանվում էին իրարից սյուն ազար դե րով։ Հան­
դեսը պիտի կատարվեր միջին մեծ դահլիճում՝ Լաղարյան տոհմի 
պատկերներով և բյուստերով, կայսեր մեծադիր պատկերով, մեծ 
գեղեցիկ ջահով և բարձր կաղնի թանկարժեք ամբիոնով, որի 
առջև, աջ ու ձախ կողմը, շարված էին բավարարաչափ աթոռ­
ներ քաղաքի մեծամեծների համար։ Սենյակի կենտրոնում շին - 
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ված էր մի ժամանակավոր դահ, ծած կված բաց֊փարմիր մ ա հոլդով 
և վերան մի զարդարուն բազկաթոռ, հատկապես շահի համար։ 
Աջակողմյան փոքրիկ հանքաբանական կաբինետում պիտի կանդ- 
ներ երգեցիկ խումբը, ձախակողմյան' դրադարանի սենյակում մե 
մեծ սեղան Հր դրված, որի վրա շարված էին ճեմարանի մագաղաթ­
յա ձեռագրերը' ընտիր մանրագիր Ղ"լբանը, հռչակավոր բարակ 
թղթի 'Լեա գրված մանրան\կարչավոր Շահնամեն, հայ հնագույն 
Ավետարանը և մյուսները։

ճւեմարանի մուտքի սյունազարդ սրահում պիտի կանգնած լի­
ներ աշակերտ ութ բունն այնպես, որ երբ շահն իր մերձավորներով 
մեծ, կրկնակի դռներից ներս մտներ, շրջապատված լիներ աշա­
կերտներով և ուսուցչական ու լիկեոնի պրոֆեսորական խմբերով։

ծ ահը եկավ ճիշտ նշանակված ժամին, և մենք ողջունեցինք 
նրան՝ «կեցցե Իրանի փառապանծ շահը)) խոսքերով։

ճեմարանի ժամանակի վերատեսուչ նիկոլայ Դավիդովիչ Դել- 
յանովը, ազգային լուսավորության նախարար Եվան Դավիդովիչ 
Դելյանովի եղբայրը, և տեսուչ, ղզլարցի Դևորդ թանանյանը դուրս 
եկան ընդառաջ և խոնարհվելով ողջունեցին թագավորին: Խոսակ­
ցությունը նրանց մեջ կատարվում էր ֆրանսերեն։ Շահը հարցնում 
էր, թե ճեմարանում ի՞նչ և քանի՞ լեզու են դաս տալիս։ Եվ 
տեսուչը մեկ֊մեկ հաշվում էր' հայերեն, պարսկերեն, արաբերեն, 
ադրբեջաներեն, ֆրանսերեն, ռուսերեն, և անդադար խոնարհեց֊ 
նում էր գլուխը։

— Ապա ինչպե ս է, որ դութ այսպիսի մեծ և հռչափավոր 
դպրոցս։կան հաստատության գլուխ եք կանգնած և պարսկերեն չե ր 
խոսում,— հարցրեց շահը։

Դրան, իհարկե, պատասխան չկար, այլ միայն խոնարհ ամաչ­
կոտ ժպիտ, որ մեղ աշակերտներիս զվարճալի էր թվում։ Շահը 
դեռ չդիտեր, որ այդ նախկին զինվորական հուսարը իր մայրենի 
հայ լեզուն էլ չգիտեր։

Մտանք դահլիճ, շահը նկատելով իր համար պատրաստած 
դահը, վազելու չափ արագությամբ դիմեց դեպի գահը, բազմեց 
բաղկաթոռի վրա և, հանելով լորնետը, նայեց չորս կողմը ու ձեռ­
քով նշան արեց ներկա գտնվողներին, որոնք գլուխները խոնարհած 
կանգնած էին, որ նստեն։ Մերձավորները կանգնած մնացին գահի 
հետևը։
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Շահը միջին հասակի մի նրբակազմ, ածիլած երեսով, սև ըն­
չացքով, փայլուն աչքերով սիրուն տղամարդ էր. նրա վրա ոչ մի 
զարդարանք չկար, այլ մի պարս՛կական ձևի սև զգեստ և շա­
հական ցցունք֊սուլթանով պարսկական դլխարկ։ Պարզ հագնված 
էին և նրա մերձավորները։ Մսերի մեզ հաղորդած տեղեկություն­
ներով' Նասը-էդդին շահը Հաջար ցեղից էր, Ս իրղա Մեհեմմեդ-շա- 
հի որդին և թոոնորդի Ռիթե-Ալի շահի, նա ծնված էր 1829 թվի 
հոկտեմբերի ՅՕ֊ին և բարձրացել էր պարսից շահերի դահը 1848 թ. 
սեպտեմբերի 10-ին։

Ամբիոնի մոտ կանգնած էին լիկեոնի պարսից լեզվի դա ս ախ ո ս 
Ստեփաննոս Նաղարյանցը, արաբա֊կան լեզվի դասախոս Մուրկոսը, 
ադրբեջաներենի դա ս ախ ո ս Լաղարևը, թուրք֊օսմանյան [եղվի 
պրակտիկանտ հույն Ստաւէրո Սափովը, որոնք պետք է ողջունական 
ճառեր արտասանեին ճեմ արանի կողմից։

Հանդեսը բաց արեց երգեցիկ խումբը' երգելով իր փառաբա֊ 
նությունր, որ, ինչպես երևում էր, լավ տպավորություն թողեց շա­
հի վրա, որովհետև նա մոտ հրավիրեց Մ ելք ում-֊խան ին և մի բան 
շշնջաց նրա ականջին' մատով ցույց տալով խմբի վրա: Խանը մո­
տեցավ խմբին և հաղորդեց, թե շահը շատ գոհ է, որ իրեն նմանեց­
նում են Կյուրոսին, և հրամայոսմ է 'երեք օր աշակերտներին ճաշի 
վրա «նողուլ)) բաժանեն... Խանը մի կարճահասակ, նուրբ կազմ - 
վածքով սիրունատես հայ մարդ էր, քաղաքավարի իր շարժումնե֊ 
րով և խոսակցության ձևերով, երևում էր, որ նա շատ չար ու բա­
րի տեսած, խոհուն և հասկացող անձն էր, ենթարկված Եվրոպայի 
իր ծառայած տեղի բնույթի և միջավայրի ազդեցության։

ճառախոսներից առաջինը խոսեց Ստեփաննոս Նաղարյանցը։ 
Նա դեռ պահել էր իր նախկին թ արմ ութ յո։նր' երկարահասակ, թավ 
հոնքերով, ագռավի թև սև մա ղերով, թուխ, խոժոռ դեմքով, այրա­
կան հասակի մեջ, ճակատը բաց, անձնավստահ արտահայտու­
թյուններում տղամարդ։ նա հագած էր սև ֆրակ, խոսելիքը գրած և 
ոլորած ձախ ձեռքին բռնած, աջ ձեռքը սեղմած կրծքին նա 
մոտեցավ գահին, գլուխ խոնարհեցրեց, հետո երկու քայլ հետ գնա­
լով շ/^^Հ^Ձ ամբողջ հասակով մեկ և բարձրաձայն, պարսից լեզ­
վին հատուկ շեշտերով և առոգանությամբ արտասանեց.

:— Շահըն շահ,, դովլաթ շումա.— և հետո, կարծես թե մոռա­
նալով, որ արևելյան արքաըից֊արքա յի' Շա պուհների, Հազկերտ ֊ 
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ների հետին ժառանգի առաջն է կան զնած > ազատություն տվեց իր 
շարժումներին։

Նա խոսում էր ոգևորությամբ, մեկ առաջ էր գնում, մեկ ետ, 
մեկ ձախ, մեկ աջ։ Մենք չէինք հասկանում, թե նա ի՞նչ էր ասում, 
միայն որ հաճախ լսվում էր Եազդիջերդնևրի, Խոսքով Անուշարվան- 
ների և Փերուզների անունները և ջանաբի շումա, զովլաթի շու- 
մա խոսքերը, որոնք նշանակում են Ձերդ բախտավորություն, 
Ձերդ մեծություն։

Շահը զարմանքով լսում էր նրան և աչքերը հառած' հետևում 
էր նրա շարժմունքներին։ Դահլիճում լիակատար լռություն էր, 
ինչպես ասում են' ճանճ թռչեր կլսվեր։ Կրկնում ենք, չէինք հաս­
կանում, բայց ամենքն էլ լսում էին անձանձիր հետաքրքրոլթյամբ և 
ԱԽ'Ո1[։ Պարսից լեզուն, ինչպես հայտնի է, քաղցր է, ինտոնացիան 
երգեցիկ, իսկ Նազարյանի բերանում կատարյալ արևելյան նրա֊ 
ժըշսէություն. նա չէր խոսում, այլ երգում Հր։

Նա վերջացրեց, մոտեցավ գահին, խոնարհ ողջունեց և Ատ 
■ցաշՀԿ1

Հետո նրանց մեջ տեղի ունեցավ հետևյալ պարս կերեն հար- 
ցուպա տ ա սխանր.

— Ձը դույիդ, շումա ֆարսի՞ հաստիդ. '.
— ե)ե ր, դովյաթի շումա, արմանի հաստամ.
(Այսինքն' Ասացեք, դուք պարսի՞կ եք։ — Ո չ, ձերդ բախտա­

վորություն, հայ եմ)։
Շահը բարձրաձայն փահփահներով և «բսիար ռազիներովդ 

հայտնեց իր գոհունակությունը, որին հետևեց նրա անկն արկն իր 
մերձավորներին, և մատուցին նրան մի փոքր՛իկ զարդարուն գըղ~ 
րոց, որի միջից նա հանեց իր մի լուսանկարը և «Փա հ, փա հ, 
փա հ...դ ասելով բաշխեց նրան իբրև շնորհա կա լիք ։ Հետո իմա­
ցանք, որ լուսանկարն ալմաստազարդ է եղել։

Խոսեցին և մյուսները' արաբերեն, ադրբեջաներեն և թուրքե֊ 
րեն, բայց ոչ մեկը դրանցից չարժանացավ շահի առանձին ուշադ­
րության, ինչպես որ Նազարյանցը։

Մենք կրկնեցինք երգը, և բուն հանդեսը վերջացրած համար­
վեց։ Շահն իջավ դահից և առաջնորդվեց մատենադարանը և ֆի­
զիկական իաբինետը։ ճանապարհին նա կանգ առավ և ձեռքը 
քսելով սյունազարդին՝, որ փայլփլում էր, ասաց.
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— Այս գաճ պիտի լինի, րայց ինչո՞ւ մեր գաճերն այսպես չեն 
փայլում:

Մերձավորներից ոչ ոք չկարողացավ դրա մեկնությունը տալ։ 
ճեմարանի քննա կան դահլիճների սյունաղարդերի այդպես փայլող 
ծեփվածքը գաճ չէր, այլ ալեբաստր, այսինքն' սպիտակ կուճ։

Մա տեն ա դարան ում ի ցույց դրված մա դա ղաթ յա հին ձեռա- 
ԳԲ^րից շահի ուշադրությունը գրավեցին հին, մանրատառ, սիրուն 
Ղուրանը, որ նա համբուրեց և ճակատին դրեց, և դեղեցկագիր Շահ- 
նամեն ու հայ հնագույն' 9-րդ դարի Ավետարանը, որոնց մասին 
նա հարց ու փորձ արեց, թե որտեղի՞ց են բերված, ե՞րր և ո՞ւմ 
ձեռքով են դրված: Լսելով իրեն հաղորդված մեկնությունները, գոհ 
մնաց ու, դառնալով յուրայիններին, ասաց.

— Նայեցեք, տեսեք, թե ի՜նչ լավ բաներ կան այստեղ, իսկ 
մեզանում,— ավելացրեց նա քմծիծաղով,— աւդպիսիները դեցի 
կերակուր են...

է Ֆիզիկական կաբինետը դիտելուց հետո շահը դուրս եկաւք 
քննության դահլիճից և դիմեց դեպի դրսի դուռը. մերձավորները 
հետևեցին նրան, մենք ևս։ Դռան մոտ նա կանգ առավ և իր շնոր­
հակալությունը հայտնեց ճեմարանի վերատեսչին և տեսչին նրանց 
սիրալիր ընդունելության համար և ուղում էր դուրս դալ, բայց հե­
տևից լսելով մեր վերջնական մնա ս-բարևի կեցցեն, կանդ առավ 
վերստին, մի երկու խոսք էլ մեզ ասաց պարսկերեն, հրամայելով 
Մ ելքում խանին' թարգմանել հայերեն.

— Ջանասեր աշակերտներ, ես գոհ եմ ձեզանից և չեմ մո­
ռանալ այն, ինչ որ տեսա և լսեցի այս մեծ և փառավոր արևելա­
գիտության դպրոցում, որ շինել են հայերիդ դաստիարակության 
համար իմ երկրից դուրս եկած բարենպատակ հայ մարդիկ:

Շահը դնաց, և նազարյանցի պատկերն այն օրից տպավոր­
ված մնաց մեր սրտերում։

Մենք անչափ գոհ էինք, որ հնագույն Ավետարանը դրավել էո 
շահի •ուշադրությունը։ Նրա մեկնելուց հետո, առիթից օգտվելով, 
խնդրեցինք Մ սերին, որ նա մեզ ընդարձա կ և լի ա կա տ ա ր տեղե- 
կություններ հաղորդի Ավետարանի մասին, քանի որ ինքը մանրա­
մասն ուսումնասիրել էր այն։ Մսերը մեղ' հետաքրքրվողներիս հա֊ 
‘ԼաՔ^Ձ> տարավ դահլիճը, այստեղ նա բարձրացնելով ձեռագիրը' 
ցոպԱ տվեց մեզ ամեն կողմից, և սկսեց բացատրություններ տալ, 
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ռուսերենը և ապա առա֊նախապես կարդալով կազմի վրա դրված 
ջին թերթի վրա դրված հիշատակարանը։

Մեզ հայտնի դարձավ, որ ձեռագրի մեծության չափերն են 
ըստ երկարության 2 թիղ> ըստ լայնության 1 թիզ և չորս մատնա­
չափ. բովանդափ դրված է Մեսրոպյան երկաթագրով մագաղաթյա 
227 թերթերի վրա, միաձև գրչությամբ։ Գրված է Գևորգ կաթողի­
կոսի հայրապետության ու Աշոտ իշխանի և Սմբատ Սագրատու֊ 
նու ժամանակ, այսինքն հայոց ՅԷԶ և փրկչական 887 թվին։ Գրել է 
Սահակ Վանանդեցին, Վարդան Վանանդեցու որդին, որ ավելորդ 
անունով կոչվել է Մլեհ։ Ձեռագիրը ւզատ կան ել է Թեոդոսիացի 
վաճառական /սաչուկյանին, որը 1847 թվին նվիրել է Լաղարյան 
ճեմարանին։

Ավելորդ չենք համարում այստեղ հիշելու և այն, որ նույն 
նասր-էդդին շահի շնորհին է արժանացել Լաղարյան ճեմարանի 
մեր մյուս ուսուցիչ և բանա՛ստեղծ Սմբատ Շ ահա զիղը, որի անու­
նով արձակված ֆերմանի մեջ, ըստ Հր. Աճաոյանի բառացի 
թարգմանության, գրված է հետևյալը.

«Որովհետև ծանուցվեցավ, թե մեծապատիվ ուշիմ Սմբատ 
Շահազիզով' մ՛եծ ուսուցիչ դպրոցին Լաղարյանց ի Մոոկվա, ի 
մասին վերահսկողության ուսուցման և կրթության մեծապատիվ 
Սափայել խան քրիստոնեի որդի Հովսեփ խանի Փարիղեցվո և ու՝ 
1’1’2 աշակերտաց հպատակաց բարձր տերության, հոդ է տարել I։ 
տանում է, թագավորական շնորհներին հասավ, տալով մի հաս։ 
պատվանշան' Արեգական և Առյուծի երկրորդ աստիճանի սեր- 
հինգության ^հազարապատոլթյան) պատվել և փառավորել հրա֊ 
մայեցինք։ Գրվեցավ մեծարելի շևվա լ ամսում, 1285 թ.»։

Տ արիներ անցան. Լաղարյան ճեմարանի մատենադարանը 
■Երևան տեղափոխվեց, հետևաբար նաև' հնագույն Ավետարանը և 
գեղեցկադիր Շահնամեն, որոնք ներկայումս պահվում են ՀՍՍՀ 
Մ ատեն աղարանում:

Շ ահնամեն գա արվեստի ՛այնպիսի բարձրարժ՛եք գործերից է, 
որի երկրորդ օրինակը դժվար թե եղած լինի։ Եվ բնականաբար 
պետք է կարծել, որ ձեռագրի հենց այդ հատկությունն է եղել, որ 
գրավել է Երևանի և Թիֆլիսի Պարսից հյուպատոսների ուշադրու­
թյունը, երր տեսել են մեր թանգարանում ի ցույց դրված։

Թանգարանի գրական բաժնի վարիլ եղածս ժամանակ այդ
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հյուպատոսները, դիտելով ի ցույց ՛դրված մեր մի քանի մագաղաթ­
յա ձեռագրերը, մի առանձին հետաքրքրությամբ կանգ առան այգ 
ձեռագրի առաջ և, երկար ու բարակ հարց ու փորձից հետո, կամե­
ցան իրենց ձեռքը վերցնել ու չավ դիտել ձեռագիրը։ Մենք բացատ­
րեցինք, պատճառաբանելով որ թանգարանային կանոնների հա­
մաձայն իրերը այցելուների ձեռքը չեն տրվում։

Այդ Դեպքից անցավ երկու֊երեք ամիս, մի օր էլ արտաքին՛ 
գործոց կոմիսարիատից պաշտոնական գրություն ստացվեց, որի 
համաձայն այդ ձեռագիրը պետք է ուղարկվեր Պետրոդրադ, Պար­
սից կառավարությանը վերադարձնելու համար, որպես նրա սեփա­
կանությունը։

Այդ պաշս։ոնական գրությունները մեղ հանձնեցին ուսումնա­
սիրելու և վերջնա կան եզրակացության հանգելու համար։ Պարզ­
վեց, որ պահանջը օրինական չէր։ Նախ' ձեռագիրը պարսից կառա­
վարության սեփականությունը չէր, այլ մի մասնավոր քաղաքա­
ցու, որը իրավունք էր ունեցել վաճառելու, իսկ հայ մարդիկ էլ՛ 
գնել ու նվեր էին ուղարկել Լազարյան ճեմարանին։ Եվ, որ ամենա֊ 
կարևորն էր, նրանց պահանջի մեջ նկարագրված Շ ահն ա մ են թե 
իր թերթերի թվով, թե մանրանկար պատկերների թվով, գրության 
թվականով, որ ամ են ա գլխավորն էր, չէր համապատասխանում մեր՛ 
ունեցած օրինակին։

Բնա կանաբար նրանց անօրինական պահանջը չբավարարվեց։

1946 թ. օգոստոսի 16
Երևան
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ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆ ՎԱՐԴԱՊԵՏ ԱԼԱՄԴԱՐՅԱՆ

Ռաղմախչի Մանուկ Ալամդարյանի որդի Հարություն վարդա­
պետը ծնվել էր Աժդերխանում, 1796 թվին1։ Նա աշակերտել է քա­
ղաքի հայոց նորաբաց Աղա բաբյան դպրոցի ղեկավար և ուսուցիչ,՜ 
պոլսեցի' ժամանակի հմուտ ուսուցչի հռչակ վայելող Սերովբէ, 
«վարժապետ» Պ ատկանյանինւ Իր ուսման ընթացքը «վարժապե­
տի» մոտ ու ձեռքի տակ ավարտելուց հետո' նա զարգացել ու կա­
տարելագործվել է գիտությունների մեջ հայ և ռուս գրքերի ըն­
թերցանությամբ ու ինքնուսությամբ։

Նա ի բնե օժտված է եղել նուրբ, մեղմ, բանաստեղծական- 
զգացմունքով ու հոգով և տոկուն, աշխույժ աշխատասիրությամբ։- 
Իր այդ .բարեմասնություններով աչքի է ընկել թե իր վարժապետի, 
թե' Ռուսաստանի հայոց առաջնորդ Եփրեմ արքեպիսկոպոսի և թե' 
իրեն շրջապատ ողն երի մոտ ընդհանրապես։

Ալամդարյանը վաղ է սկսել գրել իր սրտաբուխ, անուշ, պարզ,, 
ամեն մի գրածանոթ ընթերցողի համար հասկանալի, գրաբար

ոտանավորները, նա վաղ էլ ամուսնացել է 18 տարեկան հասա­
կում, 1813 թվին։ Նա ամուսնացել է Մարգարիտ անունով գեղե­

ցիկ օրիորդի հետ, որին սիրահարված է եղել, և հետագայում եր­
գել ու գովաբանէ լ է նրա գեղեցկությունը իր «Երկու ձեռին երկու 
մո՛մ» ոտանավորի մեջ։ Նրա այդ բանաստեղծությունները հետա­
գայում, 1884 թվին, հավաքել, հրատարակել է նրա թոռը' հայտնի 

գիտնական և Պետերբուրգի համալսարանի արևելյան լեզուների ֆա­
կուլտետի հայոց լեզվի դասախոս -Ռերովբե Պատկանյանը։ Ալամ- 

դարյանի անունը և բարի համբավը լսած են եղել և Լազարյանն ե- 
րը և հրավիրել նրան Մոսկվա, ձեռնադրել տվել քահանա, անունը 

փոխելով Հարություն, ի հիշատակ երիտասարդ զինվորական Հա­
րություն Լազարյանի, որ սպանվել էր Լայպցիգի կռվում, և կար֊ 
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դել հայոց լեզվի ուսուցիչ /,ազարյան ճեմարանում, միաժամա­
նակ նշանակել իրենց անձնական քարտուղար:

Ալամ դարյանր գոհ է եղել իր վիճակից և կացությունից: Նա 
ունեցել է սիրող ընտանիք, իրեն հաճելի և ապահով պաշտպան­
ներ և հարմարություն' ուսանելու և ուսուցանելու և, ավեչի ևս, 
զարգանալու և կատարելագործվելու գիտությունների մեջ: Նա 
կարղացել է, թարգմանություններ է արել և շրջահս/յաց դիտել, 
ծանոթացել բարեկարգ 1։ազարյան ճեմարանի կարգ ու կանոններին 
և ուսման ու մանկավարժական մեթոգներին, մի բան, որ հետո, 
շուտով շա տ պետք է եկել նրան ևերսիսյան դպրոցի ղեկավարման 
գործում։

Բայց նրա բախտավորությունը երկար չի տևում։ 1821 թվին 
ւէախճանվում է նրա կինը, և նա 26 տարեկան հասակում լենում է 
վշտահար այրի' երեք որբ աղջիկ ղավակներռւխ մի հանգամանք, 
որ այնուհետև երբեք չի մոռացւէել նրա վշտից այրված սրտում։

Ներսես Աշտարակեցին այդ ժամանակներն արդեն ձեռնարկել 
էր ^ՒֆւՒսում Ներսիսյան դպրոցի շենքի կառուցման գործին (1822 
ւիետրվ. 7-ին)։ Դեռ չա՛վարտած կառուցման աշխատանքները' 
պատվիրել էր Պողոս վարդապետին փոխ ա դրվել իր սւշակերտնե- 
րով վանքի եկեղեցու բակի նոր շինությունը և այդտեղ շարունակել 
ւգարապմունքն երը: ևա անհամբերությամբ հարց ու լի որձ էր ա- 
նում հարմարաւէոր տեսչացու որոնելու բացվելիք դպրոցի հա­
մար: Նրա որոնումները լաւէ հետ ևանք են ունենում։ Տեսչի պաշտո­
նի հա՛մար նա կանդ է առնում Ալամ դար յանի ։[րա, որի բարե­
մասնությունների համբավը հասել էր ևնրան։ Ալամդւսրյանր հրա֊ 
'ւիրվւււմ է դպրոցի տեսուչ։

Ալամդարյանը ժամանում է Թիֆլիս 1824 թվի աշնանը և իրեն 
հատուկ ջանասիրությամբ կպչում դւգրոցի կա ւլմակերւզման գոր­
ծին, որը մոտ էր նրա սրտին ու տրամադրությանը։ Դպրոցը պաշ­
տոնապես բացվում է 1824 թվի դեկտեմբերի մեկին։ Ալամդար֊ 
յանի գործունեությունը գպրոցոււե ւոևում է ընդամենը 6 տարի։ 
Այդ կարճ ժամանակամիջոցում այնքան արդյունավետ է եղել նրա 
գործունեությունը, որ դւգրոցի պատմության մեջ այդ շրջանը կոչ- 
վել է «Ալամգա ր յան ի դար»։

1825 թւէին Ներսիսյան դպրոցը ունեցել է 208 աշակերտ, և 
կազմակերպվել է երեք դասւսրան, որոնցից երրորդ, բարձրադույն 
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դասարանը .կազմել են Պողոս վարդապետի աշակերտները, ՛որոնց՜ 
մեջ եղել է և Խաչատուր Աբովյանն իր ընկերներով' Ատ. Նազար­
յանը, Առաքել Արարատյանը, Գալուստ Շիրմաղանյանը, Պետրոս- 
Մագաթյանը (Սեյադ), Հովնան Հովնանյանը (Հովնւսնյան դպրոցի 
հիմնադիրը) և ուրիշները: Առաջին ուսուցչական խումբը բաղկա­
ցած է եղել հինգ հոգուց (որոնք և Աբովյանի ուսուցիչներն են՜ 
ե՚Ժլ)' Ալամգարյանը, որ դա սավան դե լ է կրոն, ռուսերեն և վայել­
չագրություն. Պողոս վարդապետը' հավանորեն ճարտասանություն 
և տրամաբանություն, Ա. թելին սկին' ռուսերեն և թվաբան ութ ւ ուն, 
պարսկաստանցի Ռեթղեհեմը' պարսկերեն, և Լա զար յան ճեմարանի 
շրջանավարտ, Ալամդարյանի նախկին աշակերտներից մեկը' հայե­
րեն, ռուսերեն և վայելչագրություն:

Առաջին շրջանավարտները եղել են 1826 թվին երրորդ ավագ 
դասարանից 18 հոգի, որոնցից 11 հոգի ստացել է ավարտական 
վկա յա կան. դրանց մեջ եղել է և Աբովյանը, որը գնում ի Լաղպատի 
ս. նշան վանքը, Եփրեմ կաթողիկոսի մոտ, որսլեսզի վերջինիս 
համաձայնությամբ Վենետիկ գնա' ուսումը շարունակելու նպա­
տակով: Ինչպես հայտնի է, Աբովյանին չի հաջողվում իր նպատա­
կին հասն\ելու պարսկական պատերազմի պատճառով։

Ալամդարյանի' դպրոցին մատուցած ծառայությունն ավելի- 
մեծ ու շոշափելի կլիներ, եթե նրա առաջ կանգնած չլիներ երկու 
ձախորդ հանգամանք' Շահան Ջրպետին Ներսիսյան դպրոց հրա- 
վիրելը և քաղաքական այն վտանգավոր իրադարձությունները,. 
որոնք տեղի ունեցան նրա օրոք, ցարական սատրապ, Երևանի 
կոմս, ֆելդմարշալ Եվան Ֆյոդորովիչ Պ ասկևիչի ձեռքով։ Շահան 
Ջրպետ յանին Փարիզից հրավիրել էր Ներսեսը' խաբված լինելով 
այն սուտ գիտնականության համբավից, որ տարածված է եղել 
Ջրպետ յանի մասին։ Հետագայում պարզվել է, որ նա, ընդհակա­
ռակը, ոչ մի լավ համ՛բավի արժանավորություն չի ունեցել, այն­
ինչ նրա դալը և երկու տարի երեք ամիս ծառայելը միայն դպրոցի 
վրա նստել է 4486 ռուբլի' այն ժամանակվա համար մի խոշոր 
գումար: Նա կատարյալ չարիք է եղել դպրոցի և Ալամդարյանի 
համար։ Նա պարծեցել է, թե Փարիզի Արևելյան կենդանի լեզունե­
րի դպրոցի վարչությունը չի ուզեցելթոդնելիրեն և միայն երեք տա­
րով արձակուրդ է տվել, բայց հետո պարզվել է, որ նա արձակվել է 
դպրոցից իր անպետքության պատճառով: Երբ նա ոտք էր դնում 
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Ներսիսյան դպրոց, արդեն 60 տարեկան վերացած մարդ էր, տդեա, 
■‘/երփն աստիճանի ծույլ, ֆրանսերեն [եղվի դասերին օրերով չէր 
հաճախում, շէր սիրում իր դործր, քսու էր ե բանսարկու, արծաթս։֊ 

սեր: Նրա ուշք ու միտքը եղել է միայն այն, որ զանազան կեղծ ու 
■պատիր միջոցներով կարողանա դրամ շորթել դպրոցից: Այդ ծա֊ 
■մանւսկ դպրոցը կառավարել են առաջնորդ Սիմեոն եպիսկոպոս 
Օզնունին, Ալամ դարյանը, Շիրմաղան Վարդանյանը և Գևորգ Արծ- 
րունփն, որոնց խնամքին է հանձնած եղել Ներսեսը: Դրանք բո­

ղոքում են Ներսեսին Ջրպետի դեմ, բայց վերջինս չէր հավատում և, 
.մինչև իսկ> հանդիմանում է Ալա մ դա ր յանին' պա տւէիր ելով նրան 
.կատարել Ջրպետի բոլոր պահանջները։ Ներսեսը, բավական չհա­
մարելով այդ, շուտով դպրոցի տեսչության պաշտոնն առնում Լ 
•Ալամդարյանի ձեռքից և հանձնում Ջրպետին։ Այս կարդա դրու­
ին հետևանքը լինում է այն, որ ինը ամիս անցնելուց հետո, այդ 
■անխիղճ փարիղեցին, ընդունելով դպրոցը, 400 աշակերտ և 6 դա­
՛ս ար անութ հեռանալու ժամանակ հանձնում է երւեք դասարանով և 
150 աշակերտով: Ներսեսը ճանաչում է այդ սրիկային միայն այդ 
■ժամանակ, երբ արդեն աքսորվել էր թիշնև, և երբ նա արդեն ամ­
բողջովին պարզել էր իր ներքին խենեշությունը: Անցսւծ լինելով 
'ներսեսի հակառակորդների կողմը' նա մինչև իսկ չի քաշվել և 
մատնիչի դեր խաղալ։

Ավելի վտանգավոր է եղել երկրորդ հանգամանքը։ Պա“կեիչր 
■պատերազմի ընթացքում և հետո ընդհարվելով Ներսեսի հետ ևնրա 
գործողություններին քաղաքական բնույթ տալով և հաղորդելով 
՛նախարարության ու կայսեր' կարողանու մ ՛է Ներսւեսին հեռացնել 
տալ Կովկասից և, դրանով էլ չշատանալով, սկսում է հալածանքի 
ենթարկել այն բոլորին, որոնց հետ կա սլված էր աքսորյալի 
անունը, և աոաջին հերթին հենց Ներսիսյան դպրոցը ու նրա պաշտ­
պան ու կողմնս։կից անձերին։ Պասկևիչը կամենալով փակել Ներ­
սեսի առաջ Եփրեմից հետո կաթողիկոս ընտրվելու ճանապարհը 
թեհբուդովի միջոցով ճնշում է գործ դնում թույլ Եփրեմ կաթողի­
կոսի և վանքի ազդեցիկ մ ի արան ութ յան վրա, վանքի ավադ լու­
սարար ու Ներսեսի կատաղի հակառակորդ, արքեպիսկոպոս Հով­
հաննես Կարբեց ո։ն առաջնորդի պաշտոնով թիֆլիս է բերել տալիս 
1831 թ., իսկ հետո դահից հրաժարված Եփրեմի տեղ նույն Կար- 
րեցուն կաթողիկոս է ընտրել տալիս 1832 թ., և դրա միջոցով դրպ~ 
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մ'ո9Ւ ղեկավարներից պահանջում հերսիս յան դպրոցի վրա ծախ­
սած փողերի հաշիվը: Դպրոցի ղեկավարները հրաժարվում են 
ներկայացնել փաստաթղթերը, պատճառաբանելով, թե հաշվեթըղ֊ 
_թերը Ներսեսի մոտ են, որի հետևանքով և նախկին առաջնորդ 
Բղնունին աքսոբվում է։ Սարսափը պատում է ամենքին, բոլորը 
մտնում են ծակուծուկ։ Մնում է միայն Ալամդարյանը, որ մեն 
մենակ և խիզախությամբ պաշտպանում է դպրոցը և հավատարիմ 
մնում ներսեսի հանձնարարությանը: Պասկևիչը նրան հեռացնել է 
տալիս դպրոցից: Ալամդարյանը դպրոցն անտերության չմատնելու 
նպատակով փակում է այն և բանալիները հանձնում Շիրմազան 

Վարդանյանին, ինքը դնում էջմիածին, որովհետև, ժողովրդի խըն֊ 
դիրքով, Եփբեմ կաթողիկոսը նրան հրավիրում է էջմիածին' եպիս- 
կոպոս ձեռնադրելու։ Այդ ժամանակ հենց ընդունվել էր Եփրեմի 
հրաժարականը, և վանքում զբաղված էին Նարբեցու ընտրությամբ: 
Վանքում Ալամդարյանը հիվանդանում է խոլերայով, ի սի երբ եր­
կար տառա՛պելուց հետ՛ո առողջանում է և վերադառնում Թիֆլիս. 

'Պասկևիչի պահանջով աքսորվում է Հաղպատ ս. Նշանի վանքը։ 
Դրանով, իհարկե, խափանվում է և Ալամ դար յանի եպիսկոպոսա­
կան ձեռնադրության գործը։ Այստեղ, Հաղպատի Ս. Նշա՛ն վանքում, 
կրկնվում է Ալամ դար յանի հիվանդությունը՝ ավելի ուժեղ կերպով, 
և մահվան դուռը հասցնում նրան, բայց նրա ամուր, ջղուտ կազմ֊ 
վածքը դիմանում է և այդ պատահարին և առողջանում։ Ահա այս­
տեղ է նա դրում իր «3 ամսավերջին ապրիլի ղւդատուհանս բա֊ 
ցի» ոտանավորը։

Ներււես Աշտարակեցին, որ Բիշնև նստած այդ բոլոր իրադար­
ձություններին մանրամասն իրազեկ էր և տեղեկություններ էր 
.ստանում իր մարդկանցից, միջնորդություն է հարուցում և ազա­
տում Ալամ դար յանին ու նրան հրավիրում իր մոտ, Բիշնւև, 1831 թ. 
հունի սին: Բայց այստեղ էլ Ալամդարյանը հանգստություն չի գըսւ֊ 
նում։ Ներսեսը մանրակրկիտ հաշիվ է պահանջում նրանից դըպ֊ 
բոցի դրամական գործերի մասին, բայց Ալամդարյանը չի կարո­
ղանում գոհացնել նրան, որովհետև նրա ձեռքին գտնվում էր հաշ­
վեթղթերի միայն մի մասը։ Վերջապես' Ներսեսը նեղանալով Ալամ- 
պարյանի վրա նրա մի անաչառ դրությունից (որի մեջ թվում էր իր 
մատուցած ծառայությունները և հանիրավի կրած զրկանքները), 
■հեռացնում է նրան Նոր-Նախիջևանի ս. Խաչ վանքը, վանահոր
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պաշտոնով։ Այս՛տեղ, հենց նույն տարում, Ալամղարյանր, գեռ՝ 
չբոլորա՛ծ պաշտոնավարության 9 ամիսը, 1834'թվի մայիսի 3-ի թե 
7-ի քիշերը մահամերձ վիրավորվում է ավազակներից և բժշկա­
կան օգնության ուշ հասնելու հետևանքով արյունաքամ է լինում 
և վախճանվում 38 տարեկան հասակում^: նա թաղվում է վան­
քում ։

Ականատեսներից մեկը հետևյալ կերպով է պատմում մեղ

«Ես 14 —15 տարեկան տղա էի և աւղրում էի վանքում։ Ես 
Մկրտիչ վարդապետի փոքրավորն էի։ Սպանությունը պատահեց 
մա յիս ին, չդիտեմ որ թվի օրը շաբաթն էր։ Ալամ դար յանիդ 
առաջ վանահայրության պաշտոնը կատարում էր Մկրտիչ Հովա֊ 
հ1սհա^ վարդապետը, որը բարի ու հեղ մարդ էր, նա շատ սիրով 
էր Մկրտիչ վարդապետի հետ, թեև այս վերջինը խռովարար և ան­
հանգիստ բնավորություն ուներ։ Ալամ դարյանի գալուց հետո
վանքում շատ փոփոխություններ չեղավ. նա միայն վանական 
կառավարության պաշտոնական մասը առավ յուր ձեռքը, իՍկ' 
մյուս մասերը մնացին դարձյալ Մկրտիչ վարդապետի ձեռքին, 
որովհետև վերջինս երկար ժամանակ ապրած լին ելավ վանքում 
ամեն բան լավ դիա եր, վանական կյանքի բոլոր պայմաններին ծա­
նոթ ւէր։ Մ կրտիչ վարդապետն ուսյալ մարդ չէր. նրանից շատ բան 
չէր կարելի սովորել, իս՛կ, ընդհակառակը, Ալամդարյանը մեծ ու­
սում ուներ և լավ վարժապետ էր։ Ես առանձին ուսում չեմ ստա­
ցել, դպրոց, ուսումնարան չեմ գնացել, բայց իմ այժմյան ունեցա՛) 
քահանայական գիտությունս նրանից եմ ձեռք բերել։ նա, բացի 
հայոց լեզվից, լավ գիտեր և ռուսաց լեզուն, քաղաքից աշակերտ­
ներ էին գալիս նրանից քերականություն սովորելու. շատ ան­
գամ էլ նա ուղղում էր Մկրտիչ վարդապետի ռուսերեն գրություն . 
նևրը։

1834 թվականը մի անհանգիստ տարի էր նախիջևանցոց հա­
մար: Օր չէր անցնում, որ մի անբախտություն չպատահեր: Մեկ 
օր լսում էինք, թե այսինչ մարդու տունն են մտել, մյուս օրը՝ թե 
այսինչ աղայի թան կա դին ձիերն են տարել, կամ քսանութն են 
կտրել, կամ մարդ են սպանել և այլն, և այլն: Շատ անդամ մեր 
մեջ խոսակցություն էր լինում այդ դողությունն երի ու ավաղակու-
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վայունների մասին, և Մկրտիչը վարդապետը հպարտությամբ ցույց 
էր տալիս պատից կախած իր զենքերը և Ապառնում էր, որ եթե մե- 
կը համարձակվի վանք գալ, կփորձե այդ զենքերի զորությունը: 
Ալամ դար յան վարդապետն էլ մի ուժով տղամարդ էր. նա սիրո: մ 
էր կատակներ անել և շատ զվարճանում էր, եր՛բ լսում էր այդ 
ժամանակ վանքում բանող ատաղձագործ Ավետիքի սրա բան ու~ 
թ հունները: Ավետիքը քաղաքում հայտնի էր «ստալյար» Ավետիք 
անունով: Մենք ապրում էինք ուրախ և անհոգ, թեև ես, լսելով 
֊քաղաքում պատահածնեբը, կարծես թե սպասում էի, որ վանքում 
ևս կարող է մի այդպիսի բան պատահել:

Մեր դռները շատ ամուր չէին, նրանք փա կվում էին ներսից 
հասարակ սողնակներով, որ անցրած էին երկաթյա թույլ օղակնե- 
քի մեջ: Ես քնում էի Մկրտիչ վարդապետի սենյակում, որ դահլի­
ճով բաժանված էր Ալամդարյանի ննջարանից և ընդունարանից, 
փոկ դրացի սենյակում ժամանակավորապես պառկում էր «ստաչ֊ 
յար» Ավետիքը: Սպանության օրը վարդապետները թաղման հրա­
վիրված լինելով' գնացել էին քաղաք, և միայն երեկոյան դեմ վե- 
բա դարձան վանք, որովհետև. Հարություն վարդապետի աշակերտ֊ 
ներից մեկի ծնողները չէին ուզեցել թողնել նրանց ասելով, թե 
նրանք մյուս օրը դարձյալ պետք է դան քսւղաք' հանգուցյալի այգը 
կատարելու համար, բայց վարդապետները չէին մնացել, առարկե­
լով թե երեկոյան ժամերգություն ունեն: Սպանության գիշերը 
վանքում կային վարդապետները, Հարություն վարդապետի Բա- 
բուշ Բաղդասար աշաւկերտը, « ստ ալյար» Ավետիքը, Հարությունը, 
որ Ալամդարյանի փոքրավորն էր և պառկում էր նրա սենյակում, 
խոհարար կինը և նրա մարդը, որ գիշերե֊գիշեր դալիս էր վանք' 
.քնելու: Կային և ռուս մշակներ, որոնք հնձում էին պարտեզի խո­
տը և այնտեղ էլ հենց քնում էին:

Մ ենք ամեն երեկո սովորություն ունեինք ընթրիք անելու: Մի 
օր ընթրիքի սեղանը մեր սենյակում էր պատրաստվում, մյուս օրը' 
Ալամդարյանի սենյակում: Այդ երեկո մեր սենյակում էր պատ­
րաստված: Հարություն վարդապետը շատ ուրախ տրամադրության 
մեջ էՐ' նա խոսում, ծիծաղում և կատաւկներ էր անում, մանա. 
վանդ նրան զվարճացնում էր a ստ ալյար» Ավետիքի խոսա՛կցության 
■ձևը և նրա ոճը, որ նա անդադար խնդրում էր կրկնել: Այդպես
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ուրախ և զվարթ, ընթրիք անելուց հետո, ամենքը վաղ ցրվեցին՞ 
իրենց սենյակները քնելու։

Ավազակները առաջ մեր սենյակը մա ան. նրանք 7 Հողի էին։ 
Չգիտեմ, թե նրանք ինչպես էին ՛մտել կորիդորը, որ գտնվում էր- 
մեր սենյակի առաջ: Ես հիշում եմ միայն այն, որ առաջ ոտնա­
ձայն լսվեց, հետո ունդին զարկից բացվեց մեր դուռը, և ատրճա­
նա՛կի ձայնը մեղ խլացրեց ու ծխով լցրեց մեր սենյակը։ Նրանք- 
առաջ վազեցին Մ՛՛կրտիչ վարդապետի վրա, երկու տեղից վիրա­
վորեցին նրան և կապեցին նրա ձեռքերը, կապեցին և իմ ձեռ­
քերը և ճրագ վառելով' կոտրեցին վարդապետի փողի արկղը, քըր- 
■ԲԼ՚ւ՚եըին ղըքերը և մյուս իրեղենները: Ավազակներից մեկն այգ ՚ 
մ ամանակ մոտեցավ ինձ և ցույց տալով վարդապետի վեղարը- 
հարցրեց ռուս երեն. «Այս ինչ բան է». ես պատասխանեցի, թե- 
վարդապետի վեղարն է։ Ես նկատեցի, որ նրանք, չճանաչվելու, 
համար, ս՛ևացրել էին իրենց երեսը։ Մեր սենյա կում ամեն բան- 
վերջացնելուց հետո, նրանք դիմեցին դեպի Ալամ դար յանի սեն­

յակը, և մենք աղաղակի ու լ՛ացի ձայն լսեցինք։ Հետո մենք Հարու­
թյունից իմացանք, որ ավազակները մտնելով վարդապետի սենյա­
կը, նախ կապում են նրա' Հարությունի ձեռքերը և սաստում են, որ 
աղաղակ չբարձրացնի։ Այդ ձայներից զարթնում է Ալամ դարյանը 
և հարցնում. «Ո՞յք են և ի՞նչ են ուղում»։ Ավազակներից երեք հոգի 
հարձա՛կվում են նրա վրա, րայց նա այնպես ուժգին զարկում է 
նրանց կրծքին, որ նրանք հետ-հետ գնալով' վայր են ընկնում և 
մեկի ուշքը գնում է. նրանք թողնելով վարդապետին, սկսում են 
ոԳԲՒ ըեըել իրենց ընկերոջը և վաղում են ջրի: Աչդ ժամանակ 
վարդապետը մո տ են ում է, որ փակի դուռը և չթողնի նրանց նորից 
սենյակ մտնելու, բայց ավազակները հենց այդ ժամանակ զար­
կում են նրան ձեռին ու գլխին և մահամերձ վիրավորելով' մեջքի՛ 
վրա վայր են ձգում դռան առաջ: Այնուհետև նրանք կոտրում են 
նրա արկղները, քրքրում են բոլոր ս են յա կը, բայց փող չգտնելով 
առնում են նրա մուշտակն՛երը, մետաքսե շորերը և Մկրտիչ վարդա­
պետի իբեղենների հետ երեք կապոց են անում, որ տանեն, բայց 
հանկարծ թողնում, փախչում են։ Ավազակների հանկարծակի 
փախչելու պատճառը եղա՛վ «ստալյար» Ավետիքը, որ լսելով ատըր- 
ճանակի ձայնը և ավազակների տուն մտնելը' սաստիկ վախենում 
ու պահվում է վառարանի ետևի խորշում։ Երբ որ ավազակները 
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վարդապետի սենյակում ամեն բան վերջացնում են, նրանք մըտ- 
նում են և Ավետիքի սենյակը և մարդու կոշիկներ ու շորեր տեսնե­
լով, բայց իրեն մարդուն չնկատելով, կարծում .են, թե այդտեղից 
մարդ է գնացել ագարա՛կ օգնություն կանչելու։

Ալամ դար յանը տեսնելով, որ ավազակները փախչում են, նը- 
րանց ետևից կանչում է. «Ա՞ւր եք գնում, բարձրացրեք ինձ և դրեք 
մահճիս վրա))։ Երբ որ նրանք կատարում են նրա հրամանը, նա 
երեսսրբիչ ի պահանջում, կապում .է իր ձեոքը և սկսում է սպառ­
՛նալ, թե «նրանք իզուր են ուղում այդպես հապճեպ փախչել, միև­
նույն է, որտեղ որ լինեն նրանք, կգտնեն նրանց և իշխանության 

•ձեռքը կհանձնեն...»։ Վերջապես սենյակներում աղմուկն ու ոտնա­
ձայները դա դարեցին. մենք հասկացանք, որ ավազակները փա­
խան։ Մի փոքր հետո եկավ մեր սենյակը Հարությունը և տեսնելով 

.մեր դրությունը, սկսեց արտասվել, նրա ձեռքերը ամուր չէին կա­
պել, այնպես որ նա կարողացել էր կամաց֊կամաց թուլացնել և 
■արձակել կապերը։ Սա մեր ձեռքերն ևս արձակեց, և մենք դուրս 
եկանք բակը և տեսանք, որ աղախնի մարդու ձեռքերն էլ կա՛պած 

■են։ Նրա ձեռքերն արձակելով՝ ուղարկեցինք ագարակ օգնություն 
կանչելու, իսկ մենք գնացինք Ալամդարյանի սենյակը։ Մինչ այժմ 

.ևս շատ լավ հիշում եմ նրա սենյակի դրությունը' կոտրած արկղ­
ները, քրքրած գրքերը» շորերը և արյան մեծ լճակը, որ լերդացել 
էր, մակարդվել և ստացել ճիշտ այն ձևը, որ ունենում է մեջքի 
վրա պառկած մարդը։ Ալամդարյանը լուռ, անխոս պառկած էր 
անկողնում, նա գլուխը դրել էր վիրավորված ձեռքի վրա և կարծես 
՛նիրհում էր։ Սպարակրին երից առաջինն եկավ Արծ-աթպանյան 
Կարապետը, որ մի քաջ և հա՛մարձա կ տղամարդ էր։ Նրանից հե՛տո 
եկան ա գար ա կցին երից շատերը և պատմեցին մեղ, թե իրենք տե- 
.սել են ավազակներին' երեք կա ոքով, սրընթաց, ագարակի միջով 
փախչելիս։ Իսկույն իմաց տվինք քաղաքագլխին և Ալամդարյանի 
•աղջկամբ: Հաղաք գնացողն եղավ նույն Կարապետը, որովհետև 
ուրիշները չէին համաձայնում գնալ, ասելով թե ավազակները նոր 
միաքն կառքերով դուրս գնացին ագարակից և դեռ ճանապարհին 
կլինեն։ Առավոտ յան դեմ անհամար մարդ եկավ քաղաքից, եկավ 
և. քաղաքագլուխը բժշկի հետ, և հանգուցյալի Աննա աղջիկը, որ 
Սերոփբե Պատկանյանի հարսն էր և ապրում էր Նախիջևանում: 
■Վարդապետին տարան քաղաք և տեղավորեցին բժշկի մոտ, բայց
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ոչինչ Լօրյնեց, նա միայն 15 օր ապրեց և մեռավ իրեն շրջապատ ող֊ 
ներին սեր և խաղաղություն քարոզելով։ Ավազակներից մի քանի­
սին բռնեցին, Մկրտիչ վարդապետի փողի մի մասն էլ դտնվեցավ-~

Ա՛ՀԱ բոլորը մեղ պատմել է Սոր Նախիջևանի ս. Դևորգ եկե­
ղեցու ծերունի քահանա Տեր Լակոբ Շ ա տվոր յան ր, որ Ալամ դա ր յա - 
նի սպանության դեպքի ականատեսներից միակն է, որ մեր ժա֊ 
մանակ դեռ կենդանի էր։ Մեր ձեռքին գտնվում է հայտնի Մսեր 
թմյուռնացոլ մի նամակը, որից երևում է, որ Մսերն ինքն էլ այդ 
ժամանակ գտնվել է ս. Խաչ վանքում և ականատես է եղել սպա­
նության արհավիրքին, և մինչև իսկ ինքն էլ ենթարկված է եղել- 
«դույքաղրկման», մի հանգամանք, որ չի հիշել Շատվորյանը։ 
Աստվածատուր Խաղամյանը։

Նա և մի վավերական, որ մենք ընծայել ենք Դրական թան­
գարանին։ Դա մի ընղարձակ նամակ է, որի մեջ նկարագրված է 
Ալամդարյանի այն 15 օրվա կյանքը, որ ապրել է մահամերձ, վի­

րավորվելուց հետո, և նրա մահն ու թաղումը։ Նամակի հեղինակը 
եղել է նոր նախիջևանցի, Լա զարյան ճեմարանի շրջանավարտ 
Աս տ վա ծ ատ ո ։ ր Խադա մյ ա նր ։

Ավելորդ չենք համարում դրանից մի քանի հետաքրքրական 
հատվածներ մեջ բերել' Ալամդարյանի կենսագրության լրության 
համ ար։

«3—7 մայիսի .երկոտասներորդ ժամու դիշերոյ, մինչդեռ մար­
դիկ ամենայն հանգչին փ քուն քաղցրութեան աո ի կազդուրել 
զթուլացեալ զօրութիւնս անձանց յաշխատանց տունջեան, աւա­

ղուկք հին դե տ ասան յեղակաբծում ւդահու եկեալ սուսերո՛վ և բրօք- 
և բեկեալ խորտակեալ զդրունս խցից վարդապետաց, մտանեն 

նախ' ի խուց Մկրտիչ վարդապետի Հովա կիմեան, ուր յետ բա­
զումս գտան ելոյ և չարչաբելոյ ղողորմելին, կողոպտեալ զամենայն 

ինչս և կապեալ ղոտս եւ զձեռս նոբին, մտանեն ի խուց հօր Յարու­
թիւն վարդապետի... նա տեսեալ առաջի իւր զանձինս միայն երիս, 

ամօթ համ արև ցաւ արիական առոյդ երիտասարդութեան իւրում 
առանց իրիք ընդդիմութեան անձնատուր լինել ի ձեռս աւաղակաց....

Յարձակեցաւ ի վերայ նոցա և միակ հարուածով զերեսին աւա֊ 
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ղակսն ևս անդին յերկիր կործանեաց, և այն ինչ կամէր կապել 
դոաս Լէ զձեռս նոցին, անդեն ընդ աղաղակելով յաղթելոցն առ ար֊ 
տաքինսն <tpc6нTЗ, 42831176 ՇԼԱՑ TpOC» իսկոյն իբրև ղկայծա֊ 
կունս հրոյ թօթափեցան ի ներքս ... հարին նախ զգլուխն և ճեղքէ֊ 
ցին մինչև ցուղեղն և հարին ապա զձեռն և կտրեցին զկէս ոսկեր 
աջոյ դաստակին և այնւվէս ալէկին յերկիր արիւնաթաթաւ ուշա­
թափ և շնչասպառ, և ապա, կրէտորեալ զարկեղս և զամենայն ինչ 
ի խցին անդ, ըստ հաճոյից իւրեանց յափշտակեալ, կողրրպտեալ 
դի մ ին աստուածուրաց մարդասպանքն ի տեղիս իւրեանց:

Յերկրորդամ պահու գիշերսյ կիւրակի աւուր րնդ արշալոյս, 
որ երկուշաբթփ լու սանայր օր, գուժկան հասանել: ի քաղաքն առ 
քաղաքական գլուխն, բերելով լուր չարալուր, կսկծեցուցիչ սրտից 
եւ րնդ լուրս բօթաբեր և զամենայն փողոցս մատնէր յամբոխ 

շփոթի և տարակուսանաց: Սույն ժամայնս առեալ քաղաքապե­
տին րնդ իւր զբժիշկն ք.ա ղաքական և ղմի ի հոգաբարձուաց քա­
ղաքիս, դիմի շտապաւ ի ս. հաչ վանս ի տես և ի ն՛պաստ տարա­
բախտից: Մտ անեն, ն՛ախ առաջին, ի խուց հայր Յարութիւն վար֊ 
դապետոյ: Ո սարսափելի և աղէտալի տեսարան, տունն լի արեամբ, 
տանուտէրն արեամբ թաթաւեալ, դեղնեալ դիմօք, անզօր և ապիկար 
նստեալ ի վերայ աթոռոյ, որ և ի տեսանելն իւր զանզուգական 
բարեկամն, իւր զանուանակից քաղաքական գլուխ Աղայ Հարու֊ 
թիւն հալիբեանն իջուցանէ յաչաց ակա՛մայ զաղբիւրս արտա­
սուաց... Այլ րնդ իրում բնական ուրախ և զուարթ բնութեան, մ ո֊ 
ռացեալ անդէն զվիշտ իւր և զցաւ սկսանէ զսովորական իւր առ­
նուլ զուարճախօսութիւն րնդ բարեկամաց իւրոց ուրանօր և բժիշկն 
եղեալ զկարեվորն սւզեղանի ի վերայ վիրաց, դառնայ վերստին ի 
քաղաք րնդ քաղաքապետին։ Բայց վիրաւորն ի ջերմութենէ վիրաց 
չիմանալով նոյնժամայն զցաւն անտանելին, տակաւին կայր ան­
դորր, և որք շուրջն կային ղնովաւ սիրելիք եւ բարեկամք, սպասէին 
ակնարկութեան առ ի սպասաւորել նմա, այլ ի խօսելն իւր ընդ 
նոսա, յանկարծ հատ ալ դոյն երեսաց, թուլացաւ և անկաւ ուշաթափ, 
և յետ բաղում անդամ սրսկելՈյ ի նա սառն ջրոյ, բացաւ զաչս իւր, 
ասելով.

— Ափսոս քեղ, Յարութիւն ւէարդապետ, որ վաղ թառամելոց 
■ես, կեանքդ քո և ծառայութիւն դեռ պէտք էին եկեղեցւոյն Հայաս­
տանի։
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Եւ ըստ առաջարկելոյ միում ի քւսհանայից, որ անդն կայր յայէ* 
մամ, հաղորդեցաւ տարաբաղդ վիրաւորն կենարար մարմնոյ եւ 
արեան Տեառն։

Ւմացեալ քաղաքապետին ղփոփոխութենէ վիճակի վիրաւորին'' 
կրկին անգամ, առանց յամեցման ի ս. Խաչ հանդերձ բժշկաւ, տա­
նելով ընդ իւր և զառանձին զուգաձի կառս առ ի ածել ղվիրաւո- 
րեալն ի քաղաք, եթէ հարկն պահանիջցէ, ուրանօր մատուցեալ վի­
րաւորին և զայլ կազդուրիչ սպեղանիս, եղեալ զնա ի կառս, ածեն՛ 
ի քաղաք... Եվ այսպէս' տարեալ հանգուցին զվիրաւորն յօթևան 
Բրնձին և յանձնեցին զնա նորին հոգատարութեան և կառաւարու- 
թեան...

3առաջին, երկրորդում եւ երրորդում աւուր ո շ կարացի երթալ 
առ նա, վասն զի բժիշկն ո չ զոք թողոյր առ նա։ Ի չորրորդում ա- 
ւուր, ըստ առաջակեղոյ նորին իսկ բժշկին, մտի առ նաւ և երկրպա- 
գի։ Ամենա յն ինչ փոփոիւեալ ի նմա։ Յորժամ հարցի զնա, թե*

— Հայր սուրբ, ո՞ւր իցէ, կամ յո բո՞ւմ տեղւոջ աւելի ցաւն կամ 
անհանգստութիւն անձիդ,— պատասխանեաց.

— Թէպէտ վէրք գլխոյս և աւելի են և սաստիկ, սակայն վէրբ 
ձեռացս այնպիսի իմն անտանելի և անմոռանալի ցաւ են, որք մո­
ռանալ տան ի՛նձ ղգլխոյ վէրս, որովհետև բոլոր կեանք, բոլոր 
պարծանք, բոլոր ապրուստ վարդապե՛տի, նոյնպէս և ամենայն 
մարդկան ձեռք են, իսկ առանց ձեռաց ղի՞ն չ իցէ կեանք մարդոյ..-

Ի 10 ամաց հասակէ, կարծեմ, աշակերտեալ աստուածային գրոց 
եւ դպրութեանց, ի 19 ամաց հասակէ մինչև ց34 զքահանայութես։ն 
վարեալ զպաշտօն, յ34 է մինչ ի 39 վարդապետեալ։ Ահաւասիկ 
մեզ բոլոր անցք և պատ կեր ՛կենաց Նորին...

Ախտա՛կիրն զրկեալ, հասեալ վերջին ժամ փոխման իւրոյ լաս֊ 
սւևացս, արիացեալ, ելեալ նստի ի վերայ աթոռոյ ի կատարեալ 
բանականութեան իւրում, յայտնի ՛է ձեռն անւանակցի Ա. Պ. Խ- 
բոլոր հասարակութեան Նախիջևանս։ յ դիւրն շնորհակալութիւն։

— Շնորհակալ եմ,— ասէր,— ի Ձէնջ, ո' հարք իմ և Տեարք, 
զի քան զչափն առաւելան առ իս ջերմ եռան գութ իւն ձեր և ծառա­
յութիւն, արարիք ինձ դուք զամենայն, զոր ոչ հայր իմ, ոչ մայր 
իմ և ո'չ ազդականք իմ կտրէին առնել, շնորհակալ եմ Ձ՛էնջ վասն 
ամենայն սիրոյ շնորհաց և բարեպաշտութեան, որով զգուեալ պա­
տուասիրեցիք զպանդխտութիւն իմ ամիսս ինն. մի յուսահատիդ
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բնաւ, ղի Բոլոր ջանք ձեր և աշխատանք ելին ընդունայն, զի՞նչ իցէ 
այս ապականացու մարմին իմ, տարա յք, արկՀք զայն ի հո՛ղ, բայց- 
հողի եմ կեա և ո չ մեռանի... Տայց վերջին իմ խնդիրս այս է ի 
ձէնջ, սիրելի եղբարք, ահաւասիկ դոյ իմ յայսմ քաղաքի մի 
դուստր, մի փեսայ և մի աշակերտ։ Խնդրեմ ի ձէնջ, մի' թողուք- 
զնոսա անմխիթար և անտէր։ Խաղաղութիւն ձեզ եւ ողջոյն, եղ­
բարք իմ, և շնորհ Տե՛առն միշտ ընդ ձեղ. ողջ լերուք...

Ապա հրամաւեաց իւրով բերանով հնչեց ո լցան ել տալ զղան֊ 
զակունս...

Ւ 26 երրորդում աւուր մայիսի կաղմեցան, պատրաստեցան- 
բոլոր եկեղեցականք և աշխարհա՛կանք ի յուղարկաւորեալ զմար­
մին երանելոյն ի ս. Խաչ և հան ցուցանել ղնւա ընդ հովանեաւ ամե­
նազօրին։ թսուրբ պատարագն սրբսրդործեաց /այն օր բարձր ար­
ժանապատիւ Ւադէոս վարդապետն՝ յաջորդն Վրիմու, որ էօծ իսկ 
իւղով սրբոլթեան զմարմին երանելոյն»։

նամս։կիցս պարզվում է, որ սպանությունը կա՛տարվել է մա­
յիսին, կիրակի գիշերը, բայց թե ամսի ո՞ր թվի գիշերը, չի պարզ­
վում։ Վախճանվել էմայիսի 25-ին, ցերեկվա 2—3 Ժամին, հանդի­
սավորությամբ, ժողովրդի խուռն բա զմութ յա՛ն ուղեկցությամբ'՜ 
մարմինը տարվել է Լուսավորիչ մայր եկեղեցին, որտեղ քահանա­
ները կատարել են լվացումը, զզեւս տպավորումը և դագաղի բազմե­
րամը եկեղեցու մ՛եջտեղը։ Հաջորդ օրը, մայիսի 26֊ին, պատ՛արագ 
է մատուցվել, ժամարարը եղել է Վրիմի հաջորդ ֆադեոս վարդա­
պետը, որ հենց այդ օրերին պատահմամբ ժամանել էր քաղաքւ 
Նա օծել է մարմինը և մի զգայուն դամբանական խոսել։ Ժամը՝ 
11-ին, ւառավոտյան պատարա՛գից հետո, կատարվել է հուղարկա­
վորությունը դեպի ս. Խաչ վանքը, որտեղ դերեզմանը փորված է՜ 
եղել տաճարի գլխավոր (հարավային) դռան բարձր I։ լայն սան֊ 
'1ոա1ՔՒ աջ կողմում։ Դագաղը ուսերի վրա, մինչև քաղաքից դուրս- 
զալը, տարել է հոգևորականությունը, և, վերջապես, դրել են կառ­
քը և հասցրել ՛վանք յոթը վերստ քաղաքից, ժողովրդի բազմու­
թյունը բոլոր այդ տարածությունը կտրել֊անցել է ոտքով, ի պա­
տիվ հանգուցյալի։

Այդտեղ, իր ուսուցչի դե բեղմ անին ուխտ է եկել Խաչատուրք- 
Աբովյանը, երբ 1836 թվի մայիսի 15 ֊ին վերադարձել էր Դոր- 
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.պատից, և կարդացել իր «սուդ ի վերայ դամբարանի բաղմերախս- 
ուսուցչի իմոյ Յարութիւն վարդապետի Աչա մ դար հ անց» ։

Նրա դերեղմանին այցելության է եկել և Ներսես Աշտարակէ֊ 
.ցՒ^' երբ 1845 թվին վերադառնալիս է եղել Պ ետերբուրդից։ Ասում 
են, որ Աշտարակեցին դառնալով անմռունչ, լռին դերեղմանին' 
բացա կանչել է.

— Հարություն վարդապետ, եթե դու ողջ լինեիր, ես իմ ձեռ­
քով կօծեի քեղ կաթողիկոս; •

1865 թվին նրա երախտագետ աշակերտները կանգնեցրել են 
դերն զմանի վրա մի ձուլածո շքեղ մահարձան, որի մեկ երեսին 
փորագրված է հայերեն, մյուսին' ռուսերեն. «Յամի 1865 մեծա­
հռչակ ուսուցչի Յարութիւն վարդապետի Ալամդարե անց երախ­
տագէտ .աշակերտք Ներսիսեան Հայոց ուսումնարանի Տփխիսայ 
կանգնին ղայս .արձան յանմահ յիշատակ անուան նորա, որ վիրա- 

■ ւորևալ յաւաղակաց' վախճանեցաւ ի 25 մայիսի 1834 ամի))։
P՚ե ինչպես են կատարել նախիջևանցիք նրա կտակը' նրա Նա­

խիջևանում եղած դստեր, փեսայի և աշաիերաի վերաբերմամբ, 
մեղ հայտնի չէ, մեղ հայտնի չեն նույնպես, թև ո՞վ է եղել նրա 
աշակերտը Նախիջևանում։ Մեղ հայտնի է, որ Նախիջևա՛նում ապ­
րող նրա դուստրը եղել է Անն ա՛ն, փեսան' Սերովբե վարժապետ 
Պ ատ կան յանի որդի, տիրացու Պետրոս Պատկանյանը, որը հե­
տո ձեռնադրվել ու կարգվել է Ստավրոպոլի եկեղեցու ծխատեր 
բահանա: Pшgի Աննայից, Ալամդարյանն ունեցել է նաև երկու 
դուստր' Նատարինե և Մարիամ, որոնցից առաջինը ամուսնացել է 
Ստաւ/րոպոլի Տեր Մատթևոս քահանա Ոեկդյուլյանի հետ, երկրոր­
դը' աստրախանցի Հովակիմ Դիակոնովի (Տիրացույանի) հետ։ 
Սրա՛նց' Ալամ դար յանի այս աղջիկների անունները հիշվում են և 
նրա «Ողջոյն հրաժեշտ/։ գաւակաց իմոց)) ոտանավորի մեջ, որ իր 
բովանդակությամբ կապված է «Երկու ձեռին երկու մոմ)) սիրուն 
ոտանավորի հետ...

Ալամդարյանը, բացի իր 32 ոտանավորից, որոնք մտել Տն մեր 
արդեն հիշած' նրա թոռան, Քերովբե Պատկան յանի 1884 թվի 
հրատարակության մեջ, ունի և ուրիշ գրվածքներ, բայց նրա անու­
նը հայտնի է դարձել մեր դրա՛կանության մե՛ջ հենց այդ ոտանա­
վորներով։ Նա մի նուրբ, մեղմ, զգայուն և բանաստեղծական 
խառնվածքով մարդ /ինելով' իր դույնպիսի ՛տրամադրությունը, 
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եռանդն ու հոդին հաղորդել է և իր այդ ոտանավորներին։ Կա թեև՛ 
'11'1'1 է մեր հի՛ն, դասական դրարար լեդվով, բայց նրա գրաբարը 
կանոնավոր, սլարդ և անուշ դրա բարն է, հասկանալի ամենքին և՛ 
բովանդակությամբ' աշխարհաբարացած դրա բարը, այսինքն' լե­
ցուն հինն է, իսկ բովանդակությունը' նորը, աշխարհիկը:

Նրա մեր հիշած «Եր՛կու ձեռին երկու մոմ»֊ը, «3ամսավերջն 
ապրիլի զպատուհանս բացի» և «Յառաւօտ կենաց կուսանիս» մեռ՛ 
մոտ անցյալում մեր ժողովրդի սիրած ու շորս։ տարածված երդերն 
են եղել:

<1945 թ.>

ՀԱՅ ԳԻՏՆԱԿԱՆ ՔԵՐՈՎՕՆ ՊԱՏԿԱՆՅԱՆԸ 

(Կենսագրական էական գծերով)

■Սերաիբե Պատկանյանը ծնվել է 1833 թվին", նա Ռափայել 
Պատկանյանի հորեղբայր, Սա ավրո պո լի հայ եկեղեցու ծխատեր՛ 
քահանա Տեր Պետրոսի որդին էր, Ալամղարյանի թոռը: Նա ուսել 
է Էաղարյան ճեմարանում և հայոց լեզվի դիտության մեջ վարժվել 
է դիտնական Մկրտիչ էւմխնի ձեռքի տակ։ Այդտեղ' ճեմարանում, 
իր ՛ուսման ընթացքն 1850 թվին ավարտելուց հետո, հաջորդ 1851 
թվին դնացել է Դորպատ այն նպատակով, որ համալսարանում 
սովորի առտվածաբանություն հո դևորա կան դառնալու համար, 
ինչպես որ հոր ցանկությունն է եղել։ ^այց մի կողմից կոչումն 
չղդտլով իր մեջ հոգևորականության, մյուս կողմից էլ նեղվելով

* Այ։/ ցրվածքիս համար թվական տվյալները մենք առել ենք Դրիցոր Խա- 

լաթյանցի թռուցիկ հողվածից (տե՞ս гБраТСКаЯ ПОМОЩЬ ЭрМЯНЗМ»։ էշ 180)։
Մենք վաղուց միտք ենք ունեցել ցրել այս կենսացրականը, ինչպես որ իր՛ 

ժամանակ ցրել ենք էմինինր, և ոչ այնպես կարճ և կցկտուր, այլ րնդարձակ, բայց 

ժամանակի բերմունքն այսպես է տնօրիներ Գոհ եմ, որ իսպառ չեմ մոռացել։ ևս 

նրա մասին կարդացել եմ նրան հասցեացրված Ռափայել Պատկանյանի մի 

խուրձ նամակները։ նա սիրել է նրան, բայց ատել է նրա հարուստ «մացամինօ,

որ իր ամուսնու իր հայրենիքից խորթանալու ղլխավոր պատճառն 

չէի կարող ^երովրեի մասին հուշեր հրել, որովհետև երկու տարբեր 

րում ապրած լինելով' չենք կարողացել հաճախ իրար հետ տեսնվել։

( եղեր Ես՛ 

քաղաքնե-
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'նյութա կան միջոցների սղությունից, նա թողել է Դորպատը, գնա- 
ցել Պ ետերբուրգ և այգս։ եղից էլ վերադարձել է Սսւավրոպոլ և 
մտել գիմնազիոնին կից հատկապես բացված այն դասարանը, որի 
մեջ գիմնազիոնի շրջանավարտները պատրաստվում էին համալււա- 
րան Ոտնելու համար։ Այդտեղ նա պատրաստվել է և 1853 թվին 
ավարտել է այնպիսի հաջողությամբ, որ կովկասյան ուսում­
նական շրջանի իշխանությունն ուղարկել է նրան Պ ետերբուրգի 
.մանկավարժական ինստիտուտն այն պայմանով, որ ավարտելուց 
հետո, շրջանի ցանկությամբ՝ որոշ տարիներ պարտադրաբար ծա֊ 

.ոայի Աո վկա սի դպրոցներում։
1857 թվին նա ավարտել է իր ուսման ընթացբն ինստիտուտի 

■ պատմական գիտությունների բաժնում, վերադարձել է Ստավրռ - 
պոլ և իշխանության հրամանով կարգվել է ուսուցիչ ռուս լեզվի և 
գրականության Միփլիսի օրիորդաց ինստիտուտ ում։ Սակայն նը~ 
րան հաջողվել է շուտով աղատվել պարտադիր ծ՛առայությունից, 
նա վերադարձել է Ստավրոպո լ ե 185- թվին, ընտանեկան հան- 

■ գամանրների պատճառով, ընդմիշտ փոխադրվել է Պ ետերբուրգ 
և իրեն նվիրել ընդհանուր պատմության և լեզվագիտության ուսում֊ 

.նասիրության։ Այդ ժամանակները Պ ետերբուրգի համ ա լսարանի 
արևե լյան բաժնի հայ լեզվի ամբիոնը թափուր է մնաց՛ել Մկրտիչ 
Սերոյանի պաշտոնից հրաժարվելու պատճառով, և Պատկանյանր 
միտը է դրել այդ պաշտոնը ինքը ստանձնել, որի համար և ձեռ­
նարկել է ուժգնապես պարապելու հայերենով և լրջորեն պատ֊ 
րսէստվելու, և առաջին անգամ տպագրել է ակադեմիայի 1860 թվի 
բյուլետեններում մի փոքրիկ աշխատանք հե՛տևյալ խորագրով'՛

„Catalogue de la litterature armenlcnne depuis Ie com­
mencement du IV siecle jusque vers le millieu du XVII, S.— 
.Petersbourg. 1860“.

Երկու թեկնածու են եղել հայ լեզվի ամբիոնի համար' թերով֊ 
բե Պատկանյանը և մագիստրոս Կարապետ Եղյանը, և համալսա­
րանը չի իմացել, թե ո՞վ էավհլի արժանավորը, ուստի և որոշել են 
հարցնել, իմանալ Մկրտիչ էմինի կարծիքը, նա ցույց է տվել Պատ֊ 
կանյանին, և նա էլ կարգվել է ադյունկտի կոչումով։ Պատ՚կանյանի 

՛հենց իր կարգվելու առաջին երկու տարին գիտությունների ակա֊ 
դեմիայի հանձնարարությամբ թարգմանել է մի քանի հայ կարևոր 
պատմական գրվածքներ, որից հետո շուտով գրել պատրաստել է 
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իր մագիստրոււական շարադրությունը' «Սասանյան հարստության 
պատմության մ[1 փորձ հա՛յկա՛կան աղբյուրների հիմունքով» (1863) 
և մի տարուց հետո էլ դոկտորականը' «Հետազոտական ուսում֊ 
նաւ-իրություն հայ լեզվի կազմի մասին» (1864 թ.), որոնց <Լշնոր֊ 
ԳԼ> էլ ■նա հաստատվել է հայոց լեզվի օրդինար պրոֆեսորի 
պաշտոնում։

Կարապետ Եղյանը չի մոռացել էմինի արածը և քեն է պահել 
25 տարի շարունակ և, վերջիվերջո, վրեժխնդիր եղել։ Այդ մասին 
պատմում է Կրեան ի բժիշկ Լեռն Տիդրանյանն իր հայտնի «Հիշա­
տակարանի» մեջ հետևյալը. «Մի՞տդ .է, որ ես էի ուզում պրոֆեսոր 
դաոնալ, և պրոֆեսորությանը տվին Պատկանյանին, —ասել է 
Եղյանը Տիդրանյանին: — Այդ էմինն արեց։ Մի քանի ժամանակ 
սրանից առաջ էմինը Պատկանյանին նամակ էր դրել, խնդրելով, 
որ նա առաջարկի ֆակուլտետին' տալ իրեն դոկտորության դիպ­
լոմ...

Պատկանյանն եկավ իմ-մոտ, բերեց էմինի նամակը և ասաց, 
թե էմինից այադի սի նամակ եմ ստացել։ «Ի՞նչ է կամենում այդ 
էմինը, նրա ո՞ր աշխատանքի համար պետք է առաջարկել ֆա­
կուլտետի դո կտորի պատվո դիպլոմ տալ և, վերջապես, նա սաս­
տիկ ծերացել է, այսօր թե վաղը պիտի մեռնի, ուղիղն ասած' 
չդիտեմ, թե ի՞նչ պատասխանեմ»։ Եղյանը պատասխանում է, թե 
էմինի նամակն իրեն տա, և նա կղբի> բոշ բան է։ Պատկանյանր 
տալիս է նամակը։ Եղյանը ասաց ինձ. «Ահա ժամանակն է եկել 
էմինից ոխս հանելու։ Ես դրեցի Պատ՛կան յանի կողմից մի այնպի­
սի նամակ, որ էմինի ջիգարը դաղեց, տվեցի Պատկանյանին ստո- 
րազրելու և ինքս տվեցի փոստը, որ մի գուցե Պատկանյանը կար­
դա և չուղարկի։ Ես, իհարկե, բացասեցի էմինի խնդիրքը, ասելով 
թե' «Պարոն էմին, ձեր ո՞ր աշխատության համար եք կամենում 
այդ դիպլոմն ստանալ առանց քննություն, դուք այդպիսի աշխա­
տանք չունեք», և այն շատ քաղաքավարի, բայց կծու նամակ էր։ 
Եթե էմինն իմ վրա ցույց տված լիներ պրոֆեսորության համար, 
ես նրա հե՛տ շատ չավ կվարվեի և ամեն միջոց գործ կգնեի, որ 
այդ դիպլոմը նրան տա՛ն, ի՞նչ բան է թղթի կտոր տալը էմինին»^։

Մենք այդ երկար հատվածը մեջ բերինք, որ մեկ անգամ ընդ­
միշտ ցույց տված լինենք, որ մեր մտքի և գիտության ամենաառա֊ 
ջավոր մարզիկն անգամ աղատ չեն եղել տմարդի քենից ու նա- 
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խանձիր], հայկական այղ հնադույն բնավորության խենեշ գծերից, 
որոնք մեր տունն քանդած լինելով մեր պատմական անցյալում, 
խրատական շեն եղել և մեր մո՛տ անցյալի համար:

Պ ետերբուրդի համալսարանի արևելյան բաժնի հայոց լեզվի 
օրդինար պրոֆեսոր հաստատվելուց հետո սկս՛վել է $երովբե Պատ- 
կանյանի անխոնջ աշխատանքը. համարյա թե իրար հետևից, 
ամեն տարի, լուքս են տեսել նրա մի որևէ աշխատանքը կամ 
թարգմանությունը, \կամ ուսումնասիրությունը, կամ բնադրի հրա­
տարակությունը հսւյոց դրականության պատմության և աշխարհա­
գրության վերաբերյալ, որոնց շարքը միայն ընդհատվել է և դա­
դարել նրա մահից տարի ու տարիուկեսից առաջ, նրա ծանր հի­
վանդության պատճառով, որ վաղաժամ տարել է նրան գերեզ­
ման 1889 թվի ապրիլի 2-ին:

Մենք ասում ենք' վաղաժամ, որովհետև նրա կյանքի թելը 
կտրվել է նրա 45 տարեկան հաս՛ակում, երբ նա նոր միայն այրա­
ցած, կատարելագործված և բոլորանվեր հմտացած է եղել իր մտս- 
նագիտութ յա՛ն մեջ, և կարելի է եղել ս՛պասել նրա գրչից դեռ շաւո 
և ավելի ներհուն և շահե՛՛կան գործեր:

նա եղել է լուրջ հայագետ գիտնակսն և հմուտ արևելագետ 
ընդհանրապես, նրա աշխատանքները նվիրված կամ, լավ է ասել, 
ուղղված են եղել այն վերջն՛ա կան կես: նպատակին, որ հայ դրա­
կանության և, հա՛տ՛կապես, հայ պատմադրության մեջ երեսի վրա 
թողնված և անհայտ մնացած գանձերը դիտական քննության բո­
վից անցկացրած ձևով ու ե ղան ահլո վ մատուցված լինեն ընդհանուր 
դիա ա կան աշխ՛արհին արևելագիտության մեջ և, հատկապես, 
արևելագիտության պա՚ւոմոլթյան մեջ մնացած ՛դեռ շատ մութ կե­
տերը և թերի ու պակասավոր կողմերը պարղարանելու և լրաց­
ն՛ելու համար, մի շատ և ըստ ամենայնի, կա՛րևոր նպատակ, որ 
միայն մուսուլմանական աղբյուրներից անհնարին է եղել և բա­
վարար ե լ, և իրագործել:

Այդ նպատակին են ծառայել Պատ կան յանի մի շարք հաբ 
պատմագիրների թարգմանությունները ռուսերեն և նրանց բնագրե­
րի հրատարակությունը' ծանոթագրություններով և բացատրական­
ներով, ինչպե՛ս, օրինակ' Սեբեոսի պատմությունը, որի ռուսերեն 
թարգմանությունը նա կա՛տարել է 1862 թվին և հայ բնագրի հրա­
տարակությունն ամենաընտիր ձեռագիր օրինակից 1879 թվին. 
226



•Մովսես Կաղանկատվացոլ և վևոնդ Երեցի պատմությունները, 
որոնցից առաջինի ռուսերեն թարգմանությունը նա կատարել Լ 
1861 թվին, «Կովկասյան Աղվանից պատմությունը» խորագրով, 
իսկ երկրորգինը 1862 թվին, «Խալիֆների պատմությունը» խորա­
գրով. երեք գրքի մեջ ամփոփված' «Մոնղոլների պատմությունը 
հայկական աղբյուրների հի՛մունքով», որի մեջ մտել են Մաղաքիա 
աբեղայի «Նետողաց ազգի ամբողջ պատմությունը», Վարդան 
Սարձրբերդեցու, Ստեփանոս Օոբելյանի, Սմբատ պատմիչի և Կի- 
րակոս Գանձակեցոլ պատմությունների մեջ ամփոփված մոնղոլ­
ներին վերաբերող ը՛նդարձակ հատվածները։

Այդ նպատակին է ծառայել Խորենա՚ցուն վերագրված հա) 
•«Աշխարհագրությունը», որ Պատկանյանը թարգմանել է ռուսերեն 
նոր լույս տեսած հայ ամենաընտիր ձեռագիր օրինակից (Սյուքըը֊ 
յանի) և հայ բնագրի հետ միասին հրատարակել 1877 թվին, գըր- 
ված համարելով այդ կարևոր գործը 7֊րդ դարում Աստղաբաշխ Լ 
մաթեմատիկոս Անանիա Շիրակացու ձեռքով։ Այդ Աշխարհագրու­
թյունը պարունակում է յուր մեջ, բացի Հայաստանի աշխարհադ- 
րութւունից, և կարևոր աշխարհագրական ՛տեղե՛կություններ Առա­
ջավոր Ասիայի վերաբերյալ։

Այդ նպատակին են ծառայել և մեր արդեն հիշած նրա մա֊ 
գիստրոսական և դո՛կտորական դիտական շարադրությունները, 
որոնցից առաջնով նա բացատրել ի ու ցույց ՛տվել այն նորանոր ու 
հարուստ տեղեկություններն, որոնք գտնվում են հայ պատմա­
գրության մեջ պարսից Սասանյան թագավորա՛կան հարստության 
մասին, իսկ երկրորդի մեջ նա ՛ամփոփել է թոլորը, ինչ որ միայն 
J837 թվից ի վեր գրված ՛Է եղել «Համեմատական քերականու- 
կթյունների» — Պետերմանի «Հայոց լեզվի քերականության» Գոշեի, 
իագարդի և Ֆր. Մյուլլեբի աշխատանքների մեջ հայոց [եղվի, նրա 
կազմի և մյուս լեզուների շարքում բռնած տեղի մասին, և ինքն 
իլ Ւր kn^bd բա՛զմա՛կողմանի մշակել է այդ խնդիրը, լուսաբանել 
և Ւբ ^Ւ ա1Լ ^Հ՛նդիկ— եվրոպական լեզուների շարքում հայոց լեզ­
վի գրաված տեղի մասին» դրվածքով 1879 թվին, իր գիտական 
որոշումը տվել։ Նրա կարծիքով' այդ խնդիրը հա՛ջողությամբ լու­
ծելու համար հարկավոր է եղել ջոկել, հանել լեզվի միջից բոլոր ոչ 
հայոց լեզվին պատկանող բառերը և հետո միայն մնացա՛ծ բուն 
հայոց լեզվի բառերի համեմատության աշխ՛ատանքը կատարել, 
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որ և ինքն արեւ ու իրագործել է։ նա 80 րառ է գտել, որ օտար ծա­
գումն է ունեցել։

նույն նպատակին է ծառայել, վերջապես, և նրա «Վանի ար~ 
ձանագրությունները և նրա խորհուրդը Աոաջավոր Սսիայի պատ­
մության համար)) (1881 թ՛)։ արձանագրություններ, որ, նրա կար- 
ծթքովւ կոչված են մեծամեծ փոփոխություններ մուծվելու արևե լյան 
պատմության մեջ ընդհանրապես և հայոց պատմության մեջ մաս֊ 
նավորապես։ Այդ առթիվ նա իր այդ աշխ ատ ութ յան մեջ ՛ամփո­
փել է բոլորը, ինչ որ միայն մինչև այդ գրված է եղել Հա յաստ անթ 
բևեռագիր արձանա՛գրությունների մասին, և ինքն էլ անձամբ 
ձեռնարկել է կարդալ սովորելու և դրանց իմաստը հասկանալու 
դժվար գործին, որի համար և թղթակցել է անգլիացի գիտնական, 
հայտնի Աեյսի հետ, որ առաջինն է եղել, որ շատ թե քիչ բավս՛֊ 
րար չափով ըմբռնած է եղել հիշյալ արձանագրությունների կար­
դալու և սրանց միտքը բացատրելու գաղտնիքը: Այդ ուղղությամբ 
իր կատարած բոլոր հետազոտությունների հիմունքով նա խորա- 
գույն քննոլթյան է ենթարկել հայոց հնագույն պատմության գլխա­
վոր և էական աղբյուր Մար֊Աբասի հանգամանքը և եզրակաց­
րել, որ այդ Մար Աբասը քրիստոսից առաջ չէր կարող լինել, իսկ 
նրա հաղորդածները ոչ ինչ են, եթե ոչ 3 — 4֊րդ դարերի հայկական 
■ասորական ավանդությունների մի ժողովածու' հավաքված ե 
կազմված մի ամբողջություն Կտեղիասի Ասոր՛եստանի պատմու­
թյան նմանությամբ:

Այսպիսոթ այդ բոլորից կարելի է և պետք է գալ այն եզ­
րակացության, որ Պ ատ կան յանի գիտական ֊դրա կան գործունեու­
թյունը նվիրված է եղել հատկապես հայ անցյալի կյանքին, հա՛յ 
հին գրական ութ յան և պատմության շատ կարևոր խ՛նդիրների ու­
սումն ա սի բութ յան և պարզաբանության:

Մենք ոչ պակաս կարևոր ենք համարում նրա մի այլ գիտա­
կան գործունեությունը, որ նվիրված է եղել մեր բարբառն երի ու­
սում՛նասիրության, բարբառների, որոնք մինչև այդ բոլորովին 
ան՛հայտ են ՛եղե՛լ Եվրոպայի հայագետներին, և ուսումն՛ասիրու­
թյունն անհրաժեշտորեն հարկավոր է եղել թե հայոց հին լեզվի 
կազմի և, ընդհանրապես, լեզվագիտական համեմատության հա­
մար, և թե (մեր կարծիքով), նամանավանդ, մեր արգի գրական 
լեզուն բուն հայ ժողովրդական լեզվի հայաշունչ բառերի, ոճերի և
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արս։ ա հայտություններ ի առատ պաշարով հարստացնելու, ճոխաց­
նելու համար: Այդ ասպարեզում արմանի հիշատակի Գևորգ Հախ- 
'Ս1!'31 “՛և 1'9 հետո, Քերովբե Պատկանյանն առաջինն է եղել, որ 
միտք է հղացել կազմել բոլոր հայ բարբառների նմուշների քիչ 
թե շատ լրիվ ժողովածուներ, կցել դրանց բառարաններ, քերակա­
նական կանոններ և դիտական լուս արան ութ շունն եր և հրատարակել 
■առանձին հատորիկներով, մտքի մի շահեկան հղացումն, որ, տա­
րաբախտաբար, հեղինակի վաղահաս մահվան պատճառով կի­
սակատար է մնացել։ ■

Սայց այն, ինչ որ էլ նա <Հ կարողացել՛^- է անել այդ ուղղու­
թյամբ, հաջող և խոշոր դործ է եղել, նամանավանդ որ նա իր կա­
տարածով առաջնորդող է հանդիսացել, ճանապարհ է բացել արել 
և ունեցել իր հետևորդները։ Նա, բացի մի հոդվածից, Ադուլիսի' 
բարբառների դմվարագույնի մասին, որ 1865 թվին տպագրել է 
գերմաներեն, չորս տարուց հետո, փորձի համար, հրատարակել է 
ռուսերեն լեզվով այն մա մ անանկները հայտնի բոլոր հայ բարբառ­
ների նմուշները բնադրով և անհրամեշտ քերականական լուսա­
բանությունն հրո՛վ' «Հետազոտական ուսումնասիրություն հայ բար­
բառների մասին, մի բանասիրական փորձ, 1869 թ.,» խորա գրով, 
և դրանից հետո, 1875 թվին' երկու հատորիկ Նոր Նախիջևանի և 
Մշո բարբառների մասին, որոնցից առաջինին մասնակցել է իր 
գրվածքներով և Ո՚ափայել Պատկանյանը։

Պատկանյանին այդ ասպարեզում անմիջական հետևորդներ 
են հանդիսացել' Սարդիս Աարդսյանցը քադուլեցիխ որ դրել է Ադու- 
լիսի բարբառի մասին և դրան վերաբերյալ նյութեր հրատարակել, 
Ա. Տոմսոնը, որ գրել է Ախալցխայի բարբառի մասին, Հանուշը' 
էեհահայոց բարբառի, և, հետագայում, լեզվագետ պրոֆ. Հրաչյա 
Աճառյանը' Նոր Նախիջևանի, և մյուսները։

Նա Մոսկվայի համալսարանի հայտնի լեղվադետ պրոֆ. Նորշի 
հրավերքով մասնակցել է .և նրա հրատարակած ստվար «Ընդհա­
նուր գրականության»^, զետեղելով դրա չորրորդ հատորի մեջ 
«Հայոց դրականության պատմությունը», որ սաւկայն չի ամբող­
ջացել, այլ միայն հասցրել է մին,չև վեցերորդ դարը և այլն, և այլն։

Ահա սրանք են և սրանց նմանները նրա թողած դրական մա- 
ռանդությունը, ընդամենը 40 անուն դործ, բոլորն էլ շահեկան, բո-
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լորն էլ շատ կարևոր Հայոց գրականության և պատմության, նաև 
ընդհանուր արևելյան պատմության համար։

■թերովբե Պատ՛կանյանը 1859 թվից։ երբ փոխադրված է եղել 
Ստավրոպոլթց Պետերբուրգ, այլևո .չի դուրս եկել այնտեղից, այն֊ 
տեղ մնացել է, այնտեղ ամուսնացել, ծառայել, աշխատել և կնրել 
իր մահկանացուն։ ճիշտ է, եղել է մի (/ամանակ, երբ Մափայել 
Պաականյանր կամեցած լինելով իր օրինակելի պանսիոնը վերա­
ծել պրոգիմնաղոնի, հետո և ռեալական դպրոցի կամ դասական 
գիմնազիոնի' հրավիրած է եղել նրան ՛գործակցության, նա հոժա­
րացել է և կամեցել փոխադրվել Նախիջևան, բայց մի անհայտ 
պատճառով այդ դործը չի հաջողվել, և նա ընդմիշտ մնացել է 
Պ ետերբուրդում։

Նա իր ուսանողության օրերում, նրան այդ (/ամանակները 
ճանաչողների ասելով' մի պճնվել սիրող փայլուն երիտասարդ է 
եվել, բայց հետո, երբ նա ավարտել է, իր պարապմունքի բնույթի 
հետևանքով բոլորովին առանձնասենյակի մարդ է դարձել։ Նա ոչ 
թե միայն հայ ժողովրդից և երկրից խղված, կարված է եղել, այլև 
նույնիսկ իր ապրած տեղի հայ դա ղութի դործերին խուսափել է 
գործոն, զկենդանի մասնակցություն ցույց տալ. նա հայերեն չի 
գրել, կամ, լա՛վ է ասել, շատ քիչ է դրել (նամակներ), առարկելով 
111՛ Ւր ռուսերեն լեզվով դրվածքները ձրի են տպագրվում, իսկ հա­
յերենը և' չի տարածվում, և առձեռն պատրաստի գումար է պա­
հանջում։ Նա ղարմացել է, որ էջմիածնի հոգևոր ճեմարանում հա֊ 
ճախ տեսուչներ են փոխվում, այնինչ երբ Մակար կաթողիկոսն 
անձամբ դիմել է նրան և ճեմարանի տեսուչ հրավիրել, իբրև անուն 
ունեցող հայագետ, հեղինակավոր անձի, որ պիտի բավարարած 
ւիներ ճեմարանի բոլոր պահանջներին, նա կտրա՛կանապե՛ս հրա­
ժարվել է, պատասխան հլուէ, թե իր ծառայության կենսաթոշակի 
ժամանակը դեռ չի լրացել։ նա մեր աշխարհաբար գրական լե­
զուն կռչել է «սուտ», «արվեստական», «սառը», «անզարգացած» և 
այնքան «անկանոն», որ կատարելապես նրան իշխելը շատ դժվար 
է համարել։ Նա իր ՛մի նամակում գրել է Ռափայել Պատկանյանին. 
«Կարծեմ, որ դու առաջին և վերջին հայն ես, որ նամակ գրել գի­
տես և մեր անզարգացած լ^^վռվ զդա ցմունքներ հայտնել, որ 
միայն ճոխ և բարգավաճ լեգուներուն է սեփա\կան»։ Նա դժգոհել է 
հայ մամուլից, որի մեջ գովաբանել են Միլլերներն ու Լանգլուանե֊ 
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!'Լ' և 'Աոլս արտասահմանյան հայագետները, իսկ իր անունը չի էլ 
^Ււ^Կւ որովհետև ինքը Քերովբե Պաականյանն է, այնինչ ինրն է 
եղել, որ բազմիցս ուղղել է նրանց սխալները և «խեղճ» Պրյուդո- 
մը, որ Պարի ղի պաշարման օրերով, «իր հոգին մխիթարելու հա­
մար», նստած թարգմանելիս I; եղել իր գրվածքը, որի հրատարակ­
վելուն ինքը չի հասել, և նրա մահից հետո, հրատարակել է ^յու- 
լորիեն:

Նա դժգոհել է և հայ «քնքշասիրտ ազգասերներից» և, հատ- 
կաւղես, Մկրտիչ էմինից, և մինչև իսկ հայ հին գրականությունից, 
"I1 1ч1 1“'^ անվան, հռչակի պատվանդանն է եղել: Նա իր մի ուրիշ 
նամակում (18Տ0 թ. 11 մայիս, համար 332), օրինակի համար, 

գրել է նոււն Աափայել Պատկանյանին, որ մեղադրել ,էր նրան հա­
յերեն չգրելու համար. «Այստեղ նոր հրատարակեց Կորշո 
«История всеобщей литературы», ВЫП. 1 И 2. խնդրում է, որ ես 
անպատճառ հայոց գրականության պատմությունն էլ գրեմ 
կարճառոտ և կես թերթ, մինչև ամսույս վերջը։ Ինչպես հոգ­
նել եմ այդ հայոց գրականությունից, որ վրան նայել չու­
զեմ. համեցե ք, նստիր, գրիր, ու լավ բաներ գրիր, սուտ գո­
վասանքներ գոիր, որովհետև ռուս կարդացողաց համար է, և քըն- 
քույշ սրտով հայ ազգասերներին ապացույց տուր, որ հայ ազդը 
աԱԱ1 շատ լավ, խոհեմ, գիտուն, հանճարեղ է եղել, բայց որ դրա­
ցիները քանդել են տունը, նա ինքը՝ խեղճը' СОВССМ 116 ВИНОВаТЗ, 
все Петька да Кузька,Հավատացրու, որը рукописях армянских 
НаХОДИТСЯ еще МНОГО СакрОВИЩ С КОТОРЫМИ, ինչպես ասում 

է միշտ էմինը, нам ОТраДНО поделиться С учеными և այլն, և 

՚ոյլն։
Ո՞ր քարին տաս գլուխդ, որ էսպես սուտերից փախչես: Իրանի * 

հաստագլխաց որ 40 տարի կարող են վաղուց ծանոթ բաները իշ- 
տաճուԼ ու ծանր կերպարանքով պատմել ու սպասել, որ ունկնդիր­
ները զմայլեն...»:

Այս բոլորը, իհարկե, թեթև, անցողակի, րոպեի ազդեցության 
ներքո և մի որևիցե դրդումից գազազած ՛կացության մեջ դրված 
բաներ են և չպետք է վնասեն նրա, իբրև հայ գիտնականի, այն 
մեծ անվան ու հռչակին, որ նա ձեռք է բերել յուր հմուտ գրչով՝

231



անխոնջ աշխ սրա ան քո՛վ, հետախուղող մտքով, բայց և այնպես 
նքան որակող բնորոշ գծեր են, հատուկ Պատկան յան տոհմին:

Երկու եղբորորդի' Քերովբե և Մափայել Պատկանյաններբ, 
մոտ հարաբերություն են ունեցել միմյանց հետ, եղբայրաբար սի­
րել ու հարդե լ են իրար ոչ թե միայն այն պատճառով, որ մոտ 
արյունակից ազդականներ են եղել, այլ որովհետև և իրար սիրող, 
հասակակից ընկերներ են եղել թե իրենց աշակերտության օրե­
րով Լա զար յան ճեմարանում և թե ուսանողության օրերով Պե- 
տերբուրղում, և, որ գլխավորն է, այդպես էլ մոտ ու սիրով մնա­
ցել են, երբ բաժանվել են միմյանցից Քերովբեի' Պետեր բուրգում 
ընդմիշտ մնալու և Մափայելի' Նոր Նախիջևան վերադառնալու 
հետևանքով2։

Իրենց այդպիսի մոտիկության և իրար սիրելու մասին իր մի 
նամակում Քերովբեն գրել է Մափայելին- «Ծառի վերա շատ ոստ 
կա, տեսնում ես' մեկ֊մեկի արենակից ազգականներ են, բայց 
միշտ հեռի են մնալու միմյանցից»։

Քերովբե Պատկանյանը մշտապես ապրում էր Պետերբուրդում, 
բայց երբեմն գալիս \էր և Մոսկվա, և սւմեն անգամ էլ այցելում էր 
ճեմարան' իր նախկին ուսման դպրոցը, և հատկապես լինում էր 
լիկեոնում։ Մենք' լիկեոնի հայ ուսանողներս, տեսնում էինք նրան, 
ճանսւչում էինք և հարգանքներով ու խոնարհ բարևներով ընղու֊ 
նում էինք նրան և ճանապարհ ձգում։

Լավ եմ հիշում, մի անգամ նա մտավ լիկեոն, տեսուչ Գևորգ 
Քան ան յանի հետ, և երբ նրանք կորիդորով լսարանի առաջից անց­
նելով դնում էին պրոֆե սորան ոցը, և մենք հայ վեց֊յոթ ուսա­
նողներս ■խմբված երրորդ կուրսի գռան առաջ, ըստ սովո՛րության, 
ողջունեցինք նրան, նա թողեց Քան ան յանին, մոտեցավ մեզ և մի 
քանի տեղին վայել խոսք ասաց մեղ։ Մենք, իհարկե, բառացի չենք 
հիշում, թե ի՞նչ ասաց, բայց լավ ենք հիշում նրա ասածների ընդ­
հանուր միտքը, իմաստը, նա մոտավորապես ասաց հետևյալը.

— Գուք,— ասաց նա,— արևելագիտության ուսանողներ եք, 
ես էլ այդ գիտությունների ուսուցիչներից մեկն եմ, ասել է թև 
մենք մեր ներքին հակումներով մոտ ենք միմյանց, բարեկամներ 
ենք։ Մեր պետությունը մի շատ լայնածավալ տերություն է և շատ 
ընդարձակ իր սահմանների մեջ ամփոփում է արևելյան ծայրա­
գավառներ այլ լեզուներով խոսող, այլ կուլտուրաների պատկա- 
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նող ժողովուրդներով, որոնք պահանջում են իրենց կառավարու­
թյան համապատասխան կառավարիչ .աստիճանավորներ» Ս,հա դուք 
հենց այն ուսանողներից եք, որոնց տերությունը պատրաստում Լ 
բավարարելու հիշյալ պահանջը։ Ասել է, թե բարեկամներ, դուր 
վոշվա^ եր ուսանելու, պատրաստվելու' մի մեծ, մի լուրջ դործ կա­
տարելու, որի համար պահանջվում է բարեխղճություն, որ ես կար­
ծում եմ, որ դուր կունենար։ Այս բոլորից ղատ, ձեր վերա, իբրև 
հայերի վերա, կա և մ է: այլ բարոլական մեծ պար՛տք' կատարե­
լու ճեմարանի հիմնադիր արժանահիշատակ Լաղարյանների ա- 
վանդը' ծառայելու և ձեր աղդի կուլտուրական շահերին, մի 
պարտք, որ դուք, անկասկած, չեք մոռանւսլու և չպիտի մոռանաք 
անհրաժեշտորեն կա՚:ոարել:

նա խոսում էր ռուսերեն' բարձր ձայնով, մաքուր առոգանու­
թյամբ դասախոսներին հատուկ շեշտով և հեղինակությամբ: նրա 
մաղերն ալեխառնվել էին, դլուխը սակաւէ ինչ ճաղատացած էր. նա 
շատ նմանում էր իր այժմ պահպանված լուսանկարին:

•թերովբե Պատկանլանը, բացի իր, ինչպես ինքն ասում է, 
«ծանրաշարժ և դժվարընթեռնելի» դէրտական գործերից, դրել է և 
մ է: քանէ: երդեր, որոնցից հայտնի են և ընդհանրացած' «Կռամբամ- 
պուչի», «Եղբարք, մ էր շուրջ ժողովեցեք», «Թե ծխաքարշն ձեռ­
քիս», «Ւնձ համար չէ դարնան դալը», «Վերջին վարդ» և մյուս­
ները^:

Այս երդերը նա դրել է հատկաւդես իր ուսանողության օրերում 
և տիրապես իր ուսանողության «դորպատյան շրջանում», երբ նա 
ուրաէս, զվարթ, անհոդ կյանք է վարել Ռավւայել Պատկանյանի, 
Գրիգոր Աղաւիիրյանի և մյուսների ընկերակցությամբ, ուսանողա­
կան կյանք, որ հետագայում միշտ հիշել է նւս ու մի անդամ էլ 
հատկապես գնացել է Դորպաա' վերականգնելու, գոնե, իր քաղցր 
հիշողության մեջ իր ւսյն ուսանողական կյանքը 1ւ իր նամակներէ: 
մեջ քանիցս հիշեցրել ւէ Պատկան յանին և խնդրել, որ նա իր հա­
րուստ և ճոէս լեզվով նկարադրե իրենց մանկության այն անվե- 
րադառնալէ: ոսկի ժամերը, քանի որ ինքն իր լեզվով, գրելու ձևով 
ու աղքատիկ ոճուէ է: վիճակէ: չէ այդ հարկավոր լրությամբ ու ավ­
յունով անելու:

Առանց այն Վլ, ինչպես երևում է, Քերովբե Պատկւսնյանէ: 
հարաբերությունը հայ գիտնա կան Մկրտիչ էմինէ: հես: լավ չէ:
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եղել: 1873 թվին էմինը հրատարակել է իր դիտա կան դրվածքներից 
մեկը. «ՏյՃՅՈ1 8|1ա3'ք131<3ճ"^։ Քերովբե Պատկանյանը խստորեն 
քննադատության է ենթարկել այդ դրվածքը, էմինը մի «0136? 113

замечания Патканянцал խորագրով գրվածքով նույն խստությամբ 
պատասխանել է նրան: Գրաքննչական ատյանն արդելք է դրել այդ 
«պատասխանի» վերա, ինչպես մի հրատարակության վերա, որ 
կարող էր վարկաբեկել պրոֆեսորին ուսանողների առաջ: Էմինը 
բողոքել է, բայը ատյանը հաստատ է մնացել իր որոշման վերա:

Էմինի առաջ ուրիշ ճանապարհ չի մնացել, բացի այն ճանա­
պարհից, որ նա դործադրել է. նա հանել է դրվածքից բոլոր խիստ
արտահայտությունները և վերստին ներկայացրել է գրաքննչու­
թյան «պատասխանը», որ այս անդամ արդեն տպագրվել է իտե и
այս մասին ((էջմիածին» 1947 թվի նոյեմբեր-դեկտեմբեր միացյալ 
համար, դի՝տնական Մկրտիչ էմինի նամակները' հասցեադրված
թարգիս Խորասանյանին, նամակ երկրորդ, էջ 43—44):

հուշեր
չեն, որ մենք դրել ենք, այլ կեն սա դրա կան իր էական գծերով, 
այսինքն' Քերովբե Պատկանյանի գիտնական կյանքը, այն, ինչ որ
նրա մեծությունն է եղել, նրա կյանքի թագն ու պսակն է եղել, նրա
գիտնականությունը, որ մենք այս մեր դրվածքում առաջ ենք քա­
շել: Ահա թե մենք ինչ ենք հատկացել և հասկանում մեր խորագրա­
ծով։

Քերովբե Պատկանյանը շատ առիթ է ունեցել խոսելու մեր նոր 
գրական լեզվի մասին իր գիտական գործերի մեջ, բայց չի խոսել, 
որոփհե՚տև բանի տեղ գրած չի եղել, և խոսել է միայն այն ժամա­
նակ, երբ իք հորեղբորորդի 1Ւավւայելը հիշեցրել է' ինչո՞ւ հայերեն 
չես դրում։ Ի՞ն՛չ է ասում նա, ի՞նչ պատասխան է տալիս. «Դու. 
առաջին և վերջին հայն ես, որ ճոխ լեղվով նամակ դրել դիտես, 
մինչև իսկ զգացումներ ես կարողանում հայտնել, որ հատուկ է 
միայն բարգավաճ լեզուներին։ Մեր լեզուն «սուտ» լեզու է, «ար­
վեստական լեզու է», «անզարգացած» է, այնքան խառնաշփոթ է, որ 
անկարելի է նրան իշխելը»։ Նա մինչև անւգամ չի հասկացել Դա­
փա յե լին, որ մեր նոր լեզվի առաջին կազմակերպիչներից մեկն է 
եղել և ոչ վերջինը։

Այդ բոլորը, իհարկե, երեխայական թոթովանքներ են եղել և 
?34



չարժեն ուշադրության, և հե՛տ հանք, գուցե, նրա շատ օտարանա­
լուն հայրենի գրականությունից, որի համար և, երբ նա վախճւս- 
նել է, արժանացել է Ռափայելի շատ խիստ գնահատանքին...

Այսպես է եղել մեր մյուս գիտնական Մկրտիչ էմինը Մոսկ- 
վայում. նա էլ լեզու չի ունեցել, իր գրվածքները գրել է անհաս­
կանալի գրաբարով' «Վես/ հնույն Հայաստանի», կամ ռուսերեն 
լեզվով, դասախոսում էր ռուսերեն և անհրաժեշտ դեպքերում 
միայն խոսում էր Նոր Ջուղայի բարբառուէ, բայց մի զգալի տար­
բերությամբ. թերովբեն քամահրել է ազգայինը, իսկ սա ցաւէել է, 
որ ետ է մնացել։ Հիշոււէ եմ, մի օր, իմ ուսանողության օրերուէ, ես 
ցույց տւէէ։ նրւսն 0 արա ջան յան էլ «Պսակ» թերթը, նւս երեխայի լզես 
ուրախացավ 1ւ խնդրեց, որ տալք իրեն կարդալու։ Հիշոււէ եմ նույն­
պես, որ մի տարի հնագիտական ընկերության նիստերը կայացան 
»՚ասում, և նա գնաց Միֆլիս։ Պետք էր տեսնել նրան, թե նա իր 
վերադարձին ի՜նչ գովասանքով էր նկարագրում իրենց ընդունելու­
թյունը թիֆլխէցխներից—.հայերի հատկապես, իրեն ցույց տված 
պատիվների և հարգանքները։
1949 թ. հուլիս 28, Երևան

ԿԱՐԱՊԵՏ ԵԶՅԱՆ, ՄԿՐՏԻՉ ՄԱՆԱՍԱՐՅԱՆ, ԼԵՎՈՆ ՏԻԳՐԱՆՅԱՆ

Ա

Կարապետ Եղյանի ընտանիքը վաղուց Հաշտարխանից տեղսւ- 
փոխված լին հլուէ ւէհրաբնակություն էր հաստատել Մոսկվայում։ 
1859 թվին այդ ընտանիքը բարկացած էր մորէւց, ծերացած մորա~ 
ք1’ոշ1’9> երկու եղբայրներից' Կարապետ և Հուէհաննհս, և երկու 
քույրերից' Մարիամ ու Աննա։

Հարությունէ։ որդի Կարապետն ուսանել \է էաղարյան ճեմա­
րանում, որտեղ և պիմնազիական միջնւսկարդ ուսման դասընթացն 
աւէարտելուց հետո (1850—1851 թթ.), իր համար որպես մասնա֊ 

դէրտություն ընւորելով արևելադէրտությունը, հատկւսպես հայոց լե­
զուն, մտել է նույն ճեմարան էր արևե լյան լեզվաց «լիկեոնականօ 
կոչված մասնագիս։ական դասարանը։

Հաջողությամբ ավարտելով լիկեոնական դասընթացը (1852 —
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—1853 թ.), նա փոխադրվում է Պետհրրուրգ և կան դի դատութ յան 
քննություն բռնում համալսարանի արևելյան բաժնում, ուր հայոց 
լեզվի պրոֆեսորն էր հաշտ արխ անցի Մկրտիչ Չերոյանը: Այնու­
հետև նա պատրաստվում է մագիստրոսության քննության, որի 
համար դրում է «Հին Հայաստանի ներքին կենցաղը)) [սորադրով 
դիտական շարադրությունը1։

Չնայած այդ աշխատությունը բուն աղբյուրներից քաղված 
դիտական դործ չէր/ այլ համարյա ամբողջապես փոխառված էր 
Ինճիճյանի հայտնի «Հնագիտություն)) գրքից> 1'ա 13 և այնպես նա 
հաջողությամբ պաշտպանում և արժանանամ է արևե լյան [եզվտց 
մագիստրոսի կոչման (1860 թ.)։

Նա մտադիր .էր Մկրտիչ րերոյանից հետո' նրա տեղը համալսա­
րանի արևելյան բաժնում ինքը գրա՛վել, ուստի երբ 1860 թ՛վին 
ադյունկտ 0 եբո յանը ծերության պատճառով հրաժարվում է պաշ­
տոնից, նա իսկույն շտապում է խնդրամատույց լինել համալսա- 
րաէւի ֆակուլտետին, որպեսզի իրեն հանձնեն նրա պաշտոնը:

Այդ պաշտոնին տիրանալու համար նրան մրցակից էր հան­
դիսանում Ստավրո պոլի Պատկան յան տեր Պետրոս քահան այի 
^ՐԴՒ’ Հարություն վարդապետ Ալամդարյանի թոռ Քերովբե Պատ­
կան յանը, որը 1857 թվին Պեաերբուրգի մանկավարժական ինստի­
տուտի պատմական դիտութ յուններ ի բաժինը ավարտելուց և ապտ 
երկու տարի էլ խիֆլիսում ուսուցչի պաշտոն վարելուց հետո, 1859 
ՍՀՒժ ընդմիշտ փոխագրվել էր Պետերբուրդ ու իրեն նվիրել պատ­
մության ու լեզվագիտության ուսումնասիրման գործին։

Իրավունքի տեսակետից առաջնությունը կամ առավելությունը 
պատկանում էր Եզյանին ,որովհետև նա թե կանդիդատի և թե' 
մագիստրոսի կոչում ուներ, մինչդեռ Պատկանյանր նույնիսկ կան­
դիդատի կոչում էլ չուներ, նրա թեկնածության կողմնակից էր 
նաև ազգային լուսավորության նախարարությունն' ի դեմս Հով­
հաննես Դելյանյանի, որն այդ ժամանակ Ս. Պ ետ երբուրգի ուսում­
նական շրջանի հոգաբարձուն էր։ Սակայն ընտրության իրավուն­
քը պատկանում էր ֆակուլտետին, որը դիմելով Մկրտիչ էմինին և 
նրա կարծիքը հարցնելով երկու մրցակից թեկնածուների արժա­
նավորության մասին, նպաստավոր կարծիք էր ստացել հօգուտ 
Պատկանյանի։ Այսպիսով ընտրվում է Պատկանյանր։

Կորցնելով այդ պաշտոնին տիրանալու հույսը ՛և յուր մաււ-
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նագիտության համապատասխան մի ուրիշ պաշտոն էլ չգտնելով' 
նա դաոնում է աստիճանավոր, առաջին հերթին ծառայության 
.մտնելով ներբին գործոց նախարարության դեպարտամենտներից 
մեկը:

1860 թվին նա բաց է անում մի մասնավոր պանսիոն, հատ­
կապես գիմնազիաներն ավարտած Հայ երիտասարդների համար, 
որպեսզի նրանք այդտեղ պատրաստվելով' հնարավորություն ու­
նենան համալսարան մտնելու, քանի որ այդ ժամանակները գիմ­
նազիաներն ավարտողները տակավին արտոնություն չունեին ան­
միջապես համալսարան մտնելու, այլ պարտավոր էին նախապես 
դրա համար սահմանված քննության ենթարկ՛վելու համալսարա­
նում: Դրա համար նա վարձում է մի բնակարան և իր ընտանիքը 
փոխադրում Պետերբուրգ. այստեղ էր նաև նրա եղբայրը, որը 
1859 —1860 թվին նույնպես ավարտած լինելով Լա զար յան ճեմա­
րանի միջնակարգ դասընթացը, մտել էր համալսարանի բժշկական 
բաժինը: Հետագայում նա ավարտելով' բժշկապետ է դառնում:

Եզյանի պանսիոնում հավաքվում են մոտավորապես 10 —12 
աշակերտ, որոնցից յուրաքանչյուրը վճարում էր նրան տարեկան 
BOO ռուբլի, որպես ուսման, բնա կարանի և սննդի ծախք. աշա­
կերտները նրա մոտ ապրում էին շատ լավ, թե բնակարանը, թե 
նիստ ու կացը, թե սնունդը և թե նրանց հետ վարվելու ընտանե ֊ 
կան ու սիրալիր ձևը գոհացուցիչ էին և այդպես էլ շարունակվե­
ցին մինչև վերջը: Ս>յդ պանսիոնում են գտնվել երևանցի հայտնի 
փաստաբան Դուրեն Ջալականը, ((Փորձի)) խմբագիր Աբգար Հով­
հաննիսյանը, երևանի քաղաքային բժիշկ Լևոն Տիգրանյանը, հաշ- 
յոարխանցի երկու եղբայրներ' Մկրտիչ և Կարապետ էդիլյաններր, 
մողդոկցի Միքայել Օուրջալյանը, պետերբուրդցի Գրիգոր Օուդաղ- 
յանը, մոսկվացի երկու եղբայրներ' Մերուժան և Արշակ Խալաթ- 
յանները, և ուրիշներ:

Դասատվությունը կանոնավոր էր. ինքը Եդյանը դա սավան֊ 
ցում էր պատմություն և աշխարհագրություն, մյուս առարկաների 
համար Հրավիրվել էին մասնագետ ուսուցիչներ: Հսկողությունն 
աչալուրջ էր և կատարվում էր իր' Եզյանի, նրա ընտանիքի անդամ­
ների ւև երկու առանձին վերակացուների միջոցով, որոնցից մեկը 
.գերմանացի Օտտենն էր, որ տիրապետում .էր նաև ֆրանսերեն 
Լեզվին, իսկ մյուսը' համալսարանի վերջին կուրսի ուսանող, վա֊
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ղամեռ Մարտիրոս Սիմոնյանցը (հետագայում լավահամբավ ու֊ 
սուցիչ Սերսեսյան դպրոցում և Գևորգյան ճեմարանում)։ Աայդ 
ամենալավ հսկողներն էին Եղյանի մայրը (Մամինկեն) և քույրը' 
Աննան, որոնք իրենց հարազատների .պես սիրում էին աշակերտ֊ 
ներին ու փոխադարձաբար սիրվում նրանցից։

Եղյանը շատ հմուտ մանկավարժ և վարպետ ուսուցիչ էր: Աժ. 
Լևոն Տիգրանյանը, որը ինն տարեկան հասակում Թիֆլիս տեղա-- 
փոխվելով և այդտեղ 6—7 տարի մասնավոր պանսիոններում,, 
ղանաղան դպրոցներում և այլ մասնավոր' հայ, ոուս ու ֆրան­
սիացի ուսուցիչների և վարժուհիների ձեռքի տակ սովորելուց հե­
տո, 16 տարեկան հասակում, համարյա բոլորովին տգետ, եկել էր 
Պետերբուբգ և իր քեռու' Մկրտիչ Սանասարյանի միջոցով 1859՛ 
թվին, նախքան պանսիոնի բացումը, տեղավորվել Եղյանի մոտ 
ուսման համար տարեկան 1200 ռ. վճարով, նրա դասավանդու­
թյան մասին իր «Հիշա տ ա կարանո֊ում պատմում է հետևյալը. 
«Պետերբուրդում երկու շաբաթ մնացի քեռուս մոտ, որ ապրիլի- 
25-ին 1859 թ. տվեց ինձ Կարապետ Եղյանի մոտ սովորելու, դա 
այդ միջոցին մագիստրոսի քննություն էր տվել, պատրաստում էր 
յուր դիսերտացիան և դարձավ մագիստր արևելյան լեղվաց գիտու­
թյան... Եզյանը շատ վարպետ մարդ էր կրթության գործում։ Նու 
ինձ հետ վարվեց շատ մեղմ, ընկերաբար, որպես սիրող մեծ եղ­
բայր. ամեն օր երեկոյան գնում էինք զբոսնելու, և այդ միջոցին- 
ինձ ամեն բան ցույց իր տալիս, բացա տրում էր (սոկրատական 
ձև), աշխատում էր հարուցանել իմ մեջ հետաքրքրություն գիտու֊ 
թյանց վերաբերմամբ և ընտելացնել աշխատասիրության, երկու 
շաբաթվա ընթացքում ինձ այնպես ոլորեց, որ ևս սկսեցի մեծ՛ 
ջանքով պարապել և աշխատել, սովորեցրեց բառարան (ռուս-հայ) 
գործածելը։ Երբ սկսեցի հին պատմություն սովորելը, նա առաջին 
դասս (բաբելոնացիք) հարցնելիս տեսավ, որ լավ եմ պատմում, և 
հասկացավ, որ անգիր եմ սովորել։ Այն ժամանակ բացատրեց, որ 
չպետք է անգիր սովորել, այլ' պատմել։ Այդ առաջին անգամն էր 
կյանքումս, որ ռուսերեն կարդացածս պետք է պատմեի, այ^ւ 
պատմելու նաև ձևը չգիտեի։ Այդքան .էր ^իֆլիսից բերած գի- 
տ ութ յունս ։ Եղյանի մոտ, հենց սկզբից, սկսեցի շատ աշխ ա տել, Լ 
երբ երեկոյան պահին ինձ ուղում էր ման գալու տանել, ես չէի- 
ուղում գնալ, ասելով թե' ևս սովորելու բան ունեմ։ Ես ամբողջ- 
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օրը պարապում, էի և ինքս զարմանում էի, թե ինչ է պատահել 
ինձ, որ ամեն ինչ հետաքրքրում է։ Իմ մեջ ծագեց ցանկություն' 
Եղյանի նման գիրք կարդալ, և առաջին գիրքը, որ կարդացի, էր 

Պոլ Լ Վերժինե (հայերեն թարգմանություն)2, որ կիսատ էի հաս֊ 
կանում և շատ բան Եզյանից հարցնում: Այդ դիրքը ինձ ‘[րա շատ 
մեծ տպավորություն թողեց։ Նա կարդում էր ինձ էերմոնտովից. 
ես շատ հավանեցի «Բելան»^, և նա ւԴ °Ր .ասաց. «Ուզո՞ւմ ես 
թարգմանիր հայերեն և մենք տպենք, եււ կուղղեմ»։ Այդ այնպես 
դՐդռ^9 {՛մ ինքնասիրությունը, որ ես իսկույն համաձայների և 
■սկսեցի; Բայց ի նչ թարգմանություն էր. թարգմանելու եդանակր 
չդիտեի, ռուսերեն կիսատ էի հասկանում և երբեք հայերեն բաս 
գրած չէի։ Եղյանն ամեն օր դասին գրածս ուղղում էր, խրախու­
սում էր, բացատրում էր կանոնները և այլն: Ես ամբողջ «Բելան» 
թարգմանեցի և ազի պես կպչում էի Եղյանի յախից, թե հիմա 
պետք ՝է տպել տալ. նա ժպտալով խոստանում էր, բայց ես չէի 
հասկանում, որ այդ թարգմանությունը տպելու համար չէր, այլ 
.ռուս երեն հասկանալու և սովորելու համար։ նույն կերս/ վարվեց 
ինձ հետ ֆրանսերեն սովորեցնելու համար։ Ես նրան անպայման 
հավատում էի, զարման ում էի նրա համբերության, վարվելու 
.քաղցրության վրա: նա ամենամեծ վարպետությամբ սովորեցրեց 
ինձ աշխատանքի, և սովորեցրեց հետաքրքրվել գիտությունով, լե­
զուներով և ամեն մի լտվ գործով։ Նրա հայտնած գաղափարներն 
ոլՂ{՚Ղ> արդար, ազնիվ էին։ Նրա խոսքն ինձ համար սուրբ էր։

1859 թ. հունիսին գնացինք Եղյանի հետ Մոսկվա' ներկա լի­
՛նելու նրա մեծ քրոջ' Մ արիա Արտեմովնայի հարսանիքին (Բողդան 
Վարլամիչ Ոողգանովի հետ, որ հայիր)։ Այդտեղ ծանոթացա մոր, 
քույրերի և եղբոր հետ։ Նրանք ինձ սիրեցին, ես էլ նրանց սիրեցի։ 
Մենք մի ամիս մնալով Մ ոսկով' վերադարձանք Պեւոերբուրգ։ Եղ- 
յանը սկսեց մտածել պանսիոն բանալու...»:

Եղյանը թեև հմուտ մանկավարժ, ուսուցիչ, պանսիոնի լավ 
կառավարիչ ու բարեխիղճ պետական աստիճանավոր էր, բայց 
բնավորության այնպիսի գծեր ուներ, որոնք նրան ծանր և ան­
բարեհամբույր էին դարձնում առօրյա կյանքում' հասարակության 
մեջ։ Նա փառասեր էր, ինքնահավան, շողոքորթություն սիրող, 
ոլրԽ/՛ կարծիքի չհանդուրժող, քեն պահող, ազդեցություն ձեռք 
քերելու, շրջապա տ ողն երին իրեն հպատակեցնելու ձգտում ունե֊ 
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քող. սրանք բնավորության գծեր
նրան հին քրմերին էին նմանեցնում, ուստի և նա ժամանակի հայ 
ինտելիգենտ դասի կողմից «Հուրմ» անունով է կնքված եղել ու 
«Թուրմս է անվանվել։ Որքան մեղ հայտնի է, այդ հորջորջումը ա֊ 
ռաջին անդամ Եղյանին հատկացրել է Գրիգոր Արծրունին յ«֊ր 
((Մշակում))։ Այս բոլորի հետ՛ միասին, սակայն, նա մյուս բարձր 
դիրք ունեցող հայ աստիճանավորներից տարբերվել է մի խոշոր 
առավելությամբ, նա ներքին գործոց նախարարությունից ծառա­
յության փոխադրվելով աղդային լուսավորության նախարարու­
թյունը և այդտեղ հետզհետե առաջ դնալով ու գրավելով Դպրոցա­
կան գործերի դեպարտամենտի փոխվերատեսչի բարձր պաշտոնը, 
որը նրան աչքի ընկնող դիրք ու կացություն էր ընծայում, մյուս­
ների նման չի խզում իր հարաբերությունները հայ հասարակու­
թյան հետ, այլ ընղհաւկառակը, է լ ավելի ամրացնում է այդ հա­
րաբերությունները՝ մշտական ու հարատև գործակցություն և մաս­
նակցություն ցույց տալով հայկական բոլոր ազգային֊ կուլտ ուրա­
կան ձեռնարկումներին։

Ամեն մի հայ անիս տի լ։ մուտք է ունեցել նրա բնակարանը և, 
մինչև ի^կ, նրա պաշտոնատեղում ունեցած առանձնասեն [ակը, 
խոսել նրա հետ հայերեն լեզվով, առանց թաքցնելու՛ իր կարիքնե­
րը հայտնել նրան, և եթե խնդրողը հավաստիքներ է մատուցել 
նրան իր իսկական հայ լինելու, հայ կուլտուրական կյանքին 
ծառայելու կամ հետ ադայում այդպիսի գործի պետք գալուն, Եղ- 
յանն աջակցել է նրան թե' իր խորհուրդներով, թե իր պաշտոնի 
հետ կապված ն պա ստ ա՝վո րումներով և թե ((եկեղեցական խորհրր- 
դի» տրամադրության տակ գտնված գումարներից օժանդակու­
թյուն ցույց տալով, թոշակ նշանակելով. նա «եկեղեցական խոր- 
ՀըՐԴՒ» աղղնցիկ անդամը և հետո էլ նախագահն է եղել երկար 
ժամանակ^։

Մայրաքաղաքի ուսանողներից շատերն են վայելել նրա աջակ­
ցությունը բարձրագույն դպրոցներ մտնելուց, շատերն են ՛աղատ 
ելու՛մուտք ունեցել նրա բնակարանը, վայելել նրա ընտանիքի սի­
րալիր հյուրասիրությունը, շատերն են պարբերաբար հրավեր ստա­
ցել մասնակցելու նրա շաբաթական «ժուռֆիքսներին», ուր շահե­
կան զրույցներ ու մտքերի փոխանակություններ էին կատարվում 
և ուր նրանք որոշ ուղղություն էին ստանում ագդային կուլտուրա- 
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կան խնդիրների շուրջը ու պատրաստություն ձեռք բերում իրենց- 
ապազա ազգային գործունեության համար։

Այգ բոլորի հետևանքով, հասկանալի պիտի լինի, թե ին­
չու Եղյանի անունն ու հռչակը իբ մա՛մանակ այնքան տարածվա՛ծ՛ 
են եղել հայերի մեջ, հայ աշխարհում, թե ինչու նա դարձած է հղել 
մի կենտրոնական անձն, որին դիմել են ամենքը' և էջմիածինը,, 
և հայ ազգային գործի գլուխ կանգնած մարմինները, և' հայ մաս­
նավոր անհատները, որոնք ի վիճակի են եղել և կամեցել են ազ­
գի կուլտ ոլրա կան գործի համար մի բան անել։ նրա խորհուրդնե­
րով և բարոյական ու դործնական աջակցությամբ է գրվել Սանա- 
սարյանի կտակը, հիմնարկվել Սանասարյան դպրոցը Կաբինում,. 
հաստատվել նոր նախ իջևան ի ու Բեսարաբիայի թեմա կան դպրա­
նոցի կայսերահաստատ հիմնական կանոնները, նոր Նախիջևանի՛ 
եկեղեցու կան հոգաբարձությունը և այլն։

Լևոն Տիգրան յանի ասելով' Եղյանը մի բարի, աշխատասեր- 
մարդ է եղել, յուր մասին մեծ կարծիք չի ունեցել, և բնավորոլ- 
թյան վերոհիշյալ վատթար գծերը կա'մ բոլորովին չեն արտահայտ- 
վհլ նրա մեջ, կա մ արտահայտվել են այնքան մեղմ եղանակով, 
որ համարյա թև նկատելի չեն եղել, բայց հասակն առնելու և 
ծառայության աստիճանի հետզհետե բարձրանալու հետ միասին- 
վատթար գծերն էլ զարգացել և հետագայում արտահայտվել են զո֊ 
րեղապես։ Օրինակ՝ նա չէր կարող լսել ու տանել հակառակ կար­
ծիքներ. նա այդպիսի կարծիքներ հայտնողների համար ուներ մի 
բառ, որ հաճախ և համարյա միշտ գործ ՛էր ածում հիմար, որի 
V տառն արտասանում էր ղ տառի հնչյունով և ծոր տալով' հի­
մ տղղ կամ ռուսերեն' դուղդակ։ Ուսանողների մի մասն, ան­
հանդուրժելի համարելով նրա բնավորության այդ և դրա նման 
գծերը, հեռու էր պահում իրեն նրանից' չընդունելով նրա հրա­
յրը ե չտյցելևլով նրա շաբաթական ժուռֆիքսները, այցելողներն 
էլ, շուտով ճանաչելով նրան, հետզհետե հեռանում էին, և մինչև 
‘Լերջը մնում էին միայն նրանից մի որևէ պատճառով կախում ու­
նեցողները։

Աե որքան ոխակալ ու քինախնդիր էր նա, Տիգրանյանը, իբրև 
նրա բնավորության այդ գծի ցայտուն օրինակ, իր «Հիշատակարա­
նում» մեջ ,է բերում նրա' Պետերբուրգի հւսմալսարանի արևելյան 
բաժնում հայոց լեզվի ու գրականության պրոֆեսոր լինելու ձրգ֊ 
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■ տումը և անհաջողությունը' հայտնի հայագետ Մկրիչ էմինի պատ­

ճառով: Նա այդ հանգամանքը չի մոռանում և 35 տարի անցնելուց 

հետո, երբ պատեհ առիթը ներկայանում է, միտն է բերում ու 

վրեժխնդիր լինում։

Տիդրանյանն Եղյանին, իբրև շար և վնասակար հակումներ 

ունեցող անձի, ավելի ցայտուն եղանակով բնորոշելու ու բնութա- 

դրելու համար մեջ է բերում նրա կյանքից նաև մի երկու-երեց 

դեպք, որոնք սակայն այնքան 'ԼրՂ՚^Լնցուցիչ ու այնքան ղաո- 

հուրելի են, որ մենք դժվարանում ենք հավատալ, թե դրանք կա­

տարված լինեն Եղյանի պես մարդու ձեռքով, ուստի այդ դեպքերը 

մեջ ենք բերում վերապահ ութ յա մբ ։ Պարտք ենք համարում այստեղ 

նկատել և այն, որ բժ. էևոն Տիդրանյանը, ինչպես երևում է նրա մի 

քանիցս հիշած «Հիշատակարանից», իր կյանքում, սկսած 1859 

թվից, եբբ առաջին անդամ ուսման համար տեղափոխվել էր Եղ­

յանի մոտ, և մինչև յուր քեռու' Մ՛կրտիչ Սանասարյանի մահը 

(1890 թ. 5 մայիսի), այսինքն' ամբողջ 31 տարի, ստիպված լի­

նելով քեռու պա աճառով կապված մնալ Եղյանի հետ, այնքան և 

այնպես էր տանջվել ու չարչարվել նրա ձեռքից, որ այլևս չհամ֊ 

բերելով յուր աշակերտության օրերին, դաշույնի չափ դանակը 

■ձեռքին, մի գիշեր մտել էր ննջարանը նրան սպանելոլ նպատափով, 

բայց երբ դանակը բարձրացրել էր, որ հարվածի, իսկույն հիշել էր 

նրա մորը, իր շատ սիրած Մ ամինկեին. ձեռքը թուլացել էր, և 

թողել հեռացել էր ասելով. «Շուն ես, շուն էլ մնա աշխարհիս 
երեսին»։ Եվ այդ բոլոր տանջանքները հետևանք էին նրան, որ նա 

ունևոր, բարեգործ Սանասարյանի քրոջ որդին էր, քեռու մեծ կա­

րողության ապագա ժառանգը, որին իբրև թե Եղյանը կամեցել էր 

ատելի դարձնելով' հեռացնել քեռուց, որպեսզի ճանապարհ հար­

թած լինի Սանասարյանի կարողությունն իր ձեռքն առնելու և 

գործադրելու իր ուզածի պես։ Այսպիսի հանգամանքներում, բնա­

կան .է կարծել, որ ատելությամբ առլցված Տիգրանյանր կարող էր,
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չենք ասում ստել, այլ չափազանցրած լինել նրա ասածները և նրա՜ 
բնավոր ութ յան հոռի կողմերը։

«Եզյանի մասին,— ասում ՝է Տ^դրան ^անը ք— մոռացա հենց՜ 

սկզբում մի հետաքրքիր բան պատմել։ Երբ ես մտա Եղյանի պան­

սիոնը, մեր բանաստեղծ Միքայել Նալբանդյանն Եղյանի հետ 

դոստ էր։ Երբ նրան բանտարկեցին, Եղյանը հաճածս դնում էր բան­

տը, նրան տեսնելու։ Երբ վերջին անդամ բանտում խոսեցրել էին 

Նալրանդյանին, նրան հայտնել էին նրա այնպիսի գաղտնիք­

ները, որ նա ակամա ապշած մնալով ասել էր. «Այդ բոլորն ուղիղ՜ 

է, բայց ես ոչ ոքի այդ գործերի մասին չեմ հայտնել, դուք ո՞ր- 

'տնղից դիտեք»։ Այդ ժամանակ ((երրորդ ադելենիումն» էլ կային 

ազատամիտ մարդիկ, որոնք ծածկաբար ասել էին Նալրանդյանին, 

որ նրա սրտակից բարեկամ Եզյանն է այդ «դանոսն» արել»։ 

Եղյանն այդ ժամանակները դեռ ծառայում էր ներքին գործոց նա֊ 

խ ա րարո եթյունում։

((Երբ նալրանդյանին բանտից արձակեցին (շաբաթ օր էր)։- 

կիրակի օրը նա, ըստ սովորության, եկավ եկեղեցի։ Երբ եկե­

ղեցուց հետո, բակում Եզյանն ինձ հետ միասին մոտեցավ նալ­

բանդ յանին բարևելու, ևալբանդյանը կատաղաբար նրա վրա նա­

յելով, մի քանիսի և իմ առաջ ասաց Եղյանին. «շանաղբ, ամո թ է 

քեղ հետ ծանոթ լինել, անպիտան լրտես»։ Ես այդ գործի ւ[րա իմ 

պատմած մանրամասնությունները լսեցի Մովսես Ռուդաղյանի՜ 

մոտ, երբ ես գնացել էի այնտեղ, խոսակցությունը Տուդաղյանի և 

Նալբանդ յանի մեջ էր։ Դրանից հետո Եղյանը և նալբանդյանը, 

իհարկե, այլևս ծանոթներ չէին։ Մի օր էլ Եղյանը խոսելով Սանա- 

սարյանի հետ' իմ առջևը արդարանում էր այդ գործում...

Մի այլ հետաքրքիր բան Եղյանի մասին,— գրում է Տիգրան- 

յանը։— Գևորգ կաթողիկոսն աշխատում էր վիճակավոր եպիսկո­

պոսների մի քանի իրավունքները իր ձեռքն դրել, որոնք իսկապես 

պատկանում են կաթողիկոսին։ Կաթողիկոսը դրադրություն ուներ 

ներքին գործոց նախարարի հետ այդ իրավունքների մասին։
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Ալդ ժամանակ աշտ արա կցի Վեհապետ յան Գևորղ արքեպիս֊ 
■ կոպոսը Լաշաարխանի առաջնորդ էր և Գնորդ կաթողիկոսի հետ 
կաթողիկոսության կանդիտատ էր (եղել), ուրեմն պետք է կաթո­
ղիկոսին հակառակ լիներ։ Եղյանը դրում է Վեհապետյանին նա­
մակ և հայտնում, որ կաթողիկոսը կամենում է նրա առաջնորդս։- 
կան իրավունքները սեփականացնել, և իւորհուրդ է տալիս հակա­
ռակել կաթողիկոսին։ Ուղարկում է խնդիրքի սևագրությունը, որ 

•Վեհապետյանն արտադրել տա, ստորադրե և ուղարկե նախարարի 
հասցեով։ Այդ միջոցին Պերճ Պռոշյանը այդտեղ է լինում։ Եպիս­
կոպոսը կանչում է Պերճին և ասում. «Պերճ, մի տես Եղյանը ի նչ 
է դրում, ես բան չեմ հասկանում»։ Պերճը կարդում է և հասկաց­
նում։ Եպիսկոպոսն ասում է. «-Ոավ լիցի։ ես այդպիսի դանդատ 
չեմ տա կաթողիկոսի վրա։ Եղյանի ցանկությունն էր, երևի, մի 
,խաչ ստանալ կամ տեղը չաղացնել»։

Արժանի է ուշադրության նաե. Եղյանի մասին Տիդրանյանի 
պատմած մի ուրիշ դեպք; 1887 թվի նոյեմբերի ս կղբին, երբ Տիդ­
րանյանի աքսորից Երևան վերադառնալու ժամկետը լրանալու 
վրա էր, և նա արտասահմանից վերադարձել էր Պետերբուրդ, նրա 

■ և Եղյանի միջև այնպիսի մոտ հարաբերություն է ստեղծվում, ոո 
վերջինս հայտնում է նրան, թե մտադիր է իրեն կտակարար կար- 

դելու, և հանձնում է նրան իր նամակները կաըդի բերելու և ցու֊ 
ցակադրելու դործը։ Տի դրան յանը նամակները կարդալով նկա­

տում է, որ դրանք իրենց մեջ այնքան առատ տեղեկություններ են 
պարունակում կովկասաբնակ հայերի մասին, որ կարելի է իմա­

նալ, թե հայաբնակ վայրերի որ ան կյունումն էլ փռշտացել են, 
.Եղյանի բնակարանում լսվել է։ Տեղի ունեցած դեպքերի և իրա­

դարձությունների հետ միասին նամակներում նկար աղբված են եղել 
նաև մասնավոր մարդկանց ընտանեկան կյանքը, հարաբերու­

թյունները և, մինչև իսկ, ամենաչնչին դեպքերի մանրամասնու­
թյունները։

Տիդրանյանի համար պարղվել է նաև, որ բոլոր հայաբնակ 
վա/րերը բաժանված են եղել երեք անձանց մեջ' Գևորդյան ճեմա­

րանի տեսուչ Կարապետ Եոստանյանի, Նահապետ վարդապետի և 
Գևորդ Եվանդուլյանի. առաջին երկուսն' Երևան յան շրջանի, իսկ
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հրրորդր' Վրաստանի և, ընդհանրա՛պես, բովանդակ Եովկասի հա- 
.մար։ Դրանք Եղյանի գլխավոր գործա կալն երն են եղել և երկրի 
ղանաղան վայրերում ունեցել են իրենց մարդիկը, որոնց ՛միջոցով 
տեղեկութ ւուններ են հավաքել ու հաղորդել Եղյանին: Տիդրանյանի 
ասելով' Եղյանին անհրաժեշտ է եղել իր նպատակների համար 
իմանալ, ով ո՞րքան փող է ունեցել և, գլխավորապես, ո՞վ է 
Կով կասում իրեն համակրողը և հակառակորդը և ո՞վ կարող էր 
նամակներով աղդել, ներգործել Սանասարյանի վրա, մի խոսքով 
Տիդրանյանի ենթադրությամբ, դա եղել է մի a կա զմաւկերպված 
■ճիզվիտական շկոլա»։

Եղյանի ամենամեծ ՛գործը, սակայն, եղել է Եարնո Սանասար֊ 
յան միջնակարգ դպրոցի հիմնադրումը։ նա ինքն, իհարկե, ունևոր 
մարդ չէր, որ կարողանար այդպիսի մի թան կարժեք հաստատու­
թյուն հիմնել։ Դպրոցի հիմնադիրը և պահողը եղել է Մկրտիչ 
Սանասարյանը, բայց Եղյանի խորհրդով և իրական աջա՛կցությամբ 
,է կատարվել ամենը, նրա ձեռքով 1886 թվին գրվել ու վերջնա կա֊ 
նապես հաստատվել է կտակը, որով ապահովված է եղել դպրոցի 
գոյությունը նաև կտակարարի մահից հետո։

Եղյանը ՛վախճանվել է 1913 թվին և,՛ որքան մենք հիշում ենք, 
յուր ժառանգներին մի աոանձին կարողություն չի թողել, գոնե այս 
մասին ոչինչ չի գրվել, ոչնչ չի հայտնվել։

Նրա դրվածքներից առանձնապես ուշադրության արժանի 
վեհ ահայոց «Տոնի միությունը)^։

P

Այժմ ծանոթանանք Մկրտիչ Ս անասարյան ին, որը մեղ մոտ, 
.անցյալում, բարեգործ անձի մեծ համբավ էր վաստակել:

Մկրտիչ Սարգսի Ստնա սարյանը ծնվել է խբիլիսում, 1818 
№> ապրիլի 10֊ինւ Նրա հայրը' Սարդիս Ս ան ա սարյանը, վա­
նեցի էր: Նա ամուսնանալով վանեցի հայտնի Դևորգ աղա Արծրու֊ 
նու դստեր' Մարիամի հետ, 1814 թվին ընտանիքո՛վ Վանից տեղա­
փոխվում է Թիֆլիս, իր անոր' Դևորգ Արծրունոլ այնտեղ փոխա- 

■Դ11Ր,1^ԼՈԼ9 ևրկոլ տարի հետո:
Մկրտի՛չը սովորել է Ներսիսյան ազգային հոգևոր դպրոցում և 

-.մտադիր է եղել իր դասընկեր Ռոստոմյանի հետ ^հետագայում' 
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Բաքվի Մարդասիրական ընկերության հիմնադիր բժ. Բ՛ո ս տ ո մ - 
յանը) մեկնել Վենետիկ' ուսումը շարունակելու համար: Սակայն 
հենց այգ ժամանակները նրա հայրը վախճանվում է, նա ստիպ- 
ված է լինում հրաժարվել յուր մտադրությունից ու մնալ թիֆ- 
լիսում ։

1835 թվին նա մտնում է զինվորական ծառայության' մինգրել֊ 
յան եդերների գունդը, յունկերի կոչումով, և մասնակցելով լեռ֊ 
նականների դեմ մղած շատ կռիվների, երկու անդամ ծանր վիրա֊ 
վարվում է, որի հետնանրով էլ ստիպված է լինում թողնելու ծառա­
յությունը ենթասպայի աստիճանով ու լիակատար կենսաթոշակով, 
նա դտնվել £ Վիրավորն հրի կոմիտեի աոանձին խնամքի տակ և 
պարգևատրվել է ս. Գևորգի շքանշան ով, 1842 թվի հուլիսի 27 ֊ին 
ծա միլի դեմ տեղի ունեցած կռվում ցուցաբերած անվախության,, 
անվեհերության և քաջության համար:

Սանասարյանի պապ Գևորգ աղա Արծրունին վախճանվել է 
առանց կտակ թողն ելու, և նրա ահագին կարողությունը ժառան­
գություն է մնացել միակ որդի գեներալ Երեմիա Արծրունուն:

Մկրտիչ Սանասարյանը իր եղբոր' Կարապետի հետ, որ նույն­
պես եգեր յան գնդի սպա էր, 1844 թվին դիմում են թիֆլիսի գա­
վառական դատարանը' խնդրելով որ իրենց ևս բաժին հատկացվի՛ 
պապի թողած ժառանգությունից, ըստ ռուսական օրինաց, 1/14 
մասի չափով, որ կազմում \է 48,236 ռ. մի գումար, և պետք է հաս­
ներ իրենց մոր' Երեմիայի քրոջ Մ արիա մին:

Գործի լուծումը ձգձգվել է դատարանում ու դործը հասել է 
մինչև Պետական խորհուրդ, որը 1851 թ՛վի դեկտեմբերի 12-ին կա­
յացած և թագավորի կողմից հաստատված որոշմամբ ամբողջ 
դործը ետ է ուղարկվել Բ՚իֆլիս' պատճառաբանելով որ այդպիսե 
գործերը պետք է քննարկվեն Վրաստանում այդ ժամանակ գործող 
Վախթանդ թագավորի օրենսդրության համաձայն։ Եվ քանի որ րոտ 
այս օրենսդրության անկտակ թողնված կարողությունը արական 
ժառանգ լինելու դեպքում չէր հասնում իդական սեռի ժառանդնե֊ 
րին, Սանասարյանների խնդիրքը մերժվում է։

Այս դատ ական դործը ոչ ՛միայն թանկ է նստել երկու կողմեր/ր 
համար էւ, այլև երկու մոտ ազդական ընտանիքների իրար հետ 
թշնամանալու և իրարից իսպառ կտրվելու ու հեռանալու պա աճպռ 
է հանդիսացել։ Մկրտիչ Ս անասար յան ի կյանքում, մ անավանդ ոբ 
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^Կարապետն արդեն վախճանվել էր, այս դատական գործը խոշոր 
գեր է խաղացել: Գործը Պ ետերբուրգ տ եզա փոխելուց ինքն էլ է 
փոխագրվում այնտեղ, ուր շուտով կարողանում է իր համար մեծ 
.ու պատվավոր գիրք ստեղծել մայրաքաղաքի դրամատիրական 
աշխարհում:

Պետերրուրգ փոխադրվելուց' նա ունեցել է 15 հազար ռուբլի 
մի գումար, որը հաջող առևտրական գործարքների միջոցով կարո­
ղացել է շահեցնել ու խոշոր գումարի հասցնելով ընտրվել «Կ ավ֊ 
կագ և Մերկ արի)) նավային ընկերության գործոն ղեկավարը։ Այդ 
ս/աշտոնում երկար մնալու հետևանքով' 1889 թվին կատարվել է 
նրա 25-ամյա ծառայության հոբելյանը, և այդ առիթո՛վ էլ ընկե­
րության մեծ շոգենավերից 'մեկը կոէՀևլ է նրա անունով։ Դա 
սովորական, պաշտոնական մի տոնակատարություն չի հանդիսա­
ցել, այլ ուրախ, սրտանց, ամենին հաճելի տոնախմբություն, 
որովհետև ամենքը սիրել ու հարգել են նրան, իբրև ընկերության 
գլուխ կանգնած, գործը սիրող, օգտակար ու հմուտ ղեկավարի, 
իբրև բարի, ամեն մի [ավ բանի, ամեն մի աշխատակցի կարի­
քին ընդառաջողի, համա կրելի ու ազնիվ բարեկամի։ Ամեն մի 
դրամական տագնաս/ի ժամանակ, երբ արժեթղթերի ուժեղ տա­
տանում էր նկատվում, և ընկերությունը դրամի սղություն էր զգոլմ, 
Աանասարյանն իսկույն օգնության էր հասնում, իր սեփական 
ունեցածից խոշոր դումարներ մուծելով ընկերության դրամարկ­
ղը, որպեսզի ընկերության գործերի մեջ հավասարակշռություն ու 
կայունություն պահպանվի: Սա տեղին մատուցված մի խոշոր ծա­
ռայություն էր, որ հազվագյուտ երևույթ լինելով' թանկ է գնա­
հատվել ամ ենքից։ Ահա այդ բոլորի համար էր, որ հոբելյանական 
հանդեսում ծովակալ Ժանդրը և հայտնի Ուտինը հոբելյարին ուղ­
ղած իրենց ողջույնի ճառերում առանձնապես նշեցին նրա անձնը֊ 
վփր ութ լունը ընկերության շահերին և ցուցաբերած սրտանց ու 
միատեսակ վերաբերմունքը բոլոր աշխատակիցների հանդեպ։

Դրանից մի քանի տարի առաջ էլ Պետերբուրդի հայ» համայնքն 
.էր տոն ել Սանասար յանի ծննդյան յոթանասունամյակը' նրան նվի- 
րելով մի թանկարժեք րյուվար (ծծողական թղթապանակ), որի 

նկարը պատրաստել էր աշխարհահռչակ ծովանկարիչ Հ. Ս. Այ֊ 
վաղովսկին։ Հայ հասարակությունը սիրել ու հարգել է նրան, իբրև 
հայության շահերին նվիրված անկաշառ ու գիտակից բարեգործին՛ 
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Նրա սիրելի ու մոտ բարեկամներն են եղել Պետրոս Շանշյանր ր 
Միքայել Միանսարյանը, Մո՚վսես թուդաղյանը և Կարապետ I) ղ- 
յանը։

Սանասարյանն ի բնե առողջ մարգ՛է եղել, բայց նրա առողջու­
թյունը կռիվներում ստացած ծանր վերբերի և Պետերբուրդի նրա 
համար անսովոր .խոնավ, մ ի դա պատ, սակավարև ու ճահճային՜ 
կլիմայի շնորհիվ սկսել է վաղ քայքայվել: Նա ունեցել է թոքերի 
քրոնիկա կան բորբոքում, որ երբեմն սաստկացել, երբեմն էլ մեղ­
մացել է, և նա ի վիճակի է եղել ա՛պրելու մինչև 1890 թվի գարու֊ 
նը, այսինքն 72 տարի, շնորհիվ իր վարած կյանքի համեստ ու 
‘ԼԴՈւ!1 ռեժիմի։ 1890 թվին նրա հիվանդությունը սաստկանում է, 
ու նա բժիշկն երի խորհրդով մեկնում է Եիցցա. ձմեռն այնտեղ 
անցկացնելով դարնանը նա ուղևորվում է Փարիզ, ուր և վախ­
ճանվում •է։ նրա վերջին նամակը յուր քրոջը' Կատարինեին, Պետեր֊ 
բուրգից, եղել է 1889 թ. դեկտեմ. 19-ին, իսկ Փարիզից' 1890 թ. 
մայիսի 19-ին։

Հանգուցյալի ջերմ ցանկությունն է եղել թաղված լինել Թիֆ- 
լիսի Վանքի եկեղեցու բակում, և նրա այդ ցանկությունը կատա­
րել է նրա քրոջ որդի Լևոն Տիգրանյանը։ Նա քեռու դիակը փոխադ­
րել է տվել Մարսելի վրա յով Պոլիս ու այնտեղից էլ Կաթումի վրա֊ 
յով Թիֆլիս։ Փարիզի և Պոլսի հայերը նրա դագաղի վրա 'շքեղ 
ծաղկեպսակներ են դրել, իսկ /սորեն եպիսկոպոս Նարպեյը (Գալ- 
ֆայան) դագաղն ուղեկցել ւէ Պոլսից մինչև Թիֆլիս։ Կազմակերպ­
ված է եղել շքեղ հուղարկա՛վորություն, և քրոջ, մյուս հարազատ­
ների ու խուռն բազմության ներկայությամբ մարմինն ամփոփվել 
է Վանքի բակի ձախ կողմում, որտեղ նրա գեր հղման ի վրա Տիգ­
րան յանի հոգացողությամբ իր ժամանակին մարմարյա մի մա­
տուռաձև շինություն է կառուցվել, ու ներսը դրվել նրա մահար­
ձանը։

Թե ի՞նչ վիճակի մեջ է թողած եղել Սանասարյանը յուր գոր­
ծերը և ի՞նչ ՛կտակ է արած եղել իր կարողության մասին, պատ­
մում է մեզ Տ ի դրանյանն իր «/'մ հիշատակարանում». «Թաղումից 
հետո,— գրում է նա,— ես գնացի Պետերբուրդ, բիձուս կտակի հա­
մաձայն ժառանգությունս ստանալու։ Երբ եկա Պետերբուրգ, Եզյա- 
նը Ձոլ19 տվ^9 կտակը, ուր ինձ համար նշանակված էր հարյուր 
հազար մանեթ և տան կայքը։ Նրա կայքի և Կարնո ուսումնարա ֊ 
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նի կտա կատար նշանակված էին Եզյանը, Եվանգուլյանը և 1։ս։
Տիձուս փողերը բանկերից ժողովելուց հետո հայտնվեց, որ 

նրա կայքն \է 400,000 մանեթ հաղիր փող, որոնցից 100 հազար 
մանեթն իմն էր, ուրեմն' ուսումնար՛անի համար մնում էր 300 հա­
ղար, իսկ, նոմինալնի գնո՛վ, ավելի պակաս։ թիձեն իր բոլոր գոր­
ծերը և վաղերը հանձնել էր Եղյանին, որին անսահման հավատում 
էր։ Պետերբուրգի վաճառականական աշխարհում բիձեն հայտնի 
էր որպես շատ հարուստ մարգ, և ամենքն էլ ղարմացան, երբ 
հայտնվեց, որ ունեցել ՛է չնչին կարողություն»:

■ Ս ան ա սար յանը մի բարի բնավորությամբ և շատ համեստ ու 
չափավոր կյանք վարող մարդ .է եղել։ Նա Պ ետերբուրգում ապրե­
լիս է եղել նևսկի պրոսպեկտի ։[րա, Անիչկինի պալատի դեմ, 
հրեա ատամնաբույժ Վուլֆսոնի բնակարանում և իր տրամադրու­
թյան տակ ունեցել է առանձին նախասենյակով երկու սենյակ' 
վայելուչ սարք ու կարգով և համեստ կահավորությամբ։ Նա ճո­
խություն չսիրելով հանդերձ' սիրահար է եղել ընտիր պատկեր­
ների, որոնցից մի քանի հատ ղարդարել են նրա սենյակների պա- 
ւոերը, ե գեղարվեստական ընտիր իրերի, որոնցից մի քանիսը 
մահից հետո գտնվել են նրա մյուս իրերի մեջ ու անցել Տիգրան յա­
նի ձեռքը: Մի ռուս հասակավոր հավատարիմ կին' Ագրաֆենա 
անուսով, որպես աղա՛խին, երկար ժամանակ ծառայել է նրա մոտ 
til տնտեսաբար հոգացել նրա բոլոր համեստ պիտույքները։ Նրա 
բնակարանի դռները միշտ բաց են եղել հայ և վրացի ու։։անողնե֊ 
բի առաջ, ու ոչ մի կարոտ յա լ դատարկաձեռն չի վերադարձել նրա 
մ ո տ ի ց ։

Բարեգործությունը, չունևորների կարիքները հոգալը բխել է 
նրա էությունից և ո չ թե ցուցամոլությունից, կամ մի որևէ այլ 
պատճառից։ Դեռ 1858 թվին, երբ Մոսկվայո֊ւմ վախճանվում է 
h], Աբովյանի սիրելի աշա կերտ, Մ. Նալբան գյանի ու Ս, Շ ահ ա՛ղի զի 
մտերիմ ընկեր, Ս. Նա զար յանցի բարեկա՛մ, նորավարտ բմիշկ 

ժյրևանցի Գևորգ Գեղամյանը, և հանգանակություն են կատարում 
նրա հուղարկա՛վորությունն ու թաղումը կազմակերպելու համար, 
■Սանասարյանը, որ այդ ժամանակ Մոսկվայումն էր գտնվում, ար­
գելում ու իր վրա է վերցնում բոլոր ծախքերը, հանգստարանում էլ 
■հոգեհացի սեղան պատրաստել տալով։

Վաթսուն։» կան թվա կանների վերջին նա իր բարեգործությունը
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կենտրոնացնում ու տարածում է հատկապես ժողովրդական լու­
սավորության գործի վրա, և քանի որ լուսավորության գործք կախ­
ված էր ուսուցչական լավ կա՛դրերի առկայությունից, դրա հա­
մար էլ նա րարձրադույն դպրոցների շրջանավարտներից ընդու­
նակներին ընտրելով ու թոշակ նշանակելով ուղարկում էր ար­
տասահման կատարելադործվելու, նրանցից մի բան միայն պա­
հանջելով, որ պարտավորություն ստանձնեն ավարտելուց ու վե­
րադառնալուց ծ III ռայել հայ դպրոցին: Օարեկարգ դպրոցը նրա՛ 
հոգացողության գլխա՛վոր առարկան է եղել։ $1՛ 1"ւեւ VI՝լ Pl! ջ ա տ՝ 
կենտրոնական տեղում որևէ մի հայկական դպրոց, էջմիածնի ճե­
մարանից սկսած, որի բարեկարգու՛թյան գործին Սանառա ո յանը 
մասնակցած չլիներ։ Դպրոցներից մի քանիսին նվիրել է ֆիզիկա­
կան կաբինետներ, մի քանիսին' աշխարհագրական քարտեզների- 
ժողովածու և պատմա՛կան ատլասներ, մյուսներում կաղմակեր- 
պել է տվել մատենադարաններ և այլն։

0'ուրքահա յաթ յան թշվառ կացությունը լուսավորության աս- 
պարեղում, իհարկե, նույնպես գրավել է նրա ուշադրություն/։-, 
եր հայրենի Վան քաղաքում, ի հիշատակ յար մոր' Մ արի ամի, նա 
բաց է արել Մարիամյան իգական դպրոցը ու մի դյուղական դպրոց 
էլ Վանի վիլայեթի հայտնի /սարա կոնիս դյուզում։

Հայ դրականության նպաստելն էլ նրա հոգացողության առար­
կան է եղել։ նրա ծախքով շատ գրքեր են տպագրվել, էջմի ածն ի 
տպարանի մի խոշոր մասը' նրա ծախքո՛վը ձեռք բերվել: Շատ հայ 
ուսանողներ ու գրականագետներ, գրողներ ու հրատարակիչներ 
դրամական օժանդակություն են ստացել նրանից, ինչպես, օրի­
նակ, Ռ. Պատկանյանը' ուսանողության չարքաշ օրերին Պետեր- 
բուրդում յուր հրատարակած Գա մա ռ-Վ1 աթիպ այի տետրակների ու 
մյուս հրատարակությունների համար, ինչպես «Մեղու Հայաստա­
նի» խմբագիր Պետրոս Սիմեոնյանը, որի 25-ամյա հոբելյանի 
առթիվ տարեկան 600 ռուբլի թոշակ նշանակեց ու հաստատուն 
ֆոնդով ապահովեց դրա կանոնավոր և շարունակ ստացումը? 
Նա սովորություն ուներ ամեն տարի այն հայ լրագրերին, որոնց 
ուղղությանը հավանում էր, տասնյակ օրինակներով բաժանորդա­
գրվել և պատվիրել այդ օրինակները նվեր ուղարկելու գյուղա կան- 
չքավոր դպրոցներին և այլն։

Օայց նրա օգւոավետ գործերի թագն ու պսակը կազմում էր-
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Կւսրնո Սան աս ար յան դպրոցի հիմնադրումդ, որի հարատև դո֊ 
յութ/ունն ապահովելու համար հետագայում նա կտակել է յուՐ 
ողջ կարողությունը։

Սակայն Կարնո պես հայաբնակ ^կենտրոնական վայրում մեծ 
հայկական դպրոց բաց անելու խնդիրը կապված էր մի 2աըք 
դժվարությունների հետ. անհրաժեշտ էր նախ' ստանալ Թուրքիայի 
կասկածոտ կառավարության համաձայնությունը, վճռել կառուց­
ման հետ կապված մի շարք տեխնիկական խնդիրներ և կաղմակեր- 
պել նոր բացվելիք դպրոցի ղեկավարման գործը։ Ահա այս բոլո­
րի համար էլ Սանասարյանին հարկավոր էր Եղյանը' նրա դիտու- 
թլունը, հմտությունը, աջակցությունն ու խորհուրդները։ Ամենա~ 
դժվարին խնդիրն այն էր, որ թուրքս։կան կառավարությունը հրա­
ժարվել էր արտոնել դպրոցի բացումը' վա՛խենալով որ բացվե­
լիք դսլրոցը կարող է մոտ ապագայում վերածվել հայերի համար 
քաղաքական պրոպագանդայի վայրի, դառնալ հեղափոխության 
բույն ու կենտրոն, դրա համար անհրաժեշտ էր տրաքացրել ռուս 
բարձյ։ կառավարությանը, որպեսգի վերջինս իր Պոլսի դեսպանի 
^1՚2ՈՍՈ,1 ազդեր թուրքական կառավարության վրա և, կասկածները 
փարատելով, "‘ղի հարթեր բացման արտոնությունն ստանալու 
համար:

Արդ' ո՞վ կարող էր այդ անել, եթե ոչ Եղյանն ու նրա պես 
մարդիկ, որոնք դիտեին կառավարական բարձր հաստատություն­
ների բո/որ ելք ու մուտքերը, և որոնց առաջ, շնորհիվ իրենց ու­
նեցած կապերի, բաց էին բոլոր փակ դռները։

Սյսպիսով' հաջողվում է ռուսաց ՛կառավարության հրահանգի 
շնորհիվ փարատել կասկածները և ստանալ բացման արսւոն ու֊ 
թյունը, որից հետո կառուցվում է դպրոցի շենքը և լրիվ կահավոր­
վում ուսումնական անհրաժեշտ բոլոր պիտույքներով։ Միաժամա­
նակ ուսուցչական կադրեր էին պատրաստվում նոր բացվելիք 
Դ,յ1ՐոՑՒ Համար, դրանց թվում' հայտնի մանկավարժ Սեդրակ Ման- 
ղիեյանը, Փիլիպոս Վարդանյանը, Հովսեփ Մադաթյանը և Աբուլ֊ 
յանը. սրանցից առաջին երկուսը մնում են Ռուսաստանում' հայ­
կական դպրոցներում աշխատելու համար, իսկ վերջին երկուսը ան֊ 
.միջապես մեկնում են Կարին և մի երրորդի հետ միասին ղեկավար 
հանդիսանում նորաբաց Ս ան ա սար յան դպրոցի' մինչև նրա կար- 
.ճատե, բայց շատ փառավոր կյանքի վերջը։
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Այդ դպրոցը, ինչպես վկայում են օտար ճանապարհորդները, 
մի «ծաղկյա լ օազիս» է եղել սուլթանա՛կան Ան ատոլի այի կամ, 
լաւէ է ասել, Հայկական նահանգների «անապատի» մեջ։ Վանի՛ 
ռուսական նախկին հյուպատոս Կոլուբյակինի ասելով դա, «իբ­
րև մի լիակատար դպրոցական հիմնարկություն, լուրջ հարված է 
հասցրել բողոքականների քարոզությանը Թուրքս/ կան Հայաստա- 
նում, որովհետև նրանց դպրոցները չեն կարողացել մրցել դրա 
հետ»: ճանապարհորդների ասելով' այդտեղ ամեն ինչ գոհացուցիչ 
ու թարմացուցիչ տպավորություն ՛է թողել, և նկարչության սրահ- 
նհրը, և երաժշտության դա՛հլիճը յույ: բազմաթիվ դաշնամուրնե­
րով ու լարային գործիքներով, և ուսումնական պիտույքների բազ­
մապիսի հավաքածուները, ՛և լուսավոր ու ընդարձ՛ակ ղասարան­
ները, և ուսուցիչների ու ուսանողների թարմ, առույգ կերպարան- 

ՔԼ"
Լևոն Տիգրան յան ի 1890 թվի օգոստոսի ՅՕ֊ին Պ ետերբուրգից 

գրած և նույն թվի նոյեմբերի 8֊ին «Մշակի» 102 համարում տպւս- 
դրւԼւսծ մի նամակից իմանում ենք, որ դպրոցի համար Սանա- 
սարյանը թողած է եղել իսկական գնով հաշված 268,428 ռուբլու 
տոկոսաբեր արժեթղթեր, որոնք բորսայի գներով այն ժամանակ 
կազմում էին մոտավորապես 345 հագար ռուբլի, և Կաբինում Էէ 
մի հողամաս, որի մասին կտակակատարներից մեկը (Եղյանը) ոչ 
մի տեղեկություն չի տվել, թեև դրանից 8—10 տարի առաջ նրա 
խորհրդով ու աջակցությամբ է գնվա՛ծ եղել: Տացի այդ' Սանասար- 
յանը թողել է 202.894 ռուբլու ոչ ժամկետանց և 52.391 ռուբլու 
ժամկետանց պարտամուրհակներ:

Սանասար յանի երեք կտակակատարներից Գևորգ Եվան՚դուլ- 
յանը, մի շարաթ Պև տերբուրդում մնալուց հետո, Եղ յանին մի հա- 
վատարմաթուղթ ՛է տալիս, որով լիա՛զորում է նրան իր փոխարեն 
«դնել պե տական դրամատունը ուսումնարանապատկան բոլոր 
թղթերը, ստանալ դրանց տոկոսները, ետ վերցնել թղթերը, առ­
նել, ծախել այդ թղթերն ըստ ցանկության»: Եվ Եղյանը բոլոր 
արժեթղթերը դնում է դրամատունը' իրեն վերապահելով վերո- 
Հիշյս՚Լ լիազորությունը: Սակայն դա հակառակ էր կտակի իմաս­
տին, քանի որ ո ւսումնա ր ան ապա տկան գումարների նկատմամբ 
կարգադրությունը վերապահված է եղել երեք <կտ ա կա կա տ արներին ր 
Տիգրան յանը քանիցս բողոքել է այդ ա պօրին ության դեմ, բայց 
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ապարդյուն. Եղյանը նրանիդ էլ պահանջել է տալ իրեն նույն- 
ւղիսի լիւսղորություն, ինչ որ տվել է Եվանդոլլյանը:

I' '/J'P2rl' Աանա ոար յան ի արած բարեգործությունների ցոլցակը- 
լրացնեւու հաւ!ար ավելորդ չենբ համարում ավելացնել և այն, 
որ նա Ե արին ո ւմ բաց է արել նաև մի զուտ արհեստանոց դըպ- 
րոց, որի վարպետ ուսուցիչներին պատրաստել էր տվել Ռուսաս­
տանում. դրանք 0'իֆլիսի պետական արհեստավորաց դպրոցի- 
շոջանաւէաբաներ էին, որոնց համար Սանասարյանր հնարավորու­
թյուններ էր ստեղծել ն ս/[ս ապես իրենց արհեստների մեջ կա֊ 
տ արելագործւ[ելու Պետերբուրդի Նիկոլայ Ցեսարևիչի անվան ար֊ 
հեստաւԼորաց դպրոցում:

Գ

Այսւոեղ ավարտելու/ մեր համառոտ ասելիքը Եա րապետ Եղ֊ 
յանի և Մկրտիչ Աանասարյանի 'մասին, անհրաժեշտ ենք համա֊ 
րում համառոտաբար տալ նաև Երևանի քաղաքային բժիշկ ու Սա­
ն ա ո ա ր լան ի քրոջ որգի Լևոն Տթդրանյան ի դործունև ության ւղատ- 
մութ յունըւ

Տ1՚Գ9անյանը իր «Եմ հիշատակարանում» հեսրևյալ համառոտ 
տեղեկություններն է հաղորդում իրենց տոհմի ծագման մասին. 
«Եմ պապս' Տեր-Հովհաննիսյանը, որ ջուղայեցի էր և Ջուղայում 
էր բնակվում, քահանա էր ձեռնադրվել պարսից տիրապետու­
թյան ժամանաւկ, այն է' 1797 թվին, դրա կնոջ անունը եղել է 
Գյուլիսւոան: Հայրս' Ակորջան աղեն, ծնվել է Ջուղա, 1805 թ. հոկ­
տեմբերի 10-ին, պարսկաց տիրապետության ժամանակ, հայրս 
եղել է պատևրաղմում պարսկաց դեմ 1827 թ., երր ռուսներն եկել 
են Երևանի նա հանդն առնելու, և եղել է սյատերադմում տաճկաց- 
դեմ 1829 թ., երր ռուսներն առնում են Գյումրին (Գումայր, հե֊ 
տ ա դա յուլէ վերանվանված Ալեքսանդրապոլ)։ Պ արա պե լ է ւԼա- 
ճառա կան ութ յամր, մտել է ծառայության 1836 թ.։ Պսակվել է 

մորս հետ 1830 թվին և մեռավ տիֆից 1852 թ. (այդ նրա երկ­
րորդ ամուսնությունն է եղել), մայրս Եատարինեն, ւիպխճանվեց- 
ծերությունից, 1891 թ. հունվարի 18-ին, նա ծնվել էր 1815 թ. 
^ասում: Ուրեմն' հայրս մեռավ 47 տարեկան, իսկ մայրս մե­
ռաւ/ 76 տարե՛կան հասակում»։
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Մի այլ տեղում էլ նա իրենց աղդանվան, ընտանիքի տարրեր 
.ազգանուններով երկու ճյուղի բաժանվելու մասին ուրիշ լրացու­
ցիչ տեղեկություններ է հաղորդում, նա ասում է, որ իրենց պասլի 
հոր անունը եղել (է Տիգրան, որի անունով էլ կոչվել է ընտանիքը, 
և որ ինքն ունեցել է նաև մի կրտսեր հորեղբայր' Հարություն 
անունով։ Հայրը յուր փոքյ։ եղբորը' Հարութ յունին, տարել է Մոսկ- 
վա' Լաղարյան ճեմարանում տեղավորելու համար, ըայց մեր­
՛ժում է ստացել, պատճառաբանել է, որ ինքն էլ Լաղարյաննևրի 
պես ջուղայեցի է ու դրա համար էլ պետք է անպայման ընդու­

՛նեն. երբ այդ էլ չի օդնել, երեխային թողել է այնտեղ ու ինքը 
վերադարձել։ ճեմարանի վարչությունը, ճարահատյալ, ստիպված 

.է եղել ընդունել, բայց երբ աղդանունն իմանալու համար հարցու­
փորձ են արել երեխային, սա չի իմացել իր ազգանունը ու ասել 

■ է, որ Տեր Հովհաննեսի որդին է. այսս/ի սով նրա աղդանունը ճե­
մարանի ցուցակներում նշանակվելն «Հովհաննիսյան», ու հետա­
գայում էլ շարունակել է կոչել այդ ազգանունով։ Մա mib ւյ ի ն 
լավ հայտնի րժ. Արտ եմ Ւվանիչ Հովհաննիսյանն էր, «Փորձի» և 

■«Արձագանքի» խմբագիր Արդար Հովհաննիսյանի ու Երևանի 
Գա յան յան դպրոցի տեսչուհի օրիորդ Դայանեի հայրը։

1875 թվին Լևոն Տիգրանյանը, Դորպատի համալսարանի 
բժշկական ֆակուլտետի լիակատար դասընթացն ավարտելուց հե­
տո, վերադառնում է Պետեբբուրգ, քեռու մոտ, և ցանկանալով կա­
տարելագործվել կանացի հիվանդությունների վերաբերյալ օպերա­
ցիաներ կատարելու գործում' խնդրում է քեռուց Պետերբուրգի 
ծննդարաններից մեկում իր համար ւղաշտոն գանել, պատրաստս։- 
կամություն հայտնելով աշխատելու նույնիսկ առանց ռոճիկի։ 
Տայց քեռին ցանկանալով, որ նա արքունի ծառայության 
գտնվի ու ռոճիկ .էլ ստանա, միջնորդում է մայրաքաղաքի 

.տիկանապետ Տրեպովի առաջ, և Տիգրանյանը նշանս։կվում է 
պես օրդինատոր։ Այս պաշտոնը ատելի էր նրա համար,

մեջ 
ո ti-
որ֊ 

ա!Դ
պատճառով էլ նա անմիջապես հրաժարվում է դրանից։ Վեց ամիս 
իր ուզածը որոնելուց հետո, վերջապես նրան հաջողվում է տեղա- 
‘[ոՐՎ^Լ ^HajXOKAHHCKaRJ» կոչված ծննդարանում, որտեղ նսյ ձեռք 
է բերում անհրաժեշտ փորձառություն։

1877 թվականի վերջերին, ռուս֊թուրքական պատերազմի օրե­
րին, ասիական ճակատի զորամասերում բծավոր տիֆի մեծ հա- 
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մաճարակ էր սկսվել։ Բժիշկների պակասությունը չափազանց զդա֊ 
լի էր. հիվանդանոցում հայտարարվում է, թե օրդինատորներից- 
ցանկացողները կարող են ռազմաճակատ մեկնել հիվանդանո­
ցում իրենց ունեցած տեղը պահպանելով։

Տիգրան յանը նկատելով, որ Եդյանի վարմունքն իր նկատ­
մամբ նա՛խկին անհաշտ եզանա կով շարունակվում է, և քեռու. 
հ"'Լ^իժ ^1 վիրավորական խրատները, հանդիմանություններն ու 
նոտւսցիաները չեն պակասում, առանց հաշվի առնելու, որ նա 
ւսյլևս նախկին աշակերտն ու ուսանողը չէ, այլ հասուն մարդ, և 
դուշակելով, որ այդ բոլորը կարող է վերջանա լ անա՛խորժությամբ՛ 
ու. քեռու հետ հարաբերությունները իսպառ խզելով, մյուս կող­
մից էւ ցանկանալով տեսնել Բ՝ուրքահայաստանը, նա մի խիստ նա­
մակ է դրում Եղյանին և առանց քեռուց թույլտվություն ստանա֊ 
լու, հիվանդանոցում արված հայտարարության համաձայն, զին- 
վորական բժշկի պաշտոն ստանձնելու/' 1877 թվի դեկտեմբերին- 
^Ւֆւիսի 'Լըայո՚՚ւ մեկնում է ուղիղ դեպի ռազմաճակատ' Հասան 
Ղալա, ուր հասնում է 1878 թվի հունվարի վերջին, երբ զինադադար 
՛էր հայտարարված։ Հասան Ղալայում նւս երկու շաբաթ սպասում՛ 
է հրամանի, նշանակված տեղը 79-րդ լաւլարեթը մեկնելու համար, 
որը գտնվում էր էրզրումի դյուզերից մեկում։ Հասւսն Ղալան այդ 
ժամ ան ա կները մի սակավաբնակ, խղճուկ .ավան .էր' ավերված հին 
բերդով և զինվորականների բնակության համար հարմարություն­
ներից զուրկ, չնայած դրան այնտեղ էր կենտրոնացած ողջ սպա- 
յակուտը' կորպուսի հրամանատար Լո՚ռիսի գլխավորությամբ? ։ 
Տ/՚Գ1՛ան յանր քնում էր մի ուս բայում, առանց հանվելու, դետն ի՛ 
։[րա, տակը մի մուշտակ ւիռելով և մի մուշտակ ւէլ վրան առնե­
լով։ Հաց չկար, նա .կերակրվում էր չամչով, սիսեռով ու որդնոտ 
սլաքսիմատուէ։ Բարեբախտաբար, մէւ բարեսիրտ ռուս կին ամեն- 
օյւ նրան մ է։ բաժակ սուրճ էր տալիս, բաժակը մ էւ ռուբլով: Մո- 

լեդնում էր բծավոր տիֆը, նա ներկա գտնվեց բծա՛ւ/որ տիֆից՛ 
մահացած 30 հազար զին՛վորի թաղմանը, փորւէել ՛էին սենյակի՛ 
մեծությամբ ահագին փոսեր՝ եղբայրական գերեզմաններ, ու նը- 
րանց մեջ գարսվել հա դարավոր դիա՛կներ։ Այդտեղ, այդ դաժան՛ 
հիվանդությունից, մահացաւ/ նաև հայ դեներալ Բեհ բուտ Մար- 
տիրոսի Շ ելկովնիկյանցը ի1878 թ. փետրվար 10)։

Տիդրտնյանն այնքան էր կարոտել հացի, որ մի օր էլ գյուղիդ 
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ւդուրս, զբոսանքի ժամանակ, նկատելով մի երիտասարդի ու օրիոր­
՛դի, որոնք հայերեն էին խոսում, հետևեր նրանց մինչև տան դուռը 
■ ու աս/ա, դուռը բախելով, հաց խնդրեց։ Մերժում ստանալով' նա 

■ սկսեց նախատել նրանց, որ տեղացի լինելով և, անշուշտ, հաց 
ունենալով, չեն ուղում մի կտոր հաց տալ մի հայ բժշկի, որը եր­
կու շաբաթ է հացի համ չի տեսել։ Այդ ժամանակ դուռը բաց- 

■ վում է և նրան 5 — 6 լոշ են տալիս, հրաժարվելով դրամ ընդու- 
■ նելուց։ Նույն զույգին Տիդրանյանը հետացայում հանդիպում է 

■ էրդրոէմում և մոտ ծանոթություն հաստատում հեսւներր։ Երի­
տասարդը Հարություն Օաստուրմաջյանն էր, իսկ օրիորդը' նրա 

■ ^ՈԼՄ Սոֆիան, Նարնո առաջավոր ու ունևոր ընտանիքի զավակ­
ներ։ Օրիորդը շատ գեղեցիկ ու բարեկիրթ աղջիկ էր, բայց կաղ էր: 
Գեներալ էապրեր Տիգրան յանին խորհուրդ էր տալիս ամուսնանա; 
նրա հես։։

Մի օր էլ, գյուղի շրջակայքում զբոսնելիս, Տիդրանյանը հան­
դիպում ու ծանոթանում է Լոռիսի հես։, որը մի գեներալի հես։ 
նույնպես զբոսանքի էր դուրս եկել։ Տիդրանյանը կանգնելով' զին­
վորական պատիվ է տալիս նրան. Լոռիսը մոտենում, ձեռք է մեկ­
նում նրան և ապա հարցուփորձ անում նրա ով լինելու մասին, 
երբ իմանում է, որ նա երևանցի Տիգրանյանն է, իր վաղեմի ըն­
կել։ ու բաբե կամ Սանասարյանի քրոջ որդին, ուրախանում է և 
հետաքրքրվում նրա աււողջությամբ։

1878 թվին էրղրումը հանձնվում է ռուսներին ։ Տիդրանյանը 
մի լեհ ու մի հույն բժիշկների հետ ուղարկվոմ է այնտեղ քաղաքն 
ու զորանոցները ախտահանելու համար։ երանք մեկնում են սահ­

՛նակով. սակայն զորեղ սառնամանիքի ու խոր ձյան հետևանքով 
■ երեսուն վերստի տարածությունը նրանք մի օրում կտրել անցնել 
չեն կարողանամ և ստիպված են լինում կես գիշերին իջևանել 
քաղաքի Ազիզին ֆորտում, որ հենց այդ օրն էր քաղաքի հետ 

■ միասին հանձնվել է ռուսներին, այդտեղից նրանք կարողանում են 
•՛վաղ առավոտյան քաղաք հասնել, քաղաքի դարբասների առաջ 
դեռ թուրք պահակներ կանդնած տեսնելով։ Տիդրանյանը սպասում 

ւէր տեսնել մի ճոխ արևելյան քաղաք, բայց դրա փոխարեն տես­
նում է մի սովորական ասիական քաղաք' տափարակ տանիքնե­
րով, նեղ, ծուռ ու մուռ փողոցներով, չափազանց աղտոտ, բծավոր 
տՒֆ1’Ա մեծ թվով տառապող ու մեռնող զինվորն!։րով լիքը»

7256



Քաղաքի ժամանակավոր նահանգապետ էր կարգված հայ գե~ 
ներալ Ալեքսանդր ^իշմիշյանը, որին Տիգրանյանը Պետերբուրգում 
հաճախ էր տեսել Եղյանի տանը, երբ նա դեռ ենթասպայի աս­
տիճանով ուսանում էր գեներալական շտաբու՛մ։ Տիգրանյանը ներ­
կայանում է թե նահանգապետին և թե նրա օգնական Եոստ անդին 
Վամսարականին, որը նոր էր ա՛մուսնացել Տիգրան յա՛նի հորեղբոր' 
բժ. Արտեմ Իվտնիչ Իոաննիսյանի դստեր' Աննայի հետ, և որին 
նա դեռ անծանոթ էր։ Ծանոթանալուց հետո նրանք այնպես են մի­
մյանց հավանում, որ շուտով սկսում են միասին ապրել (Եամսա- 
րականը պատերազմից հետո նշանակվում է Վանի հյուպատոս):

Քաղաքն արդեն լցվել էր ռուս զորքով, սպայակույտը Հասան 
Ղալայից նույնպես տեղափոխվել էր Վարին։ Տիգրանյանի հսկո­
ղության ու բժշկական հոգացողությանն էր հանձնված J50—200 
տիֆով հիվանդ զինվոր, որոնք տեղավորված էին ինն իրար մոտ 
գտնվող րնակարաններում։

Մի օր նա այցելում է քաղաքի գլխավոր ու ամենամեծ հի­
վանդանոցը, որը տեղավորված էր թրքական մի ընդարձակ զորա­
նոցում. հիվանդներն այդտեղ պառկած էին գետնին, իրենց վե­
րարկուների մեջ փաթաթված, միլիոնավոր ոջիլներ էին վխտում 
նրանց վրա. մի ռուս զինվոր' Նվան անունով, որ Ղրիմի" թե՞ արև­
ելյան պատերազմի ժամանակվանից մնացել էր էրղրումում ու 
ամուսնացել հայ աղջկա հետ, այդտեղ բուժակի պաշտոն էր կա­
տարում։ Աժիշկ չկար, եղածներ կա՜մ վարակվել ու մեռել էին, կա մ 
ապաքինվելով հրաժարվել բժշկությունից։ Այդ մեծ հիվանդանո­
ցում կային երկու բժիշկ, այնինչ, Տիգրանյանի ասելով, 12 բժիշկ 
it "Ի ւ1’նհր, դարձյալ քիչ էր։

Տիդրանյանը, բացի իր հսկողության տակ գտնված 150— 
—200 հիվանդից, կարողացել է օրական 100 հոգու բուժօգնություն 
ցույց տալ, միաժամանակ վարելով նահանգական բժշկի, քաղա­
քային բժշկի։ առողջապահական ջոկատի պետի օգնականի և 
ՂոբՀ1' համար քարվանսարաներ պատրաստողի պաշտոնները։ Եվ 
այս բոԼոբՒւյ հետո նա դեռ ժամանակ է գտել «Մեղուի» համար մե 
քանի հոդվածներ գրելու, որ նա կպցրել է իր «Իմ լրագրական հոդ­
վածները» խորադիրը կրող տետրում։ Այս բոլորը կատարելով' նա 
ետ չի մնացել և ըն կերա կան քեֆերից, նա չի վախեցել նաև հի-
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վան դան ալո ւց, ռակայն կանոնավոր կյանք է վարել ու, որ գլխա­
վորն է, ոգելից խմիչքներ չի գործածել։

Գարնանը Կարին է գալիս Պետերբուրգից (րՒյՅԶՇ^ՀԶՑԱԸւՀՁՅ ՛> 

ծննդարանի ընկեր բժիշկներից մեկը՝ Ռեյտենդիրր, որը կարգվում 
է առողջապահական ջոկատի պետ։ Նա ընկերանալով Տիգրան յա­
նի ու Կամսարականի հետ, սկսում է նրանց հետ միասին ապրել, 
այս մասին Տիգրանյանը գրում է իր «Եմ հիշատակարանում». «Ես 
էի մեր տան տնտեսը, ամսական ամեն մեկս դնում էինք 100- 
ական ռուբլի, և 300 մանեթով ես կառավարում էի մեր տունը։ 
Ամեն բան թանկ էր: Կա մ ս արա կան ի հրավիրած հյուրերին վերջ 
չկար։ Ես զարթնում ու հագնվում էի հյուրերի առաջ, մի խոսքով' 
մեր տունը հյուրանոց էր դարձրել Կամսարա՛կանը»:

Էրղրումում բմիշկ չկար, որ հիվանդացած չլիներ: Կամսա- 
րականը խնդրում է Տիդրանյանին' իր խնամքի տակ վերցնել ու 
բուժել առաջին սակրավոր վաշտի հրամանատար, վրաց իշխան 
Բ՛ում ան յանին: Տիգրան յանը համաձայն՛վում ու բուժում է հի­
վանդին: Վերջինս ապաքինվելուց հետո խնդրում է գեներալ Հեյ֊ 
մանին' վաշտի մահացած բժշկի լիովս ար են Տիգ բան յան ին նշա­
նակել։ Հեյմանը կատարում է իշխանի խնդիրը, և Տիզը ան յանի 
պաշտոնների վրա ավելանում է նաև առաջին սակրավոր վաշտի 
Բ^շկի պաշտոնը: Դրա հետևանքով Տիգրան յանի վարկը սպայու­
թյան շրջան ում բարձրանում է, և ամենքն էլ սկսում են նրա մոտ 
բուժ՛վել; Լոռիսն էլ լսելով նրա մասին, իբրև հմուտ բժշկի, մի 
երեկո թիկնապահին ուղարկում ու իր մոտ է կանչում։ հա, սիրա֊ 
ւՒբ ընդունելություն ցու/ց տալուց հետո, խնդրում է նրան անմի­
ջապես ճանապարհվել Խնուս և բուժել իր եղբոր որդուն դրա գուն֊ 
ների գեներալ փոքր էոռիսին որ հիվանդ էր տիֆով, իսկ տեղի 
Ր^իշկր նորավարտ լինելով' անվստ՛ահելի էր։ նա ռուսս։ կան ծառա­
յության մեջ գտնվող երկու չերքեզ թիկնապահների ուղեկցությամբ 
ճանապարհ՛վում է Խնուս, որը գտնվում էր էրղրումից դեպի հա­
րավ, երեք օրվա ճանապարհ հեռավորության վրա։ 1878 թվի մարս։ 

ամսին էր։ Նրանք գնում էին Արաքսի ա՛փերով, լեռների գագաթնե­
րից ու անդունդների եզերքից անցնելով: Սաստիկ ցուրտ ու քա­
մի էր, ճանապարհներն էլ ծածկված խոր ձյունով։ Վերջապես նը- 
րանք հասնում են Խնուս, բայց արդեն ուշ էր. հիվանդը մի քանի



■ժամից հնարէ մահանում է։ նրանք նորից վերադառնում են էրզ- 
րում, իրենց հետ բերելով դեներալի դիակը։

Զինադադարից հետո սկսում են խաղաղության դաշն կռելու 
բանակցությունները։ Լուր է տարածվում, որ էրղրումի հայ գյու­
ղերը 1,/ատրաստվում են (Ռուսաստան դաղթելու։

Նրանք Վախ են ում է՛ին, որ երկիրը վերստին կհանձնվի թուր­
քերին, ռուսա կան զորքերը կքաշվեն, և հայ ժողոՎուրգը, իբրև 
ռուսների կողմնա կից, դարձյալ կենթարկվի թուրքերի վրեժախնդրու­
թյան, ինչպես սովորաբար եղել է թուրքական պատերազմներից 
հետո ։

նը և թնդանոթաձիդ սւդա ուտիացի Գրիգոր նիկողոսյանը, խորհըր֊ 
դա կցելով՝ որոշում են բոլոր միջոցները գործադրել գաղթականու­
թյունը կասեցնելու համար, և նրանց այդ հաջողվում է։

Այս մասին լուրը հասնում է էոռիսին, որը ստուգելու համար 
իր մոտ է կանչում Տի դրան յանին։ Եր «Եմ հիշատակարանում» 
Տիգրան ւս:նն այգ մասին գրում է. «Մի օր Լոռիսը կանչեց ինձ, 
սիրով ընդունեց և հարցրեց իմ կարծիքը հայերին գաղթեցնելու 
մասին։ Աս հարցրի. «Ենչպե՞ ս ես խոսեմ Ձեզ հետ, որսլհս ռուս 
գեներալի՞, թե՞ ինչպես հայի հետ»;— Նա ասաց, «իհարկե, ինչ- 
պես հայի հետ»։ Ես ասեցի, որ ամեն մի գաղթականություն 
քսւնղում է ժողովուրդը և այլն»։

Հաշտություն է կնքվում թուրքերի հետ, և Տիգրանյանը առա­
ջին սակրավոր վաշտի հետ 1878 թ՛վի օգոստոսի 1-ին ճանապարհ­
վում է գեպի Ա՚իֆլիս, որ վաշտի մշտական բնա՛կության վայրն էր։ 
Տեղ են հասնում հոկտեմբերի 15-ին։

Տիգրանյտնն իր ընկերներով, ինչպես տեսանք, կասեցրին 
էրղրումի գաղթը, բայց Ղարս հասնելով' հանդիպեցին բասենցոց 
գաղթին։ Նա և Նիկողոսյանը այստեղ էլ փորձ արեցին կասեցնելու 
սկսված գաղթը, բայց նրանց ջանքերն ապարդյուն անցան։ Հե­
տո իմացվում է, որ էրղրումի փաշան հայ ժողուէրդին իր հովանա­
վորության տակ առնելով' սաստել է թուրքերին, ու այսպիսով 
էբդբոլժի հայերը զերծ են մնացել հալածանքից։

1879 թվի հունիսին Տիգրանյանը, զինվորական բժշկի պաշ- 
տոնը թողնելով, վերա դառնում է Եր՛ևան:

Այստեղ նա սկսում ՛է իր եռանդուն հասարակական դործու-



նեությունը: Կա իր տան՛ը մանկական մատենադարան է հիմնում 
ու հրա՛վիրում թեմական ու Գա յան յան դպրոցների աշակերտու­
թյանը' գրքեր վերցնել կարդալու համար, մինչև անդամ փողոցիդ 
էյ «տղերք» ի հրավիրում իր մատենադարանից ձրիա բար օգտւվելու 
համար: Մատենադարանը, որի վրա նա ծավսսել էր 600 ռուբլի, գո­
յություն է ունենում երկու տարի, ու կարդացվում է ՅՕՕՕ֊ի չափ 
գրքեր: Այդ մասին Տիգրան յանը իր «Ի՛մ հիշատակարանում» գրում 
է. «Մաւիայել Պատկւսնյանը երբ ինձ մոտ էր, ծանոթացաւէ գործիս՛ 
հետ և հետո էլ «Փորձում» (կարծեմ) գրեց, որ իմ գրադարանիս  , 
օգուտը հավասար է մի լավ ուս ոսմնւսրան ի տված օգտին» :

1881 թ. նա սկսում է հրատարակել յուր «Աողջա պահ ական 
թերթը», որի դոյությունը տևում է երեք տարի: Հրատարակում է 
բժշկական բառարան, գրոււե է անատոմիայի դասագիրք հայկական 
դպրոցների համար, հրատարակում է բժշկական բույսերի բառա­
րան, հոսածներ է զետեղում «Մշա կում» և Երևանի «Պ սա կում»:

«Մենք այնպես տարանք մեր հասարակական դործերը,— 
դրում է նա իր «Եմ հիշատակարանում», ընկերների ու իր այդ 
ժամանակվա գործունեության մասին Երևանում,— որ Թիֆլիսի ին­
տելիգենցիան մեծ մասամբ հարցերի մասին խոսում և ասոււէ էր. 
«Ւսկ երևանցիք ի՞նչպես են կարծում»:

1881 թվին նա կառա՚վաոության հրամանով գործուղվում է 
Պարսկաստանի Սուվուղ թոլլաւլ գավւսռը' այնտեղ հայտնված ժան­
տախտ վարակիչ հիվանդությունը ուսումնասիրելու համար: Այս­
տեղ իր գործը շուտ վերջացնելով, նա ինքնագլուխ մեկնոււք է 
Սալմաստ ի վրա յով և Ուրմիո ծովափի հյուսիսային ափերով Վան, 
ուր հյուպատոսն էր Նամսարականը: Այս ուղևորության տւզա- 
ւվորությունները նա տպապրել է «Մշակում»:

Նա Երևանի Գա յան յան դպրոցում աւէանդել է մար դա կաղմու֊ 
թւուն, իսկ թեմական դս/րոցում' մարմնամարզություն:

1883 թվին սկսւվում է Երևանի հայտնի քաղաքական գործը, 
երբ մի խումբ գործիչներ, որւմւց թւէում և Տիգրանյանը, մեղադըր֊ 
ւվում էին հեռու ապագայում Հայաստանը /վերականգնելու հանցան­
քի մեջ. ցարական կառա լվա բութ յան փողմից այսպիսի գործերը սո­
վորական էին և ստեղծվոււ! էին հայերին հալածելու համար: Գոր­
ծի քննությունը երկարում է...

1884 թվին Տի դրան յանը ամ ու սնան ում է, իսկ հաջորդ 1885 թ.
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հունվարի 15-ին սա արվում է գործի վճիռր, և նույն ամսի 18֊ին էլ 
կարդացվում մեղադրյալներին ցարի կողմից հաստատված վճիռը, 
ըստ որի մեղադրյալները դատապարտվում են աղատ աքսորի 
ղանաղան վայրեր, ըստ իրենց ընտրության։ Տիգրանյանն ընտ­
րում է Դորպատը և կնոջ հետ մեկնում այնտեղ, այդտեղից էլ հե­
տագայում, իրավունք ստանալով, մեկնում է արտասահման։ Աք­
սորի ժամկետը լրանալուց հետո նորից վերադառնում է Երևան։

1894 թ. մարտին Վասիլ Գեղամյանից հետո նա Երևանի քա֊ 
ղաքադլուխ է ընտրվում, բայց չկարողանալով տանել ժամանակի 
նահանգապետ հայատյաց Ֆրիղեի և փոխնահանդապետ Նակաշիձեի 
վիրավորս։կան վերաբերմունքն ու խծբծանքները' 8 ամիս աշխա­
տելուց հետո, 1895 թ. ապրիլին հրաժարվում է պաշտոնից։

Տիգրան/անի թողած դրական ժառանգությունը մեծ չէ. մենք 
նրա գործերի անուններն արդեն հիշել ենք իրենց տեղերում, դրանք 
մեծ մասամբ վերաբերում են բժշկությանը։ նրա վերջին աշխա­
տանքը հանդիսանում է իր կողմից թարդմանված բժշկարանը, որ 
նա լույս է ընծայել 1894 թ՛վին։ Ամենակարևորը նրա դրվածքնե­
րի մեջ, ոչ, իհարկե, դրակա՛ն արժեքների, այլ յուր բովան դա կու- 
թ/ան տեսակետից, «Եմ հիշատակարանն» է։ Ա/դ հիշատակարանը 
կազմված մի ձեռագիր մեծ դիրք էւ որն ունի հետևյալ խորա­
դիրը ^^^ հիշատակարանը (բժ. է. Տիդրանյանց) իմ երեխաների 
համար», դիբքը բաղկացած է 187 էջից։ շարադրված Երևանի հա­
սարակ խոսակցական լեզվով։

ՎԵՐՋԱԲԱՆ. Տիդրանյանը թեև, ժամանակակիցների ասելով, 
մի «գժտուտ ու վիտ-վիտ» բնավորության տեր և հախուռն գոր­
ծիչ է ևղել, բայց միաժամանակ ճշմարտախոս, ազնիվ ու մաքուր 
մարդ, է հանդիսացել, ուստի կարելի է ու պետք է հավատ ընծայել 
նրա դրածներին, եթե միայն «Եմ հիշատակարանի» որոշ էջերում 
նկատվող չավ։ազանցութ/ունները և կասկածելի կտորները հաշվի 
առնվեն։

Այդպիսի չափաղանցություններից ու կասկածելի կտորներից 
մեկն ,էլ, մեղ թվում է, հանդիսանում է Եղյանի «դանոսի» պատմու­
թյունը նալբանդյանի նկատմամբ, դա մեզ համար առանձին կա­
րևորություն կունենար, եթե լրջորեն ստուդված ու հիմնավորված 
լիներ նաև ուրիշ աղբյուրների հիման վրա։
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Մ են բ դժվարանում ենբ հավատալ, որ Եգյանի նման ազգա­
սեր և մեծ անուն ու հռչակ վայելող մարզը, թեկուզ և ծանր ու 
դժվարամարս բնավորության տեր լինելով հանդերձ, կարող էր 
մատնիչ հանդիսանալ ազգի անխարդախ բարեկամ և իր իսկ սրր֊ 
տակից մտերիմ Նաւբանդյանին: Մենք նմանապես դժվարանում ենբ 
հավատալ, որ ցարական երրորդ բաժնի աստիճանավորները, եթե 
անդամ նրանք ազատամիտ էլ եղած լինեին, վստահանա լին Պետըո֊ 
ս{տվլուէսկ բերդի Ողեքսեևի ռավելինում տարիներով նստած ու հե­
տո էլ աբսորի դատապարտված ւղետ ակ ան մի ծանր հանցավորի 
հայտնել նրա ամեն ածածուկ և ապշեցուցիչ դաղտնիքները։ Իսկ 
ո՞րտեղից և ի՞նչ աղբյուրից կարող էին քաղած լինել երրորդ բաժ­
նի «ազատամիտ» մարդիկ Նալբանդյանի այղ ապշեցուցիչ, ամենա֊ 
ծածուկ գաղտնիքները, բանի որ ոչ ոքի ոչինչ չէր ասել, հասկանալի 
“լիտ լինի։ ՈՐ միայն ու մ իաթն նալբանդյանի մեղադրական գոր­
ծից, "Րն ՛այժմ մեղ հայտնի {է և որի մեջ սակայն չի գտնվում 
ոչ մի վավերաթուղթ, ՛մինչև իսկ որևէ հետք, այսսլես թև այնպես 
կասյված Եգյանի անվան հետ։ Իսկ ինչ վերաբերում է նրան, որ 
նալբանդյանը և Եգյանր սրա ախից ու մտերիմ բարեկամներ են եղել 
միմյանց հետ, դրան կարելի է հավաստիանալ «Նալբանդյանի դի­
վանում» ւրււզագրված նրա բանտից իր եղբորը գրած նամակներից* :

* Տե ս «Դիվան Միքայել Նա [ր անղյանի» է էջ 287։

Ուրեմն' ինչո՞ւմն ՛է բանը. Տիդրսմնյանր որքան էլ ատելիս լի­
ներ Եղյանին, անկասկած, չէր կարող ինքը հեղինակած կամ, ինչ. 
պես ասում են, մ ոզոն ած լիներ եկեղեցու բւսկում Եղյանի ու նալ- 

րանդյանի ՛միջև տեղի ունեցած դեպքի ու ջերմ նալրանդյանական 
թուդաղյանի ու. Նալբանդյանի խոսակցության մանրա՛մասնություն­
ները։ Մենք ենթադրում ենք, որ տեղի է ունեցել մի թյուրիմացու­
թյուն, և այդ թյուրիմացությունը պետք է որոնել «դանոս» խոսքի 
մեջ։ Մենք գիտենք, որ «դանոսներ» Նալբանդյանի մասին եղել են, 
ու դրան ցից մե՛կն էլ Այվազյան Գա բրի ել վարդապետի դրածն է 
եղել, որ այժմ հայտնաբերվել է։ Կարծում ենք, որ հենց այդ «դա֊ 
նոսր» կարող էր ուղարկված լինել Եղյանին, իբրև հայկական գոր­
ծերին քաջածանոթ ներքին գործոց նախարարությունում ծառա­
յող վստահելի աստիճանավորի, որպեսզի նա իր կարծիքը հայտներ, 
ու հավանական է, որ նա ստիպված' գրած լինի այդպիսին։ Կա֊
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րելթ է ենթադրել, որ հենց այղ «կարծիքն» է եղել, որ նենգու­
թյամբ «ղանոսի» փոխարկված, հայտնված է եդել Նալբանդյա- 
նին, մի հանգամանք, որ պատմությանն այ[ գունավորում է հա­
ղորդում: Այդպիսի մի կարծիքի սևագրության օրինակը գտնվել է 
Եղյանի թղթերի մեջ, որ նա գրած է եղել I' պ ա տա սխ ան ներքին 
գործոց նախարար Վալուևի կողմից իրեն ուղարկված բանաստեղծ 
Ս. Շահաղիղյանի «Լևոնի վշտի» առթիվ տրված անստորսւգփր 
«ղանոսի»։ Համ են այնդեպ ս, մենք կարծում ենք, որ այղ բոլորի 
մեջ մի թյուրիմացություն պետք է տեղի ունեցած լինի։

Տիգրանյանն իր «Եմ հիշատակարանում» Սանասարյանին 
ամեն դեպքոսմ ներկայացնելով որպես Եղյանի հլու հնաղանղ, նրա 
հմայքով տարված ու գերված մարդու, իր հետ սառն վարվելու, 
միշտ խրատական ձևով խոսելու, մինչև իսկ օտարների առաջ 
հանդիմանելու հանգամանքն էլ վերադրել է Եղյանի ազդեցու­

թյան, նրա դրգելուն: Մեղ թվում է, որ նա կա'մ սխալվում է, կա'մ 
Եղյանի հանդեպ ունեցած կույր ատելությունից է այդպես վար­
վում. նւս չի հասկացել, կամ չի ուզեցել հասկանալ, որ քեռու 
այդ վարմունքը հետևանք է եղել, ինչպես երևում է, նրա մեջ 

հնուց արմւսւոակա լա ծ դա ս տ ի ա ր ակության ։ եա պիտի կարդացած 
լիներ և, անշուշտ, կարդացել է իր քեռու՝ Փարիզից դրած վերջին 
նամակը, որի մեջ նա շնորհավորելով Տ1՚՚ւրանյանին, քրոջը' Կա֊ 

տարինեին և հարս Նունեին անդրանիկ զավակի ծննդյան առթիվ, 
խրատել է հարսին. «Նինուցա ջան,— գրել է նւս,— բնական օրենք 
է, ւ։ր ծնողները ՛կսիրեն իրենց որգոցը, խորհուրդ կտամ քեղ, որ 

դու քո զավակիդ սիրես գլխով, իսկ սրտով սիրելդ այնպես ծած­
կես, որ որդիդ չիմանա»։ Այս հիմ ունքով էլ, բնական է կարծել, 
որ նա ծածկել է իր սերը քրոջ որդու' Լևոնի նկատմամբ, որի հա­
մար ոչինչ չի խնայել։

<1946 թ.



ԵՐՎԱՆԴ ՇԱ2ԱԶՒԶՒ ԴՐԱԿԱՆ ԺԱՌԱՆԳՈՒԹՅՈՒՆԸ

Գրականագետ , մանկավարժ Երվանդ Հովակիմի Շահաղիզը 
(1856—1951) ապրել է եր՛կար և իմաստալից կյանքով։ Վաղ հասա­
կից դուրս դալով հայրենի Աշտարակից' սովորել է Մոսկվայի Լա֊ 

զար1^ ճեմարանում, որն ավարտելուց հետո, քառասուն տարի, 
որպես ուսուցիչ և ապա որպես տեսուչ, պաշտոնավարել է նոր 
Նա՛խիջևանի թեմական դպրոցում, միևնույն ժամանակ զբաղվել 
բանասիրական հետազոտություններով։

1922 թվականին Հայաստանի Լուսավորության ժողովրդական 
կոմիսարիատի հրավերով տեղափոխվել է Երևան և աշխատել 
Հայաստանի Եուլտուր-պատմա կան թանգարանում, որպես պատ֊ 
մա֊գրական բաժնի վարիչ։ Հայաստան դալով' նա հետը բերել է 
իր նախաձեռնությամբ Նոր Նախիջևանում ստեղծված դավառագի- 
տական թանղարանում պահվող Մ. Նալբանդյանի, Ո'. Պ ա տկան- 
յանի, Ա. Շահ ազի ղի, Հ. Ալա՚մդարյանի և այլոց դրական արխիվ֊ 
ներն ու ստեղծագործական ձեռագրերը, ինչպես և քաղաքի հասա֊ 
բա կա կան֊ մշակութային կյանքին վերաբերող այլ վավերագրեր:

Հետագայում այդ նյութերի հիման վրա ստեղծված Հայաստա­
նի գրական թանգարանում, իր պաշտոնավարության ընթացքում 
Ե» Շ ահ ազիզը բեղմնավոր աշխատանք է կատարել հայ գրակա­
նության բա ղմաթիվ գործիչների աշխարհով մեկ ցրված ձեռա­
գրերի հավաքմա՛ն, պահպանման, ուսումնասիրման և հմտալից 
մ ե կն աբանությունն եր ով հրատարակման գործում։

Ե. Շ ահա.զիզի ՛կյանքը անցյալ դարի 70—80֊ական թվական֊ 
ներին անցել է ժամանակի նշանավոր մշակութային գործիչների 
միջավայրում։ Սովետական տարիներին ևս նա սերտ ՛կապերի մեջ 
է եղել այդ շրջանի գիտնականների և արվեստի գործիչների հետ 
Երվանդ Լալայան, Լե ո, Աշոտ Հովհաննիսյան, Մարտիրոս Սարյան, 
Խաչիկ Սամվելյան, Ստեփան Լիսից յան, Լևոն Մսերյան և ուրիշ֊ 
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ներ; Վերջիններս ,բարձր են զն ահա սւել նրա դիտելիքները, ծառա­
յությունները հայ մշակույթի զարգացման մարզում և նրա խոր֊ 
^ԱԲԴՒ^ հՒմել աՏս կամ այն դիտական հետազոտության ժամանակ։

Հիշատակության արժանի է նաև Շահազիզի եռան զուն մաս­
նակիությունը սովետահայ բանասերների սերնդի աճեցման զոր֊ 
ծում: Ս.յսօր Հայկա՛կան ՍՍհ ԳԱ հասարակագիտական ինստիտուտ­
ներում անուն հանած տասնյակ դիանականնհր հրախտադիաու- 
թյամր են հիշում իրենց դիտական հասունացման ճանապարհին 
I). Շահազիզից ստացած ստեղծադործական լցրի մասին։

Հայ գրականագիտական մտքի զարգացման ասպարեզում կա­
տարած բազմակողմանի աշխատանքի համար 1944 թվին նրան 
շնորհվել է բանասիրության դոկտորի դիտական աստիճան։ 1946 
թվին նա արժանացել է Հայկական ՍՍՀ գիտության վաստակա­
վոր Գ՚՚Րծչի պատվավոր կոչման։ ՚

Ե. Շահազիզի առաջին աշխատությունը' «Միքայել Ղազար յան 
Նալբանդյան» (կենսագրականը), առանձին գրքով լույս է տեսել 
1897 թ.։ Այն գրված է առաջին անգամ դիտական շրջանառության 
մեջ գրվող արխիվային վավերագրերի հիման վրա, որ ջանադրու- 
թ/ամբ հավաքել էր նոր Նախիջևան ոտք դրած օրից' նալբանդյանի 
վերապրող հարազատներից և ՛մտերիմներից։

Ուշագրավ է, որ այդ աշխատությունը նախապես «Հանդես 
գրականական և պատմականում» տպվելու ժամանակ անցել էր 
գրաքննիչ, խոշոր հայագետ Նթկողայոս Մառի ձեռքով, արժանա­
նալով վերջինիս բարձր գն՛ահատականին։ Հանդեսի խմբագիր 
Մկրտիչ Ո արխուդարյանին ուղղված նամակում Մառը նշել էր, ո ո 
Շահազիզի այդ աշխատությունը' «ձեր հանդեսի։ մեջ, և առհասա­
րակ հայոց պարբերական մամուլի մեջ, մի գո՛հար է. գոնյա իմ 
համոզմունքս է սա...»։ ,

Կարճ ժամանակում Շահազիզի այդ զիրթը 1ախ ճանաչում 
գտավ ՛և իր հաստատուն տեղը գրավեց հայ բանասիրության մեջ, 
մեծ չափով նպաստեց նալբանգյանագիտության հետագա զարգաց­
մանը։ Դրան հաջորդեցին Մկրտիչ էմինի, Գաբրիել Պատկան յա­
նի գործունեությանը վերաբերող աշխատությունները և այլ գոր­
ծեր, որոնք նրան դասեցին հայ բանիբուն աղբյուրագնտ - բան ա - 
սերների շարքը։
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Ս. (յահազիղը բեղմնավոր գործունեություն ծավալեց նաև 
հետհոկտեմբերյան շրջանում։ Նա {՛բար ետևից '/բեց ((Երևանի 
պատմությունը», «Աշտարակի պատմությունը», (վերջինը' ան֊ 
էՈՒսւ) հրատարակեց Գաբրիել Ա ունգոլկյանի կյանքի անծանոթ 
կողմերին վերաբերող մի հմտալից ոաումնասիրություն, Խաչատուր 
Աբ ո վյ ա ն ի և Ս .մբատ Շ ահ ա ղի ղի ընդարձակ կենսագրությունները, 
«Միքայել Նալբանգյանի դիվանը», «Խաչատուր Աբովյանի դիվա­
նը», տպագրության պատրաստեց «Աաւիայել Պատկան յանի դի- 
վանը». դրանք ժամանակի բանասիրական մտքի նվաճումներն 
կին և յուրաքանչյուրն իր տեղում հսկայական չափով նպաստեց 
այդ գործիչների կյանքի և ստեղծագործության հետագա բաղմա- 
կ ո ղ մ անի հե տ ա ղ ո տ մ անը ։

նրա «Նոր Նախիջևանը և ն ախիջևանցին երը » հետազոտության 
մեջ վեր է հանված համայնքի ներքին կյանքը և պատմությունը, 
մշակույթի ասպարեզում ժողովրդի անձնվեր զավակների կատա­
րած տքնաջան աշխատանքը:

Հա յա ս տան ի Գրականության և արվեստի թանդարանի՝ հայա­
գիտական այդ նշանավոր կենտրոնի, ստեղծման և զարգացման 
գործի երախտավորը թողել է նաև պատկառելի ձեոագիր ժառան­
գություն: Հեղինակի ձեռագրերի զարդն է կազմում «Չերքեզիս: 
կամ Չերքեղիստան և չերքեղահայբ» խորագրով ընգարձակ հետս:֊ 
ղոտությունը' դրված արմա վիրցին երի խնդրանքով, այդ երկրա­
մասի հայության պատմությանը, նիստ ու կացին, սովորություն­
ներին լավատեղյակ անձանցից հավաքած գրավոր ու բանավոր 
տեղեկությունների հիման վրա։ Այդ ձեռագիրը այժմ լայն շրջա­
նառություն է գործում թանգարանում հայ և չերքեզական պւստ- 
մությամբ զբաղվող մասնագետն եբի մեջ։

Ե. Շահաղիղի ձեռագիր ժւառանգութ յան մեջ առանձնահատուկ 
տեղ են գրավում ժամանակակիցների մասին գրած հուշերը, որոնց 
մի մասը 1944—1950 թթ. լույս է տեսել «էջմիածին» հանդեսում, 
և ըստ արժանվույն գնահատվել գրական հասարակս:յնո:թյան կող- 

մՒ9։
Ահա այդ տպա դրված և տակավին անտիպ հուշերն են ամ­

փոփվել սույն հատորի մեջ։ Մ ա մ ուլում տպագրվածները վաղուց են 
դարձել փնտրտուքի առարկա, հետևապես դրանց հրատարւտկու- 
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թյունը ցարդ անտ,իպ մնացած ՛նմուշների հետ միանգամայն ար­
դարացվում է։

I). Շահագիգի հուշերում կենդանություն են առել իր ժամա­
նակակից ականավոր գրողներ, արվեստագետներ, լեղվաբաններ, 
պատմաբաններ, հրապարակախոսներ, որոնց հետ ինքը շփվել է, 
որոնց անձնական կյանքի բազմաթիվ մանրամաղներ միայն Շա- 
հաղիղին են հայտնի, ուստի նրա միջոցով ընդարձակվում են մեր 
դիտելիքները այդ դործիչնեըի մասին:

Ստեփանոս Նազարյանը, Սմբատ (յահաղիղ, Ռափայել Պատ- 
կանյան, Պերճ Պռոշյան, Վաղարոս Ս.ղայան' նրանց կյանքը, ըն­
տանիքը, առօրյա հոգսերը, մշտական մտասևեռումները, հասարա­
կության տարբեր խավերի հետ ունեցած հարաբերությունների շատ 
կետեր մենք գտնում ենք միայն Օահաղիղի այս հուշերում։ Դա 
թերևս նրա մշակած հուշագրական սկզբունքներից է բխում' ըն­
թերցողին պատմել միայն այն, ինչ այդ գործիչների պաշտոնական 
կենսադրականներում չկա։

Այդ տեսակետից առանձին ուշադրության են արժանի նկա­
րիչ Վարդգեղ Ս արևն յանին նվիրված էջերը։ Այստեղ հուշագրողը 
վեր է հանում նկարչի բնավորության գծերը, պատանության և հա­
սուն տարիքի հետաքրքրությունները, հպանցիկ խոսում նրա ար­
վեստի մասին, բայց մեծ տեղ է հատկացնում նրա ճարտարապե­
տական ձիրքերի բացահայտմանը; Մեծ նկարչի ճարտարապետա­
կան հմտությունները երևան են դալիս նրա կազմած էջմիածնթ 
Մ այր տ աճարի վերաշինության նախագծի մեջ։

1892 թ. Սմբատ Շահաղիղի գրական - մանկավտրժա կան գոր­
ծունեության 30-ամյակի ժամանակ հոբելյանական հանձնաժողովը 
որոշում է ստացված- դրամ ական միջոցներով ստեղծել Ս՛մբատ 
Շահա գիդի ֆոնդ կարիքավոր գրողներին նյութական օժա՛նդակու­
թյուն ցույց տալու համար։ Հոբելյարը պահանջում է այն կոչել 
«Աբովյան֊ հագար յան գրական ֆոնդ)), որն սկզբնական շրջանում 
ուներ 8000 ռ. դրամագլուխ: Արոշ շրջանում ֆոնդի տոկոսների բաշ­
խումը կատարում էր Սովկա սի բարեգործակա՛ն ընկերության 
վարչությունը, իսկ կյանքի վերջին ութ տարում անձամբ ինքը։ 
Ֆոնդից օժանդակություն են ստացել 14 գրող, այդ թվում Վ. Աղա֊ 
յանը, Պ. Պ ռոշյանը, Հովհ. Ս'ումանյանը, Դ. Դեմիրճյանը։

Պետրոս Ադամ յանի, Հովհաննես Այվա ղովսկու և այլոց մա֊
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սին դրված հուշերը այն հավաստի աղբյուրներն են, որտեղից 
մերօրյա արվեստաբանն առատությամբ կարող է օգտվել նրանց 
կյանքի ու ժամանակաշրջանի հետազոտության համար: Իսկ դա 
նպաստում է նրանց մարդկային առաքինությունների նորովի 
գնահատմանը, մի հանգամանք, որ մեծապես բարձրացնում է 
հրատարակվող հատորի արժեքը:

Ե. Շ ահաղիդը ՛մտերմական կապերի մեջ է եղել ծովանկարիչ 
Հովհաննես Այվաղովսկու հետ: Վերջինս ծանոթ էր իլ: եղբոր' 
Գաբրիել վարդապետ Այվաղովսկու և Միքայել Նալրանդյանի միջև 
եղած հակամարտությանը, ծանոթ էր նաև Ի. Շահաղիղի գրած 
«Միքայել Ղազար յան նալբանդյան» աշխատությանը, ուր հեղի­
նակը իր տքնաջան հետազոտությունների հիման վրա արդարաց- 
նում է Մ. Նալբանդյանի անողոք քննադատական վերաբերմունքս 
վաբգապետի նկատմամբ և գատապաբտոէմ է Այվաղովսկուն:

Եվ ահա մեծ նկարիչը Թեոդոսիայում, իր հարկի տակ Շ.ահա֊ 
զիզի Հետ երկարորեն քննարկել է սւյդ հարցը, աշխատելով հա­
մոզել, որ Նալբանդյանը չափազանցրել է իր եղբոր բացասական 
գծերը: Նա երկու փաստաթուղթ է հանձնել Շահադիղին և ասել. 
«Հանձնելով ձեզ այս երկու վավերականները' կուզեի, որ դուք 
ճշտեիք նալբանդյանի գրածները իմ եղբոր' Գաբրիելի ՛մասին իր 
«Երկու տողի)) մեջ: Ես չեմ ասում, որ իմ եղբայրը սխալներ չի 
արել. բայց սխալներ անելը մի բան է, հոգին ծռելր ուրիշ բան. 
իմ եղբայրը սխալներ արել է, բայց հուդայություն և վասակու­
թյուն երբեք)):

Անկողմնակալ պա ամ ա բանը, չնայած ծովանկարչի նկատմամբ 
ունեցած հարգանքին, չի թաքցնում իր կաըծիք/ւ վերջնական լի­
նելը: Նա հայտարարում է. «Իմ կարծիքով' Գաբրիել Վարդապետը, 
իբրև հայ վարդապետ, չպետք է առանց կաթողիկոսի հավանու­
թյան բանակցություն վարեր պետության և Խալիբի հետ, չպետք 
է Գ1յՄ"ժ բանար, առաջնորդության պաշտոն ընդուներ, իրավունք 
ունենար Նախ իջևան ի եկեղեցական գումարները ծախսել ինչ֊որ 
Խալիբյան դպրոցի վրա, որ ոչ մի գույն չի ունեցել)):

Իացառիկ տեղ ՛է գրավում 1870-ական թվականներից Մոսկ- 
վայի Մեծ թատրոնում, .ապա' Փոքր թատրոնում, Ս. Տանեևի ժո- 
ղովրդաիան տանը, բեմահարթակներում հանդես եկած նշանավոր 
հայ երգիչ, ռուս հասարակության կողմից « գնչուական երգի ար֊
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Հա» հռչակված Ալեքսանդր Դավիդովի (Կարապետյանի) մասին 
դրված հուշերս։ Հեղինակը հանդիպել է Դավիդռվին Մոսկվայում, 
Հր հսրեղրոր' Սմբատ Շահաղիղի հարկի տակ, նրա արվեստի 
ծաղկման շրջանում և ապա' Ռոստովում, նրա մայրամուտին, լսել 
է նրան, ականատես եղել նրա նկատմամբ ռուս հանդիսատեսի 
ցուցաբերած խանդավառությանը և սեղմ տողերում նրան բնու- 
թագրել որպես մեծ արվեստապետի և հայ մարդու, որը հանդես 
դալով Նոր Նախիջևանի և Ռոստովի հայության առաջ նրանց բար֊ 
բառով, մեծ ավյունով կատարել է «Ալ դյալին», «Օյին հավասի» և 
այլ հայկական ժողովրդական երդեր։

Ն. Մառի հա յա դիս։ ութ յան ասպարեղում ունեցած ծառսւյոլ֊ 
թյուններին և, հատկապես, Անիում կատարած պեղումներին նվիր֊ 
ված էջերը' իրենց ինքնատիպությամբ նորովի են լուսաբան ում 
այդ գիտնականի գործունեությունը և վաստակը հայագիտության 
ասպարեղում: Մի այլ հայագետ' Գրիգոր Խալաթյանը, թողել է 
պատկառելի ժառանգություն, ունի ծառայություններ հայ մատե­
նագիրների երկերի ուսումնասիրության բնագավառում, նա ունե­
ցել է նաև թերություններ, մոլորություններ, որոնք իրենց մեկնու­
թյունն են գտել Շահաղիղի հետ ունեցած մտերմական ւլրույցնե- 
րում: Խալաթյանի մասին քիչ է գրվում, նրա բնութագրման մեջ 
թափանցում են ինչ-ինչ անճշտություններ։ Ինչպես բոլոր տեղե­
րում, այնպես ՛էլ այստեղ Շահաղիղի հուշերը դալիս են պարղելու, 
սրբագրելու նրա երկերի շուրջը եղած մտայնությունը:

Իրենց բնույթով մյուսներից ղդալապես տարբերվում են երկու 
հուշ; Դրանդից առաջինը նվիրված է պարսից Նասր էդգին շահի 
այդելությանը Լաղարյան ճեմարան հուշագրողի ուսումնառության 
շրջանում։ Աշակերտների երգերը, Աս։. Նաղարյանցի պարսկերեն 
լԻգվով արտասանած ճառը, ցուցադրված հայկական հնագույն 
ավետարանը և պարսկերեն «Շահն ա մ են» մեծ տպավորություն են 
թողնում շահի վրա: Լաղարյան ճեմարանում ցուցադրված ա ԼՂ 
«Շահնամեն» հեղափոխությունից հետո ցուցադրվել է նա՛և գրա­
կանության թանգարանում և իր վրա հրավիրել Երևանի և Ռիֆ- 
լիսի պարսկական հյուպատոսների ուշադրությունը: Նրանք հարց 
են բարձրացրել ձեռագիրը հանձնելու պարսկական կառավարու֊ 
թյանը։ Ի այց այստեղ միջամտել է հմուտ թանգարանային գործիչ 
Ե. Շահաղիղը: Նա ապացուցել է, որ ձեռագիրը պարսկական կա -
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ոաւ/արության հետ ոչ մի ՛առնչություն չունի, ւգատ կանել է անհասր 
մարդու, որն իրավո՛ւնք է ունեցել այն վաճառելու, հայ մարդիկ 
դնել են և նվիրաբերել Լաղարյան ճեմարանին, իսկ ա լժմ այն 
դարձել է հայ ժողովրդի անկասրոելի սեփականությունը:

երկրորդը' Գևորգ Հանան յանի մաււին դրած հուշերն են: Այս­
տեղ հեղինակը դուրս է դալիս իր ընդունած հուշագրական ս/սե֊ 
մայից. Հանան յան ին բնութագրելու համար օգտագործոււ! է ոչ 
մի՛այն իր հանդիպումներն ու դիտումները, այլև ընգհանրաւդես 

պատմոււե է Լտղարյան ճեմ արանի մասին Հանան /անի տեսչու­
թյան և վերատեսչության 36 տարիների ընթացքում, ինչպես և 
Հան ան յան ֊Պատ կան քան փո իւ հարա բեր ությունների մանրամ ասնու- 
թյունները, որոնք սակայն նույնպես հետաքրքրությունից զուրկ 
չեն:

Հուշագրական սխեմայից որոշ չաւիով հեռանում են հայագետ- 
Հերոբե Պատկանյանին և եվրոպական դրականության թարգմանիչ 
Պիլիպոս Վարդանյանին նվիրված էջերում: նրանց մասին գրած­
ները ըստ էությ՛ան հուշեր չեն, այլ կենսագրական ակնարկներ, 
որոնց մեջ երբեմն հանդիպում են հւււշադրական պատառիկներ, 
բայց, ընդհանուր առմամբ, հեղինակը հիշյալ գործիչներին բնու­
թագրում է ավելի շատ իրենց և ուրիշ մ՛ա մ ան ա կա կիցն երի բանա­
վոր վկայությունների հիման ւ/րա. ՛այդ ձևն այնքան բնորոշ է 
հեղինակի ստեղծագործական արվեստանոցի համար և այնքան 
շահեկան' գրական պրոցեսի տ՛արբեր օղակներն իրար մոտեցնելու, 
իմաստով, որ հարկ է եղել ընդգրկել սույն հատորում։

Հանի որ հուշադրությունր վերաբերում է մի երկարատև ժա­
մանակի' ճեմարանի նստարանից մինչև հեղինակի ւդ՚ատկտռելե 
հաւ։ակը, ուստի կարելի է ասել' ^իշտ մնալու/ երկրորդ սլլանի 
վրա, 0 ահա-ղիղը սեւլմ գծերով տվել է նաև իր կյանքի համա­
ռոտ ւգատ՚մությունը: Առանձին գործիչների մասին գրված էջերում 
արժեքավոր ւ/կայություններ կան նաև այլ ժամանակակիցների 
մ՛ասին, որոնք նույնպես իրենց գերն են ունեցել մեր ժողու/րդի 
մշակութային կյանքումւ Նա ՛առանձին հուշեր չի գրել Մ սեր Մ սեր֊ 
յանի, Ալեքսանդր Ծատուր յանի, Երանուհի (յ ահ պաղյանի, Գրի­
գոր թուրա րի և այլոց մասին, բայց այլ գործիչների կաւղակցոլ֊ 
թյամբ բաղմաթիւ/ էջեր է նւ/իրել նրանց կյանքինւ

Հարություն Ալամդարյանի, Եարաւդետ Եգյանի, Մկրտիչ Ս-ա-
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ն սյ ս արյան ի, Լևոն Տի ղրան յան ի մասին նա գրել ի իսկական 
իմ աստ ով կենսագրականներ, օգտագործելով գրականության քիչ 
հայտնի արխիվային վավերագրեր։ Ալամ դարյանի վրա կատարված 
ավաղակա ւին հարձա կմ ան և մահվան մասին նա րերում է Ս. 1սաչ 
վանքի ատաղձագործ Ավետիքի, Նոր Նախիջևանի քահանա Հակոռ 
Շատվորյանի բանավոր վկայությունները, մի այլ ժամանակակցի' 
Աստվ. Խատամյանի նամակը։ Մյուսների կենսագրությունը գրելիս 
հիմնվում է Ր^իշկ Լևոն Տիգրանյանի «Իմ հիշատակարանը» աշ- 
խատութ/ան վրա, ցուցաբերելով լուրջ քննադատական մոտեցում, 
այլ կերպ ասած' որպես կենսագիր հանգես գալու դեպքում Շահա- 
ղՒղԻ շրջանառության մեջ է դնում այս անգամ այլ անձանց հիշո­
ղություններ՛ն ու վկայությունները։

Մի հետաքրքիր ձև էէ օգտագործում հեղինակը. Պռոշյանի, 
Աղա յանի, ինչպես նաև Կարապետ Եղյանի մասին գրելուց հետո, 
տալիս է ընդարձակ ծանոթություններ, որոնք մի դեսլքում տեղա­
գրական֊ ա գգ ա դրա կան բնույթ ունեն և լրացնում են միջավայրի 
նկարագիրը, մյուս գեւգքում' ստուգում, ճշտում են մինչ այդ շա­
րադրվածը, որ արտահայտված է թեականորեն. այսինքն այդ կե­
տերում ինքը համողված չէ օգտագործված աղբյուրի ան կողմն ա ֊ 
կալաթ յան մեջ, չի ուղում թյուրիմացության մեջ գցել ընթերցո­
ղին։ Այղ բարեխիղճ մոտեցումից պետք է հետևեցնել, որ մնաց­
յալի նկատմամբ արտահայտել է իր վերջնական եղրա կացությունը, 
հա մողմունքը։

Այսպես Կարապետ Եղյանի մասին Լևոն Տիգրանյանր պատ­
մում է հեղինակի կարծիքով հետաքրքրական բայց խոր մեկնա­
բանության կարոտ դեպք, իբր Միքա/ել Նալբանգյանր Պետրո- 
պ՚ավլովյան բանտից դուրս ղալով, մինչև ՛աքսոր գնալը հան դիպ ե լ 
է իւ՝ բարեկամ Եղյանին և նույն Տիգրանյանի ներկայությամբ 
վիրավորական խոսքեր ուղղել նրան' անձնւա կան խոսակցության 
ժամանակ իրեն վստահած գաղտնիքները քննչական մարմիններին 
հասցնելու համար։ եահազիղը գտնում է, որ հուշագրողը անա­
չառ չէ և փորձում է կնճիռը պարզել այլ աղբյուրների միջոցո՛վ։
Արդեն հրապարակի վրա է Նալբանդլանի դատաքննության .արձա֊
նագրությունը, որտեղ Ե ղյանին վար կաբե կող որևէ բան չկա: 
Բնականաբար սեն՛ատական քննության նյութերը կարող էին ի 
պաշտոնե հանձնվել Ներքին գործոց մինիստրության պաշտոնյա
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Եզյանին և նա կարող- էր արտահայտած լինել իր կարծիքը Նալ֊ 
բանդյանի գործի մասին, որի մեջ Նալրանդյանին վնասող որևէ 
բան չէր կարող լինել։ Ա՛նդ՛ա՛մ եթե Նալբանդյա՚նը վիրավորական՛ 
խոսք է ասել Եզյանին' պետք է փնտրել դրա իսկական պ՛ատ֊ 
ճառը։

Հուշա գրողը միշտ ձգտում է հակիրճության և ճշգրտության։ 
Մի տեղ նա դրում է. «Ես աշխատում եմ միայն էականը դրել, 
ուստի սեղմում եմ դրվածքս հաղորդելով մեր խոսակցության 
միայն համառոտ, բայց ճիշտ բովանդակությունը, հիշողություն֊ 
ներիս ընթերցողը թող ավելին հասկանա և ընդարձակի»։

Առաջին իսկ հանդիպումից ընթերցողը հարազատանում է 
նրան, նրա տողերի մեջ կարդում նաև չասվածը։

Շահաղիղն իր հուշերով և կենսագրական ակն՛արկներով 
կորստից փրկում և սերունդներին է փոխանցում հայ մշակույթի 
զարգացման մեջ անուրանալի դեր խաղացած գործիչն երի կյանքի 
առանձին դրվագները և ՛նպաստում գրական երևույթների ճիշտ 
ըմբռնմանը։ Դրա մեջ է սույն հատորի շահեկանությունը։

Երվանդ Շ ահ ազիզի դրական մա ռան դ ության մի զդա լի մասը 
ամփոփող այս հատորի հրատարակության հարցը եղել է Ե, Չ ա ֊ 
րենցի անվան գրականության և արվեստի թանգարանի պարտքը' 
իր հիմնադրի հուշագրությունը առանձին գրքով ներկայացնելու, 
դա եղել է նաև թանգարանը շրջապատող գիտնականների արդա­
րացի պահանջը։

Հատորը շատ բան ունի տալու նաև մասսայական ընթերցո֊ 

Ղ1'նւ
Գ. Ա. ՄԱԴՈՅԱՆ
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Բնագիրը' ԳԱՌ ԵՇՖ (Գրականության և արվեստի թանգարան, Ե. Շահա- 

՚ւ/"11՚ ֆոՊ> ^ '11 — երկրորգ ք՛ամին։ Աոաջին անգամ տպագրվել է «էջմիածին», 

1949, հունվար-փետրվար, էջ 67— 77։ Արտատպվում է բնագրից, կրճատումներով։
1 ^1'21ա1 դքքերից աոաջինը ֆրանսիացի գրող Բերնարգեն գը Աեն Պիերխ 

երկն է, որ թարգմանել է Ս. նազարյանցը) երկրորգը՝ նրա ինքնուրույն աշխա­

տությունը։

2 «Հյուսիսափայլի» փակվելուց հետո Ս. նաղարյանցր 1868 թ. դիմել է 

մամուլի կոմիտեին «Լապտեր Հայաստանի» պարսերականր հրատարակելոլ արտո­

նություն ստանալու համար, սակայն մերմել են։

3 Խոսրր Ս. Նազարյանցի «Հայոց մողովոլրգր, նորա այժմյան լեզվի և 

մատենագրության վիճակը Ռուսաստանում» և «Ազգային նկատողություն/։» հող­

վածների մասին է, որոնցից աոաջինը ետմահու /ույս է տեսել «Հանգես գրական 

և պատամական»-/։ I գրքում (կրճատումներով)։

4 Տե'ս սոււն հատորի 199 — 206 էջերը։
® նկատի ունի ապագա հայագետ Գրիգոր 1սալաթյանցին։
8 նկատի ունի Ստ. նազարյանցի ծննգյան վկայականը, որ պահվում է. 

Կագանի համալսարանի զիվանում. հրատարակվել է «Տեղեկագիր» ՀՍՍՀ ԳԱ 

1941։
• Ստ. նազարյանցի այս ծրագրային բանաստեղծությունը տպագրված է 

«Հյուսիոտփայլ» 1862, հունվար։
3 Այս բանաստեղծության հայերենը և ռուսերեն, հունարեն, լատիներեն և 

գերմաներեն թարգմանությունները տպվել են Ս. Շահազիղի «Հրապարակախոս 

ձայն» գրքում (Մոսկվա, .1881) ։

ՌԱՓԱՅԵԼ ՊԱՏԿԱՆՅԱՆԻ ԿՅԱՆՔՆ ԻՐ ԷԱԿԱՆ ԳԾԵՐՈՎ

Բնագիրը՝ ԳԱԲ' ԵՇՖ M 27 — երկրորդ բաժին։ Տպագրվում է կրճատում­

ներով։

1 Ռ. Պատկանյանի ծածկանուններից մեկը։

2 1855—1858 թթ. Պետերբուրգում հրատարակած «Գամառ—Բաթիպա - արձակ 

և չափաբերական աշխատություններ» տետրակներում աոկա գրեթե բոլոր բա­

նաստեղծությունները Ռ. Պատկանյանի դրչին են պատկանում։ /սմբակի մյուս 

անգամները՝ Մ. Ռիմուրյանը և Գ. Բանանյանը օգնում էին հիշյալ տետրակների 

հրատարակությանն ու տարածմանը։

3 ՛նոր Նախիջևանի բարեգործական ընկերությունը հիմնադրվել i 1860 թ.,

2 / ժ



•«Ազըատաց խնամակալության» և «Գանձանակ հավատո» անուններով։ Ունեցել Լ 

վւր կանոնագրությունը։ Նրա 25-ամյակ/ւ առթիվ Ռ. Պատկանյանը գրել է ընկե­

րության առաջին շրջանի պատմությունը, որը սակայն լույս է տեսել միայն 

1911 թ., 50-ամյակի առթիվ։ Գոյությունը պահպանել է մինչև 1917 թվականը։
1 Ռ. Պատկան յանի «Նոր Նախիջևանի հիմնարկոլթյան պատմության» ուսում­

նասիրությունն աոաջին անգամ տպագրվել է «Փորձ» 1879, Kt 12։
^ ևոր Նախիջևանի արհեստագիտական ուսումնարանը րացվել է 1879 թ., 

բազարի հիմնագրման 100-ամյակի օրերին։
Կ ՍԱԳ շռայլությունների մասին Ռ. Պատկանյանն ինրն էլ է գրել իր նամակ­

ներում։ 1887 թ. գեկտեմբերին Գ, ՛Բանան յանին գրած նամակում նա խոստովա­

նում է. «ես սաստիկ շոայւ ձեւէր ոլնիմ, ուր որ "լըիշը կոպեկներով է բավա­

կանանում, ես արծաթ ու ոսկի եմ շպրտում աջ ու ձախ։ ես ինքս էլ գիտեմ, որ 

այգ շատ վատ, չափազանց անգոսնելի բնավորություն է, րայց ի՞նչ անեմ, որ 

արյունիս մեջ չփկա սովգագարի ոգի։ Այս ամենը, ի միասին առած, ստիպում 

է ինձ անփույթ թողնել ոչ միայն իմ առողջությունը, այլև նրանից ավելի թան­

կագինը' բու վիճակի խնգիրը»։ (Ռ. Պատկանյան, երկերի մողովածու, եր., 197 3, 
հ. VI/, Էջ 270)։

' Այստեղ խոսբը 1887 թ. ամաոը երևանում Ռ. Պատկան յանի ըսգունելոլ- 

Բյան մասին է, որի նկարագրությունը տրված է «Աբձագանրի» նույն թվականի 

■K 29-ում, «Ռ. Պատկանյանը երևանում» հողվածում։ Այգ առթիվ երևանից 

Մ. Գանձապետյանին հասցեագրված նամակում Պատկանյանը հա յանում է. «Ւնձ 

Երևան հրավիրում են, որ օվացիա անեն ըստ օրինակի Բիֆլիսին. կլինեն և 

ռուսը մասնակիցը, վասնզի ուղում են իմ մեջ պատվել լուսավորյալ հ՚սյ և ոչ 

նեղ սահմանով ազգասեր հայ։ Օվացիայի գլուխ կանգնած է տեղվո բաղաբա- 

'1Լ"լ/"ե' և գիմնազիայի ղիրեկտորը, (Ն. տ., հատոր VII եր., 1973, Էջ 259)։ 
Ռ. Պատկանյանին նվիրված ճոխ ճաշկերույթը կազմակերպվել է Հրաղգանի ձորի 

այգիներում, ներկա են եղել հայ, ռուս, ագրբեջանցի մտավորականության ներ- 

֊կայցուցիչները, որոնբ նշել են Ռ. Պատկանյանի ծառայությունները, որը «իր 

րանաստեղծական գրվածբով կամեցել է մեր մեջ ներշնչել սեր, հրճվանք, կա­

րեկցություն և այսպիսով կանգնեցնել մեզ ուղիղ ճանապարհի վրա»։

® Ռ. Պատկան յանի «Վարգապետարան Հայաստանի ազատության» երկի 

ինքնագիրը պահվում է ԳԱԲ՛ Ռ. Պատկանյանի ֆոնգ K 198։
Պատկանյանը Օֆելյա էր կոչում Հեղինե Աալթիկյանին՝ ե. Շահաղիղի կնո­

ջը, ՈՐԸ 1882 թ. Նոր Նախիջևանում Աղամ յանի խաղընկերն էր եղել Շեբսպիրի 

«Համլետ» ողբերգության մեջ։ Ներկայացմանը ներկա գտնված Ռ. Պատկանյանը 

այգ առթիվ գրած հողվածում Սալթիկյանի գերակատարման մասին գրել է. 

«Հավատացե' ք ինձ, թանկ կոլտար Մոսկովի թատրոնը, եթե «Համլետի» ներ­

կայացման մեջ ունենար ինչ ու ինչ նման մեր Սալթիբյան — Օֆելյային, այնքան 

հիանալի կատարեց վերջինս Համլետ իշխանորգու թշվառ հարսի գերը։ Չեմ 

ամաչում հրապարակւսվ խոստովանելու, որ ես առանց արտասո։ րի չկարողացա 

նայելու այս քանքարավոր օրիորգի վերա, երր նա խեղգվելոլց բանի մի րոպե 

առաջ, մրմնջում էր ու բաժանում էր ծաղիկներ» (Ն. տ. հատ. \, Եր. 1988, 
Էջ 360)։
276
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Բնագիրը (ինքնագիր)' ԳԱԲ ՍՇՖ X՛ 21 — երկրորդ բաժին։ Տպագրվում է 

֊միայն հուշագրական մասը։ .

' I). Շահաղիզը Լաղարյան ճեմարանում ուսուցչական պաշտոնը թողել է 

1897 թվականին։
2 Խոսքը Խրիմ յան կաթողիկոսի 1895 թ. Պետերրուրգ մեկնելու ժամանակ 

■Մոսկվայի հասարակության կազմակերպած ընդունելության մասին է։

3 Ս. Շահազիգի «Հրապարակախոս ձայնս գիրքը lniJu է տեսել Մոսկվա- 

յոլմ, 1881 թ.։
՜* Բազմանդամ ընտանիցի հայր Պ. Պռոշյանը ապրել է տնտեսական ծանր 

պա ։մաններում: Հիշյալ ժամանակներում նա իըոր հուսահատությունից մտածում 

Հր թողնել ուսուցչությունը և քահանա ձեռնադրվել, բայց չի իրականացրել։

ՊԵՐՃ ՊՌՈՇՅԱՆՅՍ

Բնագիրը' ԳԱԲ ԵՇՖ X 45 — երկրորդ րաժին։ Տպագրվել է «էջմիածինս 1948, 
■հուլիս-սեպտեմբեր, էջ 73—79։ Արտատպվում է բնագրից։

։ Պռոշյանը Ավետարանը գրաբարից աշխարհարար է թարգմանել Գևորգ 

Դ կաթողիկոսի հանձնարարությամբ 80-ական թթ. սկդրներին, և նրա կոնդակով 

էլ արժանացել աստվածաբանության մագիստրոսի կոչման։ Այն չի տպագրվել։

3 Ղազարոս Աղա յանը «Աղբյուրս ամսագրի 1888 թ֊ X 8 — 9-ում «Սոս և 

Վարդիթերիս վերահրատարակության առթիվ գրած հոդվածում հարց է բարձրաց­

րել տոնելոլ Պ. Պռոշյանի դրական-մանկավարժական գործունեության 30-ամյակը։ 
Նույն տարվա սեպտեմբերի 1-ին «Նոր դարս լրագիրն ևս առաջնորդող է նվիրում 
միևնույն խնդրին։ Բայց այդ շրջանում Պռոշյանի «Ցեցերս վեպի 2"ւըջը ան­
բարենպաստ հոդվածներ են տպագրվում, որի պատճառով հոբելյանը ձախողվում 

է։ Այն տոնվում է տասը տարի հետո, 1899 թ. մայիսի 14-ին, Բիֆլիսում, և 

առիթ ծառայում, որ հեղինակին նշանակեն 50 ռ. թոշակ։
3 Բթու ջուր — այսինքն' Սիսլովոդսկ։

* Պռոշյանը արտասահման է մեկնել 1905 թ. վերջերին, Մոսկվայի վրա յով 

.անցել է Ֆրանսիա, հանդիպումներ ունեցել հայ մտավորականների Կետ։

ՂԱԶԱՐՈՍ ԱՂԱՅԱՆԸ

Բնագիրը' ԳԱԲ ՍՇՖ X։ 32—երկրորդ րաժին։ Տպագրվել է «էջմիածինս 1948, 
հոկտեմբեր-դեկտևմբեր, էջ 73—79։ Տպագրվում է բնագրից։

1 Ղ. Աղայանը հնչակյան կուսակցության գործով բանտարկվելուց և դատվե­

լուց Հետո աքսորվել է Նոր Նախիջևան, ուր մնացել է 1898 թ. մայիսից մինչև 
հաջորդ տարվա նոյեմրերը։ Սկզբում ապրել է Նոր Նախիջևանում, հետագա 8 
ամիսները, հիվանդության պատճառով, տեղափոխվել է Հին Ղրիմ և ապա' 

Բեոդոսիա։

2 Զ. Աղայանի «Ղարաբաղի րարբառըս աշխատության ինքնագիրը պահ­

վում է ԳԱԲ, Աղայանի ֆոնդ X 49։
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3 '!,• Աղա յանի գրախոսականը Գ. եպսկ. Այվաղյանք, «Հազար և մի առա­

կավոր րանրս աշխատության մասին։ որի ինքնագիրը ւգահւ/ntif է հեղինակի 

ֆոնդում M 80, աոաջին անգամ յայս է տեսել 1941-ին, Ղ. Աղայանի երկերի 

Ժողովածոլի III հատորում։
4 1՚ր գրական-մանկավարմական գործունեության 30-ամյակի աոթիվ 

ստացված նվիրատվություններով՝ Սմրատ Շահագիգը 1802 թ. հիմնում է Արով- 

յան֊Նաղարյան գրական ֆոնդը, կարիքավոր գրողներին նյութական օգնություն 

9ՈԼ19 աալոլ նպատակով։ Կենդանության օրով Շահադողը անծամը կանոնավորա­
պես գումարներ է ուղարկել Պռոշյանին, Աղա յանին, ft'ում ան յանին և աւլող։ 

Նրա մահվանից հետո ֆոնդի գումարը միացվում է նրա անծնական գումարնե­

րին և հանձնվում ժառանգներին (եղրոր որդիներին)։

ՀՌՉԱԿԱՎՈՐ ԴԵՐԱՍԱՆ ՊԵՏՐՈՍ ԱԴԱՄՅԱՆՕ

Բնագիրը (մեքենագիր)' ԳԱԲ՛ եՇՖ X’ 31 — երկրորդ րամին։ Աոաջին ան­
գամ տպագրվել է' «էջմիածին», 1949, մարտ-ապրիյ, էջ 47—57։ Արտատպվում 
է րնագրից։

Սույն հուշերը հեղինակը գրել է արվեստաբանության դոկտոր, արվեստի 

վաստակավոր դործիչ Սարդիս Մելիքռհթյան ի հորդորով։ 1948 թ. ապրիյի 16-ին 
‘Ս՚րջինս Շահագիղին դիմել է հատուկ գրությամր.

«Շատ հարդելի Օրվանդ Շահազիզ.

Ահա մի քանի տարի է Հայաստանի թատերական թանգարանը խնդրում է 

Զեզ դրի առնել Զեր հիշողությունները մեծ արտիստ Պետրոս Ադամ յանի մասին: 

Ամեն անդամ Գոլք մեղ պատասխանում եք, որ "։[՚1՚2 գործերով լա լիից ավելի 

ղրաղված լինելով հնարավորություն չունեք մեր խնդիրը րավարարելու։

Այս տարի մենք նորից խնդրում ենք Զեզ ընդառաջել մեր ցանկությանը և 

զրի առնել այղ հիշողությունները,,,

Թանգարանի կսՂ^Ւօ լիազորում ենք զիտ, աշխատող ընկ, Օնիկ Տա յանին 

րանակցությոլններ վարելու Զեդ հետ։

թատերական թանգարանի դիրեկտոր՝ Ս, Մելիքսևթյան»։

(ԳԱթ ԵՇՖ №75 — չորրորդ րամին)։
* ծ. Շահաղիղը Լա զար յան ճեմարան Լ ընդունվել 1869 թ,, իր հորեղրոր 

ճեմարանի հայոց լեզվի ուսուցիչ, բանաստեղծ Սմրատ Շ ահա զիզի խսՐ^ՐՀով ն 

ա ջակց ութ յամր։

% Ադամյանն առաջին անդամ Նոր Նախիջևան է գնացել 1870 թվականին, 

Ֆասուլն աճ յանի խմրի հետ։ երկրորդ անգամ՝ 1882 թ,, նախապես ^իֆւՒսՒօ 

նամակներով րանակցություններ վարելով Նոր Նախիջևանի թատերասիրաց ըն­

կերության անդամ Հովհաննես Սաթունյան ի հետ։ Ադամյանը պարտավորվել է 

հանդես գալ ոչ միայն ներկայացումներով, տ1թԼ ստեղծել մի դերասանական 

խումը, պարապել երիտասարդների հետ։ նոր Նախիջևանում Ադամ յանը հա- 

ջող ելույթներ է ունեցել, բայց և մեծ դժվարությունների է հանդիպել դերա­

սաններ պատրաստելու գործում։ Նա հրավիրվել Լ նաև Ռոստով ռուսական խմրի 

հետ խաղալու։ Ռուսական խմրի հետ Նորա դոյի («Սճրա գործի ընտանիքը») դե- 
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1ւր կատարել է ֆրանսերեն, այս առթիվ հաղորդում կա «Դոնսկայա ռեչ» թերթի 

1882 թ. X 23-ում,
3 Աղամյանր Մոսկվա է մեկնել 1883 թ. հունվարի 25-ին։ Այստեղ հան­

դես Լ Նկել Դորաղոյի և Համլետի ղերերում և արժանացել մամուլի րարձր 

ղնահատականին. «Աուսսկիե վեղոմոստի», «Մոսկովսկայա իլյոլստրատիլինայա 

դազեսւաս և այլ թերթերում սալա դրվել են դրվատական թատերախոսականներ։

■'■ Աղամյանր հետադայում հյուրախաղերով այցելել է նաև Պետերրուրդ, Օդե- 

սա, Աեաստոպոլ, Նովորոսիյսկ և այլուր։ 1'ոլոր տեղերի մամոլլր րարձր 

ղնահատական է ավել նրա արվեստին։ 1884 թ. նրա Համլետր Պետերը ուր դում 

մեծ րնդունելուի)յուն I դտնոլմ։ Նրա խաղը դիտում են նշանավոր արվեստադետ֊ 
ներ և արտիստներ Աուվորինր, Սավինան, Լենսկին, Սամոյլովր և ուրիշներ։ Այդ 

թվականի փետրվարի 1-ին «իսկոլստվո» սյարրերականր դրել է. «Աչ որի 

չընդօրինակելով, հանրահայտ դերասաններից ոչ մեկին չնմանելով' նա ստեղծել 

է թերևս որոշ չտփուի յուրահատուկ, սակայն ամենաւիորր դետալներն անդամ մշա­

կած և զարմանալի մանրամասնություններով ու մանրուբներով մարզեցրած 

11՚Ո՚Լ1’^ դեղարվեստական մի տիպ։ Դերակատարման բնորոշ կողմն այն է, որ նա 

Համլետի խոսքի ու դործոլնեության մեջ մտցրել է ավելի շատ կիրք և եռանդ, 

բան, օրինակ, հայտնի Սալվինին ու Մոսին... թ՛ոլս բեմում մենը նմանը չենք տե­

սեր Մեր «արբունիս դերասաններին չէր /սանդարի տեսնել և սովորել իրենց՛ 

հայ արվեստակցից, "րը, ք^^րկև, արտոնադիր չունի, սակայն փոխարենր ունի 

և դեդարվե։։ ս։ ակտն նրրադդացոէթյուն, և շատ մեծ արտիստական ընդունակու­

թյուններս։

^ Ադամ (անի ստացած ընծաների մի մասը պահվում է ԴԱՄ, թատերական 

րամնում. դրանց մեջ է Խարկովում ստացած փղոսկրյա շքեղ մի ձեռնափայտ 

«Նվեր Պ. Ադամ յանին՝ թութունադործ Սամոյլովիցս մակադրութ յամր ։

6 Այստեղ խոսբր, հավանաբար, վերաբերում է Օդեսայում Ադամ յանի խա­

ղացած Համլետի մասին դրված բրոշյուրին։ «Պետրոս Աղամյանր Համլետի դե­

րումս, քննադատական ակնարկ՛ 1884, Օդեսա (ռուսերեն), որի հեղինակը Ա. 

3արոշկինն է։

1 Աղամյանր Մոսկվա յում ծանոթացել է մի շարը հայ մտավորականների 

հետ, նախ' Սմբատ Շահազիղի, և մտերմացել, նրանից մակադրութ  յամր նվեր 

ստացել «Լեռնի վիշտը» պոեմի օրինակրւ նա սերտ կապերի մեջ է մտնում 

Մոսկվայի համալսարանի ուսանող, բանաստեղծ Հովհաննես Հովհաննիսյանի 

հետ, նրան մասնակից դարձնում «•թինի» ներկայացմանը, փոքրիկ դերով, նրա 

հետ լուսանկարներ փոխանակում։ Արամյանը հաճախ այցելում է մոսկվայա- 

բնակ Անանովի բնակարանը, որտեղ ծանոթանում է հռչակավոր ծովանկարիչ 

Հուէհ. Այվազովսկոլ հետ, վերջինից նվեր ստանում նրա գծանկարներից։

® նոր Նախիջևանի թատերասիրաց ընկերությունը հիմնվել է 1880 թ.։ Հիմ­
նադիր մողովին մասնակցել և թատրոնի կրթիչ դերի մասին ոգեշունչ ճառ է 

արտասանել բանաստեղծ Մափայել Պատկան յանը։ վարչության աոաջին կազմի 

մեջ մտել են' Մ. Պալապանյան, Ս. Հարությունյան, ի. Սաթունյան, թ. Սալթիկ- 

յան, Ս. Ալաճա լյան, Հ. Խատամյան։ 1890-ական թթ. վերջերին ընկերության 

նախագահ է րնտրվում նորավարտ իրավարան Գևորգ 2։։ւբար յանը, որր սւ չ֊
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խունացնում է ընկերության աշխատանքները' կազմակերպում նոր ներկայացում­

ներ, հեղինակում, թարգմանում պիեսներ։
9 Աղամ յանի' Ռոստովում, ֆրանսիական խմբի հետ Համլետի ղերը հա­

յերեն լեզվով կատարելու և համապատասխան աֆիշի մասին այլ գրավոր աղ­

բյուրներ չկան։

19 Ազամյանը գրել է նաև րանաստեղծություններ ու արձակ գործեր, որոնք 

առափն անգամ «քերթվածը և թարգմանությունը» խորագրով լույս են սւեսել 

1880 թ., Ռիֆլիսում։

11 Ազամյանը Երանուհի Շահրաղյանի հետ ծանոթացել է զեռես 1870 թ.,. 

իսկ 1882 թ. նրանը ավելի են մտերմանում։ Վերջինս նոր Նախիջևանի աչըի 

ընկնող հասարակական գործիչներից էր, մոտիկ կանգնած թատերական գործին, 

ինքն էլ կատարել է վւոըր ղերեր։ Աղամ յանի արխիվում պահվում է ‘ւրան- 

գրած և ստացած նամակների մի մասը։

12 Աղամ յանի վրձնին են պատկանում Գր. Արծրունոլ, Հովհ. Այվազովսկու,. 

Երանուհի Շ ահրազյանի, Վ. Աղաչանի և այլոց զիմ անկարները։ ՛Նրա նկարները,. 

իրերը, ձեռագրերը և գրս)զարանը (157 գիրբ) պահպանվել են և 1922 թ- 

հանձնվել Հայաստանի Եուլտուր-պատմական թանգարանին և այժմ կազմում են- 

Գրականության և արվեստի թանգարանի թատերական բաժնի սեփականությունը։,

13 ^Ւ21ա1 նամակների բնագրերը պահվում են ԳԱՌ, Աղամ յանի ֆոն զում։

ԾՈՎԱՆԿԱՐԻՉ ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ ԱՅՎԱԶՈՎՍԿԻՆ

Բնագիրը' ԳԱՌ ԵՇՖ M 33 — երկրորզ բաժին։ Աոաջին անգամ տպագրվել է'՛ 

«էջմիածին» 1950, հուլիս — օգոստոս, էջ 57—63 և սեպտեմբեր — հոկտեմբեր, էջ 

48—55։ Արտատպվում է բնագրից։
։ 1842 թ. զեկտեմբերին Հովհ. Այվազովսկին էոլ1ԼրՒ ցուցահանզեսռին ներ­

կայացրել է Վենետիկի ծովափնյա տեսարանները պատկերող երեք նկար., 

փարիզյան մամուլը մեծ գովեստով է խոսել նկարչի մասին։ Ֆրանսիական Ակւս- 

զեմիան նրան պարգևատրել է ոսկե մեզալով։ Ֆրանսիական նշանավոր ծովա­

նկարիչ Օրաս Վերնեն հետագայում Այվազովսկու մառին գրել է. «Ձեր տաղանզր- 

փառաբանում է ձեր հայրենիքը»։

2 Ե, Շահազիղի Նոր Նախիջևանի հոգևոր կյանըի ու պատմությանը նվիրած 

աշխատություններն են. «Միքայել Վաղարյան Նալբանզյանց. կենսագրություն»,. 

(1897), «Նոր Նախիջևան և նոր նախիջևանցիք» ։ (1900), «Նոր Նախիջևանի ։։. 

հաչ Վանքը» (1901), «Տեր Գաբրիել Պատկանյանց» (1910) և այլև։
3 հալիր յան զպրոցը րացվել է 1851 թ. Ռեոզոսիայում, ժողովրզի փողերով,, 

մասամբ և վաճառական-կալվածատեր, եկեղեցական գործերի հավատարմատար 

Հ. հալիր յանի նվիրատվությամբ։ Դպրոցի աոաջին տեսուչը եղել է ծովանկարչխ 

եղբայրը' Գաբրիել Այվազովսկին. գոյությունը պահպանել է մինչև 1871 թ.։

^ Ապրելով Ռեոզոսիայում' նկարիչ Հովհ. Այվազովսկին ակտիվորեն մի­

ջամտել է քաղաքի գործերին։ Բացի պատկերասրահից, իր միջոցներուէ կա­

ռուցել է նաև հնագիտական թանգարանի շենքը, աջակցել երկաթուղու անցկաց­

մանը և նաւԼահանգստի կառուցմանը։
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6 Կարաիմների էթնիկական խումբը, բացի Ոլկրանիայից, բնակվում է նաև 

վիտվայում։ Նրանց հրեաներ չեն, այլ թաթարական հին ցեղերի սերունդ։ Նրանց 

■կրոնը կոչվում է կարաիմիզմ։ Գրիմի լեռնային մասերում բնակվող կարաիմները 

հեղինակի նկարագրած {/ամանակում զբաղվել են նաև հողագործ ութ յամբ, այղե- 

■ գործ ու թ ւ ամր, արհեստներով։ Սարաիմերենը թուրքական լեզուների ղվւչաղական 

լեզվախմբի մեջ է մտնում։

6 ծ. Շահաղիզի «Միքայել Ղազարյան Նալրանդյանց. կենսագրությունը» 

Լույս է տեսել 1896 թվին, նախ' Մոսկվայի «Հանդես դրականական և պատմա­
կան» պարբերականում և ապա, 1897-ին' առանձին դրքով։ Զեորի տակ ունե­

նալով Մ. Նալրանդյանի գործունեությանը վերաբերող բոլոր վավերադրերը, հեղի­

նակը Նալրանդյան-Այվազովսկի-հալիպյան առնչությունները մեկնաբանել է' դա֊ 

տապարտելով Նւպբանդյանի հակառակորդների վարքագիծը։ Չնայած դեպի ծո­

վանկարիչն ունեցած հարգանքին' Շահազիգը հարկ չէ զղացել վերանայելու ծո- 

■վանկարչի եղբոր մասին դրածները, որի մասին նուրբ ձևով հայտնում է նրան։

' I). Շահաղիզի «Նոր Նախիջևան և նոր նախիջևանցիք» պատմա-աղգա- 

պրական տեսություն է, լույս ^ տեսել 1913 թ.։

ՆԿԱՐԻՑ ՎԱՐԴԳԵՍ ՍՈԻՐԵՆՅԱՆ8Ը

հնադիրը' ԳԱՍ՛ ԵՇՖ 26 46 — երկրորդ րամին։ Տպագրվել է' «էջմիածին», 

'1949, մայիս-դեկտեմբեր, էջ 30—33։ Տպագրվում է բնագրից, կրճատումներով։

* երևանի գավառական դպրոցը հիմնվել է 1832 թվականին։ 1843—1848 թթ. 
■դպրոցի տեսուչ է եղել Խ. Արովյանը։ 1868 թ. վերածվել է պրոգիմնազիայի, իսկ 

1881 թ. գիմնազիայի, որը 1920 թ. վերակառուցվում է որպես երկրորդ աստիճանի 
J0 2 դպրոց։ 1925 թ. կոչվում է Խաչատուր Աբովյանի անունով։

2 վարդգես Սուրենյանը 1876 թ. ընդունվել է Մոսկվայի Գեղանկարչու­

թյան, քանդակագործության և ճարտարապետության ուսումնարանի ճարտարապե­

տական բաժինը' Լազարյան ճեմարանի հոգաբարձության հանձնարարությամբ, 

■մինչև ավարտելը թոշակ է ստացել հիշյալ ճեմարանից։

3 Վ. Սուրենյանը 1879 թ. ընդունվել է Մյոլնխենի բարձրագույն պոլիտեխ­

՛նիկական գպրոցի ճարտարապետության րաժինը, իսկ մի տարուց հետո տե­

ղափոխվել Գեղարվեստների ակադեմիայի գեղանկարչական բաժինը։ Հռչակվե­

լով որպես տաղանդավոր գեղանկարիչ նա հետագայում մեծ արդյունքով գոր­

՛ծել է նաև ճարտարապետության ասպարեզում։

^ էջմիածնի տաճարի վերանորոգման նախագիծը կազմելու համար Մակար 

կաթողիկոսը ^իֆէիո/՚Օ հրավիրել էր ճարտարապետ Շտերնին։ Մակարի մահվան 

պատճառով այդ նախագիծը չի իրականացվում։ նորընտիր Մկրտիչ կաթողի­

կոսը (Zwiobk) Սոլրենյանին հանձնարարում է կազմել նոր նախագիծ, որը 

նույնպես ինչ-ինչ պատճառներով չի իրագործվել։ Ուշագրավ են Սոլրենյանի 

դիտողությունները Շտերնի նախագծի թերությունների մասին և իր առաջարկածի 

■հիմնական սկզբունքները։ Շտերնը ժամանելով էջմիածին' մոտ երկու շաբաթվա 

յէնթացքում ծանոթացել էր հայկական եկեղեցիների ճարտարապետությանը և 

առաջարկում էր տաճարի շենքը «մեկ ձևի բերել և միակտուր ձուլվածք դարձ­

նել»։ Սուրենյանը գա անընդունելի էր համարում, «էջմիածնի տաճարը, — գրում էր 
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^ա<— մի քարացյալ պատմություն է, և նրա յուրարանլյուր մասը' իր ոճի 

առավելություններով և թերություններով, նույն (պատմության') է՛լերն են. ո՞վ 

իրավունք ունի նրա էշերը սոսինձով իրար կպցնելու...» (տե'ո ԳԱՌ ՛է. //ոլրեն֊ 

յանի ֆոնդ X։ 9, էջ 56—58)ւ

յ ^ոլ11 է տրված անճշտություն, ո՛չ թե «Անսանձի սանձահարումը», ալ/ 
«թաղավոր Ռիչարդ երրորդ», որ Վ. Սոլրենյանցը թարղմանել է դեռևս Մյոլնխե- 

նում , 1889 թ.Լ Ուղարկել է Պետրոս Աղւսմյանին և ստացել վերջինիս լ։ա»ալե- 

րական ղնահատականրւ

6 ^1'21ս։1 շարքից՝ վանեցի, սասունցի, ալաշկերտցի և այլ Հաղթական­

ների ավելի քան 30 նկարները (թուղթ, ստվարաթուղթ, ւոեմպերա, գունավոր մա­

տիտ և այլն) ներկայումս պահվում են Հայաստանի պետական պատկևրասրա- 

հոլմւ

ՍԱՇԿԱ ԴԱՎԽԴՈՎ

Մեքենագիր օրինակը' հեղինակային ուղղումներով, ւդահվոլմ է ԴԱՄ ԵՇ!Ռ 

X 35 — երկրորդ րամին։ Տպագրվել է «էջմիածին», 1947, սեւգտեմրեր—հոկտեմ- 

քեց համարում։ Արտատպվում է րս՚ո րնաղրե։

ծ. Շահաղիղի պատմածները կարևոր սկղրնաղրյոլրներ են երգչի կենսագրու­

թյան համար, որ շատ է աղքս։տիկ և մութ։

«Մ ուղի կալնայա էնցիկլոպեդիայի» երրորդ հաաորում (1974) ասված է, որ 

^Ր11ի իսկական աղղանոլնը Ալեքսանդր Կարապետյան է, րտյց ծննդյան վտյրր 

մատնանշված է անորոշ' «Կովկաս». ինչ խաւք հավաււսւին Շահաղիղի ցուցումն է. 

պետք է լինի' Վաղարշապատէ նա ծնվել է 1849 թ. հունվարի 16-ին, մահացել է 

1911 թ. փետրվարի 2-ին։ Սովորել է Մոսկվայի էադարյան ճեմարանէ։ մ։ Երգել 

է թիֆ/իսի իտալական օպերայի երղչախմրոլմ։ 1876 թ. Մոսկվայի Մեծ թատրո­
նում «Ալկալդի ղերեղման» օպերայում կատարել է Տորոպկիի դերերղը, հետա­

գայում հաճախ է հանդես եկել նույն դերերգուի

1879—1884 թթ. աշխատել է Մոսկվայի Փոքր թատրոնում։ 1876-ից սկսած' 
կոմիկական դերերի կատարմամր հանդես է եկել Մոսկվայի Ս. Վ. Տանևևի ժո­

ղովրդական թատրոնում և ւսպա' Մոսկվայի արտիստական խմբակում' գերա- 

գանցաւդես. Մ. Վ. էեոնտևի րեմադրած օպերետներում (Օֆենրախի «Երգիչ 

թռչուններ», «Կապույտ մօրուս», թոլպեի «թեթև հեծելազոր», Պլանկետայի «Կոր֊ 

նեվիլյան զանգակներ» և ՛այլն)։ «Գնչււլական երդեր ըստ գործող անձանց» երա- 

ժրշտական մոդայիկում հանդես է եկել Անտիպի գերում։ Հետագայում գլխավոր 

ուշադրությունը դարձրել է համերղասրահներում դնլուական երգերի կատար­

մանը. այդ առթիվ մոսկովյան հանդիսատեսը նրան մեծարել է «գնչուական 

երգի արքա» կռչում ով։ Ունեցել է գեղեցիկ թավ ձայն և բեմական մեծ հմայք, 

տենոր։ Մեծ ժողովրդականություն են վայելել նրա կատարած «(Հույզ աշխետ ձիեր», 

«Մուրացկանուհին», «Տասնս թե գեղեցկությունն անցւսվ», «Հեռացիր» և այլն, 

որոնցից մի քանիս ը~ձա յնաղրված են։ Հանդես է եկել նաև մելոդրամայի ժանրում։

Ըստ որոշ ագրյոլրների էյ' երգչի քուն ազգանունը Արսեն Դավթի Կարա­

պետյան է։ Նա 1869—1871 թթ. աշխատել է նաև թիֆ/իսի հայկական թատ­
րոններում, ապա' Վլադիկավկաղի, Բրյանսկի, Ռոստովի և այլ քաղաքների 
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թատրոններում» Երգած գնչուական երգերի թվում է' «Լաց եղիր, մթ' թ՝որցնիր 

հեկեկանրգն» Դավիղովր 1883 թվականին Պետրոս Ադամ յանին ծանոթացրել է 

ռուս դրամաւաւրգ Ա. Ն. Օստրովսկոլ հետ։

ՎԱՐԴԱՊԵՏ ՎԱՀԱՆ ՐԱՍՏԱՄՅԱՆ

Սևագիրը՝ ԳԱՒ ՍՇՖ X։ 34 — երկրորդ րամին։ Տպվել է «էջմիածինս 1950, 
հունվար—ւիետրվար, էջ 38 —40։ Արտատպվում է բնագրից որոշ կրճատում­

ներով (Մ. Գոշի կենսագրությանը վերարերող մասը)։

ԴՐԻԴՈՐ ԱՐՐԱՀԱՄԻ ԽԱԼԱՌՅԱՆ8

Սևագիրը' ԳԱՄ ԵՇՖ X 36 — երկրորդ րամին։ Տպագրվել է «էջմիածինս, 

1950, հուլիս — ոդոււտոս, էջ 49 — 55, կրճատումներով։
։ «Վարդանանց պատերազմս պիեսը դրել է Հակոր Կարենանցը։ ժամանակին 

այն բեմադրվել է աշակերտական բեմերում։

- Գր. /սալաթյանգը մսւերամարար այդպեւ։ Է կոչել Ա. Շահազիզին , առաջհնը' 

Սմբատ Շահաղիղն էր։

3 Մ. էմինի այդ աշխատությունը լույս է տեսել Մոսկվայում 1853 թվակա­

նին,

4 Այդ «զորեղ հոսանրըս իրոք ։։կ։։վել է արտասահմանյան հայագետներից։ 

Ֆրանււիացի հայագետ Ա. Սարիերը 1893—1894 թթ. «Հանդես ամսօրյայիս մեջ 

տպած իր «նորագույն աղբյուրներ Մովսես ԽորենացուԱ հոդվածաշարում պատմա­

հոր դրբի գրության մաման ակը համարում է 6—7-րդ դարերը։ Գր. Խալաթյանը 
Խորենացու սկգբնաղբյուրների ընևությանը նվիրեւ է երկու ծավալուն աշխատու­

թյուն (ոոլսերեն)' «Հայկական էպոււը Խորենացու պատմության մեջս և «Հայ 

Արշակունիները Խորենացու պատմության մեջս որոնցում Խորենացու ապրած ժա- 

մանակը հասցնում է մինչև 8 — 3-րդ դարերը։ Կասկածի տակ է առնում Խորեևւս- 
ցոլ հիշատակած օտար աղբյուրների գոյությունը ի «դրանը հնարովի են կա­

մայականորեն վերագրված հայերինս)։ 1՚նչ վերաբերում է Կորյունի, Փավստոսի, 

Փարպեցու գրքերին' դրանցից վերցված տվյալները յուրովի ձևավւոխել է և վերա­

մշակել իր ուզածի պես, տենդենցիոզ կերպով լռելով մեկի մասին, ծանրանալով 

մյուսի վրա և իրենից ավելացնելով ոչ ըիչ թվով էպիզոդներս («Հայ Արշակունի- 

ներր Մովսես Խորենացու հայոց պատմության մեջս էջ 375 ռուսերեն)։

3 Միաբանը (Գալուստ Տեր-Մկրտչյան, 1860—1918) «Արարատս ամսագրի 
մեջ 1891 թ. հոկտեմբերի համարից սկսած տպագրել է հոդվածաշարք («Խորենացու 
Պատմության ուսումնասիրությունս, «Հայկականքս, «Խորենացու մամանակր 

■որոշելու նոր փորձս և այլն), որոնց մեջ ւուսարանել է Խորենացու Հայոց 

պատմության մի շարը խրթին արտահայտությունները։ Նրա այդ աշխատություն­

ները բարձր գնահատության են արժանացեք ժամանակակիցների կողմից։

6 Մեջբերումը կատարված է Մ. Արեղյանի «Հայ ժողովրդական առասպելները

Մ.

.են

Խորենացու Հայոց պատմության մեջս աշխատությունից, որտեղ հանդիպում 

ավելի խիստ արտահայտություններ Խալաթյանցի հասցեին։
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ԻՄ ՏԻՍՈԻՉ ԴԵՎՈՐԴ ՔԱՆԱՆՅԱՆՐ

^նազիրը (մերևնագիրՀ ԳԱP եՇՖ ?»* 4Տ— երկրորդ բաժին։ Տպագրում է առա- 

ջիհ անդամ։

1 Ռ. Պատկանմանը, ինչպես մանրամասնորեն հիշատակում է ծ. Շահազիղը,. 

երկար Ժամանակ զբաղվել է Բան ան յանի ընտանեկան գործով։ 1887 թ. հուլիսին՛ 
մինչև արտասահման անցնելը, 10 օր մնացել I, էջմիածնում ու Բյուրականում և 

Մակար կաթողիկոսին համոզել՝ լուծել Վարվաոե Անանյանի ամուսնությունը- 

Աքիմյանի հետ և արտոնել նրա կրկնամուսնությունը Գ. -Բ անանյանի հետ։ Այղ 

մասին նա իր նամակներում հայտնոսք էր, «ինչ որ էր և որի հետ որ պետը էր, 

խոսեցա ճեղ հայտնի առարկայի մասին, և հուսամ, որ երբ Դուր էլ կտեսնվիր- 

և Զեր սիրտը կթափեր Վեհափառի առջև, նա Զեզ լիակատար բավարարություն- 

կուտա»։

Չնայած Պատկանյանի նամակի հաստատական ձևին, կաթողիկոսը ձդձդոլմ 

էր հարցի լուծումը։ Բանաստեղծն ստիպված էր Վարվառեին դրած մի այլ նամա­

կում հիշեցնել կաթողիկոսի խոսքերը, «ես մեկ հորդորական նամակ կդրեմ ծերու­

նիին (Վարվառեի հորը' Հովհաննես Անանյանին, որը հակառակ էր իր դստեր 

որոշմանը) և կստանամ նորա հոժարությունը և կոլտամ իմ թույլտվությունը, 

իսկ եթե նա այլևս համառի, ես կօրհնեմ Վարվառեի և Գեորդի ամուսնությու­

նը»։ *

Այղ ամուսնության թույտվությոլնն ստացվում է միայն հաջորդ տարում։

ԺԱՄԱՆԱԿԻ 2ՄՈԻՏ ԹԱՐԳՄԱՆԻՉ ՓԻԼԻՊՈՍ ՎԱՐԴԱՆՅԱՆԸ

Բնադիրը' ԳԱԲ՛ ԵՇՖ K 17—երկրորդ րաժին։ Տպագրվում է առաջին ան­

դամ ըստ բնադրի։ Գրության ժամանակը որոշված է պայմանականորեն։

՚ «Պ ոլոժենիե» կոչվում է 1830 թվականին հրապարակված ցարական 

կառավարության հատուկ կանոնադրությունները հայոց եկեղեցու իրավունքների և 

դործունեության վերարերյալ թեմերի, ծխերի, կալվածքների, կրթական գործի՛ 

ղեկավարման ասպարեզում։

2 իշխան Դոլիցինը 1897 թ. Կովկասի փոխարքա նշանակվելով' կասկածան­

քով է վերաբերվել էջմիածնին և հայկական համայնքին, որոնք իբր թև 

ձդտել են սեպարատիզմի. «Որպես թե Հայոց կաթողիկոս յուր ձեռք եղած դու֊ 

մարներով հեղափոխականներ պատրաստում է «թուրքիս Հայաստանին մեջ նոր­

ազատ Հայաստան մը ստեղծելու համար» — ասված Խրիմյան կաթողիկոսի ցա­

րին դրած բողոքագրի մեջ (ԳԱԲ' Խրիմ յանի ֆոնդ M 164)։ Այդ կապակցությամբ 
^"ոլիցինը ուժեղացրել է դրաքննությունը հայկական մամուլի նկատմամր։ նրա- 

զեկոլցադրերի հիման վրա 1903 թ. հունիսի 12-ին հրատարակվում է նոր կանո­

նադրություն, որով ավելի քան սահմանափակվում էին էջմիածնի իրավունք­

ները, րոնադրավվոլմ եկեղեցական կալվածքները, փակվում ծխական դպրոց- 

ները։ Կաթողիկոս Խրիմւ:սնի բոդոքադբերի I։ ժողովրդական ընդվզումների հետե֊ 
վանքով նույն տարվա վերջին հիշյալ արդելքնևրը վերացվում են։

3 . Փ. Վարդազարյանն անդլերենից հայերեն է թարգմանել' Չ. Դիկենսի «Գա­
վիթ Կոպերֆիլդ» րազմահատոր վեպը, Ս. Սմայլսի «Բնավորություն» երկը, Ի. 
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Վաշինհտոն ի «Մահմեդի կյանքը», բազմաթիվ այլ գրքեր, որոնք արժանացել են՛ 

ժամանակակիցների բարձր գնահատության։ նրա թարգմանությունների մասին- 

մեծ գրվատանքով է խոսել մասնավորապես Ռափայել Պատկանյանը, իր հիաց­

մունքն է հայտնել լեզվի խոր իմացության մասին։ «Սիրելի Փիլիպոս,— գրել է 

նա,— երևելի գրիչ ունես' ադգու, քնքույշ, սովորեցնող... թարգմանությունը քու 

գրչի ‘"ակ զուտ հեղինակության ձև և բնավորություն է ստանում։ Ես կցանկա­

նայի, որ քու գրվածքը (թարգմանություն ասելու չեմ մտոլմ) կարգային բոլոր 5՜ 
միլիոնյա հայք, և մի պատվական օր նոքա թև գրաբար և թե' գեղեցիկ աշխար­

հարար կիմանային» ( ՌՊ, Եժ, հատոր VIII, էշ 88)։

ՆԻԿՈԼԱՅ ՅԱԿՈՎԼԵՎԻՉ ՄԱՌ

Մեքենագիր օրինակը պահվում է ԳԱՄ ԵՇՖ X 40. տպագրվում է աոաջին- 

անգամ, մասնակի կրճատումներով։

* ն. Յա. Մաոը Պետերբուրգի գրաքննչական կոմիտեի արևելյան րաժնի- 

հայերեն հրատարակությունների գրաքննիչ է աշխատել 1890—1896 թթ. ընթացքումս 
Մ. Բարխուգար  յանին գրած նամակում նա հայտնել է. «Ես գրաքննությունը չեմ՜ 

թողնում, քանի որ այս պաշտոնով կարող եմ հետևել (գոնյա մասամբ) հայ 

գրականության նոր հարուցսւծ խնգիրներին (տ1։'ս ԳԱԲ Բարխուգարյան ի ֆոնդ 

X 28),
2 Մոսկվայոլմ Մ. Բարխուգարյանի 1888—1896 թթ. հրատարակած պարբերա­

կանի ճիշտ վերնագիրն է «Հանգես գրականական և պատմական»։ Հեղինակը 

երբեմն գրում է միայն «Հանգես»։

3 Բժշկապետ Մ. Տեր-Գրիգորյանի գրած կենսագրությունը կցված է Մ. 

նալրանգյանի գրած և մեկնարանած «Ղազար Փարպեցու թուղթը» գրքույկին, հրա­

տարակված 1868 թ., Ս. Պետերրուրգ։
* Ե. Շահազիգի «Մ իքայել Ղազար յան Նալրանգյանց. կենսագրություն» նախա­

պես Հույս է տեսել «Հանգես գրականական և պատմական»-իք 1896 թ. ։-ում, 

և ապա, հաջորդ տարում՝ առանձին գրքով։ 1895 թ. Բարխուգարյանին ուղղված 
նամակում ն. Մաոը շատ բարձր է գնահատում այգ աշխատությունը։ «Սույն նա­

մակ գրելու ցանկություն եմ հղացել Նալրանգյանցի կենսագրությունը կարդա­

լիս. ձեր «Հանդեսի» մեջ և, առհասարակ, հայոց պարրերական մամուլի մեջ- 

կատարյալ գոհար է նա.- գոնյա իմ համոզմունքս սա է. առիթ պատահելիս, խընդ- 

րեմ, հեղինակին հայտնեցեք իմ սրտանց շնորհակալությունը, որ մեծ րավակա- 

նությու'։ և հրճվանք է ինձ պատճաոել հոդվածը» (ԳԱԲ, Բարխուգարյանի ֆոնդ 

X 279)։
5 Երվանդ Շ ահ ազիզի մահից հետո նրա արխիվում գտնվեց այգ նամակը, 

գրված Պետերրոլրգից 1919 թ. փետրվարի 8֊ին, որի շահեկանությունը հաշվի 

առնելով՝ ստորև մեջ ենք բերում կրճատումներով.

«Մեծապատիվ տեր.

Պայմաններս հայտնի են' ինձ միայն ճանապարհածախս երկրորդ կարգով և 

Platz kart» և Նախիջևանի հյուրանոցի մի սենյակով, իսկ զուտ եկամուտքն 
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ՀԱնիի պեղումներին կամ Անիի նոր թանգարանի շինության, վերջինս ամենա­

կարևոր րան է ներկա գրության մեջ...

... Բան մը մնում է. այս էյ պայմաններիցս է. հարկավոր է յավ մոգական 

լապտեր և հարկավոր պատրաստություններ խույս, էկրան և այլն և այլն), 

պատկերներ պատրաստ ունիմ։

եթե պայմաններս ձեռնտու են, հարցը մը կը գնեմ. խնդրում եմ շիտակ 

պատասխաներ, արգյոբ հшиարակության պատրա"սա է լսելու, նրա պատրաստու­

թյուն և համբերություն ի չար գրված չի քինի. եթե հինգ-վեց գա ч ա իւ ոռ ությոլն 

գիտական րովանգակոլթյունից չմերկացնեմ, ինչպես Բաքու քաղաքում, կամ 

բավական է երեք գասախոսություն մի երեկոյան, ինչպես Մոսկվայոլմ, կամ 

երեք մամ էլ շատ է նախիջևանցիներիգ համ այ։ համառոտ րան մը սարքել, վեր­

ջինս ինձ գմվար կլինի։

Հարգանոր աււ Բեդ ’ll. Ս ԱՌս 

(ԵՇՖ-երրորգ րամին Л? 146)
® Խոսքը հետագայում հայտնի արևեյագետ-պատմարան, ակագեմիկոս Հովսեվ, 

Օրրելու մասին է։

7 Այգ այցելոլթյոլնը տեղի է ունեցել 1929 թվականին։ Մառը Միֆլիսոլմ և 

Երևանում գասախոսություններ է կարգացել իր լեղվարանական նոր հեւոաղոտոլ- 

թյունների մ ասին, զարգացրել իր «հաբեթաբանական տեսության» թեղերը, որտեղ 

վարձել է ապացուցել վրաց լեզվի և ընգհանրապևս իրերս-կովկասյան լեզուների 

ազգակցությունը սեմական լեզուների հետ։

® Մառը կայսերական ակագեմիայի անգամ է ընտրվել 1909 թվականին։
- Հայտնի զերասան Արամ ‘(քույրը Ն. Մառի մերձավոյ։ աշխատակիցներից և 

օգնականներից է եղել, իրրև արշավախմրի լուսանկարիչ. Անիի մասին դա֊ 

սախոսությոլններով ու նկարների ցոլցաղրությամր հանգես է եկել Անդրկով­

կասի զանազան քաղա քներում։

I® Ա. Բա յանթ արը Ան ի ում Մառի նշանակած պահակ Գասպարի հետ 1918 թ. 
Երևան I, հասցրել պեղումներից հայտնարերված «երկու շալակ րանս։ Հետագա­
յում նա Երևան է տեղա վախել Անիի պեղումներից հայտնարերված և տարրեր 

վայրերում պահված 123 հավաքածու։ Այմմ Պետական պատմական թանգարանում 
պահպանվում է Անիից բերված շուրջ 1.600 առարկա' միջնադարյան ճենապակյա 

խեցեղենի նմուշներ, չինական, պարսկական հախճապակյա և պղնձյա եկեղեցական 

սպասը և կենցաղային իրեր, միջնադարյան զենքի նմուշներ, ճարտարապետական 

բեկորներ, ինչպես և պեղումների ժամանակ կատարված նկարահանումների 

նեգատիվներ։

ՊԱՐՍԻՑ ՆԱՍՐԵԴԴԻՆ ՇԱ2Ի ԱՅՑԵԼՈԻԹՅՈԻՆՐ ԼԱՋԱՐՅԱՆ ՃԵՄԱՐԱՆ

Բնագիրը' ԳԱՄ ՇԵՖ Հո 12 — երկրորդ րսւմին։ Տպագրվում է աոաջին ան­

գամ։

1 ^Ւ1!աԼ պարսկական պատվանշանը Սմբատ Շահաղիզը ստացել է 1869 
թվականին։ Պահվում է ԳԱՄ, իր անվան ֆոն զում։
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ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆ ՎԱՐԴԱՊԵՏ ԱԼԱՄԴԱՐՅԱՆ

Բնագիրը չի պահպանվեր Աոաջին անգամ տպագրվել է' «էջմիածին»,. 

1945, մայիս, էջ 27—37։ Արտատպվում է վերջինից։
։ Անճշտություն. Հ. Ալամ գար յանի ծննգյան ճշգրիտ թվականը 1795 թ.. 

հունվարի 14-ն է (խմբ.)։

2 Բնագրում այստեղ և հետագայում, անուշս։գրության ս/սալ. ներսիսյտն- 

գպրոցի տնտեսական գործերի այս կառավարիչը կոչված է Գալուստ Շերմաղան֊ 

յան, մինչգեո իրականում այն եղել է <> իրմադան Վարդանյանը. Գալու։։։։։ Շեր- 

մաղանյանը նրա որգին էր (խմբ.)։

3 Ալամղարյանր վիրավորվել է 1834 թ. մայիսի 6 լույս 7-ի գիշերը, վախ­

ճանվել է հիվանղանոցում նույն ամսի 24-ին (տես Պ. Հակոբյան, «Խաչատուր 

Աբովյան». Սր., 1967, էջ 591 — 592)։

ՀԱՅ ԳԻՏՆԱԿԱՆ ՔԵՐՈՐԵ ՊԱՏԿԱՆՅԱՆ

Բնագիրը' ԳԱԲ՛ ԵՇՖ ^ 28 — երկրորգ րամին։ Տպագրվել է «էջմիածին»,. 

1950, հունվար-։իետրվար, էջ 34 — 36։ Արտատպվում է բնագրից։
' է. Տիգրան յաV՛ Հ1՚2ատակարանը, որից րաղված է մեջրերված հատվածը, 

ներկայումս պահվում է Մեսրոպյան մատենագարանում։ 0. Շահաղիղը երեթ 

օգտվել է այն մամանակ, երր այգ ձեոագիրը պահվում էր ժառանգների մոտ, 

կամ թե' ՀՍՍՀ Գիտությունների ակագեմիայում' բժշկության պատմության թան- 

գարան - կարինI։ տում։

2 իրարից հեռու ապրելով' Ռափայել և -Բերորե Պատկանյանները մշտական 

նամակագրական կապ են ունեցել։ Ռավւայելն իր նամակներում երբեմն կշտամ- 

րել է թերորին' հայոց պատմության երկրորգական թեմաներով ղրաղվելու հա­

մար և հիշեցրել. «Մենը Պատկանյաններս, արահետ ճամւիով բալոդ ջանավար 

չենր» (ՌՊ ՍԷԺ, հատոր VII, էջ 86), հրահրել ավելի մեծ պրոբլեմներով զրաղ- 
վելու։ Մի այ/ նամակում նա գրում է. «Բերոր ջան, ես բեղ մեկ բան առեմ, սիրտդ 

չիո ցավիլ... Մինչև ե՞րբ ղու այգ սբանչելի հանճարովգ չոփլոլբների մեջ պիտի 

բրբրես. ժամանակը չէ՞ մի ճարտարարվեստ ամրողջ շենբի վրա աշխատես, որն 

գիտեմ, յուր գմբեթը Խորենացիեն շատ վեր պիտի րարձրացնե։ Բերոր, տուր- 

հային ամրողջ պատմություն, աղգային պատմություն, ամրողջ շենք...» (ն. ։։։., 

Էէ 114)'

ԿԱՐԱՊԵՏ ԵԱՑԱՆ, ՄԿՐՏԻՉ ՍԱՆԱՍԱՐՅԱՆ, ԼԵՎՈՆ ՏԻԳՐԱՆՅԱՆ

Բնագիրը չի պահպանվել։ Տպագրվել է «էջմիածին», 1946, օգոստոս—հոկ­

տեմբեր, էջ 60 — 64 և նոյեմբեր — գեկտեմբեր, էջ 43 — 53։ Արտատպվում է 

հի21ա1 պարբերականից։
՚ Կ. Օղյանի «BнyTpCHHI։lll 6էւ^ ;^pCBIICli ApMelIIIII» (Պետերբուրգ, 1859) 

աշխատությունը հայերեն է թարգմանել և հրատարկել Պերճ Պռոշյանը (Շուշի,. 

1864)։
% ^ՐԲՒ հեղինակը ֆրանսիացի հանրահսւյս։ հրող Բերնարգեն գը Սեն
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'Պիերն է, Ս ուսս ո յի հետևորգներից։ նշված թարգմանությունը, հավանաբար, Սա. 

նազարյանցինն է։

։ «Սելան» Մ. Լերմոնտովի «Մեր ծ ամանակի հերոսը» հրքի վիպակներից 

■ մեկը։

* նոսրը վերաբերում է Ս. Պետերբուրգից հայոց եկեղեցիների խորհրդին, 

■որը եկեղեցական կալվածքներից ստացված եկամուտների մի մասը, որսյես 

թոշակ հատկացնում էր աղքատ ուսանողներին։

5 Խոսքը վերաբերում է լեհահայերի կաթոլիկացման պատմությանը XVII 
գարում։ Եղյանը հրատարակել է Առաքել Դավրիժեցու «Գիրք պատմությանը» 

հՒՍքԸ և օժտել ներածական ուսումնասիրությամբ։ Գիրքը լույս Է տեսել «Սռնի 

■ միություն» Հայոց Լեհաստանի ընդ եկեղեցւոյն Հռովմայ» խորագրով. Պետերրուրգ 

1884,
® Բ՛վում է թե Շահաղիղը Մ. Սանասարյանի բարեգործությունը գնահատելի։, 

գույները խտացնում է և նրա գլուխը լուսապսակով պճնում,

7 Խոսքը ցարական բանակի գեներալ, նշանավոր պետական գործիչ Միքայել 

Տարիելի Լորիս֊Մելիքովի մասին է, որ հիշյալ պատերազմի ժամանակ թուր֊ 

քական ռազմաճակատում գլխավորում էր Կովկասյան հատակ կորպուսի գործողու­

՛՛թյունները։



19-623

ԱՆՎԱՆԱՑԱՆԿ



ԱՐԱՄԵԼՒՐ ԼԱՉԱՐԵՎ ՍՒՄԵՈն (1857—1916)—Հնագետ, հեղինակ հնագիտա­

կան աշխատությունների (ռուսերեն), եղել է Լաղարյան ճեմարանի խնամակալ և- 

հողարարձու 159։
ԱԲԵՎՅԱՆ ՄԱՆՈՒԿ (1865-1944)—հայագետ 149-150։
ԱՐՈՎՅԱՆ ԽԱՉԱՏՈՒՐ (1809-1843) 63, 66, 78, 211, 221, 249։
ԱԼԱՉԱԼՅԱՆ ՂՈՒԿԱՍ—նոր Նախիջևանի հասարակական գործիչ 96—98։
ԱԼԱ^ԱԼՅԱՆ ՍՒՄԵՈՆ—Հանրային գործիչ, րմիշկ, 1877—1879 թթ. եղել I, 

նոր Նախիջևանի քաղաքագլուխ 93։
ԱԼՒՇԱՆ ԿՈԼՈՆԴ (1820-1901) 179։
ԱՎԱՓՒՐՅԱՆ ԳՐՒԳՈՐ (1827—1898)—կրթական գործիչ, հոգևորական, պաշ- 

տոնաւ/արել է Րեոդոսիայի Խալիսլյան վարժարանում, Շոլշվա և Երևանի թեմա­

կան դպրոցներում. Րեսարասիայի թեմի առաջնորդ (1891-ից) 174—175, 233։
ԱՃԱՈՅԱՆ ՀՐԱՉՅԱ (1Տ76-1953)-հայագեա 205, 229.
ԱՑՎԱԶՈՎՍԿՒ ԳԱՐՐՒԵԼ (1812—1880) — հոգևոր գործիչ, գրող և գիտնա­

կան, Մ, Նայ քան գլանի գաղափարական հակաոա կորդներից 76, 106—107, 113, 
117-118, 262։

ԱՐԱՐԱՏՅԱՆ ԱՐԱՐԵԼ (1808—1889)—կրթական ֊մշակութային գործիչ, Արով- 

յանի և Նաղարյանցի հես։ աշակերտել է Ներսիսւան գւղրոցում 211։
ԱՐԾԱՐՐԱՆՅԱՆ ՀՄԱՅԱԿ (1876—1919)—նոր նախիջևանցի նկարիչ։

ԱՐԾՐՈՒՆՒ ԱՆԴՐԵԱՍ (1847—1898) — Գ, Արծրոլնու եղբայրը, հանրացան, գա- 
սախոսել է գերմանական համալսարանում 179։

ԱՐԾՐՈՒՆՒ ԳՐՒԳՈՐ (1845—1892)—հրապարակախոս, «Մշակի» հիմնադիր և 

առաջին խմրագիրր 100, 179, 240։
ՐԱՀԱՐՐՅԱՆ ԱՐ՛ԱՐԵԼ (1848 —1883) — մանկավարժ, պաշտոն ավար ել I, Սիմ֊ 

ֆերոպուի ուսուցչական սեմինարիայում և Ներսիսյան դպրոցում, կագմել Լ 

դասագիրք I։ մեթոդական ձեռնարկներ 24, 83։
ՐԱՇՒՆՉԱՂՅԱՆ ԳԵՎՈՐԳ (1357—1925) — ականավոր նկարիչ և գրող 69։
ՐԱՐԽՈՒԴԱՐՅԱՆ ՄԿՐՏՒՉ (1862-1927)-Մոսկվայի հայ ուսանողական- 

ընկերության ղեկավարներից, հրատարակիչ «Հանդես գրականական և պատմա­

կանի». թարգմանություններ I; կատարել լեհերենից և ռուսերենից 187—188։
ԲԵՐՐԵՐՑԱՆ ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ (1838—1917)— րժիշկ, մշակութային գործիչ, Մ. 

11 այրանդ յան ի համախոհերից և մտերիմներից 187։
ՐԵՐԲԵՐՅԱՆ ՄՒՆԱՍ (1871 —1919)—իրավարան, հրապարակախոս, դրական 

քննադատ 69 , 75, 187։

ՐԵՐՈՅԱՆ ՄԿՐՏՒՉ (1795 —1872) — մշակութային գործիչ, Պետերբուրգի համալ­
սարանի դաս լսի։ ոս. եղել է հայկական հրատարակությունների գրաքննիչ 22-1, 236։

ՐՐԱԺՆՒԿՈՎ ‘ԼԼԱԴՒՄՒՐ—Երևանի գիմնազիայի դիրեկտոր 29։
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ԳԵՎՈՐԳ Դ. ԿԱԹՈՂԻԿՈՍ ՂՈՍՏԱՆԴնՈՒՊՈԼՍԵՑհ (1813-1882), Ղաթովիկոս 
.(1866-1882 թթ.) 73, 127, 1'33, 174, 182, 243,

ՂԱՎԱՄՅԱՆ ՂԱՎՈԲՂ (1831 —1858)—րմիշկ, մշակութային գործիչ։ Բ՚արդ- 

մ անություններ է կատաոել գերմաներենից 249։
ԳԵԲՅԵՆ ԱԼԵԲՍԱնՂԲ ԽԼԱնՈՎէ՚Չ (1812—1870)— ռուս մեծ դեմոկրատ-հեղա- 

փոխս, կան 188։
ԳԼԱԴ11ՏՈՆ ՈԻ1ՎՅԱՄ ՅՈԱԱԲՏ (1809 —1898)— անգլիացի րաղարական և պե­

տական գործիչ։ Համակրել է «հայկական դատին» 176—177։
ԳթԱՆՈՎՍՂԻ ՏԻՄՈՖԵՅ նՒՂՈԼԱԵՎՒՉ (1813—1855) —ռուս ականավոր գիտ­

նական և հասարակական գործիչ. Մոսկվայի համալսարանի ընդհանուր պատ­

մության պրոֆեսոր, ակտիվորեն մաււնակցել է 30 — 40 թթ. հասարակական-ըաղա- 
ըական կյանրին. Բ. Պատկան յանը, Գ. Բ ։սն։սն յան ը նրա սաներից են 151, 168։

ՂԱԼՅԱՆՈՎ (Դ1ՎԱՆՅԱՆ) ՆՎԱՆ ԴԱՎՈՂՈՎԴ (1818-1897) ֊սովորել է Լա- 

ղարյան ճեմարանում, ավարտել Մոսկվայի համալււարանի իրավարանական րա- 

մինը. եղել է Պետերրուրգի ուսումնական շրջանի հոգարարձոլ. 1869—1882 թթ. վա­
րել է Լաղարյան ճեմարանի տնօրենի պաշտոնը։ 1882 թ. մինչև կյանրի վերջը եղել 
է կայսրության լուսավորության մինիստր 14 7, 154, 180, 201, 236։

ՂԱԼՅԱՆՈՎ (Դ1ՎԱՆՅԱՆ) ՆՒՂՈԼԱՅ ԴԱՎԻԴՈՎԻՉ-նախորդի եդրայրը 19, 136, 
143, 154, 201։

ԴՈԼԳՅԱՆ ԱՆՆԱ — ղգ1ա1՚ցի 11^ի1կ> հասարակական գործիչ Մարտիրոս Ղոլդ- 

յանի դուստրը, գրող Պերճ Պռոշյանի կինը 64։
ԱՎԱՆԴՈԱԼՅԱՆ ԳԱՎՈՐԳ (1843—1901) — հրապարակախոս, իրավարան, աշ- 

խասւակցել Լ ժամանակի հայ պարրերական մամ ույին. կյանրի վերջին տարի­

ներին վարել I; խիֆյիսի րաղաբադյխի պաշտոնը 244 , 252։
ԱՐՄՈԼՈՎԱ ՄԱ1ԴԱ նՒԿՈԼԱԵՎնԱ (1853-1928)-ոուս դերասանուհի 98։
ԱՓՐԱՄ. ԿԱ1>Ող1>ԿՈՍ ՁՈՈԱԳՎՅԼ' (1750-1835) 211-213,
ՋՍ.ԱՍ ԳԲեԳՈԲի ԽՐՈՍՏԱՖՈՈՈՎԻՉ (1797-1885) —ռուսական հեծեչազորի գե­

՛ներալ. եղել է Ղուրանի դորրերի հրամանատար. 1839 թ. Ղուրան է գաղթեցրել 

300 հաչերի, հիմնել հաւկական ավան, որ հետո կոչվել է Արմավիր 171։
ԼՄԱՆ ՄՂՐՏԻՉ (1815-1890)-հայագետ 139, 141-145, 151, 156, 159, 

.223— 225, 231, 233—236։
ԲՓԲԲՅԱն- թատերական-հաււարակական գործիչ, նոր նախիջևանցի։ Եղել է 

նոր Նախիջևանի փոխադարձ վարկային ընկերության աշխատակից և ապա 

■տնօրեն։ Օժանդակել է Ադամ յան ի ներկայացումներին, հանդես է եկեք պատաս­

խանատու դերերում 97—98։
Բ1'ՄՈ1՝ՐՅԱն ՄնԱՑԱՂԱն (1830—1906) —գանձակեցի, րժիշկ, 1856 թ. 

,խ. Պատկանյանի և Գ. Բանան յան ի հետ կազմել է Գամառ֊Բաթիպա դրական 

ընկերակցությունը 168։
խՐՅԱՆ ԴԱՎԻԲ' (1840 —1898) —կոմիկ դերասան 91։
ԹՈՎՄԱՍ ՂԱՀԱՐՈՍ—հաշտարխանցի րՅիշկ, Վարշավայի համալսարանի պրո- 

թիեսոր 33—36։
ԲՈԱՄԱՆՅԱն ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ (1869-1923)-63, 128։
ԺԱՄՀԱՐՅԱն ԵՂԲԱՅՐՆԵՐ_ Աթանաս, Իսահակ, Հովհաննես. Մոսկվայի հայտնի
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դրամատերեր, նրանց մոտ է ծառայել Ալ. Ծատուրյանը. 1907 թ. նրանց ծախսով 
է տպագրվել բանաստեղծի երկերի առաջին հատորը, hl. Արովյանի Երկերի ժողո­
վածուն և այլ ղրրեր 41։

ԻՆՃԻՃՅԱՆ ՎՈԻԿԱՍ (1158—1833)— Մխիթարյան միաբանության անղամ,. 

պատմաբան 230։
ԼԱթԱՐՅԱՆ ԽԱՉԻԿ (Լաղարև Խրիստոֆոր Եկիմովիչ— 1789—1871)— կալվա­

ծատեր, ցարական պետական պաշտոնյա։ Եղել է Լաղարյան ճեմարանի, Մոսկ- 

'Լա1Ւ և Պետերբոլրգի հայոց եկեղեցիների հոգաբարձու, նրա անվան հետ է կապ­

ված նաև Լաղարյան ճեմարանի տպարանից հիմնադրումը և գործունեությունը 129։
ԼԵՐՄՈՆՏՈՎ ՄԻ/սԱՅԻԼ ՅՈԻՐԻԵՎԻՉ (1814-1841 )-ոո։ս ականավոր գրող; 

239,
ԼՈՐԻՍ ՄԵԼԻՔՈՎ ՄԻԽԱՅԻԼ ՏԱՐԻԵԼՈՎԻՉ (1825—1888)— կոմս, ցարական, 

բանակի գեներալ-ադյուտանտ, ղորավար, պետական գործիչ 255— 256, 258 — 259։
ԽԱՏԱՄՅԱՆ ԱՐՏԵՄ—Նոր Նախիջևանի րաղարային վարչության անգամ, թա- 

տերասիրաց ընկերության հիմնադիրներից 97։
ԽԱԼԻՊՅԱՆ ՀԱՐՈԻՌՅՈԻՆ (1790—1871) — Նոր Նախիջևանի վաճառական և 

կալվածատեր։ Նալրանդյանի կատաղի հակառակորդներից 219։
ԽՈԽԼՈՎԱ ԵՎԳԵՆՅԱ- ռուս դերասանուհի. 80-ական թվականներին խաղակ­

ցել է Ռոստովում, որտեղ ծանոթացել է Ադամյանի հետ և մտերմացել։ Մինչհ 

1886 թ. ուղեկցել է Ադամ յանին նրա բոլոր հյուրախաղերի ժամանակ 94։
ԽՐ1'ՄՅԱՆ ՄԿՐՏԻՉ (ՀԱՅՐԻԿ—1820—1907) — ամենայն հայոց կաթողիկոս՛ 

1892 —1907 թթ. բրող, հասարակական-քաղաքական գործիչ 37, 39—10, 122 — 
123, 127—129, 180,

ԾԱՏՈԻՐՅԱն ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ (1865—1917) —սանաստեղծ 146,
ԿԱՐԵՆՅԱՆ ՀԱԿՈՐ (—1872)—մանկավարժ, բանաստեղծ, թատերական գոր­

ծիչ. երկար տարիներ հայոց լեղու է դասավանդել Ներսիսյան դպրոցում 19։
ԿՈԻՇ ՖԵՈԴՈՐ ԵՎԳԵՆԵՎԻՉ (1843—1915) — ռուս բանասեր-արևելագետ 142,. 

229, 231,
ԿՈՍՏԱՆՑԱՆ ԿԱՐԱՊԵՏ (1849 —1920)—րանասեր-րանահավար. էջմիածնխ 

Դևորգյան ճեմարանի տեսուչ 244։
ԿՈԻՍԻԿՅԱն ԿԱՐԱՊԵՏ — հայագետ, Լաղարյան ճեմարանի ուսուցիչ 166։
ԿՐԵՍՈՍ—Լիգիաւի վերջին թագավորը 560 — 546 թթ. մ. թ. ա. 28։
ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ ԿԱՐՐԵ8Ի (1761 —1842)— կաթողիկոս 1831 — 1842 212-213,
ՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱՆ ԱՐԴԱՐ (1849—1904) —տնտեսագետ, խմրագիր-հրատարա- 

կիչ «Փորձ» և «Արձագանք» պարբերականների 179, 237։
ՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱՆ ԽԱՉԱՏՈԻՐ (1852—1989) —պատմաբան, հնագետ 54, 104,
ՎԱՓԱնՅՅԱՆ ԳՐԻԳՈՐ (1884-1956) —հայագետ 196։
ՄԱԴԱՌՅԱՆ ՊԵՏՐՈՍ—ՍԵՅԱԴ—«ճռաքաղի» աշխատակիցներից. գրել է

աշուղական րանաստեղծ ություններ 214։
ՄԱՆԴԻՆՅԱՆ ՍԵԴՐԱԿ (1844 —1945) — մանկավարժ. եղել է տեսուչ ներ- 

սիսյան դպրոցում, Գևորգյան ճեմարանում՛ Շուշիի և Երևանի թեմական դպրոց­

ներում. ունի մանկավարժական աշխատություններ 179, 251։
ՄԱՆՌԱՇՅԱն ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ (1842-1914) —դրամատեր 177, 180, 182։
ՄԵԾՆ ՏԻԳՐԱՆ—հայոց թագավոր մ. թ. ա. 89 — 36 թթ. 145,

292



ՄԻԱԲԱՆ—տե' ս Տեր-Մկրտչյան Գալուստ։

ՄԻԱՆՍԱՐՅԱՆ Մ1'քԱՅՆ1 (1829—1880) — գբական-հասարակական գործիչ, 

«ՀյուսիսաւիայլԱ-ի աշխատակիցներից։ Կազմել և հրատարակել է «Հնար հայկա­

կանս երգարանը (Պետերրուրգ 1868) 248։
ՄԻՐԱՐՅԱն ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ-մանկավարժ 78, 80,
ՄՍԵՐՅԱՆ ԶԱՐՄԱՑՐ (1836—1899)—խմբագիր «Համբավաբեր Ռոլսիոտ 

(1861 — 1864), «Փարոսս, (1872—1876) և «Փարոս Հայաստանիս (1879 —1881) 
պարբերականների։ Ապրելով Մոսկվայում' աշխատակցել է նաև կովկասյան հայ 

մամուլին 41։
ՄՍԵՐՅԱՆ ԼԵՎՈՆ (1867—1933)— լեղվարան-արևելագետ. հեղինակ 120-ից 

ավելի տպագիր գիտական աշխատությունների (ռուսերեն) 41։
ՄՍԵՐՅԱՆ ՄՍԵՐ (1808—1873) — կղերապահպանողական հրապարակախոս, 

խմրագիր-հրատարակիչ «ճռաքաղս պարբերականի. «Հյոլսիսափայլիս մոլի հա- 

կառակորդր 130, 146, 156, 188, 200, 204։
ՆԱԼՐԱՆԴՅԱն ՄՈՐԱՑԵԼ (1829—1866)— գրող, դեմոկրատ-հեղաւիոխական, 

հրապարակախոս 36, 106, 143, 158, 187, 190-191, 243, 249, 261-263։
ՆԱՐ-ՊԵՅ—ԳԱԼՖԱՅԱՆ ԽՈՐԵՆ (1831 — 1892)—բանաստեղծ, կրոնական գոր­

ծիչ 248։՛
ՆԻԿՈՎՈՍՅԱՆ ԳՐ/՚ԳՈՐ (1850—1921) — հրաւղարկախոս։ Եղել է ցարական 

բա՛նակի սպա 259։
ՇԱՀՐԱԶՅԱՆ ՕԼԳԱ (ԵՐԱՆՈԻՀԻ)— Սիմոն Ալաջալյանի դուստրը։ Եռանդուն 

մասնակցություն է քնրել նոր Նախիջևանի հասարակական֊մշակութային կյան­

քին։ 1870 թ. ծանոթացել է Ֆասուլեաճյանի խմբի հետ Նոր Նախիջևան եկած 

Պ. Ադամյանի հետ և մտերմացել 93—95, 97, 99։
ՇԱՀԼԱՄՅԱՆ ՆԵՐՍԵՍ (1860—1904) —նշանավոր երգիչ, տենոր։ Ծնվել է 

Գանձակում, կաւոարելագործվել Իտալիայում. եղել է Րբիս տավար Կարա-Մուր- 

ղայի խմբում մեներգիչ։ Համերգներ է տվել Պետերբուրգոլմ և այլ քաղաքներում, 

երգեցողության դասես է տվել հալոց ծխական դպրոցներում 27։
ՇԱՀՆԱԶԱՐՅԱՆ ՇԱՊՈՒՀ—վաղարշապատցի. Աշտարակում եղել է Պերճ 

Պոոշւանի ուսուցիչը 58։
ՇԱՄՒԼ (1789—1871) — Կովկասյան լեռնականների առաջնորդը 171 —172, 

246,
ՇԱՆՇՅԱՆ ՊԵՏՐՈՍ (1819-1889)֊մանկավարմ, Ներսիսյան դպրոցի տե­

սուչ 58, 248։ 
\

ՇԵՐՍՊՒՐ ՎՒԼԻԱՄ (1564-1616)__անգլիական մեծ դրող^դրամատուրգ 84, 
86, 89, 90, 98, 128,

ՉԱԼԽՈԻՇՅԱՆ ԳՐԻԳՈՐ-Նոր Նախիջևանի հասարակական գործիչ, իրավա­

րան։ Աշխատակցել է ռուսական և հայկական մամուլին։ Ունի առանձին գրքերով 

հրատարակված աշխ•‘ստություններ 86—87՝ 67—100։
ՉԱԼԽՈԻՇՅԱՆ ԽԱՉԱՏԵԻ— առափն ի եղբայրը, հասարակական գործիչ 97, 

101;
ՉՈԻՐԱՐ ԳԵՎՈՐԳ (1864 —1930) — իրավարան գրական-հասարակական գոր­

ծիչ։ ^ամ՛ուլում տպել Լ պատմվածքներ և թատերդություններ 92։
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ՊԱԼԱՍԱՆՑԱՆ ՍՏԵՓԱՆՈՍ (1837 —1889) — պատմաբան, կրթական գործիչ 179։
ՊԱՍԿԵՎԻՉ ԽԼԱՆ ՖՅՈԴՈՐՈՎԻթ (1782—1856)—ռուսական բանակի գե­

ներալ ֆհլզմարշաւ. 1827 թ. նշանակվելով Կովկասյան երկրամասի կառավարիչ' 
ղեկավարել է ռուսական բանակի զործողությունները Պարսկաստանում 211—213։

ՍԱՐԱՍ ՊԻԾԱԿ-14-րգ ՚1աբի մանրանկարիչ, հրամիշտ 1ւ մանրանկարիչ 

Գրիգոր հոպի որղինէ Ապրել և ստեղծազործել Է Սիսում. պաակերաղարղել մոտ 

20 ձեոագիր 19-1։
ՊՈՊՈՎ ԲԱԴԵՎՈՍ-Նոր նախիջևանցի հասարակական գործիչ. Աղամ յանի 

արվեստի գնահատողներից և օժանղակողներից 97—99, 100։
ՋԱՆՈԻՄՅԱՆ ՍԱՐԳԻՍ — մոսկովարնակ զրաԴատեր 41։
ՌՈՍՍԻ ԷՌՆԵՍՏ (1827—1896)—իտալացի հռչակավոր ղերասան 84։
ՍԱԱԴԻ ՄՈԻՍԼԻՀԻԴԴԻՆ (1181 — 1291)—իրանական ականավոր բանաստեղծ 19։
ՍԱՌՈՒՆՅԱն ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ — նոր նախիջևանցի հասարակական գործիչ 97։
ՍԱԼԼԱՆՌՅԱՆ ՄԻՐԱՅԵԼ—ապրել է 19 զարի աոաջին կեսին, եղել է վարգա- 

պետ, մանկավարժ։ Պաշտոնավարել Է Լաղարյան ճեմարանում, նամակագրու­

թյուն է ունեցել Խ. Արովյան հետ։ 1829 թ. լույս է ընծայել իր և իր աշա­

կերտների գրվածքները «Մուզայբ Արարատ յան» իւորազրով /56։
ՍԱԼՌՐԵՅԱՆ ԳՐԻԳՈՐ (Կարա-Մուրղա)— նոր նախիջևանցի. Գ. Պատկան յանի 

աշակերտներից. 1881 —1888 թթ. նա եղել է Նոր Նախիջևանի րաղարագլուխ 187։
ՍԱԼՌԻԿՅԱՆ ՀԵՎԻՆԵ— Երվանղ Շահաղիղի կինը, նոր նախիջևանցի, գասա- 

վանդել Է րաղլսրի Օրիորղաց Կոկո յան վարժարանում 34 , 85, 178։
ՍԱԼՎԻՆ!' ՌՈՄԱՋՈ (1829—1916) — իտալացի հռչակավոր արտիստ 84, 98, 
ՍԱՄՈՅԼՈՎ ՎԱՍԻԼԻ ՎԱՍԻԼԵՎԻՉ (1812—1887) — ականավոր ռուս ղերասան 

84։
ՍԱՌԱ ՐԵՌՆԱՐ (1844 —1923)—ֆրանսիական մեծահռչակ ղերասանոէհի 98։
ՍԱՐԳՍՅԱՆ ՍԱՐԴԻՍ (1855—1892)— ագույեցի. ավարտել Է Մոռկվայի հա­

մալսարանի լեզվագրական րաժինլւ։ 1891 թ. ստանձնել է Լաղարյան ճեմարանի 

հայոց չեղվի ուսուցչի պաշտոնը։ 1883 թ. Մոսկվայում լույս Է տեսել նրա «Ազու- 

^19ո9 բարբառը— զոկերի լեզուն» աշխատությունը։ Վերջին տարիներին աշխա­
տել /'«Աշխարհարար լեզվի զարգացման պատմություն» գրրի վրա, որ անա­

վարտ Է մնացել 41, 43, 229։
ՍԱՎԻՆԱ ՄԱՐԻԱ ԳԱՎՐԻԼՈՎՆԱ (1854 —1915)— ականավոր ռուս ղերասա- 

նուհի 93։
ՍԻՄԵՈՆՅԱՆ ՊԵՏՐՈՍ (1830—1911)— մանկավարժ, ազգային-պահպանողա- 

կան հրապարակախոս. Ռ. Պատկանյանի գասընկերը Լաղարյան ճեմարանում, եր­

կար տարիներ ուսուցչություն է արել Նևրսիսյան գպրոցում. 1863 —1885 թթ. 
խմբագրել Է «Մեղու Հայաստանի» թերթը 250։

ՍԻՄՈՆՅԱՆ ՄԱՐՏԻՐՈՍ—«Հյուսիսավւայլի» աշխատակից 238։
ՍՊԵՆԴԻԱՐՅԱՆ ԱԼԵՐՍԱՆԴՐ (1871 —1928) — ականավոր հայ կոմպոզիտոր 

69—71, 74 — 75, 128—129,
ՍՏԵՓԱՆԵ ԽՈՐԵՆ (1840—1900)— բանասեր, կրոնական գործիչ։ մանկա­

վարժ 109 —1՝4 0։
ՍՏԵՓԱՆՅԱՆ ԱԼԵՐՍԱՆԴՐ (Սև Սանզրո). «Մշակի աշխատակից, Սերտ կա­

պերի մեջ է եղել Պ. Աղամ յանի, Գ. Րաշինջաղյանի, Ղ՝ Աղա յանի, Հովհ. Ռոլ֊ 
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մանյանի '.ես:։ Տևական նամակագրություն է, ունեցել Պ. Աղամ յան՛'։ Հևա ս9_ 71, 
73— 75։

ՍՈԻԼՔԱՆօԱՀ ՍՒՄԵՈՆ ԴՐԻԳՈՐԵՎԻՉ— նոր նախիջևանցի գեներալ: 1850— 
1860-ական թթ. պետական րրծր պաշտոն է ունեցել Պետհրբուրգում. աջակ­

ցել է «Հյուսիսափայ/ի», տպագրությանը 158, 187։
ՎԵՀԱՊԵՏՅԱՆ ԳԵՎՈՐԳ ԱՐՔԵՊԻՍԿՈՊՈՍ (1807-1882)- վարել է մի շարք 

եկեղեցական պաշտոններ. 1867 /1. նշանակվել է Հաշտարխանի թեմի առաջնորդ, 

ուր ապրել I; մինչև մահը 57, 244։ •
ՎԵՍԵԼՈՎՍԿՒ ՅՈՒՐԻ ԱԼԵՔՍԵԵՎԻթ (1872—1919) — գրականագետ, բանաս­

տեղծ, հայ գրականության թարգմանիչ 128, 146։
ՎՐՈԻՅՐ ԱՐԱՄ (Քաջոլնի Մինաս Մինասյան—1863—1924) — Դերասան, խըմ- 

րագիր «Հուշարար» երկշարաթաթերթի 196։
ՏԵՐ ԳՐԻԳՈՐՅԱՆ ՄԻՔԱՅԵԼ (1829 —1869)—րժիշկ. «Հյոլսիսափայլի» աշխ։։։֊

տակից 46, 1'87։
ՏԵՐ ՄԿՐՏՉՅԱՆ ԳԱԼՈՒՍՏ (Միաբան)-(1866-1918)-հայադետ 148:
ՏԵՐ ՄԱՂԱՔԻԱ—տե^ս Օրմանյան Մաղաքիա 40։
ՍԱՐԳՍՑԱՆ ՍԱՐԴՒՍ-

ՏՈՄՍՈն ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ ԻՎԱՆՈՎԻՏ (1860—1935)— Ռուս լեղվացան, հեղինակ 
«Историческая грамматика современного армянского языка города Тиф­
лиса», СПБ, 1890.

ՐԱՖՖԻ (Հակոր Մելիք ֊Հակորյան—1835—1888) 179։
ՓԱՆՅԱՆ ՄԵԼՔՈՆ (1825—1901) — Ստ. Նազարյանցի մտերիմ րարեկամր. 

ագուլեցի վաճառական, հաստատվելով Մոսկվայում' երկար տարիներ ընտրվել է; 

հկեղեցիների երեցփոխ, եկեղեցական կալվածքների կառավարիչ.- եղել Լ Լաղարյան 

ճեմարանի տնտեսական խորհրդի անդամ 20, 21։ ... \
ՔԱԼԱՆՔԱՐՅԱՆ ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ (1855-1913)-Գր. Արծրունու մահից հետո 

մինչև 1913 [1. խ մրա գրել Է «Մշակ» թերթը։ Մասնտգիտությամբ քյուղատնտես 46։
ՔԱԼԱՆՔԱՐՑԱՆ ԱՇԼաԱՐՀՐԵԳ (1887—1938)—հնագետ, պատմաբան։ Մաս­

նակցել է Անիի պեղումներին և ղրաղվել վիմագրական նյութերի հավաքմամր։ 

1923—1937 թթ. եղել Է Հայաստանի Հնությունների պահպանման կոմիտեի գիտ­

նական քարտուղար 193—196, 198—199։
ՔԱՆԱնՅԱՆ ՎԱՐՎԱՌԵ (1844—1941)-Գ. Քանանյանի կինը, Ռ. Պատկան- 

յանի մտերիմ բարեկամուհին 149, 160—165, 169—170։
ՔԻՇՄՒՇՅԱն ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ (1843—1914)— մշակութային գործիչ. սովորել է 

Լաղարյան ճեմարանում, ապա' Մոսկվայի համալսարանի բնագիտական բաժ­

նում. պաշտոնավարել Է գրաքննչական կոմիտեում, ուսուցչի պաշտոն է վարել 

Նեբսիսյան դպրոցում, աշխատակցել է հայ սլարրերական մամուլին, դրել է պիես­

ներ, ունի հիշողություններ Մոսկվայի հա/կական թատրոնի մասին 46, 257։
ՔՒՐԻԼՅԱՆ ՎԱՀԱՆ— Նոր Նախիջևանի արհեստագիտական դպրոցի ուսու­

ցիչ, մասնակցել է Պ. Ադամ յանի կաղմակերպած ներկայացումներին և աչքի 

ընկել հաջող գերակատարումներով 45, 97։
ՕՐՐԵԼՒ ՀՈՎՍԵՓ (1887_ 1967) — արևելադետ֊ակադեմիկոս 190, 196։
ՕԼՅԱ (Հսիփսիմե)'—Մափայել Պատկան յանի կինը 34։
ՖԱՍՈՒԼԵԱՅՅԱՆ ԹՈՎՄԱՍ (1843—1901)—նշանավոր դերասան և ռեժիսոր

89, 91ւ
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Հարություն վարդապետ Այամդար յան ....... 209
Հայ գիտնական Քերովբե Պատկանյանը ...... 223
Կարապետ Եղյան, Մկրտիչ Սանասարյան, Լևոն Տիգրան յան . . 235
Երվանդ Շահադիղի դրական մ ա ոանդությունը—Դ. Ա. Մադոյան . 264
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ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՍՍՀ ԴԱ ՀՐԱՏԱՐԱԿՉՈՒԹՅՈՒՆ

Հրատ, խմրադիր' Ս. Րարայան 

Տեխն. խմբագիր' Ջ- Ի. Սարդսյան 

Գեղ. խմբագիր' Վ. Կաժոյան 

Վերստ, սրրագրիչ Մ. Կ. Դորոյան

Հանձնված է շարվածքի 18/1V 1980 թ.ւ Ստորագրված է տպագրության 14/VIII 
1980 թ.։ Ֆորմատ 60X 841 /16։ Թուղթ տպադր. № 1ւ Տառատեսակ' (Գրքի սովո­

րական») Տպագրությունը' «Րարձր»։ 19,75 պայմ. տպադր. մամ., հրատ. 14,67 
մամ.։ Պատվեր 623ւ ՎՖ 03986։ Տպաքանակ 2.000։ Գինը' 2 ռ. 45 կ.ւ

Երևանի պետական համ աղարանի, տպարան, ■ Երևան, Արովյան №52։ 
Типография Ерсванс^с^осуяпверша^т^^певан, ул. Абовяна № 52.

bJufkAJU!։ ԴՐԱԴևՊՈ. /
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